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1.4 STRADA K L* ORPIOINA. 

Fra il 10 liiitlio iMranno tli gra7Ì.i 15H>» all>' 4 |hì 


meriJiane, in P;<rici, n«l rt^cinio ticH UoÌTer»ilii, Riringrè5M> 
d«l Tempiu degli AgMlinianì Maggiori: di liaoro alla pila 
deiracqua l)en«HÌrUa vVra uo bel giovine di sutura alia, 
di folorilu ItniDO. ron ocrhi neri h grandi e ron lunghi 
\ capelli , ve- lii'j con ima semplicìlà piena di eleganza c 


::;ized , Googli 
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muDii6 (l'uno iitili'Uo oiiravi^lio»amenie per di»> 

vola umiltà, senza dubbio, non sì era mosso dal suo posto 
per tutto U tempo che eran durati i vesperi ; questo po- 
vaoe chinò la frooio , ed assorto in pia roolemplaiione , 
mormorava sottovoce non so quali parole, forse le sue pre* 
shiere, giacché le pronunciava si piano, die solo egli e 
Die potevano sapere quello ch'ei diceva : verso la fine del 
divino ufficio ria^ la testa e coloro elio gli erau più vi- 
cini poterono udire queste parole proimocnte a mezza voce. 

— Come salmeggiano abbominevolmenU' (luesli monaci 
francesi l non potrebbero cantare un po’ meglio dinanzi a 
lei cIm deve essere avveua ad udire i canti degli angioli ? 
Ohi finalmente! i vesporl sono terminati. Mio Dio! mio 
Dio! fate che oggi io sia più felice di quello che lo fui 
la scorsa domenica, e ch'ella rivolga almeno gli sguanli 
su di me. 

Quest’ ultima preghiera non é, per verità, mal destra, 
giacché se colei a cui è rivolta, leva gli sguardi su chi 
la muove, vedrà la più graiio»a testa d’ adolescente che 
dia abbia mai sognato leggendo le bello favole mitologiche 
tanto alla moda a quelPepoca, a motivo delle beile poesie 
di messer Clemente Marot, nelle quali sono raccontati gli 
Amori di Psiche e la morte di Narciso. 

Difatti, come noi 1' abbiam già detto . abbigliato di un 
abito semplice e di color scuro, il giovine del quale ci oc- 
cupiamo è di uua bellesia notevole e di una squìsit.a eie- 
anza; egli ha inoltre nel suo sorriso un non so che di 
oloe e di una graiia infinita, cd il suo sguardo, che non 
ha ancora raudacb. è il più appassionato che possano lan- 
ciare due grand’ocriii di diciotto anni. 

Fattosi ^ire il rumore delle scranne, che annuncia la 
fine dei sacri riti, il nostro innamorato (poiché alle parole 
da lui dette . il lettore potè facilmente ronosi'ero che egli 
aveva diritto a tal titolo) il nostro innamorato, ripeU» , sì 
tras.'M alquanto in dis{>arte, e guardò passare la gente che 
se le andava silenziosa, composta di gravi gralliasantì, di 
venerande matrone divenute severe, e di avvenenti fan- 
ciulle. Ila non per tutte queste cose il bel garzone erasi 
recato colà, giacct»é il suo sguardo non a’aoimò e non fu 
sollecito a farsi innanzi , se non quando vide avvicinarsi 
una giovine donzella vestita di bianco , ed accompagnata 
da ua'aja, di buona famiglia, e che sembrava aver eogni* 
xione del mondo, piuttosto giovane, d’umor gajo anziché 
no, e d'uQ aspetto, nITè mia, poco barbaro; quando queste 
due signore s'awiciiiarono alla pila dell’acqua santa, il no- 
stro giovane v'immerse le dita e presento la mano io atto | 
galante. L'aja fece il più grazioso sorriso, la più rìcono* ; 
scente riverenza, toccò le dita dei giovine o con gran di- I 
spiacere di costui, porse ella medesima alla sua comiugoa 
la maao; ^esia, malgrado la fenoro.sa preghiera di cui 
era stata roggetto alcuni minuti prima, tenne costante- 
mente gli occhi bassi, prova ch'ella sapeva che là si tro- 
vava quel bel giovane. Atlorrhfi si fu allontanata l'olui battè 
i piedi in terra mormorando: 

~ È finita, ella non mi ha veduto neppur questa volta. 
Ciò provava che il bel giovane, come ci pare aver detto, 
non aveva più di dicioti'anni. 

Ma passato il primo momento di dispetto, il no»^tro sco- 
nosciuto s'aHretU) di discendere i gradini del tempio; e ve- 
«ieihlo che (iopo avere abbassato il velo e dato il braccio 
alla sua governante, la vezzosa distratta aveva pri^o a 
dvMra. a' mdìrìtsò egli pure da quella banda, os^^irvarido 
déntro di sè ebe qima era appunto la .sua strada. I.a fan- 
ciulla esaminò lungo la ’ooiiieia fino al pome Saiui-Mi- 
qfael. vi passò sopra: fio qui its il cammino del no:»tro 
incogoiio Doecia attraverso la slrad.'i di lh Barìllerie vd il 
poeti! au-ChatBift, e siccome «pie'l» eia |»t anco il caun- 
uiiQo del onsiro iM'ouosciuio. (‘gli la s(‘g*iì come la sua mn- 
bra. L'ombra ti ogni bella fiiiciulia e mi innauHsialu. 

Ma ahiiiit!! iu vista del Graod-Llulelei. il bell astro del 
quale il nostro incoguilo s'era fatto >atelJile, s' eclissò ad 
no tratte, la po-lierla dell» prigione regale v'ap«‘rse come 
da MT "telila, appena (die l'aja eMx‘ pirehìalo , e subim si 


richiuse. Il giovane rimase un momento sospeso; ma, rome* 
quegli che era assai risoluto, quando non aveva più in- 
nanzi una bella fanciulla che gli togliesse la risolutezza, 
noti indugio gran tratto a prendere il suo partito. 

Un armìgero, colla (hccs in i.spalla, passeggiava grave- 
mente dinanzi la porta del Cliùtelet; il nostro incogniti 
imitò l'esempio di quella brava sentinella, e trattosi a qual- 
ebe distanza per non essere osservato, ma non a tanta da 
perder li porta di vista , cominciò eroicamente la sua fa- 
zione amorosa. 

Se il lettore ha fatto in sua vita una fazione qualunqtu 
avrà senza dubbio speiimeoiaU) che un mezzo (>e’ più si- 
curi per ioganosre il Wnpo in late esercizio, egli è quello 
di parlare a noi stessi. Ora il nostro giovino era senza 
dubbio assuefatto alle fazioni, giacché, non sì tosto aveva 
comincialo la sua, indirizzò a sé medesimo il seguente mo- 
nologo. 

— Ella non abita qua certamente. Questa mattina, dopo 
la messa, e nelle due scorse domeniche, nelle quali io non 
ho avutiì Tardirc di seguirla m non cogli occhi, stolto che 
fui! — > ella non si meiluva per la costiera a destra, ma 
a sinì.'itra e dal lato d(dla porta di Ncsie e del Pré-aui- 
Clercs. Che cosa vien ella a fare al Chùtelel? — Vediamo. 
~ A visitare un prigioniero forse; suo fratello probabil- 
mente — Povera fanciulla! la dee patir molto in tal caso, 
(loich'ella é certo tanto buona quante é bella. Oh! cor^io 
di liìcro . ho gran voglia d'a(X‘oslarmeIe, e di chiederle 
schiettamente come sta la cosa, e d'offrirle ro|»era mia. — ■ 
S'egli è suo fratello, confido la bisogna al maestro, e gli 
domando ronsielio. Quand’uno é fuggito da Castel Sant’An- 
gelo, (‘om'egli luggi, si ha pratica dei modo in cui svi- 
gnar di prigione. Detto fatto. Ìo salvo il fratello. Avuto 
un tal servigio, il fratello diviene mio amico in vita ed 
in morto; ei mi domanda alla sua volta che cosa può fare 
per me, che ho fatto tanto per lui: io gli confesso cIm 
amo sua sorella, ei mi presenta a lei, ('ado alle sue gi- 
nocchia, 0 vedremo allora «'ella mi gnai'derà in viso. 

Una volta lanciato in simile strada, di ieggiirì sì cofl^ 
prende quanto cammino può corr(‘re senz’acrestarsi il cer- 
v(dlo (l'un innamoralo; e per«) il nostro giovine fu gran- 
demente sorpreso netl'udir sonare qualtr'ore, e nel veder 
mutare la sentinella. 

Il nuovo sold.ito cominciò la sua fazione, ed il giovine 
riprese la sua; e poÌehi< il mozzo gli era troppo bene riu- 
scito perchè non dovesse continuar a valersene, ripigliò so- 
pra un tema del par fecondo che il primo : 

— Com'è bella! che grazia ne' suoi gesti! qual pudore 
nelle sue mosse! quanta purezza ne' suoi lineamenti! Non 
v’ha in tutto il mondo altri che il gran Leonardo da Vinci 
, 0 il divino Haffaello che fos!»ero stali degni di riprodurre 
rimmagine di questa bianca e casta cn‘atura, e sarebbe 
stato inoltre necessario che il facessero quando il lor in- 
gegno era nel maggior pieno. Oh! perche non son io pit- 
tore, Dio min, invece di essere cesellatore, statuario. In- 
tarsiatore di smalli, orefice! .So fossi pittore.,., prima di 
lutto non mi occorrerebbi* averla sotto gli occhi per farne 
il ritratto; vedrei del continuo i suoi grand' occhi azzurri, 
la sua bella chhima bionda, quella carnagione si candida, 
quel corpti leggiadro. S** foisi pittore, la poireì io tulli i 
miei quadri, come Sanzio metteva ne' suoi la Komaiina e 
Andrea del .Sarto la Lucrezia.. E che differenzi fra lei 
6 la Lucrezia e la Foinarina! Ah! qual differenza fra que- 
sta e quelle! desse non son degoe neppure di scioglierU i 
cordum degli stivaletti. ^ 

11 giovine non aveva anfora messo termine a* wdf pa- 
ragoni, i quali, come ognuu si figura, tornavano tutti in 
vantaggio deU'amaiite sua. quando scoccò Tura, e si can- 
gxj (li bel nuovo la 'entiodla. ■. 

— Sei ore! V(*di un po' come il tempo passa pre>to ! 
esclamo fra sé il giovane; e s'egli pas>i cum iu a>peiiaria 
come dee mai passare vicino a lei! Oh! vicino a lei non 
V ha più lHJip<». ella è il paradis(j. .Se le fossi da ('arilo, 
la giiaidcrei, e le ore, i viorni, i mesi, la vita, volereh- 
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Wro così. Che Yita beau i^arebbe colesia, mio Dio I... Ed ; 
il glorine resib come in esl.ì&i, dappoiché innanxi a* suoi > 
oc^i d'arti^la, ramante sua, ^Dcn<^ assente, pres^ forma | 
e realtà. 

Si cangiò intanto per la terza toIu la si'ntinella : le ot- 
t’ore sonavano in tutte le parrocchie e l'ombra cominciava 
ad avvolger la terra^ poiché tmtu ri autorizza a |>cnsaro 
che trecent'anoi addietro face^ notte di luglio verso quel- 
fora precisamente come ai nostri di: ma la cosa che re- 
cherà forse maggiore sorpresa è la perseveranza, in vero 
ammiraliilc, degh amanti del decimoscsto secolo. Tutto era 
pDteals allora, o le anime giovani o vigoro^ non s‘arre»la- 
vano a mezzo più nell'amore rho nella guerra e neiraric. 

Dt'l rimanente la pazienza del giovine artista, poiché or 
ci ù nota la sua professione, venne alla fìne guiderdonala 
quand'ei vide la porta del Chàtelet riaprirsi, forse per la 
ventesima volta: ma questa volta per dar il pa^so a colei 
che altemieva. La medesima matrona era sempre al suo 
flanco, « di più due' arcieri della prevosliira la scortavano 
a qualche distanza. 

Riprese la strada che aveva tenuta alcune ore prima, 
cioè quella del ponto au-Change, della strada delia Ba- 
rillerie, del ponte Saiot-Miche) e delle costiere ; solo passò 
dinanzi al convento degli Agostiniani , e a trecento passi 
da questo, presso una cantonata, la comitiva si fermò di' 
nanii un'enorme porta, a canto alla quale n'era un* altra 
più piccola ad uso dei familiari. L' aja bussò, il portinaio 
accorie ad aprire, i due arcieri, fatto un profondo s.iluto, 
ripigliarono la via del Chàlelei. ed il nostro a^ti^la restò 
ua’altra volta immobile dinanzi una porta serrala. 

Ed é probabile ch'ei vi sarr'bbe rimasto fìoo al domani, 
poiché aveva già cominciato la quarta serie dello suo me- 
Jilaziooi. quando volle il raso che un viandanti^ un po' brillo 
inciampasse in lui. 

— òe. amico, disse il viandante, è egli lecito sajtere se 
fiele un uom-j o un pilastro? Se un pilastro, avete il di- 
ritto dalla vostra e vi rispetto; se un uomo, falerni largo, 
ch'io passi. 

— ^'usale, rispose il giovine astratto, ma sono straniero 
alla buona città di Parigi... «... 

— ' Oh! dunque la cosa mula aspetto; il francese è ospi- 
tale, ed io lioniando perdono a voi. Siete straniero? ne 
godo ; e poiché m' avete detto chi sielu , é giusto che vi 
dica chi sono ancor io. Sono studente, e mi chiamo... 

^ Abbiatemi per isi'U&ato. interruppe il giovine artista, 
ma prima di sapore chi siete, bramerei sa{»ere ove sono. 

— Alla porta di Nesle, caro amico, ed eccovi qua il pa- 
lazzo di Nesle ^ diase io studente mostrando degli occhi il 
portone, da cui lo straniero non aveva mai distolto io 
sguardo. 

— Benissimo. K per recarmi io contrada Saint-Hartin 
dev’io abito, chiese il nostro innamorato, tanto per dire 
qualcosa « nella speranza di lev.irsi d’attorno il suo com- 
pagno, da qual parte devo riToIgere i miei passi? 

— In contrada Sainl-MartioL. Venite con me c v' ac- 
compagnerò; sono ancirin avviato a quella parte, e come 
*aremo al ponte Saint-Nich«l, v'addiieró il camniinu .. Vi 
dico dunque che sono studente ^ che ritoruo dal Pre-auA- 
Ctercs, e che mi chiamo.., 

— E sapete voi a chi apparteng.’i il palazzo di NVsle'» 
domandò il giovine incognito. 

— Belhi Junianda! si va forsi* airUniversità per niente? 
il palazzo di Nesle, giovinotto, appartiene ,ìI re nostro si- 
gnore, e n’ò ora In (Kissesao il prevosto di Parigi, Roberto 
di Estouville. 

— Come! il prevosto di Parigi dimora colà? esclamò lo 
straniero. 

— lo non vi ho punto detto che il prevosto di Parigi 
dimori colà. figliuoP mio, ripigliò lo studenti': il prevosto 
(fi Parigi dimora al' (ìraod-Cliàlelel. 

All! ai Grand-Lliàteletf... Ho capilo, ell'é cosi!... M.i 
« come avviene che il prevosto dimori al Graod-Chùteliù, 
e che il re gli lasci il palazzo di Nesle* 


Ecco la slori.i. fi re, vedete, avev.v in antico dato il 
palazzo di Nesle al nostro halivo. uomo 8ommara«nt« ve- 
nerabile, che pronognav.1 i privilegii e giudicava le cause 
dell'Cniversita nella più paterna maniera : superbo ufficio ! 
Per disgrazia, quel halivo era tanto giusto, tanto giusto .. 
per noi, che s’é il>ohta la su.a carica da due anni, sotto 
pretesto ch'ei dormiva alle udienze, còme se halivo e sba- 
diglio non fossero quasi .•dooninii. Abolim la sua carica, si 
tornò ad .inìdar la cura di protcggiTo l'Lnivemilà al pre- 
vosto di Parigi... Rei protettore, in fe^le mia. se non sa- 
pessimo proU'g^rei da noi slesò f... Ora, il sollodato pre- 
vosto — tu badi a quel che dico, non è vero, ragazzo 
mio? — Il sullod.'tio prevosti! , eh' ò rapacis.simo , giudicò 
che. poiché succedeva aH'uflicio del baiivo, doveva egual- 
mi.mle ereditare i suoi averi, « si é bel bello impossessato 
del glande e del piccolo Nesle. la mercé della protezione 
di madama d'Kt.impes. 

— E pure, a quanio mi dite, ei non l'occupa. 

— Nè punto nò poco. h> spilorcio; ma credo ch’ei vi 
alberghi una sua figliuola, o nipote che sia, una bella fan- 
ciulla c* ha nome Columba o Colombina, non mi ricordo 
più bene. « che egit lien chiusa in un angolo del piccolo 
SVsle. 

— Ah da senno! disse l'artista che respirava a malap- 
pena , poiché udiva per la prima volta proferire il nome 
della sua ninante . quest’ usurpazione mi pare un solenne 
.abuso. Come! quell immenso palazzo per alloggiare una fan- 
ciulla sola con una governante ! 

^ K d'onde vieni tu dunque, o straniero? poiebé non 
sii ch’egli è un abuso affatto naturale che noi poveri scrit- 
lufuti abitiamo in sei una m.ala topaia , mentre un gran 
signore hascia invadere alte ortiche quel*' immenso casa- 
mento. co* suoi giardini, i suoi prati ed il suo campo pel 
giuoco del p.'illorie! 

— Come, c'é .aneln* un campo p«'l giuoco del pallone? 

— Magnifico, Itgliuol mìo, magnifico ! 

— Ma, in sosLinza, quel palazzo di Nesle é roba di re 
Francesco I? 

— Certo: ma che vuoi tu cJi'ei ne faccia di quella sua 
roba il re Francesco I? 

— Ch’ei la dia .ad altri, giacché il prevosto non l'abita. 

— Br.avu I fagliela domandare per le. 

— PcrchiS DOT Vi piace il giuoco del pallone a voi? 

— Ne vado p.aEZo. 

— V ioviio dunque a venir a farne una partita con me 
domenic.a pio<sinia. * • 

— E dove? 

— Nel palazzo di Nesle. ‘ 

— Qua la mano , mes«r il gran m.ae«itro de' palazzi 
reali ... Ed or via, é bene che tu sappia almeno tl mio 
nome; io mi chiamo... 

Ma siccome lo straniero sapeva quel che voleva sapere, 
« che del resto si curava pronabitmenie ])Ochtssimo, ernon 
intese p.arol.a del racoonU) del suo amico, il quale gli det- 
tagliò com'ei si chiama.sse Oiicomo Aubry, toss(> ascritto 
aii'iiniver.sità. e pel momento ritornasse dal Pr(j-a«x-Clercs, 
ove doveva avere un abboccamento colla moglie del suo 
sartore ; come costei, trattenuta senza dubbio dairìndegno 
suo , non ri ci fosse recai:»: com’ei sì fosse conso- 
lali! delia .isseoza dcll.a Simeona bevendo dei vino di Su- 
resite, e come inhne a\'es.«e intenzione di torsi dal novero 
delle pràtiche di quel poco delicato mercante d' abiti , U 
quale lo faceva stare a piuoio, c il costrìngevi .id .avvin:iz- 
zarsi eunir'ognì sua cuosuctudine. 

Quantio i due giosMnì giun<;ero in contrada di La-Harpe, 
Giaconio Aubry iudicu al ooslr» incognito il cammino, 
di'i'gli conosceva mi'glio dJ lui ; poscia, datasi di nuovo la 
posta per la <ùjsseg(ien(e domenica , a mezzodì alla porta 
di Nesle. si >epar:'rnnq, f uno cantando, l'altro pensando. 

E colui die pens.iva aveva materia abbondante al pen- 
sare, come quegli Hie aveva ritratto in quel giorno mag- 
giori notizie, che non nelle tre settimane precedenti : egli 
av«va saputo che la ilonzella da lui amata soggioraatà 
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nf*! pierolo eh aIIa em lìjtliuoU (h*l pri^ro^io Ui Pi* 

rigi, messer Holierto tJ' Ksiourille , ^ ciie fa m dii&mjiva 
Colomba, onde, ctMno .4 velie, la giitroiu ooo era alala 
perduta pf>r eaao. 

Sempre iieasando, ei ai eaccii» ixdla via SaiDl-Mariio, e 
(erroatoai ad una casa di l>eir appareuxa, aopra alla porta 
della quale eraao *eol(Hte le aruài del rardiaal di Ferrara, 
vi picchiò ire colpi. 

— Chi é! domandò dì dentro, dopo alcuni istaatì, una 
voce fre:*ea, giovine e sonora. 

~ Sono io, Caterina, rispose rincognilo. 

— K chi siete voi? 

— Aaranio. 

— Ab! fiaalmentH 

La porta a'aperuc. Aacanìo entro, ed una li'ggiaiira fon' 
etulla dai dieiott'anni o venti, un po' brunetta, un fio' aveo- 
Uteila, ma ammirabilmente ben fatta, accolae il vagabondo 
con mille trasporti di gioia. < Ecco qua il diaertore! » 
dia gridò, e corse o. a dir piu vero, saltellò innanai a lui 
per annunziare il suo arrivo, spegnendo la lucerna ch'a- 
veva in mano e lasciando a|>eru la porta delfo strada, che 
Ascanio, mollo meno sventalo dì lei, si prese la briga di 
richiudere. 

Il giovÌDe. benché rimaalo al buio per la furia dì 
CatorìOA, traverso rem sicuro passo un assai vasto cortile, 
ogni pietra del quale era cìnta da un orlo d' erba , e sul 
quale pandi edilÌKÌi di severo aspetto gettavano la tetra 
lor ombra ; dimora au^ra ed umida, acconcia veramente 
per un cardinale, sebbene da lungo tempo più non Poo 
rupasse. Asrauo salì sveltamente una scala scoperta . i 
CUI gradini erano ingombri di musco, eii entrò io uo'im- 
mensa slaosa, la sola (Mia casa che fosse illuminata : una 
specie di n.fettorio monastico, melaoconico^ nero, spoglio 
per ordinario d'arredi, ma che il brio, la vivacità, U eaotii 
avevano da due mo:d avvivato. 

Da due mesi, infotti, io quella fredda e gigante cella sì 
commoveva, operava, rìdeva Palacrilà ed il buon umore ; 
da due mesi . dieci banchi, due ancudini , e in fondo una 
fucina sorta come iPiniprovviso, avevano impicciolita P e- 
norme susta: disegni^ modelli, tavole pieno di molle, di 
martiflli, di lime ; foan dì spade collo impugnatura fratta- 

S itale in rairabii guisa, a colle lame a trasfon : trofei d'elmi, 
i usberghi e di scudi intarsiali d'oro, su' quali spiccavano 
io rìftilto gli amorì degli dei e delle dee , quasi che si 
avesse voluto far obhbm co’ soggetti die si rappreseoU- 
vano Puso per cui erano fabbricati, avevano ailoroate le 
grìgie muraglie : il sole aveva potuto entrar io copia por 
le lineslre spalancale, e Paria era allegrata dalle canzoni 
degli artefici lesti e fpocoodi. li refellorio d' un caniioale 
crasi trasformato nelPorficioa d'un orefice. 

Se non che, in quella sera del 10 luglio l.’iiO, la san- 
tità della domenica aveva momeniao> ameDi« reso alls sala, 
da cui era stata fugata la noia, la tranquillità in che essa 
aveva languito durante un secolo ; con questo però . che 
una tavola io disordine, sulla quale vedevaosi i rilievi di 
una squisita cena, rischiarati da una lampada che si avrebbe 
credulo involata agli scavi «li Pompei, tanto la forma di 
osa era elegante e pura ad un tempo, attestava die se 
gl' interinali abitanti della casa del caroìnale si piacevano 
talora del riposo, non erano per niente |ksrtigiaoì del di- 
giuno. 

Allorché entrò Ascaoio, quattro persone erano oell'of- 
ficina; una veecèia serva che sparecciiiava. Caterina che 
raccendeva la lucerna . un giovine ebe di-tegoava in un 
canto eti aspettava, a continuare il disegno, quella lucerna, 
che Caterina gli aveva levato d in sul lianco, ed il mae- 
stro in piedi . colle braccia coos*‘rle ai petto e col dorso 
appoggialo alla fucina. K quest’ultimo sarebbe stato scorto 
pnma d’ogni altro da chiunque fosse entrato in quel luogo. 
In folti, non se qual vita e qual potenza emanassero da 

a uello strano personaggio, e in lui lermasseru Patlenzione 
i coloro medesimi che avrebbero voluto rifiutargliela. Egli 
era un u(^ iramn, .alto, robusto, di qiiarant' anni a un 


dipresso; ma sarebbe neoesssrio lo M'arpello di Michelan- 
gelo 0 il pennello di Kibeira per riprodurre ifuel fino e 
vigoroso profilu. o per dipingere quella bruna e calila car- 
nagione. per cogliere, io-somma, nel suo insieme quei modi 
arditi e quasi regali. La sua fronte spazio» era ombreg- 
giata da sopraRcighe pronte ad aggrottarsi; lo sguardo, 
puri), franco, perspicace, gettava ulura lampi sublimi ; il 
sorriso, pien <ii bnatà e (li clemenza, ma un poco U^ffardo, 
V* incantava a un tempo e v'iotimorìva : per un atto in 
lui abituale , ei s'accarezzava la barba e le basette nere 
con una mano, la quale, senz'essere propriamente piccola, 
era nervosa, arrendevole, allungala, industriosa, destra a 
.stringer fiirte. e in oltre delicata, nobile, elegante ; in line, 
nel &U 0 modo di gu.vrdar. di parlare, di muovere il capo, 
ne’ suoi gesti subiti, esprcs^ivl ma non esagerali , sin nel 
trascurato atteggiamento ebe preso aveva airenirare d'A- 
scaoio, si faceva scorger la forza: il leone, benché in ri- 
poso. era pur sempre il leone, 

Ouanto a Caterina ed al giovine che disegnava, presen- 
tavano il più singoiar oootraposlo. L’uno, cupo, taciturno, 
colla fronte angusta e già rugosa, teneva gli occhi semi- 
chiusi. le labbra strette : Tallra era gaia corno un augel- 
letto , rubiconda come un fiore, e le sne palpebre lascia- 
vano veder sempre l’occhio piu furbo, la bocca mostrava 
did continuo ì (iemi più bianchi. 11 giovine, rincantucciate 
presso il suo Unco, lento, freddo, parev.v for risparmio 
de' suoi movimenti: Caterina .indava , tornava, girava, 
nè mai rimaneva ferma un istante, tante in lei rilmeoavt 
la vita, tanto quella natura giovine e vivace aveva bi- 
sogno di agiiatiQoe in maoeaota di commozioni. 

Costei era il farfarello della casa , una vera allodoUlta 
per la sua rivaeiu e per la sua vocina armoniosa e chiara; 
ella aveva, in somma, quella vita, nella quale entrava ap- 
pena^ in una maniera si fiooomfo. spensierata, avventali, 
da giustificare penaoieote il soprannome di Scozzona che 
il maestro le aveva dato. Del riaanente , piena di garbo 
e di grazia nella sua petulanza infantile, Scozzona era l'a- 
nima deirofficina ; sella cantava, sì faceva silenzio ; «|uando 
rideva, gli altri ridevano con lei , ed ognuno obbediva a' 
suoi orbai di buona voglia, poiebé i suoi caprìcci e le sue 
finiasie non erano per consueto molto esigenti, inoltre et- 
Pera st francamente e ingenuamente felice, che difTnodeva 
intorno a sé il proprio Imon uotiore, e si godeva nel ve- 
derla godere. 

Quanto alla sua vita antecedente, ell'é un'antica storia 
die forse rscconiereoo: orfana n nata dal popolo, s'era la- 
sciata la sua infanzia in biTia della ventura, ma Dio la 
protesse. Dpsiioata a’ uiaeerì di tulli, s'incontrò io un uomo 
al quale fu ministra di felicità. 

ora che abbiamo fatto conoscere questi nuovi uer- 
sonig(TÌ, ripigliamo U narrazione d:d puohi in cui rabmaao 
interrotts. 

~ K cosi, d'onde giungi, scorratunte? disse il maestro 
ad Ascanit). 

— D’nnde giungn? (ìiungo dalPavere xcorrazute per toI, 
maeiiro. 

— Dalia manina io qua? 

— Tutta la giuroata. 

— Di' pì'JlUttto die li sarai mes<n in cerca di qua1ch«> 
avventura. 

— Di die avwotiira volete mai die vada io cerca, tnite- 
siro^ mormorò Ascanio. 

— Lhc «*0 io? 

~ Or bene, e quamb» pur (^d fo<se. die gran male 
sarebbi? D'altra parte, egli è abbastanza bel giovine, per- 
ché se non corre dietro alle avventure, le avventure cop- 
rono dietro a lui. 

— Scozzona I ioterrup|ie il Maestro, corrugando la rronie. 

— Via^ vìa. sareste forse geloso anche di questo f Po- 
veto fanciullo ! (E in così dire, rialzò eolia mino il mento 
d'Ascanio). Non cì inandierobM altro, alTé mU 1..* Ma, Dio 
buono, come siete pallidu 1 su a vedere che mm avete re- 
nalo. MÌgnor vagaLiodkt '' 
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ASCAHlU. 


» P«T Bacco! ao. esdaaò Ateuio; ne n'en dimea- 
tieato. 

— AbiI ora couseato aeiropinioDO del maostro; polche 
DUO ai lìeordaTa di non aver ceaalo, è a^-gno che ha qual- 
che amore io corpo. Ruberia! Ruberia! preato, prealo, da 
cena a tnesaer Asoaoio. 

La faoleaca rech uiiimi avaoii del paalo, au' quali a'av- 
TeoUj il Dostrn giovine rbe, dopo le aue attaioni all' aria 
aperia, ben aveva il dirìtln di aenlir fame. 

Scozxona ed il maestro lo guardavano »orridendo, qutdia 
eoo afleziooe fraleroa, questi c<hi paterna tenereiaa; quanto 
al disegoaiore iocauluccialo, egli aveva alialo il capo nel 
momento in cui Ascaiiio era eotraiu; ma non appena Scoi- 
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— Bene, ed io ne ho trovata una. io. 

— Odi, Pagoio? disse il maestro, volgeodo&i verso il 
disegnatore. 

— Che é, maestro ? domandò questi, sollevando una se- 
conda volta la testa. 

— Or via. lascia un (^>o* il tuo disegno a vieni ad ascol- 
lare. Kgli ba trovala un officina, capisci? 

— Scusate, maestro, ma udrò benissimo .ntaiido al mio 
posto quel che dirà il mio amico Ascanio. Vorrei termi- 
uro questo studio; non mi par cbe sia un male, dopo 
aver religiosamente adempiuti la domenica i doveri da cri- 
stiano. ùccufiare le ore d^uxio in qualche proficuo esercizio. 
Lavorare ò come pregare. 
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tona aveva ri|0>tv innanzi a lui la lireriia . rlie aveva 
proa (>er andar a ! aj»rire U porla, egli Taveva abba^isato 
di nuovo sul suo lavoro. 

— Vi diceva dunque, miestn», ch*io aveva corso per voi 
tutta la giornata, ripigliò Ascanio, avvedutosi deiratlen- 
zrone maliziosa Ji cui il fai'evano scopo il maestro e Scot- 
zona, e desiderando condurre il discorso sopr' un altro ca- 
pitolo che quello de' suoi amori. 

— E come hai tu corso p<tr mo tutta la giornata? Ve- 
diamo. 

— Non avete voi dello ieri che la luce non era buona 
qui, e che vi occorreva un'altra ofiicìna? 

— Si, certo. 


— Pigolo, caro amico, disse il maestro crollando il capo, 
e con un tuono più mesto che irato, fareste meglio, ba- 
date a me. lavorare con maggior as!iiduità e con più ru- 
raggio durante la settimana, e spassarvi come un buon 
compagno la domenica, invece di oziare i giorni feriali e 
distinguervi ipocritamente dagli altri fìngendo tanto ardore 
nei di festivi; ma voi siete il padrone, fate corno vi ag- 
grada. . E tu. Ascanio, lìgliuol mio. ei continuò con voce 
temperata insieme alla dolcezza e airamore ; tu dunque di- 
cevi ?... 

— Diceva che vi ho trovato un'of!icina magnifìca. 

— Quale mai ? 

^ Conoscete voi il palazzo di Nesle? 

t.* 
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— Perfeiumeni£. .. p«r e«6«rci pa&*au> diotozi. vo'dire, 
p«rrlié uoQ ci sodo mai «otrato. 

— Ma, all' appareau, vi piac<i? 

— Per bacon ! e quanto ! Ma.... 

— Ma che ? 

•— Non è egli occupato da nessunot 

— Obi ù, dal prevosto di Parigi, il signor Koberto 
d'Kstourville, il quale se ne impadroni soni' averne ne>^sun 
diritto. Oltrn di rlie, per mettere in pace la vostra co- 
scienza, mi pare che potrejimio beuissimo lasciargli il pic> 
colo Nesle. dov'abiu qualcuno della sua famiglia, per quanto 
credo» c contentarci del gran Nesle. co' suoi cordti. i suoi 
prati, e ì suoi giuocLi di palle^ e di pallone. 

— C‘ó un giuoco di paliooe? 

— Pai bello di quel di Santa Croce a Firenze. 

— Per bieco ! egli A il mio giuoco prediletto, tu il sai. 
Ascanio. 

— Siciirn, e poi, iBaeslru, un sito superbo, aria da per 
Uiiu», e cito aria! l'aria della campagna. Ri mm è come 
quest'orrido luogo, dove c' infradiciamo e dorè il sole ci 
dimentica ; cola abbiamo da un lato il iVt^auz Qercs. dal- 
l’allro la Senna... e il re, il vostro gran re, a due pas>i, 
nel suo Louvre. 

o- Ma di dii é quel palazzo? 

— Di chi? Pollar bacco! dd le. 

— Del re!.... Torna a dire, Hgituol mio: d palazzo .li 
Nesle è del re? 

Dì lui io persona. Ora resta a sapere scegli accon- 
sentirà a donarvi un alloggio eo>t stupendo. 

— Chi! il re?... Come si chiama egli, Asr^anio? 

— Ma, Francesco I, ch'io sappia. 

— Ch'e quanto dire che fra olio giorni il palazzo di 
Nesle suri cosa mia. 

— Ma il prevosto di Parigi ì>'adoDt)T.i forse. ' 

— Che m importa f 

— R se non vuol cedere quel che tiene? 

— So non vuole] Clii sonu io, Ascanio? 

Siete Benvenuto Cdlini, maestro. 

— Ch'è quanto dire che, se quel degno prevosto mm 
vuoi far le cose da buon animo, le dovrà fare per furia. 
Ciò detto, andiamo a dormire. Domani ne parleremo di 
nuovo, e come farà giorno ci vedrem chiaro. R itll inviio 
del maestro, ognuno si ritirò, ad i<«cnzitme di Pigolo, il 
guaio rimase alcun lempu ancora a lavorare nel suo can- 
tone; ma non si toeto uiudicò che tutti fossero a letto, eì 
li aliò, voUe gli .vguarai all intorno, savvidnù alla tavola, 
e mesciutoù un gnu hiccliiere di vino, il trac.aDnò in un 
HaU). indi andò ^ coricarsi egli pure. 


II. 

UN oRKriri; dbl xvi secolo. 

Giacchò abbiamo fatto il ritratto cd abbiamo nominato 
Benvenuto Cellini, preghiamo il lettore di penn«.‘tlerci una 
{Mccola digressione su quello strano uomo, elio da due 
mesi abitava ìa Francia . e che era destinato , come eia- 
•scuno s'immagina, a diventare uno dei principali pei-so- 
nagtfi di questa storia; questa digressione servirà a far 
meglio comprendere it soggeilu ariislico di cui ci occu- 
piamo. 

Ma prima din-mo cosa fosse un orctlci* nel XVT secolo. 

V’è a Firenze un ponte. chiam.ilo il Ponte Vecchio, che 
anche al di d'oggi è coperlo di case . le quali erano bot- 
teghe d oreficena; rorcucerla d' allora e mollo diversa da 
quella dei nisui tempi: la nostra è un mestiere, quelU 
era un'arte. Non vera nulla dì più meraviglioso di quelle 
botteghe, 0 per meglio iJire degli oggetti che le guarni- 
vano. Vedevansi coppe d'onice arrotondate, intorno alle quali 
serpeggiavano code di draghi; le teste od i corpi di questi 
animali fantastici s’ergevano gli uni io faccia agli altri . 
spiegavano le loro ali azzurre tempestate d’oro, colla gola 


spalancata e cogli occhi di rubini, »e(iil>rava che si mi- 
navcias>ero a vicenda ; brOcebe d’ agata , a' piè delle 
quali s'attorligKava un ramo d' edera che prendendo la 
lorma di manico, piegavasi a guisa d'arco al disopra del 
loru orificio e nascondeva in mezzo alle sue foglie, qualche 
augello de' tropici, che sembrava vivo e pronto a cantare. 
V elano delle urne di lanislazzoli rer$o il fondo delle quali 
H piegavano due lucertole, come se volessero bere: ipic- 
ste erano cosi meravigliosamente cesellate che avreste ere • 
(luto di Visiere i riflessi variopinti della loro coraaa d'oro 
ed avreste potuto pensare che al fùù piccolo rumore aves- 
sero a fuggire e nascondersi in qualche fessura della mu- 
raglia. Vi si trovavano inoltre dei calici , degli ostensori, 
delle medaglie di bronzo, d’argento e d'oro, u tutto intar- 
siato di pietre preziose, come se a quell'epoca i rubini, i 
topazi, i carbonchi ed i diamanti si troTasaero nell' arena 
dei liiinti o nella polvere delle strade. Vi avreste veduto 
inoltre, ninfe, naiadi, dei e dee, tutto un Olimpo risplen- 
dente fr-immislo a crocifissi , a croci ed a calvari : Mt- 
Joonc iddulorale e Veneri, Cristi ed Apolli, Giovi slan- 
runti il fulmine ed Eterni creanti il mondo; e lutto ciò 
era non solo maestrevolmente eseguito , ma poeticamonie 
imniaginaio ; non solo aiDmirabile come gioiello eoa che 
ornare il gabinetto d'una donna, ma splendido come capo- 
lavoro attu ad immortaliziare un regno od il genio di una 
naziune. Egli è bensì vero, die gli orefici di que' tempi 
chiaoriavan-i Donatello. Ghiberii, Glùrizndajo e Benvenuto 
Cellini. 

Ora Benvenuto Cellini ha raccoutalo egli stesso nelle sue 
memorie più curiose dei più curiosi romanzi , quella vita 
avventurosa degli artisti ad quiodioesimu e del sedicesimo 
secolo, quandp Tiziano dipingeva colla coiaizz indosso e 
Mididangeio scolpiva colla spada al fianco, quando Ma- 
saccm e<l il Dumeoiebioo morivano avvelenati , e quando 
Cosiino I si rinchiudeva a pensare in qual modo si po- 
loise dare una tempra aH'acciaio onde tagliasse il porfido. 

Nun narreremo adunque, per far conoscere questo uomo 
che un sdio episodio della sua vita ; ijuellu ctie lo con- 
dusse in Francia. 

Rcnveiiuto era a Homa, dove ]>apa Clemente VII l'aveva 
fatto chiamare, e lavorava con passione intorno al bei ca- 
lice conimessogli da Sua Santità; ma siccome voleva met- 
tere ogni suo studio in quella pi oziosa opera, ella non 
progrediva se non molto a rilento. Ora, Benvenuto, come 
di leggieri si può immaginare, aveva molti invidiosi, tanto 
a cagione delle lielte urdinaziuni che riceveva da’ ducili, 
d.V re, dal papa, come a motivo del grand'ingegno, col 
quale eseguiva le cominìssicoi. Un suo confratello, chia- 
mato Pomp(*o, il cui mestiere era quello di calunniare, ap- 
proliilava di tale lentezza dell'artista pei* i:u*reditarlo piti 
di'* poteva presso il papa ; e ciu ei faceva ogni di, senta 
tregua, senza posa, ora di soppiatui. or aperUmente, aui- 
curaimo che l^nvenulo non la finirebbe mai. e che , sic- 
come era >opraccarìcalo di lavori, occupava&i d'altri, an- 
ziché di quelli comandatigli da Sua Santità. 

Rgli disse e fe’ tanto , quel dabbene Pompeo , ebe un 
giorno, vedendolo entrar nell.t sua botila. Benvenuto Cel- 
lini giudicò subito, al ridente suo aspetto , ebe colui era 
apportatore d'una cattiva notizia. 

— Or bene, caro confratello, egli dis«?, vengo a solle- 
varvi da una pesante* obbligazione. Sua Santità ha veduto 
che. so tardavate tanto a dargli il suo calice, non era per 
mancanza di zelo, ma si di tempo : eli' ha, per ooniiegueDza 
pensato che conveniva liberare le vostre giornate da qual- 
che cura impqrtanlo, e di suo proprio moto vi toglie la 
l irica d'inlagiiatore della tecc.i. .\vrcte cosi nove miseri 
ducati d'oro di meno al mese, ma un'ora al giorno di più. 

Benvenuto Cellini si senti un'interna e furiosa voglia di 
gettare il beffatore dalla finestra : ma si contenne, e Pom- 
peo, non vetiendo muoversi nessun muscolo del suo viso, 
stimò che il colpo non avessn fatto breccia. 

— Inoltre, ei continuò, e non ne so il perchè, ad onta 
I di tutto quel che ho potuto dire io vostra favore . Su 



AMJANIO 


Santitii Ti (lARìaDiia il suo calicò in snl momento e in qua- 
lunque slato egli sia. Ho Teraaeole paura, mio caro, • 
▼e né anerto da amico, ch’eH'abòia inténùooe dì farlo 
lérminare da qualche altro. 

— Oh ! quanto a questo, no ! esclamò rorefiee. ballando 
rom’uomo TÌen morsicalo da un serpe, li mio calice 
e mtù^ come la zerca ò del papa. Sua Santità non ha al- 
tro diritto che quello d'esigere la restituzione dei hOO scudi 
che mi Cere anticipare, ed io farò del mio lavoro quel che 
mi piacerà. 

— Badate, maestro mio, disse Pompeo, poiebè a capo dì 
questo riOuto sta forse la prigione. 

— Mesaer Pompeo, voi siete un asino, rispose Benve- 
nuto Cellioi. 

Pompeo se ne parti infuriato , e il di appresso due ca- 
merien del santo padrs si presentarono a Benvenuto : 

^ 11 papi ci manda a le. disse un di loro, afllnohe tu 
ci consegni il calicò o ti conduciamo io carcere. 

~ Uoosignori, rispose Benvenuto, un uomo par mio era 
ben degno d'srcieri pari vostri. Eccomi qua, menatemi in 
prigiont^ ma non per questo, vai dico io, il calice del papa 
pr^edirà d uo colpo di cesello. 

E Benvenuto andò con essi in casa del governatore, il 
qealf, avendo senza dubbio ricevute le necessarie istru- 
zioni, rinviiò a sedore a menea con lui. Per tutte il tempo 
che durò il pranzo^ il governatore cercò di persuadere 
Benvenuto con tulli gli argomenti possibili ed appagar il 
papa col recargli il lavoro, assicurandolo, del resto , cfa& 
qoand'eì venisse a tale atto di sommissione, Clemente Vii. 
quantunque impetuoso e ostinato, sì placherebbe. Ma Beo* 
Venule rispose ch'aveva già da sei volle fatto vedere al 
santo padre il calice incominciai^ e che nuli' altro questi 
poteva esiger da lui ; che. per altra parte, conosceva Sua 
Santità, che non era da fidarsene, e ch'eì potrebbe pre- 
valersi dell'aver il calice nelle mani per ritorglielo, c darlo 
a eompìcre a qualche eiarpiere che il guasterebbe : ed in 
ricambio, dichiarò di nuovo ch'era pronto a restituire ai 
Mpa i 800 scudi che ne aveva ricevuti a conto. Ciò detto 
Benvenuto non rispose più a tutte le istanxe del gorer- 
Aalnre se non lodando il suo cuoco e levando al cielo la 
iMntà de' suol vini. 

Dopo il pranzo, tutt'i suoi coocitladini, tutt't suoi amici 
più cari, tult'i suoi discepoli . condotti da .\scanio, reca- 
ronsi a suppUearlo che non voiesae correre incontro alia 
sua ruina, resisleodo a Clemente VII; ma Benvenuto Gel- 
lini lor disse c^ da gran tempo bramava metter io chiaro 
questa gran verità, che un orefice poteva essere più osti- 
nato d'un papa, e che in conseguenza, poiobd gli si pre- 
sentava Toecasìone, non la lascierebbe sfug^re, per tema 
che non gli eapitasst» più. Onde i suoi eonciliadini si ri- 
trassero strÌDgeodost nelle spaile, i snoi amici dichiarando 
ch'egli aveva dato volta al cervello, ed AK.anio piangendo. 

Par buona ventura, Pompeo non dimenticava CelJini, e 
diceva, dal ennto suo, al papa : 

^ Santo padre, lasciate lare al servitor vostro, lo man- 
derò dire a quel caparbio che, poiché il vuole aasoluia- 
roente, debba far trasmettere a irnsa mia 800 scudi : e tic- 
eom'egli è uno spensierato, un prodigo che non avrà lai 
somma alle mani , sarà ben forzato a consegnarmi il ca- 
lice. 

n mezzo parve ottimo a Clemente VII, il quale diede a 
Pompeo facoltà d'operare a suo modo. Per cui , lu quella 
sera medesima, mentre si stava per guidare Benvenuto Cel- 
liiu nella camera che gli era assegnata, un cameriere andò 
a lui, dicendogli che SanUlà accettava la transazione 
e desiderava avere all’ istante i 800 scudi od il calice : 
Benvenuto rispose che il rieondueeesero a bottega, e pa- 
gherebbe la somma. 

Quattro Svizzeri condussero a casa Benvenuto, seguito 
dal cameriere. Giunto nella camera da letto , ei trasse di 
lasca una chiave, aperse un armadietto di ferro iueasirato 
nel muro, cacciò la mano in un gran sacco, ne levò ì 800 
scudi, e datili ni cameriere, mtsM pei fatti km e questo 
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ed t quattro Svizzeri, i quali ricavetleru inoltre, conviene 
dirlo a lode di Beuveauto Gellini, quattro scudi pel di- 
sturbo ch'avevauo avuto , e sì ritirarono badandogli la 
mano : il che convieo dire a lode degli Svizzeri. 

Il cameriere lornu subito presso H papa, a cui trasmise 
t 300 Bcadi; la qual cosa vedendo, Sua Santità disperata 
entrò in una gran rollerà ed iugiuriò Pompeo. 

— Va, recati tu ates^ alla bottega del mìo gran ce- 
sellatore, o stolto, ei gli disse ; fagli tutte le carene di cui 
è capace la tua slolid.'i asinità, e digli che, s'ei eooseote a 
terminare il mio calice, gli conceden» tutte ir agevolezze 
ebe potrà chiedere. 

— Ma. santo padre, domandò Pompeo, non potrei diffe- 
rire sino a domani mattina ? 

~ È già troppo tardi staseera, sioltaccio, e non voglio 
che Benvenuto s'addormenti eoi suo rancore : adempì adun- 
que nei momento quel che lì ordino e fa ci»e domani , al 
mio svegliarmi, abbia una buona risposta. 

Pompeo usci quindi dal Valicano col capo chino, e andò 
alla bottega dì Mivenuto , la quale era già chiusa. Ei 
guardò pel foro della serratura, |>e' fessi della porta, ras- 
segnò tutte le finestre per vedere ss alcuna fosse rischia- 
rata : e scorgendo che da per tutto era buio, s’ arriichiò 
a bussare una volta all' uscio, poi una secouda volta piu 
forte della prima, poi una terza piu forte ancora della se- 
conda. 

E alla terzi, un balcooe del primo piano si aperse , e 
Benvenuto apparve io camisia e coi fucùe alla mano. 

— Chi e laggiù ì domandò Benvenuto. 

— Son io, rispoee il messaggere. 

— E chi set tu ? riprese Torefìc^S che aveva già raffi- 
gurato ramicii. 

— Pompeo. 

— Menti, gridò Benvenuto: io conosco appieno Pompeo, 
o so ch'egli e troppo vtgliaecone perche si avvealuri a que- 
st'ora p«'r le atréde di Roma. 

— Ma, caro Cellioi. vi giuro.. 

— Taci ; tu sei un furfante, che ha preso il nome di quel 
povero diavolo per farti aprire la mia porta e derubarmi. 

— Maestro Benvenuto, voglio morire^.. 

— Di' ancora una parola, sdamò Benvenuto, ahbaaaando 
il fucile verso il suo interlocutore, e questo desiderio sara 
esaudito. 

Pompeo la die' a gambe, gridando accorr’ uomo, e spa- 
rendo alla svelta del vicolo piu vicino, e ^venuto altera 
richiuse la finestra, riappese rarm.v al chiodo, e tornò in 
ietto ridendo fra' denti d'olla paura ch'aveva falla al po- 
vero Pompeo. 

La mattina seguente , mentre scadeva nella bottega , 
aperta già da due ore da' suoi garzoni. Benvenuto Celimi 
seorse dal lato opitosto delia strada, Pompeo, il quale, in 
sentinella sino dall'alha, stava colà attenaeodo ciregli ap- 
parisse. Come vide ranista, Bompeo gli fece della mano 
U cenno più teneramente amishevole che avesse mai fatto 
a neasuDo. 

— Abf esclamò Ccllini, side voi, caro Pompeo? Affò, 
fu a un pelo ebe non facessi pagar caro questa notte ad 
un briccone l'arroganza ch'aveva avuta dì usurpare U vo- 
stro nome. 

— Davvero ? disse Pompeo... industriandosi di sorridere 
e accostandosi a poco a poco alla sua bottega ; e in qual 
modo? 

Benvenuto narrò al messo di Sua Santità quant'eraae- 
oaduto ; ma siccome od dialogo notiamo il suo amioo 
Benvenuto dì aveva dato del vigliacco. Pompeo non oeò 
eonfaasare che colui era egli stesso. Poi, alterqoando, po- 
sto fine al racconto. Cellini chiese a Poiupeo qual fortu- 
nato incootrtp gli vaiasse di sì buon'ora l' onore della sua 
cara visita, questi si sdebiió. ma in altri Icmini, ben in- 
teso. deJI'mrumbenu di cui Clemente Vlf l'aveva incari- 
cato riguardo al suo orefice. 

Di mano in maoo ch>i parlava, la gioia sì dipinpva 
sulla (àcm di Gellini. Clemente VII esaera duaqu% e TO' 
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reflcA BTeTB vinto il pipa in osliniteisi; poi ^ termiiiito 
cIm Fumpeo ebbe di parlare : 

>- Rispondete a Sua Santità, dimise Benvennlo, ch'io mi 
reputerò fortunato d'obbedirle e di far tutto al mondo per 
riacquistare la sua buona graiìa, che bo perduta non per 
mia colpa, ma per la malvagiU degrinvidiosi. Quanto è a 
voi, messer‘ Pompeo, siccome il papa ha famigli io buon 
numero, vi consiglio, per voetro bene . a farmi mandare 
quiod'ionanii uu altro valletto in vece vostra: per la vo* 
lira salute, messer Pompeo, non v'impioeiate più nelle eose 
che mi riguardano; per pietà di voi, procacciate di andare 
per altra strada che per la mia; e per la salvacaa della 
mia anima, pregale Dio, Pompeo, ch’io non na il ▼ostro 
Cesare. 

Pompeo non volle odire altro, e andò a portare a Cle* 
mente Vii la risposta di Benvenuto CelUni, ometteadu tut- 
tavia la perorazione. 

In capo a qualche tempo, per pacifìcarsi affatto con Bea- 
Tennto, Clem ente VII gli ordinò la sua medaglia. L'artista 
gliela coniò in bronzo, in srgento e in oro, poi gliela recò, 
ed il papa ne rimase meravigliato al punto, da esclamare 
nella sua ammirazione che gli antichi non avevano mai 
fatto una medaglia si bella. 

—, Or bt'ne, santo padre, disse Benvenuto, sa ie non 
avessi per altro, mostrato un po' di fermezu, .saremmo 
ora in piena rotta fra noi; poicbè io non vi avrei mai 
perdonalo, e voi avreste perduto un servitore devoto. Ve- 
dtte, santo padre, cimtiouò Benvenuto a guisa di consiglio, 
Vostra Santità noa fitrrbbc male a rammentarsi qualche 
volta ropioione di certe genti d'un grosso buon senso, le 
quali dicono che s’ha a salassare setta volle prima di ve- 
nire a) taglio una sola volta; e fare.ste bene a lasciarvi 
un po' meno facilmente gìhhare dalle male lingue, dagli in- 
vidiosi e da' calunuiaton CiO sia detto per vostro governo 
e non ne parliamo più, beatissimo padre. 

Cosi Benvenuto perdonò a Ciemenie Vii, cosa eho non 
avrebbe certamente fatto, se non l' avesse suatu come lo 
amava; ma in qualità di l'oneitudioo cì gli «>ra somma- 
menié affezionato. Di che, grande fu la sua aiffizioae, al- 
lorché pochi mesi dopo il caso cImi abldsmu narrato, il papa 
morì quasi di Kuhilo: quej'uonio di Thito si stempro in la- 
grime a tal noitzia. o fier oito di pianse <A>n>e un fanciullo. 

Del rioianeuU*, quella morte fu in doppio mudo fuoesla 
al povero Benvenuto Gellim, poirhè. nel giorno sl»<sso in 
cui si seppellì il papa, ei s'imbalie in Pooipco, die non 
aveva veduU' più dal momenio in cui l'aveva invitalo a 
risparmiargli la sua troppo frequente presenza. 

Uopo è dire che. uopo le miiiaccie ili Benvenuto Gel- 
lini, lo sciagurato Pompeo non osava più andare per il 
paese se non in compagnia di dodici uomini bene armati 
a cui dava la medesima paga che il papa alla sua guar- 
dia svizzera, di maniera ciie ogni passeggiata per la città 
gli costava da due a tre ^udi: ed oltracciò, benchù in 
mezzo a' suoi doilici bravacci, tremava d'ioconlrar Benve- 
nuto, come quegli cui era noto che. se qualche rissa se- 
mita fosse in quell'incontro, e Benvenuto ne avesse avuto 
la peggio, il papa, che molto amava il suo oreGce, gliela 
avrebtM fatta pagar a caro preuo. Ma Clemente VII. come 
dicemmo, era trapassalo, e tal morte rendeva qualche ar- 
dire a Pompeo. 

BenreDuto era andato a S. Pietro a baciare i piedi dei 
papa defunto, e nel ritornare per la via de' Banchi, ac- 
compagnalo da Ascanio a Pagulo, trovossi a fronte di 
Pompeo e de' suoi dodici sgherri Airapparizione del suo 
nemico, Pompeo divenne pallidis.'ùaio; ina guardandosi in- 
torno e vedendosi bene circundato, laddove Beovenuto noa 
aveva seco se non due ragazzi, riprese coraggio, e ferma- 
tosi, fe' ;i Btnveiiuto un irouico saluto del capo intanto che 
colla man destra giuocava coll'elsa del suo pugnale. 

Vedendo quella truppa che minacciava il suo maestro, 
Ascanio portò la mano sulla spada, mentre Pagolo faceva 
le viste di guardar altrove; ma Benvenuto non volle che il 
suo alunno diletto si eimeaiasso in cosi ineguale cooflilhi. 


Messa quindi la propria sulla mano di lui, e rìcaceiando nel 
lederò Parma a mezzo sguainata d'Ascsnio, oontinoò la sua 
strada come ee nnIPavesse veduto , e come se quel ch'a- 
veva veduto non l'avesse offeso menomamento. 

Ascanio non riconosceva piu a tal contegno il suo mae- 
stro. ma siceome il suo maestro si ritirava , si ritirò con 
lui : quante a Pompeo, ei fuce in aria trionfanlo un pro- 
fondo ÌDchino a Benvenuto e eonùniiò la sua strada sempre 
accerchialo da' suoi sgherri che imitarono le sue bravate. 

Uenv^oto si mordeva le lebbra, sino a intrìderle di 
sangue, fingendo di rìdere: era cosa da far perdere il 
cervello a chiunque conoeceva l'indole iraconda dell'illu- 
stre artefice. Se non che, fatti appena cento paai, e giunto 
dinanzi la bottega d’un suo confratello, v’entró sotto pre- 
teelo di veder un >*aso antico, teste rìovoouto nelle tombe 
elruscbe di Cornelo. ordinando a' suoi due scolari die il 
preeedeseero, e lor promettendo di raggiungerli fra pochi 
minuti. 

Come ognuno comprende, ouanto alla bottega non era 
che pretesto per allontanare Ascanio ; imperciocché , non 
ù tosto potè supporre che il giovinetto ea il suo collega, 
d-i quali si pigliava minor pensiero, atteso che era sicuro 
che il suo coraggio noi trarrehbo tropp'oitre, avessero gi- 
rato il canto della strada, riponendo subito il vaso sulU 
tavola d'onde l'&veva levate, si landò fuor di bottega. 

In tre salti Benvenuto fu nella via dove si era prima 
avvenuto in Pompeo, ma Pompeo non c'era più. Per buona 
0 piuttosto per mala sorte, queiruoiiiu. ciato da' suoi de- 
dici scherani, volgeva troppo a sé l'attenzione: onde al- 
lorché Benvenuto s'informo per qual verso egli fosse ito, 
la prima persona cui s'indinzzé glielo disse, e come un 
veltro riposto in via, l'orefice si lanciò suirorme di lui. 

Pompeo s'era fermato alla porta d'un farmacista. aU'an- 
golo delia Chiavica, e narrava al dabbene ^ziale le pro- 
dezze ch'aveva fatte riguardo a Benvenuto Celliui, quando 
aH’improwi'K) il vide apparire io capo della via , eull'oe- 
chio ardente col sudor sulla fronte Benfemilo irasM 
grido di gioia vedoodolo. e Pompeo troncò a mezzo il dir 
SUO; era evidente che slava per accadere alcun che di 
Zrcinendo. I bravi si schu'rarouo inioroo a Pompeo e sguai- 
naruDo lo >>padc. 

Pareva eexa stolta che un uomo solo ne assalisse beo 
tredici, ma Benvenuto eia, come abbiamo detto, una di 
quelle nature honine, die non nuineiauo i loio nemici, 
tgh snu'iò conilo qu>lle irediei spade che il mioaedavano 
Uu pieeoi pugna]'? aculissium, che portava senipro alla cio- 
tola, si avventò in mezzo a quella truppa, strappiudo eoa 
un suo braccio due o tre sp4tle, altunaodo coll altro uno 
A due uomini, per modo che giunse a primo trattu tìuo n 
Pornpeoe {'afferi-ò pel bavero della veste; ma tosto la truppa 
si siriose d'inloroo a lui. 

Allora più non si vide se nou una mischia confusa, donde 
uscivano strida e sopra a cui agiiavau^i spade: por uu 
istante quel gruppo aoitnalo si rotolo per terra, informe o 
disordinalo, poi un uomo si rialzò mandando un grido dì 
Vittoria e con un violento sforzo usa di mezzo alla truppa 
come già vi era entrato, tutto lordo ei stesso di sangue , 
ma scoieodo irioofalmente il »uo pugnale intriso di san- 
gue ; egli era Benvenuto Cellioi. 

Un altro era rimasto sul lastrico, dimenandoii negli 
vtrìogimenti dell'agonia: egli aveva ricevuto due ^gna- 
lale, runa sopra airorecchio. l'altra dietro la clavicola, alla 
radice del collo, neHinlervallo dello sterno alla spalla, e 
in capo a poclii minuti secondi egli spirava; costui era 
Pompeo. 

Qualunque altro, fuorché Benvenuto, dopo .uver fatto un 
lai colpo, avrebbe spi^4:iatu il cammino; ma Bouvuoulo ai 
recò lo stile n-lla slni^tra, sfo<terò colia destra la spada e 
aspettò di pié fermo i dodici sgherri. I quali per altro oon 
avevano piu altra faccenda con Benvenuto' colui che li 
pagava era morto, n per conseguenza più non poteva pa- 
gali!, oud'essi fuggirono come uno storino di lepri spa- 
ventate abbandouando il cadavere di Pompeo. 
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In quelia, Ascanto soprag^uote e »i scagtìò nelle brao- 
da del suo maestro: la storia del vaso etrusco non lo 
avOTa persuaso cd era tornato indietro, ma per molto che 
ei li fosse affrettato, pur era giunto troppo tardi d'alcuni 
minuti secondi. 


111 . 

D K D a 1 . 0 . 

Benrenoto ritirossi seco lui molto intpiieto, non già per 
le tre ferite ch'egli areva riceniie, esso erano troppo leg> 


Giaeclié quelI’tioDo, ndranno del Signore 4540. era un 
uomo ordinario , un uomo di tutti i di, come dicono gK 
Alemanni. Cosa ToletnMn quei tempi sembrara coea di cosi 
poco conto il morire, che non erano mollo dubbiosi ad 
uccidere ; al giorno d'oggi noi siamo coraggiosi, essi erano 
temerari ; noi siamo uomini adulti, essi erano giovani. La 
▼ita era cosi abbondante a quell'epoca, che la si perdeva, 
la si dava, la si vendeva, la si prendeva con una strana 
noncurania e con una assoluta leggereua. 

Vi fu UDO scrittore per lunga (leua calunniato, del cui 
nome hanno fatto un sioonimo di uadimento, di crudeltà, 
insomma di tutte le parole ohe signiGcano infamia, e fu 
necessario li diciannovesimo secolo, il più impaniale dei 
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giere perchè se ne avesse ad occupare: la sua inquietu- 
dine era prodotta dalle conseguenze che polevan derivare 
da quel fatto. Sei mesi prima egli aveva trucidato Gua* 
•conti, l'uccisore di suo fratello, e si era tratto d'impaccio 
mercé la protezione di papa Clemente VII ; d' altra psrte 
quella morte non era cne una specie di rappresaglia ; ma 
qaeeia volta il protettore di Benvenuto era morto, ed il 
caso diveniva molto più intricato. 

Di rimorsi, ben inteso, egli non n'ebbe alcuno. 

I nostri lettori non devono perciò avere la benché mi- 
niarla cattiva idea sul conto del nostro ceeeMatore, che. 
dopo d'aver uccisi tre uomini . temeva molto i birri . ma 
non tremava un sol minuto dinanzi a Dio. 


secoli che ha vissuti ruminità, per riabilitare questo scrit- 
tore. uomo pieno d'amor di patria e dotalo di ^on cuore. 
Il solo torto che abbia avuto Nicolò Idachiavelli ó quello 
d'aver appartenuto ad un'epoca, in cui la fòrza ed il 
trionfo erano tutto, nel quale si valutavano i fatti e non 
le parole, e si camminava dritto alia mela senza prendere 
alcun pensiero dei roeui e dei ragionamenti; il sovrano^ 
Cesare Borgia ; il pensatore. Machiavelli ; l'artUta, Benve- 
nuto CeilitiL Un giorno trovossi sulla piazza di Cesena un 
cadavere tagliato in quattro pezzi : quel cadavere era di 
Bamiro d'Orco. Ora siccome Ramiro d'Orco era un per- 
sonaggio di rango io Italia, la repubblica fiorentina volle 
sapere la causa di quella morte. Gli Ouo della Signorìa 
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scrìssero a MaeebUTelU loro «nbasciitore, affinchè soddi- 
slacesae a questa curiosità, ma Macchiavelli si accontentò 
di rispondere: 

< Magnìfici Signori. 

< Io ho nulla a dirri sulla morte di Ramiro d’Orco : se 
» iton che Cesare Borgia è il principe che sa meglio di 
» tutti eleTare e tor di neuo gli uomini a seconda dei 
> loro meriti. 

« MACCHUrELLI. » 

BeoTenuto e^a la pratiea della teorica enunciata daini- 
lustre aecretario della repubblica fiorentina. BeoTenuto, ge- 
nio; Geure Borgia, principe, si rcputarano entrambi da 
più delle leggi pei loro diritto di poienaa; U dUtiniione 
del pasto e deliingiuslo era per essi quel che potevano, 
e quel che non potevano, nè del dovere o del diritto ave* 
vano la menoma idea. Un uomo dava incomodo? si levava 
(li meno qiiell'uomo. Oggidì rincivilimenlo gli fa l' onore 
di comperarlo. 

Ma allora tanto tengue bolliva nelle vene delle povani 
ngaieni, cliV u versava per cagion dì salute f Allora si 
combatteva per istinto, pochissimo per la patria , pochis- 
simo per le donne, molto per battagliare, naslone contro 
nariouc, uomo eontr'uomo: Benvenuto faceva guerra a 
Pompeo, come Francesco I a Carlo Y. la * Francia e la 
Spagna si battevano in duello , ora a MKlegnano , ora a 
Pavia, il tutto in modo semplicissimo, senza preamboli, 
senza parole, senza lamenti. Del pari si esercitava il genio 
come una facoltà nativa, come uu potere assoluto, come 
una monarchia di diritto divino ; l'arte era nel XVI secolo 
la cosa più naturale del mondo. 

Noo convien dunque maravigliarsi di quegli uomini che 
di niente si maravigliavano: a render ragione de' loro omi- 
cidii, delle loro scappate, de' loro trascorsi , abbiamo un 
detto che chiarisce e giustifica tutto nel nostro paese (in 
Francia) e sopralulto nel nostro tempo: Ciò ti faceva. 

Benveioto non iveva dunque fatto nè più né meno di 
quel ohe si faceva: Pompeo dava noia a Benvenuto Ch|- 
Imi, e Benvenuto Céllini s’era tolto d'ailorno Poo)[>eo. 

Sa non che la magistratura volgeva talora la monte a 
tali atti : e mentre si guardava con ogni studio dal prò- 
leuere un uomo fiaob egli ora in vita , le pigliava una 
Tolu in dieci il ghiribizzo di vendicarlo quand era morto. 

Tal ghiribizzo le venne appunto rispetto a Renvonuin 
Cellini: e nel momento in cui, toro.atosene a casa, poneva 
alcune carta sul fuoco e alquanti scudi in tasca , i birri 
poolifieii l'arreetarooo e il condussero a Gastei Sant' An- 
gelo, cosa ebe coasciò quasi Benvenuto, traendolo a pen- 
sare che nel Castel Sant'Angelo si riocbiudovano t gcntil- 
uomìoi. 

Ma un'altra consolazione, elio opi>rava con noo minore 
efficacia su BeoTenuto Cellini menir'egli varcava la soglia 
della fortezza, era che un uomo dotato d' una immngina- 
zkme si feconda come la sua, non poteva, in un modo o 
Beli'allro, tardare ad uscirne. Onde che, tratto innanzi al 
governatore, il quale stava seduto dinanzi ad una tavola 
coperta da un panno verde e ordinava su quella tavola 
un buon numero di carte, gli dis:<e : 

— Signor governatore, triplicale i chiavistelli, le in- 
ferriate e le scoile; rinserraleini nella camera più alta o 
nel bugigatioto più profondo che abbiale, la vostra vigi- 
lanza stia desta tutto di e non si addormenti in tutta la 
notte, 6 vi avverto che, ad onu di tutto questo, io fuggirò. 

Il governatore alzò gli occhi sul prigioniero che gli par- 
lava con si prodigiosa disinvdtura, e raffigurò Benvenuto 
Gtllini elle da tre mesi egli aveva avuto l'onore far se- 
dere alla sua mensa. 

Malgrado di tal rieoDOseimento. c forse a cagion di esso, 
raliocuiione di Benveooto iauBerse nel maasimo stupore 


il degno governatore, il quale era nn fiorentino chiamile 
messer Giorgio cavaliere degli Ugolini, ottimo uomo . ma 
un po' debole di lesta. Pure ei si riebbe in ÌM‘eve dal suo 
primo stupore, e fece condurre Benvenuto nella stanza più 
elevata del castello; il tetto di quella stanza era la pial- 
uforma medesima : una seniinella stava a giurdia su 
quella piattaforma ed un' altra veggliiava ai piedi della inu- 
raglia. 

Il goverb.ntore invitò il prigioniero a notare tutte co- 
deste particolarità; poi, quamTo credette ch'egli ne avesse 
fatta la debita sUma, gli disse: 

— Mio caro Benvenuto, si può aprire le serraglio , si 
può .sforzare le porte, si può scavare il suolo di un car- 
cere soUerraueo, e forare un muro, e corrompere le guar- 
die, e addormentare i carcerieri; ma quuod'uno non abbia 
le ali, uoii si può discendere da quest'altezza ntrlU pianura. 

— Pare io ci discenderò, rispose Benvenuto Celimi. 

il governatore lo guardò io viso e cominciò a credere 
che il suo prigioniero fossa pazzo. 

— Ma voi dunque fuggirete volando? , 

^ Percliè no? Sono sempre stato di parerà che Tuomo 
potesse volare, ma il tempo mi è mancato per farne T e- 
sperimento; qui ne avrò il modo ed il comodo, e a qua- 
lunque costo voglio provarmiri. L'avventura di Dedalo è 
una storia, non una favola. 

— Badati* al soli*, c.iro Benvenuto, rispose sogghignando 
il governatore; badate ai sole. 

— Io piglierò il volo di notte, disse Benvenuto. 

Il governatore non si aspettava questa risposta, onde non 
trovò die rispondere e si ritirò fuori di se. 

Infatti, uopo era fuggire a ogni crosto. In altri tempi 
Benvenuto non si sarebbe menomamente afTannalo dell'uc- 
cìsione di un uomo, e 1'. avrebbe scapolala col seguire la 
processione della Madonna d'Agosto, vestito d'un giubbone 
e d'uo mantello da peoìteote. Ma il nuovo papa Paolo III 
era uliremodo vendicativo, e Benvenuto, mentre quegli 
non era se non il cardinale farnese, avuto aveva un li- 
tigio con lui per un certo vaso d argento, ch'ei rifiutava 
di dargli perchè non ne avéva riscosso il prezzo, e che 
sua emineuza s'era fitta in capo di fargli portar via a viva 
forza : cosa che aveva posto BirnveDuto nella dura neces- 
sità di mallraliare alcun poco i famigliari dell' eminenza 
sua: inoltre il santo padre era indispel ito perché il re 
Francesco I gli aveva già fatto domandare Benvenuto da 
monsignor di Moolluc, suo ambasciatore presso la &inta 
Sede. Iiifiirmato che fu della cattività di Beovebuio, mon- 
signor di .Moniluc, immaginando fare servìgio al povero 
prigioniero, aveva con maggior ealorn insistito ; ma si era 
fi>rU‘ ingannalo riguardo airindole del nuovo papa, il quale 
«ra ancor più testardo del suo aniecossorc Clemente VII. 
Ora Paolo ili aveva giurato di far pagare a Benvenuto il 
fio della sua tracotanza: e se questi non correva propria- 
mente pericolo di morte, dappoiché un papa avrebbe a quel 
tempo pensalo ben bene prima di far impiccare un simile 
artista, arrischiava per Io meno d‘ esser aimenticalo nella 
sua prigione. Importava dunque moltissimo in tale occor- 
renza rlie Benvenuto non dimenticasse sé stesso , ed ecco 
periUié egli era risoluto a fuggire seoz'attendere gl intern^ 
gatorii e le senlenze, che potevano non giungere mai. poi- 
ché il papa, irritato duirinterpoeizìone del re Francesco I, 
non voleva più sentir proflerire il nome di Benvenuto Cel- 
linì. li prigioniere era di ciò stato informato da Ascanio, 
il quale stava a capo della sua bottega, e che, a forza di 
istanze, ottenuto aveva la permissione (di visitare il suo 
maestro : con questo, ben inteso, ch'ei faceva le sue visite 
a traverso due grate ed in presenza di leslimonii, i quali 
invigilavauo affinché l'alunao non irasmeUeise al maestro 
nè luna, né corda, nè coltnllo. 

Laonde, fio dal momento in che il goveroaioro aveva 
fatto chiudere oellU sua stanza Benvenuto, Beoveouto aveva 
preso a far rispesione della sua stanza; ed ecco che con- 
tenevano i qualiru muri del suo nuovo alloggio: un letto, 
un focolare nel quale si poteva aocendere il fuoco, una 
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UvoIa a due AcriDne. Due giorni awrasBO, Benvenuto ot- 
tenne creta ed un ordigno da modeHAre, cose ebo in sulle 
prime il govarnalore gli avevA rifiutate, ma ebo poi ron- 
cease gli aveva, considerando ebe coll' occupare la mente 
deU'artefioe, lo stoglierebbe forse da (quella tenare idea di 
fuga, dalla quale pareva posseduto, e in Que) giorno me- 
desiiDO BenvcDuto abbozxo una Venere eoJoss;tle. La non 
era gran cosa: ma, aggiungendovi rimmaginaxiooe, la pa- 
xienaa e l'energia, era molto. 

Un giorno di dicembre, io cui faceva molto fr»>ddo, s'erano 
accese legna nel focolare di Benvenuto Cellini; il custode 
andò a cangiare le lenzuola del letto di lui . lasciando 
por anco quelle sporche; non si tosto la porla fu richiusa, 
Beovenuto fe' un salto dalla sua seggiola al letto, trasse 
dii pagliericcio due gran manate di quelle foglie di fru* 
mento onde si cnmponffoto t pagliericri in Italia, cacciò 
nei loro luogo il paio di lenzuola, gettò le foglie tra h* 
fiamme, e tornato alla statua, dié di piglio all' ordigno e 
ricominciò il suo lavoro. Nel medesion istante il mtto 
rienirò a fin di prendere le lenzuola din>cDticate, cerco per 
ogni dove, domandò a Benvenuto se mai le avesse vedute; 
ma Benvenuto rispose trascuratamente, e come tutto in> 
tento aH'op^a sua, che alcuno de' suoi compagni era certo 
venuto a pigliarle, o ch'egli meilesimo le aveva portate via 
seoi’accorgersene. Il famiglio non concepì alcun sospetto, 
tanto breve tempo era scorso fra la sua partenza ed il suo 
ritorno, e, ch'à più, tanto naturalmooie Benvenuto sostenne 
la parte sua; e poivbv lo lenzuola nou si rinvennero, cì 
ben si guardò dal parlarne, per tema d'essere forzato a 
pagarne il prezzo, o d'essere messo alla porta. 

Non si sa quante peripezìa terribili « quante crudeli 
angoeeie eootuogano gli avvenimenti supremi ; allora i casi 
più comuni della vita diventano eoogiuniure che ci lrag> 
gODO a gioia 0 a disperazione. Laonde, quando il famiglio 
se ne fu andato, Benvenuto cadde in ginocchio e ringra- 
ziò Dio del soccorso ebe gli inviava ; poi, siccome , spri- 
macciato eh'era il suo letto, non lo toocarano più se non 
la mattina seguente , ei lasciò le lenzuola dentro del pa- 
giienccìo. 

Giunta la Dòtte, s'accinse a tagliare que' panni, ì quali 
per buona sorte erano di tela nuova e assai forti, in siri- 
106 larghe da tre in quattro pollid; indi prese a intrecciar 
quelle strisce quanto più saldamente gii fu possibile; in- 
noe, aperse il ventre della sua statua, che era di creta, la 
vuotò interamente, vi cacciò il suo tesoro, e ciò fallo ri- 
chinse la ferita coila creta, lisciandola col pollice e colla 
stecca, per guisa ebe il piu esperte pratico non avrebbe 
potuto avvedersi ob'egii aveva sottoposla la sua povera 
Venere aH'operazione cesarea. 

La mattina appresso , il guvernatora entrò all' improv- 
vista come al suo sdilò, nella camera del prigiomero. ma 
a>iD 8 al solilo f trovò il prigioniero tranquillo e intento 
al lavoro. Ogni mattina , il dabben uomo , che era stato 
mionedato specialmente per la notte, tremava di aver a 
vedere la camera vuota ; e, convien dirlo ad encomio della 
soa acbieilezza, dimostrava apertamente ogni mattina la 
gioia sua nel vederla occupata. 

— Vi confesso che mi tenete in grandissimo affanno, 
Benvenute , disse il povero governatore al prigioniero : 
pare comincio a crederò che le vostre minacele di foga 
fossero vane. 

— lo non vi minaccio, messor Giorgio, rìsfKMte Benve- 


nuto; n AYVfTlO. 

— Sjierale dunque aiirura di volar via? 

— La Dio mereC, non solamente lo spero , ma ne soii 
certo. 

— Ma, |>el demonio ! come farete? esclamò il misero 
goveroatorc, che quella fiducia .apparente o reale di Bon- 
venute ne' suoi mezzi di scampo ^leva tutte in trambusto. 

— In rio sta il mio ««rete, messere. Ma, ve ne do av- 
viso. già le ali mi spuntano. 

Il governatore volse por naturale impulso gli sguardi 
alle spalle del prigioniero. 


— La è cerne ve la dico, signor govcniatore, ripreiN 
questi continuando a modellar la sua .statua, della quale 
ritoiidava le anche, in maniera che avreste detto voler 
egli fame la rivale dtlla Venere Callipige. Noi siamo in 
guerra fra noi. Voi avete dal canto vostro torri enormi, 
grosse porte, cab'iiarci a prova, mille guardiani che mi 
sorvegliano; io bo dal canto mio la testa e queste mani 
che qui vedete, e ri tomo ad arverltre che riman'ela kod- 
filto. Sol l ite , siccome voi siete un itiMn destro , siocome 
avrete prese tutte le opportuiie cautele, troverete , partito 
ch'io sia, iiu conforto nella eoscieiina di essere del tutte 
netto di colpa, niesser Giorgio, di non avere nessun rim- 
provero a farvi, messer Giorgio, e di non avere irasea- 
rato nulla |ier impedirmi raudala, messer Giorgio... Ed ora, 
a voi, che vi pare di quest'anca? Giacché so ebe siete ama- 
tore deM'arte? 

Tanta sicurezza iDas|H‘iva l’animo al povero comandante; 
il suo prigioniero era per lui divenuto come un punte fisso 
al quale era unicamente volta la mira del suo intendimento 
e che glielo metteva a soqquadro; ond'ei s'era fatto triste, 
nou maugiava più e scolevasi ad ogu'istaute com'nono che 
si desia di balzo. Una notte Benvenuto udì un gran tu- 
multo sorgere sulla piattaforma, avanzarsi lun^ il oorn- 
doio, arrestarsi in fine presso la sua porta; allora quella 
porla s'aperse, ed ei vide messer Giorgio, in veste da ca- 
mera e in berretta da notte, seguite da quattro carcerieri 
c da otto guardie, il quale si scagliò alla volta del s«o 
letto , col viso tutte travolto. Benvenute s' alzò a sedere 
sul materuso e gli rise in ^cia; ma il governatore, senza 
badare a rfuel sorriso, res{Nrò come un palombaro che viene 
a galla dell'acqua. 

— Ah. celi esclamo, sia lodalo Dio; lo sciagurato è 
ancor qui! É propriamente vero : Chi sogna vede la men- 
zogna. 

— Or beue, ebe è aecaduto? doasaudò Gellini ; e da qual 
lieta ventura debbo io riconoscere il piacere di vedervi a 
quest'ora, measer Giorgio? 

— * Dio benedetto, e' fu un inganno, e la scapolo anche 
questa volta colla sola paura. Figuratevi cin mi sono so- 
gnalo che quelle maledette ali vi fossero usate dal dorso: 
ma ali immense, culle quali vi libravate in tutta sicurezza 
sopra a Castel Sant'Angelo, dicendomi: « Addio, caro go- 
vernatore, addio; non ho volalo partirmene senza pren- 
der commiste da voi; me ne vado, col |iìaceredì non do- 
ver più rivedervi. » 

— Come! io diceva cosi, messer Giorgio? 

— Queste erano precisamente le vostre parole ... Ah ! 
Beiiveiiute, voi siete il mal venuto per me. 

— Oh! voglio s|>erare «he non mi leniate [ler tanto 
wreanzalo. Lascio correre perch'egli è un sogn'), altrimenti 
non ve la perdonerei 

— Ma per buona sorte ho pigliato un granchio. Io vi 
tengo fra mano, caro amico , e sebbene la vostra compa- 
gnia non mi riesca, debbo confeasarlo, più che tante gra- 
dita, spero nuliadimeno che vi ci terrò ancora per un buon 
pezzo. 

— Non credo, rispose Benvenuto, con quel sorriso di 
uom sicuro del fatto suo, che iraev.-t a disperazione il suo 
ospite. 

Il goveruatoro umI seeomandando a lutti i diavoli Reo- 
venato. e il domani dié ordine che, notte e giorno, e di 
due in due ore, s'andasse a visitare la prigione di lui. 
Quella vìsita continuò per un mese ; ma in capo a quei 
tempo, poiché nessun visibile motivo induceva a supporre 
che Benvenuto pensasse, non eli' altro, alla fuga, la vigi- 
lanza venne meno.... E tuttavìa Benvenuto aveva fneseo a 
frutto quel mese per trarre innanzi un terrìbil lavoro. 

Kgli aveva, come dicemmo, esaminato con ogni studio 
la sua stanza dal momento in cui vi aveva posto piede, e 
da quel momento aveva sero stes-te fi<<$AlÌ i suoi mezzi di 
evasione. La sua finestra era inferriata e le spranghe na 
cramf troppe grosse perchè poleese levarle con mano o 
ricalzarle roirordigno rJir servivagli a modellare, e ch'era 
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il solo strumeoto di ferro che possedeseo ; e qaaato al fo- 
eolare, la bocca di esso s'andava ristringendo per forma 
che sarebbe stato neoessarìo che il carcerato avesse il pri- 
vilegio di trasmutarsi in serpente come la strega Melusina 
per potervi passare. Rimaneva dunque la porta. 

Ah ! la porta.] Vediamo un po’ come fosse fatta. Essa 
era di quercia, grossa due buone dita, chiusa da due ser- 
rami, munita di quattro calenaeci, e ricoperta denlm di 
piastre di ferro, omficcaie da capo e da piedi con chiodi 
e per quella porta conveniva aprirsi la via. 

imporcioechó Benvenuto aveva osservato che poco di- 
scosto da essa, e nel corridoio che vi oonduceva, era la 
scala per cui si andava a dare il cambio alla sentinella 
della ^attaforma. Ad ogni due ore Benvenuto udiva dun- 
que il rumore de’ passi che salivano: poi i p.xisi luma- 
vano a discendere, ed egli poteva far capitale di rimanere 
altre due ore senza essere da nessuno strepito disturbalo. 

E perb, non si trattava di nient'allro che di trovar» 
al di là di quella pM’ia di quercia, grossa due dita, chiusa 
da due serrami, munita di quattro catenacci . e in oltre 
ricoperta, come abbiam detto, di dentro, da piastre di fmo 
conifccate da capo e da piedi con chiodi. ecco il la- 
voro a coi Ollini aveva atteso durante il mese che era 
trascorso. 

Col suo ordigno da modellare, il quale, come si sa, era 
di ferro, aveva un dopo l’altro staccati tutti i cappelli dei 
chiodi, ad eccezione di quattro da rapo e di quattro da 
pié, rbe riserbava per I‘ ultimo giorno : poi, aftinchè altri 
non s’avredease della loro tnaneanu, posto aveva nel lor 
luogo cappelli di chiodo in tutto simili, da lui formati di 
creta e spalmati di raschiature di ferro, cosi che sarebbe 
stato impossibile all' occhio il meglio sperimentato distin- 
guere i cappelli di chiodo veri da' cappelli di chiodo lìnli. 
E siccome, tra in alto e a basso della porta, i chiodi eran 
ben sessanta, e ogni chiodo richiedeva un’ora, due forse, 
ad «esere scapezzato, si può di leggieri far ragione della 
fatica e dei tempo che il prigioniero dovè spendere a riu- 
scir nel suo intento. 

Quindi ogni sera, allorquando ognuno era coricato, ed 
ei più non udiva che il rumore de passi delli sonlinHIa, 
che andava e veniva aopr'al suo capo, desiava una gran 
fiamma nel suo focolare, e da quello trasportava lungo le 
piastre ferree della porta un mucchio d’ardenti brace; al- 
lora il ferro s'arroventava o rìduceva bel bidlo in carbonn 
il legno su cui era collocato , scMiza che tuttavia dal lato 
opposto ne apparìMe vestigio. 

Durante un mese, secondo abbiati» detto, Benvenuto si 
dedicò a quell impresa, ma in capo ad un mese ella era 
condotta già a fino, ed il carcerato altro non isp<>ttara 
che una notte favorevole alla sua fuga; al che gli conve- 
niva lasciar passare alcuni di ancora, poiché appunto nel 
tempo in che aveva compiuto il lavoro, la luna era nei 
suo pieno. 

. Ceme Benvenuto non aveva a far più nulla a'simi chiodi 
eoQtinuò a riscaldare la porta e a far rodere dalla rabbia 
il governatore, il quale in quel di stesso si recò a lui, più 
preoccupato che non fossa mai stato. 

^ Caro il mio prigioiiiero, disaegli il valente uomo, 
che aveva fissa la mente in quel)' unica idea, sperate voi 
ancora di poter volare? Vediamo, rispun^temi franea- 
menle. 

— Più c:hu mai, caro il mio ospite, rtsposegli Ben- 
venuto. 

— Udite, disse il governatpre, voi potrete dirmene 
quante, vorrete, ma vi parlo schietto, tengo U cosa per 
impossibile. 

— Impossibile, messer Giorgio, impossibile! rispresa Par- 
littta ; e twa sapete ancora che questa parola è come se 
Don fosse per me. che mi sono semfire eser>:itato a far io 
cose più impossibili agli uomini, e con buon esito? Impos- 
sibile, caro li mio ospite? C non mi son io spassato tal- 
volta a destare la gelosia della natura , creando con oro , 
con ismeraldi e diamanti qualche fiore più bello che nes- 


sun de' fiori che la rugiada imperla ? Vi par egli ohe colui 
il quale sa fare i fiori, non possa far le ali t 

— Il ciel m'aiuti, esclamò il governatore, perché colla 
vostra arrogante fidanza mi fate perdere la testa. Ha in- 
somma, perché quelle ali vi poteeeer reggere nell ana, il 
che, VI ripeto, i me sembra impossìbile, qual forma inten- 
dereste dar loro? 

— A voler dire il vero , ci iio studiato profondamente, 
come ben potete immamnare, poiché la sicurezza delia mia 
persona dipendo dalla forma di queUe ali. 

— E cosi? 

— E così, esaminanrio tutti gli animali ehe volano, se 
volessi rifare ci^rarte ciò eh' essi hanno ricevuto da Dio. 
non veggo altri ohe il pipistrello che si |x»tesse prendere 
ad esempio con probabilità dì buona riuscita. 

— Ma in Ime. Benvenuto, ripigliò il governatore, dato 
pure die aveste il mezzo di fahbrìc.arvi un paio d’ ali, sJ 
momento d'usarle, non vi manchereld>e per avventura il 
coraggio? 

— Datemi quel che mi occorre per fabbricarle, caro g<^ 
vernatnre, e vi risponderò spiccando il volo. 

— E che dunque vi occorre? 

— 0 buoD Dio l quasi niente : una piccola fucina, una 
ancudine, lime, tenaglie e molle per fare le suste, ed una 
ventina dì braccia di tela cerala per supplire alle mem- 
brane. 

~ Bene, disse messer Giorgio, or sono un po' rinfran- 
calo, poiché, per grande die sia la vostra scallreaia, non 
vi verrà fatto di procurarvi qui tutte queste cose. 

— L'ho già fatto, rispose Benvenuto. 

Il governatore balaò in sulla sedia, ma all' istante me- 
desimo considerò die la cosa era materialmente impossi- 
bilo: nulladimeno, benché iropossibile, l.a non lasciava un 
momento di tregua alla sua povera testa, e<l in ogni uc- 
cello che passava dinanzi alla sua finestra gli era avviso 
di vedere lienvenuio Ceilini ; tanto é grande la possa d'un 
ingegno possente sopra un ingegno mediocre! 

In quel giorno stesso, messer Giorgio msndó pei più va- 
lente nieccaiitco di Roma, e gli ordino che gli prendesse 
la misura d'un paio d’ali Hi pipistrello. In udir ciò, il moc- 
e.aoioo, stupefatto, gutrdò il governatori* senza rispondergli, 
pensando, non senza ragione, che messer Giorgio fosiv di- 
venuto pazzo; ma siccome messer Giorgio itiMsteiie. sic- 
come tmwser Giorgia ora ricco, e siccome, s'egli faceva 
corbellerie , messer Giorgio aveva il modo di pagarle , il 
meccanico non lascio d'iiitrapreiidere l'opera oommes^lì. 
e in capo a otto di porto al governatore un paio di ali 
magnifiche, che si assestavano al dosso per moazo di un 
corsaletto di ferro, e si movevano per via di suste 0011^ 
mainente iugegnose, con una precisione atlìssima a fugar 
il timore. 

Messer Giorgio sborsò il prezzo pattuito : indù misurato 

10 spazio che poteva tener quel congegno, sali da Benve- 
nuto Odlini. e senza dir verbo mise sossopra tutta la ca- 
mera, guardando sotto il letto. ficc.audo il viso sotto la cappa 
del focolare, rovi.<<uiido nel pagliariccio e non lasciando in- 
tentato niun angolo; il che fatto, usci senza aprir bocca, 
convinto die, dove Benvenuto non fosse uno stregone, eì 
noQ poteva nascondere nella sua camera un paio d'ali so- 
migliaoti alto sue. Era evidente che il cervello del mal es- 
piuto governatore andava ognor più alterandosi. 

Ndb) scendere nello proprie stanze, messer Giorgio vi 
trovò il meccanico, tornato a cagione di fargli osservare 
che in fondo a ciascun' ala era un cerchio di ferro il cui 
uffizio consisteva nel mantenere le gambe dell' uomo in 
una po.stura orizzontale : c mm appeiux il meccanico andò 
a suo viaggio, messer Giorgio si chiusa in camera, infilò 

11 corsaletto, spiegò le ali, se le assicurò alle gambe, 0 
corcatosi colla pancia in giù. s'industriò di sollevarsi io 
aria: ma, per molli sforzi che facesse, non potè riuscire 
ad alzarsi Ha terra. 

Dopo due 0 tre tentativi Bì egual genere, ei mandò a 
chiamar di nuovo il roeccanica, al quale con parlò: 
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SifMre, bo prov»s« le Toeire àb, ma éue non mi 
nrTODo a niente. 

— In qoal modo le aveie proTalef 
Mesaer Giorgio gli narrò minuUmente il irìplice suo espe* 
rùnenlo; il meccanico Tascoltò in graTe contegno, e finito 
il discorso usci a dire : 

-> Non me ne maraTÌglio. Disteso in terra, non potete 

E rendere nn snlfieiente T^ume d'aria; eooferrefabe ene so- 
ste su' pinaeoH di Castel Sant' Angelo, e che di là tì 
gettaste arditamente nello spaaio. 

— E siete voi d'ojnnioae che roterei? 

— > Ne sono sìeoro. 

— Ma poiché avete tal sieureua, prosegui il gorema- 
toro, avreste nessuna difficoltà di farne iperìenxa ? 

^ La ali SODO proponionate al peso nel vostro corpo 
e non del mio, rispose il meceank». Per me, sarebbero 
necessarie ali che avessero un piò e meuo d'allargarnsoto 
di piiL 

uO detto, il meccanico fa' un inebino e parti. 

— Diavolo I esclamò messer Giorgio, allorcbè fu solo; 
a in tutto il corso del giorno, si potò notare nel contegno 
di messer Giorgio paretele iocoerHOte, le quali iodkavan 
che la sua ragione, come quella d’Orlando, correva a bri> 
glia sciolta per gli sparii ionnaginarii. 

La sera, venuto il momento di coricarsi , egli raguoò 
tutt* i suoi famigli', lutt' i caroerìerì, tuu' i widaù , e lor 
disse : 

Signori, se mai udita che Benvenuto vuol altcrsi a 
volo, lasciatelo partire e datemene wlamente avviso poiché 
ben saprò, anche io tempo di notte, raggiungerlo sema 
fatica, per la ragione eh k> sono un vero pipistrello , io , 
mentrVgli, che che spacci e ciaoci , non ó »e non un pi- 
pisircllo falso. 

Il povero governatore era ormai patio affatto; ma nella 

r ranaa che la notte il calmasse, si ^cise di aspettare il 
appresso per ragguagliarne il papa, tanto più ebe quella 
notte era pessima, Nevosa e buia, e nessuno aveva voglia 
d'uscire aO'aperto con tempo siffatto. 

Nessuno, dico, ad eccezione di Benvenuto Cellini, U 
quale, per spirito di eonlraddiitonc. aveva scelto appunto 
quella notte per prendere la fuga ; onde che, udito oh ebbe 
appena aoooeor le dieci ore e mutare la sentinella, cadde 
giooochiont, e dopo aver caldamente pregato Dio, s'aocioss 
airimpresa. 

Comineid a svellere I quattro cappelli de' chiodi che ri- 
manevano fissi e ebe soli tenevano attaccate le piastre di 
(erro; e ne levava l'ultiiDo, quando sonò la meua notte. 
Benvenuto udì i passi della ronda che montava sul ter- 
raaao e rimase senza tirar fiato da pr^ la porU; poi 
la^ ronda tornò a discender^ i passi si dileguarono e é 
fé* da per tu^ silenzio : sol che la pioggia cresceva . e 
Benvenuto, pieno il cuore di giou, l’udì fiagellare a furia 
le sue finestre. 

£i tentò prima di strappare le piastre di farro, ebe non 
più fermate da' chiodi, cedettero, e Benvenuto le posò al 
muro le una sulle altre. Poscia, sdraiatosi in terra, pigliò 
a forar il piò della porta col suo ordigno da moaeflare , 
che aveva acuoioeio dall’un capo a guisa di puraale e 
eonfitiD dallaltro in un pezzo di legno; il piè delm porta 
ù lasciò facilmente iaUccare, come quello eb' era appieno 
converso in carbone, e io breve tempo Benvenuto aveva 
scavato un pertugio grande abbastanza per potervi passar 
strisciando. 

Allora riaperse il ventre della ma statua, ne cavò le 
feUttccie di tela intrecciata, se le ravvolse a cintola, s’armò 
del soo ordigno, ch'aveva, eome dicemmo, trasformato in 
pugnale, s'inginooohiò di nuovo e pregò ; indi passò la teeta 
fuor della porta, dopo la tasta le spalle, dopo le spalle il 
rimaneste del corpo, e si trovò nel corridoio. 

Quivi si rialzò ; ma le gambe gli tremavano in modo 
ohe fu costretto d'appoggiarsi alla muraglia per reggersi; 
il cuor gli balzava a segno da rompergli quasi il petto: 
aveva la testa in fiamme ; il suderò grondava da' suoi ea- 
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pelli : e stringava tuttavìa fra la mano rimpumatura del 
suo stilo, come se alcuno avesse voluto rapirglielo. 

Se non ebe, siccome tutto era tranquillo, nè udivasi al- 
cuno strepilo, nè anima si moveva , Benvenuto riebbe la 
forza e t' inoltrò a tastoni fino al muro; finché sentì ebe 
il muro mancava : tosto sospinse il piede, e toccò il primo 
gradino della scala che metteva sul ballatoio, fece gli altri 
ad uno ad uno, abbrividende al cieolto dei legno die ri- 
sonava sotto a’ suoi piedi : poi semi rimpressione deiraria, 
indi la pioggia percossegli il volto, in fine oltrepassò del 
capo il livello della piattaforma, e come quegli ch'era da 
due ore nelle tenebre più profonde, potè suMio giudicare 
quel ebe avesee a temere o a sperare. 

La bilancia pendeva dal lato della speranza: la senti- 
nella, permettersi al coperto dell' acqua, s'era ricoverata 
nel suo capannutx'io, e poictiè le scolte che stavano a guar* 
dia di Castel Sant’Angelo erano quivi collocate, non già 
per trner d’ occhio la piattafonna, ma per sopraveggbiare 
I fossi ed esplorar la campagna , la parto chiusa del ca- 
^nuccio «-a proprio di fronte alla scala per cui usciva 
Benvenuto Ceilini. 

Egli s’avanzò quatto «juatto, reggendosi sulle mani e sui 
piedi, verso il punto della piattaforma più lontano dal ca> 
pannuecio, legò un capo della sua striscia di tela ad un an- 
tico mattone incastrato ne'la muraglia che sporgeva di 
presso a sei pollici, quindi prostrandoci per la U>na volta ; 

Signore, Signore, ei mormorò, aìuttitcmi, poiché aiuto 
me steseo. 

E fatta uneeia preghiera, ai lasciò scorrer giù soiqieD- 
dendosi colle roani; e, senza far attenzione alle scalUtture 
delle ginocchia e della fronte, che di quando in quande 
strofinavano il muro, si lasciò, dico, scorrer giù sino a 
terra. 

Allorché sentì il suolo sotto alle piante , un srntimenle 
di gioia e d'orgoglio infinito grinouuò il seno; guardo i'icn- 
mensa altezza uood' era calato , e ind guardarla non potè 
tenersi dal dire a roezsa voce: Or ecMtni Uberi) I Ma qual 
momento di speranza fu corto. Si volto e le ginocchia gli 
vacillarono, poiché vide a sé innanzi un altro muro, un 
muro di recente costrutto, un muro a lui ignoto. .. Egli 
era perduto. 

Parve che ogni forza svanisse in lui, e come disperato 
si lasciò pioffllare sul lastrico ; ma, cadendo, diede iu non 
so che di duro: ell’era una lunga trave, e Benvenuto mandò 
una lieve esclamazione di sorpresa e di gioia... Egli era 
salvo !... Oh I non sì sa quante vicende ai disperazione e 
speranza può contenere un minuto delia vita umana! 

Cellini afferrò la trave come un naufrago afferra l’albero 
che dove sostenerlo sull’acqua. In un'occorreQza ordinaria 
due uomini avrebbero affaticato a smuoverla; ei la tra- 
scinò fino al muro , l’ alzò contr’ esso , e aiutandosi delle 
mani e delle ginocchia, s'arrampicò sino io cima della mit> 
raglia: ma, colà giunto, gli mancò la forza per trarre la 
trave a sé e passarla dal lato opposto. 

Per un istante fu preso dalle vertigini, la testa ali girò, 
chiuse gli occhi e gli parve dibattersi in un lago di fiamme, 
ma di repente gli tornarono in mente le bende di tela in- 
trecciate , col mezzo delie quali era disceso dalla piatta- 
forma, è scivolando di nuovo lungo la trave, corse al luogo 
ove le aveva lasciate pendenti. 

Se non che, le aveva sì bene legate daH’altro capo che 
non potè staccarle dal mattone cui erano accomandate : 
onde Benvenuto disperatamente s'appese all' estremità di 
quelle triscie , tirando a tutto potere e sperando di rom- 
^le. Per buona sor^ io fatti , un de’ ^^^ttro nodi ebe 
le rongiungevano insienM si KÌolse, e (>llioi cadde ri- 
verso. strawinaodosi dietro un frammento di corda di forse 
dodici piedi. 

Tanto gli bastava: si alzò d'un sol colpo, e, pieno di 
fona , tornò alla trave, risalì in cima al muro, e a capo 
della trave legò la striscia di tela. Giunto coilo roani ali'o- 
atremo di questa corda , cercò invano co’ piedi la terra; 
ma, guardando sotto di sé, vide il terreno a sei piedi ap- 
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peDt dÌKo^ Uscio U corUa è ii irorò loiramBAttoiuto. 

Allora riposò un isUnle: era sfinito, aTora le gambe e 
le mani spogliale della loro epidermide. Stelle per alquanti 
miuuti guardando le sue carni iosanguinate, quando suo- 
narono cinque ore, e già la luce delU stelle oomindaTa a 
divenir fioca ; und ei s aJxò» ma mentre si alzava, una een- 
tinella ch’eì non aveva veduta, e che certo tvera veduto 
lui fare il suo giuoco, mosse alla sua volta. Beovenulo eom> 
prcM clie'era spaccialo e che conveniva uccidere od essere 
ucciso; diè quindi di piglio all'arme che si era inlìUia nella 
cintura , e s'avviò direttamente verso il soldato, il quale 
senza dubbio conobbe d'aver a combattere, oltreché contro 
un uomo vigoroso, contro una terribile disperazione. K nel 
vero, Benvenuto era fenoaUfbiile deciso a non dare addie- 
tro; ma d'improvviso il seldalo gii volse le spalle come 
^ niente avesse veduto, ed il prigioniero capì che cosa 
voleva significare quell'atto. 

Corse quindi all' ultimo spaldo, il quale dava sul fosso 
e s'alzava dodici o quindici piedi circa; uii tal salto non 
doveva arrestare no uomo della tempra di Benvenuto Gel- 
lini, massime al punto in cui era : e siccome aveva la- 
scialo una parte delle sue strisce ai mattoue, l’altra alla 
trave, nò più gli rimaneva nulla a cIm sospendersi e non 
aveva tempo oa perdere, si attaccò colle mani ad un anello, 
e pregando tHo culla mente, si ia^c^ò andare. Questa volta 
ei restò tramortito. 

Quasi un'ora trascorse prima ch'egli si riseuiìsse, ma la 
frescura che spira nell aria ail'accostarsi del giorno gli fe* 
ricaporare gli spirili : dimorò un istante ancora come stor- 
dito, poscia si recò la mano alla fronte, e gli si ravvivò 
la memoria dell'accaduto. 

Sentiva al capo un acuto dolore, e in pari tempo ve- 
deva stille di sangue, che, dopo avergli rigata come su- 
dore la faccia, cadevano sulle pietre su ctii era sdraiato : 
comprese quindi d'essere ferito nel fronte e recò ad esso 
per la seccmda volta la mano, non più per nceogliere le 
proprie idee, ma per toccare le sue ferite. Quelle ferite 
erano leggiere, iolaecavan la pelle e non ledevano il cra- 
nio, onde Benvenuto sorrìse e volle levarsi; ma ricadde 
tantosto... aveva rotta la gamba destra, tre pc4liei in su 
della caviglia, e la gamba era intormeiitiu così ch'ei non 
aveva sulle prime sentito il dolore. 

Allora sì tolse la camicia di dosso, la fece In frusti . e 
raccostando il meglio che pota gli ossi della gamba , la 
strinse oon quanta aveva di forza, passando di tanto in 
unto la fascia sotto la pianta del piede per mantenere gli 
ossi al debito luogo; iodi si trascinò carene verso una 
delle porte di Roma, che gìaeeva di cola a cinquecento 
passi. 

E quando , dopo mezz' ora d' atroci tormenli , giunse 
preaso quella porta, la trovò chiuul .Ma osservò una grossa 
pietra sotto la porta, tirò a sé la pietra, che acconsenti 
fscilmeote, e passò pel buco eh' essa aveva lasciato. Nè 
basta: fatti appena trenta passi, uno stonno di cani erra- 
bondi e armati, tratti alrodore del sangue, gli corsero 
addosso : ma ei pose roano al suo ordigno da modellare, 
e d’uo colpo nel fianco ammazzò'il più grosso ed il più 
ioferocilo. Gli altri sì avventarono sovra l'ucciso e lo divo- 
rarono. 

Benvenuto si spinse allora sino alla chiesi della Tras- 
pontina. dov'iaeontrù un portator d'acqua che aveva allor 
allora onricato il sdii asino ed empiuto i suoi orciuoli; il 
chiamò e di disse: 

— Ascolta, lo era io casa della mia inaamorala: un 
caso sfortunato volle che, mentre ci era entrato per la 
porta, fossi coiùretto ad uscime per la finestra; son sal- 
uto dai primo piano , e m>l saltare mi sono rotto una 
gamba. Portami sugli scaglioni di S. Pietro, e ti darò uno 
scudo d’oro. 

Il portstor d'acqua prese sulle spalle, senza parlare, il 
ferito e lo portò nel sito indicatogli; poscia, ricevuto il 
premio promesso, rontinuò la sua strana senaa neouneoo 
guardar dietro n sé. 


E libra Benvenuto, sempre camminaDde oarpoue, gua- 
dagno li casa dì moosigoor di Mootluc, ambasciatore di 
Francia, che dimorava poco lontano; e monsiguor di Mcmt- 
loe fece e disse tanto, si adoperò con si gran zelo, che io 
capo ad un mese Cellini partiva per la r'raacìa insieme 
con Ascanio e con Pagolo. 

Quanto al povero governatore, ch'era divenuto pazzo, 
ei visse pazzo e pazzo mori, immaginandosi sempre di es- 
sere un pipistrelli e facendo del continuo i maggiori sforzi 
per Ubraru nell'aria. 


IV. 

acozeoHi. 

Allorché Benvenuto arrivò in Francia, Francesco 1 »i 
trovava al castello di Footoinebleau con tutta la corto; l'ar- 
tista incontrò adunque colui di cui sodava in traccia, e si 
fermò nella città, facendo prevenire il Cardinal di Ferrara 
che egli era arrivato. 

Il cardinale, il quale sapeva che il re aspettava Ben- 
venuto eoo impazienza, trasmise tosto la nuova a sua mae- 
stà. Lo stesso gioron Beaveonto fu ricevuto dal re che, 
rivolgendosi a lui in quella dolce e vigorosa lingua che 
l'arlista scrìveva cosi bene, gli disse : 

— Benvenuto, passate un po’ di giorni allagrifuenle per 
sollevarvi dalle vonlre sventure e dalle vostre fatiche; ri- 
posatevi, divertitovi, e in questo frattempo penseremo a 
comandarvi qusbbe bell'opera. 

Francesco I fece assegnare aH'artista l'alloggio nel ca- 
stello, ed ordinò che nulla gli dovesse mancare. 

BenveDato bì trovò dunque ad uo tratto nel centro della 
eiviità francese, inferiore a quei tempi a quella d'Italia, 
colla quale lottava e che doveva nresto sorpassare. Guar- 
dando intorno a lui, egli poteva facilmente credere di non 
aver abbandonata la capitaie di Toecana, giacché ei si tro- 
vava in mezzo alle arti ed agli artisti che egli aveva co- 
nosciuti a Firenze, e a Leonardo da Vinci ed a maestro 
Rosso era succeduto Primaticcio. 

Si trattava adunque per Benvenuto di far seguito a que- 

f 'Ii illustri predecessori, e presentare alla corte la più ga- 
aoto d'Europa Faito della statuaria, in modo cosi bello, 
eome quei tre grandi maestri as'evano preseuUla F arto 
della pittura. 

Cosi Benvenuto volle prevenire i desiderii del re , non 
aspettando che gli onlinasse la bell' opera promessa, ma 
eseguendola di sua propria elettone e colle sole risorse del 
suo genio inventivo. 

. E^i aveva rimarcato come la residenza in cui aveva 
trovato il re gli fosee cara: risolse quindi dì soddisfar quella 
predilezione .eaegoemb una statua che contava ehiamare 
la Ninfa di Fontaioebleau. 

Era una bella cosa da fare, quella statua, coronata di 
rami dì quercia, di epiche e di pampini, giacché Fontaine* 
bleau confina colla piaaura, è ombreggiata da una foresta 
e ai eleva in mezzo a vigneti. La ninfa che sognava Ben- 
venuto doveva adunque essere modellata su Cerere. Diana 
ed Erìgono ad un tempo, doveva insomma essere un in- 
sieme di questi tre msrnvigliosi tipi . che rimanendo di- 
stinti, dovevano formarne un solo. Vi dovevano esser sui 
piedesialb gii aUributi di queste tre dee, e coloro che hanno 
I vedute le portentose figurine della statua di Perseo, sanno 
come quel maestro cesellava simili dettagli. 

I Se non che, uno tra' grandi iufortunii dell' artista oon- 
iiiste in questo che, roentr'egli ha in sé l'idea sovrana della 
bellezza, gli occorre ancora per la parte materìab ^ll'o- 
• pera sua un modello umano. Or dove rìniraociare il roo- 
• dello, che doveva in sé solo accoppiare la varia beiÌ4>zza 
riclle tre deet 

I Cerio se, come nelle anriebe età, coinè a* giorni do Fidia 
' fi degli Apelli, le beltà del tempo, quelb regine della furma, 

I fossero andata spontanee a porsi m atte^amento dinsuzi 
; r artista , Benvenuto trovalo avrebbe nella rorto mede- 
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ìiiini quei c*he cere&Ta, poìrh*ert qoifi un intero otimpo 
iM!^ fior deireiii: Citerinn do' Medici. ch'aTera aiiore yeatun 
anno aollantn; MargiierìU di Yalois . regina di NaTarra, 
cui si davano i imini di quarta Grasia e di dev'loia Musa; 
in lino, la duchessa d'Elampes, della quale avremu a in- 
trattenerci a lun^o Del corso di questa storia, e ch'era no- 
mioata la più Iwlla delle sapienti e la più sapiente delie 
beile L’artista aveva colà piu che non gli faresse meslierì: 
ma. rabbiam diate, quelli non erano più i tempi <kgli Apelli 
» dei Fidia, « Benreirau) era coetrelto a cercar altrove. 

Con graD piacere dunque egli accolse r>aDnuDaio che la 
corte «Uva per rìlornarB a Parigi; ma per mala sorte, 
come dice Benvoauto medesimo, b corta viaggiava allora 
come un convoglio mortuarà^ Preceduta da dodici io quia» 
dici mila cavalli, ella faceva sosta io luoghi dov'orano ap< 
pena due o tre ease^ perdeva quallr'ore ogni sera a pian- 
ure le tende, quattr oro ogni mattina a levarle; di maniera 
che, quantunque non più che sedici leghe separassero Tuna 
cìtU dall' altra, si spesero ben cinque giorni ad andare da 
Fontiìiiebleau a Parigi. 

\cnti volt», strada facendo, Benvenuto Cellini aveva 
avuto il pensiero di pigliar il trotto e precorrerla; ma 
o||ni l’ulta il cardinale di Ferrara l'aveva tenuto in briglia, 
dieendt^li che. se il re fosse sUto un giorno sema vederlo, 
avrebbe tale psrtema sema congedo, come un mal proce- 
dere a suo riguardo: dì che Benvenuto rodeva il freno, e 
durante quelle lunghe fermate cercava di ingannare il tempo, 
getundo in carU gli sohiui sulla sua Niufa di Fontai- 
nehleau. 

Alla line egli entrò in Parigi, e la sua prima visita fu 

r d Primaiieeio, iocaricato di continuare a FonUinebleau 
opera dì Leonardo da V'iori e del Russo; imperciocché 
Primaticcio, che abiuva da lunga pena la capitole, doveva 
ernere in grado dì metlerio subito sulla via di quel che 
rrrcava. e dirgli ove rinverrebbe modelli. 

£ qui un* parola dì passaggio sul Primatic4Ùo. Francesco 
Prìmaiiccio, che dal luogo di sua nascila ehìamavasi allora 
il Bologna, allievo di Giulio Romano, sotto cui aveva stu- 
diato Sei anni, 'dimorava da otto in Francia, ove per con* 
sigilo del marchese di Mantova, il suo gran provveditore 
d' artbti, Francesco I l'aveva chiamato. Egli era un pittore 
eome si può vedere a Fooiainebleau, di prodigiosa fecondità, 
di fianca e grandiosa maniera, e purissioH) disegnatore. 
Per lungo Milo si fe' torto a Primaticcio, tenta eociclopo- 
dica, ricca intellimma, ingegno illimitato, che abbracciò 
tutti i generi delPalta pittura, e che il nostro tempo ha 
vendicato di tre secoli d'ingiustizia. Infatti, sotto TispirazioDe 
religiosa, ei dipìnse i quadri nella cappella Beauregard; 

^^ctti morali («rsoDìficò nel palmo Montmorenc^ le 
principali virtù crtsliaoe: in fine I università di Footaine- 
hlcau fu empiuta delle opere sue. Alla porta dorata e nePa 
sala dei ballo, trattò i più graziosi argomenti della mito 
logia e dell'allegoria; nella galleria d' LTisse e nella ca- 
mera di San Luigi, fu poeta epico con Omero e tradusse 
in pittura l'Odissea ed una gran parta dell'Iliade. Poscia, 
dalie età favolose venne a' tempi eroici, e la storia fu suo 
dominio; ì principali falli della vita d'Alessandro e di Ro- 
molo, e la dedizione dtll'Havre TÌprodotii furono nel nu- 
mero della sue tele che adorA.ivaoo la grande galleria e 
la camera allenente alla sala, del ItaJlo: e gareggiò colla 
natura de' gran paesi nel gabinelto della euriosità. In breve, 
se vogliamo estimare quell' eccelso intelletto, noverare le 
variata sue, sommar le sue opere, vedremo ebe io nevao- 
lanove gran quadri e in centotrenta più piccoli, egli ha di 
mano in mano trattato i paesi, le marine, la storia, i sog- 
getti sacri, i liiratti, 1* allegorìa e l'epopea. 

Era questi, come ben si scorge, un uomo da apprezzare 
U merito di oenvenuto; quindi, giunto appena a Parigi, 
Benvenuto corse a braccia aperte dal Primaticcio, e il Pri- 
maticrìo raccolse com'e! veniva. 

Do^ quel primo ed intimo conversare di due amici che 
si ritrovano in terra straniera. Benvenuto aperse le sue 
cartelle al Primaticeio , gli dichiarò Culle le sue idee, gli 
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mostrò lutti i suoi schizzi, e gli chiese se tra i modeJb di 
cui si valeva ne fosse alcuno che potesse esser acconcio al 
suo caso; al che il Primaticcio risposo crollando il capo e 
sorrideudo oun mesto viso. 

In fatti, e' non erano piu in Italia, quella figliuola della 
Grecia , rivale della madre sua. La Francia era allora , 
com'ora, la terra della grazia, della gentilezza e della d- 
vetterìa; ma indarno cercavasi nel suolo do' Valois quella 
beltà potente, a cui s' inspiravano sulle sponde dol Tebro 
e dell' Arno Michelangelo e Raffaello, Giovanni di Bologna 
c .Vndroa del Sarto. Certo, se, come ahiiiamo detto, il pit- 
tore 0 lo seultore avesse potuto andar a scegliere il suo 
modello tra la gente di nobile schiatta, avrebbe di leggieri 
trovato i tipi che vagheggiava; ma , a somiglianza aell«< 
ombre rattenule di qua dallo ^ige . eì doveva rimanere 
eonlento a veder passeggiare pei Campi Elisi , l' ingresso 
de' quali gli era vietato, quelle belle e nubili ^rme, con- 
tìnuo oggetto della sua educazione da artula. 

Laonde ciò che Primaticcio aveva preveduto successe. 
Benvenuto rassegnò T esercito de’ moitolli di lui, senza che 
neppur uno gli paresse accoppiare le qualità necessarie 
air opera che mMiiava; fece quindi vemro nel palazzo d^l 
Cardinal di Ferrara, dove aveva preso alloggio, tutte le 
Veneri, ad uno scudo la sessione, che gli furono additale ; 
ma nessuna di esse fu in grado di appagare il suo desiderio. 

Benvenuto era dunque disperato, quando una ser:^ nel 
ritornare dall'avcr cenalo con Ire suoi compatriolti che 
trovati aveva a Parigi, ed erano messer Pietro Slroui, il 
conte d' Anguillaj’a, suo cognato. Galeotto Pico, nipote del 
famoso Giovanni Pico della Mirandola; e mentre se n'an- 
dava solo jper la stradi dei Poiib-Champs. scorse dinanzi a 
sé una bella e graziosa fanciulla. Benvenuto senti balzare 
il suo cuore dì gioia, poiché quella donna era la meglio 
ooQveoiente che avtssc fino aAora veduta per dar corpo 
alla sua idea: quindi segui quella donna, la quale prese 
la strada della nutte-des-Oriies, luogo la cJiiesa di Sainl- 
Honorc, ed infilò la via del Pélìcan, dove giunta, ai volse 
a vedere se fosse ancora seguila, e vedendo Benvenuto di 
pochi passi lontano, spinse in fretta una porti e disparve, 
knvenulo saltò a quella porta, la spinse egli pure, ed ella 
s'aperse abba.stanza a tempo |^r consentirgli di veder an- 
! cora, alla svolta d' una scala, illuminata da una lampaila, 
il lembo della vesto di colei ella quale ei dava la caccia. 
Salito al primo piano, trovò un secondo u.scio soccliiuso , 
che metteva in una stanza . e vide in quella stanza la 
giovanelta inseguita. 

Senza parteciparle i) motivo della sua visita da artista, 
senza dirle anzi neppur una parola, Benveoulo, intento ad 
aaeieurarai se le (orme del corpo corrispondessero alle fat- 
tezze del volto, girò duo o tre volte intorno alla povera 
fanciulla stupefalla, e che obbediva ad ogni voler suo, come 
.se aves.se girato intorno ad una statua antica , facendole 
alzar le braccia sopr'alla testa, atteggiamento a cui egli 
intendeva comporre la sua Ninfa a Foiitaioebleati. 

Il modello eoe slava dinanzi gli occhi dì Benvenuto , 
aveva poco della Cerere, meno aneora della Diana, ma as- 
tù deirErìgone; onde rartofioe prese allora il suo partito, 
e veduto Impossibile Ji commescoro in uno I tre tipi, dò- 
else di rimanersi pago alla baccante. 

E per la baecanU s era proprio imbattuto in quel ebe 
gli abbisognava: occhi ardenti, labbra di corallo, denti 
ebe parevano perltj <»llo ben piantato, sollil vita e fianchi 
macnifiei; in line, i piedi e le mani della giovane avevan 
nelle perfetto attaocalure degli stinchi e de polsi . e nella 
forma allungata delle dita, una certa tintura di nonilià, ebe 
tolse affatto da ogni incertezza rartisia. 

— Che nome avete, signorina? domandò finalmente Ben- 
venuto, colla sua pronunzia forestiera, alla povera bmciulJa 
in cui lo stupore andava più sempre cresoeudo. 

Caterìn^ agii ordini vostrì, signore, ella rispose. 

— Bene, signora Caterìoa. eoiiinuò Benvenuto, eneo 
uno scudo d' oro pel disturbo ebe avete avuto ; recatevi 
domani in contrada Saiot-Martin nel psinsao del cardinale 
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di Ferrtra, « pe\ ditturbo medefio» tì darò «■ egaaJe 
compeneo. 

La fanciulla alalie nn iaunte in forse, fwicbé stimò che 
lo straniero rolease celiare: ma lo scudo d' oro le faeera 
testimonio eh ei parlara Mnarname, onde, dopo un isiaole 
di riflessione, la Caterina domandò: 

— A qual ora? 

— Alle dodici antimeridiane: T*aecomoda? 

— Tutt'affatto. 

Pomo dunque far capitale su roi? 

— Verrò. 

Benvenuto la salutò nome avrebbe salatala una duchessa 
e tomossene a casa pieno il cuore di gioia. Ridottosi ap> 
pena nelle sue stame , bruciò tutti gli schiizi che aveva 
abbozzati secondo la sue idee, e ne fece uno conforme alla 
realtà ; poi, compiuto quello scbitio, pigliò un pezzo di cera 
che pose sopr'un piedestallo, e che m un istante s'accon* 
eiò sotto la potente sna mano, alla forma della Ninfa che 
aveva immaginata : per guisa che . quando il dì appresso 
Catffina si presentò alla porta dello studio deirartiata, usa 
parte della bisogna ora già fatta. 

Come abbiara fatto intendere, la Caterina non aveva me- 
nomamente comprese le intenzioni di Benvenuto; e però 
ella rima.se »ì sommo maravigliala, aliorquando chiusa che 
ebbe la porta, Benvennto le dichiarò, mostrandole la statna. 
perchè I avesse pregata a recarsi da lui. 

Caterina era di tempra gioviale , ella prese a ridere a 
tutto flato del suo sbaglio, indi, superba di star al naturale 
per una dea destinata ad un re, spogliatasi delle vesti, si 
atteggiò da sè medesima nella maniera indicata dalla statua: 
e questo fece con tanta grazia e puntualità, ohe il maestro, 
voltandosi e vedendola tanto bene e naturalmente accomo- 
dala. mandò un grido d'approvazione. 

Benvenuto s'accinse al lavoro. Kgli era, come dicemmo, 
uno di que' nobili e poderosi intelletti che s'ispirano all'o- 
pera e s illuminano mentre danno corpo a' loro pensieri. 
Levatosi il giubbone, scollacciato, colle braccia igoud^ an- 
dando dal modello alla copia, dalla natura all'arte, ei pa- 
reva. siccome Giove, presto ad arder tutto eoi solo tocco. 
Caterina, assuefatta allo nature volgari o snervate do' po- 
polani, 0 de' giovani signori pe' quali era stala un triatulio, 

S uardava queiruorao rlallo sguardo àcceso, dal res^nro ar^ 
ente, dal petto rigonfio, con incognito stupore , e pareva 
ch'ella medesima volesse levarsi all'altezza del maestro; gli 
occhi le sfavillavano, l'inspirazione si trafcmdeva daH'arte- 
èce nel modello. 

La sessione durò duo ore, incapo al qual tempo Benve- 
nuto diede alla Caterina il suo scudo d'oro; ed aceomiat- 
undola cogli ste«i modi che i) di precedente, l'hivitò a ri- 
tornare da lui la mattina dopo, alla medesima ora. Caterina 
recosu a casa, nè uscì più per tutto quel giorno, e il domani 
era nell' officina dieci minuti prima del tempo aseegnato. 

La stessa scena si rinnovò; in quel di, del pari che nel 
di innanzi, Benvenuto fu sublime nella sua ispirazione, e 
sotto la man sua, come sotto quella di Prometeo, la ma- 
teria respirava : la testa della baccante era già modellata, 
e pareva una testa vìva, che uscisse da un masso informo. 
La Caterina sorrideva a quella sorella celeste fatta ad im- 
magine sua; ella non era mai stata tanto lieta^ e. cosa 
strana, ella non poteva rendersi ragione dei seatiiDeuti che 
le Ispirava quella gioia. ^ 

Il domani, e maestro e modello si trovarono insieme di 
nuovo ; ma, per un sentimenio che non aveva provato gli 
antecedenti giorni, oeH'istante in cui sì tolse d'addosso gli 
abili, Caterina s'accorse che il rossore le tingeva le guan- 
cìe. La povera fanciulla cominciava ad amare, e l'amore 
seco traeva il |Kidore. 

Il quarto giorno fu peggio ancora; e Benvenuto ebbe 
necessita di farle osservare più volte ch'ei non modellava 
altrimenti la Venere de' Medici, ma un'Erigone, tutta piena 
di voluttà ed ebbrezaa. Per altra parte la non doveva 
avere se non un po' di paz'ienza , poiché io capo a due 
giorni il mnijgMn urrbhn finito, 
c ' 
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La sera di mi seoondo giorno, Benvenuto, dato glf 
aitimi tocchi alla statua, riograsiò Caterina della sua cou- 
piacuDza e le porse quattro scudi d'oro; ma Caterina la- 
sciò scorrer queil'oro dalla sua mano sul pavimento. Tutto 
era lìoilo per la povera fanciulla; ella ricadeva, oomin- 
cìando da quei punto, nel suo stalo primiero. • dacché era 
entrata nello stadio dell'artista, quello stato le era venato 
in odio. Benvenuto, il quale non s'immaginava quel che 
accadeva nel cuor della giovanelta, raeoolse i quattro scudi e 
glieli presentò nuovamente ; le strinse la mano nel darglieli 
e le disse che, se mai potesse in nulla giovarle, intendeva 
ch’ella avesse a rivolgersi a lai; poscia paisò neiroffieina 
degli artieri per cercarvi Ateanio, al quale Vbleva far ve- 
dere la sua statua eompiiiu. 

Caterina, rimasta sola, andò a baciare un dopo l' altro 
gristrumeoti di cui il maestro aveva fatto uso: indi se 
ne andò piangendo. Il domani ella entrò nello studio, men- 
tre Benvenuto aravi solo; e sicrom'egli, tutto sorpreso di 
vederla^ stava per chiederle qual cagione la conducesse, 
la fanciulla gli nMsse incontro, cadde in ginoochi e gli do- 
mandò se avesse bisogno di una fantesca. Benvenuto aveva 
un cuore dartista, vale a dire alto a sentir tutto; egli si 
appose a quant'era successo in quello della poveretta , la 
rialzò e le stampò un bacio in fronte. 

Da quei momento Caterina fece parie deirofucina, ebe 
ella all^rava, come abbiam detto, dcirinfantile sua moia, 
ed avvivava eoi suo perpetuo oommovimento. Laonde era 
divenuta quasi indispensabile a totli, e a Benvenuto più 
ancora; ella faceva tutto, ordinava tutto, sgridando e ae- 
earezzando Ruberta, la quale io sulle prime l'aveva con 
terrore veduta entrar nella casa, ed alla Tuie l'area amata 
al pari degli altri. 

Krigone non avviva scapitato per questo. Avendo 
ormai alla mano il modello, Evenuto l' aveva ritoccata 
e perfezionata con una cura, che non aveva forse mai posto 
ancora a nessuna delle sue operò; poi l'aveva portata a 
Franceseo 1 il anale, rimastone suipeiatto, aveva eqmmeeso a 
Benvenuto di largliela in argenu). B re s'era quindi intrat- 
tenuto in lungo raglonamenio eoli' orefice, domandandogli 
come si trovasse dimIì sua ofTlcina, dove questa fosse situata, 
s'ella contenesse belle cose, ed avevi alla fine congedato 
Benvenuto Cellini, fissando d'andar a visitarlo una mattina 
all' improvviso, nulla dicendo a lui di questa intenzione. 

In tal modo giunse il tempo dal quale la preeeoie istoria 
trasse princìpio; e Beuvenulo l'aveva veduto giungere la- 
vorando, Caterina cantando, Asoanio meditando e Bagolo 
premmdo. 

Il domani del giorno in che Aseanio era ritornato ad 
ora si tar^. per cagione della sua scorreria intorno al pa- 
lazzo di Neele, si udì picchiare fortemente alia porta della 
strada: madonna Ruberia si levò subito per andare ad 
aprire; ma Scoszona (quest' è il follo re lo ricorderà, il 
nome dato a Caterina da Beovenuio), Soouona, dico, fu 
in due balzi fuor della stanza. E un istante do^ risonò 
la sua voce, che girava tra allegra e impaurita: 

— Obi mio Dio. maestro, mio Diot Egli é il re, il re 
in persona, che viene a visitare la vostra oflicina. 

E, la povera Scozzona, lasciando dietro a sé spalancate 
tutte le porte, riapparve tutta pallida e tremante sul li- 
mitare di quella della bottega, nove Benvenuto lavorava in 
mezzo a* suoi allievi ed a' suoi artieri. 


V. 
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Difatti, dietro Scozzona il re Frances<'o I, entrava ned 
conile, seguito da molti personaggi di corte. Ki dira In 
mano alla duchessi d'Klampi’s; in seguito veniva il rodi 
Navarra colla delfina, Caterina de' Medici; pq.<icìa il delfino 
con sua zia. Margherita di Valoi», regina di Navarra, e 
quasi tutta la nobiltà faceva corteggio. 
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Beaveautu aod6 ioró iacoolro ed accolse seoia essere 
imbaraizato, ad turbato il re. i principi, i gran aignori e 
le belle dame, come un amico riceve i suoi amici. Pure , 
T* erano in quella comitiva i nomi più illustri di Krancia 
e le più spluodidi belleue de! iiiooao : Margherita de' Me- 
dici faceva maravigliare. Diana di Poiliers abbagliava. Ma 
Benvenuto era avvezio a vedere i più puri tipi dell'anli- 
cbila e del XVI secolo italiano, ed ai pari dei suo maestro 
Mi^belaDgcio era avveuo a trovarsi con re. 

— Ora bisognerà, o signora, cbu ei permettiate d'arn* 
mirare a fianco vostro, disse Francesco ( alla duchessa d'E- 
tampes che sorrideva. 

Anna di PjiHleu, duchessa d'EUmpes, (a quile, dopo il 


palpebre, cbe non potevasi indovinare se avessero ad espi> 
mere la^uore o minaccia. Altiera ed arrogante, ella sog- 
giogava Francesco I. inebbriaodolo; superba e gelosa, arevaio 
obbligato a farai restituire dalla contessa di Chàleaubriand 
i gioielli che le aveva donali, e la bella a melancooica con- 
tessa. rimandandogli ridotti in verghe, aveva allameniepro- 
tesuio MDlro tale profanuione; nualmeote, leggiera e uou 
aveva più d'una volta ebiusi gli occhi, quando ne* suoi ca- 
pricci il re aveva mostrato di vagheggiare qualche vez- 
sosa e giovane donzella, cbe abbandonava tosto per lornare 
alla sua bella e polente ineanlatrìce. 

- • Desideravo molto di vedervi, Benvenuto, disse il re, 
poiché sono già due mesi , mi pare , cbe siete giunto nel 
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ritorno del re dalla sua cattiviti di Spagna, era solieDiraia 
nei suo favore alla contessa di Chàleaubriand, era allora 
nel pieno meriggio de' suoi vezzi veramente regali. Ben 
complessa , eoo un corpo snello , ella portava la graziosa 
testa con una digoiii ed una grazia che avevano un in- 
sieme di maligaità e dì fierezza. Ella aveva micidiali ap- 
petiti . sapeoM però coprirli con modi pieni dì candore, dai 
quali si sarebbe lasciato ingannare il più sospettoso. Nulla 
v' era di più mobile e perfido della tisoiomia di quella 
donna dalW pallide labm . ora Brmione , ora Galatea ; 
U suo sorrìso era talvolta terribile; lo sguaino un momento 
placido e benevolo ed un momento dopo sfolgoreggiante ed 
irato; inoltre ella rialaava in osa maniara oosì lenta le 


nostro regno, e le tristi cure delio 5kato mi hanno appunto 
da quel ti'oipo impedito d'occuparmi delle nobili curo del- 
l artA. Pigliatevela con mìo fratello e cugino l’ imperatore, 
il quale non mi dà un istante di riposo. 

~ Gli scriverò se volete, sire, ed il pregherò di lasciarvi 
essere grand' amico delle arti, poiché gli avete già dimo- 
strato cbe sie*.e gran capilsno. 

— Voi conoscete dunque Carlo Y ? domandò il re di 
Navarrt. 

— Ho avuto l'onore, »re, di presentare quaur'anni 
SODO, a Roma, un messale de* miei a sua sacra maestà, e 
di farle un disoorso, del quale ella ai mostrò assai impree- 
sìonata. 
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— Qie T*hA dello uu &acra maestà? 

— Ch* ei già mi conosceva , perchè aveva veduto , tre 
anni imianzi, sul piviale dri papa, un bottone doro che 
mi faceva moU'onorc. 

Oh! ben veggo che siete mal as venato rispetto ai 
complimenti reali, disse Francesco I. 

— Qupst'é, sire, ebebbi la fortuna di soddisfare un as- 
sai buon numero di cardinali, di granduclii, di principi e 
di re. 

~ Mostratemi dunque le vostre belle opere, ch'io vegga 
se fossi per essere un giudice più difficile degli altri. 

— Sire, ho avuto assai poco tempo : tuttavia, ecco qua 
Un vaso e uu bacino d’argenlo che ho iucomincialo, e che 
non sono forse del tutto indegni di fermar Tattenzione di 
vostra maestà. 

Il re, per quasi cinque minut*, esaminò senza profferir 

arola; pareva che l’opera il rendesse dimentico dell’ arte* 

ce, Gnchè, mentre le damo si appressavano io atto di cu> 
riosità. Francesco I esclamò: 

~ Vedete, signore, vedete che maraviglia! Può darsi 
più nuova o ardita forma di vaso? Qual morbidezza, qual 
rfez'ooe , gran Dio, in questi bassorilievi e in queste 
tze I Sopratutto ammiro la bellem de' conU)rDÌ : vedete 
come le figure posano bene e come le lor posature sono 
varie! Guardate un po' questa ch’alia il braccio sopra del 
capo; quel fuggevol gesto è còlto con taou verità, che reca 
sorpresa ch'ella non continui nel movimento. In fede mia 
credo ehi gli antichi non abbiano mai fatta cosa si bella! 
Mi ricordo delle migliori opere deirantidiilà , e di quelle 
de' più periti artisti d'Italia : ma nessuna produsse in me 
maggior impressione ebe questa. Oli! osservate, madama di 
Nav^rra , osservate quel leggiadro fanciullo perduto tra’ 
fiorì, e il piecioletto suo piede che si agita in aria .. Come 
tutto è qui vivo, grazioso e gentile! 

— Mio gran re, esclamò Benvenuto, gli altri mi oom~ 
plimentavano, ma voi mi comprendete. 

Vediamo qualche altra cosa, disse il re eoa una spe- 
cie d’avidità. 

— Ecco una medaglia rapprescnunte Leda o il suo ci- 
gno, fatta nel cardinale Gabriele Otorini; cmo un sigillo 
nel quale no intaglialo san Giovanni o saorAotoDio: ecco 
un reliquiere messo a smalto da me. 

— Che! voi coniate le medaglie? disse la signora d'E- 
tampes. 

~ Al pari di Cavadone di Milano, rìgnora. 

— Smallate l'oro? disse Margherita. 

~ Tanto quanto Amerigo di Kireaze. 

— Intagliate i sigilli? disM Caterina. 

— Come Lanlisco dì Pt'i'ugìa. Credete voi forse, signora, 
che U mio sapere si limiti a cesellare gioielli d'oro e vasi 
d'argento? La Dio mercè, so fare di timo un poco. M'in- 
tendo abbastanza ncirarie di fortificare le piazze, ed ho 
impedito due volte che Roma fosse espugnata. Compongo 
beuino un sonetto, e se vostra maestà vuol ordioarmi uu 
poema, purcb'ei sia io sua Me,. m'impegno di stenderlo, 
tanto quanto se mi chiamassi Clemente Marol. Riguardo 
alia musica, che mio padre m'insegtiava a furia di basto* 
nate, il metodo mi tornò in vantaggio, e suono il flauto 
ed il corno con suifieiente perizia, a segno che Clemente 
m'aggregò, di veoliquaur'anni al numero de' suoi musici. 
Più, no trovato la maniera di far ottima polvere, e posso 
fabbricare fucili ammirabili e strumenti da chirurgo. Se vo- 
stra maestà entra In guerra, e voglia valersi di me come 
soldato , ella vedrà cb^io so il fatto mio, e che son tanto 
acconcio a maneggiare uno schioppo, quanto ad appuntare 
una colubrina. C^me cacciatore, no ucciso fino venticinque 
pavoni in un giorno, e come artigliere ho liberato l'impe* 
latore dal raincìpe d'Orsnge e vostra maestà dal cenie*- 
slabilo di Borbone ; poiché , a quel che pare , i traditori 
non hanno fortuna con me. 

— Ah! or dite un poco: di che andate più superbo? 
interruppe il delfino : d’aver ucciso il conleslabiie, o d'aver 
colto i venticinque pavoni? 
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— Io non vado superbo nè dell'ima cosa nè dell’altra, 
signore. La destrezza, come lutti gli altri doni, viene da 
Dio, ed io ne ho fotto uso. 

— Ma io veramente ignorava che mi aveste già reso 
un somigliante servigio, disse il re ; servìgio che, per altra 
parte, mia sorella Margherita durerà fatica a peraonarvi. 
Il contestabile di Borbone fu dunque ucciso da vui. E eom'ò 
andata la cosa? 

~ Mio Dio I ell'andò nella maniera più semplice. L'eser- 
cito del contestabile era Compaq aH'improwista dinanzi 
Roma, e dava l'assalto ai bastiooL lo mossi con alquanti 
aulici a vedere, e nell' uscire dì cau m’era posto, quasi 
per abiiudioe, il fucile in ispalla; ma, giunto sulle mura, 
vidi che non c'era niente da fare. Pure, dissi, non è con- 
veniente ch’io sìa qui venuto per cosi poco; e volgendo 
il fucile verso il sito, ove s’adunava un drappello più mi- 
cneroso e più folto di combattenti, presi appunto m min 
colui che passava gli altri di tutto il capo. Ei cadde, • 
subito sorse un gran tumulto, cagionato dal eolpo ch’aveva 
scaricato, lo aveva ucciso infitti Borbone, il quale, coma 
seppi di poi , era quello che superava t suoi compagni in 
altezza. • 

Mentre Benvenuto faceva questo racconto senza darvi af- 
fatto peso, il cerchio delle dame e de' signori erui a poco 
a poco allargato intorno a lui. e tutti consideravano con 
rispetto , e quasi con ispavento, l'eroe i^oto a sé stesso : 
Frsncrsco 1 solo era rimasto a lato di Ceilini. 

~ Onde, mio earisairoo, ei gli disse, veggo che, prima 
di dedicarmi il vostro ingegno, voi m'avele prestala la vo- 
stra prodezza. 

— Sire, replicò giovialmente Benvenuto, se ho a dirìa 
schietta . io credo d' esser nato vostro servitore. Ln caso 
toeeatomi nella mia prima infanzia, m'ha sempre tratto ad 
arer tale opinione. Voi avete per Isterama una salamandra, 
uoo é vero? 

— Si, con questo motto: Afulrùco td esliiigiic. 

— Bene, lo aveva cinque anni circa, e stava con mio 
padre in un salotto, nel quale s'era allora finite dì fare il 
ranno e dove fiammeggiava ancora un bel fuoco di rami 
di quercia. Faceva gran freddo, e guardando per accidente 
nel hjooo, scorsi in mezzo alle lìauime un animaluno si- 
mile ad una lucertola, che< si ricreava nella parte più ar- 
dente di esso. Lo mostrai a mìo padre , ed egli, ( scusale 
se mi ricordo questa famigliare osservanza d'un uso un po' 
brutale del mio paese), dandomi una gagiiarda gnanrìata, 
mi disse eoo delceua; « Non ti perenoto mica perchè tu 
abbia mal fatto . ma perohé ti ferini bene nella mnmorìa 
che quella lucertoletta , da te vista nel fuoco , è ana se" 
lamandra. Nessuna persooa conosciuta vide quella be- 
stìuola prima di le. » Non ri par questo, sire, un avvera 
timeolo della sorte? lo credo alle predestinazioni. E in 
fatti, era in prociolo, a vent anni, di partirmi per ringhil- 
terra, quando il resellatorc Pietro Torrigiani, che voleva 
condurmi seco, mi raccontò come, fanciullo ancora, in una 
rìisa da souota, aveva un dì battuto in faccia il nostro Mi- 
clielangeb. Uhi non volli più altro; neppure per un prin- 
cipato avrei acconsentilo ad andar con un uomo, che aveva 
alzalo la mano sul mio grande scultore. Rimasi quiodi in 
Italia; e d' I^ia, invece che recarmi io Inghilterra, sono 
venuto in Frància. 

— La Francia altera d* esMre stau prescelta da voi. 
Benvenuto, farà in maniera che non deaideriate la vostra 
patria. 

— Oh ! per me. la patria, è l' arto, il mio principe è 
quello che mi fa cesellare la coppa più ricca. 

— E avete di presente in capo qualche bella composi- 
sione, Ceilini? 

— Si. sire, un Cristo: non già un Cristo sulla croce, 
ma un Cristo io mezzo alla sua nloria ed alta sua luce, e 
imiterà, quant'ò piuibile, quella Bdlà infioila, nella quale 
si è fatto da me vedere. 

— ■ Che! esclamò Margherita la scettica, ridendo, oltre 
a' re delU lem, avete anche veduto il re del cielo? 
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Si, signor», rispose Deovennto eoo iofantile sem- 
plieità. 

— Deh! raccontateci ancbè questo, disse la regina dt 

NaTsrra. t 

~ Volentieri, signora, replicò Cellini eoo una 6(lao(s, 
che dioostraT» non pensar egli neppure che si potesse 
mettere in dubbio nessuna parte della sua narraxiooe: e 
continuò : ATeva veduto cjualrhe tempo prima Satana e 
tutte le legioni del demonio, che un negrooiante mio amico 
aveva evocato dioanti a me al Coliseo, e che averomo. a 
dir vero, non poca briga a levarci dattorno ; ma la ter* 
libile memoria di quelle ìnfernan visioni non tardò a can- 
cellarsi affatto dalla mia mente, quando, pirgaodosi alla 
mia fervida preghiera, m'apparve, per riconlortarmi nelle 
miaene della mia prigione, Il Salvatore degli uomini, in 
grembo al sole e tutto cinto de' suoi raggi. 

— E siete propriamente sicuro, domsudò la regina di 
Navarra, sicuro senza nessun'ombra di dubbio, che il Re* 
dentore vi sia apparso? 

— Noq ne dubito punto, sigoora. 

Or dunque. Benvenuto, fateci un Cristo per la no* 
stra cappella, riprese Francesco f, col suo buon umor 
consueto. 

** Sire, prego la bontà vostra a ordinarmi quak*he al* 
tr» cosa ed a permettermi che differisca ancora questa 
opera. 

— E perchè? . 

Perchè ho promesso a Dio di non la fare per nes- 
sun altro sovrano, fuorebò per lui. 

— Sia a modo vostro. Or dunque. Benvenuto, io ho 
bisogno di dodici candelabri per la mia tavola. 

" Oh I quest'è altra cosa e sarete obbedito, aire. 

— Veglio che quei candelabri rappresentino dodici su- 
tac d'argento. 

— Sire, sarà questa una cosa magniOea. 

— Quelle statue ra'ppresenteranao sei Dei e sei Dee, e 
saranno della mia statura. 

— Li farò della vostra statura, sire. 

— Ma uuesto che ordinate é un intero poema, disse la 
duchessa d^Etampes, una meraviglia da far istupire, non 
è cosi. Benvenuto? 

lo non stupisco di niento, signora. 

^ Per me. stupirei, ripigliò la duchessa adontata, che 
altri scultori fuorché quelli deiraniiebità venissero a capo 
d'un'opera cosi fatta. 

— Pure, io spero di compierla tanto bene quanto avreb* 
boro potuto gli antlcbì, rispo^ Benvenuto senza scomporr. 

— > Oh! non vi millantereste voi un poco, messer Ben* 
venuto? 

— lo DOS mi millanto mai, sigoora. 

Dicendo queste parole con tutta calma. CeIKoi guardava 
la signora a Etampes, e fa superba duchessa chinava gli 
occhi dinanzi quello sguardo fermo, confidente e che non 
era oeppur corrucciato; onde Anna senti Un d'aJlora nel* 
ranìmo un velenoso risenUmento contro Oniaì, per quella 
superiorità cui le cooTeniva pietre pur resistendovi , e 
senza sapere in che consistesse. Eiraveva fino a quel punto 
creduto che la bclieua fosse la prima potenza del mondo ; 
aveva dimenticato il genio. 

— Qu.ili tesori mai. di.ss'ella con ironia, basterebbero a, 
pagare un ingegno come il vostro? 

*** Certo non basterebbero I mici, ripigliò a dire Fran- 
cesco I ; e a questo proposito, Cellini, mi ricordo che non 
avete ancora toccato se non SOO scudi d'oro. Sareste voi 
pago degli stipendi che dava al mio pittore Leouirdo da 
Vinci, vale a dire di 700 scudi d'oro all’anoo? ri pagherò 
inoltre tutte le opere che farete por conto mio. 

■**■ Sire, queste offerte sono degne d'un re qual è Fran- 
cesco f, e, oso dirlo, d'un artista qual 6 Benvenuto Ce!- 
Uni. Avrò tuttavia l'ardire di rivolgere un aitra domanda 
a vostra maestà. 

^ Tenetela fin da ora per esaudita, Benvenuto. 

— Sire, non ho comodi • spazio bastante per lavorare 


in questo palasio. Un mio allievo ha trovalo un silo me- 
glio adatto di questo per le grandi opere ebe il mio re 
potrà ordinarmi, e quel silo appartiene a vostra maestà; 
egli 6 il Graod-Neslu. Nu gode l'uso, è verr« il prevosto di 
Parigi, ma egli nou l'abita; occupa solamente il Fetit-N^ 
ale, ebe gli lascerei volontieri. 

Bene sia, Benvenuto, disse Fiancesro I; accomoda- 
tevi nel Grand-Nesle, e non avrò a far altro che traver- 
sare la Senna per venir a favellare con voi ed ammirare 
i vostri capolavori. 

— Come, sire ! interruppe la signora d’Ktamp<‘s; ma voi 
private co»! senta ragione d'una cosa che gli apparlieos 
un mio protetto, un gentiluomo! 

Benvenuto la guardò, e per la seconda volta Anna ab- 
bassò gli occhi al coppello di quel singolare sguardo, fermo 
e penetrante ; indi Cellini ripigliò colla stesa ingenua cre- 
denza con che parlava delle sue apparizioni: 

— Son nobile anch io, sigrora. La mia famiglia discende 
da un gaUntuomn, primo capitano di Giulio Cesare, chia- 
mato Fiorino, il quale era di Cellino presso Montefisscone, 
e dioda il suo nome a Firenze; laddove il vostro prevosto 
ed i sooi antenati non hanno, se la memoria non mi falla, 
dato ancora il nome loro a niente che sia. Se non che, 
continuò Benvenut», volgendosi verso Francesco I e mu- 
tando a un tempo lo sguardo ed il tuono di voce, io mi 
son forse mostrato assai ardilo; forse susciterò contro me 
odii possenti, i quali, a mal grado della protezione di vo- 
stra maestà, potrebbero, coll'andar de) tempo, sopraflbrmi. 
Il prevosto di Parigi ha, per quanto mi vien detto, una 
specie d'esercito agli ordini suol. 

— Mi hanno raccontato, uscì a dire il re, che un giorno 
a Rema, un certo Cellini, orefìee, aveva trattenuto presso 
di sé, per non averne riscosso il prezzo, un vaso d’argento 
ordinatogli da monsignor Famoso, allora cardinale e ora 

— Vi hanno raccontato il vero, sire. 

— E mi si aggiunse che tutta la rasa del cardinale se 
ne andò colla spada in pugno ad assediar la bottega del- 
l'oreffce per portar vìa li vaso a viva forza. 

— Precisamente. 

— Ma quel Cellini, appostato dietro la porta e colla ca- 

rabina in roano, s'era v.sfentemeDte difeso, aveva messo ìu 
fuga i famigliari di monsignore, ed era stato pagato il do- 
mani dal cardinale doU'opera sua. ^ 

— Quest'é, sire, la verità pura e pretta. 

— Or bene, non siete voi quel Cellini? 

— Son io, sire; e sol che vostra maestà mi conservi 
la sua buona grazia, nulla 6 capace di spaventarmi. 

— Andate dunque diritto alla mela, dis^se il re. sor- 
rìdendo a fìor di labbra, andate, poiché siete gentiluomo. 

La signora d' Etampes si tacque: ma giurò da quel 
momento a Cellini un odio mortale, Podio della donna 
offesa. 

— dire, un ultimo favore, ripigliò a dire Cellitti. lo non 
posso presentarvi lutti i mìei scolari, che sono dieci tra 
Francesi e Alemanoi, lutti valenti e destri; ma ecco qua 
i miei due allievi, che ho condotti d'Italia con me, Bagolo 
e Aseaoio. Via, fàtevi innanzi, Pagolo, e rialzale no po’ 
il capo e gli occhi, non {«facciatamente ma da uomo one- 
sto, che non ha ad arrossire di Dcssuo'azione malvagia. 
Questo manca forse di facoltà inventiva, sire, cd anche un 

r »oco d'ardore; ma é un dilìgente ed esalto arteOre, che 
avora lento ma bene, comprende perfetti mente le mie 
idee e le colorisce a puntino. Ecco ora Aseaoio . il mio 
nobile e grazioso discepolo, e il mio prediletto fanciullo: 
eì non ha certo il vigor di cre.nzione che mette a cozzo e 
soqquadro in un bassorilievo i battaglioni di due eserciti 
né sa far aggrappare furiosamente gli orli d'un vaso agli 
artigli d'un leone o alle zanne d’una tigre. Non ha tam- 
poco la fantasia audace che inventò le mostruose chimere 
e I draghi impossibili: no: ma sU'animasua, al suo corpo 
è ingenita un’idea del bello, sto per dire, divina. Chiede- 
tegli di posai^e un angelo, o d'aggruppar ninfe, e nulla ag- 
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guAglierà U &ua poe»iA iqniHiu e U perfetta »ua gratia. ' 
CoD Pagolo ho quattro braccia, con Aseanio ho due anime, 
oltre a che egli mi ama. ed io godo d'avere al mio fianco ' 
un cuor puro, e devoto com'è il suo. 

Mentre il suo maestro cosi parlava. Ascanio tenevasi 
ritto vicino a lui, con modestia, ma sema impaccio, in un 
atteggiamento elegante, e la signora d' Etampes non po« 
leva distorro gli sguardi dal movine e leggiadro Italiano 
cogli occhi e i capelli oerì, che pareva una copia viva dot- 
TApoltino. 

— Se Ascanio, ella disse, è, Unto perito tic' lavori gra- 
ziosi, e voglia recarsi una mattina al tnio palazzo d'Kiam- 
p«s. io gli darò gemme ed oro, da cui potrà farmi sboc- 
ciare qualche fiore ammirabile. 

Ascanio s* inchinò con un dolce sguardo di lingrasia* 
mento. 

^ Ed io, soggiunse il re, assegno tanto a lui quanto a 
Pigolo cento scudi d’oro all'anno. 

— M'incArìco io a far si che guadagnino questo denaro, 
aire, disse Benvenuto. 

— Ma, e chi è quella bella fanciulla dalle lunghe ciglia 
che ù nasconde in quel canto? ripigliò Francesco 1, avve- 
dendosi allora solunto di Scozzona. 

— Oh t non badate a lei, sire, rispose Benvenuto ag> 
grotuudo le ciglia; eH’ò l'unica nella cosa di quest'officina 
obe non bramo si os»ervi. 

— Ab! voi siete geloso, messer Benvenuto? 

~ Dio buono ! sire, non mi garba che mi si tocchi ii 
mio. Egli è, sia detto seuza coofrunlo, come se alcuno si 
ficcasse in capo di pensare alla signora d‘ Eumpes : voi 
montereste sulle fune, non é vero, sire? Or bene; per me 
Scozzona è la mia duchessa. 

La duchessa che contemplava Ascanio, scossa cosi d’im- 
prOTviso, si morse le labbra ; molti cortigiani non poteroo 
tenersi di sorridere, tutte le dame bisbigliarono, e quanto 
.il re, ei rise di cuore. 

— Via, via, in fé* dì gentiluomo, la vostra gelosia è 
giusta, Benvenuto, e da artisu a re é facile intendersi. 
Addio, amico, vi raccomando le mie sutue: comincierete 
naturalmente da Giove, e quando avrete compiuto il mo- 
dello, me lo mostrerete. Addio di nuovo, e buona fortuna; 
ci rivedremo al {piazzo di Nesle ! 

— Si fa presto a dire ch'io venga a moslrarvelo, aire, 
ma come entrerò al Louvre ? 

— Il vostro nomo sarà dato alle porte, coirordino d'in- 
trodurvi nelle mie stanze. 

Oliini s'iQcbinò, e, seguilo da Pagulo ed Ascanio , ac* 
cornpagnò il re e Li corte sino alla poru della via, ove 
giunto, piegò un ginocchio, e baciò la mano a Francesco I 
dicendogli con voce commossa : 

— Sire, voi, già m' avete, per mezzo di monsignor di 
Montine, salvato dalla prigionia e for.*^ dalla morte; m’a- 
vete ricolmo di ricchezze, avete onorato della vostra pre- 
aenaa il mio povero studio : ma ciò che supera lutto, sire, 
ciò di che non trovo il modo di ringraziarvi, è il vostro 
farvi incontro con tanta magnificenza a'miei voti. Noi non 
lavoriamo di consueto se non per un'eletta schiatta sparsa 
per li secoli : ma io avrò avuto I .1 fortuna di trovar vivo 
uu giudice, presente sempre, .sempre illuminato. Non fui 
fino ad ora se non l'artiere de) nituro, concedete che io 
mi dica quìndionanzi l'orefice di Vostra Maestà. 

— Mio artiere, mio orefice, mio arti.»la e mio amico, 
Benvenuto, se questo utolo non vi par da meno degli al- 
tri. Addio, 0 meglio, a rivederci. 

E inutile diro che tutt'i principi' ed i signori, ad eeee- 
ziooe della duchessa d'Etainpes, imitarono il re e furono 
larghi a Cetiini di cortesie e d'elogi. E com'essi furono 
tulli pirtiti. Benvenuto, rimasto solo nei cortile coi suoi 
duo allievi, questi gli resero grazie, Ascanio con elTusione, 
Pigolo qi^ per forza. 

— Non mi ringraziate, cari figliuoli , cbé non vale h 
pena. Ma uditemi; se credete veramente d'averml gualche 
obbligo, voglio, poichò quearargomento ci veoDe innanzi 


oggi, richiedervi d'un aervigìo: sì tratta di cosa che mi 
tocca nel profondo del cuore. Avete inteso quel che ho 
detto al re intorno a Caterina; quel che ho detto corri- 
sponde appieno a quel che mi scoto dentro gli me. Quella 
fanciulla ò necess.iria alla mia vita, cari amici : alla mia 
vita d'artista, perch'ella ai presta sì giocondamente, il sa- 
pete, a .K<Tvirmi di modello; alla mìa vita d'uomo perchè 
credo che la mi ami. Or bene, ve ne prego; bench'ella sia 
bella, e voi siate giovani al pari di lei, non rivolgete i 
vostri pensieri alla Caterina: non mancano al mondo altre 
belle fanciulle io quantità! Non lacerate il mio cuore, non 
fate oltraggio alla mia amicizia, gettando sulla mia Scoz- 
zona uno sguardo troppo ardito^ ed anzi invigilate su lei 
ineotr'io sono lontano e consigliatela come fratelli. Ve ne 
scongiuro, poiché io conosco il mio naturale , sento quel 
che sono, e attesto Dio che, se m'accorgessi inai di qual- 
che male, spaccerei lei cd il suo complice insieme. 

— Maestro, disse Ascanio, io vi rispetto come mio mao* 
stro, e vi amo come mìo padre; vivete tranquillo. 

— Dio beoedetlot esclamò Pagolo, giungendo le mani, 
il cìei mi guardi dal solo pensare un'iDtamia siffatia ! Non 
so io forse che vado a voi debitore di tutto, e non sarebbe 
un abbominevolo delitto abusare della santa fiducia ebe 
mi dimostrate, ricambiando i vostri benefizii con sì vile 
perfìdia? , 

— Vi ringrazio, amici, disse Benvenuto strìngendo loro 
le mani ; vi ringrazio le mille volte ; sono conumto e mi 
fido di voi. Ora, Pagolo. ripiglia il lavoro, poiclH!> ho pro- 
messo al signor di Vjlleroi di dargli domani 11 sigillo in- 
torno ai quale t'adoperi, n^eutre Ascanio ed io andiamo a 
visitare lo stabile di cut il nostro grazioso re si ò com- 
piaciuto gratificarmi, e del quale domenica prossima, per 
riposarci, entreremo colle buone 0 colle bruscno in possesso. 

Poscia, indirizzandosi ad Ascanio: 

— Su, Ascanio. gli disse, andiamo a vedere se quel 
famoso soggiorno di ^>sle, che ti parve dì fuori sì conve- 
niente, è meritevole della sua rìpuiazione anche dentro. 

E prima che Ascanio ave.sse il tempo di fare la menoma 
osaervazione, ei gittò un'Qltìma o^xbiata airoffìcina per as- 
sicurarsi se ciaacuQ artiere era al suo posto, diede una 
legger palmata sulla guancia pienotta e rubìcouda di Scoz- 
, zona, e dato di braccio al suo dis'xpolo, lo trasse verso 
la porta ed uscì con lui. 

Vi. 

' A CnS SBBVANO LS Alt. 

I Essi non avevano ancora fatti dieci passi nella strada. 
' che incontrarono un uomo di circa ciuquant' anni, esilia- 
simo della persona, ma di fisionomia vivace ed intelligente. 

— Ero appunto in traccia di voi. Benvenuto, disse il 
nuovo personaggio, che Ascanio salutò rispettosamente ed 
a cui Beovenulo porse amichevolmente la mano. 

— È per affare d'importanza, mio buon Francesco? disse 
il cesellatore ; se così è, torno indietro con voi, ma se non 
venivate che per vedermi, allora possiamo fare una pas- 
seggiata insieme. 

Venivo per darvi un consiglio. Benvenuto. 

— Son qua ad ascoltarlo. Un consiglio dato da un amico 
riesce sempre caro e vantaggioso. 

- Ma non posso dìrvelo che in secreto. 

— Questo giovine è come un altro me stesso : parlate 
pure, Francesco. 

— L' avrei già fatto se avessi creduto poterlo fare, ri- 
spose l'amico dì Benvenuto. 

— Vi chieggo scusa, maestro, disse Ascanio, tirandoai 
in disparte. 

— ^ne ! va adunque solo io quel silo al quale era- 
vamo dirotti, figiiuol mio: (i è noto che quello che tu fai 
è per ben fatto. Esamina il tutto mioutameota. osserva se 
l'officina ha luce haslanle, se il cortile è acconcio per fon- 
dere, se vi è mezzo di separare il nostro studio da quello 


Digitized by Coog 


A9CAW0. 


21 




degli &]lri ertefìci. Non dimeaticarti de) giuoco del pallone. 

Ciò dello» UeoTeDulo pre^o il braccio dello atraoiero» 
salutò della mano Ascanio. e ripreso la strada che coodu* 
cera airofTicina» lasciando il giorano ritto od immobile in 
fflouo alla via di Saiat-Marlin. 

Oiffatti neirincarico che il suo maestro avevagli dato, 
TÌ era dì cbe mettere in iseumpiglio l'animo di Ascanìo ; 
il di lui turbamento era stato grasde allorché Benvenuto 
l'aveva invitato a far insieme con lui la visita; si giu- 
dichi (juanlo più grande divenne quando fu incaricato di 
recarvisi da solo. 

Cosi egli che per due domeniche aveva veduto Colomba 
sema osar di seguirla, e la torna l’aveva seguita sema 
osar di parlarle, egli medesimo slava per presenur>Ì a lei 
in casa sua : è perché ? Per visitare il paiatzo di Nesle, 
che nella seguente domenica, e a guisa di ricreaiione, 
Benvenuto intendeva di togliere, per amore o per forza, 
al padre di Colomba. La congiuntura era difficile per chic* 
chessia; per no innamorato, ell'cra terribile. 

Per buona sorte, correva un buon tratto dalla strada 
Sainl-Martin al palauo di Nesle ; se la distanza fosse stala 
di due passi, Ascanio non li avrebbe fatti, ma come ella 
era di mezza lega, ei si pose io cammino. Imperciocché, 
non ha cosa che più ci addomestichi col pericolo, quanto 
il tempo 0 la distanza cbe ce no separa, e per tutte le 
anime forti o per tutte le nature beate la ponderazione é 
un so^rso potente. A quest'ultima categoria apparteneva 
Ascanio; e poiché non si usava ancora a quel tempo fia* 
ger d'osser annoiali della vita prima d' averne fatto spe* 
rienza, tutte le impressioni di lui erano schiette, e mani* 
fesiavano sinceramente la gioia col riso, il dolore col pianto. 
La maniera era cosa presso a poco incognita nella vita 
come neirarts, ed un gravino e bel garzone di vent' anni 
non si teneva allora roenomaniente umiliato di confessare 
cbe era felice. 

Ora in quel grande turbamento d' Ascanio v'nra una 
certa felicità. Egli non aveva sperato di rivedere Colomba 
se non la domenica successiva, ed era in procinto di rt* 
vederla quel giorno medesimo ; ne guadagnava sei di , e 
tei di d'attesa sono, ognuno il sa, sei buoni secoli secondo 
i computi degrinoamorati. 

Laonde, di mano in mano cli’ei si appressava alla meta, 
la cosa appariva più semplice agli oecbi suoi; egli stesso, 
è vero^ aveva dato a Benvenuto il consiglio di domandare 
al re il soggiorno di Nesle per far di esso la sua offìcina; 
ma Colomba poteva ella adirarsi con lui perch'egli aveva 
cercato d'avvicinarsi a lei? L'orefice Gorentino non polea, 
è vero, impossessarsi dell'antico palazzo di Nesle so non 
a detrimento del padre di Colomba, che il riguardava per 
suo; ma ouel danno era forse reale, dappoiché messere 
Roberto d’Estourville non vi dimorava? D'altra parte, Ben- 
venuto aveva mille maniere di pagarne la pigione: un 
nappo donato al prevosto, un monile presentalo a sua 6* 
glia ( e Ascanio s'incaricava di far if monile) potevano e 
dovevano, in quei tempo di splendore delle arti, aggiustar 
molle rose. Ascanio aveva veduto granduchi, re e papi 
vender quasi la corona, io scettro e la tiara per compe- 
rare uno di que' portentoai gioielli che uscitaoo dalie mani 
del suo maestro; ondt^ in Gn del conto, e supposto che le 
cose ti componessero in tal maniera, messer Roberto do- 
vrebbe rìmaueme grato a maestro Benvenuto, poiché mae- 
stro Benvenuto era tanto generoso cbe. se messer d’Estour- 
ville ù comportasse da valentuomo (Ascanio o'era sicuro), 
ai esporterebbe da re. 

Giunto a termine della via Saint-Mirtin, Ascanio ai ri- 
gMrdava dunque come un messaggiero di pace, eletto dal 
Signore a mantenere il buon accordo fra le due potente: 
tutuvia, a malgrado di tal convinzione, Ascanio, al quale 
non iocresceva — grinnamorati sono enti molto strani — 
d'allungare i! cammino d'alquanti minuti, in luogo di tra- 
versare la Senna in battello, risali lungo la costiera, e 
passò il liume al ponte Auz-Moulins: e fors'anche ei s'era 
messo per quella strada perchè i’ aveva fatta il di prima 


neirandar dietro a Colomba. Del rimanente , qualunque 
fosso la cagione che l'aveva indotto a quol giro, fatto sta 
che dopo venti minuti circa era dirimpetto aJ pallaio di 
Nesle. 

Ma, giunto colà, allorchò vide la postierla a sesto acuto 
cbe gli cooveniva varcare, quando ebbe dinanzi il gnzioso 
paLazzo gotico che spingeva di sopra al muro i suoi svelti 
pinacoli, quando pensò cbe al di là di quelle persiano , 
chiuse a mezzo pel caldo, era la sua bella Colomba, tutto 
il prestigio dei ragiuoamenti cbe aveva accozzati per via 
si dileguo tosto, come quelle vano forme cbe pigliano ta- 
lora lo nuvole, e che il vento distrugge con un colpo d'ala: 
ei rimase da solo a solo colla realtà, e la realtà non gli 
parve gran fallo confortante. 

Nulladimono, dopo una pausa d'alcuni istanti, pausa tanto 
più strana che per l'ardnrc del sole egli era alTalto solo 
sulla costiera, Ascanio comprése che era necesaario appi- 
gliarsi a un partito ; e l'unico partito cui potesse appigliarsi 
era quello d'entrar nel palazzo. Egli s'avanzò dunque fin 
sulla soglia ed alzò il battaglio deiruscio; ma sa Dio quando 
l'avrebbe calato , se in quella e per caso la porla non si 
fosse dischiusa, cd ei non si foss<i trovato di fronte ad no 
uomo di trent'anni, cbe aveva faccia di valletto insieme e 
di contadino, ed era il giardiniere di messere d'Estourvìlle. 

Ascanio ed il giardiniere iodit'ti'HggiaroDO ciascuno d'al- 
cuni pa.-«^i, e questi disse a quello: 

— Che cosa volete? cbe uomandate? 

Ascanio, forzato ad andare innanzi, raccolse lutto il suo 
coraggio, e rispose arditamente: 

~ Domando di visitare il palmo. 

— Como I visitare il palazzo! esclamo stupefatto il giar- 
diniere, e in nome di chi ? 

— In nome del re, rispose Ascanio. 

— In nome del rei replicò il giardiniere. Geaummana ! 

vuol forse riprenderselo) * 

— Può darsi. 

— Ma che significa ?.... 

— Dovete sapere, buon uomo , disse Ascanio con nna 
disinvoltura, di cui restò pago egli stesso, oh io uuo debbo 
rendervi ragiono de' fatti miei. 

^ E giusto. E a chi volete parlare? 

— Il signor prevosto è egli in casa? domandò Asca* 
DÌO, il quale sapeva benìssiora cho messer d'Estourville non 
vi era. 

— No. signore ; egli è al Chdtelot. * 

— Bene; e cbi lo rappresenta io sua assenza? 

— C'è sua Gglia, la signora Colomba. 

Asennio si senti divenir rosso sino agli orecchi. 

— E poi, continuò il giardiniere , c' ò anche madonna 
Pierina. Il signore vuol egli parlare a madonna Pierina, o 
alla signora Colomba? 

Questa domanda era semplicissima, eppure ella fece sor- 

f ;ere un tremendo conflitto nell’anima a' Ascanio; apena 
a bocca per dire cbe voleva vedere la signora (iolomba, 
ma, come se parole tanto arrischiate rilìulassero d' uscire 
dalla sua bocca, chiese di madonna Pierina. 

il giardiniere, il quale non s'immaginava cbe la sua do- 
manda fosse stata cagione d uo ù gran lurbameato, chinò 
il capo in segno d'obbedienza, e s'inoltrò nel cortile, verso 
la porta interiore del Pelit-Nesle; Ascanio lo seguì e gli 
convenne attraversare un secondo cortile, poi una seconu 
porta , poi un giardinetto, poi gli scalini d una gradinata. 
Infine una lunga gaUeria, all’csiremiià della qiude il giar- 
diniere aperso un uscio e disse: 

— Madonna Pierina, è qua un giovine cbe dimanda di 
visitar il palazzo a nome del re. 

E traeodosi allora in disparte, fece luogo ad Ascanio, 
cbe comparve sul limitare deH'uscio. 

Ascanio s'appoggiò alia parete; poiché una nuvola gli 
s'era distesa .sugli occhi; una cosa naturalissima ma ch'egit 
non aveva potuto prevedere, era successa : madonna Pie* 
rioa era colla Colomba, ed ei si trovava dinanzi ad en- 
trambe. Madonna Pierina, seduta al filatoio, traeva la ehioiM 
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aJli roeei. Colomba sUt» al loliio e ncimiTi un iruzo, 
od ainboduo, levau di cooserra la tesla, drìtaarono gli 
sguardi alla porla. 

Colomba rallìgurò subito Ascanio; ella raspetUTa* quan- 
tunquo la sua ragiono le aresse delio chVi non doTera re- 
Dire . e quanto a luì , allorché ride rìTolU a sé ffli ocelli 
della faaeiulla. benché lo sguardo ebe da quegli oceni uscirà 
lésse d'un doloeiza inSoila, stimò d'esser presso a morirò. 

Imperciocché, egli arerà prevedute mille dimcoltà^ sup- 
posti arava niille ostacoli nel farsi strada alla sua diletta; 
quegli oslacoti dovevano dargli ardore, quella difficoltà do- 
vevano forticarlo, ed ecco al oootrario, che le cose erano 
andate ^ia buona e con tutta naluraleiza come se a primo 
tratto Dio , tocco dalla pureua del loro amore . l' avesse 
MtrooÌDato 0 benedetto; ecco ch'ei si trovava innanzi a 
lei quando men se lo speraya. onde che, di tutto quel bel 
discorso ch’aveva preparato, la cui calorosa eioqueoza do- 
veva stopelaHa ed intenerirla, ei non rinveniva più nè pa- 
reva, nè sillaba. 

Colomba, dal canto suo. rimaneva immobile o muta. 

(}i^le due giovani e pure anime che, quasi maritate 
anticipatamente nel cielo, già sentivano d'esser I una dell'al- 
tra, clic i'itna volta fra lor raccostate, si dovevan comme- 
scero e formarne una sola, come quelle di Sairaace e d’Er- 
mafrodito, spavenuie da quel primo incontro, tremarono, 
titubarono e restarono mute. 

Madori Pierina, levandosi a mezzo sulla scranna, to- 
gliendosi dalla ciotola la conocchia od appoggiandosi al roo- 
clietto del filatoio, fu la prima a romper il silenzio: 

Che dice mai quelMmbecille di Rambaldo? disse la 
dena guardiana. Avete voi inteso, Colomba? E siccome 
Colomba non rispondeva: — Che chiedete, signorino ? con- 
tinuò a dire, facendo alcuoi passi alla volta d' Ascanio. Ma 
Dio mi aiuti , ella prese a esclamare , ravrisando con chi 
parlava, egri è quel gentil cavaliere, il quale, nelle tre 
scorse domeniche , m' offerse tanto garbatamente I* acqua 
santa alla porta della chiesa! In che posso servirvi , bel 
gioviiietto ? 

— Vorrei parlarvi, balbettò Ascanio. 

— A me sola? 

— A voi... sola... 

E Ascanio, cosi rispondendo, diceva a sé stesso ch'egli 
era un imbecille. 

Dunque venite per questa parte, giovinetto ; venite, 
disse madonna Pierina^ aprendo una porla laterale e fa- 
cendo segno ad Ascanio che la seguisse. 

Ascanio la segui: ma. nel seguirla, gettò su Colomba una 
di quelle lunghe occhiale, alte quali gl'innamorati hanno 
la yi^ di far dire tante cose, e che, per molto prolisse 
od inintelligibìK che siano altrui, a lungo andare, son sem- 
pre comprese dalle persone a cui vengouo indirizzate. E 
senza dubbio Colomoa nulla perdè del suo significato, poi- 
ché avendo i suoi occhi, senza ch'ella sapesse il come, in- 
contriti quelli del giovine, egli arrossì fuor di modo; e 
siccome ella pure si sentiva arrossire, chinò lo sguardo sul 
suo arauo e si accinse a spogliare un povero fiore, che 
non ne aveva colpa di sorta. Aseaoio vide quel rossore, e 
arreetandosi di subito, fece un pa^t.^o verso Colomba ; ma 
in quella, madonna Pierina, volundosi, chiamò il giovino, 
che fu eoetretto ad andare con lei : e non sì tosto egli 
passò la so^ia delt’uscio, Colomba depose l'ago, lasciò ca- 
dere le braccia lungo f due lati delia seggio^ riversando 
la lesta, o mandò un forte sospiro, nel quale, per uno di 
quegli inesplicabili misteri del cuore, si collegava col do- 
lore di veder Ascanio alloDtanarsi un certo piacere di non 
più sentirlo presente. 

Ascanio dal canto suo rimase non solo addolorato , ma 
stizzito contro Benvenuto, che data gli aveva una così sin- 
golare incombenza; arrabbiato contro di sé, che non ne 
aveva saputo approfittar meglio: indispettito sopra tutto 
contro madonna Pierina, che aveva avuto il torto di forlo 
uscire nel momento in cui pareva che gli occhi di Co- 
lomba gli dicessero di restare. 


Laonde, aUorebè Paia si trovò da sola a con lui e 
s'informò deH'ocgetto della sua visita. Ascanio le rispose 
con un tal quale tuono barbero, risolato com'era di ven- 
dicarsi in lei della propria goffaggine: 

— L'oggetto della mia visita, cara madonna, è d| pre- 
garvi a mostrarmi il palazzo di Nesle, da un capo all'alrro. 

— Mostrarvi il palano di Nesle! sciamò madonna Pie- 
rina: E perchè volete voi visturlo? 

— Per vedere s’ei d conviene, se et avremo il nostro 
comodo, e se vai la spesa che ci disturbiamo per venire 
ad abitarlo. 

— Come f per venire ad abitarlo? L'avete dunque preeo 
a pigione dal signor prevosto? 

— No, ma sua maestà ce lo dona. 

— Sna maestà ve lo dona! ripetè madoimt Pierina , 
sempre più attonita. 

— Appunto, rispose Ascanio. 

— A voi? 

— Propriamente no, cara madonna, ma al mio maestro. 

— E chi è, di grazia, il vostro maestro , bel giovine ? 
Certo (Tusicbe gran signore straniero, non è egli vero? 

— Meglio ohe un gran signore, madonna Pierina: un 
grande artista, venuto a bella posta da Firenzo per servir 
sua maestà cristianissima. 

» Ahi ahr esclamò la buona donna, ebe non capiva 
gran fatto il discorso; e che b egli il vostro maestro? 

— Che fa ? Fa di lutto : anelli da infilar nelle dita delle 
fanciulle ; acquerecce da collocare sulle mensa de' re. sta- 
tue de mettere ne' templi di Dio; poi , oe' suoi momenti 
di ozio, assedia o difende le città, secondo che gli salta il 
grillo di far tremare un imperatore o di rinfrancare UB 
papa. 

^ Dio benedetto! gridò madonna Pierina, e come si 
chiama il vostro maestro? 

— Si chiama Benvenuto Cellini. 

— La è curiosa; non conosco questo nome, mormorò 
l’aii. E qual è la sua professione? 

— Egli è orefice. 

Madonna Pierina guardò Ascanio con tanto d'occhi. 

^ Orefice ! ella ripetè, orefice ! E credete voi che mes- 
sere il prevosto vorrà cedere il suo palazzo a un ... . 
orefici ! 

— So noi cede, noi il piglieremo. 

— A forza? 

— A riva forza. 

— Ma il vostro maestro non oserà far fronte al signor 
prevosto, m'immsgino? 

— Ei tenne testa a tre duchi e a due papi. 

~ Gesummaria! a due papil Sta a vedere ch'egli è oa 
eretico? 

— È cattolico ai pari di voi e di me, madonna Pierina; 
state pur di buon animo; il diavolo non è altrimenti no- 
stro alleato, ma io mancanza del diavolo, sbbiam dalla no- 
stra 11 re. 

— Capisco: ma il signor prevosto ha dalla sua una per- 
sona più potente. 

— Chi mai s’è lecito? 

— La sigoora d'Etampcs, 

~ Bene, siamo del pari, disse Ascanio. 

— E se mosser d’Esiourville rifiuta? 

— Maestro Benvenuto prenderà. 

— E se messere d’ Estourville ri munisce come in goa 
fortezza? 

— Maestro Cellini ne htrà Taseedio. 

— Messer il prevosto ha ventiquattro armigeri, ricor- 
date vene. 

~ Maestro Benvenuto Cellini ha dieci operai ; onde , 
come vedete, siamo sempre del pari, madonna Pierina. 

— Ma, di sua persona, messer d’ Estourville è un ga- 
gliardo campione: nel torneo che si fece pel malrìfflonio di 
Francesco I, c' fu uno dei tenitori, e tutti coloro che o»a- 
roDO spezzar la lancia contro di lui furoo gettati d'arcione. 

— Niente di meglio, mademna Pieriu I Egli è appunto 




l'uomo eho Bostoduio, U q«tl« noti bi miì po- 

tuto iroTire chi gli stesse a petto, e cii^ come roesser di 
Eslourville, fece morder l'areDa a tutti t suoi aFTorsarii: 
eoo questo, per altro, che, mentre )e persoue scavalcate 
dal vostro prevosto sì reggevano dì nuovo sulle gambe io 
capo a quiadici gioroi, quelle che si dmeolarooo col mio 
maestro non si rullarono (ùù , e tre giorni dopo erano 
fredde nel sepolcro. 

^ Ah t la Qairà male, la finirà male ! mormorò madonna 
Pierina. Si dice che accadano cose orrende» giovinotio, nelle 
àtU prese d'assalto. 

— Fatevi coraggio, madonna, rirpose Ascanio ridendo : 
voi troverete vincitori clementi. 

Se parlo cosi, caro figliuolo» replicò PauL alla quale 
non era otscaro dì procacciarsi un aiuto tra guassedunti, 
parlo perché bo paura che debba correre il sangue: pos« 
che quanto al. vostro jricioate, ei non può esserci se non 
graditissimo, atteso che si ha un po' difetto di compagnia 
in questo sciagurato Jèserto, dóve messer d'Estourville ci 
ha confinate, sua figlia e me, come povere monache, bon- 
cbì* nò ella io nun abbìam fatti i voti, per grazia di 
Dio. Ora, non è bene che l'uomo sia solo, dice la frittura, 
e quando la Scrittura dice Puomo, sì souintende anche 
la donna : non «eie voi di questo parere, giovinolto l 

— Seni'ombra di dubbio. 

— E noi, vedete, noi siamo oole, e per conseguenza tri- 
stissime in questo immenso soggiorno. 

— àia Dou vi ricevete mai alcuna visita? chiese Ascanio. 

~ Dio benedetto I Vi dico che siamo a peggior condi- 
zione delle monache. La monache, almeno, hanno parenti, 
hanno amici che si recano a visitarle alla grata, cd inol- 
tre hanno il refettorio dove sì uniscono, parlano, conver- 
sano. La cosa non é molto ricreante, lo so bene ; ma è 
sempre meglio che niente. Noi, alPincontro, non abbiamo 
altro che il signor prevosto, il quale viene di tempo in 
tempo a sgridare sua figlia percnò ella divien troppo bella, 
a quanto suppongo, poiebò questa ò la sola sua colpa, po- 
veretta, e por Ugndar me che non la tengo d'occliio con 
bastante severità a parer suo, mentr’ella non vede anim.'i 
viva, e ad ecccaiooe delle parole che fa con me, non apre 
la booca se non per recitare le suo orazioni I Onde vi prego, 
giovinolto, di non dire a nessuno ebe siete stato ricevuto 
qui, che avete visitato il Graod-Nesle, con me, e ebe dopo 
aver visitalo il Grand-Nesle , siete venuto a chiacebarare 
con noi nel Piccolo. 

— Cornei esclamò Ascanio: dopo aver viutato con voi 
il Grand-Nesle, tornerò con voi nel Piccolo? Io dunque?.» 
E Ascanio s'arrestò, avvedendoti che la sua gioia trascor- 
reva tropp'oltre. 

— Non mi pare che sarebbe ben fatto dopo esservi pre- 
sentalo come faceste alla damigella Colomba, la quale, in 
fio del conto, io assenza di suo padre é la padrona di casa, 
eJ aver chiesto di parlare con me sola ; non mi psre, dico, 
che sarebbe ben fatto lasdare la casa, senza pigliar un po 
di commiato da essa. Per altro, se non vi garba, ucte pa- 
drone, s'ioieode, d'andarvene direttamente pel Graod-Ne- 
sle, che ha la sua propria uscita. 

— No, no, esclamò Ascanio. Per baccol madonna Pie- 
rina, io mi vanto d'esser bene educato quant'altri al mondo 
e di sapere comportarmi oortasemente colle dame. Solo , 
madonna Pierina, visitiamò il j^Iaztc^ di cui si tratta senza 
mettere lem^ io mezzo, poienò ho più fretta di quanto ri 
potete immaginare. 

Infatti, or che Ascanio sapeva di dover ritornare pel 
Petìt-Ncsie, egli era oltremodo sollecito di volgere le spallo 
al Grande, e siccome, da parte sua, madonna Pierina area 
sempre un ascoso timore di venire sorpresa dal prevosto 
quaudo meno sei figurava, non volle tener Ascanio in ri- 
lardo : par cui, levando un mazzo di chiavi dietro una porta, 
s avviò (tinanii a lui 

Gettiamo dunque uno sguardo al paiwo dì Nesl^ dove 
stanno ormai per succedere i prisdpaU arvenimenu della 
storia ebe raceontiamo. 


11 palano, 0 a meglio dire il soggiorno di Nesle, come 
veniva allora comnnemente chiamato, occupava sulla riva 
sinistra della Senna il sito, sul quale fu poi eretto il pa- 
lazzo di Nevers e si edifn'O in progresso la Zecca e rUli- 
tuto. Egli terminava Parigi a sud-ovest, poiché al di là 
dello sue mura altro non sì vedeva che il fosso deila città 
e le verdeggìanU spianate del Pré-aux-Clercs. Am.aury, si- 

£ nore di N^e in riccardìa, Taveva fatto costruire verso 
i fine dei secolo Vili , c Filippo il Dello da lui compe- 
ratolo nel 1306 ne fece fin d'sllora 11 suo castello reale. 
Nel ISiO la Torre di Nesle, di sanguinosa e libidinosa me- 
moria, n'era stata disgiunta per formar la costiera, il ponte 
sul fosso e la porta m Nesle: di modo che la tetra torre 
era rìmasta sulla sponda del fiume isolala e mesu, come 
una pelatrice cIm fa penitenza. 

Ma il soggiorno di Nesle era sufficienza vasto perchè 
quella mancanza non dovesse essere sentita : osso era grande 
quanto un villaggio. Un'alta muraglia, traforata da un por- 
tico ad archi aguzzi e da una poàtierla ad gso della fa- 
miglia, difendeva dal lato la costiera: essa metteva in un 
ampio cortile tulio chiuso da muri, c quella seconda mu- 
raglia quadrangolare aveva una porta a sinistra e una in 
fondo. Chi entrava, come Ascaoiu, per la porta a sinistra 
trovava una graziosa fabbrichetla nello stile gotico del XfV 
secolo, e quello era il Petil-Nesle, die aveva il suo giar- 
dino separato; entrando airinconiro per la porta del fondo, 
si vedeva a destra il Graod-Nesle. tutto di pietra e fian- 
cheggiato da due torricdle, co' tetti acuti cinti di balaustri, 
la f^ciata angolare, le finestre elevate , le vetriera a co- 
lori, e con venti girandole che cigolavano al vento. Colà 
si avrebbero potuto alloggiare ben tre banchieri de' nostri 
tempi. 

Poi, se procedevate inninsi, vi smarrivate in un labi- 
rinto dì giardini e eorlicelle d’ogni fatta, e trovavate nei 
giardini un sito pd giuoco dei pallone, un altro per k 
quintana, una fonderia: un arsenale: quindi venivano i 
cortili pel pollame, gli ovili . gli agghiacci , le scuderie : 
tanto spazio da starvi comodamente tre Otlaiuoli de’ooslri 
giorni. 

Tutto, coQvien dirlo, era assai trascuralo, e quindi in 
pessimo stalo, poiché Rambaldo o i suoi due aiutanti ba- 
stavano appena ad aver cura del gianlino del Petit-Nesle 
dove Colomba educava fiori e dove madonna Pierina pian- 
tava cavoli; ma lotto era spazioso, arioso, soleggiato, so- 
lidamente costrutto, e con un po' di studio e di spesa, si 
poteva farne la più magnifica officina da artista cnavesse 
il mondo. Senza che, dato pure che il luogo fosse stato 
mille volte meno convenienid a queiruopo, Ascanio ne sa- 
rebbe stato egualmente rapito, poiché il più irapurtanu per 
lui era accostarsi a Colomba. 

Del rimanente, la visita fu corta: in un volger di ciglio 
Fabile giovane ebbe veduto tutto, tutto scorso, tutto sti- 
mato. li che vedendo, madonna Pierina, la quale sera in- 
vano industriata di stargli dietro, avevagli dato senz’altro 
il mazzo delle chiavi, ch'egli, finita la perlustrazione, lo re- 
sliuù fedelmente. 

— Kd ora, madonna Pierina, disse Ascanio, eccomi ai 
vostri comandi. 

— Bene , torniamo dunque al Piccolo Nesle , poiché 
siete anche voi di parere che le oonrooienze il richieggono. 

— Oh ! certamente, sarebbe la maggiore delle scortesie 
operare altrimenti. 

— Ms, dico, non fata motto a Colomba dello scopo della 
vostra visita. 

— Dio buonof e di che le parlerò io dunque? esclamò 
Ascanio. 

— Come perdete preato la sertma, ragazzol Non mi 
avete detto che siete orefice? 

— Certo che il sono. 

— Bene dunque, parlatele di giotelli; é questo un di- 
sc(MV> che rallegra sempre il cuore della più savia. 0 siam 
figliuole d'Eva, o noi siamo ; ed opi figliuola d' Èva si 
compiace in quel che risplende. D'altra pnrte, eli' ha cesi 
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podio distrazioui nel suo ritiro, U poveretta, oh> una rera 
opera meritoria rìcreir)» un Untino. Benché, la rìcreazìone 
che eonverrebbe allVtà sua sarebbe un buon marito, onde 
ogni qual volta messer Ruberto vien qua, non tralascio 
mai di cantargli all orecchio : Maritatela, quella povera fan- 
dulia, tnariutela. 

£ sena' avvedersi delle conghietture a coi la ronressione 
di ul fatniliarilÀ poteva dar adito inlomo alla sua con* 
dizione in casa del prevosto, madonna Pierina riprese la 
strada del Petit-Ncsle. e rientrò, si'guita d' Ascanio, nella 
sala dove lasciato aveva tiolomba. 

Colomba ora ancora pensosa o mediubonda, e nel me- 
desimo atteggiamento in cui Tabbiamo veduu. Sol che, ben 
▼enti volle forse, il suo capo s’era rialzato e 11 suo ^ardo 
aveva fissato la porU per cui era usato il bd dovane: 
di maniera che. se uluno fosse stalo teatimonio m quelle 
ripetute occhiate, avrebbe potuto credere ch'ella lo atten- 
desse. Pure, coma appena vide la poru girare su* eardifti. 
Colomba ripigliò il lavoro eoo tanta solloeitudine, che né 
madonna Fierioa, né Ascanio poterono immaginare ch'ella 
io avesse interrotto. 

E come aveva ella indovinato che il giovine yeniva die- 
tro alla sua custode ? Il magnetismo solo avrebbe potuto 
darne ragione, se il magnetismo fossa stato a quel tempo 
conosciuto. 

— Vi riconduco il nostro dispensatore di acqua santa, 
eira Colomba, poich'egli è quel desso in netto e io per- 
sona, e non aveva sbagliato nel riconoseerlo. lo vedea tarlo 
Dscire per la porta del Grand-Nesle, quand'egli m'ha fatto 
osservare che non aveva preso oon^do da voi; e l'osser- 
vuione era giusta, poiché non vi siete detta poc'anzi aep- 

f ur una pirola. £ «i che non siete mutoli né Puno né 
altra, per gruia di Dio. 

— Madonna Pierina.... interruppe tutto conturbata Co- 
lomba. 

— £hf vìa, non é necessario arrosnre a quel modo; 
il signor Ascanio è un onesto giovine, come voi siete una 
savia donzella. Oltre di che egli è, a quanto sembra, un 
buon artefice di gioie, di vezzi e altri, tali ornamenti, ebe 
par solito son mollo cari alle belle fanciulle: ei verrà a 
mostrarvene, figliuola mia, .ne volete. 

— Io non liu bisogno di niente, mormorò Colomba. 

— Per ora, può darsi; ma giova sperare ebe non mor- 
rete come una prigioniera in questo malidetlo ritiro. Ab- 
biamo sedici anni. Colomba: e verrà ip giorno, in cui sa- 
rete una bella sposina pn>niei>»A. alla quale si daranno ogni 
sorta di gioielli, poi una gran dama , alla quale saranno 
fiecesaarii finimenti d'ogni maniera. Or bene, tanto fa dar 
la preferenza a quelli di questo gioTÌoe, che a quelli di 
qualunque artista, ii quale cerio non varrà al pari di lui. 

Colomba era come al suppliao ; Ascanio , cui le previ- 
sioni di madonna Pierina non rallegravano gran fatto, se 
no avvide o accorse in aiuto della povera fanciulla, a cui 
un dialogo diretto doveva riuscire a gran pezza di minor 
imbarazzo che quel monologo per via d'interprete. 

— Ob! signorina, egli disse, non. mi negate il favore 
di recarvi alcuna delle mìe opere : or mi sembra d'averle 
fatte per voi, e d'aver pensato a voi mentre le faceva..... 
Db I sì, credetemi, poiché noi, lavoratori di gioie , mesco- 
liamo talvolta airoro, all'argento, alle pietre preziose, i 
nostri proprii pensieri. In que' diademi che coronano il 
vostro caf«, in quelle annille che vi cingono le braccia, 
in quelle collane che v'at earezano le spalle, in que' fiorì, 
in qu^li aogelli, in quegli angeli . in quelle chimere, ebe 
Cacciamo balbettare a* vostri orecchi, poniamo talvolu ri- 
spettose adoriziooi. 

E siam eosireiti dirlo nella nostra qualità di storici: a 
quosUQ dolri prole il cuor di (Piomba si dilatava, poiché 
Ascanio, ù A lungo rniitii, partiva alla fine, c parlava come 
ella s imm.igìoava ch'ei parlare; poiché, seot' al- 

zar** io sguardo, la giovineila sentiva l'ardente raggio dei 
suoi ordii in lei lìssi. e (io la pronunzia straniera di quella 
voce valeva una siog«darc altratliva a quelle parole nuove 



ed incognite per Colomba, un suono gagliardo od irrosi- 
siibile a quella lingua facile ed armoniosa deU'amore, eho 
le fsnt'iulie comprendono prima ebe la parlino. 

— So bene, continuava Ascanio, cogli sguardi sempre 
immobili su Colomba, beo so che noi non aggiungiamo 
niente alla vostra bellezza. Non si rendo già più ricco il 
Sgnore adornando il suo altare. Ma almeno Tregiamo In 
vostra grazia di quanto è soave e bello com'essa ; e quando 
poveri ed umili fabbri d incaniesimi e di splendori, vi ve- 
diamo dal fondo della nostr'ombra passare in mezzo alla 
vostra luce, ci consoliamo dell’essere tanto al di sotto di 
voi, pensando che la nostr'arte v'innalia più ancora. 

— Oh! signore, rispose nel massimo turbamento Co- 
lomba, le vostre belle fatture mi rìmarranno probabilmente 
sempre estranee, od almeno iantili ; io vivo nella solitu- 
dine e neiroscurità, e lungi che tale oscurità e tal solitu- 
dine mi tornino di peso, confesso che mi piaocìoDo. confesso 
che vorrei vivere sempre fra esse.... e pure, confesso an- 
cora che vorrei vedere le vostre opere, non per me, ma 
per esse, non per abbellirmene, ma per ammirarle. 

E tremacte d'aver già detto troppo e forse di dire an- 
cor più, Colomba, dopo queste parole, salutò ed usci con 
tale rapidità che, agh occhi d'un uomo più intendente della 
materia, quell'tiseita avrebbe potuto passare benissimo per 
una fuga. 

» Oh I vìa, sia lodato il eielo, disse madonna Pierina, 
ella si riconcilia alcun poco colla civetteria. Per altro 
eonvien dire ebe voi parlate come un libro, giovinotlo. Si, 
in tede mia, è uopo erodere che nel vostro paese ci sieno 
rieelte per ammaliar la gente; poiché io medesima mi sono 
seotiu a prima giunta inclinala a vostro vantaggio . e in 
verità desidero che il signor prevosto non vi abma a dar 
gran noia. Orsù, a rivederci, giovinotto , e dite al vostro 
maestro ebe stia in guardia; avvertitelo che mesaer d'E- 
stourvillo ha la cervice dura quanto li diavolo, ed é po^ 
sentissimo io corte; omle, s'ei volesse dar retta a me, rt- 
ounzierebbe ad avere il Grand-Nesle, e specialmente ad 
impossessarsene per violenza. Quanto a noi, ci rivedremo, 
non è vero? Ma soprattutto, non istate a badare a Co- 
lomba: ella ó, per la sola eredità di soa madre, buona 
memoria, più ricca che non occorra per appagare fantasie 
venti volte più costose, che quelle di cui le avete tenuto 
discorso. Pui, ascoltstemi, portale anche qualche bagatiella 
di poco valore: ella penserà forse a farmi qualche rega- 
luizo. Per grazia di Dio. non siamo ancora in età da ri- 
fiutàrci qualche ornamento ; m'iolendeie, non é vero? 

' E giudicando che, ad esser meglio compresa, fosse ne- 
cessario aggiuQgere Ì'«>tlo alle parole, madonna Pierina posò 
una mano sul braccio del giovine, il quale si scosse come 
uomo destato di subito. In fatti, quantora accaduto gli pa- 
reva un sogno ; non comprendeva come si trovasse in casa 
di Colomba, e dubitava se quella candida apparizione, la 
cut voce melodiosa gli ecebeggiava ancora nell' udim , la 
cui leggiera forma gii era guizzata dinanzi gli occhi, fosse 
veramente colei per uno sguardo della qu^ il di prima 
e la mattina medesima avrebbe dato la vita. 

Onde, pieno il cuore della Mtciià presente e della spe- 
ranza futura, ei promise a madoona Pierina tutto quello 
ch'ella volerà, senza ascoltar neppure ciò ch'ella chiedeva. 
Che gli importava ? Non era egli pronto a dar tutto quanto 
possedeva, solo per rivedere Colomba? Indi, eonsideraiido 
egli stesso che una più lunga visita sarebbe inconveniente, 
SI congedò da madonna Pierina, promettendole di ritornare 
il domani. 

Nell'usdre dal Petii-Nasle, urtò quasi in due uomini^ 
che s'apprestavano ad entrarvi, e al modo con che uno di 
quei due lo guardò, più ancora che all'abito suo, ei co- 
nobbe che colui doveva essere il prevosto. Nè i tuoi so- 
spetii tardarono a niular»i in certens, quando vide quei 
due uomini picciiiare alla porta por la quale egli era uscito, 
ed allora sì dolite dì non essere partilo più preMo, poiché 
chi poteva dirgli se Colomba non avesse a patir la pena 
della sua imprudenza? ' * 
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Por togliere ogoi «spetto d'imporUiuA aUa sua tUÌIa 
nel CASO che il preToeto se oe fosse AllaroiAto, Ascadìo si 
«lIonUDò senta neppur volgere il capo verso quel canto 
del mondo, del quali) in quel moDMnto avrebbe voluto es- 
sere il re. 

Rientrando neiroffìeina, ei trovò Benvenuto assai preoo- 
eupato. L'uomo, ebe gli aveva arrestali per istrada, era 
Priioatictio , il quale accorreva da buon fratello ad avvi- 
sare CelliDi che, durante la visita ch'era andato a fargli 
quella auttina Francesco I, l'imprudente artista avea tro- 
vato la maniera di farsi nella duchessa d'Ktampes una ne- 
mica inoriak. 


is 

— Mio padrei esclamò Colomba spaventata: poscia disse 
con voce sommessa : Gran Dio ! lo avrebbe egli Torso ìih 
oontrato ! 

— Si, vostro padre, cara fanciulla, ripetè madonna Pio- 
rina, rispondendo alla esclamaxione che aveva udita: e con 
lui v'è anche un vecchio siraoro che non conosco. 

>— Un vecchio signore t msse Colomba, trasalendo come 
per istinto. Buon Dio, che significa dò, madonna Pierina? 

3 uesu è la prima volta, in due o tre anni, che mìo pa- 
re vien aui acconipagiuto. 

Ha poiclió, ad onta del suo (errore, le era forza ubbt* 
dire conoscendo rindole impetuosa del padre, ella raccolsi' 



(]otomlKi era awnm prti&iA-i (imz< St). 
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\éf. 

UV PIDAHZATO CD UK AMICO, 

Uno dei duo uomini che entravano nel palazzo di Nesle 
quando Aiicanio ne usciva ora propriamente il prevosto dì 
Parigi, il sigDor Roberto d'Estourville: diremo fra poco chi 
fosse l'sltro- 

Cinque minuti dopo la partenza d'Asesnio, e mentre Co- 
lomba, rimasta in piedi, se ne slava pensosa e triste, ma- 
donna Pierina entrò preripitusamente , avvisando la fan- 
ciulla che suo padre l'auendeva nella camera vicina. 


tutto il suo coraggio, e si portò n«dla camera che aveva 
puro prima lasciata col sorriso sullo labbra: giacché, mal- 
grado la paura che provava per la prima volta, e della 

3 uale non sap^a rendersi ragione , ella amava il signor 
Eslourville di un amore veramente figliale, e quantunque 
il prevosto non fosse troppo amorevole versM) di lei, i giorni 
in cui riceveva suo visite, ella li notava corno giorni di 
festa, in mezzo a quella vita triste e monotona. 

Colomba si avanzava tendendo le braccia e schiudendo 
la bocca, ma il prevosto non le lasciò il tempo nè di ab- 
bracciarlo nò di parlare, e presale una mai^ la condusse 
alla presenza dello sconosciuto, ebe aveva rivolle le spallo 
al gran focolare, la cui ricca caminiera era carica di miri 
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— Caro amico, dissegli ; ti presento mia figlia ; poscia 
riTolgcndosi a Colomba aggiunse; Colomba, questo signore 
ó il conte il’Orbrc, tesoriere del re, e vostro futuro sposo. 

Colomba mando un leggier grido, ma tosto lo soffocò per 
non mancare alle ronvunienze; le ginocrhia le si piegarono 
e fu costretta ad appoggiarsi ad una scranna 

Se non che, a ben comprendere, massime nella dìsposi> 
rione d'animo in cui era Colomba, quaol’aveva in sO di 
terribile qiieirinaspellata presentazione, è d'ureo sapere 
chi era il conte dOrbec. Certo, messere d' Eslourrìlle, il 
padre di Colombi, non era bello ; dalle folte sue stiprac" 
ciglia, ( h'ei corrugava al menomo ostacolo o fisico o mo- 
rale che Incontrava, spirava la durezza, e nella larcbiau 
sua persona era non so quale aria di villania e d' imbe- 
cillita, che disponeva poco in favor suo; pure presso il 
conte d' Orbec egli pareva f arcangelo MÌcliele appo il 
dragone. Almeno, la testa quadra e i lineamenti risen- 
titi del viso del prevosto indicavano la risolutezza e la 
forza, mentre ì suoi ocelli lincei, grigi e vivaci allestavan 
l'intelligenza : laddove il conte d‘Orliec, gracile, magro, al- 
lampato, colle sue lunghe braccia da ragno, U sua voce 
da zanzara e la sua lentezza da lumaca, non che brutto, 
appariva schifoso: una bruttezza stupida e perfida a un 
tempo, e la testa, ch'ei teneva curva e chinata in sulla 
spalla, aveva un vi! sorrìso ed uno sguardo da traditori'. 

Pertanto, alla vista di queU'orrenda creatura, che le si 
offriva per consorte, mentre il suo pensiero e i suoi oc- 
chi erano pieni ancora del bel giovine, che usciva allora 
allora da quella medesima stanza, Colomba, Come dicemmo, 
altro non aveva potuto che frenare il prirou suo grido; 
ma a ciò k' era ristretta la forza di lei , có era riiiiasU 
pallida ed agghiacciata, guardando solameoio con terrore 
tuo padre. 

— Ti chiedo scusa, amico, continuò il prevosto , della 
confuhiooc di Colomba; prima, ell’è una piccola selvaggia 
che non usci di qua d.a due anni, poiché, come ben sai, 
non ispira ora buon vento per te bello fanciulle: poi, a 
dire il vero, ebbi il torto di non darle notizia dei nostri 
disegni, cosa per altra parte inutile, sendo che le risolu- 
zioni eh* io prendo non hanno mestieri , ad essere effet- 
tuate. deir approvazione di chi che sia: io line, ella non 
sa chi lu sia, e che col tuo nume, colle tue grandi ric- 
chezze e col favore della signora d'Cutnpes, sei in termine 
di toccare qualunque mela. Ma, ben ponderando, ella farà 
buon conto dell'onore che ci comparti, conseniemlo a con- 
giuiigere l'antico tuo lustro alla nostra recente nobiltà: sa- 
prà che, amici da quaraol'.'iuni.... 

— Lascia stare, mio caro, lascia stare, ti prego, inter- 
ruppe il conte. 

Indi, rivolgendosi a Colomba con quella siciiranza fa- 
migliare e inaolenle, che si grandemente contrastava colla 
tiuiidiù dal povero Ascanio: 

— Via, Via, le liiss**, rinfrancatevi, cara figfiuola, e tor- 
nate a tingere le vo:>tre guancia di quo' vaghi colori che 
ai ben vi convengono. Per bacco! io so bem; che cosa è 
nna fanciulla, ed anche una sposa. ;>oiché ho già preM> 
moglie due volte, piccina mia. Uh ! non occorre tuf bar&i 
io tal modo; ie non vi metto paura, voglio credere? ag- 
giunse scioccamente il conte, rizzandosi sulla pi-rsrjoa e i>- 
sciandosi colla mano i pochi peli che gli tenevano luogo 
di mustacchi e Inrbetla. Certo, vostro padre non agi da 
uomo prudente col darmi cosi di subito il titolo di marito, 
che commuove un cuor giovinetto quando V ode per la 
prima volta: ma vi ei avvezzerete, carina, e tcrininerelu 
ool proferirlo con quella vostra bocca graziosa... Or bene, 
che è questo! voi impallidite ancora! ciel mi salvi! ma 
par ch'ulU stia p>‘r tramortire.... 

E d'Orbec stes*‘ le braccia per sorreggere Colomba; ma 
ella si scosse movendo un passo addietro, come se avesse 
temuto il suo tocco al par di quello d'un serpente, e tro- 
vando la forza d'articolare alquante parole: 

« Scusate, signore, scusate, padro mio, balbettò... scu- 
sale, non e niente ; ma credeva, sperava., . 


— E che avete creduto? ehe avete sperato? via , dite 
su. chiese il prevosto, fissando sulla giovinetta i suoi oc- 
chi lampeggianti e irritati. 

— Che mi permettereste di rimaier sempre con voi, caro 
patire, riprese Colomba. Dopo la morto della mia povera 
madre, non avete più se non la mia affezione , le cure 
mie, ed aveva f>easato.... 

— Tacete, Colomba, replicò io tuono imperativo il pre- 
vosto. Non sono ancor tanto vecchio d'aver bisogno d'una 
guardiana; e voi siete ormai io età da accasarvi. 

— Dio buono I disse d'Orbec, inlromeiiendosi di nuovo 
ne) discorso; accettatemi senza tante cerimonie, gioia mia. 
Con me sarete fetice quanto si può essere, e più d'una vi 
ioviJieri, ve ne assicuro, lo son ricco, perdina, e pretendo 
che mi facciale onore ; andrete a corte, e ci andrete cosi 
sfarzosa, da muovere invidia, non dirò alla regina, ma alla 
signora d'Etampes medesima. 

.Non so quali pensieri sorgessero a queste ultime parole 
nei cuor di Colomba; ma il rossore le colorò nuovamente 
le gote ; ed ella trovò modo di rispondere al conte, ad onta 
del severo sguardo col quale Ì1 prevosto, la minacciava: 

— Chiederò almeno a mio padre, monsignore, il tempo 
di pensare alla vostra proposizione. 

~ Che vuol dir ciò? esclamò con violenza messer d'E- 
stourvìlle. Neppur un'ora, neppur un minuto. Voi siete da 
questo inomeuto la Qdanzata del conte , capito ? E sareste 
sua moglie lln d.i questa .sera, se fra un'ora ei non fosse 
costretto a p.irtire |>er la sua contea di Normandia; e ben 
sapete che le mie volontà sono ordini. Pensare! corpo del 
diavolo! D'Orbec, lasciamo questa [leitegola; da ora in- 
tiaiizt ell'è tua, caro amico, e verrai a pretenderla quando 
Yiirrai, intanto andiamo a visitare la vostra futura dimora. 

D'Orbec voleva rimanere }M.r aggiungere ancora una 
parola a quelle ch'aveva dette, ma il prevosto lo prese 
pii braccio u il traase con sé borlxiitanoo: ond'ei si con- 
tentò di salutare Colomba col suo maligno sorriso ed usci 
con messer Roberto. 

Uir-tro di essi e f»ef la parte laterale entrò in quel men- 
tre madonna Pierina: udito il prevosto alzare la voce el- 
i'accorrera, immaginando ch'egli avesse dato a sua liglia 
una delle solite rìsciaci}uaie; giun.«>e io tempo per acco- 
glierla fra le braccia. 

— 0 Dio mio. Dio mio, gridò la poveretta , recandosi 
agli occhi la mane come per non vedere queH'odiuso dì 
Orbec, benché fosse già uscito; o Dio mio, a questo dun- 
que io doveva riuscire t 0 mie dorate chimere , mie ma- 
linconiche sperante, eccovi dunque perdute, .svanite, né mi 
resta più che morire. 

E inutile domandare se cosi falla esclamazione, congiunta 
alia debolezza eJ al pallore di Colomba, atterrisse madonna 
Pierina, e iarìemi* destasse la curiosità sua. Ora, siccome 
dal ^0 canto Colomba aveva bisogno di sollevare il cuor 
suo, ella raccontò alla sua degna aia, ver.iando le lagrime 
più amare eba avesse versate mai. nuani'era successo fra 
Il conte d'Orbec, suo padre e lei. Madonna IVrina coo> 
cesse che U fidanzalo non era nè giovine, nè bello; ma 
siccome , per suo avviso, la peggiore disgrazia che in- 
contrar |)Otesse a una donna era quella di rimanere zitella, 
ella sostenne a Colomba che meglio era alla fine avere 
un marito vecchio e brutto, ma ricco a posseoie, che non 
averne di nessuna falla. E poiché tale teorica rìpugiiava 
al cuor di Colomba, la fanciulla si ricondusse nella sua 
camera, lasciando che madonn.a Pierina, i* immaginazione . 
della quale ora ferondisaima, formasse intorno a lei mille 
boi disegni , pel futuro giorno in che s' innalzerebbe dal- 
)' uffizio di eu:«iode della damigella Colomba al grado di 
dama dì compagnia della coo(e^sa d'Orbec. 

Intanto il prevosto ed il conio cominciavano essi pura 
la vìsita del Grand-.NesIe, falla un'ora innanzi da madonna 
Pierina e da Ascanio. 

La sarebbe cosa molto piacevole se i muri che, a quanto 
si dice, hanno occhi ed orecchi, avessero anche la lin^a, 
e raceoDtassvro a coloro che entrane ciò cho hanno venuto 
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ed iateso digli altri cbe escono; ma siccome i muri u> 
revaoo. e guardavano il prevosto ed il tesoriere, ridendo 
forse alla maniera che ridono i muri, parlava in lor vece 
il tesoriere sullodato. 

— AITè mU, eì diceva traversando il cortile che roodu- 
cova dal Piccolo al Grand-Nesle, affé mia, ril'é bidia as> 
sai la piccina; la è una moglie qual la voglio io, caro 
d'Kstourville; savia, semplice e beo educata. Passata ia prima 

f irocella, il tempo tornerà al bello, abbiatelo per sicuro, io 
\ so lunga in questa materia ! Tutte le doDAiil tite desi- 
derano un marito giovine, beilo, spiritoso e ricco ; or bcue 
se non tutte, ho almeno la metà delle doti che si riidùeg- 
goDo da me. e siccome |iocl)i uomini possono dire allri’t- 
lauto, quest'é già molto. 

PuscM, occupandosi interamente del suo futuro [piazzo, 
cosi parlò: 

Ohi suU'onor mìo, quesl'è un soggiorno magnillio, 
caro prevosto, e mi rallegro con le; staremo qui a inaravi» 
glia mia moglie, io ed i miei scrigni. In queste ^l;lnz(> ahi» 
teremo: Ìo queste porrò t miei ufiìziì; in queste staranuo i 
servi. Questo ramare sono in pessimo stato ; ma con alcuno 
Spesi*, che troveremo Ìl mezzo di far pag.ire a sua mai*'tà, 
le ridurremo in buoni.'^ima condizione. Ma, a proposito, 
d‘K!«lourville, sei tu ben certo di conservare questo palazzo? 
Dovresti farti munire d‘un allo di possesso in regola, poi- 
ché. m6n del conto, $ 1 * ben mi ricorda, il re non te lo ha 
propriamcnio donalo. 

— Non me I ha donalo, è vero, ripigliò ridendo il pre- 
vosto, ma md lasciò prendere, e<l è tuU*imo. 

— Si. ma se qualche altro lì facesse il brutto giut>co di 
domandarglielo nelle debile forme? 

Poh! ti so dire che non guadagnerebbe nulla a voler 
far valere il suo diruto : e, sicuro come sono del sostegno 
della tdgnora d'Elampe:< e del tuo, il farei peulire b«'n bene 
delie sue pretensioni. No, no, ne.-sun timore; e son tanto 
certo che il palazzo di Nes.'e é mio. quani'ò c..*rto, caro 
amicu. che la mia figlia è tua: onde parti pure tranquillo 
6 cerca dVsser presto di ritorno. 

Mentre il prevosto diceva queste parob*, della cui ve» 
riu né egli, né II suo inlcrloculore non avevano motivo 
alcuno di dubitare, un terzo personaggio, condotto dai 
giardiniere Rambaldo, apparve sul limitar deiU purU che 
metu^va dalla corte quadrangolare ne' giardini del Petit- 
Nesle. 

Colui era il viscont*^ di Marmagne vagln*ggialorc anche 
egli della mano di Colomba; ma vagheggiatore sfortunato, 
gran gocciolone, piuttosto rosso che biondo, colle guance 
rosate, superbo di sé, arrogante, ciarliero, che si teneva 
per uom da conquiste riguardo alle donne, alle quali ser- 
viva spesso di maiit'dlo per nascondere i loro veri amori ; 
tutto pieno d'orgoglio per la sua carica di R*cretario del 
re. carica cIim gli permettova d'accostarsi a sua maestà al 
modo stes.<^o che le si accollavano i suoi invrierf, i papa- 
galh e le scimie. Laonilo il prevosto non si era lasriato 
alb.^nare dalfappareote favore e dalla superirciale fami- 

f ;Uariià, di cui il visconte godeva presso la maestà sua : 
aroigliariià e favore de' nuali, cosi assicuravano , ei non 
andava debitore se non alla |HH-o morale estensione che 
dava al suo ulTìcio; senza che il viscouie di Marin.agnn 
aveva da gran tempo mangialo tutto il suo patrimonio, uè 
d’altro viveva che delle liberalità di Francesco f. tira, 
quelle liberalità potevano da un di alfaitro cesare: nè 
messer Ruberto u Kslourville era tanto privo di ctTvelio da 
fidarsi, in cose di tale importanza, a' capricci d'un re som- 
mamente capriccioso, e quindi aveva a*isolutami*iite respinto 
la domanda del visconte di Marmagne, confidandogli in se- 
creto che la mano di sua figlia era da un pezzo promessa 
ad un altro. A motivo di tal conOdenza. che rendeva ra- 
gione del rifiuto dei prevosto , il visconte di Marmagne 
e ser Roberto d'Esiourville erano rimasti, io .'ipparenza, i 
migliori amici del mondo , benché da quel lem(>o il vi» 
scolile detestasse il prevosto, ed il prevosto per parte sua 
diffidasse dei visconte, il quale, ad onta del suo fare cor- 


tese e amorevole, non era riuscito a celar il rancor suo 
ad un uomo così assmTaìto, com'era ser Roberto, a leggera 
ncirorubra delle corti e mdl'osrurità de' muri Per U qual 
cosa, ogni vrlta rh'ei vedeva conqiariro il visconte, il pre- 
vosto si apparecchiava a ricevere lu lui un portatore di 
cattivo mius'e, le quali Mnrmagnc aveva l'abitudine di por- 
gere col pianto agli ocelli e con quel dolore finto e stu- 
diato, che stilla a goccia a goccia il veleuo di una ferita. 

Quanto ad Orbec , il visconte di Marmagno era quasi 
in piena rotta con lui , e la loro era anzi una di quelle 
rare ioiinicizic di corte visibili ad occhio nudo. D' Orbec 
dispreuava Mannagm*. perché Marmagr<e non era ricco e 
non poteva farla da grande; Marmagne disprezzava d'Ur» 
beo. perché questi era vecchio ed aveva per conseguen/a 
perduto il privilegio di piacere alle donne: ed entrambi si 
odiavano, perchè ogni qual volta s' vrano inihalluti nella 
mede.Mtna strada, l'uno avev.a portalo via qualche cosa al- 
l'altro. 

Per lo che, quando appena si videro, i due cortigiani 
si salutarono con (|ucl sorri.so sardonico e fmida, che non 
s'iucoutra se non nelle anticamere de' palazzi, 0 elio vuol 
diro: < Ah se non fossimo due vigliacchi, da quanto tempo 
un di noi sarebbe all'altro mondo! » 

Pure, siccom'è debito d'uno storico dir tanto il bene 
quanto ìl male, ò giu>io euufcssare die rimasero contenti 
a qUK-l saluto ed a quel sorriso, e che, seni' avere scam- 
biata neppur una parola col visconte di Marruagne, il conta 
d'Qrbe.!, accompagnalo dal prevosto, usci immaotinenle per 
la medesima porti per la qu.ilo era entrato il suo nemico. 
Kd alTrcUiamocì andie d' aggiungere eh**, malgrado Podio 
che li di.xgiuogt'va, qiie' due uomini, presentandosi Poppor» 
l'joiià, erao pronti a ricougiung<TSÌ momcnlancamt-ute per 
far danno ad un terzo. 

Uscito il conte d Orbec. il prevosto rimase solo coi suo 
amiro, il visconte dì Mnrmagoc. e si avanzò con lieto viso 
v«r.*o di lui, che l'aspettò con aria mesta. 

— Or bene, caro prevosto, gli disse Marmaglie, rompendo 
pel primo il siifnzio, voi sivtc molto allegro! 

— E voi, caro Marmagne, rispose il provosto, siete molto 
maliocoiiirol 

— Ma. voi già sapide, povero d'Estourvillc, che le sven- 
ture de'iniei amici ni’alUiggono quanto le mie. 

— Oh! sì, sì: coDOàvo il vostro cuore, disse il prevosto. 

— E quamlo vi bo veduto si contento col vostro futuro 
genero il conti! d'Orbe»*.... puidm il matrimonio di vostra 
figlia con lui uon è più un segreto, ed io me ne congratulo, 
caro d'Esiourville. 

~ Vi è noto già eh io vi aveva detto da mollo tempo 
che la mano di Colomba era promessa, caro M.irinagne. 

— Si certo; ma quel che non giungo a comprender è 
come possiate acconsentire a separarvi da <{uella cara fi- 
gliuola. 

— Oh! non me m* separo mica, riprese messer Roberto. 
Mio genero, il tesoriere, farà varcare la Senna a luit’i suoi 
scrigni, e verrà ad abitare il Grand-Netile, Trienir'io, nei 
miei momenti di libertà, abìli-ro il Pìccolo. 

— Povero amico! disse Marmagne, crollaudo il capo 
eom'uoino prnfon<lam*Qle .ifllilio, Unendo una sua mano 
sur un bracoio de! prevosto, e recandosi l'altra agli ocdsi 
per asciugare una bgrima, clic non c'era. 

— Come! povero amico? chiost* mc.sser Rf»berlo. Orwìi, 
dito, che fos'aveu* adj annunziarmi? 

— Sono io forse il piimu eke vi d.à tale infausta no- 
tizia ? 

— (Jiial iiulizia? parlate. 

— Ben sapeu*, caro prevosto, che ci <*onvien essere fi- 
losofi a questo mondo, e vi è un antico proverbio, che la 
nostra («vera rizza um.ana avrebbe ad avere continuamente 
in bocca, poicir es.«o cciitpundia in sé tutta quanta la sag- 
gezza Hclli! nazioni. 

— E che proverbio é questo? Proseguite. 

— L’uomo ordisce, caro amico, l'uooio ordisf-e e la for- 
tuna tesse. 
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~ E quii cott ho io ordiU. cho Ia fortuna abbia a 
tcss«r«? via su, dito, e fìniaraola. 

Voi avftto destinalo il palazzo di Nesle a Tostro ge- 
iwro e a TOslra figlia? 

— CertauMuilo; ed essi ri fenneranDO stanza, spero, prima 
che siano trascorsi tre mesi. 

— DisingannateTÌ, caro prevosto, disiziganoaleTi ; il pa- 
lazzo di Ntrsle, mentre vi parlo, non è più roba vostra. 
Scasate se vi reco quest' affliziono ; ma ho pensato che 
fosse meglio, per la vostra indole un po* impetuosa, clie 
questa notizia vi giungesse per la bocca d' un amico, il 
quale ve la comunicasse co’ dovuti riguardi , anziché per 
bocca di qualche mascalzone, il quale, lietissimo della vo- 
stra sventura, avrebbe potuto gottarvela brutalmente in 
viso. Ahimè ! no, caro amico, il Graod-Nesle non é ora più 
vostro. 

— E chi me Pha riprese? 

— • Sua maestà. 

— Sua maestà ! 

^ Ella medesima ; onde vedete che il male é irrepa- 
rabile. 

— E quando? 

— Questa mattina. Se le mie incombenze non mi avessero 
trattenuto al Louvre, ne sareste stalo avvertito più presto. 

— Vi avranno tratto in errore. Marmagne ; eH’è qual- 
che diceria, che i miei nemici si dilettano a spargere, e 
della (pale voi vi faceste inlempestiramento l'annunziatore. 

— Non so che darei perché non fosse vero, ma per 
mala Mrte non parlo per aver udito da altri ma per aver 
udito io stesso. 

— E che avete udito? 

~ Ho udito il re donare il vecchio Nesle ad un altro. 

— E chi è costui ? 

— Un venturiere italiano, un certo orefice, che for.ne 
conoscete di nome, un garbi^lione che si chiama Benve- 
nuto Cellini, che giunse da Firenze due mesi or sono, a 
cui il re s'é affezionalo non so perché, e cho sua maestà 
andò ogri stesso a visitare eoo tutta la sua corte nel pa- 
lazzo del Cardinal di Ferrara, dove quel sedicente artista 
ha piantalo bottega. 

— E voi dite cb'eravalc presento quando il re fece 
dono del Grand-Nesle a quel manigoldo ? 

— Ero presente rispose Marmaglie , articolando queste 
due parole sillaba per sillaba, e facendole sonare con len- 
toiza e voluttà. 

— Ah! abt esclamò il prevosto; bene, io l'attendo il 
vostro venturiere; eì venga a prendere il dono regale. 

— Cornei avreste l'inlenzioDe d'oppor resistenza? 

— Chi ne dubitai 

— A un ordine del re? 

■— A un ordine di Dio, a un ordine del diavolo; a qua- 
lunque ordine iosomma, col quale si pretendesse di farmi 
uscire di qua. 

— Badate, prevosto, badata, disse il visconte di Mar- 
male, dire la collera del re, alla quale andate incontro, 
quel Benvenuto Celimi è di sua persona a temersi più che 
non pensiate. 

— Sapete voi chi sono, visconte? 

— Pnma di tutto, egli ha la protetiooe del re — pel 
momento, ò vero, ma Tba. 

— Sapete voi che io, prevosto dì Pariri, rappresento il 
re al Chà^fet, che vi seggo sotto un baldacchino, in ve- 
ste corta, in mantello . a bavero, colla spada a fianco, il 
cappello adorno di piume in lesta ed in mano un bastone 
di comando di velluto azzurro? 

-- P(ii vi dirò che quel mariuolo d'Italia accetta vo- 
lentieri il conflitto, come da potenza a potenza, con ogni 
maniera di principi, di cardinali e di papi. 

— Sapete voi che ho un suggello speciale , che rende 
autentici gli atti? 

— Si aggiunge che quello scorounii ato sjtadacciFO fe- 
risce, e senza ombra di scrupolo, tutti coloro che gli si 
oppongono. 


^ Ignorale forse ch'io ho di e notte a' miei cenni una 
guardia di ventiquattro armigeri? 

— Si dice ch'egli uccise un orefice, con cui aveva dei 
rancori, in mezzo ad un biuagliooe di sessanta uomini. 

— Voi certo dinienlicate che il palazzo di Nesle è mu- 
nito, ch'egli ha merli in cima alle mura e feritoie di so- 

f ir'aile porte, senza parlare del forte della città, che da un 
ato lo rondo inespugnabile. 

— Si assicura eh' egli é esperto n<^gli assediì , quanto 
BaiarJn ed Antonio di Leyva. 

— La vedremo. 

— lo no ho paura. 

— Ed io r aspetto. 

— Orsu'i. volete che vi dia un consiglio, caro amico? 

— > Datelo, purché sia breve. 

— * Non prendete a lottare con chi é più forte di voi. 
— Più forte di me un misero artiere d’Italia f Visconte, 
voi mi fate dar nelle furie. 

— Ma . sull'onor mio, potreste avere a penlirvene. So 
come parlo. 

— Visconte, mi fate uscire de* gangheri. 

— Considerate che quell'uomo ha il re dalla sua. 

— Sia, ed io ho la signora d'Elampes. 

— Sua maestà può v^ere di ma) occhio ch’altri resista 
a) voler suo. 

— L'ho già fatto, signore, e con perfetta riuscita. 

— Si, il so, nella faccenda del pedaggio del ponte di 
Nantes, ma... 

— Ma che ? 

— ’ Ma non si arrischia nulla, o non molto almeno, re- 
sistendo ad un re, eh'é debole e buono ; laddove si arri- 
sdiia tutto, mettendosi alle prese con un uomo forte e ter- 
ribile, qual è Beuvenuto Cellini. 

Corpo di lutto rinferoo ! visconte, volete voi dunque 
farmi dar volta al cervello? 

— Per lo contrario , io voglio anzi che vi conserviate 

5»gpO. * 

— Ba^ta, visconte, basta. Ahi quel villano, vel giuro, 
avrà a pagarmi caro il momento che la vostra amietzia 
m'ha fatto passare. 

— Dio il voglia, prevosto. Dio il voglia I 
— Bene, bene, avete altro a dirmi ? 

— No, no. che mi ricordi, risjKWo il visconte, come s'ei 
cercasi qualche altra nuova che potesse far degno riscon- 
tro alla prima. 

— Addio dunque, esclamò il prevosto. 

— Addio, povero amico. 

— Addio. 

~ Almeno vi avrò messo sullo difese. 

— .\ddio I 

Non avrò a farmi verun rimprovero, e questo mi 
consola. , 

— Addio, addio. 

Buona fortuna !... Ma debbo dirvi , ebe , meoire 
vi fo quest'augurio, dubito mollo di non poterlo vÌMler 
compiuto. 

— Addio, addio, iddio! 

— Addio! 

E il visconte dì Marmagne, gonfio il cuor di sospiri , 
col viso stravolto dal dolore, dopo aver stretta la mano 
dei prevosto, quasi che prendesse per sempre commiato da 
lui, se ne andò, alzando al cielo le braccia, fi prevosto il 
seguì, e chiuse ei medesimo dietro di lui ìa pòrta che dava 
sulla strada. 

Di leggieri si comprende che tal colloquio amichevole 
aveva (lovuto in ringoiar mo4Ìo accendere il sangue e com- 
muover la bile di messer d’Esiourville ; onde egli appunto 
cercava su chi potesse sfogare la stizza, quando gli venne 
all» mente il giovine che aveva veduto uscire dal palazzo 
di Nesle, mentr’egli entrava col come d'Orhec, Siccome 
Rrwnbatdo era colà pr(»so, non stentò molto a trovar chi 
poteva dargli ragguaglio di quello sconosciuto, e facendo 
venire a sé il gtardiniere oiìi uno di quegrimperiosi gesti 
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cbe ooD &fnn>eltOQo repbca. gli domaDdò ciie sapesse ìd- 
torno a colui. 

Il giardiniere rispose che, essendoci la persona, delU 
<raale il suo perone intendoTa parlare, presentata a nome 
oel re per visitare il Grand-Nesle, egli non aveva stimalo 
eonvemenle dicobbedirlo , e 1' aveva condotto a madonna 
Pierina, che l'aveva eorlesementp condotto da per lutto. 

Ciò udendo il prevosto, si slanciò nel Pelit«Neslc, a fine 
di chiedere schiarimeoti alla degna aiat ma. per disdetta, 
eU'era da poco uscita per fare le provisionì Jplla settimana. 
Rimaneva Colomba : ma siccome il prevosto non poneva 
neppur supporre ch'ell'avesse visto il Rovine straniero, dopo 
i rigorosi divieti da lui fatti a madonna Pierina riguardo 
a* bei garaotii, non gliene fece neppur parola. 


aveva su lui levato se non uno sguanio, non aveva proffe- 
rito se non poche parole, ma v'tU'a in quello sguardo tanto 
mottesio amore, o tanta amorosa melodia in quegli accenti, 
rho dal giorno Minanti Ascanio credeva d'avere come una 
voce d'angelo che gli cantasse oel cuore. Ki dunque a ra- 
gione penso che, essendo sl.ilo veduto da messer Rulierto 
d'Rslourrille, avesse egli dato il terribii ordine del quale 
era vittima. 

Vili. 

PUBeSk ITITI D’a.«HA1.TO B di niFfCA. 

Ascanio era appena tornato neiroflkin.i ed avera infor- 
mato Reavenuiu della parte della sua visita, clie si rife- 
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Poi, chiamato dai doveri del suo ulTicio al Cbàteìet, se ne 
parli, ordinando a Rambaldo, sotto peiu di dargli aH'islaale 
lo sfratto, di non lasciar entrar chicchessia e a nessun patto 
nel Grande a nel Piccolo Nesle, e sopra lutto Io sciagurato 
veoturiere che vi si era introdotto in quel giorno. 

Laonde, aikircbà Ascanio, a toner doirinvito che gliene 
aveva fatto madonna Pierina, si presentò il domani coi 
euoi gioielli, Hambaldo si contentò di aprire uno portello, 
e di dirgli attraverso delle spranghe di esso che il palaxto 
di Nesle era chiuso per lutti, e per luì specialmeobs 
Ascanio. come ben s'immagina, &i ritrasse disperato ; ma 
eonvien dirlo , non gli venne neppur in idea d‘ incolpare 
Colomba di quello strano accoglimento. La fanciulla non 


riva .alia topografia del palano di .Vesle, e questi vedendo 
che il luogo gli era assai canvenienle , erasi rnpiilamente 
recato dal primo secretario delle finanze del re, il signor 
di Neufville, per farsi dare Tatto della reale donazione. 

Il signor di Neufville, aveva voluto differire fino al giorno 
dopo per aci;ertarsi della verità dello pretese di maestro 
Benvenuto, e bencliò a questi fosse sembrati cosa sconve- 
niente che DUO si credesse alla sua a$>erziooe, pure la do- 
manda gli parve legale, ed crasi sottomesso, deciso però 
di non concedere al signor di Neufville neppure un ritardo 
di mezz'ora. 

AITindomani egli fu puntuale al convegno, o fu subita- 
mente introdotto, il che parvegli di lieto pre:»agio. 
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Ebbene ! »ijtnore» disAe Benvemito , V Italiano é egli 
un bugiardo, u T'ha detto il vero t 

— La pura Tenta, caro amico. 

— Na son soddiafatlo. 

» Il re mi ha dato ordine di irasferirTi l' atto di do* 
naiione nella debita forma. 

— Sarà ben latto. 

~ Per altro... conlinuò con esitania il aacretario delle 
linaoie. 

— Or via, che c'à d'altro? dite $u... 

— Per altro, »e mi deste i! permesso di darri un buon 
conaiglio... 

l'n buon consiglio? Diavolo, che dite mai! è cosa 
rara, signor segretario : datemelo, datemelo pure ! 

— Vi consiglierei a cercar un altro luogo per la vostra 
oIRcina, invece de! palaiso di Nesle. 

Davvero? disse Benveaulo in modo ironico, vi par 
forse che non sia adattalo? 

— Non dico questo ; sono anzi costretto a dirvi che ne 
trovereste difOcilmente un migliore. 

— E dunque ? 

Ma esso appartiene ad un personaggio troppo allo , 
perchè possiate pigliarvela impunemente con lui. 

Appartengo io pure .al nobile re di Francia, rispose 
Cellini, ed io non retrocederò fìnebé opererò in nome suo. 

— Capisco; ma nel nostro paeì« , maestro Benvenuto, 
ogni signore ó re in casa propri i, e tentando di scacciare 
il prevosto dalla sua, voi pontile in perìcolo la vostra vita. 

-* 0 pn>>to 0 tardi dobbiamo morire, disse in tenor di 
sentenza Cellini. 

— Onde, siete deci.soT... 

— Ad uccidere il diavolo prima che il diavolo mi uc* 
cida. Fidatevi pure di me, cne m' intendo della materia, 
signor secretano. Dunque, il signor prevosto stia all' erta, 
e con esso slieoo tutti coloro clie tenteranno d'opporsi alle 
volontà del re, m.assime quando sarà afiidato a Benvenuto 
Cellini rincarico d'adempiere quelle volontà. 

Ciò udendo, measer Nicola di Ncufville aveva interrotto 
le sue osservazioni filanlroptche, ed aveva allegate a pre* 
testo mille cerimonie da compiere prima di consegnar l'atto: 
ma Benvenuto si era tranquillamente posto a sedere, di- 
cfiì.irando che non se nc andrebbtt prima d'aver in lasca 
il documento , o che se fosse necessario pernottare eoU . 
era risoluto o pAmotterebbe . avendo già previsto il caso, 
ed essendosi presa la cura d'avvertire i suoi che forse noi 
rìvodrebbero fino ai di appresso. 

Allora messer Nicola di Neufrille, che ebe dovesse ac* 
cadere^ fatta di necessità virtù, aveva consegnato a Ben- 
venuto Cellini Fatto di donazione, dando tuttavia parto a 
Roberto d' Estourville di quant' era stato forzato a fare . 

f iarte per la volontà del re, parte (ler l'insistenza delFore- 
ioe. Quanto a Cellini, egli era tornito a cisa senza dir a 
nessuno quel ch'aveva fatto, aveva rinchiuso il documento 
nell'armadio, ove teneva le sue pietre preziose, e si era 
tranquillamente riposto al lavoro. 

Tal notizia, trasmessa al prevosto dal secretarlo delle 11- 
nanze, provava a mes.ser Roberto che benvenuto, come 
detto gli aveva Marmagne, stava fermo nel suo proposito 
d'impadrooir^i , o per amore u per foaa , del palazzo di 
Ncsie. Il prevosto si pose dunque all'erta, raccolse i suoi 
ventiquattro armigeri, collocò sentinelle sullo mora, e non 
andò più al Cbàlelei, se non quando t doveri della sua 
carica vcl forzavano assolutamente. 

Se non che, i giorni passavano, e Cetiini, pacatamente 
intento alle inrorainciate sue opere, non arrischiava il più 
lieve assalto. Il prevosto però tra convinto che quell' ap- 
parente tranquillità altro non era che un'astuzia, e che il 
nemico voleva addormentare la sua vigilanza per coglierlo 
alla sprovveduta; onde messer Ruberto, sempre cogli occhi 
alla vedrtla. cogli orecchi sempre tesi, rolla mente sempre 
desta, tuffalo sempre nelle sue idee bdlieo&e, guadagnava 
in quello stalo, che non era nò di pace nè di guerra, nou 
so qual lebbre dì ansietà, non so qual vertigine che mi* 


naceiava, se quello stato durasse, di torgli il eenrello, conM 
si governatore di Castel Sant'Angelo ; ei non mangiava piò. 
non dormiva , dimagrava a vista d'ocebi , e di quando in 
quando traeva d'improvviso la spada, pigliatHlo a trinciar 
ImUa in aria gridando: 

— Su , et venga , ei venga , quello scellerato l venga , 
l'aspetto. 

Ma Benvenuto non veniva; e perciò messer Roberto d'E- 
stourville aveva alcuni momenti di calma, durante i quali 
persuadeva sò stesso che F orefice aveva avuta la lingua 
piti lunga che la spada, e eh'ei non oserebbe mai eirrtuiare 
I suoi scomunicali disegni. E in uno di quei momenti ap- 
punto, Colomba, uscita per accidente dalla sua stanza, vide 
tutti quei preparativi di guerra e domandò a suo padre 
di che si trattasi. 

— Si tratta di castigare un furfante, nient'altro, aveva 
risposto messer Roberto. 

Or siccome il castii,'are era la professione del prevosto. 
Colomba non aveva chiesto neppur chi fosse il fuKante del 
quikle si apprestava la punizione ; ed in oltre ell'era troppo 
occupata aa altri pensieri, perché non rimanesse paga di 
quella semplice diuhiarazione. 

Ed in vero, con una parnis, messer Roberto fatto avev.a 
un terribile cangiamento nella vita di sua figlia : quella 
vita si dolce e semplice, rì oscura e solioga fino allora, 
somigliava ad un povero lago scompigliato dalla procella. 
Talvolta eU'avca indistintamente sentilo che i'aoima sua era 
addormita e vuoto il cuor suo; ma ella pensava che quella 
tristeiza derivasse della sua solituiliue. attribuiva quel di- 
fetto all' aver |>er(liita. fanciuHetla ancora, U madre; ed 
ecco a un tratto, la sua vita e il suo tiensiero, il cuor suo 
e la sua mente erano tutti pieni, ma di dolore. 

Oh! com'ella desiderava allora quel b'mpo d'ignoranza 
e di tranquillità, durante i) quale la vnlg.-ire, ma vigiUnta 
amicizia di madonna Piorioa. Da&uva quasi alla felicità sua ; 
quel tempo di speranza o di fi*de, io cui faceva assegna- 
mento sull' avvenire , come .M)t)r'*uo amico, quel tempo di 
ligliale fiducia , nel quale creilev.a all'alTezìone di suo pa- 
dre! Ahimè! quell' avvenire era ormai ro<lioio ainore del 
conte d'Orbec; la tenerezzs di suo padre era l'ambizione 
travestita da amore paterno. Perchè, invece ch'esser l'unica 
erede d uo nobile nome e d'uni grande rìcebezza, non era 
ella nata da qualche oscuro citudino, di cui sarebbe stata 
la cura e l'amore ? Ella avrebbe potuto allora vedere quel 
giovine arli.sta che parlava in modo tanto commovente ed 
incantevole, quel bell Ascanio, die pareva aver tanta fe- 
licità, tanto amore da dare. 

Ma quando i palpiti del cuore, il rossor delle guancia 
avvertivano la Colomba che l'immagine dello straniero oc- 
cupava da troppo lungo lempu il pensier suo, ella si con- 
dannava .1 cacciare quel soave fantasima , e vi riusciva 
meltemlosi dinanzi agli occhi la miseranda realtà; ell'avea 
in oltre, dacché suo padre le aveva fatti palesi i suoi di- 
segni di matrimonio, severamente proibito a madonna Pie- 
rina di ricevere Ascanin, sotto nessun pretesto che fosse, 
minacciandola di tutto dire a suo padre s'ella disobbedi*^, 
e siccome l'aia aveva stimato opportuno, nella tem.i d'es* 
ser tenuta per sua complice, di lacere gli ostili divisamenti 
del maestro d'Ascaniu, la povera Colomba ripatavasi beo 
munita da querto lato. 

Nessun creda |»er altro che la dolce fanciulla, ch'abbiam 
veduta, fosse rzssegniU ad obbedire qual vittima agli or- 
dini di suo padre. No: ella si sentiva rivoltare all' idea 
della sua unione con quell'uomo che avrebbe odiato s' ella 
avesse saputo che fosse odio : e quindi volgeva sotto la 
sua pallida fronte mille pensieri , estranei 6no allora alla 
sua mente, peanieri di resistenza e di ribellione, che tosto 
riguardava come delitti e de' quali chiedeva ginoccliiooi 
perdono a Dio. Allora, ella si proponeva d'andarsi gettare 
a' piè di Francesco I. ma aveva udito racronlare sottovoce 
che, in un iucootro ben più terrìbile, la medesima idea era 
venuta a Diana di Poiliers, e ch'ella cì aveva lasciato l'onore. 
La signora d' Etampes poteva ancb' ella proteggerla , sai- 
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▼irU, M Tulaue: ma il vorrabbe? Don aeeoglierebb' ella 
con un «orriso i Umenti d* una fanciulla? Kll’ aveva gii 
veduto quel 9orri«) di aprecco e di scherno sul labbro di 
kuo ftaiire, quando l'aveva supplicalo a t*'n€rla presso di 
sé; e quel kurriso la aveva trafìtto ti cuore. 

Colomba non aveva più dunque allro rifugio cJie Dio; 
e perciò si nicUeva al suo iogioocciiiaUiio r-ento volte al 
giorno, sooDgiurandu il moderabire di luUe le cose a man- 
dar qualcuno io soccorso della sua debolezza prima della 
fine de' tre mesi fatali che la separavano dal suo terri- 
bile fidanzato; o, se ogni umano aiuto era impossibile, a 
permetterle almeno d' andar a raggiungere la madre sua. 

Ouinio ad Ascanio, la sua vita non era meno turbata 
ebe la vili di colei eh' egli amava. Da venti volte , dopo 
quella in cui HambaMo gli aveva significalo l'ordine ebe 
gli vietava i'eotrata del palazzo di Nesle, la manina, prima 
i^e alcuno si fosse alzalo , la sera quando tulli erano io 
braccio al sonno , ei sera recato ad miraiteoersi co’ suoi 
peniàeri intumo a quelle alle muraglie che il separavano 
da) cuor suo; ma neppur una volia* né apertamente né 
furlivarrieiile. egli aveva tentato di penetrare in quel giar- 
dino. ICra in lui ancora quel rispetto virginale dei primi 
anni, che protegge la donna amata contro queiramore me- 
desimo. eli ella dee in progresso temere. 

Ma ciò non impediva che Ascanio, pur cesellando il suo 
oro , pur legando le sue perle , pur incastonando i suoi 
dianianli. corresse dietro a mille (tazze Ctiilasie. ^iiza no- 
verar quellr^ , alle quali rivolgeva l' animo nelle sue pas- 
seggiale mattutine c notturne, o nei sonni agitali delle sue 
Lotti. Ora, quelle faola.sie si riferivano al giorno, tanto te- 
muto dapprima, or unto da lui bramalo, in cui Benvenuto 
doveva insignorirsi del palazzo di Ne»le; poiché Ascanio 
conosceva il suo maestro, e tutta quella sua apparente irao- 
quillita era la tranquillità del vulcano, che cova un'eru- 
zione. Cellini aveva annunziato che tale eruzione .seguirebbe 
la domenica seguente, ed Ascanio non ehlie neppur ombra 
di dultbio che la domenica seguente Cellini avesse compiuto 
il suo lii^gno. 

TulUvia tal disegno, da quanto aveva potuto vedere 
nelle sue passeggiate intorno al palazzo di S'esle, non sa- 
rebbesi effettuato senza ostacolo , iu grazia d^lla continua 
guardia che si faceva sulle mura di esso, imperciocché 
Ascanio aveva osservato io quel palazzo tutti gli indizii di 
una piazza apparecchiata alla guerra. All'assalto s'oppor- 
rebbe quindi la difesa, e siccome la ròcca non pareva di- 
aposta a capitolare, era evidente ch'ella sarebbe stata 
espugnata. 

Ora, in quell' istante supremo, la cavalleria d' Ascanio 
doveva appunto trovar il destro di far prova di sé. Si v^r- 
reblie alle mani, s’aprirebbe la breccia, s'avrebbe forse 
UD ioceudio. Ob ! d' alcun ebe di simile il giovine aveva 
mestieri I d'un incendio sopraltiito, d'un incendio che po- 
nesse i giorni di Colomba in pericolo! Allora ei sì slan- 
ciava aulic scali» vacillanti, sulle travi ardenti, per mezzo 
alle acceso muraglie. Udiva la voce di lei che gridava 
mercé, le giungeva presso, l'alzava morente e qt>zsi sve- 
nuta fra le braccia, la portava traverso abissi dì fiamme 
nlrìngeodola al petto, sentendo il suo cuore bstiere sul cuor 
suo, respirando del suo respiro. Poi, tra mille rischi, tra 
mille perigli, la deponeva a' piedi di suo padre alDuaio, 
il quale gli eonfeiira allora il premio del suo coraggio, e 
coogiungeva la faneiulia all' uomo che i’avea salvata, o 
pure, fuggendo su qualche tavola mal forma gitiala di so- 
pr' al fuoco , il pie gli mancava , e tutti o due radevano 
insieme e morivano abbruciati, commescendo i lor cuori 
nel loro supremo sospiro, in un primo ed ultimo bacio. E j 
questa secuoda sorin non era neppur essa da dispregiarsi ' 
per un uomo che non aveva migliore speranza d'Aseanio: 1 
poiché, dopo la felicità di vivere insiome l'uao («r l'altro, j 
non ci ha per gli amanti maggior gioia di morire insieme. 

Tutti t nostri eroi passavano dunque , come .si vede , i i 
domi e le notti agitatissimi , ad eccezione di Benvenuto 
^lioi. il quale pareva aver posto affatto da banda ì suoi | 


■erresebi propooimenu riguardo al paluzo di Nesle, e 

i Scozzona, ehn gl' ignorava. 

Finalmente , poiché tutta la settimana tras'vorse nelle 
vari») emozioni cirabbiam dette, Benvenuto Cellini, il quale 
avea Z'-lantemente lavorato durante i Sftte giurai che la 
compoogmo, conduceudo quasi a line il modello in creta 
del suo Giove, il sabbato. verso io cinque oro pumeridìane, 
indossò )a sua cotta d' armo , abbottono di sopra il giub- 
bone, 0 detto ad Ascanio d' accompagnarlo , a' incamminò 
verso il palazzo di Ncsie; dove giunto, prese a far il giro 
della piazza, esaminando i Iati deboli, e cercando il più 
opportuno modo d'assedio. 

L'impresa doveva preseoUre più d'una difficoltà, come 
aveva dello il prevosto al suo amico di Marmagne, come 
attcstato aveva Ascanio al suo maestro, come infine Ben- 
venuto poteva coi suoi occhi vedere. Il castello di Nesle 
.iveva merli e feritoie, doppio muro dalla parte della Grève, 
e inoltre i fossi o gli spalJi della riiu dalla parta del 
Pré-aux-Clercs; era veramente una di quelle solide e 
maestose dimore feudali, che potevano perfettamente difen- 
dersi col loro sol masso, purché le porle ne fossero sai- 
damnnte cJiiuse. e respingere senza esterno soccorso i ta- 
gliaborse cd i ladri, ed inoltre, al bisogno, le soldatesche 
del re. Imperciocch'S cosi appunto andarao le cose in quel* 
l’ameoo tempo, nel quale, il più della volte T uomo era 
obbligalo a fare per proprio conto l'ufficio del bargello e 
de* birri. 

Terminala la sua esplorazione, e pensando, giusta le re- 
gole della strategia antica e moderna, ebe convenisse in- 
timare alla piazza d'arrendersi prima di stringerla d'as- 
sedio, Benvenuto andò a picchiare la porlicella del pi>*colo 
Nesle, per la quale Ascanio ora già entrato. Per lui , come 
per Ascaoro, s'aperse lo sportello; ma questa volta, in 
luogo del pacifico giardiniere, s’affacciò ad esso una belli- 
cosa alabarda. 

— Che volete? dom.mdò l’alabarda allo straniero, cIm* 
avea bucato alla (K>rta di Nesle. 

— Prender po^isesso del palazzo, del quale venon falla 
la cessione a me, Benvenuto Cellini, rispose l'orefice. 

— Bene, aspettate, rispose il dabben sergente : e si af- 
frellò, .secondo rordioe che ne aveva ricevuto, d'andar ad 
avvertire messer d'Kslourville. 

In capo ad un istante ei tornò accompagnato dal pre- 
vosto, il quale, senza mostrarsi, lenendo il fiato, stette in 
ascolto in un canto . circondalo da una parte della sua 
guarnieione, a fine di meglio giudicare della gravila del c.aso. 

— Noi non sappiamo che cosa vogliate dire , rispose 
Talabarda. 

Quaod'ella é così, disse Benvenuto Cellini, trasmetleta 
questa pergamena a messer il prevosto; quest' é la copia 
ratificata dell'alto di donazione. 

E passò la pergamena per I* inferriata dello sportello . 
ed il sergente disparve per la seconda volta; mz siccome 
questa volta non aveva a far altro che stender la mano 
per consegnare la copia al prevosto, lo sportello si ria» 
perse (^uasi subito. 

— Ecco la risposta! disse il sergente, sporgendo per 
l'iaferriata la pergamena ridotta in pezzi. 

— * Benissimo! ripigliò Cellini colla maggior placidezza. 
Ci rivediamo. 

E , lutto pago della diligenza con cui .\scanio aveva 
fatto eoa lui l'esame della piazza, e della giudiziose osser- 
vazioDi emesse dal giovine sulla futura impresa che si vo- 
leva tentare, rientrò Dcirof-icina, affermando al suo allievo 
ch'egli avrebbe potuto essere un gran capitano se non 
fosse stato eletto a divenire un artefice anoura più grande: 
cosa che, nel veliere di Ceitiui, vaiava a gran doppi di più. 

Il domani, il sole si levò raggiante nd cielo, e come 
Benvenuto avea fin dal di innanzi pregato i suoi artieri 
di recarsi a bottega, benché fosse domenica, ciascun d essi 
fu puntuale ali’ invito. 

— Figliuoli, lor disse il maestro, io vi ho presi a’ misi 
itipendii per lavorare d' orefioeria e non per combattere , 
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quest'è urto; mi da due mesi dacché conTÌriamo, ci co- 
nosciamo abbastanxa gli uni gli altri, perchè, in una 
graTH neet'ssità, io abbia pi>tuto far capiule su voi, come 
voi potete tutti p sempre far capitale su me. Sapete già 
di che -si tratta: ooi non abbiamo i comodi nece«sarii. cì 
manca l'aria e lo ipaiio Id qutfsta dimora, e ooo poasiamo 
a modo nostro intraprendere grandi opere, nè tampoco get- 
tare un po' Talentemenie. Il re. ne foste testimoiiii, si è 
degnato denarmi un alloggio più %-asto e più comodo : ma, 
per ciò ch'ei non ba il lem^o d'occuparsi di questi minuti 
particolari, la^io a me la cura d'aceasarmÌTi da me stesso. 
Ora, altri non vuole cedermi queU'alloggio, generoaimeate 
coocedulomi dal re: e qnindi convien prenderlo. Il prero- 
ato di Parigi , che il tiene contro l' ordine di sua Maestà 
(e' pare che così si usi in questo paese) non sa con qual 
uomo si cimenti; quando mi si riGuta. io esim; quando 
mi si ^iste , io strappo. Siete voi disposti ad aiutarmi ? 
Non vi nascondo die l'aiutarmi sarà pericoloso; trattasi 
di venir a battaglia, d' intraprendere una scalata ed altre 
co^ poco innocepli. Nulla é a temersi da parte de' birri, 
poiché sianK» forti dei)' autorUiazione di Sua Maestà ; ma 
qualcuno può rimaner morto, cari figliiiuli. Dunque, co- 
lom che vogliono andare per altra via non fannano ce« 
rimooie : chi vuole restare in casa, resti: io non domando 
se non cuori risoluti. Se mi lasciale solo con Pagolo ed 
Ascanio, non vi mciieie in .nITanno dell'esito; non so come 
farò, ma so bene che riuscirò egualmente al mio fine. Ma. 
corpo di Satanasso t so mi soccorrete de' vostri cuori e 
delle vostre braccia, come spero, guai al prevosto ed alla 

f irevoslura I . . . Ed ora che siete appieno infurmati della 
accenda, su, parlato: vde(«> seguirmi? 

Udo solo fu il grido : 

— Da por lutto, maestro, di per lutto ove ci condurrete. 

Bravi, figliuoli t Siete dunque tutti della burletta! 

— Tutti! 

— Quand'é cosi, v'assicoro che ci dìvertiromo, gridò 
Benvenuto, il quale si trovava finalmenie nel .suo Hemenlo. 
lo fn la ruggine da un gran perso. Fuori, fuori il coraggi» 
e le spade ! Ah ! la Dio m< ri^ siam sui punto di dare |e 
ricevere qualche buona storcala. Su, su, figliuoli, su. cari 
amici, convien armarci , convieBc immaginare un disegm» 
di guerra, convito preparare i nostri colpi; appn^tiamoci 
a menar le mani, e viva It gioia! Or vi mumro di tutte 
le armi a offesa e difesa che possiedo, oltre a quelle che 
sono appese alle muraglie, e fra le uuaii ciascuo» può sce- 
gliere a |ùacimenlo. Ab! avremmo otsogno d’un.\ buona 
colubrina . ma non preme; ecco quanto ci occorre di fu- 
cili , di tcrzcue e di picche, di spade e di >locchi , e poi 
cotte d'armi, elmi e loriche. Via presto, presto, abbiglia- 
moci pf>r la danza; il prevosto pagherà i sonatori. 

— Urrà! gridarono tulli i compagni. 

Allora, vi fu ueirofliciua un movimento, un tumulto, unu 
scompiglio iTioraviglio.so a vedere : il fuoco e l' impelo del 
mae.stro incitavano tutti i cuori, accendevano lutti i volti. 
Si provavano corazze, si brandivano spade, si sguainavan 
pugnali, e chi rideva, e chi cantava, come se si disponesse 
una mascherala od una festa. Benvenuto andava, veniva, 
correva , insegnando a questo corno dare una botta , cin- 
gendo a quelm la cintura, e sentendo correre libero e 
caldo il sangue nelle sue vene, come se vivesse della vera 
sua vita. 

Quanto agli artisti, essi ghignavano e rìdevano del loro 
arnese marziale, e delle gofferie della loro inesperionia. 

— Ehi. maestro, guardate qua. gridava uno. guardate 
qua SinioDe il mancino, che si mette la spada dallo stesso 
lato che noi. A destra ti convien metterla; a destra! 

— E Giovanni: rispondeva .Simone. rhn ticn F alabarda 
come terrà il pastorale quando sarà vescovo. 

— E Fagoio, diceva Giovanni, che ai munisce d'una dop- 
pia colta d'armi ! 

— Ferohè no? replicava Pagolo; Hermann, FAIemanno, 
si abbiglia pure ancor egli come un cavaliere del tempo 
dell'imperator Barbarossa. 


lo effetto, colui cii'era stato deaigoalo eoi nome di Her- 
mann FAIem.'iono, epiteto che poteva riguardarsi come un 
pleooasma, poiché il solo nome, colla sua consonanza ger- 
manica, dava a capire che chi il portava apparteneva ad 
alcuno fra' cìrcoli del Santo Impero; Hermann, diciamo, 
erosi coperto di ferro da capo ai piedi, e assomigliava ad 
una di quelle statue giganti che gli scultori di quella bella 
età dello arti c.ercavano su' mausolei. Di che Benvimulo, 
malgrado la forza già (tassata in proverbio oeU officina, di 
quel bravo collega d'oltre il Reno, gli fece osservare che 
forse, chiuso io tal guscio , troverebbe qualche impaccio 
nel muoversi, e che la sua few^a, lungi dal tramo van- 
taggio, ne sADtirebba soma dubbio discapito. Ma, per unica 
risposta, Hermann saltò sopr'un banco cosi agilmente come 
•e fosse stato vestito di vellnto , e spiccando un enorme 
martello, lo fece girare sopra il capo, e diò sull' inendioe 
tre colpi cosi terribili, che ad ognuno di essi Fineudine si 
infisse in terra d'un pollice. Nulla poievasi replicare a eosl 
fatta risposta; e Benvenuto fece della testa e della mano 
rispettoso saluto, in segno ch'era soddisfatto. 

^lo Aseanio s'era acconciato in assetto da guerra mu- 
timeoie e in disparte, come quegli che non era scevro 
affatto d'ap[irens>oiii sulle eonseguenie della scorreria cui 
si accingeva ; poiché alla fin fine, Colomba potrebbe non 
perdonargli d'aver .assalito suo padre, massime se il con- 
flitto fosse susseguilo da qualche grave peripezia, e, più 
vicino a’' suoi ocelli, ei slava forse per trovarsi più lon- 
tano dal cuor di lei. 

Quanto a Scozzona, tra allegra e paurosa, ella piangeva 
par un verso c rideva per l'altro; il cangiamento e la bat- 
taglia le garbavano, ma non le garbavano del pari le maa- 
zate e le ferite; gli apprestamenti dell'affronto facevano 
saltar di gioia il diavoletto, le conseguenze della zuffa fa- 
cevano tremare la donna. Benvenuto la scorse alla fine 
in quello stato, ridente insieme e piangente, e mosse verno 
di lei. 

— Tu. Scozzona, le disse, rimarrai qui in casa con Ru- 
beria, e t'occuperai ad apparecchiare filacce per i feriti ed 
un buon pranzo per coloro che staranno bene. 

— Ob ! no. davvero, e.'<clamó Scozzona , io vengo con 
voi. In vostra com(iagnÌa, mi sento animo da sfidare il pre- 
vosto 0 tutta la sua canaglia : ma qni, sola con Ruberia, 
morrei di paura e d'aogescia. 

^ Oli) quanto a questo, non permeUnrò mai, rispose 
Benvenutu. .Mi conturberebbe troppo il pensare che li po- 
tesse iolravvoiiire qualclm malanno. Tu pregherai Dio per 
noi, piccin.a, aspeltandcH'i. 

Ascoltate, Beorenuto, riprese la giovane^ come Blu- 
minala da una subita idea : voi ben capito ch'io uun posso 
reggere al pensiero di rimanermene qui, mentre voi sarete 
laggiù ferii», moribondo fors'anco! Ma c'é un mezzo, in- 
vece di pregar Dio nell' officina, andrò a pregarlo nella 
chiesa più prossima a) luogo del combauimenlo; cosi, il 
perioolo non potrà cogliermi, eil io verrò subito avvertita 
Unto della vittoria quanto ilella disfalla. 

— Bene, sia pure, rispose Benvenuto. Del rimanente^ 
s'intende che ooi non andremo ad uccider altri o a farei 
uccider noi atessi, sonz' aver prima ascoltala divotamenie 
una messa ; or dunque, entreremo nella chiesa degli Ago- 
stiniani Maggiori, eb'ù appunto la più prossima al palazzo 
di Nesle, e lì lascieremo cola, piccma. 

Cosi composte le cose, e terminati gli allestimenti, si 
bevve una lazza di vin di Borgogna; si sugioasero poscia 
alle armi offensive e difensive martelli, molle, scale e corde 
e la comitiva si pose in cammino, non di brigala , ma a 
coppie 0 a distanze abbastanza lunghe per non destar Fat- 
tenzione. 

K ciò, non già perché un'impresa di Ul fatta fosse a 
quel U‘mpo più rara in Francia, che non siano ai dì no- 
stri una sommossa od un cangiamento di ministero: ma , 
a dire il vero, non si sceglieva per ordinario il santo giorno 
della domenica per darsi a tale sorta di passatempi, ed era 
DAcebtaria tutta l'audacia dì Benvenuto Cellini, sorretta da 



d; 




„ogle 


II-. ir^iL.TUs'X'R^rE'o 

Pai 0 al <i Aprii» taa> Un tniw U 1 , 50 — Un a^ippttn» L. ~ ttn nnm»ro aaparaio Oau 15. Anao V. — N. 107 


AACAino. 


altra part« dalla eoseieiixa del suo diritto, per arrischiare 
un sinatto tentatiro. 

Dunque, |li uni dopo ali altri, i noslrì eroi giunsero al 
tempio degli Agostioiani liaggiori; e dopo arer deposto le 
loro armi e gli strumenti loro io casa del secrestano, che 
era amico di Sìmona il mancino, andarono ad assistere al 
santo sacrifizio della messa, ed a chiedere a Dio la grazia 
di sterminare il maggior numero d'ayyersarii possibile. 

Tuttavia, dohbiam dire che, malgrado della gravita della 
congiuntura, malgrado deil'iosìgoe sua divozione, malgrado 
dell importanza delle preghiere che doveva innalzare al Si- 
gnore, Benvenuto, appena entralo io chiesa , die segni di 
una siogolar distrazione; e ciò avvenne porche, dietro di 
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questo particolare, dappoiché, fin dal primo istante in che 
il giovine era entrato nel tempio, i suoi sguardi sperano 
fissi sulla donzella . né si erano più da lei levati : onde 
Benvenuto, che il vide assorto nella sua medesima con* 
lemplaziuno, si contentò d'urtarlo col gomito. 

Si, disse Ascaoio, sì, elfè Colomba. Quanto è bella t 
non è vero, maestro? 

lo latti, ell'era Colomba a cut suo padre , non preve- 
dendo no assalto di pieo meriggio, aveva |)ermesao , non 
senza qualche difficoltà per altro, d'andar a pregar Dio 
Agostiniani: della qu.il cosa Colomba l'aveva oon calore 
supplicato, come quella che non aveva altra consolazione, 
K madonna Pierina erale a fianco. 
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Ui, ma dal lato della nave opposta, leggeva m un ulfi- 
ziuolo, ima fanciutla di si adorabile viso ch'eiravrebbe ve- 
ramente a sé volta l'aUenzione d'un santo, e a maggiore 
diritto quella d'uno scultore, lo quel frangente, 1’ artista 
era di grand'impedimento al cristiano. Onde, il buon CH- 
iini non potè tenersi dal chiamar altri a parte della sua 
ammirazione; e siccome Caterina, che slava alla sinistra 
di lui, avrebbe senza dubbio mostrata soverchia severità 
per le distrazioni di Maestro Benvemito, ei si volse verso 
Ascaoio. ch'aveva a destra, neirinienziooe dì fargli driz- 
ure gli occhi verso quella stupenda testa dì vergine. 

Ma gli occhi d'Ascaoio non avevano più a far niente su 


— Chef chi è questa Colomba? chiese, com'era aatu- 
nle. Oliini. 

— Ah! è vero, voi non la conoscete; Colomba é la fi- 
gliuola del prevosto, di mescer Roberto d'Estourvilie m^*- 
desimo. Non é vero ch'ella 0 bella? tornò egli a dire prr 
la seconda volta. 

• No. rifirese Benvenuto, ella non 6 Colomba. Sai tu 
chi ella é. Ascanio? Ell'è Ebe, la dea delia gioventù : l'Kbe 
che il mìo gran re Francesco 1 mi ha comandala, l'Ebe 
che io debito creare, ch'io domandava a Dio o eh' è discesa 
quaggiù per le mie preghiere. 

E senz avvedersi del bizzarro miscuglio che present»sa 
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t'idea d'Ebe, ohe leggova neU'ufiitiolo e inniliavA il suo 
cuore a Gesù, Beiivenutu coruinuo il suo inno alla beUczza, 
nel Wmp4t sU'sso ette la sua pregtiiera a Dio e i suoi di> 
segni miliuri; l'arte, la reliipune e la strategia ripigliavano 
a Ticenda il predominio nella sua mente. 

— Padre noslro ebe sei ne' cieli... — Ma guarda, guarda, 
Aseanio, che taglio di tì.so pcrfttto e puro! — Sia santi- 
ficato il nome tuo. venga il regno tuo, cosi in terra come 
in cielo t — Coinè son giusti e puri ì contorni della sua 
ersona! <— Dacci oggi il nostro pane quotidiano. — R tu 
lei che una si leggiadra fanciulla è la figlia di quel ma- 
rìuolo di prevosto, che mi riseria di sterminare di mia 
manot — E perdonaci i nostri debili siccome noi perdo- 
niamo a' debituri nostri. — O^and’anebo dovessi ardere il 
palazzo per riuscirvi! — Cosi sìa. 

E Biuivenuto si fece il segno della croce, non dubi- 
tando di non aver repittto un* eccellente orazione domi- 
nicale. \j . , 

La messa terminò in mezzo a quelle varie preoccupa- 
siooi^ die pariT potevano un po' trup|>o profane io un uomo 
d'un altra indole e d'uu altro tempo, ma che erano natu- 
rali afTAllo io una natura tanto ardente quanto era quella 
di Ceilioi. ed in un tempo in cui Clemente Marot riduceva 
in versi galanti i setto salmi peiiileoiialt. 

L'/te miAsa est fu pronunciato; Bonvenulo e Caterina si 
strinsor la mano, e mentre la giovane, tergendosi una la- 
grima, rimaneva nel luogo ove appettar doveva l'esito della 
pugna, Cetliui cd Ascaoio, cogli occhi rivolli su Colomba 
che non aveva alzati dal libro i suoi, andarono, seguiti 
da’ lor compagni, ad iuliiigore il dito nell'acqua lustrale ; 
il che fatto, ognuno si sep.iró per ricongiungersi in un 
chiassuolo deserto, press' a poco a mezza strada dalla chiesa 
al palazzo di Nesle. 

Quanto a Caterina, giusta il convegno fatto, ella ri- 
mase alla messa cantala, coma fecero altresì Colomba o 
madonna Pierina, clu) a tal fine appunto s'erano condotte 
nei tempio, e non avevano asculLalu quel primo ufficio, se 
non come una preparazione alla messa solenne; e le quali, 
per altra parte, non s'immagioavaoo neppure che Benve- 
nuto cd i suoi operai fossero in procinto d'intercettar loro 
ogni coDiunicazione colla casa, ch'avevano imprudentemente 
lasciala. 


IX. 

STOCOATB. 

Il momento decisivo era giunto. Benvenuto jiartt co' suoi 
dieci uomini, divisi io due schiere ; una delle quali doveva, 
con tulli i mezzi possibili, cercaro di aLbaltere h (torta del 
palazzo , mentre I altra doveva proteggere i la\orì della 
prima e respingere dalia muraglia a colpì di fucile o dì 
spada, quelli fra gii assalili che si mostrassero sui merli 
o tentassero una sortila. 

Benvauuto si mise alla testa di questa seconda sdiìera e 
scelse a suo luogoieni'&io Ascauìo : floscia diè il comando 
dell'altra al nuovo nostro conoso'nle Ilermann, quel buono 
e bravo alt^maono che schiacciava uua verga di ferro mn 
un colpo di marU'llo ed un uomo con un pugno; costui, a 
sua volta, nominò suo niuUiute il piccolo Gitnauni, giovi- 
netto di quindici anni, svelto quanto uno scojaltolo, mali- 
zioso qu.inlo una scimmia, ardilo come un paggio, e che il 
nostro Golia amava caldamente, ap|iUQlo a motivo che quei 
fanciullo non &i stancava mai di tunneolare il buon tedi^sco. 

11 pici^lo Giovanni si misi' adunque alteramente al Uanco 
del suo capitano, a marcio dispetto di Pagolo, che nascosto 
sotto doppia corazza, era tanto impacciato che potevasi pa- 
ragonare alla status del Commendatore : disposti» in tal 
modo le cose, o fatta un'ultima rivista delle armi e degli 
armati, Benvenuto indirizzò alcune jiarole a quei prodi^cne 
andavano per lui, cosi di buon grado, incontro a gravi pe- 
ncoli e forsf alla morte. 


Stretta, indi, la mano a ciascuno e fatto devotamente il 
segno della croce, grillò; .V vanti! E U>sto le due schiere si 
misiTo in marci.i, e tcoltraodosi per la costiera degli Ago- 
stiniani , a queir or.v deserti, arrivarono ic breve dinanzi 
al palazzo di .Sesie l»>Dendosi fra Inro .ad una certa di.slanzi. 

Allora Benvenuto, non volendo assalire il nemico s<mz’a- 
vere adempiuto a tutti gli siti di cortesia usati in sìmil 
caso, s'avnozó solo co) fazzoletto bianco in cima alla spada 
verso la postierl.a, alla quale si era recato il di prima, e 
picchiò, (^me il di prima gli sì domandò dallo sportello, 
difeso da inferriate, che cosa di’siderasse, e Benvenuto ri- 
petè la DK-desima domanda, dicendo che recava^ a pren- 
der posse.sso del castello di cui il re gli aveva f.itto pre- 
senti:; ma più sfortunato del di prima, non ottenne questa 
volta nefipur T onore d'una risposta. 

E con alla e ferma voce, tenendosi rivolto verso la porta, 
egli disse: 

— .\ Boberto d'Estourville, signore di Villebon, pre- 
vosto di Parigi, io. Benvenuto Ceilioi, orefice, scultore, pit- 
tore, meccanico, ingegnere, fo s;i|>erc che sua mvesiii il re 
France.-ico I mi ha libemmeute, e giusta il suo diritto, cou- 
cesso in pieno ed assoluto dominio il Gran<l-Ne.sle. Ora , 
siccome lu'l tieni ajrog.antomente, e contro il volere regale 
rifiuti di coo^oarmelo, io lì dieijiaro, Kttberlo d'Kstourville, 
signore di Villebon , pn'vosto di Parigi , che veogo a pi- 
gliarlo per forza. Ora difendili; c se mal avvìeou pel tuo 
rifiuto, sappi che tu solo ne sarai mallevadore in b-rra id 
in cielo, dinanzi agli uomini e dinanzi a Dio. 

Ciò detto. Benvenuto fé* sosta a>pettando una risposta , 
ma poiché tutto rimzse muto dietro le muraglie, Benve- 
nuto caricò il suo fucile, ordinò alla .sua truppa di pre- 
p.*irarii le armi, e raccolti a cousiglk) i capi, vale a dire 
egli, Hermann, Aseanio e Giovanni: 

— Figliuoli t disse loro, ben vedete che non è possibile 
evitare la tuffa. Ora in qual guisa conviene comiuciarla? 

— lo sfonderò la porta, rispose Hermann, e voi mi se- 
guirete; ecco. 

— E con che la sfonderai, mio Sansone? domandò Ben- 
voouto. 

Hermann ai guardò intorno e scòrse sulla costiera una 
trave, che quailr'uomini di forza ordinaria avrehbeVo slen- 
lalo a sollevare. 

— Con questa trave, egli disse. 

Ed andò tranquillamente a prender la trave; se la pose 
sotto l'asoella. ve l'acconciò come un ariete nella sua mac- 
chioa, e tornò verso il suo generale. 

Intanto la gente cominciava a ragunarsi . e Benvenuto, 
incitato da cesa, slava per dar Tordìne di cominciare t'aa- 
salto, quando il capitano degli arcieri del re. avvertito cer- 
tamente da qualche cittadino pacifico, apparve alla svolta 
della via. accompagnato da cinque o sei de' suoi soldati a 
cavallo. Quel capitano era un amico del prevosto, e ben- 
ch'egli sapesse appieno di che si trattava, s'accostò a Ben- 
venuto Ceiiini, sperando senza dubbio d'iocutefgli timore. 
Ondi', mentre i suoi barravano la strada a Herinaim: 

— Che cosa volete , «i disse , o perchè turbate in tal 
forma la quiete della città? 

— Chi turba veramente la quiete, rispose Cellini. è colui 
che rifiuta d'obbedin* agli ordini del re. e non colui che 
gli adempie. 

— Chi* iotondote voi dire? domandò il capitino. 

— Intendo dire che quest'è un'ordinanza di sua maestà, 
io buona e debita forma, consegnatami dal signor di Ncuf- 
vilte. serretario delle finanze, e per la quale mi vien fatto 
dono del Grand-Nesle; ma le persone, che vi sono rin- 
chiuse, rifiutano di conoscere quest'ordinanza e quindi mi 
nogano la ruba mia. Ora. segua che vuole, io mi son fitto 

10 capo, chi' poiché la Scrittura ha dello che convien ren- 
dere a Cesare quel cb'é di Cesare , Benvenuto Ctrllini ha 

11 diritto di prendere quel cb'é di Benvenuto Celimi. 

— E invece d'impedirci di conquistare il nostro palazzo, 
dovreste aiutarci a riuscirvi, grido Pagolo. 

~ Taci, birbante! disse Benvenuto, battendo del piede io 
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terra; io ooo ho bisogno diH'iiuto di ehi die sia, intendi! 

— Voi avete ragione in diritto, rispose il capilann. ma 
avete torto in fallo. 

~ E «ime . di grazia! chiise Benvenuto, il quale si 
sentiva già salir i) sangue alla lesta, 

— Avete ragione a voler impossessarvi dei vostro, ma 
avete torto a voler impossessarvene in tal maniera, poiché 
non guadagnerete gran cosa, ve! predico, a tirar di stocco 
contro U muro. Io Im un consiglio da darvi, consiglio da 
amico, credetemi: egli ò di rivolgervi alia giustizia o di 
presentar querela, che so io? ai prevosto di Parigi, per 
esempio. Ad ogni modo addio, e ii cielo ve la mandi buona. 

E il capitano degli arcieri se ne andò sogghignando; onde 
il popolo, vedendo rider raulorita. prese a ridere aorb'egli. 

— Vedremo chi riderà ultimo, disse CeJliui. Avanti. Her* 
maon, avanti, 

Hermann riprese la sua trave, e mentre Odlini, Aicanio 
e due 0 tre dei più destri bersaglieri della truppa, col tu- 
Cile in mano, si tenevano pronti a far fuoco contro h mu- 
raglia, ei s’avaDZó coma una catapuila vìva contro la [orla 
minore, che s' era giudicala più facile a sfondare dio la 
m.ngBiore. 

Ù.1. quand'egli s'accostò al muro, rominciù a c.-tdere 
diiir allo di «.‘SSO una grandiac di pietre; e ciò senza che 
si vedesse person.i. poiché il prevosto fallo aveva ammuc- 
chiar ((uelle pietre in cima ai ba&tioDi. come una seconda 
muraglia sovrapimsta .alla prima . e ha.*<lava solo spinger 
te pietre col dito |>orch' esse nel cadere schiacciassero gli 
assedianli. 

Questi, vedendo la gragouola dio gli accoglieva, indie- 
tregtfiarooo d' un passo; laonde por inaspettata dio fovso 
quella lerribil difesa, nessuno rimase ferito, luor Pagoio , 
il quale fallo men agile dalla sua doppia lorica, non potè 
riiirard con egual lestezza degli altri, e fu cò'lo nel cal> 
cagno. 

Quanto a Hermann, ei non si sgomentò di quel nugolo 
di sassi più che noa quer.iia della tempesta, e continuò il 
suo cammino verso la porta : contro cui cominciò a dar 
tali colpi, da render evidente che per multo forte ch’ella 
fosse, la non resistcreblie a lungo contro urti colali! 

Dal canto loro Benvenuto ed i suoi stavano sempre co) 
fucile diretto contro chiunque apparisse sulla muraglia : 
ma non vedevasi al’uno, e il palazzo di Ncsie sombrava 
difeso da un presìdio invisibile. Benvenuto sbuffava per non 
poter accorrere in r>occorsu del suo prode Alemanao, quando 
ad OD tratto ei voi.so gli occhi verso l'.VQii^’a torre di Ne- 
ale, che, come dicemmo, giaceva dall'i^pposia parte delta 
osliera e tuffava &>lttarìa i pie nella Senna. 

— Aspetta, Hermann, s<‘lamò Oilini: aspetta, bravo gi<^ 
vinolto; il palazzo di Ne&le è nostro, cosi c(»m'é vero ch'io 
soQ Benvenuto Oilini di nome , ed oreHi’o di professione 

Poi, acconnandu ad Ascaoio o a.( altri due compagni di 
seguirlo, corse alla volta della torre, intanto che HermaoD, 
oboedendo agli ordini del suo maestro, faceva quattro passi 
indietro e rizzando la trave come UEio SvitZ'Tc» l'alabarda, 
aspettava fuor del tiro delle pietre l' effetto delle promes!i«‘ 
del suo capitano. 

In falli, come Cellìni aveva preveduto, il prevosto aveva 
trascurato di munire l'antica torre; ei re no impadroni dun- 
que senza reaiteoza, e salendo a quattro por volta eh sca- 
glioni, giunse io un batter d'occhio sul ballatoio, il quale 
ilomiosva le mura del Graod-Nesle, come un campsnile do- 
mina una città; di m.tniera che gli assediati, poc’anzi si 
sicuro dietro i loro bastioni, si trovarono d'improvviso allo 
scoperto. Un colpo di fucilo che rimbombò, una palla che 
llscbió, un armigero che capitombolò urlando, annunzia- 
rono al prevosto che l'aspetto delle co»* stara, second'ogoi 
probabilità, per mutarsi in suo danno. 

Nel tempo medesimo Hermann , eompr 4 *Ddendo il van- 
taggio che ne poteva ritrarre, ripiglio la sua trave, e ri- 
cominciò a dar di cozzo contro la porta che dal canto loro 
gli assediati avevano meglio ancora sprangala durante 
quella spoeìe di tregua. 


Quanto ò al popolo, com'egli aveva compreso, am quel- 
l'ammirahile istinto di cons<*rvazione di cui è dotato . ehn 
le schioppettati' stavano per entrare in hallo , e che gli 
spettatori disila tragedia cui sì dava princìpio potevanu bu- 
scarne qualche sanguinosa lardata, ei s'era, al colpo di 
fucile di Benvenuto e al grido del soldato ferito, disperso 
come uno stormo di piccioni. 

Un sol Uomo era rima.’Uo : queU'uomo era il nostro amico 
Jaenpo Aubry, lo studente, il quale n<’lla speranza di far 
la sua parlila al pallone , rei'avasi al ritrovo convenuto 
l'antecedente domenica con Ascaoio: e bastò ch'ei desse 
un'orchiaia al campo di ballìglìa per capir subito di che 
si trattava. 

La determinazione che doveva prendere Jacopo Aubry 
coli'indole che gli conosciamo, non era dubbiosa; giuocar 
al pallone o col fucile era sempre un giuoco, o vedendo 
che i .suoi amici erano nel numero degli assalitori, si si'bierò 
dalla parte di essi. 

— Or bene, giovinutti, ei di<»e moTcndo verso ÌI drap- 
pello, il quale aspettava elm la porta fMSsc atu-rrata per 
precipitarsi nella piazza, noi faceiam qui un ficailo as- 
sedio, non é vero! Polfar ii mondo! ei non si può dir che 
feriale nel molle, e aveit* qui un osso duro da roiiere, cosi 
pochi come siete diaanzi ad una rò:ca si forte. 

— Noi non siamo soli, disse Pagoio. che si fasciava il 
calcagno, mostrando della mano B- nvenuto od i suoi quat- 
tro compagni , t quali continuavanu a fulminar la mura- 
glia con unPi ardore, rhe lo pi^'lro aiminciavano a cadere 
a gran pezza più rare, che non sul principio. 

^ Capisco, capisco, monsignor Achille, riprese J.acopo 
Aubry, poiché oltre a<l una gran quantità d'altre somi- 
glianze, di cui non dubito, aVito con Ini anche quella di 
esser ferito nella medesima parte. Capisco; ecco là in cima 
alla torre il mio collega Ascanìo, e con esso, m'iinmagino, 
il maestro. 

— Appunto, disse Pagoio. 

— K quell'atiro che spranga con tanta furia la porta, 
é egli pure de' vostri, non é vero! 

— Egli è HiTmaoD, ruipose alteramente il pìcco'o Gio- 
vanni. 

-- .\t corpo del diavolo! com'n lavorai esclamò io 
studente. Conviene ch'io vada a complimentaroelo. 

E Jacopo si accostò, colle mani nelle tasche, senza darsi 
briga delle palio che gli fischiavano sepr'al capo, al prode 
le losco, che continuava l'opera sua rolla mede»ima regola- 
rità che una mac-chioa mcsia in moh) da ecrelienti con- 
gpgn»' 

— Avete bisogno di nulla, mio caro Golia! donnndò 
Jacopo Aubry; io vengo a pormi ai vostri servigi. 

— Ho sete, risposo Hermann, senza UiscoDtiouaro i 
suoi urti. 

— Corbezzoli! il credo io; voi fate qua un mestiere da 
diventare rabbioso, e vorrei avere allo mani una botte di 
birra o di cervogia da offrirvi. 

— Acqua, acqua! disse Hormsnn. 

— Non vi'lete altra bevanda che questa! fn tal caso 
abbiamo qui il fiume; in un minuto sarete servito. 

E Jacopo Aubry prese a correre verso U Senna, em- 
piè d'acqua U sua berretta e la portò all’Alemanno. Que- 
sti alzò la sua trave, bevé senta trarre fiato tutto il li- 
quido che la herrett-a conteneva, e restituendola vuota allo 
studente ; 

— Grazie, gli disse; e si rimise al lavoro. Indi, io capo 
a un momento: 

— Andate ad annunziare al maestro che siamo .a buon 
termine, ei disse, e che si tenga pronto. 

Jacopo Aub^ prese la via della torre, c in poch'istanti 
era fra Asi^nio o Oilini, i quaK, co' loro fucili in mano, 
li caricavaon e scaricavano con tanta celerità, che già .ave- 
vano acconciato per le feste due o tre uomini ; onde gli 
armigeri di messer il prevosto cominciavano a pensare al 
lor fatto pri'a.a di salire sulla muraglia. 

Intanto i) prevosto, aeeorlosì che la porta, come Her- 
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mftnn aveva fatto dire a Benveouto. minacciava lii cedere, 
risolvette di tentare un ultimo sforzo, o si ben seppe rìiH 
cerar la sua gente, che la grandino di sassi ricominciò a 
cadere: ma due fucilate, scaricate quasi subito, tempera- 
rono di bel nuovo Tardoro degli assediati, i quali, ad onta 
d'ogni rimostranza o promessa che lor foce Hoberto , si 
teiincr ebeti: il ebe scorgendo, messer Roberto s'avanzò 
egli medesimo, e dato di loglio a un'enonne |>ieira, s'ap- 
prestò a hrla ptombare su Hermann. 

Se non che, benvenuto non era uomo da lasciarsi pren- 
dere airimprovvista, e non appena ei vide l'imprudente 
perigliarsi dove nessun più osava venire, portò il fucile 
alla spalla; onde messere Roberto era bello e spacciato, se 
nel momento stesso in cui Gellini stava per far tscattare 
il cane dcirarme, Ascanìo, mandato un grido, non ne avesse 
rialzata colla mano la canna, e sviata la palla dal segno. 
Ascanio aveva riconosciuto il padre di Culnmbs. 

Mentre il Benvenuto, furioso, s'accìngeva a chiedere ad 
Ascanio la ragione dì ouel che aveva fatto, la pietra, sca- 
liila vigorosamente dal prevosto, cadde a piomira sull’elmo 
i Hermann. Ora. per grande che fosse la forza del mo- 
derno Titano, non cera modo di resistere a quell' altro 
Fella; si lasciò quindi andare la trave cite teneva, aperse 
lo braccia come a cercare un sostegno, e non trovando 
nulla a che aggrapparsi, c^dde svenuto con tremendo ru- 
nrare. 

Assediati ed asaedianti alzarono di conserva un acuto 
grido; il pìccolo Gravanni e i tre o quattro compagni, che 
erano più vicini ad Hermann, corsero a lui per traspor- 
tarlo lungi dalla muraglia ed amministrargli soccorsi : ma 
nel tctn)K> stesso la minore o la maggior porta del pa- 
lazzo di Nesie ai discliiosero, ed il prevosto, alla testa di 
un quindici uomini, ai scagliò sul ferito, ponendo valore^ 
semente a cimento la propria vita, percotendo al par dei j 
suoi armigeri di punta e di taglio, por tal modo, che Gio- 
vanni ed i tre suoi colleglli . malgrado le parole di Ben- 
venuto, il quale gridava loro di tener fermo eh' egli ac- 
correva in loro soccorso , furono forzati a rinculare. Il 
prevosto approfittò di quel momento di ritirata : (<tlo uomini 
agguantarono Hi-rmaon, ancor privo de' sensi, quali per 
le braccia, quali per le gambe, e gli nitri setta si appo- 
starono dinanzi a lui per proteggere il movimento retro- 
grado che stava per farsi; di maniera, che. intanto che 
Cellini, Ascanio, Jacopo Aubry, c con essi gli altri artieri 
eb'eraoo sul balbuoio della torre, scendevano i quattro o 
cinque piani che disgiungevano quel ballatoio dalla strada, 
Hermann ed i suoi portatori rientrarono nel Grand-Noie, 
e quando Cellini, col suo fucile in mano, compariva alla 
porla della torre, quella del castello cbiudcr.isi dietro al- 
l'ultimo armigero del prevosto. 

Nou si poteva nascondere che quella era una sconfitta, 
ed una grave sconfitta. Cellini, Ascanio ed i lor compt«gni 
Irmi avevano, colle loro fucilate messo fuori di combatti- 
mento tre o quattro assediati : tua la perdita di quei tre 
uomini non e<|uivaleva di lunga mano pel prevosto a quei 
ch'era la perdita di Hermann per Benvenuto. 

Gli asst^ianii rimasero un istante in prodaallo stupore; 
ma d' improvviso Celimi ed Ascanio scambiarono un'oc- 
chiata. 

^ Ho un'idea, disse Cellini guardando a sinistra, vale 
a dire dal lato della città. 

— No bo una ancb'io, disse Ascanio guardando a dritta 
dalla parta de' campi. 

Ilo trovato la maniera di far uscir la guarnigione. 

— Kd io. se fate uscire la guarnigione, bo trovalo la 
maniera d’aprirvi la porta. 

— Di quanti uomini bai bisogno? 

^ Un solo mi basterà. 

— Scegli. 

— Jacopo Aubry, disse Ascanio, volate venire con me? 

— ^ In capo al mondo, caro amico , in capo al mondo. 
Solamente, non mi tornerebbe discaro avere un'arme qua- 
lunque, uno straccio di spada, o uii mouicon di pugnale. 


quattro pollici di ferro, in somma, da ficcare in qualche 
luogo, se me ne viene il destro. 

— Bene, disse Ascanio. prendete la àpada di Pagolo, 
il quale non può più v.\Iersene . atteso che si tiene colla 
mano destra il tallone, e si fa il segno della croce colla 
sinistra. 

K per compiere il vostro armamento, ecco il mio 
proprio pugnale, aggiunse Cellioii Picchiale con esso, gin- 
viiiotlo, ma noi dimenticate nella squarciatura; fareste un 
troppo bel regalo al ferito, poicii'es:ìo ó cesellato da me, 
ed il manico vai cento scuai d'oro, a darlo per un pezzo 
di pane. 

— R la lama? domandò Jacopo Aubry. Il manico ha 
certo il Stic pregio, ma nel frangente attuale, io tengo in 
maggior conto ).a lama. 

— La lama non si può pagare, rispose Benvenuto; è 
quella stessa con cui ho cacciato i anima dal corpo alf uc- 
cisore di mio Iratello. 

— Vivai gridò lo studente. Su. Ascanio, mettiamoci in 
viaggio. 

— SoD (^ua, disse Ascanio, avvolgendosi intorno al collo 
cinque o sei braccia di corda, e nietiendosi una scala in 
sulla spalla, sno qua. 

E i due arditi giovani costeggiarono h riviera p<T circa 
duecento passi. :ù volsero a manca, o sparvero all'angolo 
della muraglia del Grand-Nesle, dietro ì fossati della città. 
Noi lasceremo Ascanio colorire il suo disegno, e seguiremo 
Cellini neiradompinu'nto del suo. 

Ouel ch'ei guardava a sinistra, ctoò dal lato della ciUà, 
intanto rhe Ascanio, come dicemmo, guardava a destra , 
vale a dire da quel de' campi, erano, in mezzo ad una bri- 
gata di gente che se ne slava io distanza, due donne, in 
cui gii pareva di ravvisare la figliuola del prevoito e la 
custode rii lei. 

In fatti elio erano Colomba e madonoa Piorina, le quali, 
terminala la iiiesHi. s'erano ravviato al Pttil-Nesle, e die 
atterrite di quinto lor sì diceva intorno P assedio del ca-^ 
stello, e di quanto vedevano co' nroprii lor occhi, si erao 
arrestate tremando in mezzo alia folla. 

Ma non si tosto Colomba .s' aceortu* che ì combattenti 
erano venuti ad una specie di tregua mocnrmlanea , che 
le consentiva libero il pasiso, ella, malgrado «Ielle preghiern 
di madonna Pierina, che la supplicava a non arrischiarsi 
in quel trambusto, s'avanzo rìfolulameole, mossa dall’af- 
fanno io cui la poneva il pericolo del padre, t<tso il pa- 
lazzo, lasi'iaodo a matlonna Pierina piena od intera libertà 
di seguirla o di rimaniTr' dov'ora; tua siccome mailonna 
Pierina amava con tutta tenerezza Colomba, ella si deier- 
oiinò. benché grande fosse il suo timore , ad accompa- 
gnarla, ed entrambe si disiarrav.mo dalla folla, nel mo- 
mento stesso in cui Ascanio ed Aubry giravano il canto 
della muraglia. 

Or si comprendo qual fosso l' idea di Benvenuto. Come 
appena vide le due donne muovere alla volta del palazzo 
dfi prevosto, et medesimo s'incamminò alla volta k»ro, 
offrendo con far galante il braccio a Colomba: 

— Signora, le dì.sse. non abbiate paura di sorta, e se 
volete pigliare il mio braccio, io vi condurrò presso va>iro 
padre. 

Colomba esitava, ma donna Pierina. afTerraodo il brac- 
cio di Benvenuto che si trovava dalla parie sua e che 
questi aveva obbliato d'ofirirle: 

— Pigliatelo, cara, pigliatelo, ella disse, ed accettiamo 
la protezione di questo nobile cavaliere. Guardale, guar- 
date: ecco là il signor prevosto cho si spenzola dalla mu- 
raglia, affannato, senza dubbio, per noi. 

Colomba pigliò il braccio di Benvenuto, o tulli e tre si 
avanzarono sino a due passi dalla porla; ove giunto. Gel- 
lini, assicuralo prima beo bene .>«0110 cì.iscuna delle suo 
ascelle il braccio di Colomba e quello di madonna Pìeriot. 
disse ad alta voce: 

— Signor prevosto, ecco qui vostra figlia che domanda 
di rientrar in cm; vo' credere che a lei aprirete la porta, 
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M però non preferite di laeeiar io omu ooslrn un oeUg- 
gio unto venoso. 

Venti volle da due ore, il prevosto, al coperto dietro le 
lue trincee, aveva pensato a sua lìglia, ch'egli aveva im« 
prudentemente lasciata uscire, e eha non sapeva gran fatto 
come dovesse far rientrare. Sperava che, avvertita io tempo, 
ella prendesse il nartito di andarlo aspetta»» al Cli.iu»let; 
e allorché, vedendo Celimi scostarsi da' suol conipagoi e 
farsi incontro a due donne, aveva io esse riconosciuto Co- 
lomba e Pierina : P'jJSf 

— La scioocarella ! borbottò fra i denti il prevosto; 
pure, io non (tosso lasciarla nelle mani dì questi maacalioni! 

Poscia, alzando la voce ; 


— Siat disse Ceilioi; ma prima uncita; la signora .Co- 
lomba entrerà dopo; quindi, entrata ch'ella sia e per torvi 
ogni mezzo di ritirala, getterete la chiave al di la dei muri. 

— Convenuto, disse il prevosto. 

— La vostra parola? 

~ In fede di gentiluomo! E la vostra? 

«'In fede di ^nveouto Celiioi! 

Scambiata tale promessa, la porta si dischiuse; lo g<*nti 
del prevosto uscirono o si ortiluaruno in due filo diuaoii 
la (torta, con alla testa messor d' Estourvillo: essi orano 
ancora dirianoove. Dal canto suo. Benvenuto Celimi, pii> 
vaio d'Ascaoio, d'Hermann e di Jaco(}0 Aubry, uon avea 
più se non otto ounibatteotì : con <|uesto anci'tra che Si- 
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— Or bene, udiamo, disse aprendo lo sportello ed af- 
bcciaodo U viso alla grata, che cosa votolo* 

— Ecco le mie olTerie, rispose Benvenuto. Lascierò rien- 
trare la signora Colomba e la sua aia, ma voi uscirete 
con tutta fa vostra gente, e combatteremo di fuori c ab 
l'ap^io. Coloro che rimarranno padroni del campo di bat- 
taglia avranno il palazzo, e allora tanto peggio pei violi: 
K<i victiit come diceva il vostro oompatriolta Brenno. 

— Accetto, disse il prevosto, ma ad una condizione. 

— Quale? 

— Che v’allontaDerele insieme colla vostra truppa, per 
lasciare a mia Ggiia il tempo d'entrare e a’ mìci sergenti 
quello di uscire. 


mone il mancino era ferito, benché per buona sorte alla 
mano destra : ma Denvenulo non era uomo da badare al 
numero de’ suoi nemici, e^li che aveva assalito e irafìlto 
Pompeo in mezzo a dodici satelliti. Ei mantenne quindi la 
sua promessa con gioia. poi<'hé nulla più desiderava che 
venire ad una mischia vigorosa in cam|x» aperto. 

— Or potete rientrare, signora, dìss'egli alla sua gen- 
lil prigioniera. 

Colomba varcò lo spazio ebo separava i nemici, rapida 
come Taugello di cui portava il nome, e corse tutta af- 
fannala a gettarsi io braccio al prevosto. 

— Padre, caro patire, in nome dei cielo, non vi met- 
tete io pericolo ! grido ptaogendo. 
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— Su, entrate, disee aj>prameDto il prero&to, pi^liiDdota 
pel braccio o conducendola verso la porla; noi siamo ri- 
doni a tal estremo per le vostre sciocchezze, 

(loloD)ba mirò, seguila da oiadonna Pierina, cui la paura 
aveva dato, se non nli, conto alla sua bella compagna, al- 
meu gamtie, rhVIla credeva d'aver perdute da dieci anni. 
E il prevosto tirò a sd la porta. 

— La chiave! la chiave I gridò Celliai. 

Mcsser Roberto, fedel mantenitorc ancor egli della data 
parola, trasse la chiave dalla top[»a o la gettò oltre la mu- 
raglia, io modo che ricadesse nei cortile. 

— Kd ora, esclamò Benvenuto, scagliandosi contro il 
prevosto ed il suo drappello, ognuoo per sé, e Dio per 
tulli! 

To^to a'appicrò una zulTa tremenda, poiché , prima che 
gli armigeri del prevosto avessero avuto il tempo d'abbas- 
sare i loro fucili e di scaricarli, Benvenuto oo' suoi artieri 
era piombato in mezzo ad essi, percuotendo a ritta ed a 
manca con quella sua spada eh’ei itiaDeggiara si destra- 
mente. e che, da lui medesimo temperata, troxava sì po- 
chi usberghi che le (toie.sser re.Histere. (ìli armigeri giiu- 
rono dunque i loro archibugi, divenuti inutili, spiainaron 
le spade, e presero a rotarle essi pure : ma , ad onta del 
numero e della forza loro, in meu che un istante, e’ fu- 
rono sparpagliali sulla piazza, e duo o tre fra' più prodi, 
briti in guisa da non p4)ter più cooiinuarc la pugna, si 
vider forzati a ritrarsi addietro. 

Il prevosto scòrse il pericolo, e poich’egli era uomo va- 
loroso, fi che a' suoi tempii come dicemmo, aveva dato bel 
saggio di sé nelle giostre, si gettò incontro a quel terri- 
bile Benvenuto CHIini , dinanzi al quale tulio cedeva , o 
si trovò al cosfielto di lui. 

— Qua. ei gridò, qua, ladro scellerato, volgiti a me, e 
decidiamo la lite fra noi. 

— Oh! [ter l'anima mia. quest' è appunto quel che de- 
sidero, messer Roberio. E so volete dire alla vostra gente 
cb'ella non ci disturbi, io vi darò il fatto vostro. 

— Rimanete tranquilli! disse il prevosto. 

— Nessun si muova! gridò («eliini. 

Kd i combattenti si fermaron al lor posto, muti cd im- 
mobili, come que’ guerrieri d' Omero, i quali iotorromf»e- 
vaiio il loro proprio coinbaUimento, per non perder niente 
di quello di due capitani rinomati. Kd allora il [prevosto 
e (kdlini che avev.ano entrambi in pugno la spad.v nuda, 
corsero l'uno sull'altro. 

Il prevosto era perito in armi, ma Celliui ne era mae- 
iln»; da dieci o dodici anni, il provustij non aveva avuto 
neppure una volta oceasinoe di metter mano alla spada; 
da dieci o dodici anni, aH'iocontro, non eri forse [tassato 
neppure un giorno senza che Benvenuto la traesse dal fo- 
dero ; ond*', sino dai prììni colpi, il prevosto, che s'era un 
po' troppo fidalo di sé, s'accorse della superiorità del sue 
nemico. 

Kd io vero. Benvenuto Otlini, trovando una resistenza 
che non s'iinuiaginava per parlo d'un uom da toga, ave,*i 
ricorso a tutta la gagjiardia, a tutta la rapidità, a tutta 
la scaltrezza del suo armeggiare. Ed era mirabii cosa ve- 
dere cumo il suo ferro, che sembrava la trisuira lingua di 
un serpente, minacciasse la testa ed il cuore, balzasse da 
un luogo all’altro, e non desse all’avversario se non il 
'empo di parar i colpi, senza poter assestargliene alcuno. 
E però il prevosto, ben vedendo d'esser alle mani con un 
campione (li sé più forte, prese ad evitarlo, sempre difen- 
deooosi, é vero, ma perdendo del campo. Per isvenlura di 
mes!Mr Roberto, egli aveva le spalle volte alla muraglia, 
di maniera rbe, dojio alquanti passi , si trovò addossalo 
all .1 porta, che aveva per istinto cercalo , benché s.apesse 
(l'averne gittata la chiave oltre il muro. 

Colà giunto, il prevosto sì senti perduto : onde corno un 
cinghiale, acrerebiatn da' cani, raccolse tutta la sua furia 
fi tirò trn o quattro colpi con tale rapidilli. che Renvenulo 
dovette star sulle parale, ed una volta anzi fu tardo al- 
l’uopo, per modo che il ferro del suo avversario, malgrado 


deirottimo usbergo che portava, gli sfiorò il petto ; ma come 
il leone ferito che vuol pronta vendetta, non ù tosto Ben- 
venuiu senti la punta deH’arme si rannicchiò ed avrebb* 
con una fiera stoccata trapassato il prevosto , se, proprio 
nello stesso momento, la porta non avesse ceduto di su- 
bito dietro a lui, per forma che mc&>6r d'EslourvìIle cadde 
sul dorso, e la lama andò a trafigger colui che lo aveva 
salvato, aprendo sì ìoopinalameote la porla. 

Ma all’opposto di quel ebe doveva aspettarsi , il ferito 
stette in silenzio, e Benvenuto mandò un grido orribile; 
egli aveva in colui ch'era stato da lui iraGito, ralG;uraio 
il suo .\scanio. Quindi, ei non vide più né Hermann, nè 
Jacopo Aubry, cl>e stavano dietro al ferito; si gettò come 
pazzo al (Sullo del giovine, cercando la piaga cogU occhi, 
colla mano, colla bocca, gridando: 

— t’cciso. ucciso, ucciso da mel Ascinio, figìiuol mio. 
io, t’ho uccìso! K ruggiva e piangeva come debbono pian- 
gere e ruggire t leoni. 

Intanto, Hermann traeva il prevosto sano e salvo d' in 
fra' piedi di Celiini e d' Asùnio . e mettendoselo sotto il 
braccio come s'ei fosse un fanciullo, il deponeva in una 
piccol.i l'imessj. dove Rainhaldo chiudeva i suoi strumenti 
da gisr.liniere; poi, serralovelo dentro, sfoderava la spada, 
e si collocava in alto di dibndere il suo prigioniero con- 
tro chiunque tentasse di rapirglielo. 

Quanto a Jacopo Aubry. ei faceva un salto dal conile 
alla t>emmità dell.a muraglia, e quivi, brandendo la daga 
in segno di trionfo, gridava: 

— Date fiato alle trombe, il (ìrand-Nesle è nostro! 

Come tulle queste sorprendenti cose fossero avvenute 

il lettore vedrà nei seguente capitolo. 


X. 

rA^TA6UlO DELLB CITTA* POBTirjCATC. 

Il palazzo di Nesle dalla parte che fiancheggiava il Pré- 
aua-Clercs, era doppiamente difeso dalle mura e dalla fossa 
della città. Sicché da quid Ilio credevasi inespugnabile. E 
però Ascanìo aveva sagacemente considerato che dì rado 
si eustoillsce quel che non può venir tolto, ed aveva riso- 
luto di tentare un .ìttacoo dove non s'era nemmaoco prov- 
veduto a resistere. 

Egli è per questo proposito eh’ ei s' allontanò col suo 
amico, Jacopo Aubry, senza dubitare che nel tempo isth«>o 
ch'ei spariva da un lato, la sua diletta (Colomba pre^^mta- 
vasi dall’altro, e dava un mezzo a Benvenuto di costrìn- 
gere il prevosto ad uua sortita, che a costui ripugnava 
tanto. 

Il progHlto d' Ascanìo era difficil»^ ntdi'esecuzione, dì con- 
seguenze poricolose ; era mosticrì di guadare un fosso pro- 
fondo, di 2 ‘calare un muro dell' alleai di venti<dn<iu« piedi, 
e fallo questo si correva rischio di imbattersi nella truppa 
nemica. 

0)STCcfiè quando giunse alla riva del fosso e per 1* ap- 
punto al principio della sua impresa, .\scaoio s'accorse di 
tutta la diHicotù di passar l’uno c compier l’altra : e la sua 
risoluzione por quanto ben ideata ch'ella fosso stata dapprima 
per un momento trepidò. J.icopo Aubry frattanto s'era con 
tutta calma fermato dieci passi indietro dal suo amico, fis- 
sando ora il muro ora il fosso, e d)po averlo ben bene 
misurato collo sguardo : 

— Por Bacco! mio caro, gli disse, fammi il piacere a 
spiegarmi il perché mi conduci qui, forse per far la pesca 
delle ranoochifi? Ah!... guardi la tua scala?... Vivaddio, e:« 
pinco! .Ma la tua scala ha dodici piedi, il muro n« ha 
venticinque di altezza, il fosso ha una larghezza di die:t; 
ventitré piedi di differenza, se io so contare. 

Ascauio restò per un istante quasi sbigottito dalla giu- 
stezza di questa calcolo , e poi (l'improvviso battendosi la 
fronte: 

— Oh! qual idea, egli esclamò: guardate? 
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— bov**? 

— Colà, dissi* Asiìaaio, colà. 

~ Quella che mi mostri qoq è uD'idea, osservò lo stu- 
deoU', ell'ò uo.a querda. 

Io falti , una quercia gigaote sorgeva da terra , quasi 
sull'orlo esterioru del fosso, ed andava a spiare curiosa- 
mente dì sopr'alle mura del soggiorno di N^esle. 

— Come! non «apiie? gridò AscAnio. 

— Adagio im poco, mi par di vederci chiaro... Si. la 
è Cosi; l'no indovinata. La quercia comincia colla mura- 
glia un arco di ponte, di cui qursla scala può essere' il 
compimento... Ma di sotto ò l'abisso, collega, cd un abisso 
pieno di fango! Diacine ! conviene andar con prudenza ; 
abbiamo imlusso le nostre vesti più br‘ll<‘, ed il marito di 
Simi'oiia comincia a non volermi più far rmlenzs. 

— Aiutatemi a tirar su la scala, disse A<ranio, non vi 
domando altro 

— Ah! ah! ed io dovrei rimancrraene qui colle mani 
a ciotola? L'avete sbagliata. 

Eli arabidue, aggrappandosi ad un tempo a uno de' rami 
del tronco, giunsero in breve nel folto della quercia; po- 
scia, fatto uno sforzo, trassero a sé la scala e »' arrampi- 
carono lioo in cima dell'albero. Quivi giunti la calarono 
a mo' di ponte levatoio, o vider con gioia ebe mentre un 
de' suoi capi s'appoggiava saldamente ad un grosso ramo, 
l'altro posava a piombo sul muro, il quale sporgeva due 
0 tre piedi oltre ad essa. 

— Ma, disse Aubry, e quando saremo sol muro! ! 

— Quando saremo sul muro , laveremo la scala e ci | 

serviruiuo di essa a discendere. j 

— Bornissimo. Ci veggo una sola diflicolt.ù: cioè che il ' 
muro é atto venticinque piedi e la scala non è lunga più 
di dodici. 

— Ci ho provveduto, rispose Aicanio, levandosi d'iotorno 
al collo la lune di cui s'era munito; e quindi U legò per 
un Cvipo alla quercia, e gettò l'altro al di là del muro. 

— Oh ! grand'uomo, ti comprendo, esclamò Jacopo Au- 
bry , e vado lieto e superilo ui rompermi il collo con te. 

— Or bene, che fate! 

— Mi motto in viaggio, rispose Aubry, apprestandosi 
a varcare lo spazio che il separava dalla muraglia. 

— No, DO, risposi' Ascanio, spetta amecsj»ereìl primo. 

— Facciamo al tocco del dito bagnato, propose Jacopo 
Aubry, presentando al suo compagno la mano con due dita 
aperte e tre chiuse. 

— Acconsento, disse .Ascanio, e toccò un dito dello stu- \ 
deni«‘. ! 

— Hai vinto. Va, ma sii intrepido, tranquillo, capisci! ^ 

— Non dubitare. j 

E cominciò ad avanzarsi sul ponte sospeso, che Jacopo | 
Aubrr teneva in equilibrio, gravando della persona sopra : 
una delle sue estremità. La scala era fragile, ma rarditu | 
giovine era svelto; lo studente, reiipirando appena, cre<li> | 
veder Ascanio barcollare un istante, ma questi, facendo di i 
Volo i quattro passi che il disgiungevano dalla muraglia, 
vi giunse sano e salvo. Colà pure ei correva un grande I 
|>ericolo, se alcuno degli asseaiati lo scorgeva; ma e' non 
s era ingannalo nelle sue previsioni, o gettando un rapido 
sguardo nel giardino del palazzo : 

— Nessuno, e' gridò al suo compagno, nessuno! 

— Bene, disse .Aubf7 : or suona ch'io ballo! i 

E s'avanzò egli pure per lo stretto e tremante sentiero, 
mentre Ascanio. lenendo ferma la scala, gii rendeva ì! 
medesimo servigio che aveva ricevuto. Ora, siccome ei 
non cedeva nò in de.strezza, né io agilità al suo compagno, 
fu io un istante da presso a luì. 

Entrambi saltarono a cavalcioni del muro e tirarono a 
sé la scala; poi, legaD>lol.a all'estremità della corda, di 
cui l'altro c.apo era aaldaimni».* attaccato alia quercia, la 
calarono lungo la muraglia, dandole la pendenza necessaria 
perch'ella non avesse a sdrucciolare ; ed in fine Ascanio, 
cui la sorte aveva cooce*so il privilegio di far le sperìenze, 
presa la fune con ambe la mini, e lasciatosi scorrere fino 


al primo piuolo della scala, fu io men che noi dico per 
terra. Jacopo Aubry il segui con egual fortuna e \ due amici 
si trovarono nel giardino. 

Colà giunti, il meglio a farsi era operar senza indugio. 
L'impresa aveva riehie.sto un certo tempo, e Ascanio te- 
meva che la sua assenza e quella dello studente fossero 
state dannose alla causa del maestro; traendo dunque le 
spade, ambidue corsero verso la porta cIh* dava nel primo 
cortile ove doveva esser la guarnigione, supposto di' ella 
non avesse cangiato di luogo. (jiungeo<lo alla porla, .Ascanio 
pose l'occhio alla serratura e vide che il cortile era vuoto. 

— Benvenuto riuscì neirìnleoto, egli esclamò. La guar- 
nigione è sortita: impadroQìamuci del palazzo 

E tentò d'aprire; ma la porta era chiusa a chiave, e 
tutti e due presero a scuuterU ci>n tulle le forze loro. 

— Per di qua, disio una voce, che rìciTCò al giovine 
le più riposte libre del cuore ; per di qua, signore. 

Ascanio, voltatosi, scorse Colomba ad una lìneslra del 
pian lorreno. e in due salti le fu vicino. 

— All! ah! disse Jacopo Aubry, andandogli dietro, ei 
pare ch'abbiamo juleiiigcnzo nella pi.azu. Non me l'ave<- 
vale mica detto, .signor soppiattuae. 

— > Deb! salvate mio p-ndro, signor Ascanio! gridò la 
Colomba, senza maravigliarsi di veder quivi quel giovine, 
e come se la sua presenza fosse cosa naturalissima : eglino 
si baiiooo , capile? si battono cola fuori, e per me . per 
cagìon mia Oh Dio buouo ! Dio buono ! impedite che si 
uccidano. 

— State tranquilla, disse Ascanio lanciandosi nella ca- 
mera, ch'aveva un'uscita nel piceni cortile; stale tranquilla, 
io mi fu mallevadore di tutto. 

~ Siale tranquilla, rifielé Jacopo Aubry, pigliando la 
medesima via ; noi ci facciamo mallevadori di tutto. 

Nel toccar U soglia della porta, Ascanio sudi chiamare 
una seconda volta . ma da una voce a gran pezza meno 
dolco della prima. 

dii mi chiama! domandò Ascanio. 

— Io, giovinntto. io, rispose la medesima voce con una 
pronunzia alemaun.'i spiucaiìs.sima. 

~ Poffare il mondo! e.iciam 6 Jacopo Aubry, egli è il 
no.stro Golia. Che fate qui in quo^tu pollaio, prode gigante! 

in fatti , egli aveva veduto Hermann per la rmeslrella 
della stanzetta del giardiniere. 

— Mi SODO trovato qua s<‘Dza sapere come ci aia ve- 
nuto. Aprite il catenaccio ch'io vada a battermi; presto, 
presto, presto... mi sento pizzicare le mani. 

— Subito, disse lo studente, accingendosi a soddisfare 
Hermann. 

Intanto Ascamo s'avanzava verso la porta della costiera 
I dove ù sentiva un terribile suono d'armi; e quamlo non 
fu più disgiunto dagli azzuffati se non dallo spessore ifel 
)e|:QO. U;mendo col mostrarsi improvviso di eaih^r in mano 
, de nemici, guardò per lo sportcl'o iuferriato. E vide il 
I prevosto ademssato alla porta, o a lui di contro Cellini . 
j ardente, furibondo, accanito; comprese ebo messer Roberto 
, era spacciato, raciolse la chiave ch'era in terra, af>erse 
vivamente la porla, e più non pensando so non alla pro- 
messa che aveva falla a Colomba, ricevotte, corno dicemmo, 
nella spalla il cof{>o, che senza di lui avrebbe ineviubil- 
tuento trapassato da banda a banda il prevosto. 

I Abbiamo visto qual era blata la conseguenza di tal fatto. 
Benvenuto, dis|)era(o. gilialo sera nelle braccia d'.Ascanio; 
Hermann aveva rinchiuso il prevosto nella prigione , da 
cui egli medesimo usciva in quel punto, o Jacopo Aubry, 
io cima al bastione, agitava le braccia e gridava vittoria. 

La viUoria in fatti era piena; le genti del prevosto, ve- 
dendo prigioniero il loro signore , non icntarono neppur 
di contrastarla e (alarono m armi; quindi gii artieri en- 
trarono tutti noi cortilo del Graod-Nesle, ormai cosa loro, 
e chiusero dietro di sé la |»oru, lasciandone fuori le ala- 
barde e gli armigeri. 

, Quanto a Benvenuto, ei non aveva |^so veruna parte 
I io quel ch'era successo : teneva sempre Ascanio fra le 
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hrarria, j^!i avcvft tolto di doAso l'uidiorgo, gli avoTa la- 
cerilo il giuhljOQcioo, ed aveva finalDioQtd scoperto la fe- 
rita. di cui gli nagnava il sangue col fazzoletto. 

— > Ascaoìo. fìgliuolo mio» ripeteva egli del continuo: 
ferite^ ferito da me ! Che dee diro tua madre lassù? Per- 
dona, Stifana, perdona ... Ti duole? rispondi ... La 
mia mano ti fa forse malo?.... L questo sangue che non 
vuol arrestarsi!... L'o chirurgo, presto..... Chi va per un 
chirurgo ? 

Ìaco|M Aubrj usci correndo. 

— Non A niente, raro maestro, non è nienk». rispon- 
deva Ai*caoio; il braccio solo fu tocco.... Non vi afTxnnale 
cosi ; vi ripeto che non è niente. 

In elTetto, il chirurgo, cnodotio in rapo a cinque mi- 
nuti da Jacopo Aubrv, dicliiarò che la ferita, .sabben prò- 
fouda. non era pericoìosa, e cominciò ad applicarvi il primo 
rimedio. 

— Oh! di qual peso mi sollevate il cimrc, signor chi- 

rurgo ! disse Henveouto Cellini. Cam fan^'iullo. io non sarò 
dunque il tuo uccisore! . . M.a che hai, Ascanio mio. 

il poLo ti balle violento, il sangue t'imnorpura il viso 

Ohi signor rhirurge, convicn ira.'iportarlo lonUtno di qua; 
gli vien la febbre. 

— No, no, maestro, disse Ascanio; per In contrario, io 
mi sento assai meglio. Oli! Ia<cìateini, lasciatemi qui, ve 
Dc sufmiico. 

— É mio padre? domandò ad un trailo dietro Benve- 
nnio una vmv, clic lo scosse tulio: che avek' fallo di mio 
padre ? 

Henvenuto si volse, e vide Colomba jiallida ed immo- 
bile, che c«TCava il prevonii cogli orchi, nel lempo .stesso 
che divcnandava di lui cnlU voce. 

— Ohi egli é sano e salvo, signorina, sano e salvo per 
grazia del ciclo, rispose Asranio. 

— Per grazia di questo povero fanciullo, che eblte il 
colpo che ikivcva toccare a lui, diss« Ilenvcnulo, poiché 
potete ben dire ch'egli v’ha salvala la vita, queslo v.nicnle 
giovine, signor prcvo^lo.... Or b«‘nc , dove diavolo siete , 
ine>ser Roberto ? chiese egli puro Odlini, volgiuido gii oc- 
chi in traccia del signor d'Rstourvilie, di cui non poteva 
comprendere la sparizione. 

— Egli é qui, di'se Ib nnann. 

— Dove, qui? 

— (Jui. nella piccola prigione. 

— Oh! .«ignor Ibmvcniito ! c.<r|jniò Ddomba , scaglian- 
dosi verso io stanzino e fac' ndu .a un leinpo un gesto rii 
Mipplica e di rimprovero. 

— Aprile, Hermann, dLse Cellini. 

Hermann aperse*, ed il prevosto s^qiarve sulla soglia, un 
po' umiliato della .sua disfatta : Culomla gli si gettò fra In 
itrarria gridando : 

— Oli! padre, caro padre, non side ferito* non avete 
niente? 0 mentre ito.st diceva guardava Ascanio. 

— No, rispose il prevosto coll'a.spra sua voce ; no, lode 
al cielo, non ho niente. 

— E... e... domandò r^itando Colomba, è vero che que- 
sto giovine?... 

— Non posso negare cirri sia capitato io buon punto. 

— Si, sì, disse Cellini, per buscare egli la stoccata di 
cui io voleva farvi presente, signor prevosto. .Si, signora 
Colomba, sì, riprese Benvenuto, voi .•‘iote debitrice della 
vita di vostro padre a questo bravo giovine» e se vosiro 
padre noi dice altamente, non solo egli è un mentitore , 
ma è anche un ingrato. 

— Et non la pagherà troppo caro , almen così spero, 
rispose l!oIomba, arrossendo di quel che osava dire. 

— Oh! signorina, esclamò Ascanio, T avrei pagata vo- 
lentieri con tutto il mio sangue. 

— Ma vedete un poco. Riesser prevosto, disse Cetiini, 
qdal tenerezza inspirate alla genie! Orsù, li mio A.scanio 
potrebbe milel>olirsi; Tempiasiro ò applicato, e mi pare che 
sarebbe bene ch’ei prende.sso un |>o’ <ii riftoso. 

Ciò che Benvenuto aveva detto al prevosto del serv igio, 


die il ferito gli aveva reso, era la pura verità : i>ra. aie- 
come ogni verità ha in sé la sua forza, il prevosto non 
[loteva nascondere a i>é medesimo che riconosceva la vita 
da Ascanin. Ki si diè dunque per vinto» ed accostandoci 
ai ferito, gli dissi': 

— GioviocUo, pongo a vostra disposizione una slama 
nd mìo palazzo. 

— Nel vostro palazzo, messer Rol>erlo? disse ridendo 
Benvenuto Cellini, che ricup>.'rava il suu buon umore di 
mano in mauo che cessava di temere per Ascanio : nel 
vostro palazzo? Ma voi dunque volete assolutameDle che 
il parapiglia ricominci? 

— Che I esclamò il prevosto, ioiendereele forse discac- 
ciar me e mia figlia? 

— No da vero, messere. Voi occupate Ì1 Piccolo Ne- 
sle; bene, tenetevi il Piccolo Nesic, e viviamo da buoni 
vicini. Quanto a noi, messere, non v' incrcsca che Asca- 
I Ilio «‘acconci subito nel Grami-Nosle, ove verremo a rag- 
giungerlo lin da questa sora. Por altro, se preferito la 
guerra ... 

— Oh! nvdre mioi gridò Colomba. 

— No! la |»ace, di^^e il prevosto. 

— Non ha pace senza patto, signor prevosto, osservò 
Benvenuto. Fatemi l'onore di seguirmi al Grand-Nesle, o 
il favore di ricevermi nel Piccolo, e stenderemo una ca- 
pitolazione. 

— Verri) con voi, signore, disse il prevosto. 

— Accetto, rispo.se (‘filini. 

, ~ Colomba, disse messer d'Estmirville indirizzandosi % 

\ sua figlia, fatemi il piacere di turnarveno in casa, e d'a- 
; speUamiivt. 

Oilomba. a mal grado del modo con cui )' ingiunzione 
era fatta, porse a baci.*)r la fronte a suo padre . e silu- 
j (.indo con uno sguardo che veise a tutti, allìnciiè Ascanio 
avesse il diritto di pigliarne la sua (arte, si ritirò. 

Ascanio lo k-nne dietro cogli occhi, Dncli'ella s\ 
affatto alla vista ; fioi, siccome nulla più il tratteneva nel 
cortile, chiese egli iiieiicsìmo di ritirarsi, ed Hermano, so^ 
h'valolo io hrarrio come se Tosse uu fanciuilmo, Il t''n'- 
sportò al Gran>l-Neslc. 

— Per veriLi, inesser RfdM'rP». disse, mettendosi in cam- 
I mino Ih’iivenuto, che ave\a jiiriiiientì seguito eolio sguardo 
la giovinetta fincirelIVra sfurila; siré. avete' fallo satia- 
menle ad allontanare la mia aulica prigionie r.i, e .sulfunor 
, mio vi ringrazio della precauzione. La presi iiza della si- 
gnora Colomba avrehlii* poiiiiM, ve ne asMiuro. pregiudi- 
, care i miei interessi, con rendermi troppo d>-bMle, o fatisi 
dimenticare che sono un vincitore per rammentarmi sol- 
) tanto che sono un artista, vale a dire un auianie d'ogni 
forma {KTfetta e d'ogni U-llezza divina. 

Mescere o'Estourvilli! ri-post^ al coinplimonlo con una 
, smorba mc'iim'remento gr.-^iosa ; pure, s-'giiì rorilìcc, 

, s^nza manife-lare ap rtamente la sua rabbia, m.i brunu)- 
i landò loUovore qualche ininacria; Cellini» per im-UTc il 
colmo alla sua rabbia , il pregò di fare eon lui un giro 
nella sua nuova dimora. L'invito era fallo rim tanta geo- 
tilczM che non c'era modo di rifiutare ; onde il prevosto, 
di buona o m.iU voglia» seguì il suo viciao, che vLìlò per 
lungo e per largo ogni angolo dei giardino ed ogni ca- 
mera ilei castello. 

— ligissimo t il luogo è stupendo, disse Benvenuto, com- 
piuta ch'eblHT la visita, fatta da ognun d'es’vi con un sen- 
timento del tutto opposto. Ura, signor prevosto, comprendo 
e scuso la vostra ripugnanza a lasciare questo palazzo : 
ma non occorre che vi dica che sarete sempre il beuve- 
nuto quando vorrete, com'oggi, concedermi la grazia di vi- 
sitare il mio povero albergo. 

— Voi dimenticale, signore, che non ci vengo oggi se 
j non per ricevere le vostre condizioni e propjrvi le mìe. 
Sto ad udirle. 

— Che dite mai. messere Roberto? io sto ad udire lo 
vostre. Se volete permettermi di comunicarvi prima ì miei 
desiderii, sarete poi in liberta di manifestaro il vostro volere. 
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— Parlai*. 

» Prima di lutto la clausola esseoziale. 

— Ditela. 

■ — Eccola : 

< Art. 1. M*s.<ter Roberto d'Estmirrille, prerosio di Pa- 
€ risi, ricooosce i dirìtii di Bentrenulo Ceirini al fiosseiiso 
< del Grand-N«^le, glielo cede liberamente, e tì rÌDuozia 
« in perpetuo per iè ed eredi >. 

— Accettato, ris|M)$« il prevosto. Solamente , se piare 
al re ripigiiar>i Quel che ha ripigliato a me, e dare a 
qualche altro quel che diede a voi, rimane inteso che io 
iioD ne sono mallevadore. 
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poco obbligante: per altro, se mi si apre la porU, rimane 
inteso che io non sarò tanto scortese da rifìutare di entrare. 

— Darò ^li ordini opportuni, dLsse il prevosto. 

— Avanti. 

^ Continuo: 

< Art 3. Il primo cortile idtuato fra il Grande ed il 
< Piccolo Ncste, sarà comune a' due possessori ». 

— troppo giusto, disse Benvenulo, e spero che mi 
farete giii-Ntizia credendo che. se la signora Colomba vuol 
uscirò, io non la terri» prigioniera. 

— Oh! non vi ponete in pirnsieri; mia figlia entrerà e 
uscirà per una porla, che m incarico di far forare. Voglio 



Colomtift In miUd pnme ikon si tifone il'Asranio || 0 ||. i3 ). 


I ^ Ahi ! disM Ollioi; qui sotto deve e:^servi un inganno, 
signor prevosto. .Ma non preme ; io saprò eoosorvar quel 
che lio conquistalo. Andiamo iaoaozi. 

Ora a me, diw il prevosto. 

— E giusto, replicò Cellini. 

< Art. 2. Benvenuto Cellini s'impegna a non fare al- 
« CUI) teotaiiTO contro il Petil-Nesle. c)>e rimane in |kk 
< tere di Ruberto d'Estourvìlle : inoltre ni non si proverà 
« neppure d'enirarvi come vicino e sotto apparenza ami* 
« chevole ». 

^ Sia pure, disse Benvenuto, benché la 'clausola sia 

0 


solo assirurarmi un luogo di passaggio per le carrozze. ' 

— Ce altro? {kimamiò Henvemilo. 

— Nieot'allro, risfiose messer Roberto.... A prupn^to, 
aggiunse, spero che mi lascerele portar via le mìe mobiglie. 

— Sema dubbio. Le vostre mobiglie son vosiru, come 
il Grand-Nesle ò mio. Ora, messere prevosto , un’ ultima 
addiziiioe al trattalo, un'addizione amorevole. 

— Udiamola, 

« Art. 4 . ed ultimo. Messer Roberto di Eslourville e 
« Benvenuto Cellini de^iongono ogni rancore, e si promet- 
c tono una pace leale e sincera. » 

— Acconsento . disse il prevosto , ma purrhé ciò non 
m'obblighi a prestarvi soccorso ed aiuto contro coloro che 
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v’ Aggredissero. Aderìuo a noa ouoeerri, ma noa m'ìm> 
pegno a fAvorirri. 

— Quaclo A questo, siSDor preroslo, toì sapete benis- 
siroo cir k> mi difenderò da me soio, non 6 egli vero? 
Dunque, se uoo avete allra obbieiiooe. soggiuose Cellini 
pi'eseoiandogli la peona, souoscrìvHie, signor prevosto, sot> 
loscrìvete. 

— Sottoscrivo, disse il prevosto con un sospiro. 

Il prevosto sottoscrissi*, e ognuno de' contraenti si tenne 
un esemplare de) trattato. 

Dopo di che. messer d'Estouniile tornò al PelÌt>Neste, 
(toichò gli ta^da^a di sgridare la povera Colomba |>er l'im- 
prudente sua uscita. Colomba chinò il capo, e il lasciò 
dire seuz'udir parola della sua correzione, poiché per tutto 
il tempo che essa durò, la donzella non era occupata se 
non da un solo desiderio . ifuello di chieder al padre no- 
tule d’Asraoio; ma ell’ebbe un bel fare; il nome del leg> 
giadro ferito non pot^. per quanti sforzi ella facesse, esser 
profTerìto dal suo labbro. 

Mentre chieste cose accadevano da una parte della mu* 
raglia, dall altra Caterina, che erano andati a prendere, 
faceva il suo ingresso al Grand-Xesle, e colla sua graziosa 
pazzia si gettava in braccio a Cellini, stringeva la mano 
ad Ascanio, complimentava Hermann, Arieggiava Pagolo, 
rìdeva, piangeva, coniava, interrogava tutto m una volta; 
imperciocché ella pure aveva provate aogoscìe mortali; il 
rumore delle fucilate era giunto fino a lei, ed aveva più 
di una volta interrotte le sue orazioni. Ma in line , ogni 
cosa andava bene, tuui, salvo quattro morti, e tre o quat- 
tro ferib, s'erano tratti incolumi dalla mischia, e rallegrin 
della Scozzona non mancò nò a' vincitori, né alla vittoria. 

Quando lo schiamazzo prodotto dairarrivo della Caterina 
fu alquanto acquetato, Ascanio si ricordò del motivo clu* 
aveva condotto lo studente cosi a tempo perché ei poto<^so 
aiuLirlo deH'opera sua, e volgendosi a Benvenuto : 

— Maestro, disse, ecco qua il mio collega Jacopo Au- 
bry, col quale doveva ftf oggi una partiu al pallone. .Affé. 

10 non sono in istato d'essere il suo competitore: ma ei 
ci ha aiutali con tanto valore, che oso pregarvi a far la 
mie ved. 

— Con tutto il cuore, disse Benvenuto ; e saldo in gamba 
messer Jacopo Aubry! 

— Faremo del nostro meglio, messere. 

— Aven> solo a sapere che siccome di poi ceneremo , 

11 vincitore sarà tenuto a bere due bottiglie di più del 
vinto. 

* Ciré quanto dire che mi porteranno fuori di casa 
vostra ubbriaco .Hlracotto, raesser Benvenuto. Viva la gioia! 
ci sto... Ma or che ci fienso , e Simeona che m' aspetta? 
Poh! io pure Tbo aspettata Ameoica scorsa; oggi tocca a 
lei a starci, e chi non può star se ne vada. 

Quindi, pigliando i palloni ed i bracciali, ambidue si di- 
ressero verso il giardino. 


*Xl. 

OUFI, CAZZI ID USIOMOLI. 

Siccome quel giorno era domenica, Benvenuto non feci* 
altro die giuiK^are al pallone, riforillarsi dono la partita, 
e visitar!* la sua nuova possessione; ma il di dopo lo $log> 
giimento cominciò, e mercé il w>ccurso dei :suoÌ nuovi com- 
|iagDÌ, due giorni dopo era U*rminaio; il terzo poi Ben- 
venuto s'era rimesso al lavoro , rosi tranquillo come se 
aull.v fosse accaduto. 

Quando il prevosto si vide iolioramente sconfitto, allor- 
ché seppi* che l'officina dì Beoven-^lo. artefici e strumenti 
era davvem collocata al Grand-Nckla, fu assalito di nuovo 
dalla rabbia e immagino tentare una riscossa. Egli era al 
eolmo delle sue disposizioni di vendetta quando il visconte 
di Marmaglie ii sorprese lo stesso laauino del terzo giorno, 
proprùmeote il roercoledi. Mariuagae avrebbe solTerto nel 


rifiutarsi il trionfo dalla vanità che ogni sciocco e imbe- 
cille gode riportare sui dolori e le controversie de' suoi 
amici. 

~ Ebbene, diss’egli al primo vedere d’Eslourville, non 
ve l’aveva io predetto, mio caro prevosto? 

— Ab! siete voi. visconte? Buon giorno, rispose d'E- 
stourville. 

— E cosi, aveva io ragione? 

— Ahimè! si, state beua? 

^ Io non debbo rimproverarmi di nulla io quella sgra- 
ziata faccenda; vi ho le tante volte avvertito. 

— Il re è egli tornato al Louvre? 

— Baie ! dicevate voi : un artefice, un uomo da nulla, 
sarebA curiosa che me la fiieesse dire. Avete veduto, po- 
vero amico mio. 

— Vi replico se sua nueità è tornata da Fontaine* 
bleau? 

— Sì, e fu punta sul vivo di non essere stata al Pa- 
rigi a godere da una Alle sue torri del Louvre lo spet- 
tacolo della vittoria riportata dal suo orefice a spese de! 
prevosto 

Che si dice a corte? 

Ma, si dice che siete stato messo al dovere! 

• Ahi ahi esclamò il prevosto, cui questo dialogo eim 
interrotto cominciava a far perdere la pazienza. 

— Or dite un poco, v’ha egli dunque battuto oompim- 
tamente? continuò Marmagne. 

— Ma... 

— V'ha uccìso due uomini, non è vero? 

— Credo che si. 

— Se volete surrogarli, ho alle mani due bravacci, due 
Italiani, due eroi da bosco e da riviera; si faranno pa- 
gare un po' caro, ma son genie da fidarsene. Se gli ave- 
ste avuti, la faccenda sarebbe andata meglio. 

— Vedremo; non rifiuto. Se non al mio, potranno far 
al caso di mio genero, il conte d’Orbec. 

— > Pure, ebe che se ne dica, io non bo mai potuto 
credere che Benvenuto v’ avesse assettato di persona le 
costole. 

— Chi ha detto questo? 

— Tutti il dicono; e alcuni se ne sdegnano, come fo 
io: altri ne ridono, come ha fatto il re. 

— Buia! Da ultimo é bel tempo. 

— Per verità avete avuto torto a mettervi alle prese 
con quello sealtagatli : e peroA? per un interesse venale. 

— Ora combatterò per Tonore. 

— .Se si foue trattato d' un' amica, pazienza; avresie 
potuto a rigore impugnare la spada contro tal genia, ma 
per un alloggio... 

— Il palauo di Nesle è un alloggio da principe. 

— Non dico, ma per un alloggio da principe andar in- 
contro ad un castigo da mascalzone!... 

— Ob ! mi viene un’idea, Marmague, esclamò il prevo- 
sto^ spinto all’estremo. Per bacco ! voi mi siete tanto 4f- 
feiiooato che voglio anch'io farvi un servìgio da amico, e 
mi gode l’aniino d'aveme io pronto l'occasione. Come no- 
bile e come secretano del re. voi siete veramente assai 
male albergato io via della Hucliette, caro visconte, (b*!, 
io aveva, uon é molto, chiesto per un amico alla duchessa 
d'Etampes, la quale non sa rifiutarmi niente, come vi è 
noto, un idioggto in uno de' palami dei re , a scelta del 
detto amico, ed aveva anche, non senza fatke, conseguito 
l'intento; ma accade che il mio proietto é per afiari im- 
portanti costretto a trasferirsi in Spagna. Ho dunque a mia 
disposizione le lettere regie, ebe ounferisoono tal diritto di 
alloggio : non posso ubarne per me : volete approfiiume 
voi : Avrei gran piacere di poter retribuire in tal /òrma 
i vostri buoni ufmii e la vostra schietta amicizia. 

— Caro d'Estourville, che servigio mi bie mai! È ve- 
rissimo che sono assai male alloggiato, e da venti volta 
me no sono lagnato col re. 

— Pongo solo una condizione. 

Ed e? 


I 


Digitized by Google 



AtOiBlO. 


43 


Ch« poiché T'appiritene la icelU fra' palaxri reali, 
tegliate.... 

— Dite su; v'ascolto. 

^ Il palizto di Nesle. 

— Ahi ab! era un inganno. 

~ GÙ)Ò; ed in prova, ecco l'atto debitamente segnato 
da sua maestà, cogli spazii necessarii per il nome del po- 
stulante e rindicazione del palano. Ora io scrivo il 
Unto dtl Grùnd‘Nf4le, e vi lascio in liberta di scrìvervi 
I nomi che vorrete. 

^ Ma quello sciagurato Benvenuto?,.. 

— Ei non isti punto in guardia, fatto sicuro come è 
da un trattato fra noi concbiuso. Chi vorrà entrare tro- 
verà le porle aperte, e se entra di domenica, troverà 
vuote le Mie. Per altra parte, non si (ratta già di cacciar 
Benvenuto, ma di goder in comune con lui del 6rand-Ne- 
ale, ch'é grande abbastanza per ricettare tre o quattro fa- 
niglie. 

~ Bene, date (pia; scrìvo in capo all'atto i miei nomi 
e i mici titoli. 

— Badate, per altro; poiché Benvenuto è forse più for- 
midabile che non pensate. 

— Sia pure ; io vado a prender al mio stipendio i due 
bravi) e il sorprenderemo una domenica. 

— Come f volete mettervi alle prese con uno scalzagaUi 
per un interesse venale T 

— Un vincitore ha sempre ragione, e poi vendico un 
amico. 

— Dunque buona fortuna! Io vi ho avvertito, Mar- 
magne. 

— Kd io vi ringrazio due volte; una pel regalo, ed una 
per ravvertimento. 

E Marmagno, tutto contento, si pose l'atto in lasca o 
partì a tutta fretta per andare a trattar co* due bravi. 

— Ottimamente, disse, strofinandosi le mani e seguen- 
dolo degli occhi, mosser d'Eslourville. Va, visconte, e ima 
delle due: o tu mi vendicherai della vittoria di Benvenuto, 
0 Benvenuto mi vendicherà de' tuoi sarcasmi ; in tutti i 
Itasi, io guadagno. Fo i miei nemici nemici fra loro; e' ai 
battano, s'uccidano^ ed io applaudirò a tutti i colpi, per- 
ché tutti i colpi mi faranno piacere. 

Mentre l'odio de] prevosto minaccia gli abitanti del Grand- 
Nesle, traversiamo la Senna, e vediamo un poco in quali 
disposizioni questi ne attendano gli effetti. Benvenuto, nella 
fiducia a nella tranquillità della 'orza , aveva ripigliato . 
come abbiam detto, V opera sua senza dubitar nò curarsi 
del risentimento di messer d'Eslourville : ed ecco in qual 
modo egli speudeva la giornata. S'alzava co) sole . si re- 
cava in una c^amerelta solitaria , che aveva scoperta nel 
g'ianlino, al di sopra della fonderìa, e la finestra della quale 
riguardava obbliquameote le aiuole del Pelil-Nesle : oulà 
ei modellava una statuina de))' Ebe. Dopo pranzo, vale a 
dire un'ora dopo il mezzodì, dava una volta aH'oÙìcina, 
dove eseguiva il suo Giove, e la sera, por ricrearsi, faceva 
una partita al pallone, o andava a passeggio. Ecco ora in 
ebe s'occupava Caterina; ella gironiava per la casa, cin- 
guettava, csnterellsva, rideva, e si trovava molto più co- 
modamente nel Graod-Nesle che nel palazzo del cardinale 
di Ferrara. Quanto ad Ascanio, che a motivo della ferita 
non poteva ancora, malgrado dell'alacrità della sua mente, 
riporsi al lavoro, ei non si annoiava ; pensava. 

Se ora, approfittando del privilegio usnrpato da* ladri , 
di scalare t muri, noi entriamo nel Petit-Nesle, ecco quello 
che ei vien fatto di vedere. Prima di lutto, nella sua ca- 
mera, Colomba pensosa come Ascanio ; ma ci »i permeila 

r ora di non dir altro: tutto ciò che possiamo palesare 

che i pensieri di Ascanio sono dei colore delle rose, e 
quelli della povera Colomba scuri come la notte. E poi, 
ecco qui madonna Pierina, ch'esce per andare a far le 
spese, e ci è necessario, se non vi di.spiace, che la se- 
guiamo un momento. 

Da lungo tempo, ci parei abbiamo perduto di vista la 
buona donna; queet'é che, non essendo la prodeua la sua 


virtù cardinale, ella si era, io mezzo a’ perigliosi incontri 
che abbiamo narrali, volonlariameote ritirata e tenuta io 
ombra; ma, poiché la pace aveva ricominciato a fiorire, 
rifiorite erano del pari le rose delle sue guaneie, e in quella 
guisa che Benvenuto aveva ripreso la sua opera d'artista 
eH'aveva pian piano ripreso il suo umor gioviale, il suo 
cicalio, la sua curiosità da donnetta, insomma 1* esercizio 
di (ulte le doineslieho qualità. 

Madonna Pierina adunque, andando al nrCN^accio, era 
obbligata a traversare il cortile comune a’ auc stabilì, poi- 
ché la porta nuova del Petit-Nesle non era ancora forata. 
Ora, e pel più grande accidente del mondo, avvenne che 
Ruf^rla, la vecchia fantesca di Benvenuto, usciva proprio 
nel punto medesimo, per andar ella pure a pro\'vraere Ìl 
pranzo de) suo padrone. Quelle due stimabili persone eran 
troppo degno )' una dell' altra |>erclié prendessero parte 
alle nimidiie dei loro padroni; onde elleno fecero la strada 
insieme col più toccante accordo, e siccome la strada 
pare della metà più corta quando si ciancia , elle cian- 
ciarono. 

Ruberia cominciò dal)' informarsi da madonna Pierina 
I dot prezzo delle derrate e del nome dei bottegai del quor- 
I tiore ; poi entrarono in molti altri ragionamenti più iotrin- 
I sechi ed alleltevoli. 

{ — Il vostro padrone è dunque un uomo terribile? chiese 

I madonna Pierina. 

Egli ! quando non Io toccate , è quieto quanto un 
agnello ; pure, debbo convenire che, quando non si fa quel 
rh'ei desidera, non é un uomo facile, perché, vedete, gli 
piace assai, ma assai, che ognuno faccia a suo modo. Que- 
st'é la sua mania, e quando se ficcato qualche cosa in capo, 
i cinquecento mila diavoli deH'infcrno non gliela levereb- 
bero; d'allra parte, lo conducete come un fanciullo, se fate 
le viste d'obbedirgli. ed é anche gentilissimo di parole. Bi- 
sogna udirlo a dirmi : « Donna Roberta (ei mi chiama Ru- 
beria nella sua pronunzia straniera, bencliè del mio vero 
' nome francese io mi chiami Ruberie , a' vostri comandi), 
I donna Ruberia, questo è un ottimo lacchetto, rosolato a 
tempo; donna Ruberta, queste fave sono <»>ndite da maestra; 
: madonna Ruberta. io vi tengo per la regina delle cuoche. > 
e tutte queste galanterie con una piacevolezza tale, che 
i me ne sento commossa. 

— Lode al cielo ! Ma egli ammazza la gente a quel che 
I si dice. 

— Oh! si, quando gli contraddicono, egli ammazza 
\ come se nulla fosse. Questo è un uso del suo paese : ma 
I no) fa mai, se non quando l’attaccano con lui, e. sola- 
I mente per difendersi. Dei rimanente , é allegro ed è un 
' l^irucnio. 

— Non l'ho mai veduto. Ila i capelli rossi, non è vero? 

— Oibò; gli ha neri come voi eci io.... cioè, come io 
gli aveva. Ah) non l'avete mai veduto? Bene, venite a 
domandarmi in prestito qualche cosa, come se il fatto non 
fosse vostro: e vel mostrerò. Egli 6 un bell’uomo, vi dico, 
e sarebbe un superbo arciere. 

— A proposito di b-'iruomo, e (mel gentile cavaliero, 
come sta? Già mi capite, il vostro ferito, quel leggiadro 
giovino che buscò una sì terribile stoccata per salvare la 
r vita al signor prevosto? 

— Ascanio! Ah) voi il conoscete, luì? 

~ Se il conosco ! Egli ha promesso alla mia padrona 
i (Colomba cd a me di farei vedere de' suoi gioielli, Ram- 
I mcntatogUelo. ve ne prego, cara signora Ruberta. Ma Gn- 
; cliè ciarlo, non posso saper niente del suo stato, e Co- 
lomba sarebbe si contenta di udire che il salvatore di suo 
padre è fuori di pericolo! 

— Oh! potete dirle ch'egli è virinissimo a guarire. Se 
anzi alzato or ora dal letto. Solo il chirurgo gli ha proi- 
bito d'uscir dalla camera ; e si che gii farebbe un gran 
bene pigliar un po' d'aria ! Ma con questo sole ardente è 
[(npossibile. Il vostro giardino d(d |Grand-Nesle e un vero 
deserto; nnn c'è >io p-almo ombreggiato: orlirlie o sterpi 
I SODO i soli legumi che vi crcbcoDO; o quattro o cinque al- 
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bari sfrcmdzli aoqo runica sua v^riura, È vasto, ma iiranto 
adatto por andarvi a diporto. Il padron^^ se ne consola col 
giuo <'0 del pallone ; ma il mio povero Ascaoio non è io 
caso di giiiocare, e deve annoiar^ìi a morte. Egli è tanto 
vispo quel garzojicetlo! Ne parlo co«i perchè egli ò U mio 
prediletto, atteso che tratta sempre con gentilezza le per- 
sone attempate. Et nou somiglia |[>cr oieule a queirorsac- 
cio di Pagolo e a quella pazzaciua di Caterina. 

— E voi dite duaijue che quel povero giovine!... 

— Dt;ve rodersi I anima nel vedersi costretto a stare 
tutto il giorno inchiodato sur un seggiolone oclJa sua ca* 
mera. 

— Ma, Dio buono, riprese la cariiatciole madonna Fie- 
nna, dite, dite a quel povero giovine cb'ei venga al Pc- 
lit-Nesle , dove si gode di si belle ombre. Io gli aprirò 
volentieri la porla; pendié. sebbene messere il prevosto 
l abbia rigorraarnente proibito, penso die tratlauduM di far 
)>ene al suo salvatore sia virtù di^obbcdirgli. E poi , voi 
parlale* di noia? dii ne patisce piu di noi? 11 gentil ar- 
tiere ci distrarrà, ci narreta storielle ilei suo pae.^ d'Ita- 
lia, ci mostrurà cullane e braccialetti, parlerà con Colomba. 
A' giovimi piace vedersi, cbiaci'bjHrare , e la soiitudioc fa 
loro male. Onde non occurr'allro; dite al vuhlro lleoiamino 
ch’egli può venire a passeggiare quanto vorrà . purché ci 
venga solo, o, heo inteso, con voi. madonna Huberu, die 
gli darete di braccio. Date quattro colpi, i tre primi piano 
e l'ultimo forte: lo saprò che vuol dire, e verrò ad 
aprirvi. 

— Vi ringrazio per Ascanio e per me; non mancherò 
di parU'cipargii la vostra graziosa offerta, ed ei non man- 
cherà d’approlitlarne. 

— Niente di meglio, madonna Huberla. 

— A rivederci, madonna FierÌDa: ho piacere d'avere 
imparato a eonoscure una |>ersooa così compila. 

— Il piacerò è mio. madonna Ruberia. 

K le due ciarliere, fattasi una profonda riverenza, si se- 
pararono soddisfallissime l'una dull'allra. 

I giardini dei palazzo di Nesle erano io fatti, come Pie- 
rina aveva detto, aridi ed arsi come una catapecchia da 
un lato, freschi ed ombrosi come una foresta iLill' altro. 
L'avarizia del prevosto aveva lascialo incolto il giardino 
del Orand-Nesle, che .avreblie voluto troppo dts|H>ndio p«T 
easnrc tenuto in ordine, nè egli si riguardava tanto sicuro 
de’ suoi diritti Hi possessore, da far riliorire gli albisri, che 
crasi alTreltato di tagliare al primo impos»«ss.iisi del luogo ; 
mentre il soggiorno di .sua fìgUa al Petil-Nesle l' avev.*! 
mosso a lasciarvi i cespugli e i bo.sehetti, unica ricreazione 
che dovesse rimanere .alla povera giovanetia. K Uambaldo 
co* suoi due aiutanti bastava a coltivare ed anche ad ab* 
bellire il giardino di Colomba. 

Questo giardino era ben piantato c distribuito. In fondo, 
era l’orticello, rrano di maootma Pierina, e luogo i muri 
dei Gnnd-Nesle b aiuolo dove Colomlia educava ì fiori, e 
ohe madonna Pierina chiamava il Viale del M.iliino, per- 
chè ì raggi del sole, qiiand'ei si alzav.i. il saettavano, e 
perché appunto in .*<0110 spuntare ilei di Colomba nudava 
per ordinario ad inarUare le mie margherite e le rose. No- 
tiamo di passaggio che dalla camera posta di sopra alla 
fonderia, nel Grand-Nesle. uno poteva, senz’es.v<r veduto, 
non p4irdi’re neppur un movimeotu della gentil giardiniera. 
Cera ancora, M'inpre secondo lo divi.sioni geografiche di 
madonna Pierina, il Viale del Mezzodì*, terminato da un 
boschetto, dove Colomba si piaceva di recarsi a leggere o 
ricamare durante gli ardori deil,a giornata ; ed in line, al- 
l'altra estremità dei giardino, il Viale della S^ra. piangalo 
di un triplice filare di tìgli, che vi manti'oevano una soave 
frescura, e scelto da Colomba per le sue rammioalo ve- 
spertino. 

Quest'ultimo viale ora appunto rpiello che madonna Pie- 
rina giiidiraio aveva adaiUssimo a favorii^ la convale- 
scenza ed affrettare il risanamento d' Ascanio ferito. Per 
altro, ella si era ben guardala dal ragguagliare Colomb.'i 
delle sue pietose intenzioni; dappoiché questa, troppo do- 


cile agli ordini di suo padre, avrebbe forse rifiutato di to- 
ner mano alla disobbidienza della Mia aia, e in tal caso, 
ual concetto farebbesi madonna Huberta dell' autorità e 
el credito della sua vicina? 

No, poich'idla aveva agito, forse un po’ inconsiderata- 
meule, le conveniva andar fino al termine. Ed io vero la 
buona donna era molto degna di scusa, qualora si coosi- 
! deri ch'ella non aveva da mattina a sera altri che Co- 
lomba a cui rivolgere la fiarola. eoo questo per giunta che 
il più dello volte Colomba, immersa nelle sue riflessìpni, 
lasciavala cianciar sola. 

È facile figurarsi quali furono i trasporli d'Ascanìo, al- 
lorquando seppe che il suo paradiso eragli schiuso , e di 
quali benedizioni ei i-olmasM} Ruberia. Volle approfìtiare 
airi»tante della sua fortuna, e Ruberia durò la maggiore 
fatica del mondo a persuadergli die tioveva almeno aspet- 
tar fino a sera. D'altra parte, tutto il «onsigiiava a cre- 
dere cim Colomba avesse autorizzalo madunn.a Pierina alla 
sua profferta, e tal pensiero il faceva uscu'o di sé per la 
gioia: onde vi lascio peni^re con quale impaziL'Oza, mista 
a non so quale spavento, rooiasM* lu ore trop|>o lento ! 

Al fme. cinque ore scoocaromi e gii artieri partirono; 
Benvenuto era da mezzudi fuor dell’ufficina. e si credeva 
cb'ei si fosse rec.ato al Luuvre . ed allora Ruberia disse 
in tuono solenne al giovine, il quale la guardava in tale 
modo, che da un pezzo la non si era veduta guardare 
così: 

— Ora eh' è giunto il momento , venite con me , gio- 
vinoito. 

E, traversando il cortile con Ascanio, andò a battere 
quattro colpi alla porta del Pelil-Nesle. 

— Non dite nienti* al maestro, mia buona Huberla, dissi» 
Ascanio, il quale sapi'va che C«?llìoÌ era assai facile alla 
burla e di pochi.s.sima f>‘de nella materia dell'amore, e 
nun voleva veder prof.iuare con barzellette la sua casta 
pas.sione. 

Ruberia s'acdngeVa a chieder la ragione d' una secro- 
lizza, che le costava sempre u/i grande sforzo, quando 
l'usciu s'aperse ed apparve madonna Pierina. 

Entrate, entrate, bel giovine, diss'ella. Come stap»? 
Oh! come il pallore lo abbellisce! ù un piaiN’re a vederlo! 
Yeniio anche voi, madonna Rubi-ria: mettep'vi {«I viale a 
manca, giovinotlo. Odomba sta piT scendere nel giardino ; 
qui*st'è lora del jiasseggio, e fate ch'ella non mi sgridi 
troppo pT avervi introdotto qui. 

— Cne ! esclamò Ascanio ; la signora Colomba non sa 
dunque?.... 

— Oh! no, in fede mia. .Vvrebb’ella for>e acconsentilo 
a di.iohlK'dire suo tuulre? lo l'ho ailevabi con gran rigore 
io; ed ho disohl>eniio per due. Oh biella! non ai può mica 
viver seinpré 1*0016 le monache! Rambaldo non T<*drà nulla, 
0 se vede, so io il modo di farlo tacere : e al (icggiore 
d<^' casi, ho tenute già lesta piu che una volta a messor 
il prevosto, cospetto! 

Nel particolare ilei soo padrone, madonna Pierina era 
mollo pandai;i, ma Ruberia sola pose mente alle sue ciarle: 
.\9canio, ritto in su' piedi, .altro non si'otiva che i battiti 
del suo cuore. Nulladimeno, udì queste parole , che ma- 
donna Pierina gli gettava allontaoandoiii : 

— Ecco il sentiero pel quale Colomba passeggia ogni 
sera, e dov'rlla verrà senza dubbio fra pr»co. Vedete che 
il solò non vi locelierà, mio genlib* ammalato. 

.Vscanio, ringraziatala coiraito, s'avanzò d' alcuni passi, 
per ricadere nelle sue meditazioni e ne' molb pensieri di 
un'aspotUtzione piena d'ansietà e d'impazienza : se non che, 
egli udì ancora madonna Pierina dir pa&.sandu a madonna 
Ruberia: 

— Quest’è il Siedile prediletto di Colomba. 

E lasciando dm lo due comari continuassero il lor cam- 
miuo e il lor cicaleccio , il giovine s' as.sise pian piano e 
lienza proferir parola su quel sacro sedile... 

Or che voleva egli? che tentava? Ei medesimo no era 
ignaro. Orcava Cmomba perch'era giovino e bella, e per- 
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ch'egli ere bello e giovine ; mn quanto |a peotieri ambi* 
nosi. M DOQ ne coocepÌTa. ArTicinani a lei. era l’idea sola 
ch'avease nel capo; il riinaneote lasciava io mano di Dio. 
0 a dir meglio ei non pensava al futuro. L'amore non ha 
4 ÌQmaBÌ. 

Colomba, dal canto suo, aveva più d una volta indiriS' 
aata, suo malgrado, la mente al giovine straniero, ch’orale 
apparso nella sua soUludina. Rivederlo era stato sino dal 

I >nmo di il secreto desiderio di quella fanciulla, Odo ai- 
ora sema deaiderii ; ma affìdau da un padre mal cauto 
alla tutela della sua propria saviesxa, eli era troppo gene- 
rosa perchè non usaase seco medosìma quella Beverìia, da 
cui anime nobili non ai credono dispensate se non quan- 
d'allri incatena il loro libero arbitrio. Ella dunque allon- 
tanava coraggiosamente da sò il pensiero d' Aseaato ; ma 

J l^uel pensiero ostinato varcava la barriera innaUata da 
x>lomba iniumo al cuor suo, più facilmente che Ascanio 
medesimo non avesse varcale le mura del Grand-Xesle ; 
che, ne’ tre o quattro giomi trascorsi Colomba era stala 
III modo strano bersagliata, or del timore di non più ri- 
vedere Ascanio. or dallo spavento di trovarsi al cospetto 
di lui. La sua sola consolasiooe era di raccórsi io sé .•itessa 
mentre lavorava, e mentre ao'lava a passeggiare in giar- 
dino, Il giorno ella s'immergeva, con dolor grande di ma- 
donna Pierina, ridotta cosi ad un perpetuo monologo, nel • 
l'abisso della sua mente; e poi. passato il gran caWe del 
di. scendeva in quel fresco e<Ì ombro^ viale . battesxato 
dalla sua sia dal poetico nome di Vial della Sera, e colà, 
seduta sul banco dor’era seduto Ascanio, lasciava venire 
la nolto. spuntare le stelle, ascoltando e rispondendo ai 
proprii pensieri, finché madonna Pierina andasse ad av- 
vertirla ch'era tempo di ritornare a casa. 

All'ora consueta, il giovine vide ad un tratto apparire 
in sulla svolta del viale, nel quale stava seduto. (Piomba 
con un libro in mano. Ella leggeva le Vite de' Santif ma- 
gnifico romanso di fe<je e d’amore, chu app.arecchia forse 
a' crudeli patimenti della vita, ma non certo ahe fredde 
realtà del mondo. La donzella non si accorse in sulle prime 
di Ascanio: ma vedendo una donna estrtiDea al fìaooo di 
nu^ona Pierina, fe' un moto di maraviglia: e in quel de- 
cisivo momoDlo, la buona ais, come un capitano risoluto, 
entrò ardilsmeole nel vivo della faccenda. 

— Cara Colomba, ella disse, so che siete tanto buona, 
che non ho creduto d’ aver bisogno della vostra licenza 
per permettere cbe venisse aui a pigliar aria un povero 
giovine, feriu» per vostro pure, vi è noto che il Grand* 
Nesle manca d* ombra, ed il chirurgo non faceva sicurtà 
ddia vita di questo ragaazo, s’ ei non poteva passeggiare 
un’ora ogni di. 

Meatr'ella inventava questa pia ma grossa menzogna. 
Colomba aveva da lontano vidto gli occhi su Ascanio, ed 
un vivo rossore le aveva di subito colorale le guancie ; 
quanto a) giovine, io preeenza di Colomba che s'ìnoitrava. 
ei non aveva trovato se non la forza d’alzarsi. 

— Non era già necessaria la mia licenza, madonna Pie- 
rina, disse finalmente la giovinetta; ma quella di mio padre. 

Dicendo queste parole tristamente, ma con fermezza, Co- 
lomba era giunta .«iioo al sedile di pietra presso cui era 
Ascanio, il quale la udi, e giuogeMo le mani: 

— Perdono, signora, disse; credeva.... sperava,... ebe 
la vostra gentilezza avesse autorizzata la cortese offerta di 
madonna Pierina ; ma poiché cosi non è, continuò con una 
tal quale altera dolcezza, vi supplico di scusare il mio ar- 
dire iovolontario, e me ne vado. 

~ Ma io non ne ho colpa, fu sollecita a rispondere Co- 
lomba, commossa; ù> non son la padrona. Rimanete, per 
oggi almeno, quand'anche il divieto di mio padre si do- 
vesse eeteodere a colui dio i'ba salvato; rimanete, signore, 
se 000 per altro, per ricevere i miei ringraziamenti. 

— On! signora, mormorò Ascanio, io vi ringrazio dal 
profondo del cuore. Ma, rimanendo , non vi duturbo nel 
voblro pasaeggio ? Per altra parte , il hiogo cbe bo preso 
é male scelto. 


— No, DO, riprese Colomba, sedendo per naturale toa« 
pulso e come senz’awedertene. tanto era turbata, all' altra 
estremità del banco di pietra. 

In questo, madonna Pierina, ch'era rimasta senza fa- 
vella nè molo dopo ti mortificante rabbuffo di Colomba, 
impacciata al fine dal proprio immobile atteggiamento e 
dal silenzio della sua giovane padrona, prese il braccio 
della Rnberu, e bel bello s’allooianò, lasdando soli i due 
giovani. 

Colomba, ebe teneva eli ooehi fissi sul libro, non s’ac- 
corse a prima giunta della partenu dell'ala, e pure non 
leggeva, poiché una nube le oscurava la vista; la era an- 
cora agitata, stordita, e tutto quel che far poteva, corno 
per istinto, era nascondere il suo turbamento, e frenare i 
palpiti precipitosi del cuore. Ascanio pure era smarrito; 
aveva provalo prima un dolor si acuto in veder che Co- 
lomba voleva licenziarlo. |>oi una si gran gioia quando gli 
era parso di .scorgere la confusioDo della sua diletta, cm 
tutte quelle subite emosioai, nello stato di debolezza io che 
era, ravevano ad un tempo scosso e stupidito. Era come 
svenuto, e pure i suoi pensieri correvano e si succedevano 
con una potenza ed una rapidità singolari. Ella mi dH 
spreua! mi aina! diceva a se stas.so a vicenda; e guar- 
dava Colomba Ucituroa ed immobile, e le lagrime gli 
scendevano per le guancie, senza rh'ei le sentisse. Inlaoto, 
sopr'alle lor leste, uo augellitio cantava fra rami, il veoto 
moveva appena le foglie, e dal tempio degli Agostiniani 
Ì'. 4 «pe/tu della sera tintinnava dolcemente nell'aria tran- 
quilla. Mai sera alcuna di luglio non fu più placida e 
mula ; egli era un di qua' solenni momenti, quando l'amma 
entra in una nuova siera, che raccolgono vcut'snni in un 
minuto, e de’ quali Tuom si ricorda tutu la vita. Que' due 
bei fanciulli, nati l'uno per l'altro, e cbe già appartene- 
vano l'uno aH'altro. non avevano se non a stendere le 
mani per congiuogersi , e pareva che tra rs&t fossa un 
abisso. 

Dopo perbi istanti. Colomba rialzò il capo. 

— Piangete ! eli’ esclamò, por un impulso più forte del 
voler suo. 

— lo ! DO, non piango, ris|K)S 6 Ascanio, lasciandosi ca- 
dere sul banco; ma portate le mani al viso, le ritrasse 
molli di lagrime. È vero, disse, piango! 

— Perché? che avete? Or chiamerò qualcuno. Palile 
voi forse? 

~ Soffro p«r un pensiero. 

^ E quale? 

— Penso cbe sarebbe forse stato meglio per me morir 
Tallro giorno. 

— Morire I e quale età avete, cbe parlale cosi di morire? 

— Ho diciannove anni ; ma l'età della sventura dovreb- 
b'essere l'eia della morte. 

— Ed i vostri genitori, che vi piangerebl>ero! continuò 
Colomba, avida, .senza saperlo, di penetrar nel piasato di 
quella vita, di cui coofusameDle sentiva che tutto il futuro 
sarebbe suo. 

— Non bo né padre né madre, e nessuno piangerebbe 
fuorché il mio maestro Benvenuto. 

— Povero or&Do! 

~ Oh ! si. orfano veramente. Mio padre non mi ha mai 
amato, e perdetti mia madre a dieci anni, mentre stava 
per comprendere l’amor suo e ricambiarlo. Mio padre . . . 
Ma di che prendo a parlanri, e cbe può premere a voi di 
mio padre e di mia madre? 

— Oh! si. Continuate, Ascanio. 

— Santi del cielo f Vi ricordate il mio nome? 

Continuate , continuate , mormorò Colomba, nascon- 
dendo ella pure con ambe le masi il rossor della fronte. 

— Mio padre, dunaue, era orefice, e la mia buona ma- 
dre era ancor ella figliuola d'un altro orefice di Firenze , 
chiamato Rafaele del Moro , di nobil famiglia , poiché in 
Italia, nelle nostro repubbliche, il lavoro non disonora, e 
vedreste più d'un antico ed illustre nome sulle insegno delle 
botteghe , («de il mio maestro Cellini, per esempio, ó nobile 
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«onc il re dì friDeu, se non sae^ più. Atfsele dd Moro, 
ch’era poTero, diè in moglie sua figlia Stehioa, quantunque 
ella non fosse contenta, ad un confratello^ presso a poco 
della stessa età di lui, ma ch’era ricco. Ahimè I mia madre 
e Benreouto Gellini s'eraoo amati, ma entrambi erano sproT* 
TÌsU de' beni della fortnns. Benvenuto correva il mondo 
per farsi nome a guadagnar oro: era lontano, e non potè 
opporsi a quid connubio. Gismoodo Caddi, cosi si chiamava 
mio padre, benché non avesse mai saputo ch'eiraroava un 
altro, prese ad odiare sua moglie, psmrè sua moglie non 
l'amava. Mio padre era un uomo vioìento c geloso; e' mi 
perdoni se l aceuso, ma la giustizia de' figliuoli ha una mc« 
morìa implacabile. Assai spesso mia madre cercò contro 
le sue brutalità presso la mia culla un asilo, ch'egli non 
rifilava sempre; talvolta ei la batteva (perdonstegl4 mio 
Dio!) mentre la mi aveva fra le braecia, e ad ogni colpo, 
per sentirlo meno . mia madre mi baciava ... Ohi io mi 
rammento ad un tempo, per un doppio eco del cuor mio, 
è delle percosse che nceveva mia madre e de’ baci ch'ella 
mi dava... Il ignora, ch’è giusto, colse mio padre in quel 
eh'egii aveva al mondo di più caro, nella sua ricchezza : 
parecchi fallimenti l'oppressero un dietro l’altro; ei morì 
di dolore perchè non aveva p*ù danaro, e mìa madre, al* 
cuoi giorni dopo, morì ella pure, perchè credeva di non 
esser più amata da alcuno, fo rimasi solo al mondo: i ere- 
dilorì di mio padre vennero a sequestrare tutto ciò eh' et 
lasciava, e mentre frugavano da per tutto, per assteurarsi 
che non dimenticavano niente , non videro un faoeiullino 
che piangeva. Una vecchia fantesca , che mi amava . mi 
alimentò due giorni per carità; ma la povera donna vi- 
veva di carità ancor ella, e non aveva pane abbastanza 
neppure pei suoi bisogni. Ond'ella non sapeva che fare di 
me, quando un uomo coperto di polvere entrò nella stanza, 
mi levò fra le braecia. mi strìnse al petto piangendo, e 
dopo aver dato Qualche danaro alla buona vecchia, mi con- 
dusM con té. Egli era Benvenuto Cellini, venuto da Roma 
a Firenze espressamente per levarmi : ei mi amò, mi am- 
maestrò nella sua arte, mi tenne sempre con luì, e. vel 
ripeto, egli solo piangerebbe la mia morte. 

Colomba aveva ascoltato col capo chino e<l il cuor la* 
cerato la storia di queirorfsno, che, quanto alla solitudine 
era la propria sua storia, e la vita di quella povera ma- 
dre, cIm sarebbe forse un giorno la sua, poich'ella pure 
sposar doveva per forza un uomo , che la odierebbe per* 
ch'ella non ramerebbe. 

<— Voi siete ingiusto verso Dio , disse la fanciulla ad 
Ascanio; alcuno almeno, il vostro buon maestro, vi ama, 
ed avete conosciuta vostra madre, voi; mentre io non posso 
rammentare lo carezze della mìa, che mori mettendomi al 
mondo. Fui allevata da una sorella di mio padre, burbera 
e diflicile, che tuttavia ho assai pianta quando la perdei 
due anni or sono, poiché, in difetto d'altra affezione, la mia 
tenerezza s'era atiaeeata a quella donna, come l'edera alio 
scoglio. Da due anni dimoro in questo palazzo con ma- 
donna Pierina; ad onta della mia solitudine, can tutto che 
mìo padre venga a vedermi di rado, questi due anni fu- 
rono e saranno i più felici del viver mio. 

— Voi avete molto soUeno, è vero, disse Ascanio: ma 
se il passato fu doloroso , perchè dubitate dell' avvenire ? 
Il vostro aimè! è magnifico. Siete nobile, ricca, bella, e 
l’ombra de' vostri giovani anni farà meglio spiccar lo splen- 
dore del rimanente delia vostra vita. 

Colomba crollò mestamente il c4po, e mormorava: 

0 madre I madre mia t 

Allorché levandosi eoi pensiero al di sopra del tempo, 
si perdóno di vista le grette necessità del momento, in quei 
lampi ebe rischiarano c compendiano tutta una vita avve- 
nire e passai^ ranima ha talora pericolose vertigini e for- 
midabili deliri: e quando ei ricorda di mille dolon, quando 
presenti.nmr» mille angosce , il cuore iatcoerìto fa spesso 
prove di emozioni terrìbili, di mortali tramortìmenli. Con- 
vien estere molto forte per non cadere, quando il peM del 
destino vi s'a^rava tutto sul cuore. Que’ due ^ciullì, che 


erano sempre soB , non avevano a dire se aòn una sola 
parola per formare un unico avvenire di quel doppio pas- 
sato; ma per dire tale parola , 1' una era troppo santa, • 
l'altro troppo rispettoso. 

Frattanto che Ascanio ammirava Colomba con tenereaaa 
infinita, questa contemplava con celestiale fiducia Ascaiio. 
e colle mani giunte, ael tuon di voce con cui soleva pre- 
gare Iddio, il giovine orefice disse alla donzella: 

— Udite. Colomba ; se braoiaie qualche eosa, se pende 
su voi qualche sciagura, e se uom può appagar tale brama 
dando tuuo il suo sangue , e so per islonure tale scia- 
gura si richiedesie una vita, dite una parola. Colomba, 
come la direste ad un fratello , ed io mi terrò par bea- 
tissimo. 

— Grazie, grazie I diise Colomba. Voi vi mt» già posto 
gonerosameiite in perìglio per me, il so; ma questa volta 
solo Dio può salvarmi. 

Non ebbe il tempo d'i^unger altro, poiché madonna 
Roberta e madonna Pierina fermavano in quella i ptasi 
dinanzi a loro. 

La due madonne avevano messo a profitto il tempo del 
pari ebe i due innamorali, e s’erano già legate d’intnnseca 
amicizia , fondata sopr' una reciproca simpatia Madonna 
Pierina aveva ineegnalo a madonna Ruberia una ricetta 
pe' geloni, e madonna Ruberta, dal canto sno. per non ri- 
manere in debito, aveva palesato a madonna Pierina una 
secreta industria per conservare le prugne: ond’è agevole 
comprendere eh’eirerano onnsì come due anime in un noc- 
ciolo , e s' avevano fatta promessa di rivedersi frequente- 
mente, a qualunque costo. 

— Or Moe, Colomba, pigliò a dire madonna Pierina ac- 
costandosi al sedile di pietra dov'eraoc i due giovani, siete 
ancora in collera con me? Non sarebbe stata una vergo- 
na, dite su, rìfiutir l'iogreaio della casa a colui, senza 
li quale la casa più non avrebbe padrone? Non si iratu 
forse, in fin dei conto, di far guarire questo giovine da 
una ferìla, che ha riportata per noi?.... E voi, ma- 
donna Ruberta , guardate un po' i egli non ba fatto mi- 
glior viso • e se non è men pallido ime prima non fosse? 

— vero, affermò madonna Ruberta; egli non ebbe 
mai, mentr’era in buona salate, più vivaci colori. 

— Considerate, Colomba, continuò la Pierina, cb' 
sarebbe come un misfatto attraversare una convalescenza 
cosi bene incominciata. Vìa, il fine giustifica i mezzi. Voi 
lasciate, non è vero , eh' io gli permetta dì venir domani 
sali' imbrunire? Ei sarà un divagamento anche per voi; 
divagamenlo inoocenlìssimo , pmcM madonna Ruberta ed 
io vi taniam compagnia. In sul Mrìo, vi dichiaro che avete 
bisogno di distruione, Colomba : e cbi vorrà andar a dire 
al prevosto che abbiamo miiinto alquanto il rigor de’ suoi 
ordini? D'altra parte, prima del suo divieto, avevate per- 
messo ad Ascanio di venire a mostrarvi alcnni gioielli; 
s* ei li ba dimenticati oggi ò ben necetsario che li porti 
domani. 

Colomba guardò Ascanio, il quale s’era fatto pallido in 
viso, ed aspettava con angoeeta la risposta di lei. 

Per una po^'en fanciulla tiranneggiati e prigioniera quel- 
rnmillà conteneva un' iaeffibil lusinga. Erari dunqu** al 
mondo qualcuno che da lei dipendeva, e che ella poteva 
rendere Keto o mesto con un suo detto. Ognuno è vago 
dei suo potere; il fare sfrontato del conte d' Orbeo avei« 
di recente abbattuta Colomba, onde la poveretta, lontana 
dairnmiliarloj non seppe resistere alla voglia di veder un 
lampo di gioia splendere negli occhi di Ascanio, e disse 
.arrossendo a sorridendo : 

— Madonna Pierina, che mai m'inducete a fare? 

AseanK) volle parlare, ma non potè altro ebe eongiuo- 

gere con trasporto io mani , mentre le gambe a stento il 
reggevano. 

— Grazie, bella signora, disse Ruberta con una rìdicoU 
Sfm>rfia. Andiamo. Ascanio; voi siete debole aneera ed è 
tempo che vi mettiate al coperto. Datemi U braccio e par- 
tiamo. 
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11 ifioTìoe Irorò appMU U fona di dire addio e graiie; 
ma buppli alle parole eoo uno «guardo ia cui raccolse lotta 
l'asina sua, e segui docilmente la fantesca, inondato il 
cuore di gaudM ; mealre la Colomba ricadde tutta pensosa 
sul sedile di pietra, compresa d un'ebbreata della quale si 
focera rimproTero ed a cui non era assuefatta. 

~ A domani, disse in aria di trkmfo, lasciando i snoi 
espili B)tdonoa Pierina, che li aTeva accompagnati ; e po- 
trete, se r't piace bel giovine, ritornar qui ogni giorno au- 
ranie tre mesi. 

— E perche duraste ire tam soluniof domando Asea- 
sio, U Quale s'era lusingato di tornarri per sempre. 

— On bella ! risjwse Pierina, perche da qui a tre mesi 
la Colomba sì manta col conte d'Orbee. 

Asoanio ebbe mestieri di tutta l’energia della sua volontà 
per non cadere. 

» Coioenba si nurita col conte d’ Orbee l ei mormorò. 
Oh! Dio mio, Dio mio! m’era dunque ingannato !... Colomba 
non mi ama !... 

Ma siccome in quel momento madonna Pierina chiudeva 
la porla dietro di lui, e madonna Ruberia gli camminava 
iimanci, ei non fu udito né diiiroDa nè dalralira. 


XII. 

LA atOIXi DiL ai. 

Abbiamo già detto che Benvenuto era uscito verso le 
undici ore antimeridiane dalla sua oflìeina. senza spiegare 
il motivo della sua usdia. Or diremo che Iknvenulo era 
andato al Louvre a restituire a Francesco I la visita, ebe 
h maestà sua gli aveva fatto al palazzo del Cardinal di 
Ferrara. 

fi re aveva attenuto la sua parola ; il nome di Benve- 
noto Celimi era sialo dato da per tutto, e tutte le porte 
si aprirono a lui disinzi, fuoreliò ua'ultima, la quale ri- 
maie chiuu. ed era quella del consiglio. Francesco f de- 
liberava iniomo alle cose dello st ilo co' principali del re- 
gno; e, per molto che fossero stali assoluti gli ordini del 
re, non si osò inirodnrre Cellini ia mezzo alla grave adu- 
nanza che si teneva, senz'aodar dì nuovo a prendere l'iu* 
loriatatione di sua maestà. 

E per vero, la condizione in cui si trovava la Francia 
era scabrosa ; Qno ad ora abbiamo assai poco parlato dei 
negozii di governo, eonvìnti ebe i nostri lettori preferivano 
le cose del cuore alfe cose della politica; ma siamo giunti 
al punto in cui non pMsiamo più dare addietro; ed eeeori ! 
fornii a dare una rapida cechista sulla Francia e sulla 
Spagna , o a meglio dire su Francesco 1 e su Carlo V ; ' 
imperciocché nel XVI secolo i re erano le nazioni. ! 

Al tempo di cui parliamo, per un effetto di quell’ alta- 
lena politica, della quale ambedue sperimentarono si spesso 
le vicende , la eoadiiione di Francesco I erasi fatta mi- 
gliore ^ e quella di Carlo V aveva peggiorato. Infatti, le 
cose s erano d’assai mutalo d jpo il famoto trattato di Caoi- 
brai, di cui due donne. Margherita d'Anstria, aia di Carlo V, 

# la duchessa d'Angouléme, madre di Francesco I, erano 
state le negosiatrìci. Quel trillato . compimento di quello 
di Mtdrid, prescriveva che il re di Spagna cedesse la Ber- 
na al re di Francia, e che il re di Francia rìnuoiiasse 
oanto suo aH'omaggio della Fiandra e deH'Artois; ine!- 
tre i due giovani principi, che erano siatiohi pel loro na- 
dre^ dovevano essergli riconsegnati per una somma di dae 
milioni di scudi d’oro; o in fine la buona regina Eleonora, 
sorella di Cario V; promessa -prima al contestabile in ri- 
compensa del suo tradimento, poi data in moglie a Pran- ! 
CMou I come pegnó di pece , aveva a tornare alla corte 
di Francia co’ due liglìuoli, ou' quali aveva sì teoerameoie 
fatto le veci di madre : e ciò tutto era stato adempiuto 
con eguale lealtà da una parte e dali'aUra. 

Ma, eom'è focile comprendere, la rinunzia di f raneesco 1 , 
al ducato di Milano, da lui riebiesta duraoto la sua catti- i 


vilà, altro Dòn era che una rinunaia momentanea; libero 
appeaa, appena tornalo in posseeso della sua potenza, ei 
nvolee di nuovo gli occhi alJ’lulia: e appunto per trovar 
sostegno alle sua preiensiooi nella corte ai Huioa , aveva 
ammoglialo suo figlio Enrico , divenuto delfino dopo la 
morte di suo fratello primogenito Franeesco, con Caterina 
de’ Medici, nipote dì papa Clemente VII. 

Per mala sorte, quando già erano compiuti tutti gli ap- 
prestamenti deir invssione meditala dal re , papa Cle- 
mente VII moriva, ed aveva asuocessore Aleesaodro Far- 
DSM, che sali al soglio di s.ia Pietro sotto il nome di 
Paolo III. Ora Paolo III aveva nella sua politica risoluto 
di non lasciarsi trarre né al parlilo dell' imperatore nè a 

2 usilo del re dì Francia, e dì teoer la bilancia giusta Ira 
arlo V e Francesco I. 

Tranquillato da questo verso, l imperatore oessù di darai 
pensiero de’ preparativi della Francia, e alleali egli pure 
una spediaiooe eoniro Tunisi , di cui erasi impadronito U 
farooeo corsaro Cher-Eddin , sì celebre sotto il nome dì 
Barbarossa, il quale, dopo averne scacciato Jluley-Hassan. 
aveva occupato il paese, a di colà metteva a guasto la 
Sicilia. La quale spedizione sorli piena rmseii^ e Cario V, 
distrutti tre o quattro vascelli deH’ammirsgllo dì Solimano, 
era entrato trionfante nel porto di Napoli. 

Quivi egli aveva ricevuto una nuova, dalla quale era 
stato vie più rinfraocato: cioè che Carlo HI, duca di Sa- 
voia, benché zio materno di Franeesco I. crasi, pei con- 
sigli della novella sua moglie Beatrice, figliuola d’Cinanuele 
re di Portogallo, distaecato dal re di trancia; per modo 
che, allorquando Francesco 1, in virtù degli antichi suoi 
iratuU eoo Carlo Iti, aveva a questo intifflato d’acoegliere 
le sue milizie , il duca di Savoia aveva dato m risposta 
un rihulo , c Francesco I trovossi quindi neeessiiaio di 
forzare il terribile varco delle Alpi, ai cui fino allora , la 
-mercè del suo alleato e congiunto, aveva creduto di tro- 
var patenti le porte. 

Se non ebe. Cario V fu tratto di sienreua da un vero 
colpo di faJmioe. il re aveva fatto mareiare con tanta 
sollecitudine un esercito sulla Savoia, che quel duca vide 
invasa la sua provincia prima d'imaginare che ciò potesse 
accadere. Brion . incaricato del comando della soldatesca , 
s’impadronì di Cbambery. apparve su' cigiìooi delle Alpi, e 
minacciò il Piemonte, nel tempo medesimo ebe Franeesoo 
Sforza moriva di subito, lasciando il ducalo di Milano senza 
erede, e dando per conseguenia. non pure «n agevolesza, 
ma ancora un diritto di più a Francesco I. Bnon calò in 
ItaKa e aimpodestò di Torino, ove giunto fa' sosta, pianto 
il campo io riva alla Sesia e stette in attesa. 

Cario V, dal canto suo, aveva lasciato Napoli per Roma. 
La vittoria da luì riportata sogli antichi nemici di Cristo 
gli valse una trionfale entrata nella capitale del moode 
cristiano, e queU’vntrata inebbriò per tal guisa 1* impera- 
tore che. cootr'al suo consueto, ruppe ogni ritecno ed ac- 
cusò ia pìeo coneistero Francesco I d’eresia, allegandu a 
sostegno di tale accusa lo protezione che questi concedeva 
a* protestanti e l' alleanza che stretta aveva ro’ Turchi ; 
indi, riepilogato tutto le loro antiche querele, nelle quali, 
a detta sua, il prime tono era stato sempre di Franeesco I, 
giurò un'aceaiMta guerra al cognato. 

Le passate sventure reso avevano Franeesco 1 tanto pru- 
dente quaei’ era prima stato bellicooo; e però, non d tosto 
videsi roinsreiato dalle forze della Spagna e deH’ impero , 
lasciò Anoebant a presidiare Torino e richiamò Brion, com- 
mettandogli di provveder soltanto a conservar le frontiere. 

Tutti coloro che oonoseevano rindole cavalleresca ed ar- 
dimentosa di Franeeseo I, non seppero rendersi ragione 
di tale ritirata, e pènsavano ebe, poiché dava un passo 
addietro, ei si riguardasse già siccome sroofitto. Tal cre- 
denza accese di vantaggio rorgoflio di Carlo V, il quale, 
messasi di persona alla guida dc4 suo esercito, risolvè di 
invader la Francia, aprondust strada pel mezaodi. 

Soo noli gli eSstti di ul tentativo. Marsiglia, ebe s’era 
temita coltro B nontestabile di Borbone e contro Pescaire, 
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i due più grandi capìuai di quHI'elii, non dorò fatica a 
resisiére a Carlo V, sagacìauiae politico, ma capiuoo me* 
dioere. Carlo V non se De «gomentò. si lasciò alle spalle 
Marsiglia a prese a muorere sopr'Arigoooe ; ma Montino' 
rene^ areva poeto fra la Durenxa ed il Rodano un ineapu- 
gnabile alloggiamento, contro il quale Carlo V s'aocani in- 
vano: ondo Timparatore, respinto a fronte, molestalo in 
su' fianchi, in pericolo d'essere sorpreso alle spalle, ordinò 
alla sua volta una ritirata, die molto sòmigliava ad una 
rotta, 6 dopo essere stalo io procinto di cadere fra le mani 
del suo nemico, riuscì eoa grande stento a guadagnare 
Barcellona, ove giunse sena’uomini e sema danaro. 

Allora tutti coloro che atteso avevano l'esito dell'alTroD- 
tamanto por pigliare partito, si dichiararono contro Carlo V. 
Enrico Vili ripudiò sua moglie Caterina d' Aragona per 
{sposare l'avvenente Anna Bolena; Solimano as^i il re- 
gno di Napoli e l'Ungheria ; i prìneipi prosestanti d' Ale- 
magna fecero una len secreta contro l'imperatore; e io 
fine gli abitanti di Gaod, stanchi delle iiuposiciooi cb'ei 
levava del continuo sopr'essi, a fin di sop{ierire alle in- 
genti spese della guerra contro la Francia, si ribellarono 
a un tratto e spedirono ambasciatori a Francesco I per 
proftèrìrgli ch’e' si facesse lor capo. 

Ma in metto a quel generale seompigUo , che minac- 
ciava la fortuna di Cario V. nuove pratiche s' erano ap- 
piccate fra lui 0 Francesco 1; i due sovrani s' erano a^ 
bocc.vti ad Aigue^Mortes . e Fraaceseo . disposto ad una 
pace, di cui sentiva che la Francia aveva il maggior biso- 
gno, era risoluto ormai a tutto aspettare, non da una lolla 
annata maao, ma da amiulievoii negoxinioni. Per lo che, 
fece dar parte a Carlo V della proposta a sé fatta da quei 
di (ìami. offrendogli nel tempo stesso no passaggio per la 
Francia, onde recarsi in Fiandra. 

Per quest'og^tlo appunto stava adunato il Consiglio nel 
momento in coi BenvcnuU) crasi condotto al regiHe pa- 
lazio; e, fedele alla sua promessa. Francesco I. fiato con- 
sapevole della presenza dri grand'orefice, ordinato aveva 
ch'ei fosse introdolto. Laomlè Benveouto potè udire il ler- 
mioe della discussione. 

— Si, signori, diceva Francesco I. io conseolo nel pa- 
rere dei signor di MoDttnnrency , ed il mio volo ò di 
eoochiudere un'alleaoza durevole coll’ imperatore eletto, 
d'inoaliare i nostri duo irosi sopra quelli di tutta la cristiai 
niui, e di far ispariro dinanzi a noi tutte quello rorpora- 
xioni, tutti qut‘' cosiunt, luiir quelle .issemblee popolari , 
die pretendono Ìmf»or lirniii alla nostra potenxi regale. 
rifieUndocì ora il braeciu, ora il d.'ionro de’ nostri sudditi. 
Il mio volo è di far lornare nel seno della religione e 
nell' unità pontificale gii erriici die desolaim la santa no- 
stra madri» Chiesa, fi mio voto è di raccogliere le raié 
forxe contro i uemici di Cristo, di scacciare il Sultano da 
Costantinopoli : se non per altro, (ler far vedere ch'ei non 
è mio ali^o, com'altri dice, e di fondare colà nn altro 
impero, riv.ile del primo io forx^ in splendore e in am- 
piexxj. £roo il mio voto, signori; e gli ho dato questo 
nome, perché esprime il mio solo desiderio: per non mi 
laeeìar troppo accendere dalla speraoxa ddl'esito; per non 
rimaner troppo abbattuto quando il tempo verrà forse a 
mostrarmene rim|t09sibiiitt. Ma s'egli « .avverasse, conle- 
siabile, sio avessi la Francia e la Turchia, Parigi e Co- 
staotinopoii, l'Occidente e l'Orieole, ronveoilr. signori, che 
la sarebbe cosa bella, cosa grande, cosa sublime. 

— Onde, sire, disse il duca di Guisa, avete sent' altro 
fermalo di riouniiare al vassallaggio che v'offrono quei di 
Gand ed a^li aoiicbi domioii della casa di Borgogna? 

— SenzaJtro. L'imperatore vedrà che scmo alleato leale 
come leale nemico. Ma prima e soprattutto, abbiatelo per 
sicuro, voglio e pretendo che il ducete di Milano mi sia 
mtituito; ei m appartiene pel mio diritto ereditano e per 
rinvestitura degl'iinperateri. e t'avrò, com e vero che son 

f ;entiluomo; ma, spero, tenia rompere ramieixia con mio 
rateilo Carlo. 

— Ed ofTenie a Carlo V di passare per la Francia 

\ 


a fine di andar a punire ì rivoltosi di Gsadt domandò 
Poyoi. : 

^ Per l'appunto, .signor eaoeelliere, rispose il re; fate 
partire oggi stesso il ugnor di Frejns per recargliene l'in- 
vìto in mio nome. Mostriamogli che siamo disposti a lutto 
per conservare la paoe; ma se vuol la guerra.... 

Un gesto terribile e maestoso aooompagnò queMe q>a- 
role, sospese un istante perchè Francesco scorto aveva il 
suo artista, che se nettava modestamente presso la porta. 

— Ma se vuole Li guerra, ei riprese, pel mio Giove di 
cui Benvenuto viene a portarmi noiiiie. puro ch’ei Tavrà 
sanguinosa, tremenda, accanita. Or udiamo, Beirvenuto, in 
quale stato è il mio Giove? 

- Sire, rispose Celhni, io vi reco il modello del vostro 
Giove: ma sapete a che pensava, guardandovi ed asool- 
ttndovi ? Pensava .id una fontana pel vostro Koniaine- 
bleau, ad una fontana sormontata da una statua coloesale 
di sessanta piedi, che tenesse una lancia spellata aèlU 
destra e posasse la sinistra sull'impugnatura delia spada. 
OucBa statua, sire, rappresmilerebbe il dio Marte , vale a 
dire vostra maestà, imperciocché in voi tutto é coragrio. 
e del coraggi» fate uso con ginstixia e per la saau difesa 
della vostra gloria. Un momento, sire, noo ho finito': ai 
quattro angoli della base di quella statua staranno sedute 
quattro figure: la poesia, la pittura, la sooltura e la libera- 
lità. Ecco a che pensavo guardandovi »d ascoltandovi, sire. 

— R vui darete forma a tal pensiero io raarmo od in 
bronzo. Benvenuto; il voglio, disse il re nel tenore del 
comando, ma con un sorriso temperato all’ affabilità più 
cordiale. 

I E tutto il Consiglio applaudì, tanto pareva a ciascutto e 
il re ditgno della statua e la statua degna del re. 

~ Intanto, ripigliò a dire sua maestà, vediamo il oo- 
atro Giove. 

Benvenuto, traendo il modello di sotto al mantello, lo 
pose sulla tavola, intorno la quale si erano poco primn 
discussi I destini dèi mondo; e Francesco .'1 stette uu 
istante a guardarlo con un seotinienlo di ammirazione , 
sull'espressione della quale non era -possibile prender in- 
ganno. -I 

— Finalmente, egli e>clamò, ho trovato un uomo se- 
condo il cuor mioi Indi, picchialo la spalla a Renvenuto, 
amie», prosegui, non so chi goda maggior piacere, se il 
principe ch>* savviroe io un ariisia che inaovioa tutte lo 
sue idee, un ariisla vostro pari insonima : o rariisla die 
s'imbatte in un prinripe allo a comprenderlo. Per veriu, 

10 credo die il mio piacerò sia il maggiore. 

— Oh ! no, scusale, hjt. «eelamò (bellini ; egli é cerio 

11 mìo. il 

, - Eé>i è il mio. credeU^mi, Henvenulo. r 

— Non oeo resisieie a . vostra n.iesU ; pure.... i 

— Via, diciamo dunque che quel (All'uno vai i|uei del- 
l'altro amico. I 

— > Sire, voi m'avete chiamato vostro amico, disse Re»< 
seniilo, e quest'è una [tarola che mi r»aga cento Unti U 
valore di tulio , quel eh» ho fallo per vostra maesià e di 
tutto ciò che posM ancor.i fare per lei. 

— Bene! voglio provarti ch'ella noo é una vana parola 
fuggitami dal labbro. Benvenuto : e ebe, se li ho aalo il 
titolo di amico, tu mi sei tale in efieUo. Portami il mìo 
Giove, compilo al più presto passibile . e qualunque cosa 
mi domenderat od portarmelo, in fede di gentiluomo , ^ 
la mano d'uo re può giugnerla, tu l'avrai. Vdisle, signori ? 
se mai dimenticassi la mia promessa, fatemene risovveoiro. 

— Sire : esclamò Benvenuto ; voi siete nn grande e o^ 
bile re. ed io mi vergogno di potere si poco per voi, che 
tanto fato per me. 

Indi, lisciala la mano che il re gli *porgeva. Gelimi si 
ripose la statua del suo Giove sotto il mantello ed osci 
dalla sala del Goosiglio, pieno il cuore di orgoglio e di 
gioia. 

E mentre usciva dal Louvrs s'incontrò nel Primatiocio, 
che s'aucingeva ad entrarvi. • > ,>■ i • • 
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— Dot« correla ri Allegro, cAro Benreouto? diiae il 
PritDAticcio A Cellioi, che m im adJata a*ntA Avvederri 
di Tui. 

~ Aht fiele voi. PrAsceseo ? eselaniò Cellioi. Sì, beo 
v'Appooele. eono Allegro, poiché veogo dAll'Aver vedulo il 
Doslro graode, il ooslro sublioie, il ooelro dirioo PrAO- 
CASCO I.... 

— E Avete veduta 1 a sigoorA d'Elampes? chiese il Pri- 
maticcio. 

— il ijuAle m'ha detto cose, o Praocesco. cose che ood 
ardisco ripetere, beochó sìa io il primo i dire che ia mo- 
destÌA 000 é Ia mia virtù cardìoAle.... 

— Ma che cosa vi ha detto la sigoora d'Etampes? 

— .M'ha cbÌAmato suo amico, capite, Praocesco; M‘ ha 


4V 

pericolo. Udite, Bfoveouto; la duchessa d’ Euoifies è vo- 
stra D»‘micA, vostra oemica murlale; ve l'ho già detto, e 
allora il temeva, ora vel ripeto e oe sodo ceno. Avete of- 
feso (|uella doona ; e se noo la placate , ella vi perderà. 
La sigoora (l'Ktampes, nooele beo meoie a quello die sto 
per dirvi, la sigoora d'Etampos à la regioa del re. 

— Che mi dito mai, Dio buono! esclamò Ollioi, n- 
defldo. io, ho offeso la signora d' Elampes ! E io quale 
modo? 

— Oh ! io vi coDusco, Benvenuto, e beo m'immagioava 
che non sapreste meglio di me . meglio di lei il motivo 
delia sua avversione per voi. Ma che fare? Le doooe soo 
fatte cosi ; esse odiano coma amano, simza sapere il per- 
che; e la duchessa d'Elampes v'odia. 



— r>* vi'rsi |ifr voi. ■ntrt paf. H)b 


(lato del tu, come a’ suoi mart'scialli. Io line mi ha detto 
che, quando il mio Giove fosse (ìoìlo, potrei chiedergli il 
favore che yoh'ssi, e che quel favore mi era fin da ora 
concesso. 

— Ma che vi ha promesso la signora d'Elam^? 

— Che strano uomo vete voi msi, Francesco; 

— Perchò? 

— Voi non mi parlale se non della signora d'Etampes, 

mentr'io non vi parlo se non del re. i 

— > Egli ó ch'io conosci» la corta meglio di voi. Benve- 
nuto ; egli è che siete mio concittadino ed amico ; egli è 
che mi avete portato qni un po' d'ana delia nostra bella 
Italia, e nella mia riconoscenia voglio salvarvi da un gran 


— Cile volete ch'io farcia? 

— Che voglio ? Voglio che il cortigiano salvi Io iscullon*. 

— Io cortigiano d'una cortigiana! esclamo Oliini. 

— Avete torto, ^nvenuto . disse il Primaticcio sorri- 
dendo, avete torto; la signora dElampes e bellis«ima, ed 
ogni artista dee conveoiroe. 

— In fatti, ne convengo, disse Btmvvnuio. 

— Ben dunque, diteglielo, ditelo a lei stessa . o non a 
me; mm vi domando di vantaggio pi^rché diveniate i mi- 
gliori amici del mondo. L'avete offésa per un caprìrrio di 
artista; tocca a voi faro i primi p^si verso di lei. 

— ^ l'ho offesa, disse Cellioi. Ìl feci sema inleosione. 
u piuttosto senza malizia. Elia mi rivolse alquante parole 
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puDgeDti ch'io ooQ merìuv'B; io b feci torture ìd cenrello, 
r> nera degnissimi. 

» Non moDU. non mooia; obbliate ciò cireili hi detto, 
Benreouto, o fatele obNire quel che le irete risposto. Vel 
ripeto; eili é prei>otenle e vendicitiri, e tiene in sui 
mano il cuore del re, del re che imi le irti, ni che imi 
più ancori Timore. Klli vi firà pentire delti rostri lu- 
dacii, Benvenuto ; ri susciterà nemici : già diede al pre- 
vosti» il roriggio di resistervi. E poi. ascoltate, lo parto 
per l'Italia; mi reco i Roma per ordine suo; e tal viig* 
gio, Benvenuto , mi è ordinato contro voi e contro me 
stesso: io, amico vostra, son fortito i servire di strumento 
al suo rancore. 

— E che mai andate a fare a Roma? 

— Che vado a farci? voi avete promesso al re di gi^ 
reggiare cogli antichi, e so che siete uomo da maotenen» 
la vostra promessi: ma la duchessa teme che vi siate 
vantato di troppo, e, senza dubbio per soverchiarvi col 
^ confronto, manua me, pittore, a levare a Roma la copia 
delle più b(‘lle statue antiche, il Laocoonte, la Venero, TAr* 
rotino, A via via. 

^ Quest’ è io *ero un tremendo raflinameoto d'odio, 
disse Benvenuto, il quale, a malgrado del buon concetto in 
che si teneva, non era al tutto spoglio di timore intorno 
UDÌ rompamione della sua opera con quelle de' più grandi 
maestri; ma ced<Tc ad una donna, aggiunse stringendo i 
pugni, oh! non mai, non mai'... 

>— Chi vi parla di cedere ! Statemi a udire; io v'anro 
una via. Ascanio le piacque; ella vuol commettergli la- 
vori e m'incaricò di dirgli che ù recasse da lei. Or bene; 
ò d'uopo cIhi accompagniate il rostro allievo al palazzo di 
Eumpes, per presentarlo voi medesimo alla bella duchessa. 
Approfittale delTopportunità ; portale con voi alcuno di quei 
maravigliosi gioielli, che voi solo sapete fare, Benvenuto ; 
mostrateglielo prima; poscia, quando vedrete i suoi occhi 
rifulgere nel guardarlo, glielo offrirete come un tributo 
degno appena di lei. Allora «IT accetterà, vi ringrazierà 
graziosamente, ri farà in cambio qualche presente degno 
di voi, e ri renderà tutto il favor suo. Ma se, per lo eon- 
trario, avete quella donna per nemica, rinunziato fin dal 

f ire^ienle alle grandi cose che volgete in pensiero. Ahimè I 
0 pure venni forzato a piegare un momento per potere 
poscia portar alta la testa; fino allora m'era visto ante- 
porre quelTimpiastrìcciiloro del Rosso, che si metteva da 
per tutto e sempre di sopra a me, e che veniva eletto in- 
Undeote della coroBB. 

— Voi peccato d'ingiustizia a riguardo suo, Francesco, 
disso Cellini. incapaco di c*‘lare il pensier suo: egli è un 
gran pitture. 

— Lo credete? 

— No sono sicuro. 

— Eh f ne sono «curo anem* io, disse il Primaticcio, e 
l'odio appunto per questo. Or bene : si valev,ano di lui p<^ 
Mpraffarmi ; ho lusingato le lor mi«>re vanita, ed ora sono 
i! gran Primaticcio, ed ora si .servono di me per sopraf- 
far voi. ComporLilovi dunque come mi son comportato io. 
Benvenuto, e non vi avrete a dolere d'aver seguito il mio 
consiglio. Ve ne supplico |>er voi e per me; ve ne supplico 
in nume della vostra gloria e della Mastra fortuna, che met- 
tete tutt'e due a repentaglio se durate nella vostra ostioazhme. 

— Egli è un ^ccon duro! disse Cellini, che pur co- 
minciava visibilmente ad arrendersi. 

— Se non per voi. Benvenuto, aggiunse il Primaticcio, 
fatelo almeno pel vostro gran re. Volete voi lacerargli il 
cuore, ponendolo ai punto di dover scegliere fra una donna 
che ama ed un artista che ammira? 

— Orsù, pel re, lo farò I esclamò Cellini. lieto di aver 
trovato innanzi al suo orgoglio una scusa sufficiente. 

w- fn nome del cielo 1 disse il Primaticcio. Eii ora do- 
vete sapere, Benveonto, che se una parola di questo dia- 
logo venisse rapportala alla duchesia, io sarei perduto. 

— Oh ! rispose Benvenuto , spero che non ne avn te 
dubbio. 


— Benvenuto me ne impegni la sua fede, e dob oc- 
corrisi ira, riprese il Primaticcio. 

— Ve la imp^o. 

— Basta; audio, dunque, fratello. 

— Buon viaggio laggiù ! 

Buona fortuna qui! 

£ i due amici, strettasi un'altra volta la mano, si le- 
pararono, facendo eUscuoo un gesto, che riepilogava tutto 
il loro discorso. 

xm. 

LA DOmiA t MOBILI QUAL PIUMA AL VBBTO. 

Il palazio d'Etampes non essendo mollo lontano da quello 
di Nesle , i nostri lettori troveranno agevol cosa passare 
dall' uno alTaltro. 

Giaceva esso vicino la costiera degli Agostiniani e sten- 
devasi luogo la via Gilles-le-Gueux. alla quale fu poi im- 
posto il tenero nome di via Git-le-Coeur; e la prmcipale 
sua entrata dava in via dell' Uirondelie. Francesco l ne 
aveva tatto dono alla sua amanza, perch'ella aoconsentisso 
a divenir moglie di Jacopo Desbrossee , conte di Penthiò- 
vre, corno aveva fatto dono del ducato d' Etampes e del 
governo della Brettagna a Jacopo l>esbroeses, conte di 
Penthièvre. perch'egli acconsentisse a divenir marito della 
sua amanza. 

Il re erosi inoltre industriato dì rendere il suo dono 
degno della bella Anna d'Heilly. Aveva fatto acconciare l'an- 
tico palazzo nella più moderna foggia : sulla facciaU tetra 
e severa erano sbocciati quasi per incanto, come tanti pen- 
sieri d'amore, i delicati fiorì del risorgimento: iosomou, 
alle cure del re prese per adornare quella dimora, era fa- 
cile argomentare ch'egli stesso doveva alloggiarvi tanto 
quanto la duchessa d'Etampes. Di più s* erano addobbate 
le stanze con lusso reg^ , e la casa era provveduto al 
par di quella d una regina, anzi assai meglio che la casa 
delTottima e casta Eleonora, la sorella di Carlo V e la 
moglie legittima di Francesco I, della quale pochissimo oc- 
cupavasi il mondo e la corte medesima. 

Or se noi penetriamo iodiscreiamente di gran mattino 
nella camera della duchessa, la vedremo a mezzo sdraiata 
sopra un letluocio, colla vezzosa sua testo posato sopr'una 
dello bello sue mani, mentre scherza shadatamenta delTaltra 
eoi ricci de' suoi eepegli castani a riflessi dorati. 1 nudi piedi 
d'Anna sembrano ancor più piccoli e bianchi nelle sue 
larghe pianelle di velluto nero, e l'ondeggiata e negletta 
sua veste vale alla civettuola una irresistibile attrattiva. 

n re in fatti è colà, ritto presso una finestra; ma egli 
non guarda la sua duchessa, tanto è occupato a battere il 
tempo colle dita sopra i vetri, o pare ch'ei mediti profon- 
damente: certo ei ^nsa a quella gran faccenda del paseag- 
gio di Carlo V per la Francia. 

— Che mai fate là, sire, colle spallo voltate? gli disse 
alla fine la duchessa impazientita. 

— * Fu versi per voi. dobi amica, ed ora appunto gii 
ho lermioati, rispose Francesco I. 

— Oh ! di grazia, ditemeli subito , mio bel poeta co- 
ronato. 

— Ben volentieri, ripigliò il re, colla sicurezza di un 
poeto che tiene lo scettro. Udite: 

llMilrn dalia flnMtn, 
r» rMlriito OMllmn, 

Iva mianUnilo A iWiri 

Apr<r TAuriini a Febo U too r.mnuDO. 

£rco la d»nn;i inla da un altro Ldu 
Cl)^ toa IVbaropa mar» il h«*l t«»iro 
StririiZf* dH tuo (no d’ur4s 
R il'mi aorriMi tal mi fa ix'oUi, 

Ch** brn sdamar im è forza ut alla vor«: 

InuDurUli. toniate al voMns cielu, 

Taota («Ila vi nuoc^, 

B tal vostro rulsor diffurMl^ un tv>lo. 

— Obf come sono graziosi! esclamò la duchessa ap- 
plaudendo. Guardale pur TAuron a piacer vostro ; io non 
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De sirò più gelose, poieb'elle cni procaMÌA &>si bei Tcr»i. 
Tornale a dirli, vi prego. 

Francesco f ripetè, per compiacere a lei e a sé siesAo, 
il galante suo madrigale; ma questa volta fu Anna quella 
che rimase in Mleotio. 

^ Die avete or voi. bella dama ? chiese Francesco I 
che s’aspettava un nuovo elogio. 

^ Sire, vi ripeterò ora con maggiore autorità <|uaolo 
vi diceva ier sera; cioè che un poeta ha minore scusa 
che no re cavaliere a lasciar oltraggiare sfacciatamente 
la sua dama, poieh’ella è ad un tempo la sua amante e 
la sua musa. 

Ancora, cattivella ! riprese il re, con un leggier mo- 
vimento d'impatiensa ; vedere in ciò nn oltraggio, buon 
Dio ! il vostro raucore è veramente implacabile, mia ninfa 
sovrana, se le vostre querele vi &nno dimenticare i miei 
versi. 

— Monsignore, io odio allo sietso modo che amo. 

— > Ma, udiamo un poiro. Se io vi pregassi di non aveHa 
più con Beovenulo, con quel pazaaccio die non sa quello 
che dice, che parla come combatte, all’ avventala, o non 
ebbe, ve ne fo sicurtà io, rioteuiooe d’offendervi I La eie- 
meoaa. ben sapete, è l'attributo delle divinità, cara dea; 
onde, nerdonate a queii’inseosato per amor mio. 

' — insensato ! ripetè Anna mormorando. 

— Obt un insensato sublime, è vero, disse Francesco I; 
l'bo veduto ieri, e m'ha promesso maraviglie. Egli .è un 
uomo, cred'io, che non ha pari nell'aiie sua, e mi glori- 
ficherà neiravveoire, al pan d’Andrea del Sarto , di Ti- 
liaoo 6 di Leonardo da Vinci. V'è noto quanto amo i miei 
artisti, mia duchessa diletta; siate dunque indulgente e 
nrppiaàa a questo, ve ne scongiuro. Secondo me . vedete, 
brióa d'aprile, capriccio di donna e scappata d'artista son 
cose più dilettevoli ohe noiose. Via, dite, perdonale voi a 
ehi mi piace, o voi che amo? 

— Son vostra serva, e v'obbedirò, sire. 

— Graaie. E io cambio di questo favore che mi con- 
cede la booià della donna, potete domandare qual dono 
più v'aggrada alla polenta del principe. Ma ob! Dio. il 
gionio cresce, e m'é forai lasciarvi. Si tiene consiglio an- 
che oggi. Cbe noia! Ab! mio fratello Carlo V mi rende 
molto aspro il mect’ere del re; ei mette l’astuaia in 
luogo della cavalleria : usa la penna invece che la spada, 
vergogna! Credo, in fe’ di gentiluomo, cbe converrà in- 
ventar nuovi vocaboli per dar nome a tale scienaa e a tal 
maniera di governo. Addio, povera amica: vo* a tentare 
d'essere de.<uro ed accorto. E voi fortunata, che non avete 
a far altro che a rimaner bella, e a cui il cielo rese l'im- 
presa si facile I Addio.... Non v'alaaia, no ; il mio paggio 
nrattende neiranticamera. A rivederci e pensate a me. 

— Sempre, sire. 

£, gettatole della mano un nuovo saluto . Francesco I 
alio la portiera ed uscì lasciando la bella Anna, che. fe- 
dele alla promessa sua, preso tosto, d convien dirlo, a pen- 
sare a tutt'altra cosa che a lui. 

Quest'ò cho la signora d'Rtampes era una natura at- 
tuosa, ardente, ainbisiosa. Dopo aver ricercato e valente- 
mente conquiso Famor del re, quelF amore non basb> più 
in breve airirrequietezia dell' animo suo . e eomiociò ad 
annoiarsi. L’ammiraglio di Brbn ed il conta di Longue- 
val. ch'elFamò qualdie tempo. Diana di Poiliers , eh' ella 
detestò sempre, non FoocupavaDO con butevol poten»; 
ma da otto dì il vuoto che sentiva dentro di sé erasi un 
poco empiuto, ed dia aveva rioomineiato a vivere, la mercè 
d'un novello odio e d'nn amore novello. Ella odiava Cel- 
lini ed amava Aseanio, e pensava all'unn ed airaltro men* 
tre le sue ancelle termioavaoo J'sbbigliarla. 

E quando non rimaneva più che di acconciarle il capo, 
le si annunziò la visita del prevosto di Parigi e del vi- 
seODte di Marm^e; i quali andavano in iscliiera coi' più 
zelanti partigiani della duchessa, ne' due campi formatisi 
a corte per la vaga dei delfino, Diana di Poitiers, e per 
lei. Ora accoglie sempre bene gH amici chi pensa al ne- 


iiiiro; quindi la siguora d'Elampes diè con inOnìla grazia 
a baciar la mano airingrognato prevosto ed al festoso vi- 
sconte. 

— Messer prevosto, diss'ella con una collera non punto 
finta ed una compassione non punto ingiuriosa, abbjamo 
saputo con qual brutte» modo quel sciagurato italiano ha 
trattato voi, cbe pur siete il nostro miglior amico , e ue 
siamo ancora sdegoali. 

— Signora, rispose d'Estourville, volgendo in adulazione 
il suo stesso rovescio; avrei avuto rossore ebo lamia rU 
cd il mio grado fossero stali rispettali dall indegoo cito u<^n 
avevano bastato a infrenare la vostra bellezza e la cor- 
tesia vostra. 

— Oli 1 replicò Anna, io non bado se non a voi ; e quanto 
alla mia ingiuria personale, il re, eJi'ò in vero tropr^ buono 
per cotesti arroganti atranieri, in'ha pregalo d'obuH.'irla e 
rebbi io. 

^ Quando ella è cosi, signora, la preghiera cbe ave- 
vamo a farvi sarebbe senza dubbio malo ricevuta, c vi 
domandiamo la permissiooe di ritirarci senza preseotarvela. 

— Come, messer d'Eslourville. non sono io tutta vostra 
io ogni tempo e a qualunque evento? Parlate, parlata ; o 
io IDI adirerò contro un amico si «liffidcnte. 

— Bene. Mgnora. ecco di cbe si tratta, lo aveva cre- 
duto di poter disporre in favore del conte di Marmagne 
di quel diritto d'alluggio io uno dei palazzi regali, cbe mi 
ora stalo conferito dalla miiniliconza vostra, e naluralmeoie 
abbiamo posto l’occliio sul palazzo di Ncsle, caduto io fi 
male branche. 

— Ahi ah! esclamo la duchessa; v' ascolto con tutta 
attenzione. 

Il visconte, signora, era stato io sulle prime solle- 
cito ad accettare; ma ora, pondixata la cosa, tentenna o 
pensa con ispavento a quel terribile Benvenuto. 

— Scusate , diletto amico , interruppe il visconte di 
Marmagne, scusate, ma voi dichiarate male la cosa, lo non 
temo allrimenU Benvenuto, si, temo la collera del re; non 
ho punto paura d'essere ucciso da quell' avventuriero ita- 
liano. per parlare come parla la signora duchessa, nem- 
meno per ombra! beasi, fio paura, |:mt così dire, d'uccider 
lui, e che male me ne derivi d'a«er privato il nostro so- 
vrano di un servitore, che panni gli prema assai. 

— Ed io aveva osato, signora, dì fargli sperare che in 
caso di bisogno , la vostra protezione non gli verrebbe 
meno. 

— 1 miei amici hanno sempre fatto capitale di essa, 
disse Anna ; ed oltracciò non aveti* forse un'amica miglior 
di me, la giustizia? Non cq)cratc voi in virtù dei dasiderìi 
del re? 

— Sua maest;i, ripigliò Marmagne. non ha già desi- 
gnato ella stesta il palazzo di Ne.Hjo ad abitazione d’ un 
^tro invece che Benvenuto; e la nostra scelta, non ac- 
cade infingersi , avrò bello e chiaro I' aspetto d’ una ven- 
detta. E pui, se (come ardisco aOermare, poiché condurrò 
meoo due uomini di braccio sicuro), se uccido Cellini? 

• - Oh! mio Dio. disse la duchessa mostrando i bianchi 
suoi denti nel tempo stesso cbe il suo sorriso , il re pro- 
tegge i vivi, ma non si curerebbe più cbe tanto, m' im- 
magino, di vendicare i morti ; e quando la sua ammira- 
zioD<* non avesse più oggetto, spero cbe non si rammen- 
terebbe se non diM suo amore per me. Quell' uomo mi ha 
sì pubblicamente e gravenicoto oltraggiata U . Marmagne, 
l’obbliate voi? 

— • Ha. signora, disse il prudente visconte, è d'uopo che 
sappiate appieno ciò che avrete a difendere. 

— Obi voi avete psrlato io modo chiarissimo, visconte. 

— No; se mel permettete, signorat non voglio lasciarvi 
nulla ignorare. Può accadere che con quiiFuomo formida- 
bile la forza torni vana, od in tal caso vi coofesserò cbe 
avremo ricorso all'astuzia ; sogli sfuggisse a' nostri sche- 
rani di pien dì nella sua dimora, essi il troverebbero per 
avventura qu.ilche st-ra in una strada appartata, c.... essi 
non baADO solamente spade, signora, hanno anche pugnali. 
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— L'»t6Va capita, di»se la ducbRua s«*j]za die ne> 82 iuna 
tinta della rosata sua pelle impallidisse a tal pìccolo dise- 
gno d'agguato. 

— Dunque, signora? 

Dunque, visrmitp. veggo che sieb* un uomo assai 
cauto, e che non è buona eosa essi^r vostro nemico, capperi! 

— Ma quanto alla cosa in sé stessa, signora 1 

— La cosa é gravis non nego, e forse varrebbe la spesa 
che iM bilanciasse ; ma che vi diceva io 7 Ognuno sa ed 
ancJje il re medesimo, che quell'uomo m' ha gravemente 
feriu nel mio orgoglio, fo I odio .... quanto odio mio 
marito o la signora Diana, e affé, credo di poterv i pro- 
mettere .... Ma, che é atTenulo, Isabella, e perchè in- 
terromperci? 

Queste ultime parole della ducliessa s' indirizxavaoo ad 
una delle sue donne, che entrava tutt' affaccendata. 

— Perdoni, sicnora. rispose Isabella ; ma quell' artista 
fiorentino, qud Benvenuto Cellini è qui fuori col più bel 
v.^•^4>l|o durato die si possa redere ; ei disse in maniera 
garbatissima che veniva ad offrirlo a vossignorìa e che 
domandava con istanza il favore d'abboccarsi un momento 
con lei. 

— Ah! ab! esclamò la duchessa colia soddisfazione del- 
rallerczza addolcita; o die gii bai risposto. Isabella? 

— Cbo vossignoria non era ancora abbigliata, e che ve- ; 
Diva a dargliene parte. I 

— Ottimamente. Sembra, aggiunse la diiehessa volgen- 
dosi vereo il prevosto coetcmato, che il nostro nemico si 
«-mendi, e cominci a conoscere quanto vagliamo e posùamo. 
Ma è tutt'uno; oì non ne uscirà netto come s'immagina, 
(‘d io non to' già ricevere cosi subito le sue scuse ; gii 
conviene sentire un po' meglio la sua offesa ed il nostro 
sdegno. I»ab<dla digli cbe mi hai avvertita, che ordino che 
egli aspetti. 

Isabella uscì; e la duchessa riprese a dire, mitigando 
già la sua collera: 

— Vi diceva dunaue, visconte di Marmagne, cho la fac- 
cenda di cui mi pariate è grave, cbe io non poteva pro- 
mettervi di tener mano a un'impresa ch'é in fin dei conti 
un omicidio ed un'iosidia. 

<— L'iogiurìa fu tanto solenne ! s'arrischiò ad osservare 
il prevosto. 

— E la riparazione sarà, spero, eguale, messere. Quel 
lonnidabilo orgoglio, cbo resisteva a' sovrani, aspetta colà, 
nt-iranlicamera, il mio beneplacito donnesco, e due ore di 
tal purgatorio «spieranno a dovere, se non ni'ing.inno, un 
trascorso d'impazienza. Non bisogna essere senza pietà, 
prevosto ; perdonategli , come io gli perdonerò fra due 
ore.... Avrei forse minor potere su voi che il re non ab- 
bia su me? 

— Piacciavi dunque permetterci, signora, che pigliamo 
commiato da voi, disse il prevosto inchinandosi, poicliè non 
vorrei fare alla mia sovrana una promessa che non fossi 
per manteuere. 

— Andarvene! Oh! zm>, replicò la duchessa, la quale 
voleva ad ogni costo aver testimnnii al suo trionlo ; vo- 
glio, messer prevosto, che siali' presente all'iiinìliasioDi' del 
vostro nemico, e cho la vostra e la mia veodeUa si com- 
piano in un medesimo istante. Concedo a voi ed al vittf-oole 
queste due ore... né lolendo cbe me ne ringraziate. Si dice 
che date vostra figlia in moglie al conte d"Orbec. é Vero? 
Bel partito, affé miai Cioè, bello? buono, dovrei dire... Ma. 
messere, sedete. Sapete voi che |>errhò questo matrimonio 
si faccia, è necessario il mio const'OsoT e voi non me lo 
aveU‘ ancora domandato; ma vel concederò, poiché J'Or- 
bco mi è devoto al pari di voi. Spero che lìnalmenL) ve- 
«Ircmo « possederemo la vostra beila figliuola, e che suo 
marito non sarà si mal consiglialo da non condurla a cort<>. 
Die nome ha ella, messere? 

— Colomba, signora. 

— Egli è UQ nomo gemilo e soave. Si dico cbe t uomi 
prevalgono sui destino; se rosi è, la povera fiinciulla dee 
avere il cuore tenero e patirà... Or Isabella eJie ò? 


— Niente, signora ; ha detto che aspetterà. 

— Ah! benissimo; non me ne ricordava già più.... Si, 
si, il ripeto, pigliatevi pensiero della vostra Colomba, m«s- 
ser d'Estourville ; il conte é un marito della pasta del mio. 
ambizioso quanto il duca d'Etampes, e cupido, e capacis- 
simo di d.tr anch'egli la moglie m cambio di qualche du- 
cato. .àllura. guai a me stessa, massime s'ella é unto bella 
quanto si dice! Voi me la prosenterele, é vero, messere? 
E giusto ch'io possa mettermi in sulle difese. 

La duchessa, tutu brillante nell'attesa della sua vìltorìa, 
parlò cosi a luogo con delizia, mentre l'impaziente sua 
gioia trapelava n«' menomi suoi movimenti. 

« Via, dizs'elia al fine, mezz’ora ancora, e le due ore» 
saranno passate, e libereremo Benvenuto dal suo supplizio. 
Nch d mettiani ne’ soci piedi : ei dee sbuffare a tutt'uomo, 
come quegli che non è avvezzo a $ure cosi a piuolo: per 
esso il Louvre è sempre aperto ed il re visibile ad o^ni 
ora. In verità, benché lo meriti, lo compiango; dee ro- 
dersi ben bene le dita, non é così? E non potere sfogare 
la rabbia! Ah ! ah ! ne voglio ridere un buon pezzo « . . 
Ma, Dio mio, cbe ò questo uè odo? questi scoppi di voce.... 
questo fracasso?... 

— Sarebbe mai il dannato cbe si annoia del purgato- 
rio? disse il prevosto, ripigliando speranza. 

Benvenuto, rassegnato per le ragioni cbe abbiamo visto 
a far pace coironnipossente favorita, aveva il dì susee- 
goeote al suo dialo^ col Primaticcio dato di piglio alla t 
patera d'argento dorato che doveva servire a rìsealto dolla 
tranquillità sua: e sostenendo sotto ii braccio Aseanio, fatto 
all' estremo debole e pallido per I* angoeeiosa notte tra- 
scorsa, orasi incamminato verso il palazzo d' Eumpes. Si 
era dapprima imbattuto io valletti ch'avevano rifiutalo di 
annunziarlo coiù per tempo alla loro padrona, e perde ima 
grosea mezz'ora in parlamentare; cosa che già comiociava 
a farlo inonUr sulle furie. Pinalmoote passò Isabella, la, 
quale acconsenti ad avvertir della sua venuta la signora 
d'Etampes, e tornò a di^li che la duebeesa si vestiva e 
ch'egli as^ttasse un poco; onde prese pazienza e aedé 
soprun seggiolino presso ad Aseanio, il quale, sopraffatto 
diJ cammino, dalla febbre e da' suoi pensieri , pativa di 
sfinimrnto. 

Così andò un'ora, e Benvenuto si diè a noverare i 
minuti. 

— Ma al postutto, ei pi'nsava, l'abbigliamento d'una du- 
chessa è il negozio maggiore della sua giornata, e per un 
quarto d' ora più o meno non voglio perdere il prò del 
mio atto. 

Tuttavia, a malgrado di tal conaideraxk>ne filosofica, to- 
nùnciò a numerare i minuti secondi. 

Intanto Aseanio impallidiva: egli aveva volato tacere i 
suoi patimenti al suo maestro e T'avera eroicamente se- 
guilo senza far uioito; ma non aveva preso niun cibo la 
mattina, e, bencliè rifiutasse di convenirne, si sentiva man- 
care le forze. Benvenuto, non potendo star fermo più ol- 
tre, pigliò a camminare a gran passi pel luogo e pel largo 
della stanza ; e cosi corse un altro quarto d^ora. 

— Tu patisci, figliuolo ? disse Celimi ad Aseanio. 

— No davvero, maestro; voi piuttosto patite. Abbiale pa- 
zienza, ve ne supplico; ormai non si può tardare gran fatto. 

In questo, passò di nuovo Isabella: 

— La vostra padrona indugia molto . disse Benvenuto. 

La furba donzella s’affacciò alla finestra , e guardando 
i'orìuolo del cortile, rispose : 

— Ma. è un'ora e mezza .soltanto cbe siete qui ; di che 
vi lagnate? 

£ siccome Cellini aggruuava le ciglia, ella fuggi dando 
in uno scroscio di risa. 

Benvenuto con violento .sforzo si frenò ancora : solo fu 
obbligato a riporsi a s^xlere, e rimase muto e in grave 
sembiante colle braccia conserte al petto. Pareva tran- 
quillo, ma l'ira gli bolliva nel sano, mentre due famigli, 
immoti dinanzi la porta, lo guardavano con ud.v serietà che 
gli aveva colore di motteggio. , f 
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n ouoiro i|(urlo dell'ora suonò, o BeoTenulo, vdlii gli 
occhi in Ascaoio, lo ride più pallido in riso che mai e 
viciniasimo a tramortire. 

— > Ah ! osiamo egli, non polendo stare più in gaogherì 
ella il fa diioque a posta? Ho roluto credere a quel che 
mi SI diceva ed aspettare per compiaoensa : ma se questo 
è un insulto che si vuoi farmi, e ri sono si poco assue* 
fatto die non me a’era tampoco renuta l'idea.... s'egli è 
un io^ullo, io non »oa uouiu da lasciarmi inseltam nep- 
pure da uua donna, e parto. Vieni, Asoauio. 

In cosi dire. Keurenuto. solleraado della su.*i mano ga> 
gliarda la scranna inospiUle, oro il nseahmHnlo della du- 


a chi. al primo paltoniere che incontrerò, ma che ne sara 
più degno di lei. Ditele che s'ella mi ha preso per uno 
de* suoi serri, come rui, l'ha sbagliata, e che noi artisti 
non vendiamo la nostra obbedienza ed i nostri rispetti, 
eom'ella rende il suo amore! Ed ora, fatemi largo 1 Se- 
guimi. A>caDÌo. 

A questo punto oi si rivolsi' verso il suo raro disce- 
polo, ebe giaceva ragli occhi chiusi, il capo riverso e pal- 
lido appoggiato al muro. 

~ -Waoio. grido B«'nv*’atilo. Ascanio. ligliuol mio!.... 
Svenuto, inorìlioodu forse! Oh! mio diletto Asranio; e 
anche di questo è cagione costei!... 



rboMa l'aveva, sema ch'egli il sape.sso, umiliato per Quasi 
due ore, la lasciò ricadere a la mandò in peizi, I valletti 
fecero un movimento, ma Cellini sguainò a mezzo il pu- 
gnale, ed ei retrocessero. Ascanio dal canto suo, atterrito 
pei suo maestro, tentò alzarsi, ma invano, poiclié la com- 
mozione arevagli tolto il po’ dì f^za che gli rimaneva, ed 
egli ricadde fuori de’ sensi. 

Benvenulo in sul subito non se ne arride; e in quel- 
riatante appunto la duchessa apparve pallida ed adirala 
sqlia soglia della porta. 

— Si. io me ne rado, rìpigtiò a dire colla tonante sua 
voce Benvenuto, che già J'arera veduta : e dite a quella 
femmina cli'k» porto ria il mio presimte per darlo non so 


Benvenuto si volto con uu gesto minaccevole verso la 
duchessa d'Etampes, facendo nel tompo stesso l'atto di le- 
varsi Ascanio fra le braccia. 

Quanto a lei, piena di sdegno insieme e spavento, non 
aveva potuto fin allora nè dir verbo, nè far passo; ma 
vedendo Ascanio bianco come un marmo, colla testa pen- 
dente, co' suoi luoghi capelli sp^i, e si bello nel pallor 
suo, si malioso nel suo iramorlifflento, per un impulso ir- 
resistibito ai precipito verso lui, e si trovo quasi ginocchioni 
di rimpelto a Benvenuto, tenendo al par di ee.<to una mano 
del giovine nelle sue. 

~ Ma questo fanciullo muore!... Se il portale via, si- 
gnore. J’ucciderete; egli ha bisogno di pronti soccorsi. Gi- 
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rolamo» corri in cerca di maestro Andrea; io non voglio 
ch'egli esca di qua in tale stato, intendete? Partite o ri- 
manete, ma lasciatelo qui. 

fienTeouto guardò la ducJiesea con peoetraaione e Asca> 
DÌO con ansietà; e comprese die non sì correirA alcun pe- 
ricolo nel lasciare il suo caro allievo io cura alla signora 
d'Etainpes, mentre se ne correrebbe forse nel trasferirlo 
altrove sema cautela; pigliò tosto partito come al ano so- 
lito, poiché la decisione rapida ed irremovibile era una 
delle oualità od uno de' diicui di Cellini. 

— Voi mi fato sicurtà (wr esso, signora I diss'egli. 

— Oh! sulla mia vita medesima, esdamó la duchessa. 

Benvenuto il baciò con tenerezza sul fronte , e arvol- 

gendosi nel ntantello, colla man sul pugnale « usci altera- 
mente. non senza avere scambiato colla duc^ssa un’oc- 
chiata d'odio e di sprezzo; quanto a’ due uomini, non si 
degnò neppur di guardarli. 

Anna, per parto sua. tenne dietro al si.o nemico, finché 
gli fu dato vederlo, con occhi scintillanti di furore ; poi, 
cangiando espressione, quegli occhi si chinarono con io- 
(juiria tristezza sul gentile giacente ; 1’ amore soltentrava 
alla collera, la tigre si rifaceva gazzella. 

— Maestro Andrea, dissella ai suo medico che accor- 
reva, curatelo, salvatelo: egli è ferito e spirante. 

— Niente, niente, seuteuziò ma«*siro Andrea; egli è un 
deliquio pas^gìero; e versò sulle labbra d'Ateanio al- 
cune stille di un cordiale che portava sempre con sé. 

— Si riscuote, esclamò la duchessa, si muove.... Ora, 
maestro, egli ha duopo di quiete, non è vero? Trasporta- 
telo in quella camera sopra un letto, diss'ella ai due servi ; 
indi, abbassando la voce in guisa da non essere udita che 
da loro: .Ma prima una parola, aggiunse: se vi sfugge un 
solo detto su quanto avete veduto ed udito, il vostro collo 
ne pagherà il fio per la vostra lingua. Andate. 

I senn tremanti s’ inchinarono, e sollevando bel bello 
Ascanio. lo portarono via. 

Himasta sola col prevosto e col visconte di Mannagna, 
spettatori ù prudenti del suo oltraggio, la signora <rE- 
tampes li squadro smbidue, i'uliimo in ispecie. con uno 
sguardo di spregio, ma tosto represse c|uel moto dall'aainio. 

~ Diceva dunque, visconte, ripres idia con amarezza, 
ma con calma, diceva che la cosa di cui mi parlavate era 
grave; ma non monta, io non la considerava nel punto 
giusto. Sono abbastanza potente, se non m' inganno, per 
permettervi di trafiggere un traditore, corno il sarei , alla 
occorrenza, per far mettere senno a' ciarlieri. Il re questa 
voha si degnerebbe punire, son certa, ma io voglio ven- 
dicarmi ; poiché, mentre la punizione trarrebbe in aperto 
l'insulto, la vendetta il seppellirà. Voi aveste, signori, tanta 
pacatazz.a da protrarre la vendetta per non porla in forse 
s ve ne lodo ; ma vi consiglio altresì d'avere tanto accor- 
gimento da non lascianela scappare di mano, e fate in 
maniera che non abMa mestieri d'aver ricorso ad altri che 
a voi. Vis(»Mite di KannagiM, voi volete parole chiare. 
Io VI guarentisco rimpunità corno al carnefice; solo, se 
vi aggrada die io vi dica il parer mio. ri impegno . voi 
ed i vostri sgherri . a rinunziare alla spada e ad atte- 
nervi ai pugnale. Basta , basta ; non parlata , ma operate 
e sollecitamente; questa é la migliore risposta. Addio, 
licori. 

Dette queste parole con voce assoluta ed agitata, la 
duchessa stese il braccio come per additare la porta ai 
due signori, i quslì s'inchinarono goffamente senta trovare 
nella confusione loro nessuna scusa, ed uscirono tutto 
smarriti. 

— Ah ! esser donna ed aver bisogno di sìmili vigliac- 
chi ! esclamò Anna, guardando dietro di essi, mentre le 
sue labbra si cootrai'vano io alto di nausea. Oh ! quanto 
io disprezzo tutti questi ocuniuL amante regale, venale ma- 
rito, valletto di giustacuore, valletto io livrea, tatti, fuor- 
ché un solo che ammiro mio malgrado, ed un altro che 
amo di lutto cuore. 

E in cosi diie, effa entrò nella canert dor* era il bel 


malato, il quale, nel momento in cui la duchessa gli ai 
accostava, riaperse gli occhi 

~ Tutto va bene , disse maestro Andrea alla signora 
d’Etampos : questo giovine ricevette una ferita nella spalla, 
e la staochezia, qualche scossa dell’animo , fora' ancLe la 
fome, dieder cagione ad un momentaneo tramortimenlo, 
che alcuni cordai , come vedete, vinsero appieno. Egli é 
ora affatto riavuto, e può essere senza pericolo trasportato 
a casa in lettiga. 

— Non occorr'altro, maestro, disse la duchessa dando 
una bona a messer Andrea, che le feoe una profonda ri- 
verenza ed usci. 

— Ove son io? chiese Aseanio, che. ritornalo in aé, M 
industriava di raccapezzare il rotto filo delle sue idee. 

~ Siete presso di me. in casa mia, Aseanio disse la 
duchessa. 

— In casa vostra, signora?... Ah! sì, vi raffiguro, siete 
la signora d'Rlampes... o mi ricordo altreù... Dov'é Ben- 
venute? dov’ò il mio maestro? 

~ Non vi movete, Aseanio; il vostro maestro ò al si- 
curo, non temete; ei desina tranquillamente in casa prò 
pria mentre io vi parlo. 

— Ma come avviene cb'ei m'abbia lascialo quif 

— Avete perduto i sensi, e vi ha affidato alle mie cure. 

— E voi mi assicurate di buon senno, signora, che ei non 
corre veruo perìcolo, che egli è uscito di qua senta danno ? 

— Vi ripeto, v’affermo, Aseanio, ch’ei non fu mai Unto 
al sicuro quanto al presente, capite?... 0 l'ingrato! io lo 
soccorro, lo medico, io, duchessa d'Elampes, colla solle- 
citudine di una sorella, ed ei non mi parla che del suo 
maestro ! 

— Oh! signora, perdonatemi, e ricevete i mìei ringra- 
ziamenti, disse Aseanio. 

— Via; meglio tardi che mai! notò la duebeasa, sco- 
tendo la leggiadra aua testa e con un leggiadro sorrìso. 

E allora la signora d' Elampes prese a parlare , dando 
una tenera inflessione ad ogni parola, oonlereodo ai più 
semplici detti le più delicate iotenzìoiiì, facendo ogni do- 
manda con una specie d'avidità e nei tempo medesimo di 
rispetto, udendo ogni risposta, come se il suo destino sì 
fosso ad essa attenuto. Ella fu umile, dolce , carezzevole, 
pronta ed attenta a tutto, come una buona attrice in seaoA, 
rimettendo bel bello Aseanio nel tuono vero, s'efli ne usciva, 
e attribuendogli tutto il merito delle idee, eli ella aveva 
preparale e necessariamente prodotte, mostrando di dubi- 
tare di sé e ascoltando lui come un oracolo; sfoggisndo 
tutta qucirarte culla e graziosa che, come abbiam detto, 
le aveva valuto il titolo della più bella fra le dotte, della 

f iiù dotta fra le belle. Insomma, ella fece di quel colloquio 
a più soave lusinga e li più scaltra seduzione ; poi eorae 
il povino, per la tersa o quarta volta, faceva mostra di 
andarcene: 

— Voi mi parlab*, Aseanio, disse trattenendolo 'ancora, 
con unta eloquenza e Unto fuoco della Tostra beli' arte 
deirureficerìa. ch'ell’è per me come una rivelazione, e che 
d'ora innanzi vedrò un pensiero ove non vedeva se non 
un adornamento. Dunque, secondo voi, il vostro Benvenuto 
è il maestro di quest'arte? 

— Signora, egli superò il divino Michelangelo stesso 
— Or me la piglio con voi. Sento quasi scemar il rsd- 
core che gli serbo pel sue mal conte^ a riguardo mio. 

— Oh r non conviene fargli colpa della sua nividetza . 
signora. Uoel suo fare nasconde l anima più affettuosa ed 
algente; ma Benvenuto è in pari tempo ruomo più impa- 
ziente e focoso. Ha creduto one il faceste a^ttare a di- 
letto, e Ule insulto... 

— Dite piuttosto Ule malizia, Y interruppe la duchessa 
colla flou confusione d'un fanchiUo viziato, li vero é che 
io non era ancora vestila quando giunse il vostro maestro, 
né ho fstlo altro che tirare un poco in lunra il mio abbi- 
gliamento. Ho avuto torto, gran torto ! Vedete che me ne 
chiamo colpevole... Non sapeva che voi foste eoo lui, ag- 
giunse eon TTvaeiU. 
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^ Capisco bene, io ; ma. sìgaora. Cellini. il quale non 
Tede certo molto addentro nelle cose . e che d'altra parte 
fu tratto in iogaono. tì crede, posso dirlo senza riguardo 
a Toi, sì graziosa e sì buona, tì erede assai eattÌTs e ter* 
ribile, e in una faneiallaggioe stimò vedere un’oflesa. 

— Credete che la sia oosi ? domandò la duchesu senta 
poter naseondere tult'affatto il suo soniso scherzevole. 

— Oh ! perdonategli, signora ; s‘ei vi eonoseesse. crede- 
temi, egli e nobile e generoso, e vi chiederebbe ginocchioni 
perdono dell'error suo. 

— Ma. tacete una volta ! Pretendete voi di fonarmi ad 
amarlo, ora? Io voglio «ssere in guerra con lui. vi dico; 
e per incominciare, voglio suseilargli un rivale. 

~ Sarà difBcile. sig[Dora. 

— No, Ascanio. poiché questo rivale siete voi , il suo al* 
lievo. Lasciate almeno ch’io non renda se non un omaggio 
indiretto a quel genio, che m'abborre. Udiamo, voi, di cui 
Celimi medesimo vanta la graziosa potenza d' invenzione . 
rihuierele voi di porre a' miei servigi questa vostra poc* 
tica facoltà ? e poacbò non avete eontru di me il mal animo 
che ha il vostro maestro, non mel proverete, ditemi, ac- 
consentendo a farmi bella? 

~ Signora, in tutto quel che posao e che valgo, sono 
agK ordini vostri. Siete si benigna con me, v'informavate 
poc'anzi con tanta sollecitudine del mio passato, delle mi.* 
pranza, ch'io sono ormai vostro di cuore e d'animo. 

— Fancànllo. io non ho fatto ancor nulla, e non vi do- 
mando presentemente se non un poco del vostro ingegno. 
Dite su. avete in pensiero qualche prodigioso gioidio? Io 
ho qua magnifiche perle : in qual pioggia maravigliosa vo* 
lete trasformarle, mio gentil mago ; Ah t udite, volete che 
vi manifesti una mia idea? Testé, vedendovi sdraiato uel- 
l'anticamera. bianco in viso e col capo cascante, m’imma- 

f ;inava vedere un bel giglio di coi il vento avesse piegato 
0 stelo. Bene; fatemi un giglio di perle e d'argento, ^’io 
porterò alla cintura, disse la maliaraa recandosi una mano 
sul cuore. 

«— Oh! signora, tanta bontà... 

— Ascanio , volete voi rìmerilare ouesta bontà , poiché 
così la chiamate ? Promettetemi di scegliermi per confidente, 
per amica, di non mi tenere celata nessuna delle vostro 
azioni, de’ vostri divisamenti. de' voairì affanni, poiché ben 
m’aweggo che siete afflitto. Promettetemi d’aver ricorso a 
me, quando avrete d’uopo d'aiuto e dì consiglio. 

— Ma, signora, quesl'é una nuova grazia i;he mi con- 
cedete. non una prova di riconoscenza che mi domandate. 
*— Non monta; mel promettete? 

— Ahimè! ieri ancora, avrei promesso, signora; ieri an* 
eora avrei potuto obbligarmi verso la vostra geoerosiià ad 
aver bisogno di essa: ma oggi non è più io poter di nes- 
suno giovarmi. ^ 

— Oli sa? 

II so io. signora. 

— Ab! voi palile, voi patite, ne son sicura, Ascanio. 
Ascanio crollò meiuroenie il capo. 

^ E non volete confidarvi ad uo'amici? quest'é male. 
Ascanio. gran male, continuò la duchessa, prendendo una 
maoo al giovine e stringendola dolcemente. 

Il mio maestro debb' essere inquieto, ed io temo d'es- 
servi importuno; or mi sento rimesso affatto in forze, per- 
mettete che mi ritiri. 

— > frotta avete mai di lasciarmi ! aspettale al* 

meno che vi abbiano allestita una lettiga; non vi opponete; 
quest'é la prescrizione del medico e la mia. 

Anna, chiamato un famiglio, gli diede gli ordini neces- 
sari; poscia disse a Isabella che le recasse le sue perle ed 
alcune dello sue gemme, che coosagaò ad Ascanio. 

— Or vi rendo la libertà, gli disse; ma quando sarete ri- 
stabilito, il mio giglio sarà la prima cosa della quale v’occu- 
perete, non é vero? Inumo, pensateci, ve ne prego, e non 
sì tosto ne avrete compiuto il disegno, venite a mostrarmelo. 
~ Cosi farò, ngoora duchessa. 

— E non volete che io pure pensi a servirvi? e poiché 


voi fate quel che voglio , eh* io ficria dal canto mio quel 
che potete desiderare? Via. Ascanio, dite; che cosa bra- 
male? Imperciocché, all'età vostra, non giova infrenare il 
cuore, volgere altrove gli occhi, chiuder le labbra, si brama 
sempre qualcosa. Stimate dunque che il mio potere ed il 
mio credilo siao molto scarsi . se sdegnate di confidarvi a me. 

— So, signora, che avelo tutta la potenza che meritate ; 
ma nessuna potenza umana varrebbe ad aiutarmi nella con- 
giuntura nella quale mi trovo. 

— Comunque sia, parlate, disse la duchessa d'Etimpes: 
il voglio ! inm, mutando con deliziosa civetteria la voce ed 
il volto: ve ne supplico, disse. 

— Ahimè! ahimè! signora, gridò .\scanio, li cui dolore 
traboccava. Poiché mi parlate eoo tanta bontà , poiché la 
mia partenza dee in breve nasooodervi il mio rossore . il 
mìo pianto, io non volgerò già, come avrei fallo ieri, una 
preghiera alla duchessa, ma svelerò un secreto alla donna. 
Ieri, v’avrei detto: Amo Colomba, e sono felice!... Oggi 
vi dirò : Colomba, non mi ama. e non mi rimane se non 
morire! Addio, siguora, compiangetemi! 

Ascanio baciò in fretta la mano alla signora d'Etampes, 
mula ed immobile, e .se ne fuggì. 

— Una rivale, una rivale ! disse Anna, scuotendosi coma 
da un sogno; ma ella non l'ama, ed egli mi amerà: casi 
voglio!... Oh! sì. giuro cli'ei mi amerà, e che ucciderò 
Benvenuto. 


XIV. 

SVBMTUfii I DOLORE TAN OOMPlOHI KEI.l' DUASA VITA. 

Ci SÌ vorrà perdonare, speriamo. Tamarezza e la tristizia 
di questo titolo ; poiché, in vero , il capitolo presente non 
avrà, convieu confessarlo, altra unità che quella del dolore, 
giusto in punto come la vita. La riflessione non è nuova, 
direbbe un celebre personaggio da f.irsa , ma ell’é conso- 
lante, perchè ci varrà forse di scusa presso il lettore, che 
ci apprestiamo a condurre, come Virgilio condusse Dante, 
di disperazione in disperazione: il che sia detto senz'offen- 
dcro uè il lettore, nò Virgilio. 

I nostri amici, io fatti, al momento cui siam giunti, sono 
tulli, cominciando da Beoveouto e terminando a Jacopo Au- 
bry, immersi nella tristizia ; e vedremo il dolore . funesta 
marea crescente, ioveetirli tutti a grado a grado. 

Abbiamo già lasciato Celimi affanoalissimu per la sorte 
d'Ascanio. Di ritorno al gran Nesle. egli non pensava più 
alla collera della signora d’Etampes . Punico suo pensiero 
era il suo caro ammalato. Onde, grande fu la sua allegrezza 
quando (a porta si dischiusa per dar pa.s»aggio ad una let- 
tiga . ed Ascanio , balzando svelto svelto a terra , andò a 
stringergli la mano e ad assicurarlo che non isiava peggio 
del mattino ; ma la fronte di Benvenuto non tardò a ran- 
nuvolarsi alle prime parole dei suo discepolo: e con sin- 
golare espressione di mestizia slavalo ascoltando, mentre il 
gìonne gli diceva : 

— Maestro, or vi do un torto da riparare, e so che mi 
ringrazierete in luogo di aapermeue male. Vi siete ingan- 
nato riguardo alla signora d’Etampes : ella non ha per voi 
né disprezzo, nè odio ; v’onora , v ammira , né si può ne- 
gare im'ella sia stata assai duramente trattata da voi, olla, 
che pur è donna, ella, che pur è duchessa. Maestro ; la si- 
gnora d'Etampes non e solamente bolla come una dea , è 
altresì buona come un angelo ; modesta ed entusiasta, sem- 

S lice 0 generosa . e nel cuore ha un ìog^no leggiadro. 

uella <me questa mattina voi giudicaste tracotanza oltr»- 
giosa, non era altro che una maliiietta da fanciulla. Ve 
ne prego per me , eh' ella accolse e curò ooo tanta gra- 
zia. non aurata più oltre in tal errore ingiurioso ; v'assi- 
curo che non vi costerà più che Unto farlo obliare... Ma 
voi non rispondete, caro maestro., scoteta il capo!.., Va- 
vrei forse offeso? 

^ Odi. fìgliuot mio. rispose con tuono grave Benvenuto. 
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BVENTURA E IK)UiU VAK (WIFAOVI ITELL* VMAXA TITA. 


10 l' ho ripetut4« sov<nu> rbe, d«*I mio corvcelto . uha soli 
COSA a{ mondo era eternamente bella, elemamenle gìoraoo, 
eteroAiìiente feconda: cioè, l'arte divin.ì. Pure, credo, so, 
spero, rhe in certe anime tenere, anche Tamore sia un sen- 
timento grande, profondo, e che può rendere una vita in- 
tera beata; ma egli é raro. Clic cos' ó l'amore, per con- 
sueto ? Il capriccio d'un giorno, una gioconda assot'iaxione, 
nella Quale c'inganniamo srambieToimeiiie, e spesso di buona 
feili'. lo mi beffo volontieri di la) amore, il sai. Ascanio ; , 
mi beffo delle sue pretensiooi e del suo linguaggio, ma non 
ne sparlo : |K)iché, a volerla dire scbietln, ei mt v.a a versi, 
coinè quelli! che ha in piccolo tutte le gioie, tutte le dol- 
ceixe, tutte le gelosie d una passione vera, con questo di 
più che le sue ferite non sono mortali. Conimodi.'i o tragedia, 
passato un certo tempio, ci non si rammi'oia più se non 
come una rappresentaxione da teatro. ?. jwi, vedi, Ascanio, 
le donne sono vezsose ; ma, |>er mio aTTÌso. (e non meri- 
tano e non comprendono , quasi nessuna , se non codeste 
fantasie; e dar loro di più é un mercato da gonzo o un'itn- 
prudenza da pazzo. Guarda, per esempio. Scozzona : s'ella 
entrasse nell'anima mia, ne sarebbe atterrita; la lascio sulla 
soglia, ed è gaia, canta, ride, è felice. Aggiungi, Ascanio, 
che tali unioni mutabili h.iiino un medf'sirao fuodamento 
durevole, e che basta e lrab.isU a un arti.sia il culto 
della forma e l'adorazione della pura lielleiza. Quest' e il 
lor lato severo, e per esso non le calunnio, benché me ne ^ 
rida. Ma odi, Ascanio, sono ancora altri amori, che non 
fanno ridere, che mi fanno tremare : amori terrìbili, insen- 
sati. impossibili, come sogni ! 

— Oh ! mio Dìo. pensò Ascanio. avrebb’egti saputo qual- 
cosa della mia folle passione per Colomba ! 

— Questi, prosegui Cellioi, non ministrano nò il piacere 
Bó la felicità, o pure «'impossessano di tutti noi ; sono vam- 
piri che CI succhiano lentamente l'intera vita, che ci divorano 
l'anima a poco a poro; ci Ungono fatalmente fra i loro artigli 
e non ce ne po>siamo più sciogliere. A&caniu, Ascanio. 
ginrdatì. Ben vediamo eli ei mino chimere, che non jiossiamo 
ritrarre da essi alcun prò, e nondiineno diamo io lor balia 

11 corpo e l'anima, ed immoliamo loro i nostri giorni, quasi 
con gioia. 

— Cosi è; egli sa tutto, disse Ascanio a sé stesso. 

— Caro figlio, continuò Benvenuto; se ancora sei in ' 
tempo, spezza quo' nodi che l' incateneranno per sempre: 
ne porterai il marchio, ma fa almeno di sottrar loro la I 
tua vita. 

— K chi m.ai vi ha detto di' io 1' amava ? domandò il 
giovine. 

— Se non Fami, oe do lode a Dio! disse Benvenuto, 
il quale stimava che Ascanio negasse, mentr'ei non faceva 
altro che interrogare; ma se cosi é, sta all'erta, poiché que- 
sta mattina ho velluto che li amava ben elU. 

» Questa matiiua! E di chi parlab> voi ? Che inicndelo ! 
diro? 

— Di chi parlo? della signora d'Elampes. 

— La signora d'Elampes I ripetè siupeialto il discepolo. 
Ma voi siete io inganno, maestro; ò impo.ssibile. Voi dite 
d'aver veduto che la signora d Eiaoijxi.s mi amava? 

— ;Vscaiiio, ho qiiarant'anni. e so. fìii sguardi che quella ! 
donna gitlava su le. la maniera con cui seppe comparirti ■ 
dinanzi, mi fanno sicuro ch'ella ti ama: e reotusiasmo con *| 
cui tu pigliavi poc'anzi le sue difese, mi trae a temere che ! 
l'ami tu pure. Se cosi fosse, caro Ascanio, saresti perduto ; 
ardente anbastanza per durare dentro di te, quest' amore, 
quando da te si fianisse. ti lascerebbe spoglio d'ogni illù-[ 
sione, d'ogni fede, tl' ogni speranza, ne li resterebbe altro 
spedieoie che quel d'amare tu pure rom'allrì t'avesse amato, 
d'un amore venefico e mortale, e di recare io altri cuori 
il gua.sto che si fosse fatto net tuo. 

— Maestro, disse .\scaoio. non so se h signora d'Etam- 
pes mi ami ; ma certo é rJ]' io non amo la signora d'K- ' 
lampes. 

Benvenuto non fu tranquillato se non a mezzo dal- 
r apparepM d'.\^ poiché pensava di' ei me-,, 

- 

• . f 


desimo potin'a ingannarsi io tale alimento; non ne parlò 
dunque più, e oe' giorni che seguirono, ei guardava spesfù) 
con tristezza il cani discepolo. 

Se zionche , eonvien din* ch'egli non sembrava turbato 
per cagione d'A^tanio, ma pareva piuttosto cJie il tormea- 
u&se qualche afTaono suo proprio. Aveva perduto la sua 
giovialità, le sue strambe facezie d’un tempo; se ne stava 
sempre chiuso la mattina nella sua camera sopra la fon- 
derìa. dove aveva rigorosamente vietato ch'alui andasse a 
sturbarlo . e il restante del giorno lavorava intorno alla 
statua gigantesca di Marta, col suo solilo ardore, ma senza 
parlarne colla sua ordinaria ofTusiooe. in presenza d' Ascanio 
prìacipalmenie egli sì mostrava tetro , imbrogliato e quasi 
vergognoso ; pareva ch'ei fuggisse il diletto suo allievo come 
un cr^iiore o come un giudice, ood' era faci! vedere che 
qualche gran dolore, qualche terribile passione era entrata 
in quell'anima vigorosa a fame strazio. 

Ascanio non era punto più fortunato. Egli era persuaso, 
come detto aveva alla signora d'Etampee. che Colomba non 
l'amasse; il conte d'OrbM, ch'ei conosceva solo di ziome, 
era per la sua gelosia un giovine ed elegante signore , o 
la figlia di messere d' Estourville la felice fidanzata d’ un 
bid gentiluomo, non aveva neppnr un istante pensalo a un 
oscuro artista. Oltre di ciò. pure quando avesse conservata 
la vaga e fuggevole speranza che mai non abbandona un 
cuor pieno d'amore, sera chiusa da sé stesso ogni via. de* 
Dunziando alla >ignora d' Eiatopes. se vero era che la si- 
gnora d'Etampi's lo amasse, il nome della sua rivide, im- 
perciocebè qncl matrimonio, eh' eli' avrebbe forse avuto U 
poter d'impedire, sarebbe da lei con ogni cura affrettato ed 
ella perseguiterebbe di lutto l'odio suo l'innocente Colomba. 
Si. Benvenuto aveva ragione ; l'amore di omelia donna era 
infatti formidabile e mortale; ma I' amor di Colomba do- 
veva essere quel sublime e celestiale affetto di cui il mnu 
Siro aveva parlato ^ prima , e ad un altro , aliiraè I M 
riserbata Unta feliriU. 

Ascanio era in preda alla disperazione: egli aveva poftb 
fede nella signora d'Etampes, e queU ingannevole amicìzin 
era un pericoloso amore; aveva posto speranza nell' amor 
di Colomba, c quell'amor menzognero altro non era cita 
una fredda amicizia. Ei si sentiva presso ad odiare quella 
due donne; che avevano si mal corrisposto a' suoi voti, 
amandolo ciascheduna, come egli avrebbe voluto cssara 
amato dall'altra. 

Tutto immerso nel suo cupo scoraggiamento , non pen- 
sava neppure al giglio commessogli dalla signora d'Etam- 
pes, 0 nel suo geloso dispetto non aveva piu voluto ri- 
loruare al Petìt-Nesle, ad onta delle suppliolie e dei rim- 
proveri della Ruberia, di cui lasciava le mille interro|^ 
zioni senza risposta. Tuttavia, egli si pentiva allora dzUs 
risoluzioni del pi imo di, crudeli per lui, soltanto, snnia 
alcun dubbio: veder^olcva Colomba, domandarle conto, 
ma di che? delle sue proprie stravaganti illusioni? Co- 
munque fosse, la vedrebbe, pensava egli nei su<ii istanti 
di loaerezza ; le coofe&serebt^ questa rotta l'arnor suo sic- 
come un delitto, ed ella era si buona,, che nel console- 
rebbe forso corno d'una sventura. Sla come render ragiozte 
della sua lunga assenza, come scusarsi agli occhi della 
fanciulla? 

Ascanio, in mezzo alle sue soavi e dolorose riflessioni , 
lasciava scorrere il lenq<o e non osava pigliare un 
partito. 

Colomba aspettò Ascanio con terrore insieme o con gioia 
il giorno seguenti! a quello in cui madonna Pierina aveva 
oppre.Hso il giovine colia sua tremenda rivelazione ; ma in- 
v.'ino ella noverò le oro e i minuti, invano madonna Pie- 
rina stelle in orecchi. Ascanio, il quale riavutoci a tempo 
dal suo tramortimenlo. avrebbe potuto approfittare della 
graziosa permissione dì Colomba, non veoot*. accompagn.'Uo 
da Ruberta, a picchiale i quattro ccdpi convenuti alla porta 
del Petit-Nesle. Che voleva dir ciò? 

Ciò voleva dire che Ascanio era .*unmabto, morente 
forse io i'talo iosomma da uou pnt^-r venere. Tanto almeno 
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penuT» Golombè^ etU' pMs6 tutù la aera prostrata sul 
suo ia|iaoerbiaUMO, pregando e ftiangendo, e quando cessò 
di pregare a'accorse che ancora piangeva. R n'ebbe paura ; 
e quen’aosietii che le stringeva il cuore, fu per essa conio 
una rivolaxiooe. iu fatti era il caso di spaventarsi , dap- 
poiché, da un mese Ascauio erasi re«o signore del suo 
pensiero, a segno di farle |N)rre in dioaeolicaoza Dìo. suo 
padre e la sua stessa sciagura .. Ma or si trattava bene 
di questo ! Ascanin pativa quivi presso , a pochi itassi di 
distanaa, moriva forse, senza ch'ella potesse vederlo : non 
era dunque il oiomeuto di ragionare, ma dì piaiicere, di 
pianger sempre. Quand’ei fosse salvo, rifletterebbe! 
li giorno appressa fu peggio ancora, ta Fierina fece la 


vuol la ragione di tal gioia secreta, mn non siamo altio 
che storici. Ma io breve, ridetteiido, gliene sep;i« male ad 
Ascauio d'aver potuto crederò ch’ella non fo^8<• di.’tperata 
pi'r quel ^rentado. < Ki mi disprezea dunque 1 » Cosi ar- 
gomeulo. Tutte questo disposizioni di sdi'gou e di tenerezza 
erano pericolose, poiché svelavano a st* .stesso quel cuore 
iguoraote. Colomba faceva foiza airannna sua per deside- 
rare dì non rivedere .Ascaoio : ma nel più riposto del cuore 
l'as^icuava per giustificarsi. 

kd ella ^nava nella sua timorata coscienza, penava nel 
suo amore mal comproso. 

Se non che quesl<> non era il solo amore, die Ascanio 
non conoscesse : un altro u’era più polenb-, piu impaziente 
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posta alia Ruberia, e non si tosto la vide uscire, si av- 
ventò fuor di casa ella pure, per far provviskiae di noti- 
zie assai più che di vettovaglie. Ora Ascanio non era più 
gravemente ammalalo; Ascanio aveva scmplioemeote ricu- 
sato d'andare al Petit-Nesle, senza voler rispondere alle 
sollecite interrogazioni di Ruberta te non con un ostinato 
silenzio. I..e due madonne erano ridotte alle cooghielture; 
e in fatti la era usa cosa per esse incomprensibile. 

In quanto a Colomba, ella r>on indugiò molto, ma disse 
schiettamente a sé stessa: < Ei sa tutto: udì che fra tre 
mesi sarò moglie de) conte d'Orbec, e non vuol più ve- 
dermi. > Bd il suo prinio movimento fu di saper gndo 
airamante suo della sua collera, e di sorridere. Trovi chi 


ancora di rivelarsi, e che ardeva nella brama della gioia, 
come l'odio nel desiderio della vendetta. La signora d' E- 
Umpes non credeva, o non voleva credere, a quella pro- 
fonda passione d'Ascaiiio per la Colomba. < Un fsDciulln 
che non sa quel cIhi voglia, ella diceva, che si è inca- 
priccialo della pròna bella fanciulla che ha veduta passare, 
che incappo negli sdegni di una scioccherella superila, ed 
il cui orgoglio s'irritò d'un ostacolo! ... Ohi quaud'egli 
sentirà che sia un amor vero, un smore ardente a tenace, 
quando saprà che io, la duchessa d'Elampi'a, io, il cui ca- 
priccio governa un regno, io l'amo !... Conviene eh’ ei lo 
ia ! > 

vifM^ODle di Marmagne ed il prevosto Parigi pali- 
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DO tonor e&ii Di'i loro odio, eoroe Anna e Colomba oel- 
tmor loroi 9g}\ «rano fuor di modo ioTiperiti contro 
jovenuto, e Marmagne {specialmente. E nel vero Benre^ 

• Ito l'aTeTa fatto sprezzare ed umiliare da nna donna : 

I -'ovonuto rasiriogeva a<^ e&ser valoroso, poìcliò prima del 

($0 succeduto niT palazzo d'Etampes, il vigente avrebbe 
. tulo farlo pugnalare da’ suoi cagnotti in istrada : ma ora 
>stretto era ad assalirlo egli stesso in sua casa, e Mar- 
ame a tal pensiero fremerà di terrore, e non si perdona 
I .ai a chi ri fa sentire che siete un riie. 

Onde, tutti pativano, Scozzona, medesima , Scozzona la 
entità. Scozzona la pazza, non rideva più, non cantm 
;ù, e i suoi ocelli orano spesassimo rosd e tumidi dalle 
•grìme. Benvenuto più non i'amava. Bi'nvenuto era freddo 
•mpre e talora aspro con lei. 

La povera Scozzona aveva avuto sempre ferma la mente 

• I un'idea, ebe le si era al fin convertita in monomania: 

■ )leva diventar moglie di Benvenuto. Ooindo si era re> 

\la in casa di lui. credendo d'averglì a servir di trastullo, 

• -I egli Taveva trattata con riguarem come una donna e 
lOn come una bella, la povera fanciulla si senti ad un 
ratto redenta da qurll'inaspettito rispetto e da queironorc 
lon isp<>rato, e le spuntò in cuore ad un tempo una pro< 
linda riconoscenza pel b‘'nefaiior suo ed un iugonuo or- 
goglio io vedersi cosi oobilincnlo estimata. Poscia, e non 
per l’ordine, ma p^r la pregliiera di Cellioi, eiracconsentì 
letamenlo a servirgli di moiMh ; e vedendosi tinte volte 
iiprodotia in bronzo, in argento ed in oro, s’era attribuita, 
né più nè meno, la meLi dei trionfi dell' orefice , poiché 
alla fin fine quelle vaghe forme, si sovente lodale, appar> 
tenevano a lei molto più che ai maestro. Eila arrossiva 
volentieri quando taluno complimentava Benvenuto intorno 
alla purezza de’ coolorni della tale o tal'altra figura; e si 
persuadeva senza sforzo d’o&sere alTailo indispensabile alla 
rinomanza del suo amante, o d’essere divenuta una parte 
delia sua gloria, come già era una porzione del suo cuore. 

Povera fanciulla! Ella non sapeva che. per lo contrario, 
non era stata mai per l'artista quell’anima secreta, quella 
nascosa divinità che ogni creatore invoca a che il fa crea- 
tore: ma parahé pareva che Benvenuto copias.>ie le sue 
Dosature e,Jf sae grazie, credeva io buona fede ch’egli le 
tw detu|^ di tutto, ed aveva a poco a poco prr<o ar- 
dirà a sperare, che dopo avere innalzata la cortigiana al 
grado di sua amante, innalzerebbe l’ amante al grado di 
sua moglie. E siccome non era dotta ad infingersi, aveva 
aperlaiuenW svelate le suo pretensioni a Cellini, il quale 
ucoltiula gravemente, lo rispose : € Vedremo. » 

.Fatto sta di'egh ay/chbe antepo.«ito di ritormre al forte 
Sant'Ang^, n nsef^io dì rompersi di nuovo la gamh.a fug- 

f eido. Non già cb'Mj)dj|preg|qée la sua cara Scozzona; 

amava anzi con teaernua ea wchc un poco con gelosia, 
ooae ahbbmo veduto; ma adorava io capo a lutto l’arte, 
e la sua vera e legittima dama era prima la S'!ollura. Poi 
ammoglialo che fosse, il marito non attristerebbe egli il 
lieto vagabondo? Il padre di famiglia non metterebbe le 
pastoie ai cesellatore ? Senza che. s’egli avesse dovuto spo- 
sare tutte le donne ch’aveva scelte a modelli, sarebbe stato 
almeno le cento volle bigamo. 

€ Quando cesserò damare e di modellare Scozzona, di- 
ceva tra sé Benvenuto, le troverò qualche buon garzone, 
di vista troppo corta, perchè volga gii oc^hi al passato e 
li spinga nell avvenire. e che non vedrà se non uni bella 
donna e la pingue dote che le darò.. . E appagherò in tal 
^isa la smania che ha Scozzona di portare il nome di | 
uno sposo. » Imperciocché Benvenuto teneva per fermo che I 
la cosa, la quale stava più a cui^ di Scozzona, fosse di 
avere un marito, nieut’allro. { 

Intanto ei lasciava che rambiriosetta sì beasse a sua 
Msta Delle suo chimere. Ma dopo il tramutamento al Gran , 
Nesle non era più possibile l’illusione, e Scozzona ben ve- ; 
deva d’essere men che avesse credulo necessaria alta vita i 
ed alle oiM're di Cellioi; la non veniva più a capo di sgom* I 
brare colla giocondità cua le nubi di tristezza che gli ' 


oseuravan la fronte, ed egh aveva già ineoaiiaciato a mo- 
dellare in cera un’Ebe, per cui ella non istava in atteggia- 
mento. Infine, cosa orrenda a pensare ! la povera fanciulla 
aveva tentato di fare la civetta con Asranio , veggente 
Cellioi, senza che il menomo broncio desso indizio della 
gelosa collera del maestro. Egli era dunque mestierì rìoua- 
ziaro a tanti bei sogni, e non es.ser più che una povera 
figliuola umiliala, come in addietro. 

Quanto a Pagolo , se si ha qualche curiosità di ten- 
tare le tenebre di quell’ anima, diremo che mai Paralo 
non era stato si cupo e taciturno come era da qua^e 
toi^. 

Or si penserà forse che il gioviale studente Jacopo .\q 
bry, l'antica nostra conoscenza, si fosse sottratto egli al- 
meno a tal contagio del cordoglio? Oibò: anche egli aveva 
avuta la parte sua di dolore. Simeona, dopo averlo aspet- 
tato a lungo la domenica deH'a&sedi'i di Nesle, era tornata 
furibonda nel coniugale soggiorno, e non aveva più voluto 
per nessun pretesto ricevere lo scapestrato donzello. Quest*, 
per cagioQ di vendetta, erasi tolto, é vero, dal nuu»ero 
degli avventori del marito della capricciosa: ma quel tri- 
staccio di sartore non aveva manifestalo a tal nuova altro 
sentimento ebe quel d'uoa viva soddisfazione, imperoc- 
ché , se Jacopo Aubry logorava presto e con prodigalità 
ì suoi abili (^ad eccezione delle tasche), conviene a|^iun- 
gere che egli aveva altresì per massima economica di 
non mai pagarli. Di modo che, quando la Simeona non 
entrò più in mezzo a contrapporre il difetto di danaro . il 
sarto egoista repuUt che l'onore d’obbligare Jacopo Aubry 
non ricompensava la perdita cb'ei faceva, abbigliandolo 
gratis 

E il nostro povero amico rima>e a un tempo e oppreuo 
dal suo veiiovatioo e d.'inneggiato nel suo guardaroW Per 
buona sorte ei non era uomo d'alibandonarsì alia malis- 
eonia, e n<m tardò a rinvenire un.v leggiadra coosolaiioDe 
chiamali fìerva.«ia; se non che b frervasia era loricata da 
ogni fatta di massime cli’ei giudicava strambe ed assurde 
aH'esln'mo: la gli guiuava oontinu.*iment8 di mano quando 
cerciva tutti I mezzi di farl.t star forma ; onde n' aveva 
perduto non solo la voglia di bere , ma anche di man- 
giare, tanto più che l’ indiscreto suo tavorniere, il quale 
era cugino di quel cane di sartore, non voleva {hù brgli 
credenza. 

Tulli coloro do' quali venne profferito il nome nelle pa- 
gine di questo libro erano dunque afllitti e conturbati , 
eomincìamlo dal re. incerto se Carlo V volesse o non 
voless passare per la Francia, fino alla Pierina ed alla 
Ruberia, dolentissime di nno poter ripiglia'nj j loro àcateeci 
e se, come il Giove antico, i nostri leitorì avessero il po- 
tere e la noia dasooltare tutte le doglianze ed i voli dei 
mortali, ecco il cort^ lamentoso che potrebbero udire: 

Jofòpo Aubfjf. — Ab ! se Gervaaia volesse cessar* dnl 
rìdermi in faccia! 

Sco:zofift. ~ Ahi te Benvenuto tornasse ad essere un 
solo lìiomoQtc geloso! 

f»agn'o. — Ah! se Scozzona potesse detestare il maestro! 

Ma rmagnf. — Ab ! se avessi la fortuna di trovar Cai- 
lini solo ! 

La ai^nors (fEtamji^s. — Ah! se Ascanio sapesse che 
io t'amo I 

Cnl'tnba. — Ah! se il vedessi un minuto, il tempo oe- 
corrcnle a giustificarmi ! 

Attanio. — Ah ! s’elia si giustificasse ! 

Btnienulv, — Ah! ho osas*i almeno confessare il mio 
tormento ad Ascanio ! 

Tuffi — Ahimè! ahimè! ahimè I 

XV. 

LI Gioia i spiseo om dolobi orb uvti itrooo. 

Tutti quei dcstderil, con si caldo animo sigaifieali, es- 
ser dovevano esauditi prima che terminasse b settimane : 
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con questo per altro che il loro appagameoto lasciar do- 
T6Ta coloro che li aTeTaao formati più iofelici e metùdi 
prima. Quest'è la regola; ogoi letisia cootieiie in germe 
qualche sveaiura. 

Prima di tutto, Gerrasia dod riderà più in faccia a Ja- 
copo Aubrj : eaonamento, chi beo si ricorda, con grande 
ardore bramato osilo studente in fatti Jacopo Aubry tro- 
vato aveva l aureo legame che doveva incatenare la leg- 
giadra fanciulla, e quel legame fu un graiioso anello ce- 
sellato da Benvenuto medesimo, ed in cui erauo<' iìgurale 
due mani conserte. 

CoDvien sapere ebe dopo il giotoo del combattimeolo. 
Jacopo Aubry 'era stato preso di viva amicisia jkt la 
sebietta e sovrana energia dellarteGce fiorentino. Éi non 
l'inlerrompeva, cosa inaudita, quand’ei parlava : il guar- 
dava e ascoltavalo con rispetto, cosa che i suoi maestri 
non avevano potuto ottenere da lui; ed ammirava le opere 
sue con entusiasmo, se non d'intelligeoaa, almeno sinceris- 
simo ed altiaaimo. D’altra parte la sua lealtà, il coraggio, 
il gaio umore erano piaciuti a Celimi; algiucodet pallone 
Aubry era tanto dotto quanto bastava a difendersi, oou a 
vincere; a tavola poteva stargli spetto, pur cedendogli di 
una bottiglia . onde l’ orefice ^ egli erano divenuti i mi- 
gliori amici del mondo; e Cellini, generoso perché sapeva 
inesauribile la sua rìcchexaa, Taveva foraato un di a por- 
tar seco quel gioiello, cosi mirabilmenle lavorato che 
avrebbe tentato Èva io «iifeilo del pomo, e gittate la di- 
scordia nelle nosae di Teli e Peleo. 

li domani del giorno io cui l'anello pa<^ dalle mani 
di Jacopo Aubry m quella di Gervaaia, Gervasia si poie 
sul serio, e lo studenle sperò ch'ella fosse sua. Povero 
pataoi era egli di lei. e non ella di lui ! 

Sooiiooa anch’ella, giusta il suo deùderìo, venne a rapo 
di ridestare nel cuor di Benvenuto una scintilla di gelosia ; 
ed ecco il come. Una sera, io cui le sue lusinghe e le sue 
moine eran tornale vane dioansi la impassibile gravità 
dei maestro, prese anch'ella un fare solenne . e gli parlò 
in questa guisa: 

— Benvenuto, volete che ve la dica ? Voi non mostrato 
di pensar punto ai voelri impegni verso di me. 

— Che impegni, gioia mia* rispose Benvenuto, fin- 
gendo di cercar nel soppalco U spiegasione di tale rim- 
provero. 

— Nqo mi avete voi promesso le cento volte di spo- 
sarmi 7 

— Non me ne ricordo. 

— Non ve ne ricordate? 

— No ; mi ricordo solo di averli risposto : Vedremo. 

— E dunque? avete veduto? 

— a. 

— Che cosa? 

— Che sono ancor troppo giovine , peirh' io sia altra 
cosi che il tuo amante, ooosxona. Torneremo sull' argo- 
mento più lardi. 

— Ed io non sono più tanto sciocca, signore , da con- 
tentarmi d'una promeaaa il vaga e da stare ad attendervi 
a piacer voetro. 

— Fa dunque al tuo, carina ; e se bai Unta fretta, met- 
titi U via fra le gambe. 

— Ma, il fine, perché siete cosi avverso al matrimo- 
nio 7 Qual cangiamento ne verrà nella vostra vita ? Avrete 
faiu felice una povera (anduila che vi ama. e oiem'altro. 

— Qual eangiameoio ds verrà nella mia vita, Scoatona? 
disse in sol serio Cellini. Vedi tu quesU candela, la cui 
fioca luce illumina debolmente la vaaU aala in cui siamo? 
Pongo uno spegnitoio sui lucignolo ed eccoci affatto all'o- 
scuro. li malrìmooio é questo spegnitsio. Rseoandì la can- 
dela, Scoszona; il buio non mi va a sangue. 

— Capisco, esclsmò Csterina, rompendo a piangere; 
voi portata un nome troppo illustre perchè il diale ad 
una femminesu <U niente, ebe diede a voi l’anima sua, 
U SM viu, tolto quello oh’eH’aveva, lutto Quello che la 
poteva dave, eb'è ponU a qualunque aacrifisio per voi. 


die respira per voi solo , che non ama altri al mondo 
ebe voi . . . 

So tutto questo, Scozzona , e ti assicuro che te n 
sono oliremodo grato. 

— Che accetto di buooa voglia ed allegrò quando po(< 
la vostra solitudine ; che, sapendovi geloso, non guarda ins 
le beile cavalcate degli arcieri e de^sergenli d’arme, ei 
ha sempre chiusi ..li orecchi alle paroline galanti che noi> 
le mancò per altro ojcasione di udire anche qui. 

— Ancno qui ? !a interruppe Benvenuto. 

^ Si, qui, qui ancora, capile 7 

— Scóuona. gridò Benvenuto, to' credere che nessuno 
de* miei compagni avrà o^ato oltraggiare il suo maestro a 
tal segno ! 

— Egli mi sposerebbe s'io gli volessi dar retta, prose- 
gui Scozzona, la quale attribuì ad una vampa povdfa d’a- 
more il ntovimento di collera di Ollioi. 

^ Scozzona, parlate! chi è l'audace?... Non Assanio. 
spero. 

— Ce n'é uno, che mi disse più di cento volte: Cate- 
rina, il maestro T'inganna: egli non vi sposerà mai. ben- 
ché siate si buona e si bella: é troppo altero perclté vo- 
glia farlo. Ahi s ci vi amas.'.e come vi amo, o se voi 
voleste amar me come amate lui! 

— Il nome, il nome del traditore! urlò Benvenuto fu- 
rioso. 

— Ma io non gli dava neppur ascolto, riprese Scouona 
fuor di sé per la gioia ; onde tutte le sue parole cadevano 
a vuoto, ed io io minacciava di dirvi tutto se persisleese. 
lo non amava altri che voi: era cieca, ed il vagheggino 
gettava il ranno e il sapone.... Si, si, fate pur mostra di 
noncurson, fìngete di non, credermi ; quel che vi dico d 
la verità pura e pretta. 

— Non ti credo, Scozzoni, disse Benvenuto, il quale si 
appoM che a voler sapere il nome del suo rivale eli era 
mestieri battere una strada dei lutto diversa da quella che 
aveva fìno allora tentata. 

— ' Come I non mi credete ? esclamò ^'ozzona come 
balorda. 

— No. 

— Supponete dunque ch'io menta 7 

— Suppongo che tu pigli lucciole per lanterne. 

~ Di modo che, a parer voetro, aessuno può più 
amarmi? 

— Noi dico. 

— Ma il pensate? 

Benvenuto sorrise^ poiché vide ch’aveva trovato il mezzo 
di fare parlar Catenna. 

— Pure, il vero è. che alcuno mi ama , ripiglio a dire 
Scozzona. 

Benvenuto fece un nuovo cenno di dubbio. 

— £i mi ama più che voi non m'abbiste mai ainau, 
più che non siate mai per amarmi, avete capilo, signore? 

Benvenuto diè in nno scroscio di rìsa. 

— Sarei vago, disse egli, di sapere chi è questo bel 
Medoro? 

— E' non si chiama Medoro, rispose Caterina. 

— Che nome ha dunque? .àmadigi, forse? 

— ' Neppure Amadigi. Ha nome. . 

— Galaor? 

— Ha nome Pagolo, poiché vi sta cosi a cuere saperlo. 

— Ah! ahi egli è ser Pagolo! mormoro Cellini. 

— Si, egli è ser Pagolo. riprese Scozzona , offesa del 
tuono sprezzante eoo cui Cellini aveva fM'offerito il nome 
del suo rivale : un bravo giovine, di buona famiglia, re- 
golato, tranquillo, religioso e che «sarebbe un ottimo marito. 

— Ti pare. Scozzona? 

— Sicuramente. 

— E tu non gii desti mai nessuna i>ptTaoza? 

^ Non l'ascoltava neppure, vi dico. Oh ! era pur pazza ! 
Ma d'ora innanzi... 

— Hai ragione, Caterina ; conviene che tu I' ascolti e 
gli risponda. 
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— <k)me! che dile! 

— Dico che (ifii AAcolurlo quaDdVgli ti parlerà d'atoore 
e con leoerlo certo. Al rimaotmte pruTroderò io. 

— M.V.. 

— Ma. fa a mio modo; ho io capo uo'idea. 

— Sia pure. Per altro, spero che non vorrete punirlo ; 
m forma (ra^!^ quel povero galantuomo, che ha il viso i 
di chiamarsi in colpa dei suoi peccati , quando dice : Vi 
amo. Fategli qualche bel tiro, m- vi garba, ma non colla 
ao'ira spada, vi prego Domando grazia per lui. 

— Resterai paga della vendetta. Scozzona, poiché la 
vendetta tornerà in tuo vantaggio. 

— tlome r 

Si; ella adempirà uuo de' più .ardenti tuoi desiderii. 

— Che imeodete di dire, Benvenuto? 

— Quest'è il mio segreto. 

— Oh ! se sapeste com'ei muove al riso quando vuole 
fare il grazioso t rìpreite la gaia fanciulla. ÌQc.apa4'e di ri- 
maner nK*sta cinque iniouti consecutivi. Di maniera che, 
cattivacelo, vi su ancor a cuore che si corteggi o no la 
vostra matlarellat L'amate dunque sempre un poco que- 
su povera Scozzona? 

— Si, ma bada ad obbedirmi con tutta esattezza ri- 
guardo a Bagolo, ed a seguire appuntino gli ammaestra- 
menti chi) ti do. 

— Oh! state di buon animo; io so rappresentare aii- ! 
eb'io la commedia al pari che un altro. Ki non urderà 
molto a dirmi: E coti, Caterina, volete dunque esser sem- 
pre crudele? Al ciie io risponderò: come? toccate ancora 
questa corda signor Bagolo? Ma, s'tntcnde gìiel dirò in un 
ciTlo tenore dì voce non troppo adirato o proprio a dargli 
coraggio. Quand'ei vedrà che non sono più severa, gli parrà ! 
d'aver a correre il mondo per suo! E voi, che gli farete 
Benvenuto? Quando comiurorete a vendìcar%'i di lui? La 
vendetta andrà per le luiigtin? sara piacevole? rideremo? 

— Rideremo, lispose Benvenuto. 

— E voi mi amerete sempre? 

Benvenuto le dié sulla fronte un bacio, che è quinto 
dire la migliore delle risposte, come quella die rispondo 
a tutto e non risponde a ntenl«>. I^a (invera Scozzona non 
immaginava che il bacie di Cdlìni era il comindamento 
della sua vendetta. 

Il visconte di Marmagnv. secondo era suo voto , trovò 
Benvenuto solo ; ed ecco come accadde la cosa. 

Aizzato dilla cullerà del prevo^to , stuzzicato dalle ri- 
niembr.nnze degli sprezzi della signora d'Elampos, e sU- 
molilo sopratutto dal puogolo della sua furiosa avarizia, 
il viseonU*. risolutosi d'andar ad assalire coll aiulo de'suoi 
due scherani, il leon nel suo antro,, scelto aveva piT tale 
spediziùn>‘ il giorno di Sant'Kligio, fe.'ta della corporazione 
degli orefici, giorno in cui rofHcina esser doveva deserta. 
Ed egli se ne andava per le riviere, colla testa alta ed il 
cuor palpitante, seguilo a forse diei i passi da' suoi cagnotti 
quando udì una voce dirgli d'allaio: 

— Ecco un bel giovine signore, che muove ad una coii' 
quista amorosa, eoi suo valicK aspetto per la dama ed ì 
suoi bracchi per il marito. 

Marmagne sì vultò. stimando che qualche suo amico gli 
indirizzasse il discorso; ma gli corse agli occhi un inco- 
gnito che andava per la medesima strada, e che impen- 
sierilo com'era, non aveva prima veiliito. 

— Dite i) Vero : non ho io toccalo giu.sto , bel gentil- 
uomo? continuò riocopnilo, lasciando il monologo pel dia- 
logo. Scommetto la mia borNa contro la vostra (senta sa- 
pere che ci Kia dentro, per me è tutt'uuo) che andate ad 
espugnar qualche bella. Oh! .*iUle pur zitto; la secrelezza 
è un debito in amore. Ber me. io mi chiamo Jacopo Au- 
bry, souo di professione studente . e vado ad una confo- 
rcóa colla mia amaste, Gervasia Bliilìpot , vezzosa fan- 
ciulla. ma d'una virtù assai terribile, che per altro ruppi* 
allo scoglio di un anello. Se non che quell ancKo era una 
moia di mirabil lavoro, una cesellatura di Benvenuto Cel- 
lioi, niente meno! 


Fino a questo punto, il visconte di Marmagne aveva 
appena porto l'oiecchio alle confìdenzo dell' impertinente 
cingui-tliere e sera h*‘Ti guardalo di rispondergli : ma al 
nome di Benvenuto Cellini tutta la sua attenzione fu scossa. 

— Dna cesellatura di Be-nvonuto Cellini f Capperi! egli 
è un dono che sa di reale per uno stadentc. 

— Oh! già capite, caro barone... Siete barone, eonle, 
o vÌM^)nte? 

— Visconte, disse Marmagne, mordendosi le labbra per 
la famigliarilà che lo studente si permetteva con lui, ma 
bramoso di vedere se ne (totesse trarre qualche utile rag- 
giiaglìo. 

— Già capite, caro visconte, ch'io non l'ho mica com- 
perato; DO, benché artista, non ispendo il mio in tali ba- 
gattf-lle. Benvenuto stesso me ne fece presente in compenso 
dcil'avcrgli un poco t«>nuU> mano, domenica scorsa, a to- 
gliere il Grand-Nesle al prevosto. 

— Onde, voi siete un amico di Coliini? 

— Il suo amico più intrinseco^ visconte, e me ne tengo. 
Siamo legali, vedete, in vita ed in morte. E voi. Il couo- 
scete certo anche voi? 

— Si. 

— Me ne consolo di cuore. Un genio sublime, non è 
cosi, mìo caro? Scusate se vi dico : mio raro . ma vgli ò 
un mio modo di parlare, e poi credo d'esser anch'to gen- 
tiluomo; cosi diceva almeno mia madre a mio padre ogni 
volta ch'ei le sonava le spalle. Son dunaue, come vi di- 
ceva. r.nminiratore, il confidente, il fratello del gran Ben- 
venuto Cellini, e per conseguenza amico de' suoi amici e 
nemico de' suoi nemici ; poiché egli non ha difetto di ne- 
mici, il sublime mio orehee. Brima ha la signora d'Etam- 
pes : poi il prevosto di Barìgi, un vecchio pedante ; (loi un 
certo Marmagnc, uno spilungone che forse conoscete e che 
vuole, per quel che si dice. impossHMiarsì del Grand-Ne- 
sle. Ah ! in fude mia, ei troverà guaina al suo naso! 

— Benvenuto ebbe dunque senkire delle sue preten- 
sioni 7 domandò Marmane, il quale incominciava a trovar 
molto importanti le chiacchiere dello studente. 

— Ne riianno informato; ma zitto I non bisogna dirlo, 
afruicbè il sullodaio Marmagne riceva le correzioni che 
inerita. 

— A quanto vc^. Benvenuto sta dunque in guardia ? 

— io guardia? Prima di tutto, Benvenuto ci sta del 
coDtiuuo. bi corse non ao quante volte il rischio d'essere 
ammazzalo nel suo paese, e la Dio mercé, egli ha saputo 
sonipre schermirsene. 

~ E che intendete voi diro, quando dite ch’egli sta io 
guardia? 

— Oh ! non già ch'égli abbia un presidio , come quel 
vigliacconc dei |>revoslo'; no, no. nemmeno por ombra; egli 
è anzi solo, tneotre vi parlo, perché ì suoi operai anda- 
rono a darsi bel tempo a Vanvres. lo medesimo doveva 
oggi andar a giuocare una partita al pallone eoo lui; ma 
(»er mala sorte, la Gervasia venne a competenza col mio 
grande orefice, e ben capite che io dovetti darla viola a 
Gervasia. La cosa corro pei suoi piedi. 

— Poich'ella à cosi, vado a darri il cambio, disse Mai^ 
magne. 

— Bravo, andateci, la sarà un'opera meritoria^ anda- 
teci, e dite da mia parte al mìo amico Benvenuto che gli 
farò visita questa sera. Già conoscete il segnale: tre colpi 
un (M)' forti. Ei prese tal precauzione per riguardo a quel 
bertuccione di Marmagne, ch'n suppone disposto a fargli 
qualche mal giuoco. Lo conoscete voi, in cortesìa, quel 
visconte di Marmagne? 

— No. 

— Me DP dispiace: avreste potuto farooeoe il ritratto. 

— E perchè? 

— Per proporgli, se mai rincoDlro. una partita al ba- 
stone. Non so il motivo, ma avete a sapere, mio caro, che 
senz'averlo mai veduto, io I* abborro quanto so e posso 
quel vostro Marmagne. e che s'ei mi capita alle maài, ho 
in animo di scuotergli ben bene di dosso la polvere. Ha 
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eoa roeira topporiaiiooe , oceoci agli AgoatiaiaDi : debbo 
riounKÌare alla vostra compagoia ... Ohi a proposito, come 
vi chiamate, mio caro ? 

Il TÌsconia s'aliootanò, coma so ood arrssc odila I* io- 
(errogaatooe. 

— Ah! ah! disse Jacopo Aiibry, gnardaodogli dietro, ei 
pare, caro viseoole, ohe desideriamo rimanere incogniti: 
questa si chiama ravalleria di paro ceppo , o non m' in- 
toodo on'acca della materia. A piacer Toetro, caro Tiseonte, 
a piacer vostro. 

£ J^opo Aubrv. colle mani nelle uccooce. e dondo- 
landosi coma al sòlito, si mise, sufòlaodo no'ahetta, per la 
strada del Baltoìr, in capo alla <^uaie dimorava la Ger* 
vasia ; mentre dal canto suo il visoonle di Marmsgne con- 
tinuò il cammino verso il Graod-Nesle. 

10 fatti, come detto aveva Aubry, Benveauto era solo; 
Ascanio era andato a iotratlenersi co' suoi pensieri non 
so dove: Caterina visitava una sua amica rua madonna 
Ruberia, e gli altri artefici celebravano a Vasvres la festa 
di Sant'EIigio. 

11 maestro stava nel giardino, lavorando nt!l modello di 
terra della sua statua gigantesca di Marte, la cui lesta co- 
lossale goardava di sopra a' leui del Grand-Nesle e poteva 
vedere il Louvre, quando il pìccolo Gìovaoni, che in quel 
di era di sentinella alla porta, tratto in ioganoo al mode 
di picchiare di Marmsgne, e prendendolo per un amico, ki 
introdusse coi suoi due bravi. 

Se Benvenuto non lavorava come TìxUdo colla corazia 
indosso, lavorava almeno come Salvator Rosa colla spada 
ai fianco e la carabina da costa. Marmagne vide quindi 
eh' ^li non aveva avolo un gran vantaggio a sorprendere 
Cellini; egli aveva sorpreso un uomo armalo, e nient' altro. 

11 visconte nulladimeno tentò di palliar coll' impudensa 
la sua vigliaccheria ; e come Cellini, con quel tuono im- 
perativo che non ammetteva ritardo nella rispoeta , gii 
domandava con quale intenxione ei si conduceva in sua 
casa: 

Io non ho a reoderna conto a voi, disse : mi chiamo 
il visoonte di Marmagne, sono secretano del re. ed ecco 
<10 ordine di sua maestà, aggionse levando in aria una 
caiU, il quale mi concede una parlo del Grand-Nesle. 
Vengo adunque a prendere le mie disposixioui per far ao- 
oomòdare a mia voglia la porzione del palazzo che mi e 
allogata e nella quale d'ora innanzi farò soggiorno. 

Ciò detto, Marmagae. seguitato tempre da' suoi agberr , 
a'incamminò verso la porla della casa: ma Benvenuto, stesa 
la sano alia carabina, che, come dicemmo, aveva sempre 
da presso, fu d'uo balzo io cima alla scalinata s dinanzi 
la ^rta. 

^ Alto 1 ei gridò con terribile voce, e allungando il 
braccio destro contro Marmagne : Se movete un passo siete 
morto ! 

Il visconte foce alto in fatti : e dopo i preliminari di- 
scorsi pareva s'avesse ad accendere un accanito cumbaUi- 
mento. Ma soavi uomini tali ebe hanno il dono di essere 
formidabili. Non so qual terrore emana dal loro sguardo, 
dall'atto loro, dalla loro postura, come dallo sguardo, dal- 
Fatto e dalla postura del leone: Falito loro spira lo spa- 
vanto, e si senta la lor forza a prino tratto e di km uno. 
Battono il piede, stringono il pugno, oorrugan la fronte, 
onOan le nari, ed i più risoloti ristanno tilubaali. Una 
era, dì cui s'sitaocano i nati, fa tremare eoi che arruffi 
il crine e respiri grave. Glt uomini, di cui paliamo, sono 
pericoli viventi; i valorosi ravTÌsaao in essi i lor pari, e 
a malgrado della lor secreta emozione muovono loro in- 
contro; ma i fiacchi, i timidi, i vili tremano e danno ad- 
dietro al loro aspetto. 

Ora Marmagne, come si potò conoscere, non era un va- 
loroso, e Benvenuto aveva tutti ì sintomi d’un pericolo. 
Per cui. aitando il vìsconia udì la terribil voce dell'orefice 
e il vide fargli quel gesto da eomaudo, compreae che la 
carabina, la spada eo il pugnale di cui quegli andava ar- 
malo erano la sua morte e quella dei suoi due compagai. 
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tanto più che. avvedendosi che il suo maestro era minac* 
ciato, il piccolo Giovanni aveva anch'egli dato di piglio a 
una picca. 

Marmagne senti ch'aveva fatto un buco nell' acqua e 
che poteva dire d'ess< r nato vestilo se riusciva a trarsi , 
senta luciarvi del può, dal giospraio nel quale si era 
ficcato. 

— Bene, bene, messer l’orefice, egli disse. L'unica cosa 
che volevamo, era sapere aeravate disposto o no ad ob- 
bedire agii ordini di sua maestà. Voi dunque lì disprezzstp. 
riOoiate di secondarli? Basta co^i; ci rivolgeremo a chi 
troverà il modo di ridurvi a obbedienza : ma non isperate 
che vi iaoeiamo F onore di venire a paragone con voi. 
Buona sera! 

Buona sera ! disse Benvenuto, ridendo del più gaio 
suo riso. Giovanni, riconduci questi signori. 

Il visconte e i due sgherri uscirono vergognosamente dsl 
Grand-Nesle, intimoriti da un uomo e ricondotti da un fan- 
ciullo ; e ul trista fine ebbe quel desiderio del visconte: 
Se potessi trovar Benvenuto solo I 

Ma ùccome egli era stato deluso ne' suoi voti più aspra- 
mente che Jacopo Aubry e la Caterina, i quali almeno 
non avevano a prima giunta veduta né ancora vedevano 
l'ironia del destino, il nostro prode visconte ora in sullo 
furie. 

— La signora d'Rtampe.<t aveva dunque ragione, diceva 
egli tra sé e sé, e mi veggo forzalo a seguir il consiglio 
cn’olla mi dava t mi conviene spezzar la spada ed affilare 
lo stocco. Quel diavolo d’uomo é veramente quale viene 
detto : pochissimo tollerante o niente affatto accostevole. Ho 
veduto chiaro a netto nei suoi occhi che. se Iacea un passo 
di più, era bello e morto ; ma chi perde ai rifa. State al- 
Ferta, messer Benvenuto, state allerta! 

E se la pigliò co' suoi bravi, che pur erano gente pro- 
vata ed avrebbero voluto guadagnare onestamente il loro 
danaro, uccidendo o facendosi uccblere, né s'erano ritirati 
se non per obbedire ai comandi del loro padrone. I bravi 
gii promisero d'essere più fortunali in un agguato : ma 
siccome Marmsgne, per mettere in salvo il suo onore, pre- 
tendeva ebe lo smacco sofferto procedesse dal fsUo loro . 
disse h)fo che in queli'sgguato non ti accompagnerebbe, e 
eh’t’glino avrebbero a sbrigarsene come potessero; cosa che 
lopr’ogni altra appunto essi desideravano. 

Indi, raccomaouato loro il silenzio sull'accatiuto. si recò 
dal prevosto, e gli disse che all'ultimo aveva giudicato più 
sicuro, per rimuovere <^ni sospetto, di protrarre la pu- 
nizione di Benvenuto fino al giorno in cui. carico di qual- 
che somma di denaro, o di qualche suo lavoro prezioso, 
egli s'avventurasse come di spesso accadevagit, in qualche 
deserta e lontana contrada, ondo s'avesse cagione di cre- 
dere che Benveauto fosse stato ammazzato da' ladri. 

Ora et rimane a vedere come le brame della signora 
d'Elampes, d' Ascanio e di Cellini venìsser esse pure esau- 
dite con dolore. 
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Intanto Ascanio aveva terminato il disegno del suo gi- 
glio: e, vuoi per curiosità di mente, vuoi per quel fàscino 
che trae gFiofeiici verso coloro che li compiao^oo, Asca- 
nio crasi tosto incamminato verso il palazzo d' Eiainpes. 
Erano le due ore dopo mezzodì o praseo z poco: e giusto 
in quell‘<^a la duchessa faceva pompa di sé. circondala da 
una vera corte ; ma, come al Louvre per Cellini , erano 
stati dati ordini al palazzo d'Elampes per Ascanio. 

Ascanio fu dunque introdotto alrislante in una sala e ù 
andò avvertire della sua venula la duchessa ; la quale si 
senti inondare di gioia al pensiero che il giovine stava per 
vederla in tutto il suo splendore, e diede seeretamente al- 
cuni ordmi ad Isabella, ch'erasi incaricata del messaggio. 
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In eonso^Dxi IsabeUi ricévette AscaniO) e pr^o per ' 
mano eeiu'aprir bocce, il fece eninre in un corridoio, sol- 
levò un arano e lo spìnse ionsozi bel belio. Aacaoio si ’ 
trovò nella slaiiza dì riceTÌoifoto della duchessa, dietro il ! 
seggidooe della sovrana del luogo, la quale , accortasi di i 
averlo presso, più ancora al fremilo di tutta la sua per- ^ 
sona, che allo stropiccìo detrarazso, gli porse di sopra alla 
spalla che Ascaoio, nel sito io cui era, sHorava quasi del 
labbro, la sua bella mano a baciare. 

La leggiadra duchessa era. siccome abbiam detto, attor- 
niala da una vera corte: a diilta di lei sedeva il duca 
di Medina Sidooi^ ambasciatore di Carlo V; il signor di 
Mootbrioo, aio di Carlo d'Orleaos. secondogenito del re, 
stavale a manca, eJ il rimanente della oooiiliva si atrin- 
geva in cerchio a' suoi piedi. 

Insieme co' prìncipali personaggi del regno, uomini di ! 
guerra, uomini di stato, magistrati, artisti, eran quivi pure 
I capi del partito protestante che U signora d'Eiampea fa- ! 
Toriva io secreto: tutti gran s'gonri corteggiati, che s'e- ' 
ran fatti cortigiani della favorita. Era un movimento spleo- I 
dido, il cui primo aspetto abbarbagliava , e i discorsi si 
avvivavano d'ogni maniera dì barzellette su Diana di Poì- 
tiers, l'amaiua del Delfiuo e la nemica della signora d'E- 
tampes. Ma Anna non prendeva parte a quella giostra di 
frizzi pungenti se non con brevi parole, rapidamente git- 
tate a caso, come : 

< Via, via signori, non istate a parlare di Diana: En- 
dioiione ne piglierebbe il broncio »; o pure: < Povera 
madonna Diana ! ella si maritava il giorno della mia na- 
scita I 

\ riserva dì questi lampi con die illumina la conver- 
sazione, la signora d'Eumpes non parla se non coi sud 
due vicini; e ciò a mezza voce, ma con molto calore, e 
non tanto piano per altro da non poter essere intesa da 
Ascsnio, umile e come perduto io mezzo a tanti illustri ' 
gentiluomini. i 

Si, signor di Montbrìon, diceva in aria di confidenza : 
la bella duchessa al suo vicino della sinistra, oonvien che 
^cetamo del vostro alunno un compito principe; poich'egli, 
vedete, ò il vero re deH'avvettire. lo sono ambidosa per : 
quel caro fanciullo, e sto preparandogli una sovranità indi- 
peodenle, nel caso che Dio ci togliesse suo padre. En- 
rico Il , un povero sire , a dirla fra noi , sarà il re di 
Francia, concedo: tna il nostro re sarà un re francese. La- 
scieremo al suo fratello maggiore la signora Diana e Parigi; 
ma porteremo con noi, col nostro Carlo, la vivacità di 
Parigi. La corte sarà dove sarò i(k signor di Montbrìon : j 
io sposterò il sole*, avremo i grandi pittori come il Prima- ! 
ticcio ; i graziosi poeti, conte Clemente Marot. che s'agita I 
colaggìù nel suo canto senza dir nulla; prova cbiarìssima I 
che vorrebbe dirci dei versi. Tutti cotturo sono in fin dei ! 
conti, più vani ebe venali, più cupidi di gloria che di da- 
naro; gli avrà seco, non già colui che possederà maggiori 
ricchezze, ma chi tributerà loro la msggiori lodi: e ehi 
li avrà, sarà sempre grande, dappoiché essi renderebbero 
lustre ogni borgo in cui sfavillassero. Il delfino non è 
vago se non di tornei, bene ! ri si terrà le lame e la spada 
e noi prenderemo le penne e i pennellL Oh I non dubitate, 
signor di Hoolbrìon , io nmt mi lascerò mai tórre il pri- 
mato dalla Diana, regina in erba : ail aspetli con pazienza 
la sua mooarcbia dal tempo e dai caso, io mi sarò pro- 
cacciata due volle la mia. Che vi pare del ducato di Mi- 
lano ? Colà non sarete lontano gran fitto dai vostri amici 
di Ginevra, poiché so che le nuove dottrine d' Allemagna \ 
non vi trovano relultante. Zitto; parlerem} di ciò io altro 
incontro e vi dirò coso che vi trarranno a stupore. Non 
so che dire; perché la signora Diana s'é ella Ulta la pro- 
tettrice de' cattolici? Ella protegge, io protesto; la cosa é 
naturale. 

Poi con un gesto imperativo ed un'occhiata eloquente la 
signora d'Elampes pose fino alle sue confidenze con questa 
parole die sbalordirono l'aio di Carlo d Orlaans. £i volle 
nendimenu rispondere; ma la ducheisa eraii ormai rivolta 


al duca di Madioa-Sidooia. Già abbiamo dallo ebe Aacasio 
udiva tutto. 

— E cosi, signor ambaaciatora, diase Anna, rimperatora 
si dacid'egli finalmeata a Iravarsara la Francia t Per ve- 
rità ei non può aver ricorso ad altro spediento ad é aem- 
pra meglio cadere da pié che dalla vetta. Par mara suo 
cugino Enrico Vili il farebbe rapire senza scrupolo, e se 
pur fjggisM airioglese, cadrebbe nella mani del Turco ; 
per terra i princip protestanti s'opporrebbero al suo paa- 
ssggio. Che fare? È fona passar per la Francia, o pure, 
crudel sacrifizio l rinunziare a punire la ribellione dei Gan- 
tesi. suoi cari compairìulii. Impercioccbò egli é cittadino 
di Gand, il nostro grande impentor Carlo : e ognuno m 
ne potè accorgere d poco ri^to eb'egli ebbe, nall'oeeor^ 
ronza, per la ruale maestà, bodasie memorie il rendono 
oggidì timida e eiroospetlo, signor di Madinn; oh! il oom- 
prendiamo benìssimo : ci teme non il re di Francia ven- 
dichi il pi^oniero della Spagna, ed U prigionier di Fvigi 
paghi il rimanente del riscatto dovuto dal onitivo dalTE- 
scuriale. Ma. Dio mio , ei si rìfsccia sicuro : sa non si 
persuada della nostra lealtà cavalleresca, spero almen eba 
ne abbia udito parlare. 

— Senza dubbio, signora duchessa, dìsaa l'ambasdaiora, 
ri è nota la lealtà del re Francesco 1 qoand'é lascialo in 
balia di sé stesso, ma temiamo... 

Il duca s'arrestò. 

— Temolo gli spacciatori dì eonaigli, non è vero? ripi- 
gliò la duchessa. Ah! certo; so bene che un consiglio, U 
quale uscisse da una bella bocca, un consiglio eba pran- 
^se una forma vivaoe a beffarda, farebbe breccia neH'n- 
nimo del re. Tocca a voi prorvedara, signor ambasciatore, 
e pigliar le opportuna cautela. Alla fin fine, voi dovete aver 

leni poteri . e , in difetto di pieni poteri , qualche carta 

lanca in cui si possano ridurre molta cosa io poche pa- 
role. Sappiamo come vanno tali faccende: abbiamo studiato 
la diplomazia, ed avevo ansi pregato il re a vaierai di me 
come ambaaciatore, perchè mi par di avere un geob ac- 
concio alle negoziazioni. Si, sento che sarebbe ineresrioso 
per Carlo V i^ere un brano del suo impero Mr liberare 
(a sua persona od aaairurare la propria inviolabilità. D'al- 
tra parla, la Fiandra è una delle pù belle gemme della 
sua corona; eli' è l' eredità tuU’intera deU’avola sua ma- 
terna, Maria di Borgogna, e duole assai rinunziare con un 
tratto dì penna al patrimonio de' proprii avi, quando il pa- 
trimonio, dopo essere stato un granaueato, potrebbe dive- 
nire una piccola monarchia. Ma io che mai vado a per- 
dermi? Dìo buono, io che bo orrore della polidea! poieM 
ti assicura ch'elia imbruuiaee... le dooiw, beo intasa La- 
scio, é vero, di quando in quando cadere, aenzs avveder- 
mene alcune parole sugli affari di auto ; ma se sua mae- 
stà insisia a vnol leggere più a fondo nel mio pensiero . 
la supplico a risparmiarmi tali note, a talora anche m’ap- 
piglio al partito di fuggire da lui o di lasriarlo meditare. 
Voi mi direte forse, voi che siete un profondo diplomatioo, 
e die ooDoaoele gli uoaùiri, ebe oode^ psrole gittate io 
aria 800 quelle appoeto che gerraogìiano nelle menti della 
tempra dì quella del re; e eoa mentre eese eredonsi por- 
tate dai vento, hanno quasi sempre roaggìM* potere e un 
lungo discorso che m» ri ascolta. Può esser, signor duca 
di Medina , poò essere ; io non tono se non una povera 
donnetta occupata di gioielli e di cianfrasaghe, e voi siete 
pratico di queste gravi cose mille volle meglio di me ; ma 
il leone poò aver nisogoo del topolino, lo schifo può sal- 
vare la ciurma. Siamo al mondo per intenderci , signor 
duca, ed altro non occorre che inieoderri. 

— ^ voleste, signora, disae l'ambaKiatQre, presto sa- 
remmo intesi. 

— Una man lava l'altra a tutte due il viso. eontimUi la 
duebesaa senza rispondere direttamente Per me , il mio 
ietinto muliebre mi trarrà sempre a conssgiare a Prane»- 
seo 1 azioni grandi e geoeroee; ma spesso l'istinto dà le 
spalle ella regione. Bisogne ancora pensare airuUle; sIPo- 
tile della Francia , vo' dire. Ma bo fiducia in voi « aignor 
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di Medùtt; vi riehÌAd«rò di pArere, t, lutto eouidorAto, 
predo che TimperAtore feri Deoe Ad ArrischiArsi suÌIa pA- 
rota del re. 

~ Ahi 96 voi foste dAllA DOstrA, siffnorA, egli noo esi- 
P»rebbe . . . 

— Mseetro Clemente UatoI, disse Is duchessa, rompendo 
di subito il ragionAmenlo senu dar a vedere d’sver udita 
resclAmasione dell'AinbAiaAtore ; maestro Clemente Marot, 
Avreste per AvrenturA qualche grAsioao madrigale, quei che 
sonetto beo sonoro da reeitarei? 

— Signora, disse il poeta» aiadrigali e sonetti sono sotto 
a' vostri passi eome fiori naturali che spuntano al sole 
de* vostri begli occhi ; quindi ho composto alcuni versi solo 
in guardarli. 

— > Davvero, maestro? Ur beo^ v'ascoltiamo... Ab ! si- 

r r prevosto, sute il benvenuto, e perdonate se non vi 
veduto a prima giunta. Avete notizie del v, atro futuro 
genero e nostro amico, il come d'Orbec? 

— Si, signora, rispose messer d'Eslourvitle, egli mi scrive 
che tornerà prima ancora del tempo assegnato, e spero che 
il vedremo fra poco. 

Un sospiro a mesto represso, ricercò le fibre della si- 
gnora d*btampes; ma senta volgersi verso colui che Ta- 
veva mandato, dia continuò : 

— Tutti il vedranno con piacere, E voi , visconte di 
Marmagne . avete ritrovato il fodero del vostro pugnale ? 

— No, signora, ma sono sulle sue tracce, ed ora so 
dove e come trovarlo. 

— Buona fortuna dunque, sigoor visconte, buena for- 
luna. Siete voi pronto, maestro Clemente? Noi pendiamo 
dal vostro labbro. 

^ Soggetto dei componimeoto ò il ducato d’ Eumpes , 
disse Clemente Maroi. 

Un mormorio d'approvasione risonò per la stanza, ed il 
poeta radiò con sussiego il madrigale seguente : 

Quella Tenpe, per tante 

Glorte hiDOsa, e da fmrtte e dolci acque 

InaflUta, in Teanglia un fdonw alneqtie. 

Ma a un e^nno del Tooanie, 

Cbe agli amoroai cor prozio arrde. 

In Franna a un trailo (r>amutar ai «idc. 

R Tempe do. ma Bumpea ora s’appella. 

Dimora delle beile alla p«iii bella (1). 

La signora d'Eiampes applaudì colla mano e col sorriso, 
e tui e le mani e tuu<t le labbra applaudirono dietro di lei. 

— Via , ella disse , m* accorgo che insieme con Tempe 
Giove ha trapiantato in Francia anche Pindaro. 

Così dicendo la ducbeasa si alzò , e tutti con lei si ai- 
tarono. Quella donna si riputava a buon diritto una vera 
regina; pertanto eoo gesto da regina ella diede commiato 
a tutti gli astanti, e eome a regina ognuno s'Iocliinò ri- 
tiraoriosi. 

— Rimanete, ella disse sottovoce ad Ascanio. 

Eld Aacaoio obbedì ; ma quando tutti si furono ritirati, 
la duchessa, voltasi verso il garsooe, non era più la re- 
gina sprexzaoie ed altera , ma la donna umile ed appai' 
sionaia 

Ascanio, nato nel!' oscurità, allevato looUoo dal mondo, 
nel buio quasi claustrale deH'offidaa. Ascanio, ospite io* 
apiito dù palaui , ove di rado seguito aveva il suo mae> 
Siro, ara già storaito, turbato, abMrbagliato da quella luce, 
da quel eommovimento , da quei discorsi La sua mente 
aveva provato una Ul quale vertigine io udire la signora 
4'Eumpee parlare eoa tanta ooocuraoxa o piuttosto con 
tanta civetteria, di disegni si gravi , e trattare famigliar- 
menie sui destini de* re e della fortuna de* regni. Quella 
donna, come la Provvideioa , aveva in certa guisa asse* 
gnam a ciascuno la sua pirte di dobre e di gioia; aveva 

(I) Dd roto U ipidr gale è «pnsl tolimdiMbU», parebè vena tal ginofo 
di pifoSe tra ed di tuono «guak m fnocne : glauru di 

parale rbe pm dm li pretta la Rahauo. 
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I colla mano medesima seos!^ catene e lasciato cadere co- 
rone. E quella sovrana delle più alte cose della terra , si 
superba co’ nobili suoi adulatori, volgevasi a lui, uon solo 
col dolce s^uar>lo della donna che ama, ma ancora nel- 
Tatto supplichevole della sciiiava che teme ; d* improvviso 
da semplice spettato e. Ascanio diveniva il principale por* 
sonaggio della comnioilìa. 

Del rimaoenlo la rivetta duchessa aveva scaltramente 
ifflmagioatu e disposto lale elTelb. .\9catiiu comprese l'im- 
pero cbe quella oonna preoiJeva . a malgrado di lui , non 
sul suo cuore, ma sul suo pensiero; e da quel fanciullo 
ch'egli era a’armò di fred lena e di severità per nascon- 
dere il suo turbamento. 

E forse in qoesto istante la casta ombra di Colomba , 
colla sua veste bianca e luminosa la froott>. passava quasi 
un rimprovero fra lui e la duchessa. 

xvn. 

AMORE, PASaiOXB 

— Signora, disse Ascanio alla duchessa d'Eiampes. voi 
mi avete ordinato un giglio, se ve ne ricordate, e mi avete 
prescritto di reearvene il disegno non appena ei fos^e fi- 
nito. L'ho terminato questa mattina, ed eccolo. 

— C'è tempo per questo, Aseauio, disse la duchessa con 
un sorriso ed una voce da sirena. Sedete un pCH'o. Or bene, 
mio genlib ammalalo, come va la vostra ferita? 

— Ora sono risanato d^l tutto, signora, risposo Astemio. 

— Risanato alla spalla; ma qui ? chiese la duchessa, po- 
nendo una mano sut cuore del giovine con un fare jHeno 
di grazia e di afietlu. 

— Vi supplico, signora, di scordare tutte quelle follie, 
eolie quali mi duole d'aver impO|nunato vossignoria. 

— Oh? Dio mio, che vuol dire quel far contegnoso! 
che vuol dire quella fronte annuvolata, che vuol dire quella 
voce austera? Tutti quegli uomini di testé ri davan fa- 
stidio , non è vero , Ascanio ? £ a me credete furio cbe 
desser piacere ? Io li odio, li abborro ; ma li temo. Oh 1 
non vedeva Torà d'esser sola con voi. E però, avete ve- 
duto come li ho congedali senza cerimonie, quegli adulatori. 

— Ben dite, signora, b mi trovava fuor di luogo con 
sì nobile compagnia, io. povero artista, non per altro qui 
venuto che per farri vecfere questo giglio. 

— Or IsÀciarao da parte il giglio, Ascanio continuò la 
duchessa , crollando il capo. SìMe mollo freddo e ritenuto 
con un’amba. L'altro dì foste sì loquace e graaiosol d'onde 
tal cangiamento, Ascanio? Certo da qoalelie discorso del 
vostro maestro che oou può vedermi. Clie opinione v' ha 
egli insinuato di me, Ascanio? Udiamo, siile franco; voi 
avete parlato di me con lui, noo é cosi ? e v'ha dello cbe 
era pericoloso fidarsi a me. che Tamidiia ch'io vi aveva 
dimostrato nasnoodeva qualche laccio! v'ba forse detto, ri- 
spondete, ch'io vi detestava? 

^ No , signora : m’ ha detto che mi amavate , risposo 
Ascanio, guardando fiso la duchessa. 

La signora d* Elampes rimase un istante muta sotto 
T impelo de' mille pensieri cbe torsero a battagliare nel- 
l’animo suo. Certo ella aveva desiderato cbe .Ascanio co* 
Doscessé il suo amore; ma avrebbe volub aver tempo per 
prepararrelu e per distruggere un po' per volta, senza mo- 
strare che gibne importasi la sua pasfione per Colomba. 
Ora, poiché Tinsidiz da lei tesa era scoperta, la non po- 
teva piò vincere se non a visiera alzata e eombatiendo 
alTaperto: al che si rìsolrette in un attimo. 

— Or bene, si, ella disse, io li amol È questo furto un 
delitto? è un fallo f<M‘se, e si può comandare all* amore 
od all’odio? Tu non arresti saputo mai ch'io t’amava, 
perché... ma a quale scopo dirtelo, so ami un’altra? Ma 
quelTuomo t'ha svelato tutto, t’ba mostrato il rab cuore, 
e foce , Aseamo ; guardaci dunque e ci vedrai un’a- 
dorazione cosi profonda cbe ne sarai tocco. Ed ora , odi 
tu, Ascanio, ora è Dscosaario che ta pure mi ami I 
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Li signora d' Eumpes , donna J' indole eleua e loria , 
spreuante per acenrtexia, ambiziosa per noia, aveva fatto 
sperienxa nno allora di parecchi amanti , ma non mai 
deiramore. Ell'avevi sedotto il re, l'ammiraglio Brion l'aveva 
sorpresa , il conte di Longueval lo era piaciuto : ma in 
tutte quelle tresche la testa aveva sempre sostenuta la parte 
del cuore. Infioe, olla trovava un di queli'amor giovine e 
vero, tenero e profondo, tanto volte invocalo, sempre sCo> 
nosciuto: e un'altra donna gliel contrastava. Ahi. misera 
quella donna! Elia non saf>eva die iroplacahiio passione 
avesse a nemica , Anna recar doveva nella sua leoeretn 
tutta r cnergin, tutta la videnaa dell' anima sua; o quella 
donna non sarieva ancora quale sciagura potasse importare 
l'avere a rivale la duchessa d'Eumpes: la duchessa a Etam- 
pes che voleva il suo A.^canio lutto per sé, e che con una 
parola, un gesto, un'occhiata poteva, tale era la sua po- 
tenza , rompere quanto si iruvava fra lei c lui. Onde il 
dado era ormai tratto; rambitione, la vaghezza della iiella 
del re non avevano più a servire se non al suo amore per 
Ascanio ed alla sua gelosia contro Colomba. Povera Co- 
lomba l curvata forse in quel momento sul telaio , seduta 
all'aspo, 0 pro«tra'a sull' inginocrhialoiot 

Quanto ad AM'.aaio, davanti a quell' amore si franco e 
si formidabile, si sentiva ad un tempo alTascinato, s»pnf« 
f>lto, auerrllo. Benvenuto giid’aveva già dotto, od il gìo> 
fine lo comprendeva : non si trattava già di un capriccio: 
ma gli mancava , più che h forza che lotti , respTìenza 
che inganna e soggioga. Avoca vent anni appena, era troppo 
caodido pi^rdiò lìngess**, si immagino, povero fanciullo, che 
la rituemhranza di Cdurab i evoeaU, che il nomo della fan- 
ciulla profToriio, gli fossero per essere un’armu ad offesse 
difesa, una sp.nd.i od un'egida, motitre per lo contrario ei 
dovev.ano infìgger pm addentro lo strale nel cuore della 
signora d’Eiampos. che un amor senza rivale e senza pu- 
gna avroblw stincata forse tra breve. 

— Orsù, Ascanki, riprese a dire con maggior calma la 
duchessa, ved>-ndo che il giovine se no stavi in silenxio, 
spaventalo forse dà quel ch'aveva detto, dtmonlicliiam p.*r 
oggi il mio amuns che una vostra imprudente parola ha 
in mal pumo ridesto. Non p^'nsiamo ora se non a voi. Oh! 

10 vi amo più \ter voi che |>er me. vcl giiiio; io voglio 
illuminare la V05tra viti, come voi avete illuminata la mia; 
siete orfano, ahbiilemi per madri». Avete udito cr6 che io 
diceva a 3iloulbrion c Mrdina. e avrei*) pensalo che fossi 
guidala soltanto dairambiziont»; non neg«>, sooo ambiziosa, 
ma per voi solo. Da quanto iem|m ho io accollo in raotile 

11 disegno di creare ad un Hgiio di Kranria un duc.alo in- 
dipendente nel c«i*r deiriialia? Dacché vi amo. So io fossi 
regina laggiù, chi sarebbe i) re vero? Voi. Per voi can- 
gerci di soggiorno, d'impero e di regno t Voi non mi co- 
noscete, Ascadìo, non sapete qual donna io mi S'a. Pure, 
vedete, io vi dico la verità tutta intera : vi svolo appieno 
ogni utio disegno: od ora, via, apritemi voi puro l'animo 
Toslit^ Ascamo. Quali sono i vostri desiderii, ch'io li adem- 
pia? Quali sono le vostre passioni ch'io le soddùifl? 

— Signora, voglio essere franco e leale al pari di voi; 
voglio dirvi la verità, cono voi me la diceste, lo non de- j 
■idero nulla, non aspiro a nolla ; non voglio altro che l'a- 
more di Colomba. 

— Ma non mi dicesti tu stesso eh*ella non ti ama! 

— Disperava l'altro giorno, è vero ; ma oggi, chi sai... 

Ascanio abbassò gli occhi o la voce: 

^ Voi mi amato pure, voi ! disse. 

La duehbs.<ia rimase soonfilta da questa grande verità, 
indovinata oeirinterno della passione, e stette mula un 
momento; ma quel momento le bastò per riaversi. 

— Ascanio, riprese, non parliamo oggi delle cose del cuore; 
Te ne ho già pregato , ve oc prego di nuovo. Ascoltate : 
l'amore nua è tutta la vita dell'uomo; non avete voi mai 
per esempio, bramato gli onori, la rìccheua la gloria t 

— Oh! sì, ai; da un mese li bramo ardentemente... ri- 
qiose Ascanio, spinto sempre, suo malgrado, verso uneo- 
stante pensiero, e si tacque. 


Dopo breve pauia Anna riprese, facendo forza asèm^ 
desimi: 

— Vi piace l'Italia? 

— signora , rispose Ascanio. Sono colà melaranci 
fioriti, sotto a* quali è sì dolce conversare : colà l'aria az- 
zurra circonda, accarezza ed adorna in si vago modo io 
serene beltà! 

— Oh! trasportarti eoli per me, per me solai Eisera 
tutto per te, come tu saresti lutto per mo? Dio mio, Dio 
mio! esclamò la duchessa, irresistibilmente rieoadotu se aia 
volerlo al suo amoro. Ma tosto, temendo d' impaurire di 
nuovo Ascanio, si moderò e prosegui: Credeva che amaste 
l’arte anzi tutto. 

— Anzi tutto, io amo. Amare! disse Ascanio. Oh! non 
io, no, ma il maestro Cellìni è quello che dà tutto sò stesso 
alle sue ereaziooi; egli è il grande, I* ammirabile , il su- 
blime artista : io non sono se non un povero scolaro o 
niente di più. 1/ho seguito in Francia, non per gnadagnar 
ricchezze, non fier acquistar gloria , ma solo perchè l' a- 
mava ed era impossibile separarmi da lui : imperrioccliè a 
quel ùmipo egli era lutto per me. lo non ho voloDl-i, non 
ho forza indipt'odenle; mi son fatto orefice per eoiopia- 
cergii e perrliè egli lo desiderava, come mi son fatto cck 
senatore perchè te cesellature fine e delicate erano il suo 
idolo. 

— Or bene, ditse la duchessa, asoolia : viver in Italia, 
onnipossente, quasi re; proteggere gli artisti e primo di 
tutti Cellioi: dargli bronzo, argento, oro da frastagliare, 
da fondere, da scolpire: amare e per giunta esser riamalo... 
dite, Ascauio. non e questo un bel sogno? :l 

— Egli è il paradiso, signora, posto rhe io ami Colomba 
e sta riamato da lei. 

— Ancora Coiomin! sempre Colomba! esclamò la du- 
chessa Sìa dunque: poiché Questo nome suona del eenii- 
nuo nello nostro parole e nello animo norre : poicte Ig 
tua Colomba è un terzo con noi, sempre dinanzi a' tuoi 
occhi, sempre nel tuo cuore, parliamo di lei o di me fran- 
camente, senz'ipocrisia. Ella non ti ama tu il sii. 

Oh t no, noi so più. signora. 

— Ma, se sposa un altro i esclamò la duchessa. 

— Suo padre forse re ha coitringe, rispose Ascanio. 

— Suo padre la coitringe! E credi tu thè se ini amassi 
corno l'ami, s'io fossi in lei, alcuna forza^ alcuna volontà, 
alcuna potenza al mondo basli?rcbbo a disgmngtTci I* uno 
dall'altro? Oh! io lasccrci tulio; fuggirei lutto; correrci a 
1 le, ti darei a custodire il mio .amore. Toner mio. la mi» 
( vita! .No, no, ti dico che ella non lama: o vuoi che li 
1 dira anche di più? Neppur tu non Tarn». 

— Io! io! non .amare Colomb.a!.. Mi p.ar che abbiale 
detto ch'io non Tamn, signora! 

— No. non Tami, inganni te stesso. Alla tua età, si 
prende per amore il bisogno d’.amare, c se avessi veduto 
me prima, ameresti me invece di lei Oh l quando peh^m 
che tu poteri amarmi! Ma no, no: è meglio che tu rni 
scelga. Io non conosco cmlesia Colomba: elTè hrlla, elTe 
pura, eITè qual più vuoi, ma quelle fanciulle non saaoo 
amare, l-a tua Colomba non lì direbbe già quel ebe l'ho 
detto io, io che pur sono da te posposta; elTavrebbe troppa 
vanità, troppo ritegno, troppa vergogna forse. Ma il mio 
amore, veai, è semplice e parla semplicemente. Tu mi di- 
sprezzi, ti pare ch'io dimentichi la mia part^ di donna , 
perché non son finta ; un giorno però, quando conoscerai 
meglio il mondo, quando avrai attinto ù profondamente 
alla vita, che ne santi giunto ai dolori, allora ti diadirai 
della tua ingiustizia, allora mi ammirerai. Ma io non vo- 

lio essere Mmulata, Ascanio, voglio essere tua con toti» 

effusione deirafTeito. Tel ripeto; seti amassi meno, potrei 
essere simulata, scaltra, civetta : ma li amo troppo perché 
ti seduca; vo’ ricevere il tuo cuore, non to' rubartelo. E 
poi. a che riuscirà Tamor tuo per quella fanciulla? Ri- 
spondi. Tu patirai, angelo mio, nient'altro. Io alTiocontro 
posso giovarti in molte cose. Prima ho patito per duo, e 
Dìo permetterà che il mio sovrappiù di paìmeoto ti sia 
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conulo; e poi me^ Alle tue giuoccliu le mie duvizie, il 
mio potere, U mia eiperienza: ifigiuDgerò la mia rita 
Alla tua e ti rispiarmierò ogni guisa d’ errori e di oorru* 
iioai. Per giungere alia fortuna fd anche alla gloria è 
spesso necessario che un artista si chini, strisci, s'avvilisca; 
tu non avrai bisogno di uli adulazioni a piaceoterte con 
me : l'iaaalzerò del cootinu<^ sarò il tuo sgabello. Con me 
rimarrai laltero, il nobile, il puro Ascanio. 

£ Colomba l Colomba, signora, non ò anch'ella una 
perla iinoucolata? 

— Fanciullo mio, credimi^ rispose la duchessa, lasciando 
l'entusiasaio per la malinconia ; la tua candida, la tua in> 
Docente Colomba ti procaccierà una vita arida ed uniforme. 


H5 

No ; epli è il mio amante, ma non è il mio padrooe. 
— &la egli tì ama ancora, egli ! 

~ àiio Dio! esclamò Anna, guardando fissamente il gio- 
vino e chiudendo nelle sue le mani di lui; mio Dio, sarei 
io tanto fortunata, che tu fossi geloso ! Il re ti farebbe egli 
ombra? Ascolta: io sono stata finora per te la duchessa, 
riccA, nobile, potente . che t'ulTeriva rii spostare corone e 
di sconvolger troni. Ti piace meglio la povera donna s««m- 
lice, soliuria, segregata dal muodo, in semplice veste 
iaoca, e con un fior de' campi tra' capelli ? Preferisci tu 
questo, Ascanio? Lasciamo Parigi, i) mondo, la corte. Par- 
tiamo; ricoveriamoci in un angolo delia tua fulia, sotto 
quegli .alti pini di Roma, presso il tuo bel golfo napoletanu 



Tu Iti. fila r ilutiiU 

Siete di natura troppo Hivioa ambedue; e Dio non ha gii 
fatto gli angeli per unirsi fra essi, ma per rendere migliori 
i malvagi. 

£ la duchessa pronunziò lai detti con allo si eloquente, 
con voce si piena di sincerità, che Ascanio si sentì, suo 
malgrado, preso di tenera pietà. 

— Aimè ! signora, ei disse, veggo che son molto amato 
da voi, e ne sono profondamente commosso: ma è meglio 
ancora amare? 

•>- Oh! quanto è vero, quanto i vero quel che dicii 
Preferisco i tuoi spreui allo piò dolci parole del re. Ohi 
io amo per la prima volta: per la prima volta, tei giuro. 

~ Ed il re ! voi dunque non l'amate, signora? 


anrova tiai (pa|c> CO 

Keeomi; son pronta. Oh! Ascanio, Ascanio, il tuo'orgoglio 
è egli lusingalo veramente dal sacrifizio ch'io ti^do di no 
amante coromito? 

— Signora, disse Ascanio, il quale sentiva ad onta sua 
avvamparsi il cuore alla fiamma d'un amore così grandi*, 
signora, il cuor mio è troppo superbo e preteudenie ; voi 
non potete darmi il passato. 

• Il passatoi Ab! Ecco quali sono gli uomini, sempre 
crudeli! Il passato?... Ma una misera donna dovrebb'clla 
esser mallcvadriee dei suo passato, quando egli è qua^i 
sempre opera degli avvenimenti e delie cose piò forti di 
lei ? Supponi che una tempesta li sollevi da terra , e cho 
un turbine ti porti *n Italia: quando sarai di ritorno fr.a 

11 .* 
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un amo, fra duo, fra tre anni, btaiimerai tu la tua Co • 
ìocaba , cbe ora ami tanto , perchè arrà obbedito ai auoi 
parenti , perché avrà sposato il conte d' Orbee ? La bia* 
aimerai delia sua linCi? La punirai d^'aTer obbedito a 
uno de' precetti di Dio ? e s* ella non serba in cuore la 
tua neinoria . come s' ella non t' abbia mai conosciuto ; 
te stanca di noie, oppressa di dolore, obbiiata un istante, 
ella Tolle aver qualche idea dì quel paradiso del auale 
le Tenne chiusa la porta e che chiamasi amore ; s' ella 
amò un altro in?eee dì suo marito : se in un momento 
di delirio ella diè la sua anima a un' anima . . . ecco una 
donna perduta a' tuoi occhi, disonorata nel cuor tuo: 
0000 una donna che non potrà più sperare Quella felicità 
perchè non arrà più il suo passato a darti io cambio del 
cuor tuo. Ab! il ripeto; questa è iogiosliiia, quest’ è 
crudeltà. 

— Signori?.... J 

— Chi ti dice che questa non sia la mia storia ? Ascolu. 
debl quel cbe ti dico, credi a quanto ti affermo!... Ti re- 
lico eoe ho patito per due. Or henel a questa donna cbe 
a patito, Dto p^opa, e tu non perdoni? Non comprendi 
eh* é più bello ritogliere dall' abisso chi t' è caduto che 
nop passare da canto airabisso sensa vederlo e colla benda 
della felicità sugli occhi? Ah! .\scanio, Ascaoio, io l'aYca 
reput-iio migliore degli altri, perch'eri più giovine, perclié 
tn più beUo ... 

— Oh I signora». - 

— Tendimi la mano, Ascaoio, e d'un balto io mi lan- 
cierò dal fondo deirabisso fìn sul tuo cuore. Il vuoi? Do- 
mani avrò rotto col re, col mondo, colla corte. Oh ! io son 
TtloTosa in amore, t’accerto. £ poi non voglio farmi mag- 
giore cbe non sia ; io ti sacrìficliepò ben poco , credimi , 

S iichè lutti codesti uomini non valgono un solo tuo sguardo. 

a se tu mi dessi retta, caro fanciullo, mi lascieresti ser- 
bare la mìa autorità e continuare i disegni cbe ho fatti a 
tuo riguardo e a tuo prò. Ti farei grande; voi altri uo- 
mini passate per 1* amore onde giungere alla gloria, siete 
ambinosi, o tardi o por tempo, ma il siete alia line. Quanto 
alTamore del re, non le ne mettere in pena: io lo di- 
vertirò su qualclio altra, cui egli darà il cuor suo. nseotro 
mi jiserberò la sua mente. Scegli dunque, Ascaniot o tu 
potente per me e con me , od io umile per te e con te. 
Ordina : poc' anzi, tu il sai, io mi stava in quel seggio, e 
i piu potenti deila corte erano ai miei piedi ; siedi colà 
in mio luogo, U voglio; siedivi, ed ecco io mi pongo a’ tuoi 
piedi. Ohi carne sto bene qui, Ascaoio! oh! come gioisco 
nel vederti e guardarti? Impallidisci, Ascaniol... Au! sol 
cbe tu volessi dirmi cbe mi potresti amaro un giorno, 
foss’ei pure lontano^ lonUno assai 1.^ Ob! io ne morrei di 
consolazione. 

^ Signora! signora! gridò Aseanio, nascondendo fra 
le mani la testa e chiudendo a un tempo gli occhi e gli 
orecchi tanto sentivasi aftascinalo d^a ^ista e della voce 
della sirena. ^ •>* 

— Non mi cliiamare signora, non mi chiamare più 
neppur Anna, disse la dueiiessa, levandogli le mani dal 
viso; chiamami Luigia. Egli è un mio nome anche questo, 
ma un nome che nessuno mi hx dato, un nome che sarà 
dì le solo.». Luigia! Luigia!... Ascaoio, non li pare ch'ei 
sia no nome soave? 

— Un altro ne conosco ancor più soave, disse Ascanio. 
— Oh! bada a te, Ascaoio! gridò la leonessa ferita; 
se mi fai patir troppo, giungerò forse ad odiarti quanto 
ti amo! 

— Dio mio! replicò il giovine, scuotendo il capo come 
per dissipare il prestigio; signora, voi turbate la mia ra- 

S ona e sconvolgete l»ima mia. Ho io il delirio? ho la 
bbre? :^no in preda ad un sogno? Se vi dico parole 
acerbe, perdonatemi; il fo per desiarmi. Vi veggo qua ai 
miei piedi, voi bella, voi adorala, voi regina! Non è pos- 
sibile che si diano al mondo tali tentsziooi , se non per 
perdere le anime ! Oh ! si . bene dieesie , voi siete in un 
abisso: jna in Inc^o d-uscime, vi traete me pure, io luogo 


di risalire con me volete die vi preelpìti anche lo. Deh ! 
non ponete a tal prova la mia debolezza. 

^ Non ha qui nè prova, nè tentazione, né aogoo: 
qoest’è per noi una splendida realtà, io ti amo, Aseaoto, 
ti amo t 

— Mi afflate^ ma vi pentirete in avvenire di quest' a- 
more, ma mi nofacciereie un giorno quel obe avrete fatto 
nella mia vita o quel che avrò disfatto nella vostra. 

— Ahi tu non mi conosci, esclamò la ducheasta, ae 
mi tieni per tanto debole da pentirmi. A te, vuoi una ai* 
curià? 

E Anna corse a sedere dinaui un tavolino su cui era 
l'occorrenie per scrivere , e dato di piglio a una penna , 
scrisse in fretta alcune parole: 

— Tieni, ella disse, e dubiu ancora se osL 

Ascanio prese il foglio e lesse: 

< Ascaoio, io ti amo; seguimi dov’Io vado , o 
seguirti ov' andrai. > 

< Asia D* Hholy. > 

— Oh! non può essere, non può essere, signora! mi 
sembra cbe il mio amore aarebbe una vergogna per voi. 

^ Una vergogna! esclamò la ducbeaaa ; so io (orse che 
sia la vergogna, io ! ho troppo orgoglio perchè lo sippia, il 
mìo orgoglio é la mia virtù ! 

— Ahi io oe conosco una più dolce e più santa I disse 
Ascanio, richiaoiandosi per ooolbrlo io momento cosi di- 
sperato la memoria di ^omba. 

Jl colpo diè in pieno nel cuore. La ducbeaaa s’aliò tutta 
fremente d indignaztone, e disse con rotta voce: 

— Voi siete un fanciullo osliasto e crudele, Ascanio. 
Avrei voluto rìsptnmarvi molte pane; ma veggo cbe il 
solo dolore può e deve esservi compagno nella vita. Tor- 
nerete a me, Ascanio. tornerete ferito, sanguinante, stra- 
zialo, e saprete allora cbe vaglia la vostra Golom^ e cbe 
vaiassi io. Vi perdonerò tuttavia, percliè vi amo; ma di 
qui e colà succederanno mollo cose. A rircdercL 

E il signora d'Eumpes usci dilaniala dall' odk» e dal- 
l amore, dimenticando che lasciava in mano d* Ascanio quelle 
due righe che aveva scritte in un momeoio di delino. 


XVIIL 

AMOBB miTVO. 

Non *PP6oa Ascanio si trovò libero dalia presenza della 
^oora d'Eiampe^ il prestigio cbe quella donna diflbodeva 
si dileguò, ed egli vide chiaro dentro e iniorao a aè. Ora 
egli si rammenuva d'aver detto una cou . cioè die Gó- 
lomba poteva amarlo, poiché la duchessa d'Etampes l'amara. 
Quio«li la sua viu non gli. apparteneva ed il suo isiinlo 
raveva bene servito. insfNranaogli quest'idea; ma eoirin- 
durlo a manifestarla eeso l' aveva tratto io «rrore. Se 
l'anima onesta e retta del giovine avesse potuto rÌNolversi 
slla dissimulasione, ogni cosa era lalva ; ma egli aveva 
posto sulle difese l'irsoonda e formidabile duchessa; onde 
era divenuta una guerra tanto più terribile da ebe non 
minacciava sa non la Colomba. 

Nulladimeoo queirardenlo e periooloao colloquio aveva 
giovalo Ascaoio in qualcosa ; ei ne aveva ritratto non ao 
quale esaltazione e uducia. 11 suo pensiero, inebbriaio dello 

r Itacelo cui aveva assistite, del pari ebe da’ suoi propri 
d. era in vena d’alacrità e d'audacia: per guisa ch'ei 
risolvè valorosamente di sapere qual capitele fare dovesao 
sulle ano speransa e di penetrare nell' anima dì Colomba, 
nuando puro non avesse a trovarvi se non freddezza. ^ 
ò)lomba amava daddovero il conte d’ Orbec, a qual prò 
lottare colla signora d'Eiampea? Questa potrebbe beo fare 
ciò che più le piacesse d'una vita ribelle, ributtata, deso- 
lala, perduta : ei sarebbe ambizioso, divembbe cupo e mal- 
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TAfio : eha eliaiie importATA t Ma adaì luUo. rn mestieri 
uAcire di dubbio e soueoere con risoluto Animo U IoUa 
ebe il destioo gli ASsegoATA; in tal caso l'Impegno della 
Mgaora d'Rlainpes gli (acota sicarU dell’ayvenire. 

Ascanio prenderà tale determinazione mentre se ne tor- 
ttATA lungo la costiera, o guardando il sole che scendeva 
Gammeggianla dietro la torre di Ne^e tutta nera. Giunto 
A casa, sema tardar più nè esitare, andò prima a racco- 
gliere alcuni gioielli , poi mosso franco a picchiar quattro 
eolpi alla porta del Petit-Nesle. 

Madonna Pierina per buona sorte trOTarasì quivi presso, 
e per lo stupore e Is curiosità s'sSretlò d’andar ad aprire, 
ma cerne ride il giovine, »i credè in dovm d'accoglierlo 
eoo sostenulezu. 

^ Ahi siete voi, signor Ascanio, ella disse: die do- 
mandate? 

— Domando, buona madonna Pierina, di mostrare su- 
bito queste minuterie alla signora Colomba. £ ella in 
giardino? 

— Si, Bel suo yiale. Ma aspettatemi, giovinotlo! 

Ascanio che non aveva disimparalo la strada, continuava 
il suo eammitio senza darsi più briga deiraia. 

. Ma verameote. disse questa fra sé. arrestandosi per 
darsi a profonde riflessioni, mi pare che sia meglio non 
raggiungerli c lasciar Colomba libera di far le sue spese 
e di preparare i suoi doni. Non conviene ch'io sia pre- 
sente, st‘, om'é probabile, ella vuol oelter da banda qual- 
che r^Iuzzo per ino: m’sccostcrò quand'ella avrà termi- 
luto il roercato, poiché allora sarei sgarbata sa rifiutassi. 
SI, si, in tal mono va fatto ; rimaniamo e lasciamo in piena 
libertà il buon coore di quella cara fanciulla. 

, Come si vede la brava donna era peritissima in fatto 
di delicatezza. 

Quanto alla Colomba, ella aveva già tralasciato da dieci 
giorni di chiedere a sé medesima se Ascanio foAse dive- 
nuto il suo più caro pensiero; l'ignara e pura fanciulla 
non sapeva che fosse amore, ma l'amore empieva il cuor 
suo : ella pensava ch'era mala cosa compiacersi in quelle 
idee, ma ai acusava col dire che imn rivedrebbe più Aaca- 
nìo di certo e che non avrebbe la consolazione di giusti- 
ficarsi presso di lui. 

Sotto questo pretesto ella passava tutte te sere sa) se- 
dile su cui l'aveva visto a^uso al suo fianco, e colà gli 
parlava, l'ascoltava, raccoglieva tutta l'anima sua in quella 
memoria ; poi, quando l’ombra addensavui e la voce di 
madonna Pierina lo intimava di ridursi nello sue stanze, 
la beila pensosa se ne tornava a lenti passi, e richiamata 
a sé stessa. <ti rammentava allora, ma allora soltanto, de- 
gli ordini del padre, del conte d'Orbec e dei tempo che 
progrediva. La sue vigilie erano crudeli, ma non tanto che 
ronife^ser l'incanto delle aue visioni vespertine. 

Quella aera, come al consueto, ell'era inteata a far rivivere 
l'ora deliziosa passata già presso Ascanio, aliorehè', rial- 
zati gli occhi, diè un grido : egli stava ritto dinanzi a lei 
e la contemplava in silenzio. 

Ei la trovava mutata, ma più bella : il pallore e la mo- 
laneofiia beo tornavano ai gentile auo viso, che pareva cosa 
n<Mi appertemota alla terra. Per cui Ascanio trovandola più 
leggiadra ebe mai, ricadde nelle modeste appreosiooi che 
l'amore della stmiora «T Rtampes aveva per un isUnta dissi- 
pato. Come quelm celeste creatura potrebbe ella oui amarlo? 

Quei dae amabili fanciulli erano l'uno rìmpetlo all'altro ; 
da ti lungo tempo mattumcnte ri amavano, e già erano 
stati Tono all'altro cagione di tanto patire. Essi dovevano 
senza dubbio, ritrovandosi insieme, varcare in un atrimo 
lo spazio ebe avevano disgiuntamente percorso nelle loro 
meditazioni; potevano ormai a prima giunta spiegarsi, strin- 
ferri cuore con cnore ad un tratto e dare uscita in un 
prtoK) sfogo di gioia a tutti gli affetti eh'avevaiio al a lungo 
infrenati. Ma erano ambtdue tropm timidi a ciò: e benebè 
la commozione che nel rivedersi li prese li tradisse ara- 
bidue, pure le loro anime angeliche non s'incontrarono se 
non per via oppoels. 


Culoiiiba, muta e vergognosa, era sórta in piè con subito 
moto, mentre Ascanio, fallo pallido dall’iiiterior turbamento, 
eonieueva con mano tremante i palpili del suo cuore; ed 
ambidue presero in un punto a dire : 

— Scusate, sigoorioa, ma mi avevate permesso di mo* 
sitarvi alcuni gioielli.. . 

— > Godo assai nel vedervi rimesso appieno in salute, 
signor Ascanio... 

£ s'interruppero nel punto stesso ; ina quantunque le 
dolci lor voci si fossero confuse, avevaoo perfetlsmente 
udito Io parole un ileU'altro; per cui Ascanio, incoraggiato 
dal sorriso che il caso fe' naturalmente apparire sulle lab- 
bra alla giovanella, rìs(>ose con un po' [tiù di sicuranza : 

— Voi dunque avete la bontà di rammentarvi ancora 
che sono stato ferito? 

— R madonna Pierina ed io abbiamo provato appren- 
sione e stupore dei non più rivedervi, riprese C'Iomoa. 

— Non voleva più ritornare. 

— > E perchè mai ? 

In tal decisivo momento Ascanio fu costretto d'appog- 
giarsi ad un albero: poi, raccogliendo tutte le sue forze e 
li suo coraggio, disse com'uom ansante: 

— Posso ormai confessarvelo ; io v'amava. 

— Ed ora? 

Questo grido die sfuggi a Colomba , avrebbe dissipato 
tutte le dubbiezze di un uomo più d.airo di Ascanio, ma 
«gli non conosceva più rbe tanto gii impeti repressi del- 
l'amore. 

— Ora, ahimè! egli prosegui, ho misurato la distanza 
che ci separa; so ebe siete 1 avventurosa fidanzata di un 
nobile conte. 

— Avventurosa! Tinterruppe Colomba, sorrìdendo ania- 
rameole. 

— Gite! non amereste voi il conte? gran Dio 1 Oh par- 
late.... non è egli forse degno di voi? 

— Egli é ricco, possente, d’ a«»ai superiore a me; ma 
l'avete voi già veduto? 

— No, ed ho temuto d'interrogare. Per altra parte, non 
so iierclié, ma aveva la certeua ch'egli era giovine e leg- 
giadro e che vi piaceva. 

— È più attempato di mio padre e mi fa paura, disse 
Colomba, coprendosi collo mani la faccia con un gesto di 
ripulsione da cui non ebbe potere d'asteaersì. 

Ascanio, fuor di sé per la gioia, si senti mancare, e 
piegò le gioocchia, le mani giuuto e pallido in viso; ma 
uno sguardo sublime raggiava nelle sue palpebre, ed un 
sorrìso bello cosi da rallegrarsene Dio, appariva sulle sco- 
lorate sue labbra. 

— Che avete, Aseanio? disse Colomba atterrita. 

~ Che ho ! esclamò Ascanio. ritraendo daH'eccrsso della 

S 'oia l'audacia che prima gli aveva dato il dolore; che ho!... 
a io li amo, Colomba I ... 

— Aacanìo, A&canio, mormorò la giovinetta in tuono 
di piacere insieme o rimprovero, tenero però al pari d'una 
confessione. 

Ma ei si erano interi , ì loro cuori ri erano frammUti, 
e prima che se ne fossero avveduti le loro labbra s'eran 
congiunte. 

— 0 amieoi disse Colomba, respingendolo dolcemente. 
E stettero goardandosi come in estasi: i due angeli ri 
rìconoscevano. Oh ! non si godono spcsao nella vita simili 
istanti I 

— Onde, riprese Ascanio, voi non amale il conte d'Or- 
bec? potete amar me? 

— Amico, diaie Colomba, colla gravo e drice sua voce, 
mio padre solo m'aveva finora baciato in fronte, e mollo 
di rado, pur troppo ! Io sono una fanciulla ignorante e che 
nulla sa della vita; ma al fremito che produsse dentro di 
me il vostro bacìo, sento eh' é ormai dover mio non sp- 
parienero ad altri che a voi ed al ciclo. Si. se fosse altri- 
meoii, son certa ch’ci sarebbe un delitto! Le vostre labbra 
m'hanno consacrata vostra fidanzata e vostra moglie; e 
quando pure mio padre mederimu mi dioesee no , io non 
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ajcoltertM s« doq ii voce di Dio, che dica )d ma 5 t. Ecco 
dunque la mia mino, rli'é vo.^tn. 

— Angoli dol paradiso, uditola od invidiatemi 1 gridò 
Aseanio. 

L'ostasi d'amore non si dipingo, nè si racconta; coloro 
ohe l'hanno provala, se ne rammentano; fmirlié ci è im- 
possibile rìforir le parole^ gli sguardi, le strette di mano 
di que' due puri e vaghi fanciulli. 1 ^ loro candide anime 
si commescevano. come duo limpidissimi fonti confondonsi 
Senza c.ingi.ir natura e colore. Àscanìo non isfion') neppur 
coN'ombra di no mal pensiero la casta fronte della sua 
diletta^ e Colomla s'af>poggÌava in pien.i (idaiiza sulla spalla 
del 'ilio sposo; se la Vergine li avesse dall’alto guardati, 
avrebbe «irriso di compiacenia. 

Quando si comincia ad amare si cerca di adunare Del- 
l’amore quanto più si può della vita, rioò il presente, il 
passate, il futuro. Non .appena poteron p.arlare. Aseanio e 
Coìoinba m narrarono tulli i dolori, tutte le dubbiezze, tutte 

10 sporaiize ond'erano stati in quegli ultimi giorni agitali. 
La era una rosa graziosa; l’uno paleva dir la storia del- 
Tallro. Eglino avevano molto penato, e r.ammemorando le 
|H*ne loro, ainbidue sorridevano. 

Ma eci*0 che pigliano a ragionar del futuro; ed allora 
si faoou mesti c fK^nsosi. Che cosa il Signore serbava ad \ 
essi nell avvenire ? Swondo le leggi divine eran nati l’uiio 
per l'altro; ma le convenienze umane dichiaravano i'iioione 
loro male assortita, mostruosa. Che fare? Come pemader 
al tonte d'Orbec di rinunziare a sua moglie; come indurre 

11 irevosto di Parigi a dar sua liglia nd un artigiano* 

— Ahimè ! amico, disse Colomba, io vi prometteva te- 
sté di uon appartenere so non a voi od al cielo: Ih'd veggo j 
che dovrò &(tparteDcre a questo. 

— .No, a me. disse A&eaaio. Due fanciulli, quali .siamo | 
noi, non potrebbero da soli mettere gli nomini al dovere ; '■ 
ma io parlerò al mio caro maestro . a lienvenulo Ceilini. | 
Egli è poleuie. Colomba, e vede da lungi e da alio ogni ; 
co»a! Oh! «gli opera in terra cerne Dio dee ordinare io 
cieh) ; e tutto ciò che il suo volere ha fermato, egli com* 
piu- Egli li farà mia ; non so come, ma ne sono certo. Egli 
vagheggia gli ostacoli; parlerà con Francesco I, con* 
vin era tuo padre: Benvenuto colmerebbo gli abissi. L'uiiira 
eosa eh’ ei non avrebbe |Kilulo fare, tu io facesti senza 
rh* e^lì se ue immischiasi'; m' hai amato, fi rimanente 
dehb essere agevole; veiii, .anima mia, io credo a’ inìr.i- 
colj, ora. 

— ("Uro Ascanio, voi «pei ale, ed io pure s{f«ro. Volete 
l'he dal mio canto lenti aneli io qualche cosa? pariaU’. Ho 
una persona che può tutto sull'animo di mio padre: vo- 
lete ch’io scriva alla signora d’Etampes? 

~ La signora d'Elaoi|)esl esclamo Ascanio. Dio buono! 
l’aveva dimeuticaia I 

Allora .\scanio in maniera semplicissima c senza vanto 
alcuno, disse corn'ella l'aveva amalo, come quel di stesso, 
un'ora (»rima, ella si fossa dicliiaratà morule nemica di 
colei eh' egli amava; ma che! l’impresa di Benvenuto Caf- 
lini jie sarebbe suta un po' più diHìcilo . nient’ altro, ne 
ei si sffomeQlorcbbe per un avversario di più. 

— Amico, disse Colomba, voi avete fede od vostro mae- 
stro, io ho fede io voi. Parlategli pel nostro meglio. 

~ Domani gli confiderò (ulto. Egli mi ama tanto! mi 
comprenderà eubilo... Ma che hai. Colomba mia? Perché 
cosi mesta? 

il raceoulo d'A^eafiìo aveva fatto accorU Colomba del* 
l'amor suo, inOggeudole nul cuore il dardo della gelosia, e 
più d una volta aveva .slretu convulsivamente la roano di 
Asranio. die teneva nelle sue. 

— Ascaoio, olla é b4‘lla, la signora d’Etampcs ; ella è 
amata da un gran tv. Non lasciò dia Dell' animo vostro 
nessuna imfres.sk>ne? 

<— lo ti amo! esclamò Ascanio. 

— Aspettatemi qui, disse Colomba. 

K io un istante fu di ritorno con un bianco giglio. 

— ‘ Odi, «Ila disse, quando lavorerai nd giglio d' oro e 


dì gemme di ({quella doona, guarda qualche volta il semplice 
gidio del giardino della tua Colomba. 

E cosi vezzosamente come avrebbe potuto fare li signora 
d’Elampes, ella pose sul fiore un ludo e il porse al gio- 
vine orefice. In quella apparve madonna Pierina. 

— Addio, 0 a rivederci. dìs«o in fretta Colomba, rec.indo 
furtivainent 4 > una mano sulle labbra del suo amante. 

l/aia s'accnsiò loro, e disse a Colomba : 

— Or bi'oe. fanciulla mia, avete sgridalo a dovere il 
profugo e scelto bei gioielli* 

— A voi, madonna Pierina, risposo Ascanio, ponendo io 
mano della buona donna la scatola ddte minoterie che 
aveva portala, ma che non aveva neppur aperta; abbiamo 
deciso, la signora Colomba ed io, di aarvi a scegliere qua 
dentro quel che più vi garbasse, ed io tornerò domani a 
ricevere il rimanente. 

Ciò detto se ne andò pieno di gioia , lanciando a Co- 
lomba OD nllitno eloquente sguardo, e Colomba colie mani 
in croce sul petto, quasi volesse chiudervi il gaudio onde 
era ripiena, rimase immobile. 

Ahimè! la povera fanciulla fu in terribile guisa d^'statii 
da' suoi dolci sogni; una donna le si presentò accompa- 
gnata da un degli uomini del prevosto, e le disso: 

— Monsignore il conte d Orbec, che torna dopodomani, 
mi mette sin da oggi al servìgio di vossignoria. Sono ai 
fatto delle più nuove e più bello fogge d'abiti, ed ho ri- 
revulo da monsignore il conte e da mc 5 s<.‘re il prevosto 
l'ordine di allestire per la signoria vostra una magnilica 
veste di brocc.ito, poiché la signora d’Elaropes dee presen- 
tare vossignoria alla regina il giorno de/fa partenza di sua 
ma«T>là per Saint-<jennain, vale a dire tra quattro di. 

Dopo ì'abboceamento narrato or ora. é facile argomeolarp 
di qual fiero colpo tal doppia notizia dovesse trafiggere il 
cuore di Colomba. 


XIX. 

AMORE Il EA. 

Il giorno .appresso, a/fo spuiiur del sole, risoluto Asca 
Ilio a rimetterò nello mani del roat‘>iro il proprio destiou^ 
s incamminò verso la fonderia, che BeiiTenuto chiamava 
la sua cella, e dove egli nduceva.«ii a lavorare ogni mal- 
Pna : ma nel momenio in cui si accingeva a bussare al- 
1 uscio della camera gli percosse Torecchio la voce di Scoz- 
zona. Immaginando clj’ella quivi stesse a modello, egli sì 
ritrasse per tornare più tardi, cd intanto prese a camini* 
narc pel giardino del Grand*Nesle, pensando a quel che 
doveva riferire a CeJJio/ e a quel ohe probabilmente Cel- 
lini direbbe a lui. 

Ma Scozzona non sosteneva allora la parte di modello. 
Ella non aveva posto mai piè nella celia, ove nessuno, 
con disperazioQ grande della sua curiosità, non era ancor 
penetrato, e dove Benvenuto non comportava che altri lo 
disturbasse. Per cui la collera del maestro fu grande al- 
lorché. voltandosi, vide a sè dietro la Caterina cogli occhi 
furbi e spalancali : il dasiderio di vedere della curiosa tro* 
viva per altro poco di che appagaci : alcuni disegni sullo 
muraglie, una cortina verde dinanzi la finestra, una statua 
d'Ebo cominciata, ed una raccolta d’ ordigni da scultore, 
erano gli unici arredi di quella stanza : 

-- Che vuoi tu, serpente ? Che vieni a far qui ? Mi per- 
seguiterai tu dunque fili ne/rtDfmmo? aveva saamato Ben- 
venuto alla vista di Cateriiia. 

— Ahimè! disse Scozzona, temperando alla maggiore 
ilolcetza la voce, v'assicuro ch’io non 210110 un aenwnte ; 
vi confesso che per non laseiarvi vi seguirei, se fosse il 
caso, anche airinferno; e vi dirò che vengo qui perché 
questo è il solo luogo dove ti possa parlarvi io secreto. 

— Bene, sbrigali; che m’hai a dire? 

— Oh! Dio mio. Benvenuto , esclamò Scozzona avve- 
dendosi della statua abbozzala, che anunirabil figura ! Ell'é 
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la ▼o»tra*‘Kbe. non ó cosi? Non cred«va che la fosso eo$i 
avanzata; corno b4‘Ìla! 

— Non è vero? 

— Oh! sì, bellissima. Ora comprendo perche non ab- 
biale voluto prendermi a modello per una natura così de- 
licata. Ma e chi mai ha sostenuto la mia parto? continuò 
Scozzona turbata; io non ho veduto entrare nò uscir nes- 
suna donna. 

— Basta, basta . . Dimmi che vuoi ; poiché non sei certo 
venuta qui per ragionar di scullura. 

— No, maestro, sono venula per cagione di Psgolo. lo 
v’ho obbedito. Beovenuio; egli approlillò iersera delia vo- 
stra assenza per ricominciare l'eterno discorso del suo 


sto fermaglio, il maestro entrerebbe in dubbio di qualche 
cosa, e sol che dubitasse, m’ucciderebbe senza misericor- 
dia; ma io affronto lutto po' vostri begli occhi. Dio mioi 
questo maledetto lavoro non progredisco mai. Infine, Ca- 
terina, a che vi giova amar Benvenuto? Egli nou ve ne 
sa piu grado; non gli preme più niente di voi. Ed io in- 
vece vi amerei d un amor cosi ardente ed insieme così 
prudente ! Nessuno so ne accorgerebbe ; non correreste 
nessun pericolo, ve ne accerto, e potreste far rapitale sul 
mio silenzio a tutu prova.... Udite (aggiunse incoraggiato 
dai mio silenzio) ho già trovalo un sito sicuro e nascosis- 
simo dove poter c^inversaie con voi ìcnz’alcun timore...» 
All! ahi non indovinereste mai, Benvemilu. il nascondigljo 



amore;*e secondo i vostri ordini l'ho lasciato cianciare fìn- 
ebè ha\oIuto. 

— Ohi traditore! E che U diceva? 

• Ahi oliera cosa da morir dalle risa, e non su che 
avrei dato perché foste suso presente. Noute che , per 
non dar presa a nessun sospetto , l’ipocriu continuava a 
lavorare nel fermaglio d'oro che gli avevate commesso di 
fare , ed il cigolio della lima giovava non poco a rendere 
più caratteristico il suo discorso. < Cara Caterina, egli mi 
diceva , io muoio d'amore per voi ; quando vi inuoverete 
a compassione del mio martirio? lo non vi domando se 
non una parola, una soia parola. Vedete pure a qu.il 
rischio mi cimento por voi : »e non avessi terminato que- 


che quel soppiatloue aveva scelto ; non I' iDduviuere^t« in 
miiranni, vi dico : solo chi va col collo torto e guarda di 
sottinsù può scoprir tali covi... Egli voleva albergar l'viior 
nostro, saueie dove? nella lesta Jella vostra sUlua gigan- 
tesca di Marte! Vi si può montare, ei dice, con una scala, 
ed assicura esser colà una brili&sima camera, dove nessun 
può veliere, e d onde sì ha un'amenissima vista della cam- 
pagna, i^uardandu dagli occhi della statua. 

— L idea ò in vero ma^oiflca, disse Benvenuto ridendo, 
e tu cho gii ha risposto, Scozzona? 

— Gii ho risposto con una fragorosa risata, che non 
ho potuto r.'iUenere e che fece montar la stizza a mesier 
Pagolo. Hi ne prese argomento per fare il disperato, jier 
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rimproverarmi di essere seou cuore, di Toter la sua morie, 
e TU vìa. Insomma, dando sempre di marlelio e di lima, 
mi spiattellò le suo sti>rie i>er beo mezz'ora: poiché vi so 
dire che la lìngua gli sta Moe in bocca quando la vena 

10 prende. 

E in conclusione, che gli lui lu detto? 

— Che gli 1)0 deltu? Nel momento in cui voi picchia- 
vate alla porta ed egli dpponeva sul tavolo il suo ferma* 
glio, ormai teimioaio, prend^idogli ffraveoseote la mano 

li dissi : € Pigolo , vm avete panalo come noa bocca 
'oro! >: motivo per cui al vostro ritorno lo trovaate cosi 
trasognato. 

~ Hai fatto male. Scozzona ; non dovevi tergii in tale 
modo il rorsggio. 

— M'avete detto d'asroltarlo e l'ho ascoltato. Credete voi 
forse che sia agevoi cosa sscoltare i bei giovinolti I ,E se 
succede un giorno qualche disgrazia? 

— Tu non devi ascoltarlo soltanto, fanciulla mia. devi 
anche rispondergli: quest'é indispensabile al mio disegno. 
Trattalo prima senza collera, poi con iodulgenia, e infine 
con compiacenza: come tu sii a tal punto, ti dirò cbe avrai 
a fare. 

— Ma ciò può condurre a mali passi, sapete? Dovreste 
almeno starmi da presso. 

— Non t’affannare. Scozzona, io entrerò in mezzo al 
momento neo^sario. Hasta che riposi su me, e che ti at* 
tenga allo mie istruzioni. Or va, matlarella, e lascUmi 
lavorare. 

Caterina uscì saltellando e rdeodo in sniicipasione della 
brutta burla che Cellini si proponeva di fare a Psgolo. e che 
ella era ben lungi dairimtnamnare quale fosse per essere. 

Ma partila eh ella si fu, mnvenuto, lungi dal mettersi 
a lavorare come le aveva detto, corse al balcone, che dava 
di slancio sui giardino del Petit-Nesle , e vi rimase in 
contemplazione, quando un colfto neU'uscio di repente lo 
scosse. 

— Per mille demoni f gridò furibondo, chi viene era? 
Non si può dunque lasciarmi in pace un solo istante? 

~ Scusate, cato maestro, disse Ascanio di fuori; ma 
se v'incomodo me ne ritorno. 

— Cbe! sei lii, figiiuol mio? No, no, certo, tu non mi 
incomodi mai. Che .lecade e cbe vuoi da me? 

E Benvenuto s'affrettò ad aprire ai suo diletto alunno. 

— Io turbo U vostra solitudine od i vostri studìi. non 

è egli vero ? disse il giovino. ^ 

— No, Ascanio; tu sei sempre il ben arrivato, mio caro. 

-- Mio buon maestro, ho un secreto da confidarvi, un 

servigio da chiedervi. 

— Parla. Vuoi la mia borsa? vuol il mio braccio? vuw 

11 mìo pensiero? 

— Avrò forati bisogno di tutto oueslo, mio caro maestro. 

— Tanto meglio! tutto quel ch^è mio é tuo, Ascanio, 
U) pure ho una confessione da farti; st una confessione; e 
Quantunque la non mi sembri colpevole, sentirò rimorso 
linehè tu non in'abbia assolto. Ma parla tu primo. 

^ Or bene, maestro.... Ma. gran Dio! ene abbozzo é 
quello? gridò Ascanio interrompendosi. 

Egli aveva veduto la statua incomìnctaia dell' Ebe e io 
quella aveva raffiguralo Colomba. 

— Ell'é Ebe. rispose Benvenuto, i cui orchi sfavillarono: 
la dea della gioventù. Ti par essa bella, Ascanio? 

— Oh! maravìgliosi ! Ma quelle fattezze non mi giun* 
gon nuove; nò certamente m'illudo. 

— Curìosarcio ( poiché lu sollevi a mezzo il velo , bi- 
sogna ch'io lo strappi del tutto; fissalo che tu mi debba 
fare la tua confidenza dopo cbe t’avrò fatto la mìa. Siedi 

ua dunque, Ascanio, e leggerai come in un libro aperto 
entro il m’io cuore. Tn dici d'aver bisogno di me, ed io 
pure ho bisogno cbe tu m’ascolti: basterà che tu sappia 
tulio, perchè mi senta alleviar d’un gran peso. 

Ascanio sedette, più pallido del condannato, cui si sta 
per leggere la capitile sentenza. 

~ TU set lioreniitto, Ascanio, e non mi occorre doman* 


darti se eonosoi la storia di Danto Alighieri, tfn di eì vida 
pasMro por la via una fanciolla ebiamala Beatrieo e l’amò; 
quella fanciulla mori, ed egli continuò ad amarla, poiché 
amava rauima sua, e le anime non muoiono : solo le cinse 
il capo d'una corona dì stelle o la locò in paradiso. < Poi 
preso a sviscerar le passioni, a scaodagliara ogni poesia 
ed ogni filosofia, e quando purificato dal patimento e dallo 
studio, giunse alla porta del deio dove Virgilio, vale a dir 
la saggezza, doveva lasciarlo, egli Don si arrestò già per 
difetto di guid^ poiché trovò sulla soglia del paradiso Bea- 
trice, vale a dire Tamore che raspettava. 

€ Ascanio, io ebbi anch’io la mia Beatrieo, noria come 
l’altra, come l'altra adorata : ei fa questo fino ad ora uo 
secreto fra Dio, lei e me. Son debole site leolaziom, ma 
in tutte le passioni impure per cui trascorsi, la mia ado- 
razione si serbò intatta; aveva poeto la mia luce tropp’^lo 
perché il fango poteaee giugnere ad essa. L’ uomo getta- 
vast tpenstoratameiie in meno a* piaceri ; ma l'artista ri- 
manrva fedele ai suoi misteriosi aponasli. E se nulla di 
bene ho fatto, Aacanìo ; se rioorte nuleria, argento od ar- 
gilla, sa prendere sotto la mia mano e forma c vita; ae 
talvolta sono riuscito a infondere la beltà ael marmo e il 
divino spirito nH bronzo, queet* è cho la mia sfavillanto 
visione m'ha sempre da veni* anni eoniiglisto, sostenuto, 
illuminato. 

€ Ma Don so, Ascanio; v’ha forse divario fra il poeta e 
l'orefice, tra il cesellatore deH’idee e il cesellatore dell'oro. 

I Dante immagina, io ho bisogno dì vedere; a Ini basta il 
nome di Maria, a me occorre il volto della Madonna. Le sue 
erestiont s’inJovinano. si tooein le mie ; ed ecco forse per- 
ché la mii|8eatrke non era sbbasianu, o fora'era di troppo, 
per me. scultore. Lo spirito n'empieva tutto, ma ero nr- 
zato a trovar la forma : la donna angelica che splendeva 
sul viver mio era stata beila senza dubbio, bella io ispeeie 
pel cuore ; ma ella non recava a realtà quel tipo della 
bellezza eterna ch’io rappresentava a me stesso. Mi vedeva 
costretto a cercar altrove, a inventare. 

< Ora dimmi, Ascanio ; ti par egli che. se queli'iaiM* 
gioe eterea dello scultore si fosse presentata a me vivn is 
terra, e s’io le avessi dato parie nelle mie adorazioni, sa- 
rei stato ingrato ed infido airimmagine eterea del poeta? 
Ti par che allora la mia apparìziooe celeste non fossa per 
visitarmi tnù, e cbe l'angelo fossa per essere geloso della 
donna? Rispondimi ; il domando a te, Ascanio, e saprai na 
giorno percM a ta m’indirizzo piuttosto che a qualunque 
altro, perché io tremo upeltanoo la tua rispost*, come se 
stesse per rwpondormi la mia Beatrieo. 

— Haeslfo, disse grave e irìstsmente Ascanio, io soQ 
giovine assai per aver nn parere su qoette alle idee ; pure 
penso nel fondo del cuore che voi siete un di quegli no- 
mini che Dio medesimo guida, e che tutto quel che tro- 
vate lungo la vostra stra^ nen sia stato messo dal caso, 
ma da Dio. t 

— Cosi tu credi, non é rero, Afeanio! Credi cbe r:n 
gelo terrestre, il mio liel desiderio avverato, sia mandato 
dii Signore, e che l'alirc angelo divino non abbia a cor- 
ruecìarsi del mio abbandono? Bene; posso dirti dunque 
cbe ho trovato la mia idea, ch’ella vive, che la vedo, che 
quasi la tocco. Si, Ascanio; il modello a'4»ni bellem, di 
ogni purità, quel tipo della perfezione infinita alla quale 
noi artisti aspiriamo, è presso di me, respira, posso ogni 
giorno ammirarlo. Ah! lutto quel che ho fatto sarà niente 
a paragone di quel che farò. Qnest’Ebe, che ti par bella, 
e eh'é m effetto il mio capolavoro, non m’appaga ancora ; 
la mìa idea animata é in piedi a lato della sua immagine, 
e mi sembra da mille volto più magnifica: ma la ripro- 
durrò. oh ! la riprodurrò. Ascanio, mille bianche statue, che 
tutte da lei ritragrao, sorgono e muovono già nella mia 
mcnt^ : le veggo, le presento, ed esse usciranno un di o 
l’altro alla luce... Ora, Ascanio, voi tu eh* io ti faccia ve- 
dere il mio bel genio ispiratore? [o^li debb’ essere ancora 
a noi vicino. O^i giorno, DeJI’ora in cui il sole sorge ael- 
l'alio, ella m’irndia laggiù. Guarda. 
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E nmorendo U eortloa della finestra, addkò airaiunno 
U fiardìDO del PetiuNesle^ dora GolomiM, col capo ebiDo 
fra la palma d'uoa maoo, mostraTisi per l' ameno riale , 
pensosa ed a lenti passi. 

— Gom'è bella! non è Terof disse BenTeonto in estasi. 
Pidia ed il veccbio Michelangelo nulla crearono di più puro, 
e appena appena gli antichi ci iramandaronu una testa così 
graiKita e perfetta. Com'ò bella! 

— Oh! si. bella assai, mormorù Aseanio. cli'cra ricaduto 
asaito senza fona e tenu pensiero. 

E segui un momento di sileosio, durante il quale Ben- 
Tenuio eontemplasa la sua gioia, ed Aseanio pesara il suo 
dolore. 

— Ma infine, maestro, s'arrischiò a dire con isparesto 
l'alanno, a che tì condurrà questa passione d'artisu? Che 
intendete di fare? 

— Aseanio, riprese Gellioi, eol« eh' è morta non fu e 
non poteva esser mia; Dio me l'ha mostrata soltanto, e 
non mi pose io cuore amor umano per lei. Cosi strana 1 
egli non m'ha neppur fatto sentire ciò ch'ella era per me se 
non dopo che l'ebM tolta da questo mondo ; non è rima- 
ala in me se non una rimembranza, una vaga ìmniigine, 
veduta come di redo. Ma se m'hai ben compreso, Aseanio, 
Colomba ò più intrinsecata colla mia vita, col mio cuore; 
io oso dirmi : La uri mia. 

— EH'è la figlia del prevosto di Parigi, disse Aseanio, 
tremando. 

— £ fosse pur fiatila d’un re. Aseanio. tu ssi quel che 
può il mio volere. Èbbi sempre quel ebe bo voluto, e nulla 
mai rolli più ardentemente, ignoro come riuscirò a) mio 
scopo, ma ella debb'esser mia minile, intendi ? 

• Vostra moglie! Colomba, vostra moglie! 

Mi rivoiMrò al mio gran sovrano, continuò Benve- 
nuto; gli popolerò, se vuole, il Louvre e Cbambord di sta- 
tue: coprirò le sue mense d’aoquereece e di candelabri, e 
quando gli domanderò Colomba per unico premio, non sa- 
rebbe Priocesoo I se mel rifiutasse. Oh ! io spero, Asca- 
nio, io spero! Andrò a lui quand'egli sarà attorniato da 
tutta la sua corte... anzi, odi. fra tre giorni quand'egli par- 
tirà per Saint-Germain, tu verrai meco; gli porteremo la 
saliera d'arnnto. ch’è terminata, e i disegni per una porta 
di Footaìoebleaa. Tulli ammireranno, poicbè il lavoro è 
bello, ed egli ammirerà, stupirà più che gli altri. Or bene 
io gli rinnoverò ogni settimana tali sorprese , poiebè non 
bo mai aeotiio in me una fona più feconda e creatrice. Il 
cervello mi bolle di e notte; codesi'amore, Aseanio, m'ha 
raddoppiato il vigere e m'ha ritornato giovine. Ouasdo 
Francesco 1 vedrà le sue brame soddisfatte non appena 
coneetle, ab! io noo domanderò più, esigerò; egli mi farà 
grande, mi farà ricco, ed il prevosto di Parigi , quantun- 
que prevosto, sarà ouorato dal mio parentado... Ob ! ma in 
vero io divento patio. Aseanio : a queste idee non sodo 
più padrone di me. Ella mia! Dio del cielo! Comprendi, 
Aseanio? Ella mia! Abbracciaroi. figliuolo, poiché, ora ebe 
ti bo confessato tutto, oso dar ascolto alle mio speranze: 
mi sento adesso il cuor tranquillo; tu hai io certo 
modo fatta legittima la mia gioia. Un di comprenderai quel 
ebe li dico: intanto mi pare d amarti davvautaggio, da che 
hai ricevuta la mia conudensa; e tu facesti buon'opera in 
naeoliarmì. Abbracciami, caro Aseanio. 

^ Ma voi noo pensale, caro maestro, ch'ella forse non 
tì ama ? 

— Ohi taci. Aseanio ; ci bo pensato e presi a invidiare 
la tua belleaaa e la tua gioventù ; ma quel che dicevi dei 
provvidi duegni dì IHo mi rinfranca : ella m' aspetta. Chi 

S uò eli' amare? qualche vanaglorioto della corte, indegno 
i lei D' altra parte, chiunque aia colui ebe te é desti- 
nalo, io aooo buon gentiluomo al pari di lui, ed ho U genio 
di più. 

— Il conte d’Orbec ò, dicono. U suo fidanzato. 

— II conte d'Orbec! Tanto meglio, U conosco. Egli è il 
teeoriere di sua Bkaesià, e da lui spunto vo a prendere 
l'oro 0 r argento neeessarii a* miei lavori, emne le somme 
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di denaro die m'assegu la bontà del re. Il conte d'Or- 
bee un veocbio spilorcio male impastato, consunto! Non 
è da fsrsene un caso al mondo , a non sarà certo cagion 
di gloria aver soppiantalo un animale cosi fatto. Tel 
dico io. Aseanio, eli' ama me; noo per me, ma per sé 
stessa, peitbò sarò come la pruova della sua beltà, per- 
ch'ella sì vedrà compresa, adorata, immortalata. Del rima- 
nente ho detto Volito, e ogni qual volta bo detta questa 
parola, tei ripeto, bo ottenuto, Non ha possa umana che 
tenga contro l'energia della mia passione; andrò come sem- 
pre^ diviato al mio scopo eoiriofit^sibilità del deatioo; la 
aara mia, ti dico, quand’anche dovessi porre il regno sos- 
sopra: e te per caso qualche rivale volesse attraversarmi 
la strada, pel demonio ! tu mi conosci, Aseanio.... guai a 
lui ! rucciaerei con questa maoo ebo stringe la tua... Ma 
Dio buono, Aseanio, perdonami. Egoista cU sono, dimen- 
tico che tu pure hai un secreto da confidarmi, un servìgio 
da chiedermi. Io non farò mai per te quanto debbo, caro 
figliolo; ma parla, via, parla, .\ncbe per te quello che 
voglio possa 

— V’iojgannale, maestro, sonvi cose che stanno soluolo 
in poter m Dio, ed ora so die non debbo più sperare se 
non in lui. Laaeerò dunque il mio secreto fra la mia de- 
bolezza e la sua posianu. 

Ed Aseanio usci 

Non appena il giovine ebbe richiusa la porta, Cellini 
calò la cortina verde, e. accostata la sua Ebe alla fioestra 
ripigliò a modellarla, pieno il cuore di gioia presente e di 
sicurem avvenire. 


XX. 

n, aiiBOAvn dil raoruo ohork. 

È il giorno in cui Colomba debb' essere weientata alla 
regina , e siamo in una sala del l/iuvre , mv' é adonala 
tutta la corte. Dopo la messa, si dee partire per San Ger- 
mano. e più non si aspetta che il re e la regina per an- 
dare alla cappella. 

A riserva d'alcune dame sedute, lotti stanno in piedi e 
camminano conversando; le vesti di seta e di broccato si 
rasentano; si pone ordine a ritrovi di pugna o d'amore; 
è una radunanza strepitosa, uno tplenoido scompiglio : gli 
abili sono stupendi e foggiali aH'uitima moda, i volti sono 
adorabili, e tra la ricca ed allettevole varietà degli arnesi 
spiccano quelli dei pagfp, vestiti pine all' italiana, parte 
alla spagnuola, ritti ritti, immobili, col pugno sull'anca e 
la spada al fianco: spettacolo pieno di splendore, di viva- 
cità, di magaiiìcenza, di cui per dir che dicessimo, non ver- 
remmo a capo di dare se non una minchevola e smorta 
idea. Fate rivivere quei cavalieri eletti e molleggiatici, 
tulle quelle dame vispe e galanti di Branlòme e deli'Ep- 
lamerone, ponete toro in bocca l'idioma pronto, dotto, sem- 
plice e io si supremo grado francese del XYl secolo , ed 
avrete un'idea di quella incantevole corte, massime se vi 
ricorda del detto di Francesco I. Una corte senza dame é 
un anno senta primavera, od una primavera senza fiori. 
Ora la corte di Francesco I era una primavera eterno, ove 
splendevano t fiori più belli e più uobili della terra. 

Dopo il primo abWbagliamento cagionato dalla coofu- 
none e dal rumore, e quando ei poterono sceverar le bri- 
gate, era agevole scorgere ebe la turba si partiva in doe 
campi : l’uuo, contraddistinto da* colori paonaui, era quello 
delia signora d'Eiampes; l'altro che portava i colori az- 
lurrì, era quello di Diana di Poiiiers; od i partigiani della 
riforma appartenevano al primo partito, i cattolici puri al 
t**ooDdo. In questo vederasi la faccia volgare e mell^nsa 
del delfino : il biondo, vivace e giovial riso di Carlo d’Or- 
leans, seeondogeoiio del re. spiccava d'in fra le schiere 
dall'altro. Accoppiate a tali opp<»izioni religiose e politiche 
le gelosie delle ooooe e le rivalità degli artisti, ed avrete 
I «D complesso più che sufficiente di odii, il quale vi ren- 
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derà rajnoDe, &e ihai ne di uu ^ran nuuieru d oc- 

chiate MPi^nosc e di gesti minarcevoli che iioppur le dis- 
einrmiaxioQÌ cortigianesche valgono a iiascoiulere alla vista 
deli' osservatore. 

Le due nemiche. Diana ed erano sedute ai due 

opposti capi della sala ; e iiulladimeno , a malgrado della 
disuma, ugni lor frizzo durava appena cinque minuti se* 
eondi a passare dalla bocca deli'una all'oreccliia dell'altra, 
e la risposta, trasmessa dai medesimi corrieri , giungeva 
con egual rapidità per la sti^ssa strada. 

In incuo a quegli arguti molti « fra tutti quei signori 
coperti di velluto o di seta, troravasi sbadato e grave nel 
suo robone da dottore Enrico Esiiènnc, alTeziunaU) di cuore 
al partito della riforma; nieutre duo passi da lui dìi^osto, 
è (lei pari dinienlico di quauln attorniavalo, slava in piedi 
Pietro Strozzi, pallido o malinconico , il (piale appoggiato 
ad una (u>lonna, guardava muìza dubbio nel cuore la pa- 
tria lontana, dove non aveva a tornare so non prigioniero, 
nè trovare riposo se non nella tornita. E inutile dire che 
il nobile profugo, parente [ler parie dì donne di Ca- 
terina de* Medici, è zelantissimo fautore del partilo cat- 
tolico. 

Dui passano, ragionando ile' grandi alTari dello Stato, e 
di frequente arrotandoci l'uno a fronte dell'altro, quasi 

K r dare maggior pi^o al loro discorso, qui il vecchio 
ontmorency. a cui il re da due anni ha eonb-ritu la r.a- 
nca di eontèstabile, vuota d.i quando IhirlMiue era caduto 
di grazia; qui il caneeliiere Doyet, iuU>) .altero dell'imposta 
del lotto, messa da poco in vigore, e deirordinanzadi Vil- 
lers-Coterets, alla quale appose di recente il suo nome sotto 
(pidlo del re (I). 

Senza unirsi a nessun .Irappeilo. senza entrare in nes- 
sun colloquio, il padre Francesco HaMais si cac-ciava da 
r tutto, nsservava, as/'ollava, berteggiava:, mentre Tri- 
ulel, il buffone predilcllo di sua maestà, volteggiava fra 
la gambe do' camminainri la sua gobba e le su» calunnie, 
approfìtlando della sua statura da can hass«'Uo {»er mor- 
dere qua e colà senza suo (tnrieulo. ma eoa allriii dolore. 

Clemente Murot. in un novissimo e inagnirico abito da 
cameriere del re, sembrava del pari im(>accialo che il 
giorno dei suo ricevimento al palazzo d'K.tatnpes: era evi- 
dente ch'egli aveva in la^ca e c^rc-ava di metter in luce, 
sotto forma d'improvviso, qii.aiche madrigale neonato, qual- 
che sonetto orfanello. ImpiMciaccliè ognuno il &a, l'ispira- 
zione viene dallalto, e l'uomo non la comanda ; uno splen- 
dido concetto gii era surto ii.aluralmenle io pensiero sul 
nome di madama Di.ana : egli aveva IntLaio, ma la musa 
non ò un'amante, eil'è una sovrana, ed i versi s' erano 
formati da sé, le rime s'orano sdiieralo a lor luogo, senza 
ch'egli sapesse per qual magia, fn breve quello sciagurato 
eom|iOQÌmento il tormentava più che non potrommu dire. 
Egli era devotissimo della signora d'F.tampes certamente, 
e di Margherita di Navarra fuor d'ogni cootrasto, pro- 
pendeva al partito proleslanlc, la tosa non aininotteva dub- 
bio, forse anzi ei cercava qualche epigramma contro la 
signora Diana, quando invece gli era occorso alla monto 

a uel madrigale io suo onore. Or come trattenersi , poiché 
suo cervello aveva partorito superbi versi in Joded'tina 
cattolica; come trattenersi, dico, a malgrado dei suo ar- 
dore per la causa protestante, di conlìdarli sottovoce a qual- 
che amico letterato? 

Così appunto fece lo .sfortunato Marot Ma il linguacciuto 
(Cardinale ìli Touroon, nel cui seou depose ì suoi versi, li 

CI) Appimto a VitUirvCuterH», pi<T<tU cjii.-) ù^liltpartimniioiii^irvisnc, 
Uovi* Vraiirfaro 1 a«e\a itn «‘aiiU'lio. (a son* scrina ni fotnoui ofilmatizj. 
la quaift dM Eli aiii d«' K)%ruii <es4.-i»i‘ru irm-w-rc «crHtt in 

Ialino e lawm xUrai iHla luimia naziuKu't- Qnd rntti'IUi iu«*itU'«rH'i>ra, 
|i^nr)>é assai rf^vsiinio <1a) snn antico »|ilprHVfrr, r nvnlm ad n«<3 lairaf- 
tetto divi^TSo. Cooiisrtaio da Fnin<Tsn« I. dwi siBrotpi sw salaanfdrr. 
%«nnr cocnpinlo ca Enrveo II, che il sukivll» iHI» iniziali det snu n»u>t >• 
d) quello di Calerina d^' St<(tiri. SI po<«(in>u aiienr iciSpr** qiiPlio dtw ieUPn*. 
capidafori d^l ncsorQimcMfo. coOKiunlo hPiv'. pwitP il (tento di 

quel secolo S tuUo PtHloffAto Intel (allo tapi<larh», •'■iniciniilP da tin l.wio 
«va«ni-n*, rhr avvolge jns'emP rr-n cs» la twr« luna ili iMnadl Pititien. 
Le«iMdr», ma |Kjr« aiiutolar irllofcia, che si •*<wd|*i^- dHle intiiali edetle 
ami dei manid, dalla mo|lii» t <)<*||'&nMDza, 


irovu Unto belli, taniu stupendi, vubliuii lanlu, che a oaal- 
grado di lui li ridisse al signor duca di Lorena, il quale 
ue parlò incontanento alla signora Diana. E tosto sorse 
un gran bisbiglio nei p,arliP> degli azzurri, in mezzo a cui 
Marot fu chiamato, richies^to, citato ad andarli a recitare: 
mentre quei deli.a fazione paonazza, vedendo Marot feodor 
la folla (d accollarsi a madonna Diana, s'avanzarono an- 
cor cs.si e si strinsero intorno al poeta, rapilo a un tempo 
0 aUerrito. infine la duchessa d'Elampet medesima s'alzò 
in allo curioso a fin di verfero qual arte usasse quei mar- 
rano di M.arot, cosi pieno d'ingegno, per lodare madonna 
Diana. 

Il povero Clemente Marot, nel momento in cui appre- 
slavasi a incominciare . dopo essersi iociiioato davanti a 
Diana di Poitiurs che gli sorrideva, volto un pqcolioo la 
testa per giliare unocchiaia a sé dintorno, e vide la si- 
gnora d'Elampe.s che sorrideva eiia puro : ma il sorriso 
iteiruna era graziti, terribile il sorriso deiraltra. Di che 
Marot, abbnirisio da una p;irte, agghiaiiciaio dall' altra , 
non potò rtoriiarc che con voce mai ferma i ver-’* seguenti : 

ri'psw PpIh» m'aHul >1 Ucshi, ^ 

Ni>n p**r ilis^crnpf r^'rtie al ^al po(>T^ 

Hallo osmi moeho rufs*'. 

Che brnvvo non v»l roniro /piH rio ^ 

holiir rbf mi ilMintgn**; » 

h'on *r>1«r in le iter» 

Pr.t di uiiiTH'xIali IM, I 2 

eoli' ami ili Piz») «I itw ' >>eArLkio ..... 

IVr motrr zu^rn» ; solo rsM-rr «roato , 

liilh itclU Uia»4 vtoT 

Non appena Marot ebbe proffi-rìta I' ultima sillaba di 
questo gentil madrigale, gli azzurri uscirono in applausi 
mentre i paon.azzi rimasero io un silenzio mortale. Gements 
Marut, inanim<alo dalt'.ì(i|irovazione. e punto dalla censurai, 
sudò valorosaroenle a presentare il suo capolavoro a Diana 
di Poiliers. 

— A Diana la hetia, dis&*(»g1i a voce bassa, facendolo 
una probmda riverenza; l>en capite, signora: a Diana la 
bella, la bitta per wrellciiz», e senza comparazione. 

Diana gli rese grazie col più dolce sguardo, e Marot si 
allunUinó. 

— Si possono far versi ad una bella dopo averno fitti 
alla più India, disse io maniera di scusa il poeta, passando 
da presso alla signora d Ktampes; vi ricorda già: (fette 
belfe *Ua più heUa! 

Anna risposo con uno sguardo fulminaoie. 

Due brÌLMle a noi note non avevano preso parte a tale 
episodio. NcH ima erano Ascanio e Celtini ; poiché Benve- 
nuto aveva la del>olezz.i d'anteporre a' concettini la Divina 
Commedia: l'altra brigata c(*mpnnflvasi del conte d'Orboc, 
del visc<>ni6 di Marmagne, di messere d' Eslourville e di 
Colomba. la quale aveva supplicato suo padre di non ac- 
comunarsi coD quella turba, ch'ella per la prima volta 
vedeva e che altro non io cagionava fuorché spavento ; ed 
il conte d’Orbec. ;>cr galanteria, non aveva voluto scostarsi 
dalla sua fidanzala, die il prevosto presentar {doveva alta 
regina dopo la messa. 

.\scanio e Colomba, benché assai turbati, s'erano subito 
avvisti un dell'altro, e di quando in quando si guardavano 
alla sfuggita. due puri e timidi fancìnlli, allevali nella 
solitudine, che fa i cuori grandi, sarebbero siali smarriti 
e a disagio in quella torma elegante e corrotta, se non 
avessero potuto vigersi e incorarsi a vicenda collo sguardo. 

Del resto essi non si erano più Hv<>diJti dopo il giorno 
di'Ila dichiarazione. Ascanio aveva indarno tentato ben due 
volto d'entrare nel Petit-Nesle: indarno, poiché la nuova 
fante, data a Colomba dal conte d’Orbec. crasi presentata 
sempre in luogo di madoiina Pierina, quand'egli aveva pic- 
chialo, e l’aveva accommiatalo severam- nie. Ascanio non 
era nè tanto ricco nè tanto .ardito da comperare quella 
h'mmìna ; senza che, ei non aveva a partecipare alla sua 
diletta se non tristi nuove eh’ eli' avrebbe saputo sempre 




xiL. «.oivx;apsizie:r.b: ix-l. tu strato 

P»1 13 >1 19 ÌUctìq iW» Un aafto L 7« 50 — Un »»g»<ire U 4. — 0» nptnero Mparato OnU 15. Anno V, — H. 203 


ABOAinO. 


anche troppo presto. Le quali triste nuove erano la eon- 
féssione cito avova^li fatta il maestro del suo amore per 
Colomba, e la necessità in cui erano ormai, non solo di non 
servirsi del suo aiolo, ma di avere forse anche a lottare 
con esao. 

Quanto al partito da prendere Ascanio Io aveva già detto 
a Gellioi, cioè che non altri che Dio poteva ora salvarlo; 
e però, ridotto a* suoi soli meati . il (giovine aveva caiidi' 
damento risoluto di cercar di raddolcire e commovere la 
signora d'Etampes. Quando vien meno una speranza nella 
quale ai ha confidato, si è spìnti a ricorrere a* più dispe- 
rati soccorsi. L*onniposseote energia di Benvenuto, non solo 
mancava ad Ascanio, ma volgerebbesi senta dubbio a suo 
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Sì, signora duchessa. Ho accompagnalo qui il mio 
maestro Benvenuto, e se ardisco appressarmi a voi. égli 
è perchè, avendo lasciato l'altro di al palazzo [d’Etampes 
il diiiegao del giglio che avete avuto la bontà di oo.x- 
mettermi , vorrei sapere se non ne siete gran fati» mal- 
contenta. 

— No. da vero, e’ mi piacque anzi moltissimo, rispose 
un poco ammollita la signora d‘ Etampes. ed alcuni intelli- 
genti cui riio fatto vedere, fra cui s{M‘cialmenla li signor 
duca di Guisa ch'è qui, convennero a) tutto nel parer mio. 
Ma l'esecuzione sarà ella poi perfulta quanto il disegno ?o 
nel caso in cui vi paresse di poterne tar sicurtà', le mie 
gioie saranno esse bastanti ? 



rji'rf^liDo MtluUruflu con mpHio ( ptg. 7S.i. 


donno : quindi Ascanio, speranzoso perch'era giovine, s'ac- 
cingeva ad invocare la grandezu. la geoerosiià, la tene- 
rezza zelante, che gli era parso di scorgere nella duchessa, 
per cercar di volgere io vantaggio del suo patimento la 

f lieta di colei che l'amava. Dopo di die, se queirullimo e 
ragìle ramo gli sfuggiva di mano, che cosa altro Doleva 
egli, povero fanciullo debole e solo, se non lasciar laro ed 
atlìÀdere ? Ed ecco appunto perehè egli aveva seguito Ben- 
venuto alla corte. 

La duchessa d'Etampes era tornata al suo posto, ed egli, 
mescolatosi a' suoi cortigiani giunse dietro la sua scranna 
in guisa che ella, voltatasi, U vide. 

— Ah! siete voi, Ascanio? dissella freddamente. 


Si, signora, cosi spero. Nulla di meno avrei voluto 
mettere nel mezzo del calice un grosso diamante che vi 
brillasse come una stilla di rugiada, ma la sarebbe forse 
una spesa troppo considerevolo per un lavoro affidalo ad 
un umile artefice quale suo io. 

— Oh! noi possiamo fare questa spesa. Ascanio. 

— Egli è che un diamante di tal grossezza varrebbe 
forse duecento mila scodi, signora. 

— Bene, ci penseremo. Ma, aggiunse la duchessa , ab- 
bassando la voce, fatemi un servigio, Ascanio. 

— Sono a’ vostri comandi, signora. 

— Poc'anzi. neIJ'andar a udire le meltio&aggioi di quel 
Marol, vidi all'altra eitremiu della stanza il conte d'Orbec. 

11 .* 


Dìg::ì. by t .<ir ’lk. 


74 


ir, VBROiXn DBt PROPRIO ORORt. 


AndaU in cerca di lui. y\ prego, e fategli sapere che de- 
aìdéro iiarlargll. 

— (^me. signora!... disse Aseanio impallidendo al none 
del conte. 

— Non mi di‘'oste eh' eravate a* miei comandi ? inter- 
ruppe con allereua la signora d'Ktaiiìpes. D'altra parte, 
se prego voi di quesfunìcio. egli ò peri'he s'ete inUìressalo 
nel ragionamento che intendo d'avere con d‘ Orbec e che 
vi darà soggetto di riflessione, so per altro gl' innamorati 
fanno mai riflessioni. 

— Vado ad obbedirvi, signora, riprese Ascanio: tre- 
mante d'inimicarsi colei dalla quale usjH'liava U suo sal- 
vamento. 

— Bene. Piacciavi, nel parlare al conte, d'usar l'idioma 
italiano; ho le mìe buone ragioni per volere cosi; e tor- 
nate da me con lui. 

Ascanio. per non inasprir davvantaggio e non trarre a 
nuova collera la sua formidabil nemìi'a, si allontanò e chiese 
ad un gioviao sigoore co' na-<(ri pannazxi se are«S(' veduto 
Ù conte d’Orboe. e dov'egli fo>se. 

— Ecco, gii fu risposto; egli ò quel scimmione che di- 
scorre cola col prevosito di Parigi e che sta da canto a 
queiradorabile faociiiila. 

L'adorabile faniiulla era Gilomba , che tutti \ zerbini 
della corte ammiravano curioiamente ; o quanto allo scim- 
mione, ei parve infatti ad Ascanio unto orrido quanto un 
rivale avesse mai jiotuto bramare. Ma do[Mt avere speso un 
istante in quest'esame, egli mosse verso di lui , gli si ac- 
costò con gran stupore della Colomba, e l'invitò io italiano 
a seguirlo presso la signora d'Eumpes. Il conte chiede li- 
cenza alla sua fìdanzata ed a' suoi amici e si affrettò di 
recarsi agli ordini della duchessa, seguilo da Ascanio , il 
il quale tuttavia non si allontanò senza rassicurare eoo una 
occliiau d'iulesa la povera Colomba, tutta turbala in udire 
quello strano messaggio e sopralutlo alla vista del mes* 
saggierò. 

— .4b! buon di. conta, disse la signora d' Etampes al 
primo scorgere d'Orbec; sono lietissima di vedervi, poiché 
bo a dirvi cose di gran momantu. Signori, ella aggiunse, 
indirizzandosi a coloro che la circondavano , noi abbiamo 
ancora ad aspettare la loro maestà un buon quarto d'ora; 
sa il permeltf^te, approfìlb’rò di ul lampo per iotrattenermi 
col mio antico amico, il conte d'Oibec. 

Quei cortigiani che si calcavano intorno alla duchessa 
furono solleciti di sgombrare il sito a quel congedo poco 
cerimonioso, e la lasciarooo sola col tesoriere del re io 
uno di quogli ampi vani di fìnestra , larghi come la mo- 
derne nostre sale da crocchio. 

Ascanio ora per fare lo stesso, quando un cenno della 
duchessa lo trattenne. 

— Chi è quel gìovioe? domandò il conta 

— Un paggio italiaoo che non capisce sillaba di fran- 
cese; onde potete parlare dinanzi a Ini, ch'à il medesimo 
come se fussimo soli. 

]^na dunque, signora, riprese d' Orbec ; voi vedete 
ch'io bo ciecamenle obbedito a' vostri ordini, senza neppur 
ricercarne i motivi. M'avete manifestato il desiderio di ve- 
dere la mia futura moglie presentata oggi alla regina, e 
Colomba è qui con .»uo padre ; ma ora che ho fatto se- 
condo U brama vostra, confesso che vorrei rendermene ra- 
gione. Pecco io forse di troppo ardire se vi domanriu che 
m'appaghiate? 

» Voi siete il più devoto de' miei fedeli, d' Orbec. Per 
buona sorte ho i mozzi di far molto per voi, bt^nchò du- 
biti di poter mai rimeritarvi a dovere; ma tenterò. La ca- 
rica di tesoriere che v'ho conferita non è se non la pietra 
angolare su cui voglio edificar la vostra fortuna. 

— Signora, rispose il conte d'Orbec. chinandosi quasi 
col viso in terra. 

-i- Or dunque vi parlerò a cuor aperto: ma prima di 
tutto ch'io mi rallegrì con voi. Ho testò veduta la vostra 
Colomba; ell'è veramente leggiadra; un po' impacciata, ma 
egli è un vezzo di più. Per altro, a dirlo fra noi, ho un 


bel cercare ; io sì conosco, e^ ascìaieml dire, non vegm 
per quale scopo voi. uomo grave, prudente e non molto 
spasimante, suppongo, della freschezza e della beltà, vi 
siale indotto a tal matrimonio: dico per quale scopo, poi- 
ché senza dubbio galla ci cova, e voi non siete uomo da 
andare aH impizzata. 

— Capperi! una volta o l'altra conviene tirar a riva; 
e poi il pad'e ó un vecchio furbone, che lascierà di buoni 
scudi a sua figlia. 

— Ma quanti anni ha egiif 

— Oh t un aoquaniacinque o cinquaniasei. 

— E voi, conte? 

Eh ! la differenza batte in poco; ma egli è si fru- 
sto. egli t 

— Comincio a comprendere ed a rieonoecervi. Ben sa- 
peva io ch'aravate superiore ad un affetto volgare, e che 
le grazie della giovinetta non erano quelle che vi avevan 
sedotto. 

~ Poh! signora, non ci ho neppur pensato. Quand'an- 
che olla fosse stala bruita, non ne avrei fatto caso: à bolla, 
tanto meglio. 

— Cosi mi piace, conte ; altrimenti avrei disperato del 
fatto vostro. 

— Ed ora che m'avete riconotciulo , signora, vorresta 
aver la bontà di dirmi?... 

~ Obi io fo per voi, vedete, grandiosi disegni, l'inter- 
ruppe la duchcius. Sapete voi ebe cosa vorrei vedere in 
man vostra, d'Orbec? La carica di Povet, che detesto, 
dìssc la duchessa gitlaudo uno sguardo tutto pien d’odio 
sul cancelliere, che continuava a passeggiare col conte- 
stabile. 

^ Che. signora? uno de più eminenti uflizii del regno? 

— > E non »i«*te anche voi un uomo eminente, conte? 
Ma aJiimè ! il mio potere é si incerto! io regno sull'orlo 
d'un abisso. A voi posso dirlo; sono in questo momento 
travagliala da apprensioni mortali. Il re ha por amante la 
moglie d’un uomo da nulla, d'uu uom di giustizia, di un 
certo Fréron; se quell.i donna fosse ambiziosa, saremmo 
perduti. Per vero dire, avrei dovuto pigliar io stessa la 
Lrìglia di questo capricci di Francesco f. Ah! non mi 
verrà fatto più di t ovare quella duchessina di Brissac che 
aveva data a sua inaeshi una donna dolce e deb le, una 
fanciulla! io la piaogiTÒ sempre: li non era punto peri- 
colosa colei, la uno parlava al re se non delle mie perfe- 
zioni. Povera .Ma'ia! ella si eia addossata tulli i pad del 
mio stato e me ne lasciava tutti gli utili. Ma quella Féron- 
niérty come la chiamano.,., converrebbe a ogni costo di- 
vertire da lei l'animo di Francesco I. lo, aliiuiu! ho dato 
fondu a tutto il mio arsenale di seduzioni, e son ridotta 
alle ultime trincee, l'abitudiae. 

— Che dite, signora? 

Si, sì; non occupo più se non la mente, io; il cuore 
é altrove, e ben rapite che avrei bisogno d'un’ausiliatrice. 
Dove trovarla? dove trovar un'amica, devota appieno, ap- 
pieno sincera, di cui pot4>SKÌ tenermi sicura? Ah! io Iz Pa- 
gherei a prezzo d'oro e di onori. Cercatemela mo voi. d'Or- 
bec. Voi non sapete come, nel nostro sovrano, il re e l'uomo 
si tocehin da presso, e dove l'uomo può trarre il re. Se 
fossimo in due. non due rivali ma due alleate , non due 
amanti ma due amiche, se dominassimo, l una Francesco, 
l'altra Fraocesoo I, la Francia sarebbe in man nostra, coole, 
ed in quale momento? Quando Carlo V viene a gettarsi da 
sé nelle nostre reti, quando si potrebbe porlo a tuli' agio 
a contribuzione ed approflttar nella sua imprudenza per 
assicurarsi, ad ogni «vento, un avvenire sontuoso. Vi di- 
chiarerò i miei divisameoiì, d'Orbec, Quella Diana die vi 
piace tanto non avrebbe jmù presa un di sulla nostra for- 
tuna. od il cavaliere di Franaa potrebbe divenire... Ha 
ecco il re. 

Tal era il modo delia signora d'Etampcs. Di rado ella 
metteva le cose in chiaro, le lasciava indovinare, seminava 
negli animi risoluzioni ed idee, dava le moese airavarizia, 
all ambizione, alle pereeisità naturali, poi sapeva rompere 
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a mezso oel buon punto il di$ror«o : grand' arie che non 
SI potrebbe raecocDandar mai di troppo a molli poeti e a 
mollissimi amanti. 

E però il conte d'Orbec, aTido di lucri e d'onori» rotto 
e corrutto» areva perfettamente compresa la duchessa, poi- 
ché più d'una Tolta, durante il colloquio, gli sguardi di 
Anna s'erano drimti verso Colombi. Quanto è ad Asca- 
nio. la retta e generosa sua natura non aveva potuto ve- 
der nel profondo di quel mistero d'iniquità e d'infamia; 
ma vagamente sentiva che quello strano e buio discorso 
celava un tremendo pericolo per la sua diletta, ed egli con- 
siderava con ispavenlo la signora d'Eumpes. . 

Co usciere annunzio il re e la regina ; e tosto tutti fu- 
rono io piedi e con io mano il capello. 

~ Il d»l vi guardi, signori, disse entrando Francesco I. 
È mestieri ch'io v’aDouozii subito una gran nuova: il no- 
stro fratello l'imperatore Carlo V è, mentre vi parlo, in 
cammino per la Francia, se già non vi e entrato. Prepa- 
riamoci, signori, ad accoglierlo degnamente. Non in occorre 
rammentare alla nna f«NÌele nobilU a che tal grande ospi- 
talità la obblighi: noi abbiamo mostrato al Campo del drappo 
d'oro che saMvamo ricevere i re ne* debiti modi. Fra un 
mese Carlo V sarà al Louvre. 

~ Ed io, signori, disse la regina Eleonora colla dolce 
sua voce, vi ringrazio fin da ora pel mio regale fratello 
dell'accoglienza che gli farete. 

Al che la comitiva rispose colle grida di Viva Ìl rei 
cica la regina / oira rimperatoul ed in quel mentre un 
non so che di guizzante passò fra le gamM de' cortigiani, 
e s'avanzò verso il re. Era il TribouleU 

— Sin;. di8!ie il buffone, avreste la bontà di permet- 
termi ch'io dedichi a vostra maestà un'opera che ho in 
animo di metter a stampa? 

— Con tutto il piacere, bulTooi', rispose il re: ma è ne- 
cessario ch'io conosca il tìtolo dell'opera e sappia a qual 
segno ell'è. 

~ Sire, l'opera sara intitolata {'Almanacco de* pozzi, e 
conterrà la lista de' più gran babbacci che la terra avrà 
mai sopportati. Quanto al segno a cui eH'è, ho già regi- 
strato sulla prima faccia del libro in nome del re de' pazzi 
passati e futuri. 

— ’ E chi è quest'illustre confratello che mi dai per cu- 
gino e che scegli per monarca? 

— • Carlo V, sire, rispose Trìboulet. 

— Cornei Carlo Vi esclamò il re. 

— Egli io petto e in persona. 

— E perché Carlo V? 

— Perchè oiun altro al mondo può essere tanto pazzo 
da traversare il regno di vostra maestà dopo avervi te- 
nuto prigioniero a Madrid com'egli vi tenne. 

— Ma, e s'egli passa in mezzo al mio regno senz'alcun 
danno? replico France.^tco I. 

— Allora, rispose Triboulet. gli prometto di cancellare dal 
mio libro ìl suo nero?, per metierne un altro in suo luogo. 

E quii sarà questo nome? 

— Il vostro, sire: poiché, lasciandolo andare sano o ^alvo, 
sarete stato ancora più pzzo di lui. 

Il re diede io una risata, alla quale i cortigiani fecero 
eco; la povera Eleonora soltanto si ntiitò in viso. 

— Or bene, disse Francesco, poni dunque sulTistante il 
mio nome invece di quello deiriraperatore, poiché ho im- 
pegnata la mia parola da gentiluomo e la manterrò. Quanto 
alla dedica, I* accetto, ed ecco il prezzo del primo esem- 
plare che verrà in luce. 

Cosi dicendo, Francesco I si levò di tasca una borsa 
piena e la gettò a Triboulet, che afferratala eoi denti s'al- 
ÌODianó camminando carpone e ringhiando come un cane 
che porta via un osso. 

— Madama, disse alla regina il prevosto di Parigi avan- 
zandosi colla Colomba, vostra maestà vuol ella permettermi 
ch'io approfitti di questo momento di gioia per presentarle 
sotto fausti auspici] mia figlia Colomba, ch^ella si degnò 
d' ammettere oel oumero delle sue dame d' onore ? 


La buona regina rivolse alcune parole di congratulazione 
e incoraggiamento alla povera Colomba confusa, che il re 
stava intanto guardando in atto di ammirazione. 

— In fe' di gentiluomo, messcT prevosto, disse Fraoce- 
SCO I sorridendo, sapete voi ch'egli è un delitto d'alto tra- 
dimento aver si a luogo tenuto sepolta e nascosta a’ nostri 
occhi una perla di tal fatta, la quale dee far si vaga com- 
parsa nella corona di bellezze che circonda la maestà della 
nostra regina ? Se non siete punito di tal fellonia, ser Ro- 
berto, rendetene grazia alla muta intercessiooo di quei begli 
ocelli chinati. 

Poi il re fece un grazioso saluto alla leggiadra don- 
zella, c s'avviò seguito da tutta la corte per condursi nella 
cappella. 

— Signora, disse il duca di Medina-Sìdonia, offrendo la 
mano alla duchessa d'Ctampes. se non vi è discaro noi 
lascererno passar la folla e rimarremo un po' addietro; 
questo é migliar luogo ohe ogni altro per un paio di pa- 
role loiporUuti che ho a dirvi in secreto. 

— .Sono pronta a compiacervi, signor ambasciatore, ri- 
spose la duchessa. Rimanete puro, conte d’Orbec; potete 
parlare senza riguardo dinanzi quest'antico amico, nel quale 
confido quanto in me stessa, e dinanzi questo giovine che 
non intende se non riuliano. 

— Il loro silenzio dee premervi del pari che a me, si- 
gnora, e poiché ne siete sicura... Ma eccoci soli . ed ora 
tocco il buon tasto alla scoperta e senza reticenza. Avete 
udito cl>e sua niaestà riiiiporatnrc si é risoluto a traver- 
sare la Francis, e che prubabilmente vi ha già messo il 
piede : si sa per altro che vi caniminerà fra due spalliere 
di nemici, ma fida nella lealtà cavalleresca deire: voi me- 
desima gli avete consigliata tale fidanza, signora, o con- 
verrò francaraente con voi, che più potente del tale o tale 
ministro in carica, avete tanto impero su Francesco i da 
render a piacer vo&lro il vostro consiglio buono o cattivo 
e far di esso un Ucck) o una garanzia. Ma perché avre- 
ste a rivolgervi contro noi? ciò non vuole ne l'interesse 
dello stato nè il vo?tro. 

Tenninato, monsignore; nou avete detto ancor tutto 
m'immagino? 

— No, signora. Carlo V é il degno successore di Car- 
lomagno, e ciò che un alleato disleale potrebbe da lui esi- 
gere come riscaltu, ei vuol dare come preseote, e non la- 
sciare senza ricompensa né rozpilaliù né il consiglio, 

— A meraviglia; e questo sarà operare con grandezza 
e prudenza. 

-- Il re Francesco I ha sempre ardentemente desideralo 
il ducato di Milano, signora: or bene, Carlo V acconsen- 
tirà a cedere a suu cognato, mediante un annuo tributo, 
quella provincia, eterno soggetto di guerra tra la Francia 
e la Siiagna. 

<— Cumpreiido, interruppo U duchessa: lo casse deH'im- 
peratore sono, come ognuno sa, alquanto a secco ; d'altro 
canto, il Milanese è ruinato da venti guerre, e non iocre- 
.«cerebbe a sua maestà imperiale trasportare il suo credilo 
da un debit tr povero a un dcbilor ricco Rifiuto, signor di 
Medina, poiché dov< te capire voi stesso che una simigliante 
proposizione non è accettevole. 

— Ma, !4gDora, sé gi.à falla al re l'olleria di tal inre- 
stilura, e sua maestà se ne mostrò contentissimo. 

— So: ma io rifiuto. Io. Se potete far senza di me è 
meglio per voi. 

— Signora, preme oliremodo all’ imperatore saper che 
tenete con lui, e tutto ciò che poteste bramare. 

— La mia prevalenza non é una merce die sì venda e 
si comperi, signor ambasciatore. 

— Oh ! signora^ chi dice questo ? 

— L'ditemi. Voi mi assicuralo che il vostro signore de- 
sidera il mio sostegno, e. sia detto fra noi , ha ragione : 
or bene, perchè egli l'abbia, io domando nieo ch'egli non 
offre. Porgetemi auenio orecchio ; ecco che cosa dee fare. 
Ei prometterà a Francesco 1 l' investitura del ducato di 
Milano; poi, uscito che sia di Francia, si rammenterà del 


Digisiz&d by Coogle 



76 


IL UiìKCAKTi' DiL PEOPKIO OKOHE. 


irauato di Madrid violalo, e dimeDUciiarà la i>ua promeasa. 

Oic. si^'oora! Avremo allora 1« jntoira. 

— Aspettate uo poco, signor di Medina. Sua maestà, 
in elTetto. tempesterà e mioaceerà; allora Carlo V arcon- 
eentirà ad erigere il Milanese in istato iodipendeote , e il 
dara, ma libero di tributi, a Carlo d‘ Orleans secondo (i» 
giio del re; in tal modo l'imperatoro non ingrandirà un 
rivale, il die vai r«rto alquanti scudi, e m immagioo che 
non abbiate nulla in contrario, monsignore. Quanto a quello 
che [tosso bramar di persona, come dioerato poc'anii. se 
sua inaesiii imperiale conviene ne‘ miei disegni^ ella lascierà 
raderò dinanzi a me. al primo nostro vederci, una scbieg- 
già più o meno brillarne che raccòglierò, s’ella ne doti! il 
pregio, e che conserverò qual ricordo della gloriosa alleanza 
stretta fra il successore do' Cesari, re di Spagna o delle 
fodié, e me. 

La duchessa d'Etanipt's si chino all orecchio d’ Ascanio, 
alquanto spaventato da c'>si oscuri misteriosi proponimenti, 
quanto n'era inquieto il duca di Medina, e se oe mostrava 
lieto il conte d'Orbec. 

— • Tutto questo per le. Aseanio, dUs'elIa sotto voce al 
giovinetto ; per guadagnare il tuo cuore, perderò la Fran- 
cia. E cosi, signor ambasciatore, riprese a dir forte, qual 
rÌ!»posla mi date ! 

— L imperator solo può prendere una decisione sopra 
un argomento di tal gravità ; pure, tutto mi trae a cre- 
dere ch'egli accetterà un patto die quasi m’altfirrisce, tanto 
mi par vantaggioso per noi. 

— Se ciò può valere a riofranearvi, vi dirò che in so- 
stanza è tale anche p»ir me, ed ccc*) per qual ragione mi 
impegno di farlo ratificare dal re. Noi donne, vedete, at^ 
bianio andie noi ia nostra politica , più profonda talora 
della vostra. Ma posso giurarvi die ì miei divisamenti non 
sono punto pericolosi |»cr voi; e, pensate voi stesso: in 
che il potrebbero essere? In atk'sa però della risoluzione 
di Carlo V, signor di Medina, potete aver per sicuro che 
non lascierò andar nessuna occasiono d'operare contr’esso 
e che farò ogni poter mio par persuadere al re di tenerlo 
(ihgioniero. 

— Che, signora ! vi par egli questo un buon comincia- 
mento d'alleanza? 

— Via su, signor aiiiba-sciaiore. K die? un uomo di 
stato qual voi non ved'egli che rossenziale è di rimuover 
da me ogni sospetto di seduzione, e che abbracciare aper- j 
uniente la vostra causa sarebbe il modo vero di perderla? i 
D'ilira p.uie, non intendo che si paisà mai tradirmi o de- 
nunziarmi. Lasciatemi esser vostra nemica . signor duca, 
la.sciatemi perorar contro voi. Che monu! Non sapete forse 
elio si fa colla parola ? Dio buono ! Sa Carlo V non ade- 
risce al mio trattato, io dirò al re: « Sire, badata a' miei 
istinti generosi di donna ; non dovreste ristare da giuste e 
necessarie rappresaglie. > E sa l'imperatore l'accetta, dirò: 

« Sire, Jascialeri reggere dalla mia sealtreiza femminina, 
vale a dira felina : vi conviene rassegnarvi ad un’ utile 
infamia. » 

— All l signora, disse il duca di Medina , incliinandosi 
dinanzi la duchessa; che peccato die siate una regina! Sa- 
reste stata un ambasciator si perfetto! 

Il duca s accocninialò quindi dalia duchessa e .se ne andò 
lietissimo della piega inaspettata che le negoziazioni avt^ 
vano preso. 

Or tocca a me di parlare scliietiameoie e senza velo, 
dis«e Anna al conte d’Orbec, com’ella fu sola con Ascanio 
e lui. Conte, VI sono ormai note tre cose: la prima eh' è 
importante per i miei amici e per me che il mio potere 
.sa in questo momento consolidato o al copoilo da ogni 
pregiudizio ; la seconda, {>oslo che riusciam nelfiolento. non 
avremo più a temere oelfavvenire; che Carlo d' Orleans 
oontiouerà Francesco ( e che il duca di Milano, che avrò 
fallo quel che sani, mi avrà obbligo di maggior ricrnio- 
scenza che Ìl re di Francia, il quale m ha falla quel che 
; la terza, che ia bellum della vostra Colomba ha 
dato negli occhi a sua maestà. Or bene, coste, io mi ri* [ 


volgo airuomo d alli spiriti, che non si lascia soverchiare 
di pregiudizi! volgari. Voi avete in quest'istaote la vostra 
sorte in man vostra: volete voi che il tesoriere d’Orbec 
succeda al cancelliere Poyet? od anzi, a dirla piò chiara, 
volete che Colomba d'Or^ succeda a Maria Brìssac? 

Ascanio fe' un gesto d'orrore, che d'Orbcc non vide, per 
ciò ch’ei scambiava ioUnto uno sguardo odiosamente ma* 
ligno rollo sguardo profondo della signora d'Etainpes. 

*— Voglio essere cancelliere, rispos'egli semplicemente. 

— Bene, siam dunque salvi : ma il prevosto t 

— Et) ! riprese il cunu>, gli procaccierete qualche buon 

3 0 : vi raccomando solo ch'ei sìa lucroso piuttosto che 
ro. poiciiè ne sentirò anch'io il vantaggio quando il 
vecchio avaro andrà nel numero dei più. 

Ascanio non potè stare in freno più a lungo. 

— Signora.... eì disse con voce repressa, avanzandosi. 
Ma egli non ebbe il tempo di proseguire, nè il conte di 
maravìgTiar&ì, poichà Ì duo battenti della porta s'ipcrsero 
e tutta la corte foce ritorno. 

La signora d'Etainpes afTerró con atto impetuoso la mano 
d’ Ascanio , si ritrasse indietro con caso e con itice con- 
tenuta, ma marcando beo le parole, gli disse airorecchio: 
— Or bene, giovinetto, vedi tu ora com’una diventa la 
concubina d'un re, e dove talora la vita ci mena nostro 
malgrado ? 

Nò disse dì più; e io mezzo a quelle gravi parole, il 
buon umore e le facezie del re e de' roriigiaoi forerò, a 
cosi dire, irruzione. 

Francesco I nuotava neirallegrezza; Carlo V stava per 
venire : vi sarebbero ricevimenti, teste, sorpresc;egli avrebbe 
una belli parte da rappresentare, e tutu> il mondo avrebbe 
gli occhi rivolti su Parigi e il suo re. Occupalo del ma- 
gnifico dramma^ di cui egli medesimo dirìgerebbe a pia- 
cer suo gli accidenti, vi pensava con gioia infantile ; tale 
essendo la sua natura, ch’ei pigliava sempre le cose dal 
lato sontuoso anziché dal lato grave, mirava alla (Mtnpa, 
vedeva nelle battaglie tornei e teneva per un'arte l'umcio 
regale. Splendido spirito, pieno d'idee risicate, strane, poe* 
tiene, PraDoe.Hco I foce del suo regno una rappresentazione 
teatrale e del mondo uo teatro. 

lo quel di, vicino ad abbart^gliare un rivale e t'Eu** 
ropa, egli era d'uoa clemenza c d'un'alTabUiià più graziosa 
che mai : laonde, quasi inanimato da quelfaspelto gentile. 
Trìhoulet andò a rotolare a' suoi piedi, mentr' eì varcava 
il limitar della porta. 

Oh ! sire, oh ! sire, esclamo io Itiooo lamentoso ìl 
buffone, vengo a farvi i miei complimenti di congedo; coo- 
vienn che vostra maestà sì rassegni a perdermi, e v'assi- 
curo che ne piango più per voi che per me. Che sarà 
mai per faro vostra maestà seou ìl suo povero Tribouiet 
ch'ella ama Unto! 

— Come! tu vuoi lasciarmi, pazzo, nel momento io cui 
non vi sarà che un bafTone par due re? 

— Si, sire, Ilei momento lu cui vi saranno due re per 
un buffone. 

— Ma io non intendo che la sia cosi. Tribouiet. Reste- 
rai, te l'ordino. 

— Ahimè I v'obbedirò. Ma fate parte del decreto rogale 
al signor di Vieilleviiie, a cui ho dfetto quel che si dice di 
sua moglie, e che per una cosa s'i semplice giurò che mi 
strapperebbe prima gli orecchi e poi l'anima.. . se per altro 
ne uo una, aggiunse riempio, a cui vostra maestà dovrebbe 
pure far mozzare la lingua per una tale bestemmia. 

— Via, via, sta tranquillo, mio povero pazzo, riprese il 
re; colui che ti togliesse la vìu potrebbe tenere per certo 
d'essere impiiMUto un quarto d ora dopo. 

— Oh ! sire, se non v'increseesipe... 

— Che cosa? di su. 

— Vorrei che il faceste impiccare un quarto d’ ora 
prìnuL 

I cortigiani e le dame rìsero a quesU celia, e il re più 
di tulli. Poscia, contÌDuando ad avanzarsi, Francesco fermò 
lo sguardo su Pietro Stroazi, ìl nobile csiUalo. 
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— Sieoor Pietro Strutti, «tgli di»se, mi ptro che di lungo 
tempo, da troppo lungo tea^. ci abbiate domandAto il 
eittadinalico ; ell’é nna ve^ogna per noi che. dopo avere 
con Unto valor combattuto nel Piemonte pei Francaci e 
come francese, non apparteoiate ancora alla nostra patria 
pel coraggio, poicbA u vostra patria per la nasciu vi rin- 
nega. Quesu sera, signor Pietro, messer te-Macon . mio 
secretano, vi spedirà le vostre lettere di eiitadinania. Non 
mi riograxiate; è necessario che Carlo V vi trovi fran- 
cese. per mio onore e per vostro.... Ah f siete voi, Cellini. 
e non venite mai colte mani vuota : che cos'avete la sotto 
il braccio, amioot Ma, aspetute un momeuto; non sarà 
detto, io fa' dì gentiluomo. rJi'io nou v'abbia mai superato 
in magniUccnsa. Messer Antonio L«-Maron, unireta alle 
lettere di citladioansa del gran Pietro Strozà quelle del 
mio amico Bonvenuto e le porterete esenti da ogni spesa 
in casa sua ; un orefice non trova cinqueconto ducati cosi 
Ucilmeote come uno Stroui. 

— Sire, disse Benvenuto, io rendo grasìe a vostra mae- 
stà, ma HIa mi perdoni il mio poco sapere; che cosa in- 
tende Der lettere di citudioanxa? 

— f^e! disse io sul gravo Antonio Le'Mii^n, mentre 
il re rideva a tutt'uomo della domanda, non sapete voi , 
maestro Benvenuto, che lettere di dtudinansa sono il piu 
grand'onore che sua maestà possa ooocedere ad uno stra< 
nierof ebe per esse voi diveuUie francese? 

— Comincio a comprendere, sire, e vi ringrazio di nuovo, 
disse Cellini; m^ scusatemi, io ero già di cuore suddito 
di vostra maestà; a che servono tali lettere? 

— A che servono Uli lettere? disse Francesco 1 , il I 
cui buon umore contionava. Elle servono , BenveDulo , a 
farvi francese, e come Ule posio iusigoorirvi del Graod- 
Nesle, cosa che prima non mi era permessa. Messer Le- 
Ma<;on, unirete 1 alto di doaaxkNie difioitiva del palazao 
alle lettere di eitladiuanta. Capite voi ora , Benvenuto . a 
che servono le lettere di cittadinanaa? 

Si. sire, e Urno a ringraziarvi le mille volte. Si di- 
rebbe che i Do.itri due cuori s' intendano sema parlare, 
poiché quesU grazia che oggi mi fate é come un avvia- 
mento ad un favore immenso , che oserò forse chiedervi 
un giorno e che. a cosi dire, ne fa parte. 

— Sai quel che li ho detto, Benvenuto. Porumi il mio 
Giove, e domanda. 

— Si . Toeira maestà ha buona memoria, e spero che j 
ella avrà buona parola. Si, vostra Maestà può esaudire un 
volo, a cui s’attiene in certa guisa la mia vita ; e già, per 
un reale e sublime istinto, ell^a reso più facile l'aderopi- 
meoto di tal voto. 

— Sara fatto, mio graad'oreiìce , secondo il vostro de- 
siderio ; ma intanto rooslraleci quel che tenete in mano. 

— Sire, ell'é uoa saliera d'argento por aceompagoare il 
vaso 0 il bacile. 

— Presto, ch'io la vegga, Beovenoto. 

U re esaminò con attenzione e in silenzio, come al so- 
lito, la marariglioaa oMra che Cellini gli ebbe presentata. 

— Che trivialità! atse'egli al fine, quale iooongroensa t 

— Come, sire, esclamò Benvenuto tutto mortificato, vo- 
stra maestà sarebbe si poco soddtsfàtta?... 

— Ma certamente, signore. E che? voi mi guastale un 
si bel concetto in argento l £i doveva esser lavoralo io oro, 
Cellini, e^ me ne duole per voi, ma lo rifarete. 

~ Ahimè I sire, disse in aria trista Cellini . non siate 
cosi ambiiioso per le mie povere opere. La ricclieaxa delia 
materia perderà, ne ho gran tema, questi cari tesori del 
mio pensiero. Meglio vale, per una ^oria durevole, lavo- 
rar la creta che Po^ sire, ed i nostri nomi non soprav- 
vivono a noi. orefici. Sire, le necessità sono lalon cru- 
deli, gli nomini sempre cupidi e stolli, e chi sa se un tal 
mio nappo d'argento, di cui vostra maestà darebbe dieei- 
nila ducali, non abbia poi ad essere fuso per dieci scudi I 

— Oh! via, credete vm che il re di Francia vada mai 
.a mettere in pegno ai Lombardi le saliere della sua ta- 
vola ? 


— Sire. I imperatore di Costantinopoli ha pur impegnato 
a' Veneziani la corona di spine di nostro Signore. 

Ma un re di Francia l'ba levala di p^no, signore 1 

^ Lo so : pure pensale a' pericoli, alle rivoluaiooi. ^li 
esiiii 1 io sono d'un paese dove i Medici furono scacciati 
e richiamati tre volte, e solamente a' re, i quali, come 
vostra maesu, si procacciarono la gloria, non si può to- 
gliere il loro bene! 

— Non importa. Benvenuto, non importa : io viglio la 
mia saliera d'oro, ed il mio tesoriere vi novererà oggi stesso 
a tal uopo mille scudi d'oro di voocbio conio. M'avete udito 
conte d’Orbec? oggi stesso; perchè non intendo che Cel- 
lini perda oeppur un minuto. Addio, Benvenuto, andate 
innaiiai col vostro Giove, il re pensa ad esso; addio, ai- 
gnori, pensale a Cario V. 

Mentre Francesco I scendeva la scala per andar a rag- 
giungere la regina, cirora già io cocchio e ch'egli accom- 
pagnava a cavalio, erano successi alcuni movimenti fra la 
turba, de' quali non posMamo omettere di far cenno. 

Benvenuto »i accosto prima al conte d’Orbee e gli disse : 

— Piacciavi tener qneli'oro a mia disposizione, signor 
tesoriere. Voglio obbedir subito agii ordini di sua maestà ; 
vado quindi a prendere un ss eoo a casa, e sarò da voi 
da una roezi'ora. 

il conte accennò in atto di consenso e Gellioi usci, dopo 
aver indarno cercato Ascanio degli occhi. 

Nel tempo stesso, .Marmagoe parlava piano al prevosto, il 
quale teneva sempre per mano Colomba, e cosi gii diceva: 

— Quest'e un'ooca&iooe magnifica, e corro a darne av- 
viso a' miei uomini. Voi dite ad Orbec ebe trattenga quanto 
più è possibile Benvenuto. 

Ciò detto, se n’aodó, e messer d'Eetourrille s' avvicino 
ai conte d'Orbec, cui disse alcune parole airorecchio, indi 
aggiunse a voce alla : 

— Intanto, conte, io ricondurrò Colomba al palazzo di 
Nesle. 

— Bene, rispose d'Orbec, e venite ad anountiarmi l'e- 
sito questa sera. 

Eglino si separarono, ed il prevosto riprese in fatti leo- 
taraenie cou sua figlia la strada de) Pelit-Nesle; edAsca- 
nio, il quale non gli aveva perduti di vista un istante, li 
seguiva da lontano con ammusa compiaeenia , guardando 
la sua diletta Colomba. 

Ma, ormai il re poneva il piede in islatlà; egli montaTa un 
ammirabile palafreno, suo prediletto, dono d'Enrico Vili. 

— Abbiamo a far oggi insieme una lunga strada, egli 

disse: 

(Ui iirilft puma e al rorv» 

Mkj «ileaie ■h'tirliTu... 

— AITè ruia, ecco qua due versi aggiunse Francssco I: 
fatemi un po' altri due, voi. Marot, oppur voi, Mélin di 
Saint-Gelais, imo foss' silfo, per compir le rime. 

Marot si gratta ti capo, ma Saint-Gelais il vinse del 
tratto, e con una prontexsa ed una bcilita grandissima, 
continuò: 

Huorihl Doti Mi, imrli miI «torto 
Piò òri Musilo .MeMunòru vn prò' siMrmru. 

Gli applausi rìmbombarooo da tutte le parti ; od U re. 
già in arcioni, mandò della mauo un saluto di riograzia- 
meolo tulio grazioso si poeta, si bece e si prestamente 
i inspirato. Quanto a Marot, ei se ne tornò a casa più bur- 
bero ebe mai. 

— Non so che diamine avessero a eorle, egli bronto- 
lava : ma erano tutti stupidi oggi I 

XXI. 

uoATiao vakiata' di roETAim. 

Benvenuto rivaroò in tutta fretta la Senna e, giunto m 
casa, pigliò eoo s6, non un sacco come aveva detto al 
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conto d'Orboc» ma uno dì cArniereUi bìslungiii el»e i 
frati sogliono poruro inRIau nel braccio quand'esai vanno 
a procaccio, e ebe appunto gli aveva donato una sua cugina 
monaca a Firenae: indi, siccome gli stava a cuore termi- 
nare quella faccenda il di aleaeo, ed eran già le due ore 
pomeridiane, seoa'aspeltare Aacanio che aveva perduto d'oo 
cbio, nè i suoi artieri rh‘ erano andati a nrauaare , s in- 
camminò verso la contrada della del Kruia-Manteau. dove 
abitava il conte d'Orboc, e per guardarsi che facesse at- 
torno con grandiiisiffla cura, nulla vide ebe cagionar gli 
potesse la più lieve apprensione. 

Giunto cn‘ei fu dii conte d'Orboc, questi gli disse cb'ei 
non poteva toccar sul momento il suo oro, poiché s'aveva ' 
ad aaempiere a certe indispensabili eeriniooie, e conveniva 
mandare per un notaio, fare una carta: dal che il conte 
si scusò con gentìleua compita, come quegli cui era noto ; 
esser Celimi poco di sua natura paziente, palliando il sue | 
ri Culo eon forme tanto lusinghiere, che non ci fu verso di ' 
andar in collera, e che Benvenuto, unendo per veri gli | 
addotti impt^imeiui, si rassegnò ad alture. 

Però Cellini pensava approlittare di quel ritardo con far 
venire akoni de’ suoi arueri. i quali l'accompagnassero al 
ritorno e l'aiutassero a portar l’oro. D' Orhec fu sollecito di 
spedire al palazzo di Nesle un suo famiglio per avvertirli, 
indi po»e a soggetto del ragionamento i lavori di CelHot , 
il favore che il re gli ditnoatrava, ogni cosa ìnsomma pro- 
pria a far pigliare pazienza a Benvenuto, il quale era tanto , 
più alieno da ogni sospetto, che non aveva nessuna ra- { 
gione di volerla col conte, nè supponeva che il conte avesse i 
motivo d'essere suo nemico. Ben egli aveva il desiderio di I 
soppiantarlo riguardo a Colomba; ma nessuno conosceva 
oltre a lui quel detùderio, se non Ascaniu, onde corrispose 
mollo garbatamente alle cortesie del tesoriere. 

Fu necessario alquanto tempo per isregliere l'oro della 
qualità di cui il re aveva ordinato di darlo; il notaio fu 
lentissimo a venire, nè bastano pochi miuuti a rogare un 
contralto losoaiiDa, allorché, scambiati gii ultimi conve- 
nevoli, Benvenuto si disponeva a rìavviirsOverso casa, la 
notte cominciava a cadere. Chiese del famiglio cb'era stato 
mandato io cerca de' suoi compagni, e colui rispose cb' ei 
non avevano potuto venire, ma ch'ei porterebbe egli stesso 
r oro del signor orefice. La diffidenza di Benvenuto si ri- 
destò, eJ egli rifiutò l'oflerta, per obbligante ch'ella fosae. 

Posto l'oro nel suo camieretto, vi passo l’un braccio 
Da' due maniehtni di quello, e siccome il braccio non en- 
trava ebe a stento, l'oro trovava» ben chiuso ed egli lo 
portava più agevolmente che se fosse stato in un sacco. 
Aveva sotto Tabito una buona colta di maglie a maniche, 
una corta spada al fianco e un pugualo a cintola : ondo 
si mise in cammino con passo rapido, ma fermo. Pure, 
prima di pirtirai , gli era sembrato vedere che parecchi 
valleili parlassero soppìano fra loro ed uscissero a furia ; 
ma eglino avevano ostentato di non prendere la sua me- 
desima sirads. 

Oggidì che in Parivi si può andare dal Louvre all'Uti- 
tulo dvl ponte detto Ues-Aris, il cammino che doveva far 
Benvenuto sarebbe un’assai breve tirata ; ma a quei tempo 
era un viaggio. Infatti, gli conveniva, movendo dalla via 
Froid-Manieau, risalir la riviera sino al Cbùtelet, prendere 
il ponte de' Meuniers, traversar la Cité per la via San Bar- 
tolomeo. passar sulla riva sinistra del ponto San Michele, 
e di eoià scender di nuovo per la costiera deserta fino al 
palazzo del Grend-Nesle. Non si faccia dunque le mara- 
viglie se tn ouell età di ladri e di tagliaborse. Benvenuto, 
a malgrado dal suo coraggio, aceogliease nell'animo qual- 
che timore per una somma si ragguardevole, quale ora 
quella ch'aveva sotto il braccio: e se il lettore vuol pre- 
cedere con noi Benvenuto d'alcune centinaia di passi, ve- 
drà che quel timore non ora senza fondamento. 

Da un'ora circa che l'ombra aveva cominciato ad adden- 
sarsi. qualtr'uomini d'assai brutto aspetto, avvolti in ampi 
manielh, si erano appostati sulla eostiera degli Agostiniani 
da preeso alla chiesa. La Grève era cinta soltanto da muri 


I in quel sito e afiàlto in quel niomonto deserta. Quegli uo* 
i mini, durante la loro suzione, uon avevano veduU passar 
altri che il prevosto, il quale tornava dàlPaver ricondoiu 
Colomba al Pelil-N’esle, e ch'eglino salutarono col rispetto 
cb’è (ìovuio alle autorità. 

Essi discorrevano a bassa voce o col cappello calcato 
fin sugli occhi, in una profondità formata dalie muraglie 
della chiesa. Due fra essi ci sooo già noli, erano i bravi 
j di cui s'era valuto il visconte di Marmagne nella scisgu- 
raU sua spedizione contro il Grand-Nesle, ed avevan nome 
Ferrante u Fracasso; e gli altri due lor compagni, che si 
guadagnavano il vitto collo stesso onore\ol mcbUere, si 
chiamavano Procopio e Maldeiite. Allinclié poi la posleriU 
com'ella fa da tremila anni per l'aolico Omero, non abbia 
a coutendere intorno la patna di quei quattro valorosi ca- 
piuoì, aggiungeremo che Maldeutu era di Piccardia, Pro- 
copio di Boemia, e che Ferrante e Fracasso avevano ve- 
duto la luce, sotto il bel cielo d'Italia (I), Quaulo alle 
turo qualiù speciali in tempo di pace , Procopio era un 
giurisU, Ferrame un pedante. Fracasso uii visit-nario e 
Maldeuto un imbecille; si vede che la nostra qualità di 
Francese non ne accieca riguardo al solo di quei quattro 
galantuomini, ch'é nostro amciltadioo : nel combattimento 
poi erano quattro demuiiu 

Or ecco il dialogo edificante e amichevole che fra essi 
facevano ; udiamolo : ché potremo ritraroe quali uomini ei 
fossero e quali pericoli veramente minacciassero li nostro 
unico Benvenuto. 

— Almeno, Fracasso, disse Ferrante, non saremo oggi 
impastoiati da quell'arzigolmic rosaaceio del visconte, e le 
nostre povere armi potranno uscire dal fodero »'naa eliti 
egli ne gridi : indietro, da vero vigliacco che egli è , e 
tenia che ci sforai a menar lo spadone a duo gambe. 

— Si, ma, rispose Fracasso, jwieh'egli ne lascia lutto 
il pericolo del comballimenlo , cosa di eoi lo nograaio, 
dovrebbe aijcbtt lasciarcene tutto 1' utile. Con qual diritto 
quei diavolo abbrustolito si riserlia egli per parte sua 500 
scudi d’oro T Non nego io già che i bOO che riinaogoiio 
siano un assai bel boccone; liti scudi per ciasoeduno è 
un compenso onorevole, e nei tempi tristi mi sono veduto 
' talora nella iiocesaità di freddare un uomo per due scudi 
soli... 

— Per due scudil Uadoona santo , che mi tocca pu- 
tire 1 esclamo Maldtmle: ma questo è guastar il mestiere. 
Non istato a dire queste cose quando sono con voi, poiché 
se taluno ci udisse, ei potrebbe confonderci l'un coU'allro, 
I mio caro. 

Che vuoi, Maldcnie? di^ Fracasso, eon far maliit- 
oonieo; la vita ha momenti scabrosi, e son ore in cui si 
j manderebbe sulle lastre un uomo per un tozzo di pane. 

; torniamo m registro. Mi pare, miei buoni amici , che 
i 250 scudi valgano in punto il doppio di 125: te dopo 
I aver isbudellato il 'oostr* uomo rifiutassimo di venire a 
I conti con quel marrano di Marmagoot 

— Fratei mio, risposo con gravito Procopio, voi di- 
menticate che ciò sarebbe mancare al nostro tratUto; sa- 
rebbe frecciare un clieele, e il pritno dovere dell' uomo è 
la lealtà. Noi consegoerenio dunque al visconte i 500 scudi 
secondo il convenuto, quest'è il mìo parere; ma dirui^Ma' 
! mM: quand’ei gli avrà intascati e ci avrà riconosciuti per 
. gente onesta, non veggo chi possa impedirci di corrergli 
I addosso e riprenderli. 

I — Ben trovato ! disse in tuon dottorale Ferrante; Pro- 
! copio ebbe sempre molla probità congiunta a molto in- 
I umdlmeoto. . , 

' — Dio buono, ciò dipende daH'aver io un po studiato 

! il diritto, osservò modestamente Procopio. 

~ ÌÌU, continuò Ferrante nel mudo pedaoteKO che gli 
era abituale; non ci avviluppiamo ne' nostri disegni Recie 
I ad termèmum eamut. Il visconte dorma pure tutu i suoi 

(I) É li morlcnìo iiivlaiw <!»■« Franr^, K-rrini dell’ lulia per WtT pt- 
I tj IN si mouigot'U etw creNOo Ui Knocu. 
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sonni, Ttrrù la volti inehe per lui : on si tntu dt quel- 
l'orefice fiorentino, i cui per maggior sicureua si vuole 
cbe ficeiamo la festa in quattro, A rigore un solo avrebbe 
potuto arooncìarlo e io(as>:are la somma : ma rassoeiaziooe 
è una piaga moderna e vai meglio cbe il benefizio sia par- 
tito fra più amici. Basta che lo spacciamo alla sollecita e 
secondo il dovere, poicfaO ei non o un uomo degli urdi- 
narìi colui, come Fracasso ed io siamo io caso di speri- 
mentare. Has»«galamocÌ dunque per essere più certi del 
fatto nostro ad assalirlo tutti quattro ad un tempo, e stiamo 
all'erta, cirà non può tardar a venire. Attenzione, intrepi- 
dità, piò fermo, occhio giusto e guardatevi dalle stoccate 
airiuliana ch'egli non mancherà di assestarvi. 

— Sappiamo «die sia, Ferranti^, disse in aria di sprezzo 
Mnldente, ricevere un colpo di spada, sia di punta sìa di 
taglio. Una volta ero penetralo di notte, per altari miei 
porsonaii, io un castello del Borbonese. Sorpreso dal giorno 
prima senza che li aversi appieo terminati, pigliai la ri- 
soluzione forzata di nascondermi fino alla notte susseguente. 
Dò altro sito mi parve a ciò più adatto che l'arsenale del 
eastello dov'era un gran numero d' armature compite , di 
trofei, elmi, corazze, bracciali, targhe e scudi. Levai 11 
piuolo elle sosteneva una delle dette armature, mi vi cac- 
ciai sotto in luogo di esso, e rimasi là ritto, colla bufb 
calata, immobile sul mio piedistallo. 

^ Il caso é curioso, interruppe Ferrante. Continua, con- 
tinua, Maidentti ; come si può meglio iro^Megare il tempo, 
mentre si sta appettando di compiere un'alta impresa, che 
coi racconto d'altre gesta guerriere? Continua. 

— Non sapeva, prosegui Maldcnle, che quella sciattata 
armatura servisse come di bersaglio a’ figliuoli della fa- 
miglia per esercitarsi a Lr d'arme; quana ecco duo gìo- 
vinacci di veofanni entrarono nella stanza, spiccarono 
ciascuno dal muro una lancia e una spada, e presero a 
menar botte a furia sul mio povero guscio. Or bene, amici, 
beochò la cosa paia incredibile, io non mi mossi punto a 
quella tempesta di stoccata e lanciate , e rimasi fermo e 
saldo come se fossi stato dsddovero di legno e vitato sul 
mio zoccolo. Per buona sorte, qiie' putti non erano gran 
fatto periti a quel giuoco, quando il padre sopraggiuose. 
e li e»^ortava a ben mirare alle commettiture della mia co- 
razta: ma il diavolo mio patrono, al aualo dentro di me 
mi raccomandava, sviava i lor colpi. Alla une, quel pa- 
dre sciagurato, per mostrare a' suoi bimbi come si por- 
tasse vìa netto la visiera, diò di piglio a una laucta ed a 

f ihmo tratto scoperse il mio volto pallido e esterrefatto... 
0 mi tonni per morto. .. 

— Povero amico, disse mestamente Fracasso ; ei sì muore 
per meno. 

— Poh! figuratevi che, vedeodomi cosi bianco e tra- 
volto io viso, essi ebbero la dab^naggine di pigfiarmi per 
k> spettro del loro bisavolo ; di maniera che ecco padre e 
figliuoli darsela a gambe come so il diavolo li portasse. 
Affò, che volete eh io vi dica? Essi volsero le spalle a me 
ed io le volsi a loro: ma questo può farvi vedere che io 
so sur saldo. 

— Si, ma i'essenziale della nostra professione non con- 
siste mica nel ricevere, si nel dar le stoccate; il bello è 
che la vittima cada senza mandare oeppur un grido. Ascol- 
tale ora me. (n una delle mie gite in Fiandra aveva a 
levar da' piedi a un mio avventore quattro suoi amici in- 
trinseci che viaggiavano di brigata. Ei volle dapprima darmi 
tre compagni, ma io gli esposi di lasciarmi solo nella bi- 
sogna. 0 ne lascerei l'incarico ad altri : onde fu patinito 
che avessi a fare a mio modo e che, quando dessi quattro 
cadaveri, riceverei quattro premii. M’era nota la strada 
per cui andavano e mi recai ad aspettirli io un' osteria 
alta quale necessariamente dovevano battere. L’ostiere era 
dei nostri, io antico, e se n'era levato per mettersi al lo- 
candiere: un buon mezzo di continuare a far le fiche alle 
valigie de' viaggiatori senza timore di nulla, ma egli no- 
Irivs ancora alcuni buoni seniìmenti, onde non durai gran 
fatica a tirarlo dalia mia, assegnandoci un decimo del gua- 


dagno. Ooochiuso il patto, aspeiiitmo i nostri ^attro ea- 
vaTìerì, che in breve apparvero alia porta della strada a sce- 
sero a terra dinanzi all'albergo, appresiaodosi ad empiere 
il loro stomaco e ristorare i cavalli. L'oste disse loro che 
la sua stalla era si piccola che. se non ci eniraciero l'uno 
dopo l'altro, non potrebbero muoversi e si darebbero vi- 
cendevole impaccio. H primo cirentrò fu si lento ad uscire 
cbe il secondo, impatidutitoii, mosse a veder cIm facesse: 
ma non tornava ne il me»so nè il mandalo, ande il terzo 
stanco d'aspettare, fe' come il secondo; e io capo a qual- 
che tempo, l'oste, udendo il quarto maravigliarsi della pi- 
grìtia di tutti tre : < Capisco come va la faccenda, disse, 
la stalla è tanto piccola cbe saranno usciti per la porta 
del fianco. > Queste parole incoraggiano rullioio amico a 
raggiungere i suoi compagni e me, poiché avete già 
compreso ch'io era nella staila; ma, siccome la cosa non 
poteva più produrre inconveniente, lasciai a quello la sod- 
disfaiione d'alzare un picool grido, per dire addio a que- 
sto mondo. In diritto romano. Ferrante, ciò oou si potreb- 
b'egli chiamare truciiatio per divUienen n»cù f Ma, a^uose 
interrompendosi Procopio, il oostr'uomo tarda molto a giun- 
gere! Che gli fosse accaduto qualche malanno f Siamo già 
a notte falla. 

— Suadint^tu cadentia sidera sùmnot. esclamo Fracasso. 
E a proposito, amici, badate che nelle ten«>bre quella buona 
lana di Benvenuto non l'imoisgini un tiro ehi bo fatto io 
medesimo quando attendeva alle mie scorribande sul Reno. 
l.,e sponde del Reno furono sempre la mia delizia ; il paese 
è cola pittoresco insieme e malinconioo , ed il Reno è il 
fiume prediletto di coloro che niediiaoo. lo andava dunque 
meditando sulle sponde del Reno, ed ecco qual era il sog- 
getto delle mie meditazioni. Si trattava di mandare un si- 
gnore, se la memoria non mi falla, chiamato Sebrecken- 
stein, a vedere a ballar l'orso; ma la cosa non era agevole, 
con ciò sìacbè egli non nsci<i$e mai se non ben accompa- 
gnato. Il partito a cui m* attenni fu questo. M' abbigliai 
allo stesso modo cho lui e io una notte tutta buia l'aspet- 
tai di pie fermo, egli e la sua truppa. Come appena vidi 
la nera lor ombra apparire neir ina deserta ed oscura . 
obtcura $uh nocte, m’avventai da disparato su Schreekea- 
stoin, che camminava un po'innanai; ma ebbi- anzitutto 
la destrezza di torgli di lesta il suo cappello a piume, po- 
scia di cangiar silo con esso e mettermi dalla parte in cui 
avrebbe dovuto essere egli medesimo Quindi lo stordii, 
dandogli una violenta percossa coll impugnatura della mia 
spada, e presi a gridare in mezzo al tumulto, allo strepito 
delle lame ed alle strida degli altri: < Aiuto! éiutot date 
addano agh aggrnsori ! » per maniera che gli uomini di 
Scbreckenstein piombarono furiosi sul loro padrone ed il 
mandarono in terra morto, mentr’io me la natteva cheto 
cheto pei macebioni. li degno signore può dire almeno di 
esser stato ammazulo da amici. 

— il oolpo era ardilo, riprese Ferrante, ma se geliissi 
gli sguardi indietro sulla mia giovinezza svanita potrei 
trovarci no’impresa ancora più audace. Aveva a fare an- 
ch'io come tu. Fracasso, con un capo dì partigiani bene 
monUtn e soortato. Il sito era una foresta degli Abruzzi; 
andai a guatanni in parte dov'egli dot'ora pasaarc. e an- 
rampieatomi sopr'un'enormo quercia, mi concai sopra un 
grosso tronco (Àe traversava la strada o stetti aspetlan- 
oolo pensando, il sole spuntava, e i primi tuoi raggi ca- 
devano come lunghi fili d'oro un po' sbiadato su' rami 
muscosi ; l'aria matiutina spirava fresca e vivace, rallegrata 
dal eingoetur degli ueoelli, quando... 

— Zitto, inlrrrufqie Proeopio, odo rumore di passi. Al- 
l'erta; è il nottr'noiDo. 

— Bene, mormorò Maidenie, gilundo intorno a sé 
una rapida occhiata, lutto è deeerto e mulo, la fortuna é 
per noi. 

E si rifeoero immobili e tacitami. Le lor brune e ter- 
ribili facce non si distinguevano nnll' ombra crepusoolarej 
ma si vedevano gli occhi lor seiotilUati, le lor maiu freaend 
sulle durindane, il lor att^giamecdo d' oomini cbe aspet- 
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tino oon iiMìetà ; e formmno in quel birlume un grappo 
tèrnbile o fieramente disposto, che il solo pennello di 
Selntor Rose potrebbe dipingerci il vero. 

E di btU Benvenuto si ivinuvi adoccbiindo il eim- 
mino; Benrenuto, il quile, come dicemmo, iTera ilber* 
gito neirinimo qualche sospetto e che eoiracuto suo sguardo 
lentara superare roscurìtà. Ei potè quindi vedere a venti 
passi discosto gli sgherri sbucare dal loro agguato, e prima 
che gli fossero sopra, ebbe il tempo di coprir colla r^ppa 

earniere e di zMtter mano alla spada; ollriciò colia se* 
reniti di mente ebe non gli mancava mai , prese la cure 
di addossarsi al moro della chiesa ed ebbe cosi di fronte 
tutti i suoi assalitori. 

Eglino rinvestirono con impelo ; non c’era modo di fug- 
gire, il gridare era inutile, poiché il palaszo di Nesle sor* 
geva a più ebe cinquecento passi di là: ma Benvenuto la 
sapeva funga nell’ armeggiare , ed accolse con fermena i 
sicarii. E mentre pur andava stoccheggiando , siccome il 
suo pensiero rimaneva appien libero . un' idea gii balenò 
in mente ; non sì poteva dubitare che quell’ insidia fosse 
tesa a danno di Ini soltanto, e se gli poiea venir fatto di 
trarre i suoi aggressori in inganno, era salvo. Pre.«e dun- 
que intanto ebe i lor ferri gli suvann sopra, a berteggiarli 
dei loro sballo. 

— Obt oht ebe ruzzo vi salta in capo, prodi campioni? 
Siete pazzi ? die immaginate di guada^are con un po- 
vero soldato come soo in? Vi fa gola forse la mia cappa? 

0 vi tenta la mia spada ?... Qua, qua. son con te bell ar- 
nese ; bada a’ tuoi orecchi : al corpe del diavolo I Se vo- 
lete la mia brava Jena, avete a conquistarla : ma per la- 
dri die paiono usciti di pupillo da un pezzo avete buon 
naso, figliuoli. 

E così dicrado rinvestiva egli stesso in vece che retro- 
cedere innanzi ad essi, ma senza diseoetarsi dai muro se 
non uno o due passi per tornare poi a posarvi le spalle, 
menando colpi dd continuo e pigliandosi cura di sccpeirsi 
due volte, ainnebò. se fossero suti avvertiti da’ servi del 
conte d'Orbec, che io avevano veduto allontanarsi ed ave- 
vano veduto lui numerar Poro, non avessero ad immagi- 
narsi ch'ei portava quell’oro con sé. E nel vero, la si- 
curanza del suo dire e la facilità con cui maneggiava la 
spada con mille scudi sotto il braccio, gettaron dunbi nel- 

1 animo de’ bravi. 

^ Ma, dico io, e se veramente c'ingannassimo. Fer- 
rame? cosi Fracasso a costui. 

— Il temo. L’uomo mi pareva nieo grande, o a' egli é 
desso, non ba con sé P oro. e quello scomunicato visconte 
ci ha fatto la barba di stoppa. 

— lo aver oro ? esclamava Benvenuto , pur parando 
col miglior garbo le stoccate. Non ho d'oro altro che un 
elsa di rame che perdi già la spalmatura di quel me- 
tallo ; ma se voi la vagheggiate, ragliti, la pagherete più 
cara che se fosse d'oro infatti ed appartenesse ad un altro, 
ve ne do avviso, 

— Al diavolo, disse Procopio, egli i proprio un soldato. 
Un orefice giuocherebbe egli di seberma in tal modo? Ar- 
rancatevi pure se vi conviene; per me io non mi batto 
che per la gloria. 

E Procopw oomìaciò a ritirarsi marinaDdo mentre Paa- 
salto degli altri si raUeiiUva tra per cagione del dubbio e 
per cagione della sua assenza. Benvenuto, stretto meno da 
prasso, ne approfittò per cavarsi di quei mal passo ed av- 
viarsi alla v(Mta della sua casa, cedendo del campo a'suoi 
nemici, ma senza lasciar dì battersi e di tener loro testa: 
il fiero cinghiale trsevaai dietro i veltri verso la tana. 

— Su via, venite con me. bravacci, diceva Benvenuto; 
accompagnatemi fino airiogresao del Pré-aux-Clercs, alla 
Caia /lolla, presso la mia bella che mi aspetta stassera 
ed il cui p^re vende il vino, ba strada non é sicura, per 
quello che vien detto, e oon m' incresperà di avere una 
scorta. 

A questa barzelJetia, Fracasso rinuoziòanch 'egli a durar 
neirimpresa e aodh a raggiungere Procopio. 



~ Noi siam pazzi. Ferrante, disse Jialdeate. egli non 
è il tuo Benvenuto costui, no. 

— Si. sì, egli é anzi lui, lui stesso, esclamò Pemote, 
il quale aveva alla fine veduto il carniere pieno di lam- 
panti, imbracciato da Benvenuto, del qual un movimento 
troppo impetuoso gli aveva scomposto la cappa. 

Ma era ormai troppo tardi. Il paluzo non era più se 
non cinquanta passi distante, e Mavenuto, colla p^sente 
SUA voce, preso aveva a gridare; 

— Assassinio t.... dal palaazo di Nesle !... soccorso I,. 

Fracasso ebbe appena il tempo dì tornare indietro, Pro- 

copio d'accorrere da lontano, Ferrante d'addoppiare gli 
sforzi con Haldente : gli artieri, che aspettavano il hro 
maestro, stavano in sull'avviso. La porta del palazzo si 
aperse al primo grido : e il gigante Hermann . il piccolo 
Giovanni. Simeone il mancino e Giacomo Aubry se ne lan- 
ciarono fuori armati di picche. A quella vista gli sgherri 
se la diedero a gambe. 

— Qua, qua. aspettate, bei putti ! gridava Benvenuto ni 
fuggiaschi, perché non volete scortarmi ancor un tratto ? 
Oh ! i malaccorti, che oon poterono prendere a un uomo 
solo mille scudi d'oro die gli stancavano il braccio! 

In fatti i mariuoli oon erano riusciti se non a fare n) 
lor nemico una leggiera scalfittura ali.i mano e correvano 
via sbalorditi, mentre dal canto suo. Fracasso svigonvn 
gettando urli. Il malandrino si era sentito negli ultimi colpì 
circiar l'occhio destro e rimase guercio il rimanente m 
suoi dì ; cosa che osourò più .incora la tinta di tnaiineoBÌn 
ch'era il segno caratteristico della sua fronte pensosa. 

— Orsù, figliuoli, disse Benvenuto a' compagni, pmchò 
il SDODO delle suole de’ bravi non s' udì più, ora si vuole 
andar a cenare dopo sì magna impresa. Venite tutti & 
bere in onor del mio salvamento, v.aloro$i miei salvatori. 
Ma. che é questo? Non veggo Ascanio tra voi? Dove è 
egli, Ascanio ? 

— So io dov'egli é, disse il piccol Giovanni. 

— Dimmelo dunque, ragazzo mio. 

— R io fondo al giardino di Nesle, dove passeggia da 
un* era. Siamo andati , lo studente ed io , per diseorrure 
oon lui, ma ei et pregò dì lasciarlo solo. 

— La é strana t Benvenuto. Come non ba egli 
udito il mio grido? Come oon accorse cogli altri?... Non 
m'aspettate o croate senza di me, figliuoli, disse poscia ai 
compagni. 

Ed m scorgendo Caterina che si affrettava a lui in- 
contro: 

— All ! sei qua. Scozzona? 

— Oht Dio mio. che mai mi vieo detto? è pur vero 
che si volle toni la vita, maestro? 

— Sì. si, preaio a poco. 

— Gesummaria! esclamò Scozzona. 

Lascia stare, mia buona figliuola, lascia stare, ri- 
petè Benvenuto per rinfrancare u povera Caterina, che 
era divenuta bianca come una morta. Or è mestieri an- 
dare a uiilar vino, e del migliore, per questi bravi gio- 
vinoui. mndi le chiavi della cantina a madonna Roberta, 
Scozzona, e sceglilo di tua mano. 

— Ma voi, non uscite mica di nuovo? domandò Scozzona. 

— No, no. sta di buon animo ; vado a rilrow Asca- 
nio ch’é nel giardino del Grsnd-Nesle ; ho a parlare con 
lui di gravi negoiiì. 

1 ooropagai e Scozzona rientrarono neiroffìcioa e Ben- 
venuto s^ineamminò verso la porta del giardino. 

La luna io quella appunto s'alxava ed il maestro vide 
Ascanio distintamente : ma invece di passeggiare . il gio- 
rioe s'arrampicava su per una scala posta al muro del 
Petit-Nesle. Giunto in rima, egli accavalciò la muraglia, 
trasse la scala a sé, la fece passare dall' altro lato e di- 
sparve. 

Benvenuto si stropicciò colle mani gli occhi . come fa 
un uomo il quale non può credere quel che vede ; poscia 
appigliandosi ad una subita risoluzione, mosse difilato alla 
fmideria, salì nella sua cella sedè sul balcone, pigliando e 
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fftrìagpnilo alcuni sporti, balzò sul muro del Petit-Ne$le, 
donde, laleadosi dell’aiuto d'una TÌte che qui\i >ten(ie?a 
i suoi rami nodosi, ai lasciò cader Mua strepito nel giar- 
dino di Colomba. Era piOTuio la mattina, e r umidità del 
suolo ammutiva il rumore de* passi di Benvenuto. 

Ei pose allora rorecchìo in terra ed interrogò il silen- 
zio profondo che vi regnava ; al 6ne un biibì^io in lon- 
tano gli fu dì ^ida, a' alzò e prese ad avanzarsi canla- 
mente, tastoni e fermandosi a brevi intervalli. In breve il 
susurro delle voci si fa' più distinto : Benvenuto si diresse 
verso la parte donde il susurro veniva . hochè giunto si 
secondo viale che partiva a mezzo il giardino , ravvisò o 
a dir più giusto si figurò fra le tenebre Colomba vestita 
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vra un campo azzurro sparso di stelle. Tutto era calma a 
silenzio nel giardino di Sesie; ma negli animi dei mortati 
ivi locati tutto era fremito e turbamento. 

— Mia adorata Colomba, diceva Ascanio, mentre Ben- 
venuto, nascosto dietro a lui, freddo e pallido non credeva 
già d’udire queste parole cogli orecchi, ma si col cuore ; 
mia sposa diletta, che son io mai venuto a fare pel vostro 
destino? Ahimè ! Quando saprete quale sventura e quale 
spavento vi reco, voi mi maledirete per ciò che mi son 
fatto messaggiero di tali notizie. 

— V'ioganRate, amico, rispose (Piomba; che che mi pos- 
siate dire, io vi benedirò, poiclie vi riguardo come man- 
dato da Dio. Non ho udito mai la voce di mia madre, ma 
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di bianco c seduta presso Ascanio. >ul banco di pietra che 
già cunosciamo. I due fanctulli parlavano con voce som- 
ini*ss.v, riia vivace e spiccata: e Bcnvoauio, nascosto dietro 
una macchia, s'aecostu ad essi e rimase io ascolto. 


XXII. 

IL sooxo d'ona notti D'auTtnrKo. 

Era una bella sera d'autunno, placida e lucente ; la luna 
splendeva in mezzo a qualche nube; alcune pan'vano fu- 
gate da essa, e s'aimnooticehiavano le uoe sulle aJlr« so- 


sento chi' TavriM ascoltata come ascolto voi. Parlate dun- 
que, Ascanio: e se avete cose terribili da annuoziarmi, sia; 
la vostra voce mi consolerà un poco di quel che direte. 

— Cliiamate adunque in vostro aiuto tutto il coraggio 
e tutte le* forze di che avrete bisogno, disse Ascanio. 

E le racconto quaot'era accaduto, lui presente, fra la 
signora d’Etampes ed il conte d’Orbec: espose tutta quella 
trama, mista di tradimenti contro grinteressi d'un regno, 
e di proponimenti contro Tonoro d‘ una fanciulla: dorò il 
supplizio di dichiarare a quell'anima ingenua ed atterrita 
il trattato infame del tesoriere; <h>vé far comprendere a 
quella vergine, pura tanto da non arroaetre neppure alle 
sue parole, i crudeli raftinaroeitti d’odio e d’ignominia, che 
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remore offeso inspirali areva alla faTorita. Tolto ciò che 
Colomba poié cbiarameote oomproodera fu cbo l' amanla 
suo era pieoo di nausea e terrore; e povera edera, eho 
noi aveva altro sostegno fuor quello dell’arbusto cui s'era 
attaccata, tremò e fremelta al pari di lui. 

Amico, convieo rivelare a mio padre codesta orrida 
trama contro la mìa felicità. Mio padre non dubita punto 
deH'amor nostro, mio padre vi ha debito della vita, mio 
pi^re v'ascolterà. Ob ! siale tranquillo . egli strapperà il 
mio destino alle mani del conto d Orbee. 

Ahimè 1 fu runica risposta d'Ascanio. 

— Ohi amico, esclamò Colomba, la quale comprese qual 
dubbio manifestava l'esclamauone del suo amante, obi so- 
spettereste mai in mio padre una si odiosa complicità ? 
Mal fareste, Aseanio. No, mio padre nulla sa, nulla imma- 
gina, ne soD sicura: e benché non iii 'abbia mai dimostrala 
gran tenereua , non vorrebbe certo immergermi di sua 
mano neirigooininia e nella sventura. 

— ScQtale, Colomba, riprese Ascanio, ma vostro padre 
non è avvetso a veder la sventura nella ricclieaza: un ti- 
tolo gli nasconderebbe una vergogna; il suo orgoglio da 
oorligiaio vi crederebbe più felice amante (T un re, che 
moglie d’nD artefice. Noi debbo celarvi nulla . Colomba ; 
il eeole d'Oibeo diceva alla signora d'Etampes che ei si 
faceva mallevadore per vostro padre. 

— È mai poasibife, giusto Dio! esclamò la fanciulla. S'é 
egli IMÌ veduto, Ascanio , che un padre abbia venduta la 
propria figlia? 

— Ab! questo ai vede io tutti i paesi cd io tutti i 
tempi, angelo mio, e maaime ìu questo tempo ed in que- 
sto pMse. Non crédete il mondo ad immagine dell’anima 
vosu^ nè giudicate delP umana società colla scorta della 
vostra virtù. Si , ù , Colomba , i più nobili nomi della 
Francia appigionarono sansa pudore al libeitioaggio reale 
la gjereniù e la bellem delle lor mogli e delle loro fi- 
gliuole; quest' è cosa semplice a corte, e se vostro padre 
vuol pigliare la briga di giusliOcarsi, non avrà penuria di 
illttstn esempi.... Ti domando perdono, amor mio. se con- 
tamino cosi la casta e santa tua anima col tocco della schi- 
fosa realtà; ma ó necessario e debbo pure mostrarti l'a- 
bisso nel quale sei spinta. 

— Ascanio, Ascanio, esclamò Colomba, nascondendo il 
viso sulla spalla del giovine: che! mio padre stesso si 
volge contro di me? Oh t solamente a dirlo anossisco. Ed 
ove dunque cercar rifugio ? Obi nelle vostre braccia, Asca- 
nio: sì, toetA a voi a .salvarmi. Avete parlato al vostro 
maestro, a quel Benvenuto si forte, sì buono , sì grande. 

P er quanto mi avete dello, e che io amo già perchè voi 
amate? 

— Non amarlo, non amai lo, Colombai gridò Ascanio. 
— E perché? mormorò la fanciulla. 

— Perch’egli stesso ri ama, perché in luogo d'un amico 
del quale avevamo creduto di ^ler far capitalo, egli é un 
nemico die abbiamo a combattere: un nemico, intendete, 
e il più terribile fra i noitri nemici. Udite. 

Allora Ascanio narrò a Colomba come, nel momento in 
eui s'accingeva ad aprirsi con benvenuto, questi gli aveva 
rivelato l’amor suo, e come il cesellatore prediletto di Fran- 
cesco 1, in virtù di quella fede di ^oUiuomo, a cui il re 
non aveva mancato mai, potesse ouenere tutto quel che 
fosse per domandare quando egli avesse fuso il suo Giove. 
Ora SI sapeva che Benvenuto proponevasi di domandare 
al re la mano della Colomba. 

•— Mio Dio, non ci resta più dunque altro aiuto che il 
vostro! disse Colomba, levando al cielo i suoi*begli occhi 
e le bianche sue mani. Ogni alleato ci diventa nemico ed 
ogni porto si cangia por noi in iscoglio... Siete voi ben 
sicuro che siamo sfortunati a tal segno, Ascanio? 

— Ob! sicuro pur troppo, rispose il giovine. Il mio 
maestro è tanto pericoloso per noi quanto vostro padre. 
Colomba. Si, egli, egli, gridò Ascanio, giungendo le mani 
egli. Benvenuto, il mio amico, i) mio maestro, il mio pro- 
leMore. il mio padre, ìf mio dio, or mdo quasi fatalo ad 


odiarlo I E pure dì che debbo accusarlo , ditelo voi , Co- 
lomba? Dell essere forse soggiaciuto a quella possa cui 
debba cedere ogni nobile mente che in voi s'iocoDtrì? del- 
ramarvi eom’io vi amo? La sua è la mia medesima colpa: 
solo che voi mi amate, Colomba, ed io sono assolto... Oie 
fare, mio Dìo? Ab! da due giorni interrogo me stesso, e 
non so se cominci a detestarlo o se fami ancora. Egli vi 
ama, è vero; ma ha tanto amato me pure! La mia po- 
vera anima vacilla e trema io meuo a tale turbamento, 
come un giunco tra la procella. Ed egli che farà . egli ? 
Oh ! io voglio anzi tutto ragguagliarlo dei disegni del conte 
d'Orbee, e spero rhe ce ne libererà; ma dopo, quando ci 
staremo a fronte come nemici, quando gli dirò cne il suo 
allievo è il suo rivale ! o Colomba , la sua volontà ooni- 
poteote come il destino, è forse cieca com'esso... ei dimen- 
tielirrà Ascanio per non pensar più se non a Colomba, di- 
storrà gli occhi dall’uomo che amò per non più vedere sa 
non la donna che ama, poiebé sento anch'io che fra lui 
e voi non esiterei ; sento che sacrificherei senza rimorso 
il passato del cuor mìo al suo avvenire, la terra al deio ! 
Ora, perché farebb'egli altrimenti? é uomo, ed immolarmi il 
suo amore sarebbe atto sovrumano. Lotteremo dunque t'un 
coll'altro; ma come gli resisterò io, io debole e .som quale 
sono? Oli! 0(0 monta. Colomba; quando pure dovessi giun- 
gere un giorno ad odiare colui cne ho tanto e si a lungo 
amsto. no, in verità vi dico, non vorrei per cosa al mondo 
fargli durare il supplizio, con cui egli m’ba torturato l'altra 
matlins, dichiarandomi il suo amore per voi. 

Mentre Ascanio parlava, benvenuto immobile come sta- 
tua dietro l'albero, sentiva corrersi per la fronte stille dì 
sudore gelato e la mano rattrarglisi convulsivamente sul 
cuore. 

— Povero Ascanio, caro amico, ripigliò adire Colomba, 
voi avete già motto patito e vi rimano a patire ancor 
molto. Pure, amico, aspettiamo l'avvenire con calma: non 
esageriamo i nostri dolori, tutto non è ancor disperalo. Per 
resistere alla nostra sventura, per mitigare il nostro de- 
stino, noi siamo in tre, compreso Iddìo. Voi preferireste ve- 
dermi di Benvenuto, piuttosto che d'Orbee, non é vero? 
ma preferireste ancor più vedermi del Signore anziché dì 
Benvenuto ? Bene: se non sono vostra, non sarò d'altri che 
del Signore, tenetelo per fermo, Ascanio : o vostra moglie 
io questo mondo, o vostra fidanzata neH'iltro. Ecco la pro- 
messa che vi ho fatta, e che manterrò, Ascanio, noo ne 
dubitate. 

Grazie, angiolo del cielo, grazie I disse Ascanio. Di- 
menlìcbìzmo dunque questo vasto mondo che si stende a 
noi intorno, e concentriamo la nostra vita in questo bo- 
schetto ove siamo. Colomba, voi non m'avete ancor detto 
che mi amate; ahimè! par quasi che siate mìa perchè non 
potete fare altrimenti. 

~ Taci. Ascanio, taci, disse Colomba; or non vedi tu 
ch'io cerco di santificare la mia felicità, facendone un do- 
vere? Ti amo, Ascanio, li amo. 

Benvenuto non ebbe più la forza di regge."si in piedi; 
ei cadde sulle ginocchia ed appoggiò il capo all'albero ; i 
suoi occhi smarriti si fissavano senza meta nello spazio, 
mentre, coirorecchìo vólto verso i due giovanetti , stava 
ascoltando con tutta l'anima sua. 

— Colomba mia, riprese Ascanio, io ti amo, e non so 
qual voce mi grida che saremo felici , e ebe il Signore 
non abbandonerà ÌI suo bell' angelo. 0 Dio mìo , io più 
non ricordo, in mezzo a questa sfera di gioia che U cir- 
conda. il cerchio dì dt'lore nel quale sto per rientrare la- 
scianaoti. 

— Convien tuttavia pensare al domani, disse Colomba; 
aìulismoci, Ascanio. aiutiamoci perchè Dio ei aiuti. Non 
sarebbe cosa leale, mi sembra, lasciar ignorare al vostro 
maestro, a Benvenuto, l'amor nostro, poich'egli correrebbe 
forse iooonire a gravi rischi , lottando contro la signora 
d'Etampes ed il conte d'Orbee. Ciò non sarebbe giusto, e 
conviene avvertirlo di tutto. Am^uìo. 

— V'obbedirò, rara Colomba, poiché una vostra parola. 
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ben cipile, è un comando ; oltre dì che, il mio cuore eteeso 
mi dire che areta sempre regione. Ma il colpo che eli darò 
sarà terribile, ne giudico ahimè! dal cnor mio. Può ac> 
cadere che il tuo amore per me si conrerta in odio; può 
ardere eh'egli mi scacci L.. Come resisterò allora, senza 
aiuto, a nemici cosi potenti come la duchessa (f Etampes 
ed il tesoriere del re? Chi mi conforterà a srentare i di* 
segni di quella terribile coppia? chi Toni inirsprendcre 
con me tal guerra inegualer chi mi tenderà la mano? 

^ Tot disse dietro ai due giorani una voce grare e 
sonora. 

— • Benvenuto I esclamò raltiero , senta aver neppure 
bisogno dì voltarsi. 

Colomba «)iè un grido e si alzò a precipizio, mentre Asca* 
DÌO guardava il maestro, indeciso fra la collera e l'amicizis. 

^ Si. io. Benvenuto Cellini, riprese l'oreflcc; io, che 
voi non amate punto, signorina, io che tu non ami più, 
Ascanio, e <^e pur vengo a salvarvi ambedue. 

— Che dite voi ? esclamò Ascanio. 

~ Dico che dovete ritornare a eeder qui al lìanco mio, 
poiché conviene che c'iotendiamo. Non vi occorre infor- 
marmi di nulla, cl»é non ho perduto sillaba del vostro col- 
loquio ; perdonate se l'ho udito di toppialto . ma dovete 
comprendere ch'è meglio eh* ie sappia tutto. Avete detto 
cose funeste e tremende per me ; ma cose buone ancora, 
ed Ascmìo ebbe talvolta ragione, talvolta torto. È veris- 
simo , signorina , che v' avrei contesa a lui ; ma poiché 
ramale, non se ne parli più, e siate felici. Ei v'ha proibito 
di amarmi, ma io vi d sforzerò, facendovi sua. 

— Caro maestro! gridò Ascanio. 

^ Voi penate mollo, Mgnore, disse Colomba, giognendo 
)e mani. 

^ Oh! grasie, le rispose Benvenuto, le cui ciglia s'inu- 
midiroQO, e che pur sì contenne. Voi vedete ch'io peno, 
voi, mentrWIi certo non se ne sarebbe accorto , ingrato 
ch'egli è I Ma nulla sfugge alle donna. Sì, non voglio men- 
tire, peno, assai peno, e quesi'è appien naturale, poiché vi 
perdo ; ma in pari tempo godo di potervi esser utile. Mi 
sarete ^bitorì di tutto, e dò mi consola un poco. T’in- 
ganaavi^ Ascanio: la mìa Beatrice è gelosa e non voleva 
avere rivale; la statua d'Eba sarà compiuta da te. Addio, 
0 mio più bel sono! ruliimo! 

Benvenuto ptrlava cod con isforxo, con voce rotta e 
mal ferma; Cblofflba si accostò a lui in atto grazioso, e 
ponendo una mano di lui nelle sue, gli disse soavemente : 

~ Piangete, amico, piangete. 

— Oh! sì, avete ragione disse Gellini, rompendo in sin- 
ghiozzi. 

E rimase alcun tempo io piedi piangendo senza dir nulla 
e tutto scosso da tremiti interni : la lorio sua natura si 
sollevava con quelle lagrime lungamente infrenale, intanto 
che Ascanio e Colomba guardavano con rispetto quel pro- 
fondo dolore. 

— Eccetto il giorno in cui t'bo ferito, Ascanio, eccello 
il momento io cui vidi scorrere il tuo sangue , non ho 
pianto da ben vent'anni, ei disse ricomponendosi; ma in 
verità, il colpo fu orrendo! Vj basti sapere ch'io pativa 
tanto poc'anzi colà dietro a quegli alberi, ch'ebbi un istante 
la tentazione di pugnalarmi senz'altro, e solo me ne trat- 
tenni perché avevate bisogno di me : onde voi mi avete 
aalvaio la vita. Del rimanente , le cose sono io ordino ; 
Ascanio bi vent'anni di gioia da darvi più di me, Co- 
lomba, e poi egli é il mio figliuolo: sarete molto felici in- 
sieme, ed io me ne rallegrerò come un padre. Benvenuto 
saprà tnonfare di Benvenuto come dei vostri nemici. La 
pvie di noi creatori é quella di penare, e da ciascuna delie 
ome lagrime spumerà forse qualche hella statua , corno da 
ciascuna lagrima di Dante scoppiò un canto sublime. Ve- 
ci^', Colomba, eh* io sià ritorno all* amor mìo, alla mia 
diletta scultura : quella non mi volgerà mai le spalle. 
Avete ben fatto a farmi piangere; tutta l'amarezza del mio 
cuore se ne andò col mìo pianto. Rimango tristo, ma soa 
ritornato buono, e raddolcirò il mio coroògbo salvaodovL 


Ascanio prese una nano del maestro e la strioM nelle 
sue, la Colomba pigliò l'altra e se la recò alle labbra, e 
Eteoveouto respiro più agevolmente che non avesso aneora 
potuto: iodi, levando il capo e sootendolo: 

— Via, vi^ disse con un sorriso, non m'indebolite; ri- 
sparmiatemL ngiiuoli. Il meglio è non toccar mai più que- 
sta corda: d'ora innanzi. Colomba, sarò vostro amico e 
nient'aliro... cioè m'inganno, qualcosa più: saro vostro pa- 
dre. Il rimanente é un sogno. Ora discorriamo di quello 
che dohbisffl fare e de' perioriii che vi minacciano. V'udiva 
testé fare i vostri disegni e ordire le vostre tele; Dio mio 1 
siete giovani molto e non sapete punto né l'un né l'altra 
che sia la vita. Vi offrite candidamente disarmati a' colpi 
della sorte e sperate vincere la malvagità, la cupidità, tnlte 
le passioni più opposte .alla bontà vostra ed a' vostri sor- 
risi, cari pazzi che siete! Ma vi.o, via, io sarò forte, asloto, 
implacabile per voi : ci sono assuefatto, io ; ma voi foste 
creati da Dìo, mìei begli angeli, per la felicità e la calma, 
e proTvederò afiìnehé si compia il vostro destino. Ascanio, 
la collera non incresperà la tua bianca fronte; il dolore. 
Colomba, non iscomporrà i puri lioeomenti del tuo volto. 
Vi prenderò fra le mie brar^ia, rrssiosa coppia da’ dolci 
occhi; vi farò traversar così tutti fanghi e tutte le mi- 
serie della vita', nè vi deporrò sani e salvi se non sella 
gioia, e poi vi guarderò e sarò lieto di voi. Solo è ne- 
cessario che abbiate in me una cieca ffducia ; bo certe mie 
maniere impetuose, strane e che forse v'incuteranno paura, 
Colomba : poiché io mi contengo nn po' a somiglianza del- 
rartiglicria e vo difilato alla meta, senza curarmi di quel 
ebe incontro per via. $*( ; bado più alla purezza delle mie 
intenzioni che alla purità de' miei mezzi. Quando voglio 
modellare una bella natura, non mi prendo briga che la 
terra mi sporchi le dita : compiuta la statua . mi lavo le 
mani e basta. La delieau e timorata vostrianima mi lasci 
dunque . signorina , la malleveria de’ miei atti dinanzi a 
Dio; fra Ini e me c'intendiaino. Avrò a far qui con forti 
amrsarii : il conte è ambizioso, il prevosto avaro, la du- 
chessa scaltra, o tutti e tre sono onnipossenti. Voi siete in 
potfcr loro, e due di essi hanno diritto su voi. onde con- 
verrà forse por mano all'astuzia ed alla violenza ; ma farò 
in modo che rimaniate, del pari che Ascanio, fuori di tal 
lotta iodegoa di voi. Or odiamo, Colomba, siete voi di- 
sposta a chiudere gii occhi o a lasciarvi condurre? Quando 
VI dirò: Faté cosi, il farete? Bimaiuk là, ei rimarrete? 
Andék, ei andrete? 

— Che dice Ascanio? domandò Colomba. 

— Colomba, rispose il giovine. Benvenuto è buono, é 
grande ; egli ci ama, e ci perdona il male che gli abbiam 
fatto. Obb^iam<^li, ve ne scongiuro. 

— UrdiD.ate, maestro, disse Colomba, e v'obbedirò come 
se foste rinviato di Dio. 

~ Bene, figliuola. Or non ho più da chiedervi se non 
una cosa, che vi costerà forse, ma a cui v’è mestieri ri- 
solvervi; dopo di che la vostra parte si limiterà ad aspet- 
tare e a lasciar fare agli avvenimenti e a me. E perché 
la fiducia s'accresca in entrambi, perché non estuate ad 
affidarvi ad un uomo, la cui vita forse fu contaminata, 
ma il cuor del anale rimase poro, vi dirò la aioria della 
mia gioventù. Atiimét tutte le storie si assomigliano, e in 
fondo a ciascuna posa il dolore. Ascanio, or ti dirò come 
la mia Beatrice. l'angelo di cui t'bu parlato, ti congiunse 
alla vita mìa ; saprai chi ella fa, e ti farà senza dubbio 
minor maraviglia la mia rassegnazione nel cederti Coloniba 
quando vedrai die con tal sacrifizio comincio soltanto a 
pagar al fidiuolo i) debito di lacrime contratto colia madre. 
Tua madre: una santa del paradiso. Asraoìjf Beatrice vud 
dire beata ; Stefana vuol dir corunata. 

— M'avete sempre detto, maestro, che un giorno mi 
narrereste codesta istoria. 

— Sì, ripres'^ Cellioi, ed è giunto il momento di far- 
vela conoscere. Acquisterete maggior fede in me. Colomba, 
quando vi saranno note tutte le ragioni che ho d'amare il 
nostro Ascanio. 
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Allorà B6nv«>Diilo., recandosi le mani de' due giovani 
nelle sue, prese x narrir «luaoto segue colla grave ed ar- 
moniosa sua voce, soUo quelle stelle die acintillavano in 
cielo, c in mezao alla calma ed al sileoziu di quella Dotte 
impregaala di soavi fragranze. 


XXIlf. 

S T R F A M a. 

€ Vcot'anoi fi. io aveva vrot'aoai al pari di te, Asca- 
DHi; io lavorava a Jiottega d'uD orefice rbiamato HalTaele 
IW-Moro. buon artefice e non privo d'ingegno; ma più 
vago del riposo che del lavoro, ei si lasciava trarre agli 
>iias«i e alle gozzovigliti con somma facilità, e per poco 
cn avesse «lanarù. distoglieva egli miniesiico dall'opera gli 
artieri deirofrieina ; onde a.ssai spesso io me ne nmaneva 
solo in casa a terminare qualche fattura incominciata. A 
nuel tempo io canlava come Scozzona. Tutti gli scioperati 
«iella cittì venivano riaiuralmeatH a dumandaro alla botila 
di maestro HafTaele occupazione, o per meglio dire pia- 
iiTÌ, poirh'egli era io voce d'essere troppo debole pi*rchè . 
mai Sgridasse: ora chi opera in tal forma non airicrhisce, I 
e quindi egli era sempre al verde, nè tardò a divenire ! 
l'orelìre j»iu sereilitaio di Firenze, ! 

€ Sebbeni', m'iagaoou; egli aveva un confratello ancora | 
piu povero d'avventori di lui, e che [lur i*ra d‘una nubile \ 
casa d'artuti : ma Gismumlo Gadd' (tale era li suo nome) j 
non era già in mala fama perrhò non avesse puntualità ’ 
nt'l pagare, ma si per la sua insigne imperizia nell' arte, ; 
e massime per la sordida sua avarizia, biccome lutto do ! 
che gli si aflìdava usciva monco o guasto dalle sue mani, 
e ne4.suiio. tranne qualche straniero, non si arrisdiiava ad ' 
entrar nella sua bottega, quel Gismondo si dit^e per vi- 
vere a far l'usuraio, a prestare danaro a enorme frutto a 
ngliuoii di famiglia che vendevano in erba'il loro patri- 
monio. Tale commercio gli riusci meglio elio l'alln), imper- 
ciocché il Caddi vulrva sempre buoni pegni, né concludeva 
mai alcun negozio senza cauzione sicura, rceeilo questo, 
egli era, come diceva eì medesimo, arrendevole assai e 
e4)rrtvo ; prestava a tutti, ai compaesani e agli slranii, agli 
cbiNÙ ed ai cri.stiani ; avrebbe prestato a san Pietro sulle 
ririavi del paradiso, avrebbe prestalo al diavolo sulle sue 
terre airinfemo. 

< W occorre forse dirvi eh' ei prestava anche al mio , 
iMivero R.vfbele Dei-Moro, il quah^ non pensava ad altro . 
che a cavarsi d'oggi e mettersi io domani , e la cui sa- . 
Vi ra probità non era venuta mono giammai ? Le relazioni | 
rtmimae d'affari. la sp^ie d'interdetto che s aggravava »u i 
entrambi, la vicinanza in fine , racooslarono i due orefici. 
Dcl-Moro era pieno di gratitudine per l'inesauribile com- 
piacenza del suo collega neiranlieipargli danaro , e Caddi 
lo stimava un debitore onesto o vantaggioso; ood’erauo, a 
dirla breve, i migliori amici che fossero, e Gismondo non 
avrebbe tralasciato per un impero d'intervenire a' passa- 
tempi a cui Raffaele l'invitava. 

« Del<Moro era vedovo, ma aveva una figliuola di se- 
dici anni di nome Stefana. Giudicandola da scultore, la 
Stefana non era bella, eppure vi sentivate scossa l'anima 
al primo vederla : sotto la sua fronte, troppo alta e troppo 
poco liscia per una donna, si veliera per dir .così scatu- 
rire il p«msiero; e i suoi grand’occhì, umidi e d' un nero 
lucente, vi comprendevano di rispetto c dì tenerezza fis- 
sandosi in voi. L'n pailor d'ambra le velava la faccia di 
una nube, illuminata da un guardo triste o attrattivo, si- 
mile ai fioro raggio d'una maltìria d'autunno; ed a ciò 
aggiungete una chioma nera abbondantissima e mani da 
regina. 

< dlefana portava per consueto curva la persona, come 
un giglio piegato da un vento procelloso ; 1' avTcste detta 
(a statin della Malinconia, o quando si rizzava >ulla vita, 
qu.ando i mioi begli occhi s'avrivavano . quando le narici 


le SI dilatavano ed il ^uo braccio proteso dava un comaiido 
l'avreste adorila come Tarcangelo Gabriele. La li somi- 
gliavi, Asc.anio: ma tu hai men di lei la debolezza e U 
patire. Mai ranìma immortale non sì rivelò più chiara- 
menie a' miei occhi che in quel corpo fragile . eieganlo o 
snello; Dei-Moro, che temeva sua figlia quasi come l'a- 
mava, era solito a dire che non aveva composto in terra 
se non la salma di sua moglie e die Stefana era lo spi- 
rito della morta. 

< lo era in quel tempo un giovine arrischiato, spensie- 
rato, ardente ; era sopratuUo sollecito della mia libertà e 
il vigor traboccava io ed io spendeva quel vigore in 
pazza querele ed io pazzi amori. Lavorava per altro come 
mi sollazzava, con passione : e ad onta delle mie scappate 
ero tuttavia il miglior artefice di Raffaele ed il solo che 
portasse qualche denaro a l>oltega. Ma quel che faceva di 
bene, il taceva per istinto e come a rase». Per giorni interi 
era rimasto cliino dinanzi i bassorilievi e le staine d' A- 
U>nc e di Roma, comniemandnli colla matita e collo scar- 
pello. e la continua frequenza con quei sublimi scultori 
aoliciii m'aveva val.*^ ia purità e la sicurezza della forma : 
ma imitava con buon successo, non creava. Tuttavia, vel 
ripeto, era senza coolraato c senta fatica il più destro ed 
il più studioso fra’ compagni di DeLMoro ; di che il secreto 
desiderio del caro maestro era, come seppi di poi, di farmi 
sposare sua figlia, 

< Ma io mi curava mollo delia famiglia, tot Avea sete 
d'indipendenza, d’ obbiio e d'aria aperta; rimaneva giorai 
ìQlfrì lontano dalla casa, tornava sfinito per istinchozaa, e 
nulladimeno in poche ore raggiungeva e passava gli altri 
allievi di Raffaele : mi batteva ;ier una parola , m' inna- 
morava per una occhiata. Sarei stato, affò mia, un bel 
marito! 

« D’ altra parte, la commozione che sentiva vicino a 
Stefana non somigliava punto a quelle che mi facevano 
provare le belle donne di Porta-did-Prato o di Borgo-Pinti ; 
ella m'incuteva quasi timore, e se alcuno mi avt^se dotto 
ch'io l'amava altrimenti che come una sorella maggio^ 
avrei riso. Quando tornava dall'aver fatto alcune delie min, 
non osava alzare gli occhi su Stefana; ell'era più che se* 
vera, era mesta. Airiocontro, quando la sUochezxa o un 
beirimpuUo di zelo m'aveva ritenuto a casa, cercava St«- 
faoa 0 il dolce suo sguardo e la soave sua voce: l'tils- 
zione che le portava aveva alcun che di grave e di sacro 
di cui non mi rendeva bone ragione, ma che m'allettava. 
Assai spes-HO, in mezzo alle romoroee mie gioie, la memo- 
ria di dtefana mi correva alla mente, od altri mi doman- 
dava perché fossi divenuto pensoso ; talvolta, quando met- 
teva mano alla spada o al pugnale, proferiva il suo nome 
come quello delle mia santa, e osservava che ogni qiud 
volta cosi aveva fatto, era uscito dal combattimento seosa 
ferita. Ma codesto dolce affetto per quella cara fanciulla, 
bella, innoceoie, amorosi, rimaneva in fondo al cuor nrio 
come in un santuario. 

< Qu.nnto a lei, è certo che, altera e contegnosa co' miei 
infingardi compagni, era per me piena d'indulgenza e 
bontà; la veniva qualche volta a sedere in bottega, da 
canto a suo padre, e curvo sul mio lavoro, sentiva non- 
dimeno ch'ella teneva in me rivolto lu sguardo. Era lieto 
e superbo di tal preferenza, quantunque Don me ne po- 
tessi chiarire ; e se qualche artiere, per adularmi |ofia- 
mentc, mi dic.eTa che la figliuola del padrone era inna- 
morata di me, gli rispondeva in modo che ei non toccava 
piu quel cantino. 

< Un caso che successe alla Stefana m'addimostrò quanti» 
profonda radice avesse ella posto ueH'intimo del mio cuore, 
lin di, menir ella ora in bottega, non fu abbastanza solle- 
cita nel tirare a sé la sua bianca manina, e un malaccorto 
artiere, che suppougo fo.sse ubbriaco, le ferì con un ceeello 
il dito mignolo della di»tra e insieme l'anulare. La povora 
fanciulla gettò un grido, n poi , come dispiaciuta di aver 
grid.ato, per rinfrancarci si diede a sorridere, ma levanclo 
in alto la mano tutta intrisa di sangue Credo che avrei 
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ucciso l'iruere se aressi pobito pensare ad altri che a lei. 

< Gismoodo Caddi, ch'era presente, disse che conoscerà 
un chirurgo colà ricino e corse in traccia di lui. Quel ha* 
lordo medicoozok) euro in faiti la Stefana e renne ogni 
di a risitarla ; ina era si ignorante e negligente che la 
piaga si fé' cancrenosa, s allora queir asino dichiarò con 
dottorale cipiglio, che a mal grado di lutti i suoi sforzi. 
Stefana, secood'ogni probabilità , rimarrebbe storpia del 
braccio destro. 

< Halfaale Del Moro era già in troppo grande miseria 
perctió potesse ricercar il parere d’un altro medico: ma 
IO, all'udir la sentenza dejrimbecille dottore, non potei stare 
più a freno. Volai nella mia camera, vuotai il sacchetto 


4 Ella mi richiese d'assisiere air operazione pw darle 
coraggio, quando ne aveva mestieri io stesso s mi sentiva 
stringere il cuore nel petto. Maestro Giacomo si valeva di 
grossi strumenti che facevano un mal orrendo alla Sts« 

fana, la quale non poterà rattenere gemiti che mi strazia* i 

vano e un sudor freddo m’innondava le tempia. 

< Alla fine le mie forte non poterono reggere a quel 
supplizio : quegli strumenti lorturavan me pure , onde mi 
alzai, supplicalo il chirurgo che sospendeste roperazfone 
e m'aspctlasse mezzo quarto d'ora soltanto. 

c Scesi neHofficioa, e quivi, come inspirato da un buon 
genio, feci uno strumento d’acciaio minnlo o sottile che ' 

tagliava come un rasoio; indi tornai al chirurgo, il quale * < 



avrete voi fldac» 

che conteheva luUi i mici risparmi e corsi a Ciacomii Ra- 
strelli di Perugia, il cerusico del papa ed il più valente 
di tutta l'Italia. Vinto dalle mie fervide istanze, e poiché 
la somma che gli offriva non era gran fatto spregevole , 
«i venne subito con me. dicendo : 

4 -* Ab! ah! questi innamorati!... » 

4 Dopo aver esaminata la ferita assienrò che lavrebbe 
«anata e che fra quindici di la Stefana avrebbe potuto 
«ervirsi del destro braccio, come del manco, fo sentiva la 
«roglia di abbracciare quel degno uomo. Ei prese a fasciare 
guePe care dita informe, e Stefana si trovò suiristante al* 
levista ; ma alcuni giorni dopo ronvenne levar la carie 
■delle ossa. 


I met ip«4. e;|k 

cominciò ad operare con tanta facilita, che la cara amma* 
lata non sentiva quasi più dolore. In cinque minuti ogni 
eos.\ fa terminata, e quindici giorni dopo la mi dava da 
baciare quella mano che io le avevo conservala, com'ella 
diceva. 

4 Mi farebbe impossibile descrivere le dolorose impres* 
sioni di cui feci prova, vedendo penare la mia novera 
rassegnata, come talor la chiamava; impereioeché la ras* 
segnazione era , a dir cosi , lo stalo naturale della sua 
anuna. 

i Stefana non era felice: il disordine e l’ imprevidenza 
di suo padre le straziavano il cuore, e l’unico suo Sconforto 
era la religione ; come tutti gfinfeliri eli' era pia ; soven- 
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liisino imII' entrare in chiesa , poiché Ito sempre amato 
Dio, rodeva ritirata in un angore Stefana che pregava e 
piangoTi. 

€ In oeuo alle strelteszo in cui la poneva troppo spesso 
la Doncuranxa di mastro Del^Horo, eU' aveva talvolta ri> 
corso a me con una Bducia ed una grandetsa d'animo che 
mi rapÌTino ; la cara fanciulla mi aiceva colla semplicità 
propria dei cuori oobilit c Benvenuto, vi prego,di passar 
la nMte lavorando per terminare questo reliquiere o que- 
sta aequereccia : poiché non abbiamo più neppur un de- 
ntro. > 

€ In breve presi rabitudine di domandarle giudizio so- 
pr'ogni opera che eonduceva a fine, ed ella mi consigliava 
e correggeva con un accorgimento singolare : la solitudine 
cd il dolore avevano aguzzato il suo ingegno in modo 
inestimabile, e le sue parole, semplici a un punto e sagaci, 
mi rivelarono più d’un secreto delrarte e m'apersero spesso 
la mente a idee nuove. 

< Mi ricordo che un giorno le mostrai il modellino di 
una medaglia che doveva intagliare per un cardinale c che 
rappresentava da un lato la testa del detto cardinale e 
dall'altro Gesù in atto di camminar sulle onde e tendere 
la mano a san Pietro, con questa leggenda : fluire éu- 
Slatti? Perchè hai dubitato? 

< Stefana fu contenta del ritratto che era somigliantis- 
simo e molto bene riosciio: poi contemplò a lungo io si- 
lenzio Gesù. 

— € Il volto di Nostro Sinore é perfettamente bello, 

disse alfine, e s' ei fosse un od un Giove non tro- 

verei in che appuntarlo. Ha Gesù é più che bello , Gesù 
è divino: miesto volto è magnifico per la purezza de' con* 
tomi, ma aov'è lanìma? Ci ammiro Tuomo, ma vi cerco 
il pio. Pensate, Benvenuto^ che non siete solamente un 
artista, ma am*ora un cristiano. Il mio cuore, vedete , ha 
spew gemuto, vale a dire, ahimè ! il mio cuore ha spesso 
dubitalOk ed io pure, rilevatami dal mio abbatUmeolo, ho 
veduto Gesù porgermi la mano e l'udii dirmi quella su- 
blime parola: c Perchè hai dubitato? » Ab t Benvenuto, 
la vostra immagine è men bella di lui. Nella celeste sua 
faccia spirava ad un tempo e la tristezza del padre che 
si alfligge 8 la clemenza del re che perdona; la fronte gli 
sfavillava, ma la sua bocca era aperta al sorrìao ; era più 
che grande, era buono. 

~ < Astute, Stefana, le dissi. 

< E disfacendo il fatto, rìoominciai dinanzi ad essa la 
figura di Gesù Cristo, che poi le presentai, domandandole : 

— € Va bene ora? 

— € Ob! sì, ella rispose colle lagrime agli occhi, in tal 
aspetto m'appari veramente il dolce Salvatore nelle ore dei 
pianto; si, Il ravviso ora a’ suoi sembianti dì miserìcordia 
e di maestà. Or bene, vi conùglio di operar sempre così. 
Benvenuto; prima di prender la cera anbiate il pensiero: 
possedete già lo sirumento, conquistate l'espressione; avete 
la materia, cercate l’anima: le vostre dita non siano mai 
altro che le serventi d^ vostro intelletto, capite ? 

< Ecco quali consigli mi dava quella fanciulla di sedici 
anni, nel suo buon senso sublime; e poii^ rimaneva 
solo, mediundo su quel ch'ella m’aTeva detto , conoseeva 
ch’dla aveva ragione. Per tal maniera, ella regolò, rischiarò 
U mio istinto ; possedendo la forma, m' industriai di pos- 
sedere l'idea e maritare si bene idea e forma, ch'elle uscis- 
sero unite e commiste dalle mie mani, come Minerva uscì 
tutt’ armata, dal capo di Giove. 

€ Mio 1^0, quanto è attrattiva la gioventù, e come son 
potenti le sue rimembranze! Colomba, Ascanio, questa 
bella sera che passiamo insieme mi rammemora latte quelle 
che ho passale assise al fianco di Stefana sul murieciuolo 
della casa di suo padre ; ella guardava il deio ed io guar- 
dava lei. Sono già trascorsi venti anni, e mi par cl» sia 
da ieri ; stendo la mano e credo d'incontrare la sua ; ell’ò 
invece la vostra, figliuoli. G^el che Dio fa è ben fatto. 

€ Oh ! miei cari, solamente a vederla cosi bianca sella 
sua bianca vesta, io sentiva la calma nell' anima mia; 


spesso, allorché ci separavamo, non avevamo detto neppur 
una parola, e pure re derivava da quel muto conversare 
orai fatu di pensieri belli e buoni, cne mi rendevano mi- 
gliore e più grande. 

€ Se non che quella mia ebbe fine, come Tbanno tutte 
le gioie di questa terra. Raffaele Dei-Moro non aveva più 
a fare progressi nella miseria : e^i era debitore al suo 
buon vicino Gismondo Caddi di 9000 ducati, che non sa- 
peva come rendergli; e oueet’idea traeva il povero galan- 
tuomo alla disperazione. Volle almeno salvare sua figlia, e 
confidò il suo disegno di darla in consorte ad un artiere 
della bottega, ecrto perchè egli me ne parlasse: ma colui 
era uno di Quegli imbecilli che io aveva malmenati quando 
mi avevano brutalmente gettato in faccia , come una ca- 
lunnia, t'affezione fraterna dì Stefana ; onde Io sciagurato 
non lasciò neppure a Ridfaele il tempo di terminare che 
gli disse: 

€ Deponete quest' idea, maestro Dei-Moro , la proposi- 
zione cadrebbe a vuoici vel so dir io. 

« L'orefice era altero; ci fece ragione eh’» lo disprez- 
zassi a cagione della sua povertà, e non dine v^bo su 
questo proposito, lo capo a «pialche tempo Gismcmdo Caddi 
andò a chiedergli la rìmborsazreoe del suo dovere, e sic- 
come Raffaele il pregava d'una nuova dilazUme: 

— « Ascoltate, disse Gismondo, concedetemi la mano di 
vostra figlia, cb'è saggia ed economa, e lutti i conti sian 
saldati. 

« Bei-Moro fa compreso di gioia: poiché Caddi aveva 
bensì nome d'essere un po’ avaro, un po' impetuoso e ge- 
loso, ma era rioco, c ciò che t poveri più stimano ed in- 
vidiano pur troppo è la ricchezza. Quando Raffaele diè 
parte di tal proposizione non isperata a sua figlia, ella non 
rispose parola: solamente la sera, quando lasciammo per 
ritornar io casa il murieciuolo sul quale avevamo passato 
le ore della veglia, la mi disse : 

— « Benvenuto, Gismondo Caddi m'ha domandata in 
moglie e mio padre gli ha dato il suo consenso. 

< Dette queele semplici parole, si parli da me ed io 
balzai in piedi come spinlo da una molla ; poi sovrap^ 
preso da non so qual furore, uscii di Firenze e mi dirai 
ad errare per le campagne. 

« Durante quella notte, ora correndo come un disen- 
nato, ora sdraiato sull'erba e piangendo, mille pensieri, 
puzi , disperati , furiosi s' affaeciarono alla mia mente 
sconvolta 

— « Ella, Stefana, moglie di quel Gismondo! diceva a 
me stesso, allorché, tornando un po' in me, cercava di 
metter ordine a que* miei pensieri. Quest' idea ebe mi fa 
fremere, opprime ed atlemsce lei pure : e siccome senza 
dubbio mi preferirebbe così, fa una muta invocazione alla 
mia amicizia e alla mia gelosia; ohi certo, io son geloso 
e rabbiosamente geloso; pure ho re il diritto di esserlo? 
Caddi è d'umor tetro e violento, ma, siamo giusti con noi 
medesimi, qual douna sarebbe felice con me? Non sono 
aneh’ io brutale, strano, irrequieto, intento a contese peri- 
coluse e ad empi amorazzi? potrò io domarmi? No, mai; 
finché il sangue mi correrà cosi bollente per le vene avrò 
sempre la mano sul pugnale, e il piè fuor di casa... Poveia 
Stefana! la farei piangere e patire, la vedrei pallida e sfio- 
rita. ^glierei in odio me, piglierei in odio lei, come un 
rimprovero vivente; ella oe morrebbe, ed io sarei il suo ucci- 
sore. No, io non sono fatto, lo sento pur troppo, per le gioie 
tranquille e pure della famiglia; nù si conviene la libertà, 
lo spazio, la procella, qualunque cosa, piuttosto ebe la paca 
e r uniforme aspetto della felicità. Spezzerei, Dio mio, fra 
le mio mani mal avvedute quel fiore fragile e delicato : 
torturerei quella cara vita, queiranima adorabile, collo mie 
iDRiurie e colla propria mia vita; torturerei il cuor mio 
co^ rimorsL.. Ma, aarà ella più friicc con quel Gismondo 
Caddi? E perchè mo lo waa ella? 

« Stavamo si bene I... E poi la sorte e l'animo d'un ar- 
tista, Stefana il sa, non si acconciano punto a* legami stretti 
ed austeri, alio volgari oocessilà d'una famiglia: doveri 
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riauuiire & inni i ni«i voli di gloria, alla fama del mio 
Bome, all'arte, ehe vìve di liberta e di poteoxa. Clie è mai 
uo creatore imprigionato a canto del focolare domcatico 7 
Dite, 0 Dante ÀUjghieri, o MiclieUnselo. mio maeatro, 
uanio ridereste in rodere il vostro Jiaoepolo cullar i tuoi 
gli o chieder perdono a tua moglie I No , debbo essere 
eonggioto per me, generoso per Sterna ; debbo rìmaoer 
solo e mesto nel mio sogno e nel mk> destino. 

€ 11 vedete, fanciulli, io non mi fo miglior che non fossi : 
Is Olia deierminazione era un poco macchiata d'^oismo; 
ma ella faceva altresì piena fede d'uoa vera e sincera te- 
oerezza per la Stefana, e pareva die il mio delirio avesse 
ragione. 

€ Il domani tomai abbastanza tranquillo iirofllcina; la 
Stefana pareva ella pure tranquilla, sol ciberà più pallida 
e cosi andò un met^ in capo al quale Stefana mi disse 
una sera lasciandomi: 

~ < Fra otto dì, Benvenuto, sarò la moglie di Gismondo 
Gaddi. 

€ E siccome ella non parti subito questa volta, ebbi i) 
tempu di guardarla; ell'era in piedi, alUitla, colla mano 
sul cuore curva sotte rafiaono ; il suo bel sorriso era me- 
sto così da costrìngere al pianto, e la mi contemplava con 
dolore, ma senza espresskm di rimprovero. Pareva che il 
mio angelo, presto a lasciar la terra, mi dicesse addio! 
Himasta a quel modo muta ed immobile per un minuto, 
ritornò dentro in casa..,, nò io doveva più rivederla in 
questo mondo ! 

< Anche questa volta uscii della eiuà col capo sco- 
perto e correndo: ma non feci più ritorno nè il domani, 
nè il poedomani^ e continuai a camminare finché giunsi 
a Roma. 

€ Restai quivi cinque anni, incominciai ad acquistare 
noma, ottenni ramicizia del |^a, ebbi duelli, amori, trionfi 
neirarte; ma non era pago, e sentiva difetto di qualche 
cosa, lo mesto a tutte quelle tempesti», non andava giorno 
che non volgessi gli occhi delia mente a Firenze; non 
dormiva mai che non m'apparisse in sogno la pallida e 
mesta Stefana, ritta sul limitare della casa di suo padre, 
e in atto di guardarmi. 

€ D«)po cinque anni ricevetti da Firenze uua lettera sug- 
gellata con cera nera: ab! l'ho letta e riletta Unte volte 
che ì* ho in memoria. Eccola: 

< Benvenuto, son vicina a morire; Benvenuto, io vi 

< amava. Udite quali furono i miei voti. 

« fo vi conosceva quanto voi stesso : ho preseutito la 

< potenza eh'é in voi e che vi lari grande un giorno. 11 

< vostro genio, ch’io aveva veduto rispleodere nell'ampia 

< vostra ironte, negli sguardi ardenti, nei gesti impetuosi, 

< imponeva a colei ch'avesse poruto il rostro nome grati 
« doveri : ed io gli accettavi, poiché la feliciti aveva per 
4 me la solenne Importanza d'un apostolato. La nobile vo> 

< stra vita è un bóie comune a tutti, il sapeva, né avrei 

< preeo sa non il diritto di consolarvi nelle vostre noie , 

< di rinfrancarvi nei vostri dubbi ; sareste rimasto libero, 

< amico, sempre e da per tutto. Ahimi! m'era assuefatta 
4 da lungo tempo alle vostre dolorose assenze, a tutte le 
4 esigenze del vostro ardore , a tuli' i caprìcci della vo- 
4 str^anima, vaga del trambusto. Ogni natura potente ba 
4 bisogni potenti. Qiumto più raquila viaggiò lungamente 
4 pel cielo, tanto più a luogo é onbligata a peur in terra. 
4 Ma quando vi foste riscosso da’ soni febbrili del sonno 
4 del vostro genio, avrei ritrovalo allo svesUamento il mio 
4 sublime Benvenuto; colui che amo, eofui ohe sarebbe 
4 appartenuto a me sola! Non v'avrei rinfacciale le ore 
4 dalla dimentieaim, pokh'esse non sarebbero state punto 
4 ingiuriosa per me : e dal canto mio , sapendovi geloso 
4 00 me ogni nobU euore , geloso come il Dio delta &ril- 
4 tura, sarei rimasta, quando non foste stato presente, Ioih 
4 lann dagli altnù sguardi, nella solitudine che mi piace, 
4 aspettandovi e pregandovi per voi. Tale sarebbe stata 
s la mia vitt. 


t Allorché vidi che m'abhiodonavate, sommessa al vo> 
4 lere di Dio ed al vostro, ho chiuso gli occhi ed bo con* 
4 fidato il mio destino al dovere: mio padre m' ordinava 
4 un matrimonio, che il sottraeva al disonore; ho obbe- 
« dito. Mio marito fu duro, severo, spietato: non si con- 
4 tentò della mia docilità, pretendeva un amore superiore 
4 alle mie forze, e mi puniva con brutalità del mio cor^ 
€ doglio involoDtario. Mi son rassegnata; fui, cosi spero, 
« una moglie deraa e illibata, benché sempre assai mesta, 
4 Benvenuto. E Dio me ne compensò anche io questo 
« mondo, ooDcedendomi un figliuolo ; i baci della mia crea- 
4 tura m’hanno, per quattro anni, impedito di sentire gli 
« oltraggi, le percosse e in fine la miseria... poiché, per 
4 voler troppo guadagnare, mio marito andò io rovina, e 
4 morì di quella rovina il mese passalo. Dio gli ptTdoni, 
4 come gli perdono io medesima. 

c Ed 10 sto pur per morire oggi stesso, fra un'ora, dei 
c miei lunghi e moliiplici patimenti... e vi lego mio figlio, 
4 ^ovenuto. 

4 Tutto é pel migliore, forse. Chi sa se la mia debo* 
4 lezu mulienre avrebbe potuto sostenere la parte ebe mi 
4 era imposta presso volt Egli, il mio Ascanio (che mi 
4 somiglia), uri un compio più forte e più rassegnalo 
4 del viver vostro, v’amerà meglio, se non più. lo non 
4 sono gelosa di lui. 

4 £ voi, dai canto vostro, fate pai mio figliuolo quello 
4 ch'io avrei fatto per voi. 

4 Addìo, amico, io vi amava, e vi amo, vel ripeto senza 
4 rossore e senza rimorso, sulle porte stesse deiretemiià, 
4 pokbò queU'amore era santo. Addio: siate grande, io 
4 sto per esser felice, e levate qualche volta ^i occhi al 
4 cielo perché vi vegga, 

4 La vostra Stbvàxa * 

— 4 Ora, Colomba, Ascanio, avrete voi fiducia in me, 
A siete voi disposti a fare ciò che mi appresto a eonsi* 
giiarvi?-.. » 

1 due giovani risposero con un solo grido d'affermszioae. 


XXIV. 

PKEiatTElZIOHI DOMESTICHI. 

Il giorno precedente a quello in cui la precedente sto- 
ria fu narrala allo splendor delle stelle ne’ giardini del 
Petit-Nesle, l'officina di Benvenuto presentava fin dal mal* 
tino il solito aspetto. Il maestro lavorava nella saliera d'oro 
cui aveva si valorosamente difesa la materia contro i 
quattro mariuoli che gliela volevano togliere in un colla 
sua vita : Ascanio cesellava il giglio della signora d'Etam- 
pes e Jacopo Aubry. mollemente sdraiato aopr'una scranna, 
indirizzava mille ioterrogaziom a Celimi eoe non gli ri- 
spondeva e metteva quindi lo studente nella necessità di 
rispondersi da sé stesso. Bagolo guardava alla sfuggita la 
Caterina che se ne stiva lavorando: Hermann e gli altri 
artieri binavano, martellavano, saldavano, cesellavano, e 
la canzone dì Scozzona albetava quella calma dell attivilà. 

Il Peiil*NesIe non era a gran pezza in uno stalo cosi 
tranquillo. La Colomba era sparita, e tutto quindi era in 
mn trambusto: la cercavano, la chiamavano; madonna 
Pierina metteva gemiti ed omei, ed il prevosto, che s era 
mandato in fretta a chiamare, tentava di cogliere, di 
mezzo alle lamenlaiioni della buona donna, alcun indìzio 
che il potesse porre sulforma delfassente, od anzi, giusta 
ogni probabilità, della fuggitiva. 

~ Or dunque, madonna Pierina, voi dite ebe l' avole 
veduta per rùltima volta iersera , alcuni istanti dopo la 
mia partenza? domandava il prevosto. 

— Sì, pur troppo, messere. Gesummaria! qnal caso I... 
La povera fandiula pareva un po' mesU; andò a deporre 
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qua* suoi ma^ifici ornamenti da corte e indossò una sem- 
pliee veslicciuola bianca. Santi del paradiso, abbiate pioti 
di noi!... e poi mi disse: € Madonna Pierina, la sera è 
bella, To a fare un giro nel mio viale. > Kran forse sette 
ore ; la signora eh'è qua (disse Pierina additando madonna 
Pukberia, la cameriera che le era stata data in aiuto, o 
a naeglio dire, per guardiana^, la signora ch'è qua, secondo 
la sua usanza, si era gii ridotta nella sua camera, r.erlo 
per aileetire quelle belle vesti che fa tanto bene, ed io mi 
era |Msta a cucire nella sala terrena. Non so auanto tempo 
sia rima.^ colà lavorando ; può darsi che a luogo andare 
i miei poveri occhi stanchi si .sieno chiusi a malgrado mio, 
e che sia uscita un poco di sentimenti... 

— Secondo il vostro solilo, interruppe agramente Pul- 
cherìa. 

~ Patto sta. continuò madonna Pierina, senza degnarsi 
di rispondere a tal misera calunnia: fatto sta che in sulle 
dieci ore, m alui dilla mia seggiola « andai a vedere in 
giardino se Colomba vi fosse ancora. Le diedi la voce e 
niun mi rispose; stimai allora che fosse rientrata ed an< 
data a coricarsi senza disturbarmi, come fece le mille volte, 
la mia cara fanciulla... Dio benedetto ! chi mai avrebbe 
{lensato?,.. Ahi signor prevosto, vi posso dire ch'ella non 
segui un amante, ma un ra^tore... poichò io Paveva alio- 
vata secondo le buone massime, io... 

— ' R questa mattina, diiMe con impazienza il preroelo, 
questa niatlinar 

— Questa mattina, quando vidi ch’ella non discendeva... 
0 Maria Vergine soccorreteci ! 

— Terminate una volta colle vostre litanie, gridò mes- 
cer d' Rstourrille. Raccontate semplicemente la cose e la- 
.sciste stare i piagnistei. Questa mattina? 

-- Ah ! signor prevosto, non |>ulete impedirmi di pian- 
gere fincliè non la troviamo... Questa mattina, signore, in- 
quieta del non vederla, (la ai alzava per tempo), andai a 
picchiare aha sua (lorta per isvegiiarla, a siccome nessuno 
mi rispondeva, ho aperto... Non c’era alcuno I II letto era 
ancora sprimacciato come il di prima. Allora, Ho gridato, 
ho chiamato , ho perduta la testa... e non volete eli' io 
pianga? 

— Uadoona Pierina, domandò severamente il prevosto, 
avreste per avventura introdotto qui qualcheduno durante 
la mia assenza? 

— Qui! qualcheduno? che mi tocca udire! rispose con 
ogni maniera di liegni di stupefazione h buona aia. che 
ben sentiva di non aver la coscienza nella su questo par- 
ticolare. Non me i’avete voi proibito, messere? e da quando 
in qua mi son io fatto lecito di trasgredire i vostri ordini? 
Qualcheduno qui?... oh! mi fareste direi 

— Quel Benvenuto, per esempio, che osò trovar mia fi- 
glia. ti bella, non ha egli tentato di corrompervi? 

— Poh ! che mai dite ? egli avrebbe più facilmente ten- 
tato di scalare la luna. Avrebbe preso a rodere un osso 
duro, posso vantarmene. 

— Onde non avete mai ammesso nel Peiìt-Nesle nino 
uomo, niun giovine? 

Un giovine! giusto deio! un giovine? Piuttosto il 
diavolo. 

^ R chi è dunque, entrò a dire Pulcberia, quel gen- 
til garzone che venne a bussare dieci volte la sporta aac- 
ebé son qui ed a cui ho chiuso dieci volte Is porla in 
faoda? 

~ Un gentil garzone? avete le traveggole, mia cara; 
dato ch’ei non fosse il conte d’Orbec... Ah! buon Dio. ora 
m’appongo; volete forse parlare d’Ascanio, mi c^te, mes- 
sereT quel fanciullo che v'ha salvata la vita... infatti, 
gli aveva dato a racconciare le fibbie d'argento delle mie 
scarpe... Ma egli, un ragazzo, un fatlorioo t oh I mettetevi 
gli oochiaji, signora... E poi. queste muraglie e questi pa- 
vimenti dicano essi se mai l'hanno veduto qui. 

Basta , interruppe severamente il prevosto ; se voi 
avete ingannata la mia fiducia, madonna farine, giuro 
che ve ne farò pagare il fio. Or vado da quel Benvenuto; 


sa Dio coma quel villano m* accoglierà , ma bisogna pur 
che ci vada 

Contr'ogni previsione. Benvenuto accolse io otUma forma 
il prevo!ito , il quale , vedendo la sua tranquillità , la sua 
disinvoltura ed il suo buon garbo, non osò neppur par- 
lare de' suoi sospetti ; ma solo disse che soa figlia Golcmiba. 
scioccamente spaventata il di prima . era stata spinta dal 
terrore a fuggire come smarrita : che forse, senza che Ben- 
venuto neppure il sapesse, ell'aveva cercato un rifugio nel 
Grand-Ncste, o pur anco che, nel traversarlo per andare 
altrove, erari fors^ raduta fuori de* sensi. In somma, menti 
nel più goffo modo del mondo. 

Se non che Gellini accettò tutte le sue storie e tutti i 
suoi pretesti con gentilezza ; ebbe, a dir breve, li compia- 
cenza di far le viste di non s'^acoorger di nulla e per so- 
pramercalo compianse il prevosto con tutto il cuore , af- 
fermandogli ebe si riputerebbe fortunato di rendere sua 
figlia ad un padre « eh’ era sempre stato prodigo con lei 
d una tenerezza e d'<un’afreziODe. sì toccanti e lodevoli. La 
fuggitiva , secondo lui . aveva dunque avuto il massimo 
torto, nò poteva di soverchio affrettar*! a tornare sotto una 
protezione tanto sicura e soave ; ed in prova della since- 
rità con cui prendeva parte agli aiTanni di messer d'Estour- 
ville, si metteva a disposizione di lui. ad oggetto di seeoo- 
dario in tutte le sue ricerche, non pure nel Grand-Nesle, 
ma in qualunque altro sito. 

fi prevosto, a mezzo convinto, e tanto più tocco da co- 
testi elogi cb' ei più sentiva nel profondo del cuore d' es- 
.seme immeritevole , inoominciò , seguito da Benvenuto 
Gellini, una scmpolo&a perlustrazione neil' antico ^uo pos- 
sedioienlo del Grand Nesle, di cui gli erano noti i più riposti 
bugigattoli. Laonde, non lasciò una porla senza spingerla, 
un armadio senza schiuderlo, un forziere senza dam, come 
per inavverieota, un’oochiaU, indi, frugato ch'ebbe in ogni 
canto il palazzo, visitò !' arsenale, la fonderia, la cantina , 
la sendoria, aguzzando gli occhi per lutto. Durante qqelle 
indagini. Benvenuto, ligio alla prima sua corsia , il soc- 
correva del suo meglio, offrendogli di mano in mano tulle 
le chiavi, indicando il tal corritoio o il tal gabinetto, che 
messer d'Kstourville obbliava, ed in fine, per tema ebe la 
fuggiasca passasse furtivamente dali'una stanza in un'altra, 
gli diè ti consiglio di lasciare a guardia un de' suoi in 
ciascun luogo del quale usciva. 

Dopo aver rovistato da per tutto, in capo a due ore dì 
vane perquisizioni messer d'Kstourviiie. certo di non aver 
nulla trasandato, e confuso della garbatezza del suo ospite, 
lasciò il Grand-Nesle. porgendo a Benvenuto mille ringra- 
ziamenti e inillo scuse. 

— Quando vorrete ritornare . disse I' orefice , e se per 
avventura vi occorra di ricominciar qui le vostre ricerche, 
ricordivi che la mia casa è sempre aperu ad ogni ora , 
come s'ella v'appirtenesse : senza che, ne avete il diritto, 
poiché non abbiamo sottoscritto un tratuto, col quale ci 
siamo obbligati a vivere da buoni amici ? 

Il prevosto ringraziò di nuovo Benvenuto: e sioooine 
nou sapeva lo qual guisa ricambiargli le sue gentilezze, 
lodò molto iu uscendo, quella gigantesca sUlua di Marte, 
intorno a cui, come già dicemmo, rarlelìce stava lavorando. 
Benvenuto il fe’ girare intorno ad essa, e gliene additò «m 
compiacenza le sorprendenti proponioni; poiché in fatti 
ell’era alu più che sesaanU pieoi, e Io zoccolo di essa te- 
neva più che venti passi di circonferenza. 

Mes^r d' Estourviile se ne andava amiuissimo. Poiché 
non aveva ritrovata la figliuola al Grand-Nesle, egli era 
convinto eh’ eli' aveva cercato un asilo nella città; ma a 
quel tempo la città era già grande abbastanza per mettere 
in imbroglio il capo medesimo della polizia. Oltre di die, 
era ella suu rapita o«l era fuggiu? Era vittima della vio- 
lenu altrui od aveva ceduto al suo sponiaueo volere? La 
era un' incertezza dalla quale non aveva alcun argomento 
per uscire. Sperò allora che , nel primo ca.*o , le veois.«e 
fatto di 8oUrar»i e che uel secondo fosse per ritornare da 
sé: ondo attese con bastante pazienza, interrogando nulla 
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di DKDO da TODti volle il dì madonna Pierina, la quale si 
ibracciara ad iavocare tulli i santi del paradiso, atlesUn- 
doli che non aveva ammesso in casa anima nata; e nel 
vtro la non aveva, più clie messer d* Estourville, formato 
alcun sospetto riguardo ad Ascanio. 

Quel giorno «d il susseguente trascorsero senta nuove, 
ed il prevosto mise allora in moto tutù i suoi agenti ; 
cosa che aveva fino a quel punto negletta per non dare 
sentore di queiravvonimento nel quale era involta la sua 
riputazione. Pur tuttavia ei lor diede soltanto i conlris- 
segni della fuggiasca, e non il nome, e le loro perquisì* 
sioni furono fatte sotialtro colore che quello ch’esse ave* 
vano verimente ; ma benché egli non trascurasse nc&suQg 


dove la faccenda non si divulgasse gran fatto, il ma* 
triinonio non andrebbe già a monte; indi, aiceom' uomo 
destro a pigliare la palla al balzo, approfitto della oongiun* 
tura per dare al prevosto alcun tocco de* disegni della si* 
gnora d Elampes su Colombsu >1 che miendo , il prevosto 
tu abbarbaglialo dalPonore di cui avrebbe potuto venire 
insignito : il suo cordiglio s'accrebbe e maledisse l'iograla 
che si sottraeva a così nobile e bella sorte. 

Risparmiamo ai nostri lettori il dialogo a cui questa con* 
fidenza del conte d'Orbec trasso i due vecchi cortigiani: 
staremo conWoli a dire che il dolore e la speranza pre* 
sero in essu un aspetto io biuarro modo torcanle. Ora, 
siccome la sventura raccosta gli uomini, il suocero ed il 
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secreta fonte d’ informazione, tutte le sue curo tornarono 
indnrno. 

Certo ei non era stato mai per sua figlia un padre af- 
feUuofio e tenero : ma se non sentiva dolore, provava di- 
q>eUo, e in cambio del odor suo pativa il suo orgoglio : 
Issava con indignazione il bel ^rtìto rlie la scioechc- 
reila stava forse pi*r perdere, e ai frizzi e ai sarcasmi con 
cbe la corte avrenbe udito la sua disavventura. 

Alla fine fu pur mestieri aprirsi col fidanzato di Co- 
lomba. Il conte d’Orbec ne fu addolorato a guisa d* un 
Qercadante cui si annunzia cbe le sue^nerci soggiacquero 
a qualche pregiudizio, non altrimenti; impercioccbé egli 
era filosofo, quel e.vo conte, e promise al suo degno amico 


genero sì partirono 1* un dall* allro più legati che mai, e 
senza poter ancora risolversi a rinunziare alla splendida 
fortuna che lor era apparsa. 

Eglino avevano convenuto di tacere a tutti: ma la ù- 
gnora d'Eiampes era un'aroica troppo intrinseca ed una 
complice troppo prudente, percitò non la rivelassero il se- 
creto. E ben fecero, poich'ella prese la cosa molto più a 
cuore che fatto non avessero il padre e il marito : e come 
si sa, eli* era meglio ch’ogni altro in termino di raggua* 
gliare il prevosto e guidarlo nei suoi cercamenli. 

Erale noto infatti l’amore d' Ascatiio per la Colomba : 
ella medesima l’aveva fatto assiatere. per dir così, alla sua 
cospirazione, ed il giovine, vedeado^in periglio Tooore di 
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ro]«i rirc^H Am»v.i, sera forse rìsoliito ari uo atto di di> 
«pen^ionn : ma Ascanio giieraT>''Ta dotto di proprìa boci^a, 
Colon>ha non amava lui. e non ramando, non aveva do- 
vuto acronsenlire a simigliatiti disogni. Ora la dtirlieiua 
d'Ktam|H>s cooosoeva ahba^unzn colui sul quale era da 
prima raduto il suo .sospetto, perche sapesse non essere 
egli mai per aver l'ardire d'alTrooiare I disprezzi e la re* 
sislenza della sua amata: e noodimeno, a malgrado dì lutti 
questi ragioDamenti. benchò a' suoi ocelli apparisse appieno 
probabile che Ascanio non era il reo, il suo istinto di 
douna gelosa dicevale che Colomba doveva esser cercata 
ucl palazzo di Nesle e che faceva anzi tutto mestieri as- 
sicurarsi d'Ascanio. 

Ma d'aUra parte la signora d’Elampes non poteva sco- 
prir** a' suoi amici d'onde derivasse ul suo convincimento, 
poiché conveniva, in tal caso, rhVIla confessasse che amava 
Asi'anìo, e che nelfimprudenza della sua passione aveva 
manifrst'ito a qtiel giovine tutti i suoi divisanienti intorno 
a Colomba. Disse quindi loro soltanto di' ella lorrebhe a 
scommettere che Br-nvenuto era il colpevole . Ascanìo il 
eoniptice ed il Grand^Nesle l'asilo ; nè per quanto il pre- 
vosti si sfiatasse ad assicurarla ch'aveva veduto, visitato, 
{H-rlustrato rgni cosa, non cangiò ella punto d'avviso. E 
nel vero aveva perciò buone ragioni, o s'ostini) per modo 
neK’opinion sua. che a luogo arnlare fe' sorgere il dubbio 
ntli'anìmii stesso di messer d’EslourvilIe. il quale tuttavia 
era certo d'aver liene cercato. 

— - IVI limanenic. aggiunse la duchessa, chiamerò io 
nu'dcsim.i Ascanìo: il vedrò, lo interrogherò, non ne du- 
bit.ite. 

— Oh I signora, siete troppo buona, disse il prevosto. 

— E voi tn^ppo stordito, mormorò la duchessa fra I denti. 

E C'iDgedatiti, lol-ie a pensare ai moui di far venire il 

giovine a sé; ma non ne aveva ucitn fier anco alcuno, 
quando le venne annunziato l'arrivo d' Ascanin. Fi si fa- 
ceva quindi ìnnintro .alle brame della signora d' Kumpcs 
e le SI prciieotava freddo e tranquillo. 

I..a duchessa gli piantò in faccia uno sguardo si acuto, 
ch'avre.sii d*-tto voler e^sa leggere sino nel più riposto 
del suo cuore ; ma Ascanio non diè neppur a vedere d'ac- 
corger.sen-. 

— Signora, ei disse inchinandosi, vengo a mo.^trarvi il 
vostro giglio presso rhe terminato: più non vi man^a le 
non la goccia di rugiada di duecentomila scudi che ini 
avete pi omesso di f;irmi avere. 

— Or bene, e la tua Colomba? disse per unica risposta 
la signora d'Etatn(/es. 

— Se intondeie parlare, >jgnor.'i, della damìgefla d’ E- 
slourvdh*, rispose gravemente Ase:ìnio, vi supplico a roani 
giume di non prulTerir più il suo nome dinanzi a me. Sì 
signon, vi scongiuro quanto so e po:iso a non più toccare 
quest'argomeato. 

— Ah! ah! abbiamo il broncio! esclamò la duchessa, 
il CUI .«guardo scrutatore non si era mai levalo d'.\scanio. 

— Qualunque sia il sentimento che mi predomina, e 
quando pure dovessi incorrere lo sf*vor vostro, siguura, 
oserò rifiutarvi quìrd' innanzi di continuare con vui ogni 
dialogo su questo paiii-olare. Ho giurato a me stesso che 
tulio quanto si rib risce a tal limcmbranza rimarrà ormai 
mono c sepolto nrl mìo cuore. 

— Mi sono lo dunque ingannata? pensò la duehesiut. 
Ascaoiu imo avreld^ forse p.arte ahuna oeH'avveoimoato ? 
Quella fanciulla avrebbe {>cr avventura seguito, forzala o 
spuntanearneute, qu:l he altro rapitore; e, fx'rdula pei di- 
s**gm d<lla mia auiliziune, gioverebbe dia grinluressi dd- 
ramur mìo? 

Fui, fatte a bassa voce queste riflessioni, riprese a voce 
alta: 

— Asennio, voi mi pregate dì non parlarvi più dì lei; 
mi lavrìerete almeno pillarvi di voi? Vedete che aderendo 
alla vostra preghiera, io non insisto; ni:i chi sa se questo 
secondo toma di discorso non vi torni più increscevol del 
primo? Gli sa.... 


— Scusatemi so v'interrompo, signora, disse il giovine, 
ma la bontà con eui scendete a concedermi la grazia che 
vi ho dnmind.au. mi dà ardire a implorarne un'altn. Ben* 
ché di famiglia nobile, io non son altro che un povero 
giovine, oscuro, allevalo ncirombra d'uoa bottega da ore- 
fice; e da quel chioiitro artistico mi vidi ad un trailo 
trasferito in una splendida sfera, framniìschiato al d'-stino 
degli imperi: mi trovai avere, io debole, polenti signori 
per nemici, un re per rivale, e qual re, sigoora ! Fran- 
cesco I. vale a dire uo principe du' più polenti della Cri- 
stianità. A un tratto mi trovai a brigata co' nomi più 
illustri, co' più celebri p4*rsr)saggi ; ho amato senza spe- 
ranza e fui amato senza ricambio ; e da chi amato , gran 
Dio! Da voi, da una fra le più belle, fra le più nobili 
donne della terra ! Tutto questo pos3 in turbamento e me 
e quanto mi circonda : ne sono stordito, sopraffatto, scMi- 
fìlto, bigoora. Sono spaventate come un nano, che si ri- 
desusse fra giganti; non ho più un'idea a .suo luogo, non 
un .«entimcDlo di eui mi possa render ragione : son come 
perduto in mezzo a tutti quegli odii terrìbili, a lutti que- 
gli amori implacabili, a tulle quelle' ambizioni pompose. 
Signora, lasmntemi respirare, ve ne scongiuro; pérmcttoto 
a! naufrago che si riabbia, al conval-scenie che ripigli le 
foize: il tompc^ spero, riporrà tutto in ordine e nella mia 
anima e nella mia vita. Tempo, signora, datomi tempo, e 
|>er pietà non vedeio oggi in ino se non l'artista, che vien 
a chiedervi se siete conlenu dei suo gìglio. 

La duchessa fì:^ in Ascanio uno sguardo pieno di dub- 
bio e stupore; ella non aveva supposto clw quel giovine, 
che quel fanciullo potesse parlare in un modo si poetico 
insieme, gravo e severo; onde si senti moralmente co- 
sirella aii obbedirgli, 0 non parlando più se non del suo 
giglio, diede ad Ascanìo elegii e consigli, promettendogli di 
fare ogni sua possibilità per mandarci quanto prima il 
grosso diamante, che aveva a compiere l'opera sua. Asea- 
nio i.a ringrazio e proso da lei congedo con ogni maniera 
di tesiinionianze di gratitudine e di ri.spetto, 

— E egli vertmenift queU’Ascanio ? domandò a sè me- 
desima la duchessa d'Euoipes, com'egli si fu partito da 
lei: ei mi p.are invecchiato di dieci auni. Chi gii diede 
quella gravità quasi maestosa ? Il dolore forse ? o forse la 
f-iicità? E sìncero in line, od è consigliato da quello scia- 
gurato Bunvenulf? Sostiene cgN da attor pento una gran 
parte, o seconda la propria natura? 

Anna non poto stare alle mosse. La singolare vertigine 
che a poco a poco s'apprendeva a coloro che lottavano 
con Bimveoulo Cellini cominciava a impossessarsi di lei, 
a malgrado del vigore dell'animo suo ; apposto genti che 
spiarono AscadÉò e gli tonoer dietro ogni quilvolia usciva 
di casa, ma che nulla scoper^ro : onde, alla fine, la si- 
gnora d'Etampes si fa’ venire innanzi il prevosto o d'Or- 
bec e consigliò loro, come un’altra avrebbe ordinato, di 
tentare ail improvviso una nuova perquisizione nel palazzo 
di Nesle. 

Essi obbediremo ; ma, quantunque sorpreso in mezzo al 
suo lavoro, Benvenuto fece ad auibidue un'accoglienza an- 
cora migliore, che non avesse già fatto la prima volta al 
prevosto solo. Vedendolo si disinvolto e garbato , avreste 
detto che la presenza loro suiravessc d'ingiurioso per lui; 
racconto ainichevolmeole al conte d'Orbec l'insidia ch'oragli 
stato tesa pochi giorni innanzi, nel momento io cui usciva 
di casa sua cArieo d'oro, il di stesso, ei fuco osservare, 
nel quale damigella d' Estourviile era sparito: e questo 
volto pure, corno l'altra, si proferse d'accompagnare i vi- 
sitatori nel suo pniauo e d'aiutare il prevosto a ricupe- 
rare i suoi diritti di padre, di cui si oen comprendeva ì 
sacri doveri. S'ascrivuva io line a fortuna d'ebSO^^i tio- 
valo io ca«a per far onore a' suoi o.«pitì ; poi>'hti in quel 
medesiriiO giorno, fra due ore, ei doveva partirsi per no- 
moranlia, dello éalla benignità di Francei^ro i a far 
parie degli aMi^s^ che dovevano andar incontro all'impe- 
ratore. 

In fatti, gli Aevenimenù polìtici avevano progredito con 
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^uil rapidilà cbs quelli della nostra povera tOoria Carlo V, 
iororaggiito dalla pnimessa pubblica dvi Ajo rivale e dal- 
l'obbligaxioae secrrla della signora d’Elampes . era ormai 
di po^’lic giornate m)Iud(o discosto da Parigi; era stata 
Doaioata una deputazione per andarlo a ricever», c d'Or- 
bec ed il prevosto avevano in falli trovato Cellini in abito 
da viaggio. 

— Sei lascia Parigi con lutto il coruggm, disse a bassa 
voce d'Orbec al prevosto, cessa ogni probabilità che la Co> 
loffiba sia stala rapita da lui, e noi non abbiaom più a 
far nulla qua entro. 

— Ve l aveva già dello prima che cì Wiiissimo. 

Pure essi vollero sincerars<‘oe afTatlo, e cominciaronu la 
loro iovcstìgazione colla diligenza più serupolosa. Dap- 
principio Benvenuto andò con loro e li guidò: ma, come 
ride che la loro visita andava per le lunghe , chiese loro 
la permissione di lasciarli continuare soli, e poiché doveva 
partir fra mezz'ora, d'andar a dare alcuni ordini ai suoi 
operai per la ragione che voleva al suo ritorno trovare { 
pronti lutti I preparativi pt*l getto del suo fìiove. 

Henveiiulo sì rieondu$j;(? in fatti neO'ofncina , dispensò 
l'opera agli artieri, li pregò d'tibbedire ad Ascanio come 
a lui stesso; pronunzio in italiano alcune parole oelTo- 
reccliio di questo, disse addio a tutti e si disfose ad uscir 
del palazzo, nel primo cortile dui quale lo stava aspet- 
tando bello e sellato un cavallo, tenuto pel freno da Gio- 
vannino. 

lo quella Scozzona s'appresi^ a BenCunuto e, trattolo in 
disparte, gli disse in grave conuigno : , 

— Sapeù! voi, maestro, clu' i.v vostra partenza mi la- 
scia in una condizione molto scabrosa? 

— E percliò mai, fanciulla mia? 

— Pagolo mi ama sempre più. 

— Ah ! da vero? 

— £ non rista dal parlarmi dell'amor suo. 

— E tu che gli rispondi? 

— Capperi! secondo i vostri ordini, maestro, i) tengo 
a bada, e non eli tolgo ogni soeranza. 

— Benone. 

— Come, benone ! Ma non intendete voi dùnque, Uen- 
venulo, cb'egli piglia le mie parole per moneta di buona 
lega, e cJi'ei sono veri impegni quelli ch'io contraggo con 
quel giovine ! quindici giorni fa, m'avete prescritto il con- 
tegno che doveva tenere, non è cosi? 

— Si, mi pare; ma non me ne ricordo bene. 

— Ma io ho buona memoria. Ora, durante i cinque 
primi di, gli ho risposto con dolci rimostranze; gli diceva 
che doveva tentare di vincersi e non amarmi più. Nei 
cinque di successivi l'ho ascoltato in silenzio ; quest’ era, 
già una risposta che mi poneva assai in compromi^sso, ma 
tal era il vostro ordine ed io 1* ho eseguito. In (loe nei 
cinque ultimi giorni fui ridotta a parlargli de’ miei doveri 
verso di voi, maestro; e ieri giunsi al punto di pregarlo 
d'essere generoso, ed egli a quello di damandanni uni 
dichiarasiOQc. 

— Ah! ahi qufsl'd un altro paio di maniche. 

— In nome di Dio! esclamò Scozzona. 

— Si, certo ; or ascoltami, cara piccini. Durante i Ire 
primi giorni della mia assenza gli lascerii credere che lo 
ami ; poi. durante i tro giorni die seguiranno, gli farai la 
dichiarazione di tal amore. 

— Qhel siete proprio voi che mi parlate cosi. Benvc- 
nutoT esclamò Scozzona, punta nel vivo dalla troppe grande 
fiducia che il maestro riponeva in lei. 

— Via, via, sta di buon animo. Che hai cu a rimprove- 
rarti, poiché io stesso te ne do la licenza? 

— OU! niente, il so bene: ma pure, posta sempre io 
tal modo fra la vostra noncuranza e il suo amore, Dio sa 
se possa terminare coll amarlo daddovero. 

— Poh! in sei giorni’ Non ti senti forza da star salda 
sci giorni? 

— Sia pure . ve U concedo ; ma badate almeno a non 
firmi toccare tl sotlimo. 


~ Non aver timore, fanciulla, tornerò a tempo. Addio, 
Scozzona. 

— Addio, maestro, di.^se Calerio.-t, facendo il gnigoo, 
sorridendo o piangendo ad un tempo. 

E mentre Benveniilo CeMini Indirizzava alla Caterina 
queste uliimc istruzioni, il prevosto e d’Urbec ricali arouu. 

Rimasti soli e liberi de' loro movimenti, eglino s' erano 
dati allu loro ricerche con una «ipede di freof^ia; ave- 
vano esplorato i gr-iiiaj, rovistato le cantine, tentate tutte 
le muraglie, frugato in tulle le mobiglie; avevano posto 
in vedetta i servi a tulle le suqzp, ardenti corno creditori, 
pazienti come cacciatori; erano tornati da cento volte nel 
sito medesimo , avevano esaminato veoli volte la med^*- 
.sima co:$a, colla rabbia di un usciere che avesse a fare 
un sequestro, e termiaata la loro sfiedizione . se ne tor- 
navano ansanti e scarmaoati senza aver nulla scoperto. 

— Or bene, signori, lor disse B'^nvenutn, che già mon- 
tava a cavallo, non avete trovato nulla, non è vt'ro? Mo 
ne duole ncll'anilna! Comprendo quanto il fallo sia dolo- 
roso per due cuori teneri come i vostri; ma, ad onta della 
p.arte che prendo al vostro dolore, e del desiderio che avrei 
d'aiularvi nelle vostre indagini, é nccestuario di' io parta. 
Perraellete iJunque che mi congedi. Se vi occorri* cullare 
nel Grand-Ne>ie in mia assenza, non abbiate rìguaido; 
fate come s'elta fosse ca.sa vostra ; ho dato per questo gli 
ordini op(iorluni. La soia cosa che mi consoli dei lasciarvi 
in tale ambascia. 6 la speranza di udire vi mio ritoruo 
che voi, signor prevosto, avrete ritrovato la vostra cara 
Qglia, 0 voi, signor d'Orbec, la vostra bella sposa. Addio, 
signori. 

Indi, volgendosi verso ì suoi artieri che sì erano rac- 
colti sulla gradinala, ad eccezione d'Aneani», il quale certo 
non si curava punto di trovarsi a fronte dd su» rivale: 

— Addio, lìgliuoli, egli disse. Se, oieittre starò iuQlano, 
il signor prevosto desidera dì visitare una terza volta il 

f ialazzu, ricordatevi di riceverlo come l’antico signore del 
uogo. 

— Com'egli ciò disse, Giovannino aperse la porta e 
Benvenuto, dando di sprone, s'alloni.inò di galoppo. 

— Ben vedete che siamo babbioni , mio caro , di<se il 
conte d'Orbec al prevosto ; quando uno rapi una fanciulla, 
ei non si parie per Romoiantin con tutta la corte. 


XXV. 

CABLO V A Fnm&lHEBLEAC. 

Non 5<2nza gravi oinuzioni c Cere angoacìe , Carlo V 
aveva posto piede >u quella terra di Francia, dove l'aria 
e il suolo gli erano, a cosi dire, nemici, di cui egli av<*va 
iodegoaniente maltrattalo il re prigioniero, e di cui aveva 
forse, di tanto almeno gli si dava cagione, avvelenato il 
Delfino. L’Europa prevedeva terribili rappresaglie da parte 
dì Francesco 1, poscìacbè il rivai suo si poneva da se 
medesimo nelle mani di lui; ma l’audacia di Coilo, quel 
I gran giocatore d'impcrì, non uli aveva permesso di dare 
addietro, e scandagliato che ebbe con destrezza e prepa- 
ralo il l»*rreno, aveva varcati bravamente i Pirenei. 

£i noverava io fatti, alla corte di Francia, amici ze- 
lanti, e credeva di poter fidare in tre garanaie, l’ambizione 
della signora d'Eumpes, l’ollracotanza del contestabile 
< Anna di Muntmorcncv e la cavalleria del re. Nulladimeuo, 
qu.iodo l'imperatore fu entrato sul territorio rraoceiu*, non 
potò signoreggiare le sue apprensioni e I suoi dubbi. Ei 
trovò alla frontiera i due figliuoli dei re. Ì quali gli erano 
andati iocuniro, e lungo tutto il cammino gh fu fatta ogni 
maniera di onori e di cortesie; ma il sospettoso monarca 
fremeva al pensiero che sotto quelle beile apparenze di 
cordialità s'ascondcssu forse un'insidia. 

— Assolutamente, et diceva, si dorme male in pause 
straniero. 

{ Assisteva pensoso c turbilo io volto alla festa clm gli 
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CARLO V A rORTAnfULlAU. 


SÌ davano e quanto più s'avaaiava nel paese, tanto più 
cresceva la sua tristexza e la sua inquietudine. 

Ogni qual volta entrava in una città, chiedeva a sé 
stesso, in meno a' discorsi che gli a' indirlzuTano sotto 
gli archi trionfali, se quella fosse la città che aveva a ser- 
virgli di prigione : poi, mormorava nel profondo della sua 
mento: La non è questa, nò un'altra, ma tutta intera la 
Francia è il mio carcere, e i miei carcerieri sono tutti 
questi cortigiani solleciti. E d'ora in ora aumentavasi la 
feroce ansietà di quel tigre, che credevasi io gabbia e ve- 
deva spranghe per tutto. 

Quando fu a due giornate da Parid, si rammentò con 
terrore quel ebe Madrid era stata pel re di Francia : ponsò 
che, per un inoperatorc, la capitale fosse sembrala la pri- 
gione più onorevole e nel tempo stesso più sicura: quindi 
sostò e pregò il re ebe il conducesse tosto a quel Fon- 
tainebleau, di cui aveva udito tanto parlare. Ciò scompi- 
gliava tutti i disegni di Francesco I; ma egli era troppo 
ospitale perchè lasciasse scorgere il suo rincrescimento, e 
si affrettò d' inviare a Fontamebleau la regina e tutte le 
dame. 

La presenza di sua sorella Eleonora, e la fiducia che 
ella riponeva nella lealtà del suo sposo, acchetarono alcun 
poco gli aflanni deirimperatore. Se non che Carlo V, pur 
riorrancato com'era per il momento, non doveva mai tro- 
varsi ad agio in casa di Francesco 1: esso, lo specchio del 
pas-sato, Carlo V era il tipo deirarvenire. Il sovrano dei 
tempi moderni non comprendeva abbastanza l'eroe de'tem ni 
di mezzo: ed era impossibile che sorgesse simpatia fra Tul- 
timo dei cavalieri ed il primo dei diplomatici. Vero é che. 
a tutto rigore. Luigi XI potrebbe rivendicare questo se- 
condo titolo; ma, a parer nostro, Luigi XI non fu tanto il 
diplomatico che impiega astuzia, quanto l'avaro che mette 
in serbo. 

Nel giorno in coi l' imperatore giunse a Fonlainebleau. 
si fe' una caccia in quella foresta. La caccia era un pia- 
cer grande per Francesco I, ma per Carlo V era soltanto 
una fatica ; tuttavia questi fu sollecito a cogliere questa | 
nuova occasione d'assicurarsi ebe non era prigioniero, la- 
sciò passare la comitiva, prese una strada di fianco e ai 
avviò pe’ sentieri del bosco, io mezzo al quale, veiJendosi 
solo, libero come l'aria che correva fra' rami, libero come 
gli uccelli che correvan per l'aria, si rinfrancò quasi af- 
fatto e cominciò a riprendere un poco di buon umore. Se 
non che, un avanzo d'inquietudine gli tinse di bel nuovo 
la faccia, allorché, giungendo al luogo scelto pel ritrovo, 
vide Francesco 1 muovere alla sua volta, tutto acceso dal- 
l'ardor della caccia ed armato ancora la mano dello spiedo 
sanguinoso col quale avea trafitto il cinghiale. Il guer- 
riero di Marignano e di Pavia traspariva fin negli spassi 
del re. 

— Su via, allegro, mio buon fratello, disse Francesco I 
a Carlo V, pigliandolo io atto amicnevole sotto il braccio, 
allorché ì due sovrani scesero d'arcioni alla porta del pa- 
lazzo, e traendolo nella galleria di Diana tutta risplendente 
delle pitture del Rosso e del Primaticcio. Com'é vero Dio, 
voi siete rannuvolato quant'io era a .Madrid. Ma io, con- 
venitene, caro fratello, aveva qualche ragione di esserlo, 
poiché era vostro prigioniero, mentre voi siete mio o.spiie, 
siete libero, siete prossimo ad un trionfo. Rallegratevi dun- 
que con noi, se non di feste, troppo futili certo per un 
gran politico vostro pari, almeno pensando che siete per 
ur mettere senno a que* beoni di birra fiamminghi , che 
hanno il ruzzo di rinnovare i comuni.... 0 meglio lasciale 
da canto i ribelli e pensate a godcrvela con amici-. Non 
siete forse soddiifatto della mia corte ? 

— Ell'é ammirabile, fratello mio, disse Carlo V; ho 
anch'io una corte, l'avete veduta, ma una corte grave e 
severa, una mesta assemblea d' uomini dì stato e di gene- 
rali, come Lannoy, Pescayre, Antonio di I^cyva. Ma voi 
avete, oltre a' vostri guerrieri e negoziatori, óltre a’ vostri 
Monimorency ed a' vostri Dubcllay, oltre a* vostri dotti, 
oltre a Bud^. Cholio, Duebàte), Lsscaris, avete ancora i 


vostri poeti ed i vostri artisti. Marci, GioTanoi Goujoo. 
Primaticcio, Benvenuto : e sopra lutto donne adorabili. 
Margherita di Navarra, Diana di Poìtiers. Caterina de'Me- 
dici, e tant'altre : onde comincio da vero a credere, caro 
fratello, che baratterei volentieri le mie miniere d'oro coi 
vostri campi di fiori. 

— Oh! fra tutti questi fiorì non avete ancora veduto 
il più bello, disse candidamente Francesco I al fratello di 
Eleonora. 

No, 0 mi par mille anni d' ammirare quella mera- 
viglia, disse r imperatore, il quale aveva capito che il re 
alludeva alla signora d’Ktampes ; ma fin da questo mo- 
mento, veggo che a ragione si dice che il vostro è 11 più 
bel repo del mondo, caro fratello. 

— Ma voi avete la più bella contea, la Fiandra, il più 
bel ducato, Milano. 

~ Avete rifiutato l'una il mese passato, disse 1* impe- 
ratore sorrìdendo, e ve ne ringrazio ; ma desiderale 1 al- 
tro, non ò cosi? aggiunse egli sospirando. 

— Ah! cugino, di grazia, non parliamo oggi di cose 
gravi ; dopo ì piaceri della guerra, nulla tanto m'incresee 
sturbare, il confesso, quanto I piaceri d'uoa festa. 

Fallo sta, riprese Carlo V, collo sberleffo che fa- 
rebbe un avaro, i[ quale comprendesse la necessità di pa- 
gare un debito ; fatto sta che il Milanese mi tocca il cuore, 
e che mi sentirò strappar l'animo io darcelo. 

~ Dite io resiìtuìruiolo, fralel mio; la parola sari più 
giusta 6 mitigherà forse il vostro cordoglio. Ma or non si 
muta di questo, sé tratta di divertirci: parleremo del Mi- 
lanese in altro momento. 

— Presente o restituzione, dato o rendulo, disse l'im- 
peratore, avrete, pur sempre in esso una delle più belle 
signorie del mondo ; poiché l'avrete, fratello, la cosa è de- 
cisa, ed io adempierò a* miei impegni verso di voi colla 
stessa feiielù con cui voi adempito i vostri verso di me. 

~ 0 Dio buono! esclamò Franc«'sco I, cominciando ad 
impizienlarsi di questo continuo ritorno die cose .■^rie; di 
che mai vi dolete, fratello? Non .<:iete voi re delle Spagne, 
imperator d'Alemagna, conte di Fiandra, e signore^ o per 
la prevalenza o per la spada, di tutta rilaliz, dal piò delle 
Alpi sino alle estremo Calabrie? 

— Ma voi avete la Francia, disse Carlo V sospirando. 

E voi avete le Indie c i loro tesori , avete il Perù 

e le sue miniere. 

— Ma voi avete la Francia! 

— Voi avete un impero si vasto che il sole non vi tra- 
monta mai. 

— Ma voi avete la Francia!... Che direbbe rao vo.stra 
maestà se io vagheggiassi questo diamante dei regni con 
tanto amore con quanto ella vagheggia Milano, la perla 
dei ducati ? 

— Udite, Jratello, disse Fraocesco I, io ho su questi ar- 
gomenti capitali piuttosto istinti che idee; ma> a quello 
stesso modo che si dice nel vostro paese : < Non toccate 
la regina ». iu vi dico: a Non toccate la Francia. > 

— Oh 1 Dio mio, disse Carlo \\ non siamo noi cugini 
ed alleati? 

— Certo, rispose Francesco I, e spero che nulla tur- 
berà quiod’innanzi questa parentela e qiiesia alleanza. 

— Lo spero anch'io, disse l'imperatore: ma, continuò' 
col suo sorriso ambizioso e il suo sguardo ipocrito, posso 
io far sicurtà dclt'awenirH!, e impedir, per esempio, che 
mio figlio Filippo accatti briga col vostro figlio Enrico? 

La briga non sarà pericolosa per noi, riprese Fran- 
cesco 1. .se ad Augusto succede Tiberio. 

— Che importa chi sia il padrone! disse Carlo V ri- 
scaldandosi. L'impero sarà sempre l' impero, e h Roma 
dei Cesari era sempre Roma, anche quando ì Cesari non 
erano più ('.«sari se non di nome. 

— Si. ma l'impero di Carlo V non è Tiopero d* Otta- 
vio, fratello, replico Francesco I, che eominciara a sen- 
tirsi piccato. Pavia è una bella batlAglia , ma la non è 
quella d'Azio; poi Ottavio era ricco, e, ad onta de vostri 
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Morì delle Iodie*'e delle Tostre miniere dei Perù , si se 
dw non istate gran bito bene a qusitrioi. Non sì Tuole 
piò prwurrì in nessun baneo, nò ti tredici, nò al quat- 
tordici : le vostre militie, non assoldaie, furono costrette 
a saccheggiar Homa per rivere : ed ora che Homa ò sac- 
cheggiata, si ribellano. 

— E Toì, fratello, disse Carlo V, aveie yenduto i dorninii 
regali, se non isbaglio, e siete forcato a trattar col guanto 
Lutero perche i principi d'Alemagna tì prestino danaro. 

— Senza dire, riprese Francesco I. che le Tostre Cor- 
tes non sono tanto ^ili , quanto il senato : mentre io 
posso rantarmi d' aver messo per sempre I re fuori di 
popilio. 


n 

non la buona aniieìiia. Via . via , conveniamo una volta 

f nr sempre che voi avrete il mondo , ad eccezione della 
rancia, e non torniamo più su questo proposito. 

— E voi il Milanese, fratello, replicò Carlo, avvistosi del- 
l'imprudenza che aveva commessa, e tosto ricomponendosi. 
Ve l'ho promesso, e vi rinnovo la mia promessa. 

1 due sovrani tcrmioavano appena di farsi queste assi- 
curazioni reciproche d'amicizia, quando la porta della gal- 
lerìa si aperse e la signora d’Elampes comparve. Il re le 
mosse incontro, e ronducendola per mano di rìrnpetto all'im- 
peratore. il quale vedendola per la prima voll^ o sapendo 
auelk) ch'era passalo fra lei ed il signor di Medina, la guar- 
«lava, inentr'elia avaozavasi, con uno sguardojpenetratiro. 
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— Badale che i vostri parlamenti non vi lipongano un 
bel giorno sotto tutela. 

La discussione s'infervorava, ì duo sovrani s'accinde- 
vano sempre più e fantico astio, che li aveva si a luogo 
di&giunti , cominciava ad inasprirsi di nuovo. Francesco I. 
stava per dimenticare 1* ospitalità, e Carlo V la prudenza 
quando il re di Francia si rammentò primo eh' egli era 
in casa sua. 

— Or via. In fe’ di gentiluomo, mio buon fratello , ri- 
presi' egli a dire a un tratto , rìdendo ; a quaoPj veggo, 
siamo quasi per odirarci. Vi diceva bene io che non con* 
veniva parlare fra noi di cose gravi, e ch'era necessario 
lùi^r le quistioni a' nostri ministri per non riserbarci se 


— Fratello, disse sorridendo, vedete voi. questa Mia 
dama? 

— Non solamente la veggo, rispose Carlo V. ma ancore 
l'ammiro. 

— Bene, e sapete quel chella vuole? 

— Porse una delle mie Spagne? Ciiela darò. 

— No, no, fratello, non vuole questo. 

— Che dunque? 

— Vuole ch'io vi trattenga a Parigi, iìoehè abbiate 
laccrat) il trattato di Madrid e ntilìcato eoi fatti la parola 
che mi avole data. 

— Se il consiglio è buono, conviene seguirlo , rispose 
r imperatore inchinandosi dinanii la duchessa, tanto per 
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iìi 

(lAScondero )' ia)[jravvUo pailùre Ji cui ijueAte ptrole ave» 
vano coperto il volto suo, (juaulo per compiere ua alto 
di eorlesìa. 

K noD ebbe il tempo d'aggìuDger altro, e Francesco I, 
non potè vedere T effetto prodotto dalle parole eh' aveva 
lascialo cadere ridendo, e che Carlo V era sempro dispo- 
sto a pigliare in sul serio, poiché la porla s’apn di nuovo 
e tutta la corte si reco nella galleria. 

PiT una mezz'ora che precedè il banchetto, e durante 
la <]uale lutto quel mondi) eleg.iale, spiritoso, corrotto, si 
rimescolò c confuse, la commedia ch'abbiamo già riferito in 
occasione del ricevimento al Louvre, si rinnovo con po- 
etassimo divario. Erano gli uomini stessi c lo stesso donne, 
gli stessi cortigiani e i servi stessi: gli sguardi d'amore 
e le occliiaie d’o<iio si scambiarono dunque come di con- 
sueto, e gli epigrammi e le galanterie andarono del solito 
passo. 

Carlo V, vedendo entrari! Anna di Moolniorency, di’ ci 
riguardava a buon dritto come il suo più sicuro alleato, 
gli era andato incontro c ragionava in un canto con lui e 
coi duca di Medina, suo ambasciatore. 

— Sottoscriverò liiUu do che vorrete, contestabile, di- 
ceva )'iiii|)eratore, cui eia nota la lealtà del vecchio sol- 
dato: preparatemi un atto di cessione dd ducato di Mi- 
lano, e per San Jacopo, bencirei sia una delie più belle 
gemme delia mia corona, ve no segnerò la piena ed intera 
rinuncia. 

— Uno scritto? esclamava il contestabile, respingendo 
con calore una cautela che sentiva la diflidcoza: uno 
MTriuo, sirei che mai di:o vostra maestà?,.. Non orrorrc 
scritto, sire, non occorre scritto : la vostra parola, e niente 
altro. Vostra maestà é forse venuta in Francia sulla ftde 
d'uno scritto, o cred’ella che noi avremo minore fiducia io 
lei, di 'dia io noi? 

— E avrete ragione, signor di .Moiitmorency , rispose 
riinperatore. tenendogli la mano; c avrete ragione. 

li contestabile s'aJlonianó. 

— Povero gonzo! notò P imperatore, ei lavora dì po- 
lilìja, come le talpe i buchi alla deca. 

— M.*i il re, sire? chiose Mf'dina, 

— Il re è troppo altero della sua grandezn perchè si 
tenga sicuru delia nostra. Egli ci lasdcrà pazzamente par- 
tire. Medina, e noi il faremo prudentemente attendere. Far 
attendere, signore, continuò Càrlo V , non è già mancare 
alla data promessa, è soltanto procrastinarla. 

— Ma. e la signora d’Etampcs? riprese Medina. 

— Quanto a colei, vedremo che sia da farsi, disse l'ìm- 
peraiore, mandando su e giù un inagnilico anello che por- 
UV.1 al polÌÌG4> della mano sinistra, ed il quale era adorno 
d'un superbo iliaiflanie. .\h! mi converrebbe avere un 
abboccamento con lei. 

Mentre l' imperatore ed il suo ministro scambiavano a 
voce baaia questo rafiide parole, la duchessa berteggiava 
>jpietauimeiile il grande Marmagne, io presenza di messere 
>r Estourville , e ciò a proposito delle suo gesta notturne. 

— Si riferisco ella forse aita vostra gente , signore di 
M-irroagoe, quella prodigio>a storta . che Benvenuto rac- 
conta a chiunque gli capita? A dir suo, assalito da quat- 
tro masnadieri, e senza poter difendersi se non con un sol 
braccio, ei si fece nè piu né men che scortare fin a casa 
sua da que’ garbati signori. Eravate voi fra que^ bravi 
così gentili, visconte ? 

— Signora, rispose tutto confuso il povero Marroagne. 
la cosa non andò punto cosi, e Benvenmo la narra in modo 
troppo a sè vantaggioso. 

— Sì. si, non dubito certo che eì non ei metta la fran- 
gia e carichi la mano negli accessori! : ma il principale è 
vero, è in somigliante materia, il priodptile è il tulio. 

— Stgoora, iis|>o»e M.irmagne, vi prometto che piglierò 
la rivincila, e questa volta avrò migliore fortuna. 

— Perdono, visconte, pi^rdono: non si tratta di pren- 
dere 1.1 rivincila, ma di comineiaru la partita. Cellioi, mi 
pare, ha guadagnato Je duo pi ime poste. 


— Si, in grazia ddla mia assenza, mormorò Mannsgne, 
il cui imbroglio cresceva più sempre: perchè i miei sa- 
telliti approtìttarono per fuggire del non avermi fra essi, 
gli bcelleraii I 

Ob! disse il prevosto, vi consiglio, Marmague a tr- 
nervi per vinto su questo particolare; siete in cattivo stato 
con Ceilioi. 

— In questo caso, mi pare che possiamo darci conforto 
a vieimda, mio caro prero>to. gli rispose Marmagne; im- 
perocché, se si coDgiuDgOQO i falli patenti alle voci mi- 
steriose che vanno attorno, la presa del Grand-Nesle alla 
sparizione d'una delle sue abitanti, il Oliini. measer d'E- 
stuurvilte, non vi avrebbe recalo fortuna. Vero 6 per al- 
tro, che, se non della vostra, ei s'occupa gaUntemeuie, a 
quanto si dice, di quella della vostra famiglia. 

— Signor Marmagne, sdamò con violenza il prevosto, 
furioso in vedere che la sua disavveoiura paterna comin- 
ciava ad esser saputa ; signor di Uarmagne, mi dichiare- 
rete in altro momento che cosa v' inlcndiato di dire con 
queste parole. 

— All! signori, signori, sciamò la duchessa, non dimen- 
ticate, vi prego, che io sono qui. Avete torlo ambedue. 
Signor prevosto, non ispetla a coloro che sanno cercar sà 
male, far rimproveri a coloro che sanno si mal trovare. 
Signor di Marmagne, conviene nelle scunritle rollegarsi 
contro il nemico cornane, o non dargli per giunta il {Ma- 
cere di veder i vinti sbiidelUrsi fra loro. Or si passa nella 
sala del pranzo. Qua la vostra mano, si^or di Marma- 
gne; poiché gli uomini e la forzi loro fallUcono dinanzi 
a Cdlinì, vedremo se le astuzie d'una donna M troveranno 
egualmente invincibile. Io fui sempre d'avviso che gli al- 
leali non sono se non un imbarazzo, e mi piacque sempre 
far la guerra da sola; i perigli Mino più grandi, lo su; 
ma almeno non si fa parte con chicchessia degli onori della 
vittoria. 

— L'impertinente! disse Marmagne, vedete con quale 
famigiiariia ei parla al nostro gran rei non si direbbe egli 
un uom della nobiltà, mentre non é altro che un misero 
cesellatore ! 

~ Che dite mai, visconiof ma egli é un gentiluomo, un 
gentiluomo bagnalo o cimato! disse la duchessa ridendo. Ne 
conoscete voi molti fra le nostre più antiche famiglie, che 
discendano da un luogoteiienio di Giulio Cesare, e che ab- 
biano i tre fiordalisi e il limbello della casa d'Angiò nei 
loro iiiemmi ? Ei non è il re quello che ingraodisce il ce- 
sellatore parlandogli, signori, il vedete bene; per lo con- 
trario, il cesellatore onora il re, indìrizzaQdogli il discorso. 

Infatti, Francesco I o Cellini discorrevano allora con 
quella famigliarità a cui i grandi della terra avevano av- 
vezzato Tartista prediletto dii càelo. 

— Or bene. Benvenuto, diceva il re, in qual termine 
è il nostro Giove ? 

— Hi preparo a gitlarlo, sire, rispose Benvenuto. 

— E quando si compierà code.sta grand'opera? 

— Non appena rilornuro a Parigi, aire. 

— Pigliate i nostri migliori foodiiori. Cellini . non tra- 
scurate nulla perchè l'operazione abbia buona riuscita, Se 
avete bisogno di danaro, sapete die io soo qui. 

lo so che liete il più grande, il più nobile ed il più 
generoso re della (erra, rispose Benvenuto: ma, in grazia 
degli assegnamenti di cui ini provvide vostra maestà , io 
sono rici'o. Quanto airoperazione di cui vi compiacete darri 
pensiero, se mel volete concedere, sire, mi prenderò io 
solo rincarìco d'ippareccbiarla ed eseguirla, lo diffido di 
tutti 1 vostri fonditori di Francia; non che non sieno va- 
lenti; ma temerei che, per zelo nazionale, non voli-ssero 
porro tal valeutia al servigio d'un arteiìeo oltramontano: 
e vel confesso, sire, mi sta troppo a cuore la riuscita del 
mìo Giove perchè permetta die altri, da me in fuori , ci 
mcUa la maoo. 

— Bravo Cellini, bravo, di^se il re, questo sì chiama 
parlare da vero artista. 

— K pm, aggiunse Benvenuto . voglio avere il diritto 
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di cbì«d«r« l'tdempìmt'Dto deiin prome.<:^.ì ebe mi fu fatta 
di SUA rnn^-ità. 

— È )!Ìu:^(o, mio Se siamo contenti, dobbiamo 

raneederfi un dmtu, non l'abbiamo dimeiitk'.ito ; e per al- 
tra parte, se il dimenticassimo, ri siamo irnpepouli m pre- 
seou di lesiirnonii. Non è rero, Morrtmoreacy? min è vero, 
Poyet? Il nostro contestabile ed il nostro cancplliere cì 
ranimentereblioro la promessa. 

— Oli ! et»ll è che vo>lra maestà non può immagìnarii 
di qua] pregia tal prom>'ss:i sia dieeniili pi'r me. dopo i) 
giorno in cut la mi fu fatta da roi. 

— Bene, ella sarà atfeniita, signore, ella sarà attenuta- 
Ha la sala si apre; a tavola, sigWi. a la?oia! 

£ Francesco 1, raccostandosi a Carlo V, si |K)se con 
l'imperatore a capo del coraggio che gl' illustri commen- 
sali formavano. 1 duo batiilm della porta erano spalancati, 
i due sovrani entrarono di p;iri e si collocarono a mensa 
funo di contro all'aUro. Carlo V fra Eleonora e la si- 
raora d'Ktainpos, Francesco I fra Caterina de' Medici e 
aargherila di Navarra. 

Il pranzo fu lieto e rimbandigione squisita. Franr<^co I 
fra piACori, le fiwle e le pompe, godeva come un ro o ri- 
deva come un popolano di tulli i racconti che gli fseeva 
Margherita di Navarra: Girlo V. dal canto suo, largheg- 
giava colla signora d'Etampes di complimenti ed atti di 
cortesia; lotti gli altri parlavano d'arti o di politica, e cosi 
Oui il banchetto. 

Alle seconde mense com'era costume, I paggi recarono 
di die dar l’acqua alle mani; allora la sign^ira d’ Etam- 
pes preso la brocca ed il catino d'oro, destinati per Carlo V 
al servo che li portava, come fece Margherita di Navarra 
per Francesco I ; ella versò l'.icquaGhe conteuova la brocca 
pel baciuo, e ponendo un ginocchio io terra secondo il ce- 
riuioniaie spagnuolo, presentò il vaso oJl'imppratore. Que- 
sti v*immpr-'« la punta delle dita, e pur gu.ardando la sua 
bella A nobile serva vi lasciò cader sorridendo l’anello pre- 
zioso di cui abbiamo già pai lato. 

— Vostra maestà perde il suo anello, disse Anna tuf- 
fando ella pur«i le belle sue dita nell'acqua e prendendo 
dilioalamente la gioia rb'clia presentò a Carlo V. 

^ — Tenete quell’anello, signora . rispose a bassia voc« 
rimperaiorc, egli è in troppo nobili mani perché io lo ri- 
prenda ; poi aggiunse più piano ancora : è un accuolo sul 
ducato di Milano. 

La ducbes'ia sorrìde e tacque: la scheggia era caduta 
a’ suoi piedi, e la scheggia valeva un milione. 

Mentre si passava dalla sala del pranzo in quella del 
eroC'diio, a dalla sala del crocchio in quella del hallo, la 
signora d'Eiampes fermo Benvenuto Cclliui, che il com- 
mescersi della lolla aveva condotto presso di lei. 

— Messer Cellini. disse la duchessa consegnandogli l*a- 
nello pegno d’alleanza tra lei e l'imperatore^ ecco un dia- 
mante che vi compiacereti! di far tenere al vostro allievo 
Ascaoio, perché ei ne coroni il mio gìglio ; egli é la goc- 
cia di rugiada, che gli ho promessa. 

— Kd é veramente caduta dallo dita dell' Aurora , ri- 
spose rartUti, con un sorriso beffardo ed un'ostentata ga- 
lanteria. 

Poi, guardando l’anello, si senti brillare il cuor dì pia- 
cere. dappoidié riconobbe il diamante ebe aveva in altro 
teni^MD legalo p«H papa Clemente VII. e eho aveva portato 
egli stesso da parte del sommo imiitelìce al sublimi^ im- 
peratore. Pendio Carlo V » disLcess^ d'un cust fatto gio- 
iello. e massime in favor d'uua donoa, si mnveniva di ne- 
cessità che corre^>e quabditi occulta connivenza, qualche 
segreto patto, qu.'ilclie oscura alleanza fra Finqieratore e in 
signora d'Ftampes. 

Or mentre Carlo V ron’inoa a passare a Fontaioe- 
bleau i suoi giorni , ed in ìspecie le sue notti , nella vi- 
cenda d’angosi'tc e di fiducia che abbiamo lenlaio di di*- 
scrivere; mentre ei pon roano alle scaltrezze e ni raggiri, 
Mggia e tenti, promiile, diet* e disdice, toma a promet- 
tere, volgiamo un’occhiata al (ìraod-Nesle, e vediamo se 


nulla pas^l di nuovo fra quegli abitatori di esso, fhe cl 
sono restati. 


XXVI. 

IL FKiTE nCBBSBO, 

TulW la coinnia era in rivoluzione, li frate burbero, 
quell' antico ospite fanUstii'O del i‘uavento sulle cui ruine 
crasi innalzilo il pabuo d’Amaury, ricompariva da tre 
0 quattro giorni; madi^nn.a Pierina T aveva veduU) cam- 
minar la notte ne’ giardini dot Graul-Nesle, vestilo delta 
sua lunga veste bianca, e aodantlo d’ un pas«o rlie oca 
la.s'.-iava ornia alcuna sul suolo, né destava alcun rumore 
neiraria. 

Madonna Pierina, in forza delia sparizione dì Colomba, 
della ritirata dì Pulclieria, divenuta ormai inutile, o il'*ila 

& irtoDza del prcvo.Hto, era riina.''la padrona unica del Petit- 
esle; impeia’iocehtì, come «’i .^sembra av»r detto, il giar- 
diniere Rambahhi, del pari che i suoi aiutanti non erano 
stali presi, per riguardo d'economìa, al servigio dì mes- 
sere d'Eituurvillo s« non a giornata soltanto. La Pierina 
si trovava dunque regina assoluta del Peiit-Nesle, ma in- 
sieme regina solitaria: dì maniera che si annoiava tutto i) 
di e moriva di paura tutta la notte. 

Ora, ella pensò che pel giurno almeno il danno pou>s.<e 
esser riparalo; e poiché le sue relazioni amicbevuli con 
madonna Ruberia le aprivano le porto del Grand-Nesh, 
ella chiese la permi>siune di frequentare le sue vicine, per- 
missione che le fu di buon grado coocess.i. 

$0 non che, frequentando le vicine, madonna Pierina si 
trovava naturalmeiiie in commercio anche coi vicini. Era 
colei un donnone di trentasei anni, che spacciava d'averne 
veatinove, rocrobruta, atticciata, polputa, rubizza ancora, 
sempre avvenente; o però il suo ingreisso doveva far colpo 
neH ofricina. dove tagliavano, limavano, martelUvaoo, re- 
sellavano da dieci in dodici artieri , compagootiì amanti 
del giuoco la domenica, del vino le domeniche e te feste. 
A del bel sesso sempre. Laonde, in capo a tre o quattro 
giorni, tre degli antichi nourì conoscenti eran> belli e fe- 
riti dal medesimo strale: cioè Giovannino, Simone il man- 
cino e (';«l(5inaQnii Hermann. Quaulo ad Ascanio, e J.ii:opo 
Aubry ed a Pagolo, eglino s’eran souratli all'Incanto, come 
quelli che già provavano la possa d'altro malie. 

Il rimanente dei loro compagni ben fmtevano avere fallo 
prora d'aicune seiniille di quel fuoco ; ma certo die fe- 
cero Ira loro ragiono della condizione inferiore a cui essi 
appartenevano, e prima ch'elle al trasformass>*ro in in- 
ceadio, avevano versato l’acqua della loro umilia su ((uelle 
prime scintille. 

Il Giovannino amava al modo di un cherubino, vale a 
dire ch’egli era anzitutto innamorato dell' amore; e ma- 
donna Pierina, come di leggieri s’immagina, era donna di 
troppo giudizio piTclié des!>« dietro ad un tal fuoioj faluu. 

Simoue il mancino offeriva un avvenire più o'rto e pro- 
metteva più durevole fiamma, ma la Pierina era una per- 
sona oltremodo superstiziosa. Eiravora veduta Simoue far.*i 
il segno della croce colla mano sinistra; pensava ch'ei sa- 
rebbe forzato a soUnseriveTc con quella stessa mani) il 
contratto nuziale, e roaxlonoa Pierina era convinta che il 
segno della croce fatto colla manca ora meglio acconcio a 
perdere che a salvare uu'anìma, sicché nessuno le avrebbe 
mai persua») che un contralto nuziale, :»otioMTÌtto con 
quella mano, potesse valer ad altro che a rendern due 
sposi infelici. Per io che, pur lenendo secreto le ragtoni della 
sua ripugnanza, ella aveva accolte la prime offerta di Si- 
mone in inauiora da trarlo affatto d’ogni speranza. 

Rimaneva HarmaoD. Oh! quanto ad Hermnan, egli era 
un altro (taio di maniche. Hermann non era un zei bioelio 
come Giovannino, né un uomo maltrattalo dalla natura 
come Simone. Hermann aveva in tutta la sua persona un 
certo che d'oaeslo, di candido, che toccava il cuore a ma- 
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donnA PiertDa. Inoltre. Hermann, in luogo d'arere la mano 
tioiitra a deatra e la destra a sinistra, si raleva con tanta 
energia deiruna e delCaltra, die pareva avere due mani 
destre: infiiie, era un uomo magnifico secondo tutte le idee 
volgari, e per conseguenaa la scelta di madonna Pierina 
era caduta su Hermann. 

Or codesti progressi, quantunque non d facessero ma- 
nifesti colle parole, o non si dipingessero nella fisonomia, 
eran pure reali; il fuoco ardeva nel cuore dell'onesto Te- 
desco, e attiualo ogni di dalla presenza di madonna Pie- 
rina. diventava un vero vulcano. Hermann cominciava ad 
accorgersi finalmento della preferenza ond'eragli larga ma- 
donna Pierina, ed altro non aspettava die d'averne mag- 
gior certezza per didiisrarsi; madonna Pierina, dal canto 
suo, compreso quciresitazione, ed una sera mentre si ac- 
comiatava da lui alla porta del Petit-Nesle, il vide tanto 
agitato, che stimò verameotc> di far un'opera buona, strio- 
gendugli alquanto la mano, Heniiann, fuor di sé per la 
gioia, corrispose a queifatlo con un atto simile; ma, con 
suo grande stupore, madonna Pierina alzò un grido ter- 
rìbile. Imp'rciocchè Hermann nel suo delirio , non aveva 
ponderala la pressione; aveva creduto die. quanto più 
forte stringesse, tanto più giusta idea darebbe ddU vio- 
lenza dctl amor suo. e per poco non istorpiù la mano della 
povera aia. 

Al grido ch’ella gettò, Hermann rimase stupefatto ; ma 
la Pierina, temendo di torgli il coraggio, nel momento in 
cui s'era arrisdiiata al primo tentativo, fece forza a sé 
medesima per sorridere , e disgiuogendo le dita . ebe la 
robusta stretta aveva in certa guisa , incollale iusicmo , 
disse: 

— Non è niente, caro signor Herniano. non -è niente; 
assoluiameaio niente. 

— Mille perdoni, signora Pierina, disse nell’aspra sua 

pronunzia il Tedesco; ma egli é cb'io vi amo mollo molto, : 
a che vi bo stretta come vi amo! mille pt>rdooi. ; 

— ?(ienie, niente, signor Hermann ; ve lo ripeto, non è j 

niente. Il vostro amore , spero , ò un amoro onesto e del ' 
quale una donna non ha da arrossire. ; 

— Oh ilio, Dio! esclamò llennann.si certo ch'egli è | 
onesto il mio amore , signora Pierina ì Solamcote finora | 
non aveva osato p.'irlirvene ; ma poiché il dado è tratto, 
io vi amo, vi amo, vi amo molto moltissimo, signora 
Pierini. 

— Ed io, signor Hermann, disse Pierina, facendo la 
vezzosa, io stimo (K»tervi dire , poiché vi tengo per un 
bravo giovine, incapace di metter in compromesso una 
povera donna, che . , . . che. „ l)to mio. corno potrò mai 
dirlo? 

— Oh! dite, dite, esclamò Hermann. 

— Ebbene, adunque, che.... Uhi fa male a confessar - 
velo,... 

— No, DO, non fate male : dite, dito. 

— Or bene, vi confesso che non sono rimasta insensi- 
bile alla vostra passione. 

— Corpo del diavolo I gridò il Tedesco. alTaptce della 


gtoia. 

Ora, un’altra sera in cui, dopo una passeggiata, la Giu- 
lietta del Piccolo Nesle aveva rondoito il suo Bomeo sino 
alla gradinala del Grande, ella scorse, nel tornarsene sola 
a nel passare dinanzi la porla del giardino, il bianco (an- 
tasima del quale abbiamo parlalo, e die. nel concetto dalla 
degna aia, non poteva esser altri che il frate burbero. È 
inutile dire che madonna Pierina era corsa io casa mezza 
morta dalla paura, e si era trinrierata nella sua camera. 

Il domani, fin dal mattino, lutti la !>ottega venne in* 
formata dell'apparizione notturna ; con questo però che 
madonna Pierina narrò il semplice f.itlo, giudicando su- 
perfluo d’insiaiere su' particolari. II Inte burbero le era 
apparso, ecco il tutto ; e per quanto la stuzzicassero, non 
fu possibile cavarla altra notizia di bocca. Onde, por tutto 
il di. il frale burberp,.^ l’unico argomento de' discorsi al 
alponi all'apparizione del fanta- 
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lima, altri se oe be&vano, e si notò ebe Aacanio avera 
preso il partito degl'increduli e si era fatto lor capo. 

Giunta che fu la sera, la comitiva si raccolse nel se- 
condo cortile del Petil-Nesle. Madonna Pierina, interrogata 
la mattina intorno l'orìgine del frate burbero, aveva chie- 
sta tutu la giornale per richiamare a capitolo le sne ri- 
membranze; e, come venne la notte, aveva dichiarato che 
era pronu a raccontare quella terribile leggenda. Ma- 
donna Pierina era perita negli artifìzii scenici quanto un 
drammaturgo moderno, e sapeva ohe una storia di spirili 
perdeva tutto il prestilo eootau alla luce del sole, men- 
tre per lo contrario l'effetto della narrai one s'addoppia 
uell'oscurità. 

Il suo uditorio compoDAvasi d'Hermann, ch'erala seduto 
alla destra, di madonna RuberU, che le slava a sinistra, 
di Pagolo e di Scouooa, che servano a fianoo un del- 
l'altro e di Jacopo Aubry. coricato in sulferbiL fra' suoi 
due amici. Giovannino e Simone il mancino. Quanto ad 
Ascanio, egli aveva dichiarato che dispressava ulmenle 
tutte quelle novelle da bimbi, che non voleva, non che 
altro, neppure udirle. 

-* Onde, disse Hermann, dopo un momento di silenzio 
durante il quale ognuno si scconciava ad agio nel suo 
posto per meglio ascolure; ondo, signora Pierma , voi vi 
accingete a raccontarci la storia del frate burbero ! 

SI. ella rispose, sì ; ma debbo avvertirvi che la ò 
una storia terribde. chs non è forse bene contare a que 
st’ora. Siccome però siamo tutte persone pie, quantunque 
vi sia Ira noi qualche incredulo; e siccome, d'altra parte 
Hermann è un uomo da mettere in fuga Satana medesima 
se mai Satana si presentasse, io ve la narrerò, 

— Scusale, scusale, signora Pierina, così Hermann a 
lei; ma se Satana viene, debbo dirvi che non dovete far 
capitale su me. Io mi batterò con uomini quanto volete, 
ma non col diavolo. 

— Non importa: mi batterò io con lui, s' egli viene, 
madonna Pierina, disse Jacopo Aubrj, Contale e non ab- 
biate paura. 

— C' entra un carbonaio nella vostra storia, signora 
Pierina? domandò Hermann. 

— Un carbonaio? No. signor Hermann. 

— No? Bone. 

— Ma, e perché dovrebbe entrarci un carbonaio! 

— Perchè nelle storie d'Alemagna ce n'é sempre uno. 
Ma non importa, la dKbb'esscro pur sempre una bella storia. 
Ditela su. signora Pierina, ditela su. 

— < Sappiale dunque, cominciò la narratrice, rhe in 
tempo antico . ne) luogo medesimo dove siamo, e prima 
che venisse tdilicaio il palazzo di .Nesle, r'era una comu- 
nità di frati composta dei più begli uomini che si potes- 
sero vedere, e di cui U più piccolo era della statura del 
signor HermanD.... 

— Pbffare il mondo! che comunità 1 esclamò Jacopo 
Aubrv. 

— State un po' zitto, ciarlone, disse Caterina. 

~ Ma sì, stile un po' zitto, ciarlone, ripetè Hermann. 

— Sto zitto, sto zitto, andate innanzi, madonna. 

< — Il priore specialmente, chiamalo Engucrrando, ella 
eoDiiniió, era un uomo magniflco. Avevano lutti barbo 
nere e lucenti: con occhi neri e scintillami: mi il priore 
aveva la barba snoor più nera c gli occhi ancora più 
•^iniillauti degli altri. Oltre a ciò, i degni frati erano di 
una pietà e d’un'aosterilà senu eguali e possedevano una 
voce armoniosa e soave , che la gente accorreva da più 
leghe all' intorno solamente per udirli a cantar i Vespori. 
Cosi almeno mi hanno contato. .. » 

— Poveri monaci! disse Huberta. 

— La storia ò piacevolissima, osservò Jacopo Aubry. 

— Anzi maravigliosa, aggiunse Hermann. 

< — Un giorno, ripiglio madonna Pierina, lusingali 
dalle lesiimonianze d'approvazione de' suoi ascoltatori, si 
condusse inoansi ai priore un bel giovine, il quale do- 
mandava d’entrare come novizio nei monastero; egli non 
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ami ucora la barba, ma areva un par d'{occhioni neri 
come lebano, e lunghi capelli del colore e della lucentezta 
delle penna del corro: di maniera che renne ammeaso 
senta difficoltà ; il bel giovine disse che si chiamava An* 
tonio » e domandò al priore d’ essere addetto al suo ser- 
vizio : cosa a cui fra Eoguerrando acconsenti di buon 
g'rado. Vi parlava pM'anzi delle belle voci dei frali; ma vi 
iti dire che quella d'Antonio superava in soavità e po- 
tenza tutte le altre. Quando t fu udito cantare la doma- 
niea susseguente, tutti gli astanti ne furon rapiti; o pure 
quella voce aveva un non so che, che vi turbava allet- 
tandovi, una tempra che destava nel cuore idee più mon- 
dane che celesti; ma tutti i munafi erano cosi puri che 
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— Guardo voi, padre mio, rispondeva il giovine. 

Guardate il rostro uffizio, Adioqìo.... 

— Ed ora che guardato? 

— Voi, padre mio. 

— Antonio guardate l'immagioe della Madonna .... E 
cosi che guardate ora? 

— Voi. padre mio* 

— Guardate, Antonio, il Crocefisso che adoriamo. 

€ In oltre fra Eoguerrando cominciava ad ossen'arc, 
facendo il suo esame di coscienza, che da quando Antonio 
era stato ammesso nella comunità, era più conturbato che 
prima da mali pensieri. Prima ei non peccava mai più di 
sette volte il giorno, che è, come ognun sa, il conto dei 
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gii Stranieri soltanto provarono quella singolare emozione, 
e il padre Eoguerrando, che non aveva sentito dentro di 
sé nulla di simile a quel che abbiam detto , fu talmente 
iocanuto dalla voce a' Antonio, che il pregò a cantare ei 
solo d' allora innanzi le risposte delle antimne , alleroata- 
mcQte coH'organo. 

< II contegno del giovine novizio era per altra parte 
esemplare, ed ei serviva il priore con uno zelo ed od ar- 
dore incredibili. La sola rosa che gli si poteva rimpro- 
verare, erano le (lerpelue sue distrazioni : dappertutto e 
sempre, ci figgeva nei priore gli ardenti suoi scardi. Fra 
Foguerrando gli diceva : 

— Che cosa guardate, Antonio? 


santi; talora anzi, benché rivedesse a sé medesimo le bucce 
con estremo rigore, non trovava d'accusarsi, cosa inau* 
dita! se non di cinque o sei peccati soltanto; ma allora 
la somma delle sue colpe quotidiane giungeva a dieci, do- 
dici c qualche volta anche a quindici. Egli s industriava di 
rifarsi il dì susseguente : pregava, digiunava, si flagellava 
il santo uomo, ma indarno, ei pestava l'acqua nel mortaio, 
come sì dice, e la somma diventava sempre più grossa, il 
povero padre Eoguerrando non sapeva più dove dare il capo, 
sentiva che si dannava a malgrado suo ed osservava (os- 
servazione che avrebbe comolato un altro, ma che incu- 
teva a lui maggior spavento), osservava che i suoi più 
virtuosi monaci erano soggetti alla stessa influenza , in- 
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flu cn inaudita, ioromprensibile, sconosciuti: per 

forni elio II lor confessione, elio non richiedeTi primi s« 
non Tenti minuti, mm ora al più, domindayi allora liin- 
vliUsimo tempo. Fu necessario, non che altro, protrarre 
Fon della cena. 

€ Meoire così stiTin le cose, la voce d’ un gran fatto 
che correva da un mese per la eilti, giunse sino al con* 
vento. Il signore d' un castello vivino aveva perduta sua 
ligiia Antonia: Antonia era sparila una sera, proprio come 
di^parvo la mia porera Colomba, con questo però eh’ io 
sono sicura rho la mia Colomba è un angelo, laddove eì 
pare che quell'Antonia fos.se posseduta dal diavolo. Il po- 
vero signore aveva cercato per mari e per monti la fug- 
giasca, a quel modo medesmio che messere il prevosto cercò 
la Colomba: non gli rimaneva più a visitare se non il 
convento, e sapendo ebe il maligno spirilo, per meglio sot- 
trarsi alle ricerche, ha talor la matisia di uascooiL‘rsi nei 
nionastoji, fece domandare dal suo ca pellano al padro Fn- 
guerr.indo la pcrmissioue di visitaro il suo. Il priore fu 
sollecito a condiscendere airincliiubta, anclio nella .^|>erania 
di riuscire, in grazia di tale tìmu, a scoprir ci medesimo 
qualcosa di quel magico potere, che s'aggravava da un 
mese sopr'esso ed i suoi compagni. Ma tutte le ricerche 
andarono a vuoto, ed il castellano slava per ritirarsi più 
dtspeialo che mai, quando tutti i monaci, nel recarsi alla 
cappella per recitarvi l'ufOcio della sera, passarono dinanzi 
a luì ed a fra' Knguerraodo : ed ei li guardava siedala- 
mcDlc, allorché .lirulticno che pa>sò, mise un grande strido, 
dicendo: 

< — Dio del cielo, eU'è Antonia, mia figlia I 

€ Antonia, poiché la era ella veramente, divenne bianca 
come un giglio. 

€ — Cile fai tu qui sotto questi abili sacri ì domandò 
U castellano. 

< Che ci fo, piidre mio? disse Antonia; amo fra' Kn- 
gu errando. 

€ — Kseì da questo moua.stero sull' istante, sciagurata! 
gridò il signore. 

< ~ Non 06 uscirò se non morta, padre mio, replicò 
Antonia. 

€ E ciò detto , ad onta delle grida del castellano, s’av* 
Tentò nella cappella in mezzo a^ monaci, e prese posto 
nel suo solilo scanno. 11 priore cri rimasto come pietri- 
ficato, mentre il ca:»u>)]aDo furibondo Toleva inseguirò sua 
figlia; ma fra* Knguerrando il >pregò a non contaminare 
il luogo santo con uno scandalo, e ad aspettare la fine 
deir ufficio. Il padre T’acconsenti ed accompagno fra' En- 
guerrando nella cappella. 

4 Si cautavano le antifone, e, simiglìante alla ?ooe di 
Dio, l'organo suonava maestosamente. Un canto ammira* 
bile, ma ironico, ma amaro, ma terribile, rispose a' suoni 
del sublime strumento; egli era il canto di Antonia, e tutti 
ì cuori fremeilero. L'organo riprese tranquillo, grave, so- 
lenne e parve voler sovercbiire colla sua magmlicenza ce- 
leste l'agro clamore ebe l' insultava da basso: onde, quasi 
accettando la disfida, gli accenti d'Antonia s'alzarono eglino 
pure più furenti , più aspri , più empi che mai. Tutu gli 
animi attendevano smarriti qual fosse per essere l'esito di 
quel dialogo formidabile , di quello scambio di bestemmie 
e di preghiere, di quella strana lotta fia Dio e Satana; e 
in mezzo ad un silenzio pieno di fremilo, la musica ce* 
Ic'Sts scoppiò allor come un fulmine, alla fino del ver>etlo 
bestemmiatore, o versò su tutte le teste, (ad eccezione d una 
sola) i torrenii della sua coilefi; e* fu alcun che dì simile 
alla voce fulminante, che udranno i riprovali nel giorno 
dii supremo giudizio. Antonia tuttavia tentò di lottar an- 
cora; ma il suo canto non fu questa volta se non un grido 
acuto, orrendo, siraziant**, simile al riso d'un dannato, ed 
ella cadde esanime sul pavimento della cappella. Quando 
la rialzarono, en morta. 

— (jesummaria ! gridò madonna RuhcrU. 

Povera Antonia ! disse candidamente Hermann. 

— liuffona! mormorò Jacopo Aubry. 


Quanto agli altri uditori, essi rimasero in sileoiio, tanta 
virtù aveva avuto anche sugl' increduli Ìl terribile racconto 
dì madonna Pierina; solamente Scozzona si asciugò una 
lagrima e Pigolo si fe' il segno della croce. 

« — Quando il priore, ripiglio a dire la narratrice, vide 
l'inviato del diavolo cosi fulminato dairira di Dio, eì si 
stimò, il povero dabben uomo, liberato per sempre dalle 
insìdie del tentatore: ma ei faceva, come suol dirsi, il conb> 
s«>nza l'oste, e quest'è veramente il caso di dir cosi, poi- 
ch’pgU aveva avuto rimprudi-nza d'ospitare un'ìndemooiata. 
In fatti, la notte seguente, e'sVra appena addormentato, 
quando il ridestò uno strepito di catone; aperse gli occhi. 
Il volse per istinto verso U porta, la vide girar da sé sola 
su' cardini, e in pari tempo un fauiasìma, vestito drU'abilo 
bianco di novizio, s’accostò al suo letto, ìl prese pel braccio 
e gli gridò: < lo son Antonia, Antonia cno ti ama! e Dio 
m' ha dato ogni potere su te, poiché tu peccasti, so non 
coH'opcra. almen col pensiero. > Ed ogni nulle, a mezu- 
Dotle, come sta il dovere, la terribile visiono ^li ricompa- 
riv.'i ìociorabìle e punloale: tanto eie fra’ Lnguerrando 
preso alla fine il partilo di fare un ptllegrioaggio in terra 
santa e mori, per grazia speciale dfl Signore, nd moiiieoto 
stesso in cui s mgìnocchiava dinanzi il santo sepolcro. 

4 Ma Antonia non era paga. Ella se la pigliò allora con 
tulli i monaci in generale; e sicroroe a.^sai pochi erano 
quelli che non avessero peccalo come U povero priore, andò 
a vietarli tutti notUlempo, svegliandoli in modo bruUie. e 
gridando loro con formidabil voce: Son Antonia! io* An* 
Ionia che ti omaf Di qui, il nome di frale burbero. » 

— Ed ora, continuò madonna Pierina, se mai la sera, 
andando por la strada, vedrete un cappuccio grigio o 
bianco seguire le vostre pedale. alTrt'itilevi a tornarveac a 
casa; egli é il frate burbero, che domanda una preda. Im- 
perciocché, ben è vero ebo, quando il convento la di>trutlo 
per far luogo al castello, ^i stimò di non aver più la mo- 
li'Klia del frale burbero, ma pare che il sito lo alletti: in 
vani tempi 6 comparso, ed ora ecco che il misero dannato 
compare ancora. Così Iddio ei preservi dalla sua malvagità. 

— Amen, disse madonna Ruberia segnandosi. 

— Amen, disse Hermann fremendo. 

— Amen, disse Jacopo Aubry. ridendo. 

E ognuno degli astanti disse Amen, in un tuono corri- 
spoodenle airimpressione die aveva provata. 

XXVIll. 

CO>ia SI VIDE U NOTTB 04I.U OUIA U'cil PIOPPO. 

La damane, ch'era ìl giorno stesso io cui tutta la corte 
doveva ritornare da Fomainebleau, toccò a madonna Ru- 
berta dichiarare allo stesso uditorio ebe aveva ella pure 
una grande rivelazione a fargli. 

Per la qual cosa, come di leggieri a’immagina, alleluia 
da un avviso cosi importaute, tutu la comitiva s'adunò 
alla stessa ora c nello stcsiU} sito. Al che fare s'aveva Unto 
migliore comodità, poiché Benvenuto aveva scri'to ad Asca- 
nio ch'egli rimarrebbe lontano due o tre giorni di più, ad 
oggetto di far preparare la sala . dove intendeva mettere 
in mostra il suo Giove che fondere doveva non appena 
fosse tornato. Dal suo canto, il prevosto non aveva (alto 
altro che recarsi un istante al Grand-Neslu per domandare 
se sì avesse avuto qualcho notizia della Colomba; ma aven- 
dogli madonna Picrma risposto che le cose stavano tuttora 
come per lo innanzi . egli era subito tornato al Chàtelel. 
Di maniera ebe, gli abitanti del piccolo e del Graod-Nesle 
godevano, per l'assenza dei due padrooi, una pienìssiina 
libertà. 

Quanto a Jacopo Aubrr, benché dovosae aver quella sera 
un abboccamento colla Gervasia, la curiosità aveva avuto 
il Eopravvenio sull'amore; o a meglio dire, egli aveva 
sperato che il racconto dì Ruberia, men lungo che quello 
dì madonna Pierina, fosse per finire abbastanza a tempo 
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perchè pote»»« adire la narraiiooe e troTai^i DiU'ora «u- 
UiiU airappuolameclj. 

Or ecco che cosa Ruberia aveva da laceooiare. La Moria 
di madonoa Pierioa le aveva scoDvolla (uUa la meote. e non 
app^ si era riiirau oella sua suoza, iremò dal capo ai 
piedi peosaodo che, a malgrado dei santi reliquarii di cui 
aveva guerniio il capezzale del letto, il fantasma d'Antonia 
potesse andare a visiiaMa. 

Ruberia barricò la porta, ma non era questa una suf- 
fteiente precauzione : la buona vecchia ora troppo bone 
inrormata delle abitudini degli spiriti perchè non sap'^sse 
cb'essi non sì pigliano briga delle porte sprangate ; avrebbe 
tuttavia voluto serrare anche il balcone che dava sul giar* 
dioo del Grand'Nesle; ma ranti'Xi possessore di esso aveva 
dimenticato di farvi mettor le imposte, ed il possessore 
nuovo aveva stimato inutile dì aggravarsi di tale spesa. 
Cerano bensì di solito le cortine, ma allora, per disaetia, 
le cortine erano dal bugindaio, onde il balcone non era 
difeso so non da una semplioe vetriata, trasparente come 
raria, cni ella impediva di entrare. 

Ruberia, giunta che fu nella sua camera , guardò nel 
letto, frugò in tutti gli armaJii e non lasciò nessun an- 

S olo s>rnza perlustrarlo : impcrciocchò ella sa|teva che il 
tavolo non occupa allrimeutì un gran posto, purché vo<> 
glia ritrarre la coda, le unghie e le corna, e che Asmudeo 
rìma^e non eo quanti anni aggomitolato io una bottiglia. 
Ma la camera era affano deserta, e non vi si vedeva la 
menoma traccia del frate burbero. 

ReberU. si coricò dunque un po' più tranquilla, matul< 
lavia lasciò accesa la lucerna. Appena coricala, volse gli 
occhi alla finestra, e innanzi a Ui vide un'ombra gigioie 
che si disegnava in mezzo alle tenebre e le vieuvadi ve* 
dere )e stelle: della luna non parlo, perch’ella enuava 
a/fora nella sua ultima fase. 

La buona Rub.'rta abbrìvidì di paura, e stava già per 
gridare o picchiar le pareti, allorché si sovvenne della sia- 
bia colossale di Marte, che s'innaizara giusto dìcontro al 
balcone ; tornò a volgere gli occhi, che già aveva di la 
distolti, dal lato della falsa apparizione, e raffigurò per- 
fettamente tutti i contorni del Dio della guerra. Ruberia 
pel momento rinfrancata, prese dunque la magnanima ri> 
soluzione d'addormentarsi. 

Ma il sonno, quel ir*soro del povero, che il ricco gl'in- 
vidia sì spesso, non obbedisce agli ordini di chicchessia, 
Dio gli apre la sera le porle del cielo; e, il sonno, ca- 
priccioso com'é, va a visitare ehi più gli piace, sdegnando 
ehi il chiama e battendo alla porta di coloro che non lo 
•spettano : onde Ruberia rinvooò a lungo senza ch'egli le 
desse ascolto. 

Alla fine, verso mezzanotte, la stanchezu la vinse. A 
poco a p(w. i sensi della buona donna s'intorpidirono: i 
suoi pensieri in generale issai male concatenati gli uni 
cogli altri, ruppero il toltil filo che li riteneva a si spar- 
pagliarono come le pallottole d'una corona. 11 solo suo cuore, 
agitato dal timore, continuò a vegliare, poi s’ addormentò 
ancor esso, e non rimase più desta so non la sola lucerna. 

Ma, come ogni cosa umana, la lucerna ebbe la sua fine 
due ore dopo che Ruberia aveva chiuso gli occhi nel sonno 
del giusto; la lucerna, colla scusa che non aveva più olio, 
cominciò a languire, poi scoppiettò, indi mandò nn guizzo, 
ed iofioe si spense. 

Giusto in quel ponto Rubarla faceva un sogno terribile: 
sognava che, tornando la sera da casa madonna Pierina, 
era stata inseguita dal frate burbero; se non che, per 
buona sorte, ell'aveva trovato contro il costume delle per- 
sone ebe sognino, le gambe ohe aveva a quindici anni, 
ed era fuggita si presto che il frate burbero, benebé pa- 
resse scivoWe e non camminare sul suolo, non era gionto 
dietro di lei se non per vedersi chiudere in faccia la porta 
dalla gradioaia. Rubr-rta l'avcva udito allora , sempre so- 
gnando» lagnarsi e bussare all'uscio; ma, come bene si 
imougioa, la non s'era presa la premura d' aprirgli. A) 
contrario aveva acoesa la ina locerna, aveva salito le scale, 


scravalciso'Jonc a quattro a quattro i gradini, era entrata 
ndia sua stanza. s'«*ra eacdita in letto, ed aveva smor- 
zato il lume. 

Se non che, nel momento stesso io cui lo smorzava , 
aveva scorto la t'^l.a del frate burbero dietro la finestra: 
arrampicatosi come una lucertola lungo il muro del giar- 
dino; cqlt si industriava di entrare per quella, e Ruberta 
udiva, nel sogno, le unghi* del fantasma raschiar la ve- 
triata. 

È faci] comprendere che non c'é sonno che po»sa s’ar 
saldo contro una visione di tal natura : ondo Ruberia si 
era svegliala con irti i capelli sul capo e tutta bagnata 
d'uD sudor fredda. I suoi occhi s' eraiiu aperti, smarriti e 
s'eran volli suo malgrado alla finestra; ed allora eH’avi^va 
mandato un grido terribile, poiché senliie che cosa aveva 
veduto. 

Aveva veduto la testa di Marte colossale gettar fuoco 
dagli occhi, dal naso, dalla bocca e dagli orecchi! 

Sulle prime aveva credulo d'essere ancora addormita e 
che quella fosse la eonlinuazione del suo sogno; ma s'era 
pizzicata fino a farsi venire il sangue fino sulla pidle. allo 
scopo d'assicurarsi ch'era ben desta; s'era fatto li segno 
della croce, aveva detto mentalmente tre pa^T e due ave, 
e la mostruosa apparizione non era dilegu.'ita. 

Ruberta trovò la forza di stendere il braccio, d'afferrare 
il manico d'una granata e di urtar a tutto poter net sop- 
palco: Hermann dormiva nella camera superiore, e des-^ 
sperava che il vigoroso Alemanno, sveglialo a quella chia- 
mata, accorresse in suo aiuto. Ma Ruberta dava proprio 
dei pugni in cielo , ed Hcrminn non dava nessun segno 
di vita. 

Allora ella cangiò direzione , e invece Ji battere nel 
soppalco per isvegitare Uormann, battè sul pivimenlo |»er 
destar Pagolo ; Pagolo dormiva sotto Ruberia, come H>T' 
msnn dormiva sopra di lei : ma Pagolo fu sordo al piri 
di HennaDD , e Ruberta ebbe un lei battere : nulla si 
mosse. 

Ruberta lasciò quindi la lin'^a verticale per la linea oriz- 
zontale; Ascadìo lo dormiva da cosi», ed ella picchiò col 
manico della sua granata contro il muro comaoc. Ma ogni 
cosa restò muta in camera d'Ascanio, come io quelle di 
Pagolo 0 di Hermann, ond'era evidente che nessuno d i 
tre compagni era in esse, ragione pf*r cui venne a Ru- 
beria l'idea che il frate burbero gli avesse portati via tutti 
e tre. 

Ora, siccome questa idea non era punto consolante. Ru- 
beria, sempre più spaventata, e certa ormai che nessuno 
poteva muovere in suo soccorso, s'appigliò al partito di 
nascondere il capo sotto le lenzuola e aspettare. K aspeUò 
un'ora, un'ora e mezza, due ore forse; poi, siccome non 
udiva rumore alcuno, le corse all'animo un poco di buon 
ardire, rimosse pian piano il lenzuolo, s'arrischiò a metter 
fuori prima un occhio, poi lutti e due.... La visione era 
sparita; la lesta del Marte s'era eslìnu. e tutto era tor- 
nato nel buio. 

Benché tal silenzio e tal oscurità fossero proprii a d:irle 
coraggio, ben si capisce che Ruberia aveva rotto levi col 
sonno per tutto il rimanente della nott'^. La povera donna 
era dunque rimasta coM'o ee Ino ioti<nto e gli occhi sbar- 
rali lino al momento in cui i primi raggi del sole, pene- 
trando attraverso i vetri , le annunziarono che ]' ora dei 
fantasimi era passala. 

Ecco quel che raccontò Ruberia; c conviene dirlo ad 
onore della narratrice, il suo racconto produsse fors<j mag- 
giore effetto, che non quello del giorno innanzi: profooua 
ne fu l'impressione, ma.ssìiDe in Hermann e in madonna 
Pierina, in Pagolo e nella Scozzona. 1 due nomini sì scu- 
sarono del non avere udito Ruberia ; ma con voce sì tre- 
mante e in modo sì imbarazzato, che Jacopo Aubry diede 
in UDO scroscio di risa. Quanto a madonna Pierina è Scoz- 
zona, esse non dissero verbo; ma divennero di mano in 
mano sì rosse e si bianclic che, sa avesse fatto giorno e 
si avesse potuto osservare sol lor volto il riflesso di ciò 
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diH aa'Adeva neirADima loro, si avrebbe potuto erodere, 
che io meuo di dieci minuti socendi elleno fossero per mo- 
rire prima d‘uD iraTasamento di sangue, poi quasi subito 
d'inanizione. 

— > Onde, madonna Pierina, disse Scozzona, ebe fu la 
rima a ricomporsi, voi pretendete d'arer veduto il frate 
urterò passeggiar nel giardino del Grand-Nesle? 

— Come veggo voi stessa, cara fanciulla. 

— E voi, Ruberia, avete veduto fiammeggiare la testa 
di Marte? 

— Mi par ancor dì vederla. 

— Ecco qua. disM> madonna Pierina; il maledetto .'^pi« 
rito avrà scelto por dimora la lesta della statua , e sic- 
come è alla fin line necessario che un fantasima vada in 
giro come una persona naturale, a c-erte ore discendt', va 
e viene : poi quand'è stanco risale nella sua lesta. GTidoli 
e gli spiriti, vedete, vanno d'accordo come corvi con corvi; 
ei suno tutti abilanti dell' infamo, e quell' orribile falso 
Dìo Marte concedo l'ospitalità a quello spaventevole frate 
burbero. 

— Cosi credete, maikmna Pierina? domandò, l' ingenuo 
Alemanno. 

— Ne M»no Ricura, signor Hermann, ne sono sicura. 

— In fr de mia, ciò fa correre il brivido per le ossa, 
mormorò Hermann, raccapricciando. 

— Di modo che voi creilete nel folleilo Hermann ?dis^ 
Aubry. 

— 'Orlamente che ci credo. 

Jaropo Aubry alzò le spalle; ma pur alzando le spile 
risolvelie di andar al fondo di qut-l mistern , e quest’ era 
la cosa più faci) del mondo per lui, cb'pntrava ed usciva 
tanto libi-ramentc di quella casa come s'ella fosse stala sua 
propria. Formò dunque nell'.inimo di and.ir a visitare la 
(ìorvasia il domani, ma di rimaner quella sera al Grand- 
N'eslo lino a dieci oro: a dieci ore prenderebbe commiaD' 
da limi, fareblx» sembiante d'uscire, resterebbe dentro, 
monterebbe sopra un pioppo, e di eoJà, nascosto fra' rami, 
^t^i^ge^ebbe conoscenza col fantasma. 

Tulio andò nel modo ideato dallo studente. I^asciò il 
crocchio senza essere accompagnato, com'era il suo solito, 
e chiuse la porta dt strada con gran fracasso per dar ad 
intendere onera partito: indi, correndo ai nieiii del pìop|>o, 
s'aggrappò al pnmo ramo, si alzò fino ad esso a forza di 
polipi c IO un istante fu in cima airali>oro. (Juivi giunto, 
era proprio di fronte alla testa di-lra statua, e dominava 
ad un tempo il Grande ed il Pireolo Ne.sle, no' giardini e 
ne' rottili de' quali nulla poteva succedere senza ch'egli il 
vedi’Ase. 

Mentre JacofHj .-Vubry s'adagiava sul suo tronco c'era 
rati veglia al Ix>uvre. tutte le finestre del quale risplen- 
evrno. Carlo V s’era finalmente deciso a lasciare Fot- 
taineblcau o ad arrischiarsi nella capitale: e, come abhiam 
detto, i due sovrani erano eutrati la sera stessa a Parigi. 

Colà puri* una magnifica festa aspettava 1' inii>eratore. 
Cera hanehello, giuoco e hallo; alcune barchette illuminale 
con lanterne a colori, vogavano sulla Senna, piene di .stri* 
ttieoli, e s' am\<òavano ad armonizzare di nmpetto quel 
famoso poggiuolu, dadiJove treni’ anni dopo Carlo IX dovei 
sparare rontra il suo popolo; mentre battelli adorni di fiori 
trapassavano dall’ una all' altra sponda del fiume i convitati, 
che si recavano dal sobborgo Saint-Germain al palazzo 
del Louvre, o da quc'sto riloraavano a quello, e del coi 
numero era stalo naturalmente il visconte di Mamiagne. 

Il visconte, gocciolone matricolato, come abbiani rleiio, 
biondo, stupido e rosato, si piccava d' essere fortunato in 
amore. Ora, egli aveva creduto d'accorgersi che una gentil 
conlrtssioa, il cui marito era allora appunto all’ esercito di 
Savoia, r avesse guardato d' un certo ouon occhio; aveva 
quindi dautalo con lei. e gii era parso di sentire che la mano 
dell.i b.ilh rina non fosse sLita mula alla pression della sua. 
In breve, vedendo uscire la donua de’ suoi pensieri, s’im- 
maginò, che come Galatea, s'ella fuggiva verso i salci, il 
facesse colia sperània d’essere inseguita. Marmagne orasi 


dunqu«* posU> senz'altro alla caccia della dama: e siccome 
ella dimorava a capo delia ctintrada di Hautefeuille, s'era 
fatto iragiiure dal Louvre alia torre di Nesle, e andava 
per la riviera a fin di guadagnare la via Saint-Andn^ per 
uclla dei Grands-Augustins, allorché udì camminaro dietro 
i sé. 

Era circa un'ora dei mattino, e la notte era molto oscura, 
poiché la luna l'abbiaoi gu detto entrava nell' ultima sua 
fase. Ora, nei numero delle rare doli morali, che la natura 
avet'a largito a Marmagne, il coraggio, come si sa. non 
teneva il primo luogo; ed ei quindi cumiuciò a trovare di 
mal suono quel rumore di passi, che parovan l’eco dei 
suoi, c pur avvolgendosi più stretto nel niRnlcIto e recando 
per naturai moto'la destra sull' elsa della spada, si mise 
ad allungare il passo. 

Ma queir aumento dì c^derità non gli giovò a nulla, poi- 
ché i passi di colui che il seguiva s'àccordarun coi suoi e 
parve eh ei lo vincesse in prestezza; di modo che nel mo- 
mento in cui girava il portico degli Agostiniani, sentì che 
slava per essere senza dubbio raggiunto dal suo compagno 
dì viaggio, se dopo avere lascialo iì passo comune pel ce- 
lere, non lasciasse ancora il passo celere per quel della 
corsa. Ed era in procinto d' appigliarsi a tal estremo par- 
tito, allorché allo strepilo de' passi s' uni lo strepito d'una 
voce. 

— Scusate, se m'impiccio ne' fatti vostri, caro jjenlil- 
uomo, diceva quella voce; ma fate bene ad andare di buon 
passo, che il silo non ò buono, massime a quest'ora, poi- 
ché qui appunto, come certo sapete, fu assalito il mìo degno 
amico Benvcnulo, il sublime artefice, che ò ora a Foo- 
lainebteau. né certo immagina quel che succede in sua ca*a. 
Siccome però facciamo a quanto sembra la stessa .strada, 
possiamo camminare di pari, e se c* inconlrhimo ne' bor- 
saiuoli, ei penseranno bim bene prima d'alUc<’arla con uoi; 
v’offro dunque la sicurezza dell.i mia compagnia, se non 
vi dispiace concedermi Toner della vostra. 

Alle primo parole prorcrite da Aubry. Marmacne aveva 
riconosciuta una voce amica ; poi, ai nome di ikovenuto 
Cellini, crasi rammentato dello studente ciarliero, cho pi 
una prima volta gii aveva dato si utili ragguagli sull' in- 
terno del Grand-Sesie. Si fermò dunque , poiché la com- 
pagnia di mastro Jacopo Aubry gli nitriva un doppio van- 
taggio : prima di tutto ei gli serviva di scorta, in secondo 
luogo poteva giovarlo rispetto al suo nemico d'Alruoa nuova 
informazione cho l'odio suo porrebbe a profitto: onde ac- 
colse questa volta io studente col miglior ^arbo imssibile. 

— Buona aera, amico, disse Marmagne in ris(>osta alle 
parole di buona fratellanza che Jaoopo Aubry gli aveva 
indirizzate nelioscuriti. Che cosa andavate voi dicendo rii 
quel caro Benvenuto, cn'io sperava di vedere al Louvre , 
e che rimase come un anacoreta a Fonlaìnebleau? 

— Ahi per Bacco, vedete un po' che fortuna f Come? 
siete voi mio caro visconte... di... voi avete dimenticato di 
dirmi il vostro nome, ed io ho dimenticato di ricordarmelo. 
Venite dunque dal Louvre ? Or bene, la festa fu ella bella, 
viva, galaute. leggi ari ra ?... E. dite un poco, mio gentil- 
oomo, noi siamo sulle peste di qualche nella, non é così? 
Ah ! il ladraccio da cuori che siete I 

— Affé, disse Marmagne in tuono di gradasso, voi siete 
indovino, mio caro. Si. vengo dal Louvre, dove il re mi 
ha dello cose graaiosissime , e dove sarei incora se una 
venosa coniessioa non m'aretse fatto cenno che preferiva 
la solitudine a quella adunanza. E voi, di dove venite, s'é 
Iodio? 

— Io, di dove Vengo? riprese Aubry, tneuendosi a ri- 
der». Per Bacco t mi ci fate pensare. Povero Benvenuto I 
Ohi in fede mia. ci uoa la meritava. 

— Che é mai accaduto a quel caro amico? 

— Prima di tutto dovete sapere cl»e, se voi venite dal 
IxiuTrc , io veugo dal Grand-Nesle , dove ho passato duo 
ore appollaiato sopr'un ramo d'albero, di punto in bianco 
come un papagallo. 

Diavolo! la giacitura non era gran fatto oomotia. 
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Non monta , non montai Non mi rinereica deH'ag* : 
graochiatura che T'bo buscata, poiché ho ▼edule cose tali, 
mio caro, cose tali, che... Per dinci, solo a pensard, scoppio 
dal riilore. 

B Jacopo Aubrj diede in fitti in una risata tanto sonora, 
frasca e gioviale, che. quantunque Marmagne non sapesse 
ancora di ebe si trattasse, non si potè tenere di far coro 
eoo lui; ma per la ragione appunto che ignorava la causa 
dalla gaiaza dello scolaro, il Tisronte fu oaturalmente il 
primo a cessare dal riso. 

Ora, mio gievinc amico, ora che, tratto dalla vostra 
ilarità, ho rìso io buona fede, disse Marmagne, non posso 

10 sapere da voi quali stupende cose vi rendono così lieto? 
V'é noto ch'io son de' fedeli di Benvenuto, benché non n 
abbia mai incontrato in sua casa , atteso che le mie fac- 
cende mi lasciano poco tempo da speotlere, e perché pre- 
ferisco di dedirare quel poco tempo alle mie amanti anzi- 
ché a* miei amici : ma é pur sempre vero che quanto torca 
lui, to(‘ca me. Ditemi or dunque che cos'avviene al tìrand- 
Nesie, inentr’ egli é lontano ; mi sta a cuore saperlo, ve*l 
giuro, più ebo non posso dirvi. 

^ Che coi' avviene ? disse Aubry. . Ma no... egli è un 
secreto. 

— t'n secreto per me! disse Marmagne! un secreto per 
me, che amo Benvenuto come l'amo, e rl>e questa sera 
medesima metteva la frangia agli elogi, che gli dava Fran- 
cesco f? Ah! a*a benissimo, conchiuse coni uomo offeso 
Marmagne. 

^ fqsai certo che non ne parlaste a nessuno, caro... 
or come diacine vi chiamale, mio caro amico? vi raccon- 
terei tutto, poiché v'assicuro che ho tanta «mania di nar- 
rarvi la mia storia, quanto ne avevano le canne del bar- 
biere del re Hida di contare la loro. 

» Ditela dunque, ditela, ripetè Marmagne. 

— Ma. e voi, saprete tenero il cocomero nel barile! 

— Vo i giuro. 

— Mei promettete sui vostro onore? 

» Ve ne impegno la mia fede di gentiluomo. 

^ Sappiate auoque... M.a prima di tutto, caro... caro 
amioo, voi conoscete la storia del frate burbero, non è vero? 

• Si. oe ho udito parlare: egli è un fantasima, che 
bazzica nel Grand-Nesle, per quanto si accerti. 

— Bravissimo! Or bene, poiché sapete questo, posso dirvi 

11 rimanente. Figuratevi dunque che madonna Pierina... 

^ L'aia di Colomba? 

— Ella stessa... Oh ! via, via, si vede che siete di casa 
come la granata.. Figuratevi dunque ebe madonna Pierina, 
in una passeggiata notturna che faceva per cagion di sa- 
lute, stimò di veder passeggiare eziandio il frato burbero 
ne' giardini del Grand^esle, mentre, dal cauto suo. madonna 
Ruberu... La conoscete già madonna Ruberia? 

— Non é essa la vecchia s«r>*a di Celimi? 

— Appunto . . . Mentre, come vi diceva, madonna Ru- 
berto, io una delle sue notti iasooni, aveva veduto fìam- 
meggiare gli occhi, il naso, la tocca della grande statua 
del dio Marte, ch'é nel giardino dei G and-Neslc. 

— Ah ! si, quello stupendo capolavoro, disse Marmagne, 

— Capolavoro , dite Imissimo ; Cellioi non ne sa far 
li' altra sorte. Ora , era stato giudicato da quelle due ri- 
mtiabili persone (parlo di muonoa Pierina e di madonna 
nuberta ) ebe le due apparizioni avessero una medesima 
eausa ; e cto il demonio, che la sera andava a spasso pel 
giardino neiramese del frate burbero, risalisse al cantare 
del gallo nella testa del dio Marte, degno asilo d’nn daa- 
uto suo pari, e colà fosse arso da sì terrìbili fiamme, che 
U fuoco ne spicciava fuori per gli occhi, pel naso e pegU 
orecchi della statua. 

Che razza di storia mi venite coniando, caro amico? 
esclamò Marmsgoe, non sapendo se lo studente celiasse o 
parlasse in sai serio. ■ i 

— Capperi! una storia dì spiriti, mio caro ; nient’altro. 

— Cbel un gioTinotio destro come voi può egli mai dar 
eredesu a simili soocebezse? 


-- Ma Ito , non ci do credenza alcuna, rispose Aubry. 
Ed ecco appunto perchè ho voluto passar la notte sopra 
un pioppo per venir in chiaro della faccenda e vederti il 
^xro demonio, ebe poneva tutto il palazzo in trambusto. 
Ho dunque fatto le vista d'andarmene; ma, invece di chiu- 
dere la porla del Grand-Neslo stando di fuori, I*ho chiusa 
stando di dentro, cor.*i al pioppo, .al quale aveva rivolta la 
mira, e cinque minuti dopo era bello e acconciato in mezzo 
a' rami dì esso, proprio all'altezza della lesta del dio Marte. 
Or indovinate quel che ho veduta 

— Come volete mai che indovini? 

~ È giusto, converrebbe essere uno slr^one per iodo- 
vioarc simili cose. Ho veduto prima aprirsi il portone... il 
portone della gradinata, mi capite? 

~ Sì, si lo conosco. 

~ Ho veduto aprirsi ì! portone , e un uomo sningerne 
fuori il naso por vedere se nessuno fosso nel cortile, Quel- 
l'uofflo era Hermann, il grossn Tedesco. 

— Ah! vedo. Hermann, il grò so Tedesco. 

— Poiché egli si fu appieno assicurato che il cortile 
era soliurio, e^ ebbe guaraato ben bene da tutte le partì, 
eccetto che sull'albero, dove, come di leggieri supporrete, 
ei non sospeiuva punto ch'io vi fossi . usci con tutta la 
persona, rinchiuse il pollone dietro di sé, scese i qualtio o 
cinque scaglioni della gradinata e mosso diritto all' uscio 
del cortile del Pctit-Ne^le, che pi>rcosso con tre colpi. A 
quel segnale , una donna venne a schiuder queir uscio, e 
quella donna era madonna Pierina, l'aniira nostra, la quale, 
^r quanto sembra, si diletta di passeggiare sotto la cappa 
del cielo insieme col nostro Golia. 

— - Poh! da vero? Ah! povero pievosto! 

— Aspettate, aspettate, la storia non è finita, lo teneva 
lor dietro cogli occhi, mentr essi entravano nei Pelil-Nesle, 
quando a un trailo udii cigolare a manca il telaio di una 
linesira ; mi volgo, la finestra si schiude o vedo Pagolo ~ 
ribaldaccio di Pagalo, chi mai i* avrebbe creduto capace 
di tanto con quei suo collo torto e quel suo biascicare del 
continuo paternostri ed avemmarìe I — e vedo Pigolo, il 
quale , dopo avere spiato intorno colie medesime precau- 
zioni che Hermann, accavalciava il poggiuolo , si lasciava 
scorrere lungo la gronda, e di balcone in balcone, giun- 
geva sino alla finestra della camera . . . iodovinate mo di 
qua) camera, visconte? 

— Cto so io? della camera di madonna Ruberia?... 

— Oibòf... della camera dì Scozzona, nieot' altro! di 

Scozzona, il modella prediletto di Benvenuto, una leggia- 
dra brunetta, per Bacco!. . Che vi pare di quel briccone, 
visconte? 

<— Per verità, il colpo é da marìuolo, disse Marmagne. 
E non avete veduto niente di più ? 

— Un po' di pazienza, visomitè, un po' dì pazienza! Vi 
serto il migliore por rultimo, il boccon ghiotto, per la- 
teiarvi andare a tocca dolce; un po' di puienaa, non ab- 
biamo ancora toccato il buon tasto, ma atiam per toccarlo, 
non dubitate. 

~ Sto ad orecchi levati, disse Marmagne. SuH'onor mio, 
la storia è piacevolissima. 

— Il piacevole viene adesso, vi dico. Mo ne stava dun- 
que guaraando il mio Pagolo . che correva da balcone a 
balcone, a rischio ai fiaccarsi il collo, allorché udii un altro 
strepito, che sorgeva quasi da pié dell'albero al quale mi 
teneva aggrappalo. Girai gli occhi dall'alto al basso, e 
scorsi As^io, che usciva quatto quatto dalla fonderia. 

^ Ascanio, il discepolo prediletto di Beovenuu)? 

— Edi stesso, in anima e in corpo, mio caro. Or fi- 
dati delle apparenze. 

— E per qual fine usciva, egli. Ascanio? 

— Bravissuao ! per qual fine ? Quest'era appunto la do- 
manda ch'io faceva in sullo prime a me stesso: ma poco 
stante non ebbi più a domas^rmi altro, poiché Ascanio, 
assicuratosi come Hermann e Pagolo che nessuno potesse 
vederlo, trasse dalla fonderia una lunga icala^ che andò 
ad appoggiare fra le spalle del dio Marte , e sulla (piale 
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prr»a a salire. Siccome la scala era appunto dal lato op> 

S osto a quello in cui Jo era, ì) perdetti di fisU nel buono 
ella sna ascesa, quando, mentre mi stiilara il rerrello per 
sa|>er cbe fosse dì luì, tidi a un (ratto ìnGamnlarsi le oc- 
chiaie della statua. 

— Che mai mi rontate? 

— La Terità para e pretta, mio caro; e confesso che se 
il caso fosse successo aenaa che mi fosser note ie prece- 
denze delle quali v’ho posto a parte, il caso non mi sa- 
rebbe andato a sangue gran fallo: ma arerà roduto spa- 
rire Ascanio, e m'apposi chei medesimo fosse Fautore di 
quella luce. 

— Ma. e che andara a fare Ascanio a quell'ora nella 
tetta del dio Marte ? 

~ Kcco una seconda domanda, eh' io pur mi rìrolsi. e 
siccome nessuno poteva rispondermi, risolvetU di reder in 
acqua chiara da me. Spalancai gli occhi quanto più mi fu 
possibité, e riuscii a scoprire dentro quelli della statua un 
rigo spiritello, affo mia, tutto vestito dì bianco, un fanta- 
sima femminino, dinanzi al quale Ascanio s'inginocchiò rì- 
spetlosamente come dinanzi una Madonna. Per mala sorte, 
quella Madonna mi roltara le spalle, e non mi renne fatto 
dj rodere il suo volto, ma ben riai il suo colle. Ab! cbe leg- 
giadro collo hanno i fantasmi, caro riseonte I Firarateri di 
vedere un eolio di cigno, bianco come la neve. Onde Asca- 
nio il guardava in tal atto d' adorazione, quell' empio , io 
tal atto d'adorazione, che mi convinse che il fantasima era 
in pelle e in polpa una donna. Or cbe ne dite, mio caro? 
Non è egli un bello scherio? niacooder la vaga nella testa 
d'una statua? 

— S*!, si, egli 6 singolare, disse Marmsgne, tra ridendo 
e pensando; siogolarìssimo daddovero. E non immagioate 
rhi possa essere quella donna? 

— Sul mio onore, noi saprei : e voi 7 
— Neppur io. 

~ E che avete fatto dopo aver veduto tale commedia? 
— lo? mi son dato a ridere in guisa che ne perdetti l'e- 
quilibrio, e che mi sarei rotto le gambe se non mi fossi 
lenuto ad un ramo. Allora , non avendo più nulla a ve- 
dere, e trovandomi per la caduta disceso a metà dell'al- 
bero, discesi al lutto, mi recai pian piano alla porta e me 
ne tornava a casa, ridendo ancora da me solo, quando vì 
ho incontrato e mi avete forzalo a raccontarvi la «toria. 
Ora, dstemi un consiglio. Udiamo no poco: voi, cbe siete 
unico dì Beovesnto, che mi suggerìte di fare a suo rigoudo? 
Quanto a madonna Pierina, non gli dee premere; la cara 
donna i uscita di tutela cb'é un pesto, e per oonseguenza 
è padroDt di far gnocchi della sua pasta, come suol dirsi; 
ma quanto a Scozzona, quanto alla Venere che alberga 
nel caiM di Marte, la ò un'altra minestra. 

— K vorreste ch’io vi dicessi il mio parere su quei che 
dovete fare? 

— Si, poiché, in fede mia, sono imbrogliato come un 
pulcin nella stoppa , caro... caro... Che diaeìne ! dimantico 
sempre il vostro nome. 

— Il mio parere ò che ooovien mettere tutto in silezizio ; 
tanto peggio per coloro che sono tanto baggiani da lasciar- 
sela ioBooccfaiare. Ora, mio caro Jacopo Aubry, vi ringra- 
zio della vostra buona compagnia e della vostra gentil con- 
versazione ; ma eccomi giunto in vìa Hautefeuille , e per 
darvi il ricambio, vi confiderò che qui t appunto dove la 
mia bella dimora. 

— Addio dunque, mio tenero, mio caro, mio eceeHenla 
amico, disse Jacopo Aobrf, striagendio la mano al visconte. 

Il vostro consiglio è uvio e vi mi atterrò. Ora buona for- 
tuna, e Cupido vi sìa propìzio. 

I due compagni allora si separarono, Marmagne risalendo 
la via Hautefenille e Jacopo Aubrj mettendo«i per la via 
Poupée, al fine di guadsgnare quella di La Harpe. a capo 
della quale egli aveva le stanza. 

Il visconte aveva mentito al ^ero studente nell' affer- 
mare che non aveva scs|ietto alcuoo intorno al ehi putes^ | 
s'essere il demonio fomBina , cbe Ascanio adorava in gì* , 
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noccltio : per lo contrario l'idea cbe rabiiairìce della statua 
fosse Colomba gli era subito sorta in mente, e quanto piò 
aveva ponderata quest'idea, tanto più crasi confermato nella 
sua credenza. Ore, come già abbiam detto, Marmagne l'aveva 
egualmente col prevosto, con d'Orbec e con Benvenuto Gel- 
lioi, e trovavasi ad una crudele alternativa pei suoi odu. 
poiché non poteva recar affanno agli uni, senza far pìace*e 
agli altri. Ed io vero, se tacevi, d’Orbec ed il prevosto 
rimanevano Dell'imbroglio, ma Benvenuto giubilava; se in 
vece denunziava il rapimento, Benvenuto si sarebbe dsto 
•Ha dispenzione, ma il preposto e d'Orbec ritro^vanq, 
quegli fa figliuola, questi la sposa. Decise quindi di rumi- 
nar nel cervello la cosa, fìnebó vedesse germogliare dalle 
sue riflessioni il partito per sé più proficuo. 

Né lunga fu la sua irresuluzione : sapeva, senza cono- 
scerne il vero motivo , quanto la duchessa a Elampes te- 
nesse a cuore il matrimonio del eooie d'Orbec con Cokmba: 
pensò die la rivelazione gli farebbe, dal lato della perspi- 
cacia, riacquistare neiranimo della duchessa quei che aveva 
perduto daf lato del coraggio: slabifi quindi la mattina se- 
guente, al suo alzarsi, di condursi da lei e dirle tutto, e 
presa tale determinazione, la recò puntualmente ad effetto. 

Per uno di quei propizi! accidenti, che sì bene aiutano 
talora le male azioni , tutti i cortigiani erano al Lonvre , 
dove facevano la corte a Francesco 1 e all' imperatore , e 
la signora d'Etampes non aveva presso di sé quella mat- 
tina altri che i suoi due fidi, U prevosto e il conte d'Or- 
bec, allorché fu annunziato il visconte di Marmagne. 

Il visconte salutò con rispetto la duebests, la quale non 
corrispose a quel saluto se non con uno dt quei sorrisi 
ch'ella sapeva fare con disinvoltura, eoi quali esprimeva nd 
medesimo tempo l'orgoglio, la protezione e lo sprezzo. Ma 
Marmagne non si pose in pena di quel sorrìso, cbe del i> 
manente eragli noto per averlo veduto spuntare sul labbro 
della duchessa, non solamente per conto suo, ma per conto 
di molli altri; senza che, aveva il mezzo dì trasformare 
con un solo detto quel sorriso di dispreuo io un sorrìso 
pieno di grszis. 

E coù, meseer d'Eslourvìlle, diss'egli volgendosi verso 
il prevosto : il figiiuol prodigo s' é egli ricondotto ancora 
lila casa paterna? 

— Di nuovo con questa celia, visconte! esclamò measer 
d'Estoorville con un gotto minaccioso, e imporporandosi in 
viso per Tire. 

— Oh? non v’adirate , caro amico, non vi adirate, re- 
plicò Manbagne ; va ne parlo perché, se voi non areie an- 
cora ritrovata la vostra Colomba involatasi, so beniisimo, 
io, dov'ella ba fatto il suo nido. 

— Voi ! esclamò la duchessa, colt'acceoio della più gra- 
ziosa amicizia. E dove il pose? Presto, presto, ve ne prego, 
ditecelo, caro Marmagne. 

^ Nella (osta delle sutua dì Marte, che Gellìni ha mo- 
dellato nel giardino del Grand-Nesle. 


XXVIII. 

MtHTS S riXlBB. 

Il lettore, del pari cbe Marmsgne, ba senza dubbio in- 
dovinala la verità, per istrana eh ella possa parere a prima 
vista; la testa dèi colosso serviva d’asilo a Cofombs, Marte 
slloggiava Venere, come aveva detto Jseopq Aubry. Per 
la seconda volta. Benvenuto faceva Intervenir la sua opera 
nella sua vita, chiamava 1'arlÌRta in soccorso deH'uomo, ed 
oltre al pensiero e aH ingegoo poneva la propria sorte nelle 
sue statue. Come vedemmo, ei ci aveva già nascosto prò- 
getii di fuga ; or vi nascondeva la libertà di Colomba e la 
feliaià d'Ascanio. 

Ma giunti al punto in cbe siamo, è necessario per mag- 
giore ^iaretaa. retrocedere d’alquanti imssì. 

Quando Gellini ebbe (erminaio la storia di Stefana , un 
isuote di silenzio sucredè a quella narrazioBe. Benvenuto 
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uinltva A pisiire ii fondo alle sue rìiuenibraiiM terrn 
ili laJora, rumorose sempre, fra le ombre rade o ètte che 
aTerano oscurata la sua Tita, la melaacooica e serena fac> 
eia della Stefana, morta a Tenti anni; Ascanio colla testa 
rbioa. lentara di richiamare alla mento i pallidi lineata' mi 
della donna, che. cunra sulla sua culla, I aveva spesso ve* 
ghato fanciullo, Usiuanrlo cader le sue lagrime sul roseo 
suo volto: e (|uanto a Colomba guardava intenerita quel 
Benvenuto, die un'altra donna giovane e pura com'ella, 
aveva laolo amalo: la voce di cui le pareva allora quasi 
taoto dolce quanto quella d'Asranio, e fra quei due uomini, 
che pur entrambi l'amavano, si sentiva per isUnio sicura 
come un bambino in grembo a sua madre. 

~~ Or bene, domatili^ Benvenuto, dopo una pausa di al- 
ami minuti secondi. Colomba s’afìlderà ella all' uomo cui 
Stefana affidò Ascanio? 

— Voi mio padre, egli mio fratello, rispose Colomba con 
nobile e modesta ^raiia , teodéoilo loro le maui ; a mi 
pongo ciecamente m mano ad entrambi , perchè mi con- 
serviate al mio sposo. 

— \i rìngraaio, disse Ascanio, vi liograzio, o mia di- 
letta, terchè riponete fiducia io lui. 

— rrorooUete dunque d' obbedirmi in tutto , Colomba ? 
tiprese Benvenuto. 

— lo tutto, ella disse» 

— Or dunque ascoltatemi , cari figliuoli , io fui sempre 
convinto ebe neiruomo la virtù che vuole può tutto, ma 
a condiaiooe di avere per sè Dio lassù, e quaggiù il tempo. 
Per salvarvi dal conte d'Orbec e dall'iufaroia, e per darvi 
al mio Ascanio. bo bisogno di tempo, Colomba: e fra po- 
chi giorni voi dovete essere la moglie del conte. Quindi 
la COSA prima di tutto e più di tutto imporULte è ritar- 
dare tal empia unione, non è cosi ? Colomba, sorella mia, 
mia fanciulla . mia figlia ! sonvi delle ore in questa scia- 
gurata vita, nelle quali un fallo Ò necessario per ovviare 
a un (lelilio. Sarete voi valorosa a ferma? /J vostro amore, 
che ha. tanta purezza e tanta devozione, avrà egli un po 
di cormggio? Rispondete. 

— Ast'anio vi risponderà per me, disse Colomba, sor- 
ridendo e volgendosi verso il giovine : tocca a lui disporre 
(li me. 

— ^on dubitate, maestro. Colomba sarà coraggiosa, ri- 
spose Ascanio. 

— Or bene , volete voi , Colomba , sicura della no.stra 
lealtà e della vostra innocenza , lasciare arditamente que- 
sta casa e seguirci? 

Ascanio fece un movioenio di stupore. Colomba tacque 
un minuto guardando Cellini ed A.scanio, poi si alzò e disse 
semplicemente : 

— Dove ho da andare ? 

— Colomba , Colomba ! gridò Benvenuto, commosso da 
tanta fìducia, voi siete una nobile e santa creatura, e pure 
Stefana m'aveva reso difficile in fatto di grandezza d'animo: 
tutto dipendeva dalla vostra risposta. Or slamo salvi ; ma 
non abbiamo tempo da perdere. Quest'ora è suprema, Dio 
ne la concedei approfittiamone; datemi la vostra mano. 
Colomba venite. 

La fanciulla si calò il velo sul volto come per nascondere 
il proprio rosjiore a sè stessa, iodi seguì Gellini ed Ascanio. 
La porta di comunicazione fra il Piccolo ed il Grand- 
Nesle era chiusa, ma s'aveva la chiave di dentro, e Ben- 
venuto chetamente l'aperse. Giunta presso quella porla, la 
Colomba s'arrestò. 

— Aspettate un poco, dlss'ella con voce commossa. 

£ sulla soglia di quella casa , eh' ella lasciava perchè 
quella casa non le offriva più un asilo sicuro abbastanza , 
la donzella s'ioginoecbiò e pregò. La sua preghiera rimase 
fra Dio e lei, ma certo ella chiese perdono al Signore per 
suo padre di quel ebe acciogevasi a fare ; indi s'alzò tran- 
quilla e forte, e si ripose in canmino, condotta da Geliioi. 

Ascanio, col cuore turbalo, li seguiva io silenzio, con- 
lemplando con amore la veste bianca di lei, che spariva 
fra le ombre ; ed eglino irarersarooo così il giardino del 


Grand-Mesle. mentre i canti e le risa dagli artieri che ce- 
navano (poiché il lettore se ne ricorda, era festa nell'ofQ* 
cinz) giuagevano sonori e lieti sioo a* nostri affannali, e 
tremanti amici, come siamo per ordinario ne' gravi fran- 
genti della vita. 

Giunto a pie' della statua. Benvenuto si scostò un mo- 
mento da Colomba, andò alla fonderia e ne tornò poco 
stante con suiFoaero una lunga scala che pnamò incontro 
al colosso. La luna, celeste lumiera, illuminava quello spet- 
tacolo colla sua pallida luce : ed il maestro, dopo aver ao- 
cont'iata la scala a dovere, pose io terra un ginocchio. 11 
rispetto più sincero addolciva il potente suo sguardo^: 

— Fanciulla mìa, eì disse alla giovaneiia, circondami 
delle tue braccia, e lienli ben salda. 

Colomba obbedì senza dir paiola, e Benvenuto sollevò la 
fanciulla, come se fosse stata una piuma. 

I — 11 fratello, disd'eglì ad Ascanio che si approssimava, 
lasci il padre ^rlar lassù la sua figlia diletta. 

Ed il gagliardo orefice, carico del prezioso suo peso, si 
mii'e a salir la scala cosi svelto come se avesse portato un 
augello. Attraverso il suo velo, (Piomba, colla leggiadra 
lesta appoggiata sulle spalle del jnaestro, guardava il ma- 
schio 6 hemgno volto del tuo salvatore , e si sentiva per 
lui compresa d'una fiducia, di cui la povera fanciulla non 
aveva pur troppo fatto ancora spertenza. Quanto a Cdlini, 
lai era la polente volontà di quell'uomo di ferro, ch'ei te- 
neva fra le braccia colei per la quale , due ore prima , 
avrebbe data la vili, senza che la man gli tremasse, senza 
che il suo cuore battesse più forte, senza che nessun dei 
suoi muscoli d' acciaio piegasse : egli aveva comandato al 
suo cuore di stare io calma, ed il suo cuore gli aveva ob- 
bedito. 

Giunto ch'ei fa al collo della siatua, apri una porticina, 
entrò nella testa di Marte, e quivi depose Colomba. 

L'interno di quella testa gigantesca d una statua, che 
si alzava quasi sessanta piedi da terra, formava una stan- 
zetta rotonda di forse otto piedi di diametro e dieci d'al- 
tezza ; e r aria e la luce vi penetravano pei fori degli 
occhi, del naso , della bocca e degli orecchi. Quella came- 
ruccia era stata quivi fatta da esiliai, il quale, quando 
lavorava iotorno alla testa, vi rinchiudeva gli strumr-nli 
di cui faceva uso, a fiae di non aver il disturbo di por- 
tarli su e giù cinque 0 sei volte il giorno; spesso anche 
vi riponeva la ooiczioue, o l'imbandiva sopr'un desco posto 
in mezzo di quel singolare tinello, di maniera ebe non 
isceodeva dal suo palco neppure per asciolvere. Egli avea 
trovato piacere in tal novità, che gii era di taoto comodo; 
dopo il desco, egli aveva trasportato anche un lettuecio, e 
negli ultimi tempi, non solamente asciolveva nella testa di 
Marte, ma Ancora vi andava a riposo. Ond'era oalurslis- 
simo che gli fosse venuta io mente l'idea di irasftrire Co- 
lomba nel nascondiglio evidentemente più ùcuro di tutti 
quelli che poteva offrirle. 

— Qui dovrete resure. Colomba, disse Benvenuto, e v'é 
necessario rassegnarvi, cara fanciulla, a non discenclere se 
DOQ nottetempo. Aspettate in quest'asilo, touo lo sguardo 
di Dio e sotto la custodia della nostra amicizia. Tesilo dei 
nostri sfòrzi. Giove, egli aggiunse sorridendo, o facendo al- 
lusione alla promessa del re, Giove terminerà, spero, quel 
che Marta avrà incomineiato.... Voi onn comprendete ; ma 
so io quel che dico. Noi abbiamo TOIimpo, e voi avete il 
Paradiso. Via, sorridete un poco, ColomM, se non al pre- 
sente, almeno alTavvenìre; vi dico daddovero che oonvieoe 
'sperare, e voi sperate con fidanza se non in me , in Dio. 
io SODO stato in un carcere più duro del rostro, credetemi, 
e la sjjeranu m* alleviava la cattività. Da qui al giorno 
dei tnonfo, Piomba, non nù rivedrete più: vostro halello 
Ascanio, meo sospettato, quindi men tenuto d'occhio di me, 
verrà a vedervi e veglierà su voi , e a lui do T incarico 
di tramutare questa camera da artiere in cella da reli- 
giosa. Mentre sto dunque per lasciarvi, scolpita bene in 
mente le mie parole : Voi faceste, da confidente e corego 
giosa fanciulla, lutto quel che avevate da (are; il rima- 
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nenta spella x me, e dod abbiimo più so non a la&oiar 
faro la ProTridcnn, (>>lomba. Ora, a^ooliaumi. CliCixhè 
sia piT succederò, |>er disperala ette fosse la condizione in 
cui ri paresse di essere o in cui foste rorameote : quan- 
d'anche. traila al pié deg;li altari, non ri rimanesse a far 
altro che profferire il terrìbile si che dovesse unìrri per 
sempre al conte d'Orber. non dubilate del rostro amico, 
Colomba, non dubitate del vostro padre, figliuola: 6date 
in Dio e in noi. che giungeremo a tempo , ve ne fo si- 
curtà. Avrete voi questa lermeiia? dite, l'avrete? 

— Si, rispose con voce sicura la giovinetta. 

~ Ouimamenlc. Addio; or vi lascio nel vostro piccolo 
eremo, e quando tutta la casa sarà addormentata, Ascanio 
verrà a recarvi tutto il bisognevole. Addio, Colomba. 

In così dire teae la mano ; ma la donzella gli presentò 
la fronte, come aveva per costume di far con suo padre. 
Benvenuto fu còllo da un fremito in tutta la persona, ma 
mettendosi la mano sugli occhi e signoreggiando ad un 
tempo i pensieri che gli si affollavano in mente e le pas- 
sioni che gli ribollivano nel cuore, depose su quella pura 
fronte il più paterno fra i baci, mormorando a mezza voce: 

— Addio, cara ffgliuola di Stifana. 

E discese tosto verso Asc.inio, che l' aspettava, ed am- 
bidue andarono a raggiunger tranquilli gli artieri, die non 
mangiavano più, ma che bevevano ancora. 

foa vita novella, strana, inaudita, ebbe principio allora 
per Colomba, ed ella vi si accomodò come a vita da re- 
gina. Ecco, innanzi lutto, in qual modo venne arredata la 
sua camera aerea. Erano già in essa, come vedemmo, un 
leltuecio ed una tavola: Ascanio v'aggiunse una seggiola 
di velluto, ODO specchio di Venezia, una libreria composta 
di opere divote che furono designate dalla Colomba me- 
desima. un crociGsso, miracolo del cesello, e infine un va.so 
d'argento, aneh'esso fattura del maestro, e nel quale ogni 
notte si riponevano fiori freschi : ebe era tutto ciò che 
poteva contenere quel guscio, in cui si celava Unta inno* 
conia e uou grazia. 

Colomba dormiva per d'ordinario il giorno giusu il con- 
sìglio che Ascanio le aveva dato col timore che un mo- 
vimento involontario la tradisse: s’alzava al luccicar delle 
stelle o col canto degli usignuoli, s'inginoochiava sul letto 
dinanzi al crocifisso, e rimaueva a lungo assorta in una 
fervida preghiera: poi, si vestiva, si pettinava i lunghi e 
bei capegli, e si lasciava .indire in balia de’ suoi pensieri. 
Allora, SI posava di contro I* statua ed Ascanio andava a 
bussare la porticina : se l' abbigliamento di Colomba era 
terminato, elCapriva al suo amico^ che con lei so ne stava 
fino alla mezzanotte: ma quando il tempo t^ra bello. Co- 
lomba scendeva, ed Ascanio, rilucendosi nella sua stanu, 
dormiva alcune ore. mentre la fanciulla faceva la sua pas- 
seggiata notturna, pascendosi delle fantasie di cui già si 
pasceva nel sqo viale, e ch'arano ormai più vicine ad es- 
sere mutate in realtà. In espo a due ore, la candida ap- 
parizione rientrava nel leggiadro suo ritiro, dove aspettava 
il giorno, odorando i fiori che aveva còlti per prolumare 
il dolce suo nido, e udendo caoUre gii usignuoli del Pe- 
tìt-Nesle, e i gslli del Pró-aux-CIercs. 

Un po' prima dell'alba, Ascanio tornava a vedere la sua 
fidanzata e le recava le prowisiooì necessarie, destramente 
trafugete a madonna Ruberia, in grazia della complicità 
di Cellini ; ed allora si dava cominciameDto a soavi ed 
incantevoli r^ioosti, si mettevano in campo rimembranze 
da amanti, disegni da sposi. Talora Ascanio se ne stava 
mulo in coDtemp4szione dinanzi il suo idolo , e Colomba 
si lasciava guardar, sorridendogli ; spesso . quando sì di- 
sgiungevano, non avevano profferito neppur una parola, 
ma allora appunto l'eran dette più cose. Ognun d'essi non 
aveva forse nel cuore tutto ciò che l'altre avrebbe potuto 
dirgli? più, ciò che il cuore non dice e Dìo legge? 

Il doloro e la solitudine nella tenera età bamio di buono 
ebe rendendo Tanima migliore e più grande, la conservano 
ancora fresca. Colomba, I' altera e nobile vergine, era ad 
un tempo una fanciulla gaia e vispa; onde, oltre a' giorni 


in cui si meditava, c'erano altresì i giorni in cui si rideva, 
i giorui io cui si giocava come fanciulli, e, cosa sorpren- 
dente, que' giorni (od anzi quelle notti . prrchà già sap- 
piamo che i giovinetti avevano sconvolto P ordine della 
natura ) non erano i giorni che scorresser più presto. 
L'amore, al par d'ogni co.sa lucente, ha bisogno d'ombra 
per meglio rìsplendere. 

Mai un detto d'Ascanio non spaventò la tìmida e pura 
Colomba, che il chiamava fratello. Erano soli, si amavaM, 
ma, appunto perché erano soli, meglio sentivano la pre- 
senza (li Dio, di rui vedevano il cielo più da vicino ed 
appunto perché si amavano rispettavano l' amor loro come 
una divinità. 

Quando l'aurora oomineUva ad indorare fievolmente i 
tetti delle case, Colomba con grande cordoglio, licenziava 
il suo amico , ma a quel modo che Giulietta licenziava 
Romeo, richiamandolo dieci volte. L'uno o l'altra aveva 
sempre dimenticalo qualcosa d'importante; pure coaveniva 
finalmente partirsi, e Colomba, ano al momento in cui 
verso il mezzodì, riconsegnava il suo cuore a Dio e si 
dava io braccio al sonno degli angeli, rimaneva sola a me- 
ditare, aseoltaodo insieme ed ì pensieri che le susurravao 
nel cuore, e gli augelletti che pigolavano destandosi sotto 
i tigli del suo antico giardino. È inutile il dire che, rìti- 
raodosi, Ascanio portava la scala seco. 

Per quegli augelletti, ella spargeva ogni mattina molliche 
di pane sull'orlo della bocca d^lTa statua : e gli arditi vo- 
latili andavano a beccare que' bricioli e poi volavano via 
subito, ma a poco a poco s'addomesficarono. Gli augelli, 
comprendono lo anime delle fanciulle, alale com'essi : onde 
restavano a lungo, e pagavano in note canore il pasto ebe 
lor dava Celomi^ V’ebba anzi fra ersi un audace car- 
dellino , che s' arrischiò ad entrar nella sUnzuecìa e s> 
abituò ad andar a prendere il cibo nella mano della giova- 
netla, la mattina e la sera: poi, siccome le notti comin- 
ciavano a divenir fresche, ei si lasciò pigliare una volta 
dalla gentil prigioniera, la quale sei pose in seno ove ei 
dormì sino al eiomo, a malgrado della vìsita d'Ascanio, 
a malgrado della passeggiata di Colomba. Il prigioniero 
volontario non lasciò di tornare il di appresso e tutte le 
altre sere; all'alba ei romineiava a cantare, e Colomba al- 
lora il prendeva, il dava a baciare ad Ascanio e lo ri- 
metteva in liberti. • 

Così Colomba menava la vita entro la testa della 'sta- 
tua: e il tranquillo corso di essa non venne turbato se 
non da due soli avvenimenti, vale a dire dalle due visite 
del prevosto. Una volta Colomba si destò di subito udendo 
la voce del padre; ei non era un sogno, egli era vera- 
mente colà nel giardino, sotto a lei . e Beovesuio gli .li- 
ceva : 

— Domandale che cosa à questo colosso, messar d'E- 
slourville ? È la statua di Marte che sua maestà Fran- 
cesco 1 ebbe la bontà di commettermi per Pontainebleau. 
Una bagattella di sessanta piedi, come vedete, nÌent‘|altro! 

— Ma ò un'opera grandiosa e bellissima , rispose mes- 
ser d'Estourville : ma andiamo innanzi, io non cerco cpiesto. 

— Ei sarebbe troppo facile a trovarsi. 

E se ne andarono. Colomba in ginocchio, colle braccia 
protese, sentiva il desiderio di gridare a suo padre : « Pa- 
dre mio, caro padre, sono quif» Il vecchio cercava sua 
figlii, la piangeva forse; ma il pensiero del conte d'Orbec. 
ma gli odiosi disegni della signora d'Etampes, ma la ri- 
membranza del discorso che Ascanio aveva udito, tolsero 
forza a quel primo iDqpulso. Ed ella anzi non ne fece più 
prova alla seconda perlustrazione, quando la voce deli'ab- 
bominevole conte sì unì a quella del prevosto. 

— Ecco una statua singolare e fatta a somiglianza d'una 
casa, diceva il conte d'Orbec fermandosi innanzi a Marte. 
S'ells resiste all' inverno, le rondinelle potranno porvi il 
nido in primavera. 

La msttìna di quel dì stesso, in coi la voce sola del suo 
fidanzato cagionò un sì gran terrore a Colomba, Ascanio 
le aveva portato una lettera di Cellini : 
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< Figliuola mia, le i»crÌT6Ta Beavetiuto. io m)d obbli* 

< gaio a partire, ma stale di buon aoimo: lascio prepari 
€ Ogni cosa per la Tostra iiberaxiooe e la voetra felicità, 
c tua parola del re mi ^rentisce la tiUoria. e T è noto 

< cbe il re oon ha mai ulto delle sue parole fango. Uggi 

< medesimo s'allonUna anche rostro padre; non disperate, 
« ho ora tutto il tempo che mi oceorreva, Vel torno dun- 

< que a dire, cara figliuola) quando pure foste sul limi* 
« tare del tempio, quando foste già iogioocvhiaia dinanzi 
« all’altare e vicina a proferire le parole che legano per 
« sempre, iasciate fare alla FroTtidenza: la Provridenta, rei 

< giuro, giungerà a tempo. Addio. 

€ Voefro padre, Bihvixctu Cbllui » 


nette desto la curiosità di Jacopo Aubry, e il linguacciuto 
studente, sìmile ad Orazio deH’Ecofe det~Femmet (1), andò 
a spiattellar tutto, giusto a ehi s'aTrcbbe dovuto uas^'on- 
derio. £ dà nolo reffetto di tale rirelaaione : or torniamo 
dunaue al paluzo d' Etaiiipes. 

Allorché si chiese a .Marmagne come fosse riuscito a tale 
preiiosa scoperta . ei non Tolle dir nulla e fece il miste- 
rioso. La verità era troppo semplice e non loroava gran 
fatto in ooor della sua sagacia, ond'ei tolse meglio di dar 
ad intendere cbe non per altro che per forza di sealtri- 
meoti e di brighe era giunto ai raagoifìci risultamenii , di 
cui altri stupiva. l«a duchessa , come Tedemitio , era fuor 
di sè per r allegrezza, andava, tornava, interrogava il vi< 
sconte: si aveva dunque in mano alla fine quella rubella, 
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Questo lettera ch’empiè di gioia Colomba ravvivando le 
sue speranze, ebbe la lunesta conseguenza d' inspirrre al 
poveri giovanetti una pericolosa sicurezza. La gioventù non 
sa dare pel mezzo. .<^ita dalla disperazione alt' estrema fl> 
ducia ; per essa il cielo è sempre o pregno di tempeste, o 
splendente del più limpido azzurro. Rinfrancali doppiamente 
assenza del prevosto e dalla lettera di Cellini, posero 
in non cale le precauzioni, e più concessero aH'amore cbe 
alla prudenza. Colomba non vegliava più con eguai cura 
sui suoi movimenti, e fu scorta dalla Pierina, che per buona 
sorte non vide in lei se non il frate burbero: Ascanto ac* 
cese la lampada senza calar le corUne, e la luce fu scorto 
da madonna Ruberta. Il doppie racconto delle due femmi* 


ch'era stata cagione di tanti affanni ! La signora d' Rtam- 
pes voleva andare ella stessa al palazzo di Neste per as* 
sicurarsi della buona fortuna dei suoi amici ; per altra parte, 
dopo quel ch’era avvenuto, dopo la fuga, o piuttosto il ratto 
di Colomba, non si poteva lasciar più (a f^ciulla al Pe- 
tit'Nesle, e la duchessa s* incaricherebbe di lei, la condur* 
rebbe al palazzo d’ Etampes , e ben saprebbe custodirvela 
in miglior modo che non avessero fatto e l'aia ed il fidan- 
zato : la euslodircbbe come una rivale, e Colomba, come 
ognuno vede, sarebbe ben custodita. La duchessa fa' quiodi 
apprestare la sua lettiga. 
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IU6 ^ARTI 1 

(1 fAtto rìfflue preMo a pot^) secft-lo . di*»' ella al 
pKVMlo. Voi, il'Orbee, dod aiela uomo da far caso d’una I 
arappatdla di faneiulla, non è Mal? Godo hon che I 

(oaa potrebbe impedirò che il mitrimooio se^tuisae e ohe i 
nostri disegni fos^ro colorili. 

— Ohi aignora, diale iocliinandosi mescer d’Eatourtille 
iaeanuio. 

— Alla medesime condiiioni, non ó vero, duchessa? 
ebieie d'Orbec. 

■o Certo, alle mailesime condicioni, caro conte. Quanto 
a GeiiTeouio. reo o correo d'nn infame ratto, non dubitate, 
caro conta , noi ce ne rendicheremo insieme con un solo 
colpo. 

— Ma, mi fu detto, signora, riprese a dire Marmigne, 
che il re, nH suo entusiasmo artislii-o, ha preso con lui, 
caso che il getto del suo Gioco gli riesca a bene , colali 
impeani ch'ei non aTrà se non a desiderare per redere il 
ino desiderio appagato. 

Non temete , no , egli ha ippunto a battere qui, ri- 
spose la ducbesi4, gli preparo per quel giorno una sor- 
presa Chei non si aspetta. Gode, riposate su me, e lascia- 
lami condur la barra a mk) modo. 

Quest' era il mig-ìore che far sì potesse, poiché la du- 
ahessa non si era da gran tempo mostrala cosi sollecita , 
cosi lelante « cosi granosa : la sua gioia d.iea fuori suo 
malgrado. Ella spodi in fretta il prevosto a levare i suoi 
armigeri, ed in breve cg:i, d'GrtK>c e Marmagne. preceduti 
da qmtil. giunsero alla porta del palano di Nesic, leguUl 
a qualche dìstanaa dalla tìuchessa d’fitampes. la quale, tutta 
tremante d' impasieoia e sporgendo a ogni tanto la testa 
dalia Uttìga, stette aipeltando sulla costiera. 

Era l'ora in cui gii artieri andavano a desiotrn, ed 
Amanio, Pigolo, Giovannino e le donnv erano soli io quii 
momento al Graod-Ncsìe, dove non si attendeva Benvenuto 
M non il domani o il poidomini di mattina. Ascanio, ebe 
rieeTette i rìaiuiori, fo ragione che si volrsse pe'lu^irare 
pof la terza volta la casa, e siccome aveva ricevuto a que- 
sto proposito ordini asiolutissimi dal maeiiro, non oppose 
resifetenza alcuna, ed accolse anzi colla maggior geniilezza 

I visitatoli. Ma il prevosto, i »uoi amici ad i suoi satelliti 
moiiem diOUto verso la fonderia. 

~ Apriteci questa porla, dl^se d'Estourville ad Ascanio. 

Il giovine li senti stringere il cuore da non so qual tre- 
mendo praseniiffleato ; pure, ei poteva ingannarsi, e sic- 
come la menoma csliatione era propria a generare sospetti, 
eonseg^ senta battor ciglio la cliiave al prevosto. 

Pmttshtte qneiia leala a piuoli, comandò il prevosto 
àgli ftrmlgcfli 

QU irmiMri feeem eom' e|tt ima ordinato , e guidati 
àà iMiaer u Kitourtillé) oamminiroBo verso la sutua; il 
prevesio collueò ei medesimo I posto la scala e s’ accinse 
a mooiire ; ma Ascanio , Imbiancato in volto tra pel do- 
lere t fi lemrt, pose il piede sul primo gradino. 

— Che pretendete vei, signori ? aclamò. Questa statua è 

II evpolavoro del mio tnarsiroi el me n'ba iffidau la eU- 
elodia» e il primo ehe alzi la mano sopr'essa, per qualun- 
que mqiivo ehe sia, ve b avviso, ò un uomo morto. 

E in cosi dire si trasse di ciotola un pugnale aoUile e 
affilalo, di tempra cosi perfetta, che la lama traforava con 
un sol colpo uao scudo d'oro. 11 prevosto un cenno e i 
suoi armigeri a’ avanzarono cootr'Ascaob colla nirea al- 
zata; Ascanio tenne ior lesta da disperato e feri due uo- 
mini, ma nulla poteva, edi solo cnnir'oito, senza contare 
tl prevosto, Uarraagne ed Orbec. Gli cocreane cedere alla 
prepotenza del numero; T atterrarono, il cinsero di cenni, 
gli turarono la bocca, ed il prevosto sali il scala, seguMo, 
per timore d'sgguato. da due soldati. 

Co lomba aveva veduto ed udito ogni cosa e suo padre 
la trovò svenuta, poii^hò, nel ved<T cadere Ascinio, ella 
Taveva creduto morto. Compreso a quella vista qi collera 
più ancora che d inquietudine, il prevosto levò In sul suo 
omero robusto la fanciulla e dÌ!M:ese; poi tutti si ricondus- 
spro alla costiera mentre gli armigeri si siraselnaviiM dieiru I 


I VSNEKE. 

A^icaob. che d'Orbec gua^lava eoo grand' itienaione. Pa- 
I golo vide passare il suo eompsgno senza batter parola, Glo- 
I vannino era sparito, e la sola scozzona, non comprendendo 
nulla di quanto accadeva . tntiò di spinger la porta , gri- 
dando : 

— Che violenta è questt, signori? Perché triseinar via 
Ascanio? Chi é quélla donna? 

.Ma in quella, il velo ohe ricopriva la faccia di Colomba 
si spostò e Scozzona raffigurò in lei li modello della statua 
d'Cbé: cedè quindi il passo, pallida per gelosia, e lasciò 
passare sedia dir nulla il prevosto, i snoì amici, gli armì- 
geri e coloro ch'ei traevano con sé. 

— Che vuol dir ciò , e perché aveta maltrattalo quel 
giovine ? ehieso la signora d'Etimpes vedendo Ascanio le- 
galo, sparuto e lutto sanguinante ; slegatelo, slegatelo. 

— Sigdors, disse il prevosto, questo giovine d ha op- 
posto una resi»teoza disperata ed ha tento due del miei 
soldati: egli è certamente complice del suo maeiiro, e mi 
par ur,(eute di metterlo io luogo sicuro. 

• Senza dubbio . disse sottovoce alla duchessa , «i so- 
miglia tanto al paggio italiano che bo vodulo presso voi e 
che usiéleite a tutto il nostro discorso, ehe se non aveaie 
un diverso arneio . e non perlasia la lingua ohe voi mi 
avete assicuralo sul vostro onore, signora dueheess, ch'ei 
non intendeva, giurerei ch'é il medesimo. 

Ben v'appoDcie, signor prevosto, disse oon vivacità la 
duchessa, rirocando l'ordioe che ama dato di rendere la 
libertà ad Ascanio : si , questo giovine può essere peiioo- 
loso. Assicuratevi di lui. 

— Si conduca il prigioniero al Chàtelet, ordiab U pre- 
vosto. 

— E noi. soggiuaio la duchessa, al cui fianco era stata 
deposia la Colomba . sempre srenuta ; e noi , signori, aa- 
diamo al palazzo d'Éumpe:^! 

l'n isiaoio appresM, il galoppo d'nn cavallo risonò sulla 
riviera ; era Giovannioo che correva a spron battuti ad 
annunziare a Cellini quel ch'era accaduto al palazzo di 
Nesie. Quanto ad Aee*oio, entrò al Ch&lelel senz'aver ve- 
duu la ducheata. ed ignaro dalla parte da lei praea aJl'av- 
venimento che distruggeva tutte la sue speraate. 


XXIX. 

POI niVàLi. 

La signora d'Etampes, la quale da che aveva udito par- 
lir di (Piomba, desiderava conoscerla, vedev.! alfine sp- 
! pagato li suo desiderio; la povera fanciulla stara a iti 
dinanzi svenuta. 

Ma benché la Colomba fosse sveDuta, il pallore di Anna 
non era minore del tuo. Certo, quella muta contempla- 
zione trafiggeva il kuo orgoglio e distruggeva le sue spe- 
ranze; poiché, mentre suo malgrado quasi ella mormorava 
c Non mi avevano Ingsonato, la é bella, belliuimal », la 
tttiflo che leoeva la man di Colomba gitela strieee eo$i 
convulsanteote , che la giovanetta, traila pici dolore dal 
suo iraaonimeato, ritornò in sé e spalancò gii occhi, di- 
cendo: 

— Ah! signora, mi fate male. 

Non appena la signora d’Etampes ride gli occhi di 
Colomba riaprirsi, le it.sfiò andare la mano. Ma la perce- 
zione del dolore aveva in certo modo preceduto nella fan- 
ciulla il ritorno delle sne Uroltà ioiellettiiAli; onde, man- 
dato eh'ell'ebbe quel grido piuttosto Che articolato quelle 
parole, rimase ancora alcuni minuti secondi guardando con 
nuipòr la duchessa e non po:endo rlnsare a raccozzar le 
sue Idee. AiriDo, dopo un tuoinento d’esame: 

Or chi tiele voi, sirnorA, disse ella, e dove ni Mfl- 
dume? Poi. dando di sudiM indietro: Ah! esclamò^ voi 
siete la duebeesa d'Etampes, me ne sovvengo, me ne sov- 
vengo. 

Tacete, disse Attbà m lm(iem ; arele. Or OH H- 
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rMBO solai a patrele stupirà ad e^olarnare a vottra taleoio. 

Quibte parola furuoo aecoopagData da uno sguardo sa* 
rara e superbo ; ma la cosaaasa della propria digaiiu 
e DOS (yuelio sguardo persuasa la Colomba a tacere. Fu ' 
rostrstia duDque ad un sileotio uiclota sioehé giuoia al 
palssio d'Ettmpas. a giunta colà, ad un eenoo della du« 
cbessa. la arguì nel suo oraiorio. £ que«ta fu la prima che 
iotafOMSM il diitcofso: 

— Or baae, mia gioTane amica, la dUt'ella in un tuono 
rbe. a malgrado della doirezsa delle parola, non lasoia?a 
dubbio sulfamareua del paneiaro, eccovi alfina resa alia 
zulorità paiaroal Va bene; ma Imtciate (di'io vi faccia, sozi 
lutto, i miei complimr-nii sulla Tostra prodezza ; voi siete... 
ardila per l'età vostra, cara fanciulla. 

— Queat avvieoe perchè Dio sta con me , signora , ri- 
sposa con semplicità Is Colomba. 

-> Di qual Dio parlate, earintF Ah ! del dio ìlarle, senza 
dubbio, rispose la duchessa d'’Cumpes. lìoberzzmlo in quel 
modo imperlioente, di cui avera si spesso occasione di far 
uso alia corte. 

— lo non conosco se non un solo Dio, signora, il Dio 
boeno, protettore, eterno, il Dio cJie racoomaoda la osrità 
Della piospera fortuna e l utnilù nella graedeiza. Guai a 
coloro che non conoscono il Dio di cui parlo , poiché un 
giorno agli pure non conosoerà loro. 

» Bene, signorina , bene I disse la dueheiea. Il mo- 
mento è opportuno per sciorinar inorala e vi loderei dal 
saper coglierà TopportuniU, se non preferissi credere che 
volete far iscusare la vostra impudicizia colla vostra im- 
pudenza. 

la verìtè, signora . risposa Colomba senza Declina 
sgrassa, ma alzando un pocòlioo le spalle, non oerco ponto 
di scusarmi dinanzi a voi . ignorando ancora in virtù di 
qtul diritto poieale aeeuiarroi. Ouaodo mio padre m’inter- 
rogharà. gli riapondarò eoo rispetto e dolore; s'egli mi farà 
rimproveri, |vocacc4>rò di giusiilirarmi : ma inlatiix signora 
daclieeaa , tollerate ch'io taccia. 

— Coanprendo che la mia voce V importona , ed ante- 
porroala, non è vero, di rimaner sola eoi vostro pensiero, 
per occufisfvi a bairagio di coloi ei»e amata? 

— Nessuna voce, per importuna cho sta, può impe- 
dirmi di òoeuparmi di esso, signora, massime quand'egli 
è inleliee. 

Voi dunque ardite di confessar ohe ('amate ? 

— Queat'è appunto la diSereoza elie v’ha tra noi,- si- 
gnora : voi ramate, seos'ardire di oonfèsaarlo. 

Itnnniiicnle I eeoUmò la duchessa d* Etampea, pare 
rbVla mi alfroDtif 

— Ahimè! no, ri.ipoee con delceiza Colomfaa, non ^ 
affronto : vi rispondo soltanto perché mi forzate a rispon- 
denri. Laaoietemi sola oo' miei pensieri , ed io vi IsM’erè 
sola oo* rostri dìaegni. 

— Or bene, (loicltè mi c! (y>ttringi. faneiulia. poiché li 
^tìmi furto abbastanza per lottare con me, poieitè eoefesst 
il tuo amore, io eonCeseerò il mio : ma nel tempo stesso 
>*ho l'amore eonfeseorò Codio. Si, io amo Ascanio, o l'odio! 
In fin de» conti, perchè avrei a 6oger con te, la bola con 
coi pooen dir tutte, )KMcl)è eei la sola, ebeocliè tu dica, a 
coi non sarà eroèutot Si, amo Ascanio. 

— Io énnque vi rompiango, signora, rispcse dolcemente 
Colombn» poiché Ascanio ama me. 

— Si, è vere, Aacinio ti ama ; ma colla soduvione, se 
peeso, eoa una menzogna, se oceorre, con un deliuo, se è 
aecoaoorio, io {'involerò qfieiramore, m' miendi ? Io sone 
Aam di HeftK, ducbftea d'Etampes. 

— > Ast'nnio amerà, o signora, colei da imi sarà meglio 
amate. 

— Oh ! uditela t sdamò In dth'beaea esasperata da tanta 
Bducta : non et direbbe eh# il foo amore è unico al mondo 
e die nessun altre gfi può eesere psragmiato ! 

* Non diro questo, signera. Potehè io aoM in lai modo, 
un litro enore può amare egualmente : solo dnkn'to die 
questo cuore sia ti vostro. 


«>• £ ehi faesiti tu dunque per lui, udiamo, tu eha ti 
vanti di tal amore, a cui il mio non potrebbe paragonarsi t 
Cbe gli bai tu saeriliealo finora? L'otourità della tua Tilt, 
la noia della lolitodioe ? 

No signora, ma solo la quiete. 

— A cbe i'hei tu preferito? Al ridieolo amore del conia 
d'Orbee? 

— No, signori, ma airobbedieoza filiale. 

— Che bai tn a dargli , Ui ? Puoi farlo rieco , |>oteete, 
temuto ! 

— No, signora, ma impero di farlo felice. 

^ Oh ! io, dine la dueliessa d'Elempes, io fe ben pia, 
io gl' immolo la tcnereiia d'un re, gli pongo ai pie li rie* 
cheatu. titoli, onori, gli dono un regno da governare. 

— Si, à vero, disse Colomba sorrideodo , il vostro amore 
gli dà lutio, fuorché l'amore. 

— Finalmeoie si ponga un termine a questa ingiuriosa 
comparazione , esclamò con violeoza la duchessa, che si 
sentiva soverchiare ogoor più. 

Allora seguì un isianie di siisezio, che Colomba parve 
sostenere senta imbaraito, mentre la signora d'Etampes 
non nascondeva il suo se non eoH'aiulo di an'ira visibile. 
Nendimwo i suoi lineamenti si raseerenarono a pocoa poi'o, 
un'espressione più dolce le spuntò nel viso, che un raglilo 
di binevoleou , vera o Unta . comincio ad illumittare un 
poco per volta: • infine rsppiccO ella prima quel combat- 
timento eh« il suo orgoglio voleva a lulia forza terminare 
con un trionfo. 

— lidiamo. Colomba, diss'elfa in tenore quasi afTetluese, 
se U sì dicesse: sacri6ca la tua vita per lui, che faresti? 

— Oh! li darei con ebbretta. 

— Ed io pure! eselsmè la duchessa in tal modo che 
provava, se non la sineerità del sacrificio, almeno la vra- 
lenia dt-iramore. Ma l'oner vostro, continuo, il saorìflcb^ 
reste voi corno la vo*:|rA vita? 

— Se pei mio onore inieodete U mia riputazione, ai; 
se intendete la mìa virtù, no. 

— > Come I ma non siete voi san? .Non è egli il voitro 
amante ? 

— Egli è il mio fidanzalo, signora, nient'altro. 

— Oh! fdia nnn l'ama, riprese la duchessa, non l'nma! 
Gli preferisce l'onore: una parola! 

— B se vi si dioes<e, signora, ripigliò Cobmbi irritata, 
ad onta della sua dolcezza, se vi si diresse; rìouoz*a per 
lui a' tuoi titoli, alla tua grandezza; immolagli il re. non 
in secreto, la cosi sarebbe troppo facile, ma pubblicamente; 
se vi sì dicesse: Anna d'HeHiv, duchessa d'Etampes, lascia 
per la sua oscura of(lcin.i da* cesella tore il tuo palazzo, le 
tue ricchezze, i tuoi rortìglanì ?... 

— Rifiuterei pel suo bene medesimo, rispose lidqcbcssa 
quasi non potente mentire dinanzi lo sguardo scrutatore e 
penetrativo che in lei figgeva la sua rivale. 

— Rifiutereste? 

— Si. 

— Oh ! ella non l'ama ! esclamò Colomba, non l' ama f 
Gli preferisce gii onori; chimere! 

Ma se VI dico che voglio conservare il mio gride 
per Kii! repheò la duchessa, ìrriuta dal dotcHo trionfo 
della sua rivale; se ri dico che voglio rimanere In pos- 
sesso de* miri onori, per farne parte con lui! Tutti gli un* 
mini ne seno vaghi, o tardi o per tempo. 

— Sì. rispose Colomba serriaendo, ma Ascanio non v'ha 
posto a matto cogli altri nomini. 

— Tacete, esclamò per la seconda volta Anna furiosa o 
battendo Hi terra col piede. 

Laonde l'istuia e polente duchessa non aveva notuto 
mettersi setto quella fancloHa eh* cita credeva di atterrire 
col solo alzar della voce; a' suoi toierrogatorì irosi cd ironici 
Colomba aveva sempre ri*po>io con una calma ed una mo? 
(bstia, che levavano di scherma la signora d’Etampes La 
duchessa ben s' avvide che H cieco impulio drlK ouip suo 
la faceva andare per maU via; e cangiò quindi contegno, 
i Ella non s'era immaginata, a dir vero, di star contro nè 
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di UDia bellom, Dè di iuio lomgoo. e oon potendo far 
pifitarfì la sua rivale risolvelle di vincerla per lorpresa. 

N«* dal canto suo Colomba, come vedemmo, s' era sgo- 
mentila dalla doppia esplosione di collera della duchessa ; 
s' era chiusa in freddo e nobile silenzio. Ha la duchessa in 
forza del nuovo divisamente adottato, le si accostò con un 
sorriso tutto benevolo, e presale affettuosamente la mano: 

— Perdonatemi, fanciulla mia, le dias'ella, ma parmi 
d'essere uscita dai termini; nò dovete pigliar\'ela meco; 
avete tanti vanugjji su me, eh' ò al tutto naturale cb' io 
ne sia gelosa. Abimòt voi certo mi giudicate come tutte 
le altre una donna cattiva; ma, il mìo destino è cattivo 
non io. Perdonatemi dunque; perché ci siamo avvenute 
entrambe ad amare A^caoio, non é questa una buona ra- 
gione perché dobbiamo odiarci. D'altra parte, a voi, 
che siete unicamente da lui amata, usare indulgenza. Siamo 
sorelle: volete? Parliamo insieme a cuore aperto, e tenterò 
di cancellare dairanimo vostro la sinistra impressione che 
la stolta mia collera vi ha forse lascialo. 

— Signora, disse Colomba con riserbo e ritraendo la 
mano con un movimento di repugnanza istintiva; indi ag- 
giunse: Parlate, v'ascolto. 

X- Olii rispose la signora d'Etampes con far gioviale, e 
come se comprendesse perfcltamcnie quel riservo della fan- 
dulia, date tranquilla, piccola .selvaggia, io non vi domando 
la vostra amicizia senza offrirvi una garanzia. A voi, per- 
ché sappiate bene chi io sia , perché mi conosciate come 
mi conosco io stessa , or narrerò la mia vita in podio 
parole. Il mio cuore con somiglia punto alla mia storia; 
oh! no, e noi siamo spesso calunniale, noi povere donne, 
die siamo chiamate gran dame. Ah! l’invidia ha gran 
torlo di sparlare di noi, mentre la pietà «lovrebbe piutto.sto 
compiangerci. Onde voi, per esempio, cara fanciulla, come 
mi giudicate? Siate sincera: cerne una donna perduta, non 
è vero? 

Colomba fece un movimenlo che denotava quanto fosse 
imbarazzata a rispondere ad una tale domanda. 

— M.v se mi hanno perduta, continuò la signora d'Elam- 
pes, la colpa è forse mia? Voi, che foste forl'inata. Colomba, 
non disprezzate troppo le donno che hanno patito; voi. che 
siete finora vissuta in una casta solitudine, deh! non sap- 
piale mai che cosa sia essere allevate per l'ambizione, poi- 
ché a coloro die si destinano a tale tortura , come alle 
vittime che si adoroan di fiori, non si mostra della vita 
se non se il lato splendido. Non si tratta di amare, si tratta 
di piacere. Cosi, fin dslla mia gioventù, i miei pensieri 
non dovevano tenderò se non a sedurre il re; mi forza- 
rono a dar in cambio d' un titolo quella bellezza, che Dio 
comparte alla donna perché la dia in cambio a un amor 
vero: di un' attrattiva fecero un laccio... Or bene , ditelo 
voi. Colomba: che ha mai ad essere d' una povera fan- 
ciulla, presa nelP età io cui eli' é ancora ignara del bene 
e del male, ed a cui si dice: il bene è il malo, ed il male 
è il bene?.... E però, vedete, mentre gli altri dis()«ran di 
me, io non dispero: Dìo mi perdonerà forse, poiché non 
aveva oes-siino al fianco che m' avvertisse di lui. Che vo- 
levate voi eh' io facessi cosi sola , debole , senza aiuto? 
Ù astuzia e l'inganno furono quindi tutta la mia vita. Pure 
io, non era fatta per tal orruoda parte : e la prova è, ve- 
dete. che ho amato Àscaaio; la prova è cne sentendo 
d' amarlo, godetti a un tempo e arrossii. Ora, ditemi, mi 
lomprendete e pura fanciulla? 

— Si, rispose ingmuamenU: Colomba, inganDala da quella 
falsa buona fede, che mentiva coll' apparenaa della verità. 

— Avrete dunque pietà di me, esclamò la duchessa... 
Mi lascereUt amare Ascanio da lontano, da me sola senza 
speranza, e cosi non sarò vostra rivale, perch'egli oon mi 
amerà, egli, e allora, in ricambio, io che conosco questo 
mondi), le sue astuzie, i suoi inganni , io vi farò le voci 
della madre che avete perduta, vi guiderò, vi salverò. Ora 
bmi wdeW che poleU‘ fidare in me, poiché v’é nota la vita 
mia. Una fauciulla, nel cuor della quale si fanno germo- 
gliare pahsiuoi da donna erro il mìo passato; il mio pre- 


sente , il vedete , è (a vergogna d' essere pubblicamente 
l'amica d’uo re: quanto al mio avvenire egli è l'amore 
d' Aseanio, non il suo, poiché, l'avete detto voi stessa, ed 
io pure me l'era detto sovente, Aseanio non mi amerà mai: 
ma appunto perchè tal amore resterà puro , e' ni purifi- 
cherà. Or tocca a voi a parlare, ad esser franca, a dirmi 
tutto. Raccontatemi la vostra storia, cara fanciulla. 

— La mia storia, signora , è assai breve . e soprattutto 
assai semplice . rispose Colomba; ella si compendia in tre 
amori. Ho amato, amo ed amerò Dìo, mio padre, Aseanio. 
Solo, nel passato, il mio amore per Aseanio, che non aveva 
ancora incontrato, era un sogno: nel presente, é una pena; 
nell' avvenire, è una speranza. 

— Benissimo, disse la duchessa, reprimendo la gelosia 
nel suo cuore e le lagrime ne’ suoi occhi ; ma non lasciate 
la confidenza a mozzo. Colomba. Che farete voi ora? Come 
lottare, voi, povera fanciulla, coolro due volontà sì polenti, 
come quelle di vostro padre e del conte d’Orbee? Anche 
tacendo che il re vi ha veduto e vi ama! 

— Oh! mio Dio! mormorò Colomba. 

— * Però, siccome lai passione era opera della duchessa 
d' Etampes, vostra rivale. Anna d'ileilly. vostra amica ve 
ne libererà. Non ri occupiamo dunque ilei re; ma rimane 
vostro padre, rimane il come, e la lor ambizione non è si 
facile a sviare come la volgar tenerezza di Francesco 1. 

— Oh! non siate buona per metà, gridò Colomba, sal- 
vatemi dagli altri, come mi salvate dal re. 

— Non so vedere se non un meaio, rispose la duehesea 
d' Etampes. mostrando di ponderare. 

— E quale? domandò Colomba. 

X. Ma voi vi paventerete, non vorrete abb’aociarlo. 

— Ab I se non fa mestieri d' altro che di coraggio , 
ptflate. 

— Venite qua ed ascoltatt>mi, ripigliò la duchessa, ti- 
raodj affelluosamente Colomba sopr' un seggiolino vicioo 
al suo, ed avvolgendole col braccio la vita; e sopratuUo 
non istate ad atterrirvi alle prime parole che vi dirò. 

— Sì tratta dunque di cosa terribile assai? chiose Colomba. 

— Voi siete d' una virtù rigida e senza macchia, carina; 
ma viviamo ahimè! in un tempo c in un mondo in cui tal 
vezzosa innocenza non é se non un pericolo di più . pm- 
ch'ella vi dà senza difesa in poter do' vostri nemici, i quali 
non potete combattere con altro armi che con quelle di cui 
essi usano per assalirvi. Or bene, fate uno sforzo su voi 
medesima, aceodelo dalle altezze del vostro sogno, e abbas- 
satevi ai livello della realtà. Dicevate poc' anzi che sacri- 
fichereste ad Aseanio la vostra riputazione; io non vi do- 
mando tanto, immolategli solo l'apparenza della fedeltà al 
suo amore. Tentar di combatteze sola e debole contro il 
vostro destine; pensar voi. figlia d'un gentiluomo, ad un 
matrimonio colf allievo d’un orefice, ell'é follia. Badate a 
me. ascoltate i consigli di un'amica sincera non fate lor 
resistenza, lasciatevi guidare: rimanete, io cuor vostro, la 
fidanzata pura, la sposa d'Ascanio, e date la mano al conte 
d'Orbee. 1 disegni ambiziosi di luì non esigono se non che 
portiate il suo nomo; ma, quando sarete divenuta la con- 
tessa d'Orbee, vi sarà agevolo sventare i suoi infami di- 
visainenli, poiché basterà a tanto che alziate la voce e vi 
lamentiate, mentre ora dii vi darà ragione nel vostro oon- 
flilto? Nessuno, neppur io medesima non posso darvi assi- 
stenza contro l'autorità legìttima d'un padre; laddove, so 
convenisse soltanto mandar a vuoto le miro di vostro 
marito , mi vedreste a' ferri. Ponete mente a quel che vi 
dico. Per rimaner padrona di voi. obbedite; per rimaner 
indipendente, fate mg.>>tra di rinunziare alla vostra libertà. 
Allora, forte del pensiero che Aseanio è il vostro sposo 
legittimo, e che un'unione con qualunque altro non ò se 
non che un sacrilegio, farete quel che vi detterà il cuore, 
e la vostra coscienza tacerà, ed il mondo, agli occhi del 
quale )« apparenze saranno salvale, vi dara ragione. 

— Signor^ signora, mormoro Colomba alzandosi, non 
90 se vi capisca bene, ma mi par che mi consigliate una 
infamia! 
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— Cà« dite! eseJ&md 1» duchessa. 

Dico che la viriù doq i ooii sottile , signora ; dico 
che i rostri soOscni mi laooo arrossire per voi; dico ohe 
sotto r apparente amicixia di cui si copre il vostro odio , 
vedo la rete che mi tendete. Volete disonorarmi agii occhi 
di Ascanio, non è egli vero? perchè sapete che Aseanio 
non amera mai o cesserà di amare la*aonoa che egli di- 
spressa. 

» Or bene, si ! rispose la duchessa , rompendo ogni 
freno, poìcbè sono stanca ainoe di portare la mascherai 
Ah! non vuoi cadere nella rete eh* io ti tendo, tu dici? 
Ben dunque, cadrai neH'abissu nel quale ti sfango 1 Ascolta 
or questo: voglia o iioo voglia, sposerai d'Orbee! 


~ In Dio, e io un uomo qua in terra. 

~ Ma se quelTuomo è prigioniefu? 

— Oueii'uomo è libero, signora. 

— È chi è egli mai? 

^ Benvenuto Cellioi. 

La duchessa digrignò i denti, udendo il nome di colui 
che teneva pel suo piu mortale nemico; ma mentre ella 
slava |ier ripetere quel nome, accompagiiaoiialu con qual* 
che imprecazione terribile, un paggio sollevò la portiera 
ed annunziò il ro. La duchessa balzò quindi fuori della 
stanza, e col sorriso sul labbro, mosse meootro a Fran- 
cesco 1, elvella condusse nella sua camera, facendo cenno 
a* suoi servi di vigilare sulla Colomba. 



- Alti «Uili traUiUI 1IU|. 


^ In tal caso, la violenza di cui sarò vittima mi scu- 
serà ; e oeppur cedendo, se però cedo, non avrò profanata 
la religioD del mio cuore. 

— Onde, ti proverai a resistere? 

— Con tutti i mezzi che sono in potere d* una don - 
sella ! Ve ne avverto ; dirò di no sino agli estremi. Voi 
porrete la mia mano nella man di queiruomo, e dirò no! 
■i trascinerete a' piè dell* altare, e dirò no! Mi forzerete 
ad inginocebiarmi dinanzi al sacerdote, e dinanzi al sa- 
cerdote dirò noi 

— Che importa! Aseanio crederà che tu abbia accet- 
Ulo il matrimonio a cui sarai stala costretta. 

— Ma io spero di cansarlo, signora. 

— E in chi confidi per venire soccorsa? 


XXX. 

BZXVBKtrro ìllb stbbttb. 

Scorsa un'era dairimprigionamenlo d'Asranio e dal rapi- 
mento di Colomba. Benvenuto Cellioi carali^va passo passo 
lungo la costiera degli Agostiniani. Ei lasciava il re e la 
sua corie , che aveva molto rallegrato in cammino con 
mille ncconti. di quel cb*ei sapeva fare, commisti alla 
narrazione delle avventure sue proprie ; ma , reso che fa 
alla solitudine, s'immerso di nuovo nei suoi pensieri: il 
frivolo novellatore aveva ceduto luogo al pensatore pro- 
fondo. Mentre la sua mano lasciava ondeggiare le briglie. 
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Ia bua fronte chìBAU mediiAVì: tatlA 1a boa meato en 
TollA a) getto del Giore, a cui BAtleaevA ormai oltre 1 a 
SUA gloria, 1a feliciù del suo caro Abcbbìo ; il bromo boÌ> 
Uva già nel suo cervello primA ctrei bolltaso ocIIa foroAne. 
IDA di fuori, per altro, ApparÌTA tranquillo. 

Come giunse alla porta del suo slargo, a'arreetó un 
minuto sorpreso di non udire il rumore dei martelli, dap> 
poiché il nero castello era muto e eopo come se non vi 
abitesBe anima mia; iodi batté tre volte senza (^e neisuD 
rUpondeaso, Gachè, ai terzo <‘olpo, Sooaxoda afoone ad 
aprirgli. 

— Ah! siete qua, maestro! ella eeelamò, vedendo Ben> 
Tenuto Cellioi. Ahimè! che non ùete giunto doe ore più 
presto! 

— Perchè? che cosa è successo? chiese Cellioi. 

— Il prevosto, il conte d'Orbeo e la docheaia d'Eum* 
pos eoo Tenuti. 

— Aranti. 

» Fecero una perquisiiione. •. 

— K cosi? 

— E trovarono Colomba nella testa di Marte. 

— Possibile l 

— La duchoiaa d'Elampes condusse Colomba con sé ed 
il prevosto foce condurre Aacaoio prìffione al Chàtelet. 

— ' Ah! siamo stati traditi t griaò Benvenuto • battendo 
la sua fronte colla mano e la terra col piede. 

Indi, siccome io ogni cosa, il molo primo di qusil’uomo 
d energia era la vendetta, lasciò il cavallo ritornar solo io 
stalla, e laodandosl neiro/Bcina: 

Qua tutti, intimò; qua tutti! 

Un istante dopo tutti gu artieri erano rsdunati , e da* 
souBO dorò subire un interrogatorio formale ; ma ciascuno 
ignorava, non che il luogo ov*era rieoverala Colomba, 
neppure il mezzo per cui i nemici della giovanetia ave« 
vano potuto scopnrlo, e tutti, non escluso Pagolo, sul quale 
Benveaulo aveva suHe prime rivolti i sospetti , si discol 
paroDO io modo da tòrro ogni dubbio al maestro. È inu* 
tilt dire che i sospeiii di lui non i* erano ncrameno un 
isUsie fennati sulroaesto Hermann ed avevano solunlo 
rasentalo SUnons il mancino. 

la mesto ai sm affanno, una rimembranza ferveva nel* 
ranìOKi di Cellioi. Si rammenlava che un giorno, mentre 
d OMMtrava ad Aacanio la possibilità di qualche crudele 
TeadeUa da parte della duchessa d'Etampea, Aacaoio aveva 
rispetto aomdeodo: < Ella non oserà perdermi poiebè con 
un detto io potrei perder lei. » Benvenuto aveva allora 
virfuto co Dui cere tal secreto ; ma il giovine gli aveva re* 
plieato : < Ora , e’ sarebbe un tradimento : aspettata il di 
IO eoi non sarà se non una difesa. » Cellioi avevi oom* 
preso tal dolicatezsa ed aveva aspettato; ma era ormai 
noeetsario «h'ei riredraso Ascaoio, od a file scopo ei do- 
veva tendere prima che a ogni altro. 

lo Benvenuto la risoluzione seguiva immediatsmeole al 
dwderio: onde, non appena aveva detto a sé stesso che 
gli eooveniva veder Aacanio, ei già bussava alta porla del 
Lhàteht. Lo sportello s'aperse e uno del sorventi del pre> 
voslo chiede a Cellioi chi ei fosse : 

~ Sono Benveaulo Cellioi, rispose l'orefice. 

— Che cosa desiderale? 

— Desidero di vedere un prigioniero, rìnchiuso qua 
entro. 

Come si chiama egli? 

— Ascaoio. 

— Ascanio 6 nelle secreto, e non può veder chicebesua. 

E perché mo Ascanio è nelle seercte? 

— Perch' egli è aecitsato d'un delitto che va punito di 
nwrle. 

— Ragion di più perché il veda! esclamò Benvenuto. 

— Avete una logica siogolare, signor Cellint, disse in 
tuono beffardo la voce d'un uomo nascosto nellombra, ed 
ella non Ita accesso al Cbiielet. 

— Chi ride quaod’io domando T chi beffa quaniTlo prego ? 
gridò Benvenuto. 


— Io, rispose la voce, io Bohsrto d'Estourville, prevo- 
sto di Parigi, A ognun la sua volta, signor Gellini. Ogni 
lotta sì oempone di partiu s rivincita t voi avete guada* 
gnaia la prima posta, la Bsoonda àmia; voi m'avftte preso 
illogaimente il mio palazzo, io v'ho preso legtlmeote il 
vostro allievo ; non m'avete voluto rendere l'uno, stale pur 
di buon animo, ohé non vi renderò l'altro. Ora voi aiete 
prode ed ardimentoso, avete un esercito di compagoont de* 
voli; so via', messer l' espugnatore di cittadelle; su via, 
messer lo sfoodaiore di mura: su via, mesier lo sìoodalare 
di porte, venite a prendere il Chàtelet; v'aspeUot 

É do^ queste parole lo sportello si ebiuse. Benvenute 
mandò un meglio e s'avventò contro la porta maaiiccsa; 
ma, ad onta dello sforzo eongiuoto delle mani e dei piedi, 
la porta non si mosse punto. 

— Congffin, amico, coraggio, date {rare eoo lesi, gridò 
il prevosto di là dalla porta, non riuKÌrete ad altro che 
a fare strepito, e se ne fate troppo , occhio al bargello ! 
occhio agli arcieri! Ab! il Chàtelet non è mica il palauo 
di Nesie, sapete; egli appartiene al nostro signore il re, e 
vedremo se sarete in Francia più pidrone di sua Maestà. 

Benvenuto cercò a sé intorno cogli occhi, e vide un pi- 
Isstrìno da via, divelto da terra, che due uomini di forsa 
ordinaria avrebbero sollevato a stento: ei corse ad teso, • 
sei caricò sulla spalla colla stessa facilità con cui un tsn* 
ciullo avrebbe alzalo un mattone. 

Ma, fitti appena alquanti passi . considerò che qoande 
anche abbattesse la porta, ineoolrerebbe la guardia Inte- 
riore, e che quella viulcosa potrebbe eondur lui pure in 
prigione; in prigione, uienlre la libertà d' Ascanio dipen- 
deva dalla sua 1 Lasciò dunque ricadere il pilastrino, che, 
per l'effetio dsl suo proprio peso, si confisse alquanti pol- 
lici in terra. 

Certo, il prevosto guardava da qualche pertugio inrUi- 
bile, poiché fienveouto udì un forte scroseio di risa ; oode 
tosto si allontanò a tutte gambe, per non cedere alla vo- 
glia d'andarsi a spezzar la testa contro quella porta ma- 
^detta, e di là i^avviò difilato al palato d'Eumpea. Im- 
perciocché la speranza non era ancora perduta, se, non 
Mteedo vedere Ascanio, gli veniva fatto di vedere sJmeno 
Colomlm, a cui il giovine, in un momento d'espansione 
amMuen, aveva forse confidato il wgreto che non av,eva 
voluto palesare al suo maestro. 

Tutto gli andò bene sullo prima ; la porta dal pilaue 
era aperta, ed egli varcato il cortile, entrò neiraniicamsra, 
dove stava uoa gran livrea rtcamala per tutte le euciture, 
•pecie di colosso, largo quattro piedi, allo sei. 

— Chi siete? domando colui aH'oréfice, squadrandolo da 
enpo a piedi. 

IO ogni altra occasione Benveaulo avrebbe rìspoilo a 
qnelio sguardo iasolenio con alcuna di quelle violvuie che 
erano in lui abituali; ma si trattava di vedere Colomba, 
li trattava di salvar Aacanio, ed ci si contenne. 

— Sono Benvennlo GeUiiii, l'orefloe fiorentino, a,li ri. 
spose. 

— Che cosa rclele? 

— Veder*' madamigella Colomba. 

— La d.imigelia Culomba non è visibile. 

— £ perché non è ella visibile? 

— Perché suo padre messer d' Estourviile, prevosto di 
Parigi, rba data in guardia alla signora doehesM d’Eiam- 
pes, raccomandandde d'iovigilar sopra lei. 

— Ma io sono un amico. 

— Motivo di più per riguardarvi come sospetto. 

— Pure ri dico cn'é necessario ch'io la veda, (Hsss 
Benvfniito ebe coroinetaTa a montare sulle furie. 

~ Ed io ri dico che non la vedrete, rispose il fsmiflio. 

— K la signora d'Etampes è visibile a|m^ ella? 

— Non più che la damigella Colomba. 

— Neppure per me, che sodo il suo orefice t 

— Per voi meno ancora che per ogni altro. 

— Dunque si é dato l'ordine di non ricevermi. 

~ Appunto: avete còlto proprio nel segno! 
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— Sai HI tb'lo MOo un uomo ÙD(dara , imiau, diiM 
Buareaulo Geilinii eoa quel ri» Mrribilo, ebe wleTU pru- 
eaihre gli Koppi delle tue colltre, e eh'eillro eppuolo dure 
sol li vuole leteieroii lutrert? 

— Come falel diieoelo, in g»tie> re se turò obblige- 
bniiDO. 

— Quando e't una porla, a un lurfaHe dal tuo laglio, 
dliajui ad eaaa, par eiaaipia 

— Or bene? 

— Or basa, ooscbiuta Beorauio, aon lairiaudo oorrara 
alcun trailo dal dello al falU, anodo culla gambe in aria 
il furlana e gallo a batto la porli. 

E nel madetiino lampo che eoo ui pugno faean nt- 
solam in tarra II vtllatU), BeuTaluto tloodlva non nn ealaio 
la porta. 

— Aiutai gridò il tunigi», aiutai 

Ha oodetlo grido d'asguitia del mal arrivato era ino- 
lile ; pattando nella tunaa contigna. Benvenuto arati tro- 
valo a fronte di tei valleili , olia parevano colà »potlati 
par aspettarlo, ond'eì t'avvide ebi la dooliatu d'Elampet 
ara itala avvanila del tuo rilorno^ ed aveva prete le di- 
tpotlalooi ricbietla dal etto. 

In ogni altro incontro , ed armalo oom' era di pugnale 
e di spada, Benvenuto si sarebbe serralo addotto a quella 
turba di larvi e avrebbe lor dato probabilmente il conto'; 
ma un ul atto di prepoleoaa tolto il tatto dell' amioa del 
re aver poteva oonteguenie terribili. Per la laeonda volta 
dunque, ronir'al tuo ootiome, ai Itieiu alla ragiona il pri- 
mato lujrira, e certo almeno di poter attere ammano al 
ootpallo del re, preiao il quale, eome si sa, aveva libero 
aeoetso ad ogni ora, rimila nella guaina la spada già a 
merlo sfoderala, tornò addietro, arrattandoel di unw In 
Ionio come un leone ohe si ritira, iraveriò a lento pasto 
ranlicamen, poi il Vatubolo, poi il cortile, e t'inotmminò 
Verso il Uuvre. 

Benvenuto aveva ripreio il tuo espello tranquillo ed il 
auo andar conciuto, ma quella tranquillità era tolunlo 
ippareole ; grotta goeoa di indora gli rigavin la fronte , 
a dentro lui ti concentrava una collera che tanto più il 
faceva patire quanto più fortemente studiavui di todarla, 
NuMi era infatti piò avverto a quella violenta natura 
quanto l'Indugio inerte, il mitero otiaeolo d'una porta chiusa, 
il rifiuta di un torvo intolente. Qnegli uomini forti , cui 
il penriero obbeditee, di nulla tanta t'adirino quanto del- 
l'avvenlrti inuiilmanla in una ratittenu raaiariale ; onde 
Benvenuto avrebbe dato dieci anni dalla tua vita perchè 
alcuno il loccitta col gombito, e pur camminando aitava di 
quando in quando la letta, e fiaiindo il tuo terribile sguardo 
io coloro che gli pattavano da eoeia, pareva che lor diceste; 
a Vediamo, hawi tra voi nettuno che sia tianco di vivere? 
In tal caso, ai rivolga a me, io il tervirò come vuole, a 

In tali ditpotitioni d'animo. Benvenuto giunto al Lou- 
vre, t'indiritiò ad un paggio, cblcdeodogli il favore d'et- 
tar introdotto dal re. 

— Il re non ti può vedere, ritpota il gicvine. 

— Non mi eonoteata voi? replicò àlioniio Benvenuto. 

— Vi conosco perfetumente. 

— Hi chiamo Benvenuto Cellini, e tua miettà non mi 
tiene mai la porla chiusa. 

— Appunto perchè vi chiamata Benvenuto Cellini, voi 
non potete entrare, rititote il peggio. 

Cellini rimate ttupelailo ; ed II giovine [continuò rivol- 
gendoti ad un eorbgiano, giunto nello ttetto tempo che 
rorcBce ; 

— Ahi siete voi signor di Tarmet ? Enirab!, entrate si- 
gnor de la Pape ; entrale, marchese det Prds. 

— Ed io! ed io! esciamò Benvenuto, impaludando per 
la collera. 

— Voi f il re ntl ritornare or ton dieci minuti, disse ; 
Sa queirarrogante Fiorentino si presenta, sappia che non 
voglio vederlo, a gli ti cuntigli d' attere docile , se non 
Vuol avere à far il paragone fra il Cbàtaiat ed il forte 
Sant'Angelo. 


— 0 patienil aiutami ! mormorò con cupa voce Ben- 
venuto Cellini : poiché, com' è vero Dio, io non sono av- 
vaito a veder ena I re mi facciano star a piuolo! Il Va- 
licano valevi bene il Louvre, e I,aane X Eranoetco I ; e 
pure io non aspettava mai afruscio del Vaticano, io non 
aipottava all'uacio di Leooo X ... Ha oapiieo oome va il 
fatto ; il re era dalla sigoora d'Eiarapea, il re esoe di casa 
della ani vaga, ed ella lo ha irritalo ooolro di me Si, la 
è oosìt..,. Puienaa per Aseanio! paiiiua per Colomba! 

Ma , ad onta di tal bella rijoluiiooe d' esser piiiente, 
Beovenulo fu costretto d'appoggiarai ad uoa coloona come 
quegli che si seotiva goofiar il cuore e mancar sotto le 
gambe ; poiché qneat'ullimo afironU noi feriva tolamente 
neirorgoglio, ma ai ancora nell'amiciaii. L'anima tua era 
luna piena d' amaretu e. ditperatione, e le tue lebbra 
tlreiu, il tnato tuo tguirdo , le lue mani rattratle , face- 
vano tettimonianat della violenu del dolor ano. 

Ss aon che, in capo ad nn minuto, egli ti riteotae, spinte 
indietro con un muover del capo i cipelli che gl' ingom- 
bravan la fronte, cd utei eoa passo fermo e riaoluUi per 
guisa che lutti gli wlinii il guardavano alloolaniru eoo 
una specie di rìtpelto. 

Ha M Benveouto ptrov» tranquillo . ciò era in foru 
dell'inudito potere che pouedeta sopra ad slrtso; poioòè. 
in realtà, era più amarrilo < turbalo che un corvo ridotto 
agli estremi. Aodd qualche tempo per la strada sema 
per ove andattép sema nulU vedere fuorebé una nubo. 
aenia mila udire fuorché il roniar dei sangue euo negli 
oroocbi, chiedendo iodistintamente a sé medesimo, come fa 
chi é ubbriaco , se dormine o vegliuse. Già tre volle ci 
l’ero veduto leaociare nello (patio duo ora: per la terxa 
Tolu gli li chiudeva la perù in faccia, a lui. Beovenulo. 
quel favorito dei principi, dei papi e de’ re; a lui. dioanti 
al quale le porte s'aprivano a due battenti, quando a’udiva 
solo il rumore de’ suoi pusi. E pure, a malgrado di tal 
trìplice affronto, ei non aveva il diritto di sfogar la sua 
collera, gli eoQveolva nascondere il ano rossore , ingouar 
la vergogna finché aveue uJvito Colomba ed Aseanio. Gli 
pareva che la gente, la quale gli passava da presso non 
curante, tranquilla od afTacoendata, gli leggeise io fronte 
la triplice ingiuria che aveva dovuto sostenere, e fu quelfo 
forse il solo istsnie delia tua vita in cui quella grand' a* 
nima umiliata dubitò dì sé stessa. 

Tuttavia, io capo ad un quarto d* ora di quella fuga 
cieca, errabonda, diiordinata, egli ritornò m sé stesso 
e riaitò U testa; T ahbattimeoin il lauiò e il riprese la 
febbre: 

~ Vìa su^ esclamò ad alla voce, taoto era dominalo 
dal suo pen&iero, Unto ranima sopraffaceva il corpo, essi 
hanno un bel calpestare l'uomo, non attorreraono l'arti- 
sta. Via su, scultore, (a ch'ei ti peniano dell'atto loro am- 
mirando l'opera tua; via in. Giove, mostra che tu sei 
ancora, non solaménle il re degli Dei, ma il padrone degli 
uomini. 

E terminando queste parole^ Benvenuto tratto da un 
impulso piò forte di lui, volse il piede verso le Toaroeiles, 
quell’intica dimora reale, che ancor abitava il veechio con- 
teatabile Anna di liloniooreDcr. 

Pd rncétieri die il bollente evenuto upétusae un'ora 
prima che gli tooeasse la volu di esMr ammesso al oo- 
spetto del ministro soldato di Fraocesco f , cui ponevano 
assedio un gran numero di cortigiani e eollecitaiori: su 
al fine ei venne introdotto presso il cuolestabìle. 

Anna di Monimorener era un uomo d’alta statura, reso 
appena curvo daH'eià, freddo, ritenuto ed austero, d'acuto 
sguardo e rùoluio nei discorso; ei brontolava di eootlnuo; 
ne era mai stato veduto di buon umore, poiobé avrebbe 
teouto per on'umiliatione oh’ altri il eogliasee in auo di 
ridere. Or come quel veechio bisbetico aveva egli potuto 
dare nel genio all' affabile e grasioéo piincipe ohe gover- 
nava allora la Francia f Ciò non si può spiegare te non 
eolie legge dei contrasti. Franeeeoo I. poasetm l’arte di 
mandar eoatesti coloro medeeimt di eut rifiatavi le de- 
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muid« ; mentre, airoppiwU). il coot^subile si oomportsva 
in guisa da far andare furiosi coloro roedcsini! cbe appa> 
gava. D'un ingegno per altra parte u<tai sca^, egli ispi- 
rava fiducia al re per la sna inflessibilità militare e la sua 
graTÌtà da dittatore. 

Quando Benvenuto entrò, ei passeggiava , come al suo 
solito, pel lungo e pel largo della camera, c rispose con 
un cenno del capo al saluto di Ceilini ; poi, femiandoai a 
un tratto, e fissando in lui lo sguardo scrutatore: 

— Chi siete? gli disse. 

— Benvenuto Ceilini. 

— La vostra professione? 

— Orefice del re, rispose l'artista , attonito che la sua 
prima risposta non gli avesse risparmiala la seconda do* 
maiada. 

» Ah ! si, è vero, borbottò il contestabile, vi riconosoo. 
Or bene, che volete, che domandate, mio caro ? Forse cbe 
io vi commetta (jualcbe lavoro? Se avete questa speranza, 
di'ò vana, vel dico alla bella prima tull'onor mio, io non 
eapisco iota di codesta roauia per le arti , che si diffonde 
da por tutto; si direbbe cbe la è un'epidsmia da cui tutti 
soD eùlii, eccetto me. No, no, non mi preme nè punto nè 
poco della scoltura, avete capito, maesti» orefice? Onde, 
indrizzaievi ad altri, e buon dL 

Benvenuto fa:e un movimento ed il contestabile (^osegui. 

*— Oh! non vi date al disperalo per questo, no! non vi j 
mancheranno cortigiani, cbe verranno a far le scimmie del 
ro, 0 ignoranti che la trincieranno da inteBdilori, Quanto 1 
a me. statemi bene a udire: io m'attengo ai mio nx^sliere 
rh'è di condurre la guerra ; preferisco a cento doppi, ve) ! 
dico in sul serio, una buona contadina che mi f.\ ogni 1 
dieci me.HÌ un fanciullo, vale a dire un soldato, ad uno 
statuario che p<Td«‘ il tempo a compormi un monte di l>am- 
boccì di bronzo, i quali non son buoni ad altro cbe a far 
incarire t canooni. 

Mopsigoore, disse Benvenuto, il quale aveva ascol- 
tato tutta questa lunga eresia con una pazienza dì cui 
stupiva egli steeso ; io non son venuto a parlarvi di cose 
d'artn, ma di cose d'onore. 

— Ah I la faccenda cangia d'aspetto. Che bramate da 
me ? Dite su presto. 

*» Vi ricorda, monsignore, ebo Sua Maestà m'Im detto 
in presenza vostra che il giorno in cui le portassi la sta- 
tua di Giove, gettala in bronzo, mi conce,lerebbe la grazia 
ch'io fossi per domandargli; e che in quella stc5«a occa- 
sione incaricò voi, monsignore, ed il cancelliere Poyet, a 
rammentargli tale regia promessa, nel caso eh' ci l'avesse 
dimenticau? 

— .Me ne ricordo. E cosi? 

— Or bene, monsignore, s'avvicina il momento in cui 
vi pregherò ad avere memoria («1 re. Ne avrete? 

E siete venuto per domandarmi questo, signore? 
sciamò il contestabile; mi disturbate per pregarmi di far 
quel che debbo? 

— Monsignore.... 

Siete un imperUnente, signor orefice. Sappialo che il 
contestabile Anna di Montmoreocy non ha mestieri che 
nessuno Tavveru d'essere un galantuomo. Il re m'iia detto 
d'avere memoria per lui, precauzione questa che, noi dico 
per fargli torto, dovrebbe pigliare più spesso; or bene, 

10 ne avrò, quando anche tale memoria gli dovesse riu- 
scire importnna. Addio, signor Celimi, ora debbo attendere 
ad altro. 

Ciò detto, il contestabile volse le spalle a Benvonuto, ed 
accennò che si poteva introdurre un altro sollecitatore. 

Dal canto suo Benvenuto salutò il contestabile, la cui 
aspra franchezza non gii dispiaceva, e sempre acceso dalla 
medesima febbre, spinto sempre dal medesimo ardente pen- 
siero, ai recò dal cancelliere Poyet. il quale dimorava a 
poco di là discosto, alla porta Sant’Antonio. 

11 caneeiliere Poyet era. rispetto ad Anna di Muotmo- 
reaey. segapre S|g|Lrbato, sconao sempre da capo a piedi . 

11 più pvtfèuo miìimppoeto fisico insieme e morale: gen- 





die, accorto, scaltro, tutto ooperto di pallioeerie, perduto io 
certa guisa nell' ermellino, non si vedeva di lui se non il 
branio calvo e brinato, gli occhi mobili e vivaci, lo labbra 
sottili e le mani bianche. Egli era forse pari in onestà al 
contestabile, ma aveva minore franchezza. 

Colà pure Benvenuto aspettò mezz'ora; ma egli pareva 
già allr'^uomo da quel di prima: s'avvezzava ad attendere. 

— Monsignore, ei disse quando al fino venne introdotto, 
vengo a rammentarvi una parola che il re mi diede al 
cospetto vostro, e della quale ei vi fece, non pur testi* 
mooio, ma ancora mallevadore. 

— So quel che volete dire, messer Benvenuto, rispose 
Poyet. e son pronto, se così bramate , a riporre sotto gii 
occhi di Sua Maestà la fatta promessa; ma debbo avver- 
tirvi che giudizialmente parlando, non avete nessun diritto, 
atteso che un impegno preso in aria o lasciato a dìserezion 
vostra, non si può far valere innanzi ai tribunali e non 
equivarrà mai a una carta; di che viene, cbe se il re sod- 
disfa alla vostra domanda, il farà per pura buona grazia 
e per lealtà di gentiluomo. 

~ Cosi appunto la intendo, monsignore, disse Benvenuto, 
e vi prego soltanto ad adempiere a tempo e luogo l'incom- 
benza cbe il ro vi ha data, lasciando il rimanente alla be- 
nevolenza di Sua Maestà. 

— Alla buon'ora, disse Poyet, e in questi limiti, raro 
signore, tenete per fermo ch'io sono prontissimo a servirvi. 

Benvenuto si parti duoque dal cancelliere coli' animo più 
tranquillo, ma col sangue tuttavia ardente . collo mani 
sempre fenbrili. Il pensiero, infiammalo da tanta impazienza, 
da tante inmurio c tant'lra, costretto a frenarsi si a luogo, 
traboccava ODaimenie io libertà; lo spazio ed il tempo 
svanivano dinanzi la mente, eh' esso inondava, e mentre 
Benvenuto se ne tornava verso casa a celeri passi, rivedeva 
in una di delirio luminoso Stefana, [‘abitazione di 
Del Moro, il ra.^tello Sant'Angelo ed il giardino di Colomba: 
e sentiva nel tempo stesso in sé forze più cbe umane, gli 
sembrava di vivere fuori di questo mondo. 

In preda a ooò fatta agitazione, ei rientrò nel palazzo 
di Nesle, ove, a tener dei suoi ordini, lo stavano aspettando 
I tutti i lavoranti. 

— Al getto del Giove, figliuoli, al getto! gridò egH fin 
dal limitare del)' uscio, e si lanciò verso l' officina. 

— Buon giorno, maestro, disse Jacopo Aubry, il quale 
era entralo, lietamente canterellando, dietro Benvenuto Cel- 
lini. Non m'avevate duoque nè visto nè udito? Da cinque 
minuti vi seguo lungo la costiera, chiamandovi; cammina- 
vate si presto, cl»e sono tutto in acqua! Ma rho diamine 
avute qui tutti? Siete tristi come giudici. 

— Al getto! ripetè Benvenuto senza rispondere a Jacopo 
Aubry, che pur aveva veduto colla coda deiroerhio, e udito 
da un orecchio. Al getto! tutto dipende da esso! Biusci- 
remo noi, Dio clemente ?^. Ah! amico, e prosegui con 
dire interrotto rivolgendosi ora ad Aubry. ora ai suoi coin- 
pagDOoi, ah caro Jacopo che funesta notìzia m' aspettava 
al litorno, e cora'essi approfittarono della mia lontanaota! 

— Ma che avete mai, caro maestro? domando Aubr> , 
daddovero inquieto deH'agitazione di Ceilini e delia profonda 
tristezza dei lavoranti. 

— Sopratutto, figliuoli, fate di portar molte legne di pino 
ben secco; sapete cbe da sei meei ne lo proinriNoncM. Cbe 
cosa ho, bravo Jaeqio? Bo cbe il mio Ascanio ò in pri- 
gione al Cliàtelet, bo che la Colomba, la figlia del prevosto, 
àregli amava, quella cara fanciulla, è in mano della du- 
chessa d' Eiampes, sua nemica: essi l' hanno trovata na- 
scosta. Ma li salveremo... Or bene^ Hermann , Hermann, 
dico, dove vù? Le legno non sono già in cantina, ma nel 
cantiere. 

— Ascanio arrestato I esclamò Aubry; Colomba rapila! 

Si, si, qualche infame sifone gli avrà appostati , i 
poveri fanciulli , cd avrà tradito un secreto che tenni se- 
creto a voi stesso, caro Jacopo. Ma se lo scopro, colui!... 
Al getto, figliuoli, al getto... Nò basta, li re non vuol più 
vedermi, me ch'ei chiamava suo amico: oh! andato a pur 


Digi'>»^ 


400U y. - .N 207 


XL. ROM A IV zie: R.B: 

M i7 » W OiuiiK» tm Un a«M t. 7. 50 - Oq àttomn L 4. - U« mamì 


AMUarJO. 113 


fe^ Deli 4micuÌ4 degli uomini ! seltòeoey i re mu sod uo- 
urini, è’ Mtto re... Fallo sta che mi muo presentalo inyaDo 
m UHirre , ooo poiei giungere fino a lui , duo ho potuto 
dirgli una parola. Ah ! la mia sialua gli parlerà per me... 
Disponete la forma, amici, oon perdiamo un minuio... Pen- 
sato che quella femmina insulta Colomba, che il prevosto 
mi ^ffa ! che un carceriere tortura Aseanio I Oh I che tor- 
nbili visioni ho s^to oggi, caro Jacopo! Vedete, io darei 
dieci anni della mia vita a chi potesse aprirsi strada fino 
al primoQiero, parlargli e recarmi il secreto per mezso del 
cjuale domerò quella superba duchessa, poiché Aseanio sa 
^ secreto che ha questo virtù, capite, Jacopo? ed egli ri- 
fiutù di confidarmelo, quel nobil ouore.<. Ma non importo. 


poiché dtsparve in silenzio, meotr^ Ceilini. agitato dalla 
febbre, oorreva alla fonderia, seguito dai suoi artieri e grt- 
dando come un disenoalo : 

— Al getto, Qgliuoli, al getto ! 


XXXI. 

DirritOLTA' oua imoostsa im ualantuomo 
A ranei MiTrn in pbioionr. 

Il povero Jaoopo Aubry era uscito disperato dal Grand- 
Nesle; poiché non era possibile dubbio alcuno, egli steeao 



Han Gi^anb. Aubry ( |Mur. 4U W 


non tentere Stefana, non temere pel tuo figliuolo, lo di- 
(Miderò fino aJI'ulùmo respiro della mia viu, e lo salvai 
M, lo salverò!... Ab! dov'è, dov'é mai il traditore che ci ha 
venduti, eh' io l' affoghi con queste manL. Deh ! rh'io viva 
ancora tre soli giorni. Stobna, poicU ini pare che il fuoco 
che m'ardo abbia a striMgenni la vita... e se morissi senza 
poter lermioare il mio Giove!... Su. su, al getto, figliuoli, 
al getto ! 

Alle prime parole di Benvesuto Cellioi, Jacopo Aubr^r 
sera fatto pallidissimo io viso, poiché sospetto a esser egli 
la cagioue di quant’era accaduto: poi, di mano io mano 
che Benvenuto parlava, il sospetto s'era convertito in cer- 
tezza, e allora certo corse a lui pure in capo un' idea , 


aveva involontariamente tradito il secreto d'Ascanio. Ma • 
ehi aveva mo tradito lui stesso? Non certo quel bravo si- 
gnore del quale ignorava il nome ; un gentiluomo t nep- 
pure per ombra ^a dunque a temersi eh' ei fosse stato 
quel briccone d'Eoriebetto, e se non Enricbelto. Pierino 
o pure Csriotto. o veramente Guglielmo. A dir il vero il 
povero Aubry si smarriva nelle sue conghietture, imper- 
ciocché egli aveva confidato il caso a una dozzina di amici 
intrinseci , fra' quali non era agevo) cosa di scembre il 
reo. Ma, comunque la cosa fosse, il primo, il vero, il sol 
traditore era lui, Jacopo; egli era la spia iofanie. che 
Benvenuto accusava; invece di chiudere a chiave e cate- 
naccio in cuor suo il segreto carpito a un amico, era an- 

IO* 
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dato a dtrulgarlo io venti »iti. aveva colta saa maledetta 
lingua cagionata la perdita d'Aseanie^ d'un fratello. Jacopo 
si dava de* pugni in capo , Jacopo si caricava dette più 
grosse ingiurie, e non trovava mvettivs che gli pan-ssero 
acconce a qoaliGoare eom* ei meritava il suo scellerato 
contecDO. 

Il dabben Jacopo aveva fatto eonaena di queste parole 
di Benvenuto: Darei dieci anni della mia vita a chi po* 
tesso aprirsi strada fino ad Ascanio , parlargli e rappor- 
tarmi il secreto, col mesto del quale farci piegar la cer* 
vico a quell'altera duchessa. > Onde, conio diceoimo, ei si 
era, oontr’al suo solite, isolato per meditare; ed eletto 
dello sue meditaaiooi fu ette gli era neoessario farai met- 
tere in gabbia al Chitelet, dove giunto ben troverebbe la 
gretola per giungere fino ad Ascanio. 

— Or via. mulinava dentro di se Jacopo Aubr^, mentre 
camminava con risoluto passo verso la prigione , meta di 
tutti i auoi desiderii; or via, per non dar di nuovo in 
ciarapanolle, industriamoci di metterci bene al fatto del 
negoxio, cosa che non e molto agevole, atteso che la storia 
mi par imbrogliata come s* imbrogliano le matasse d'accia 
della Gervatia, qnand'ella mi fa sostenere la parte deirar- 
coLiio e ch'io voglio abbracciarla. Vediamo, rammemorìa- 
mori tutte codeste cose. Ascanio amava la Colomba . la 
figliuola del prevosto, bene; Mccomo il prevosto voleva 
darla in moglie al conte d'Orbec, Ascanio l'ha rapiui, be- 
nissimo; poi, rapita ch'ella fu, non sapendo che fare della 
leggiadra fanciulla, l’ha nascosta nella testa M dio Marte, 
ottimamente; il nascondiglio >era in fede ai» maraviglioso, 
6 non ci voleva altro oÌIm un bc-stiono .. ma lasciamo stare, 
verrà la mia volta più tardi. Ei par dunque che, in forta 
delle mie ciarle, il prevmno abbia rimesso le mani sulla 
figlia e fatto incarcerare Ascanio. Oh! vero animalaccio 
CD io sono! Sì, ma qui appunto è dove il buio a addensa. 
Come diancine entra in questo ballo la duchessa d'Etampes? 
Ella detesta Colomba, che tutti amano! E (lerche? Ali! do 
nei segno. Gerii aeherii degli artieri, l'imbarazzo d'Ascanio 
quando gli si parlava della duchessa: si, si. così è; la sì- 
mra d'Klam{M é invaghita d'Aseamo e naluralmeote ab- 
bomioa la sua riralB. Jacopo, aoàoo mio, tu sei un rihaldo 
Batrioolato, ma haitsobe molto buon iotendimeoto. Fin qui 
andiamo bene: ma e come mo Ascanio ba egli in mauo 
il modo dì perdere la duchessa! Come il re va e viene in 
tutto questo ufferuglio, con una donna ebo ha nome Ste- 
rna? Come Benveuuto invoca «rii a ogni istante Giove, 
ch'e per verità un' invocazione aiouanio pagana per un 
cattolico? li diavolo mi levi in sulle corna sin no capisoo 
un’acca! Per altro, non ó asscilutsmeole oeceuarìa rii’ io 
capisca; la luce é nel carcere d’ Ascanio, t'esseoziale è 
dunque farmi eacciare io quel carcere. Al rimaooo>e pen 
«ero poi. 

Cosi dicendo, Jaccqm Aubiy, giunto al tormine del >uo 
viaggio, picchiava con veemeale colpo alla poru del Dd- 
telet. Lo sportello si dischiuse, ed un'aspra voce, quella 
del portinaio, gli domando chu volesse. 

— Voglio un camerotto nriia vQalM prigione, risposo 
Aubrj io cupo suono. 

— Un camerotto! ripetè attonito il portinaio. 

— Si, un camerotto, il piu sicuro e profondo che ab- 
biate ; e* sarà ancora migliore di quel che io merito. 

- E perchè? 

— Perchè SODO un gran colpevole. 

^ E qual delitto avete commesso! 

— Ah! bravo, qual delitto ho commesso? chiese a sè 
medesimo Jacopo, il quale non aveva pensato a prepararsi 
un delitto conveniente; poi. siccome, a malgrado de’ com- 
plimenti che s’era fatti poco prima, la rapidità deli'imma- 

§ inazione non era la sua dote più splendida, ripetè : qual 
eli Ito? 

— Si qual delitto? 

— lodorinale, replicò Jacopo ; ìndi aggiunse fra sè : co- 
stui debb'essere più sapiente dì me nella materia dei dec- 
lini. no ne stenderà una iisu. e potrò scegliere. 


I — Avete acc'iio! domandò il portinaio. ‘ 

I "-Oh! dite un poco, eaclamò lo Cadente, la eoi co» 

I scienza si sollevava all’idaa d’esaer tenuto per un aangui- 
narìo; per chi mi prendete, di grazia? 

I ~ Avete rubato ? continuò il portinaio. 

! — Rubato? Vi parel 

— Che avete dunque fatto ? esclamò impazientito il por- 
tiuaio. Non basta dirsi per colpevole, convien anetie dire 
qual colpi si è eommeasa. 

— Ma quando vi dico ebe sono uno Kellertto, obo son 
un iniquo ! quando vi dico che ho meritata la ruota, che 
bo meriutA la forca! 

— Il delitto, il delitto, domandò tranquiHamenie il por- 
tinaio. 

— Il dfliuo! Or bene. Im tradito l’amiciiia. 

[ — Pulì! ei non è un delitto questo. Buona sera, disse 

il portinaio, e tornò a serrar lo sportello. 

— Non è un delitto! qucslu non è un delitto! Che è 
dunque! 

E J, tropo Aubry, ripiglialo il bi ttaglio eoa ambe la mani, 
i ai diè a (•icebiare a tullu potere. 

— Che strepito e questo! iuierruppe nel)' interno del 
Chàieitt la vo<'e d'un terzo che sopravvenne. 

— Egli è un pazzo rhr vuol entrare nel Chitelet , ri- 
spose il portinaio. 

— > Bone, se è un parto, il suo luogo non è al Chitalcl, 

; ma .tlio sipedalc. 

» Allo spedale! gridò Jacopo Aubry, battendosela a 
I tutte ga iibe ; allo spedale I AfK. questa non mi va ; io 
I voglio andare al Chitelet e non allo spedale. E poi allo 
I spedale si mettono gli accattoni ed ì pitoechi, e non le 
persone che hanno, come ho io, trenta soldi parigini in 
I saccoocla. Allo spedate!... Ma di ebe paese è egli mai quello 
scomunicato portinaio, il quale pretende ebe tradire un 
amico non sia un delitto! Onde. p*-r avere l'onore d'esser 
ameneaso in prigione, conviene aver ucciso o rubato... Ma, 
i a proposito, perchè non potrei avere sedotto qualche fan- 
I ciuttaV. La non è eo<ia ebe disonori. Sì, ma qual fan- 
I eiuila!., (iervasia! ( E a malgrado deila sua preoccupa- 
I alone, lo studente diè io una sonora risata). Non monta ; 

I così non è, per dire il vero, ma così avrebbe potuto es- 
I sere ; onde, ecco bell è trovalo il mio defitto : nn sedotto 
' GervAsìa. 

Jicopo Aubry prese quindi ad andare di tutu earriera 
verso la casa (iella giovane operaia, uli sempre correndo 
i sessaoia gradini che coodui^evaoo all'alloggu e a^lò di 
^0 b Ilo lu mezzo alla camera, dove la fanciulla, in ele- 
gante arnese e ferro in mvoo, intendeva a stirare non 
so ebe suoi panni. 

— Ah! disse Gervasis, dando in un pìccolo strido : ah 1 
J signore, che paura m'aveie fattoi 

( — Gervasia, cara Gervaiia, e clamò Aubry, avaDtan<k)si 

' verso 11 sua innamorau eolie braccia spelte; tu dèi sal- 
. variiii la vita, anima mia. 

— IMatio, piano, rispose Gervasia valendosi dtl (erro 
^ come di scudo: ebe cosa volete, signor vagabondo? Sono 
ire giorni che non vi siete fallo vedere. 

— Ho torto, Gervasia. sono un mariuolo ; ma la prova 
' che l'amo è che accorro a te nella mia angoscia. Tel tomo 
a dire, Gervaiia, bisogna che tu ai salvi la vita. 

I — Si, capisco, vi sarete ubbriacato io qualche taverna 
! dove sarete venuto a rista, T'insegnono. vi si riiol oset- 
tere in prigione e venite a pregare la povara Gervasia ebe 
ella vi dia rospilalità; andate io prifiooe. eigoore, andate 
in prigione, e lasciatemi io pace. 

— Quest'è appunto la mia disdetta , buoni GerTa-sia : 
voglio andare io prigione e quegli aciaguraii non mi ci 
vogliono mettere. 

— Oh! Dio benedetto! JaccqKi. disse la fancinHa con 
un movimento pieno di tenera compassione. Jaoopo, aei tu 
pazzo ! 

-' Cosi è. dicono ebe son pazzo e mi mandauo allo 
spedale, meotrN» vnirUe andare a) Chètalei. - ^ < 
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— Voi «adire «I Q»àte4et! e perché fare. Aubrj? il | 
CòAle'^l é UDÌ terribile prigìooe, e si dice che c^uiftd'uiK) 
fé eotrato, ooa si s« quairao D'r»ce. j 

~ Pure é necessario che ci entri, necessario » gridò 
l<) studente. Egli è l'unioo messo per salvarlo. 

Per sai far chi? 

Per salvare Aseaoio. 

~ Àscanio! quel bel gìovioe, lallievo del rostro amico 
BeorcDulo ? 

~ ^li appunto ) Gerrssta. (I poreretlo è al Ghàlelet, 
per mia colu. 

— > Gran Dio! 

~ Di maniera ohe mi è fona raggiuDgerk, mi é (urea 
»aharlo. 

— E perché mai é al Chiielet? 

— Perchè amara la 6gha del prevosto e l' ha sedotti. 

— Povero giovine I Ma come I ai metle in prigione per 
questo t 

~ Sij certo, Gervasia. Ora, ben capisci come andò il 
fatto; et U teneva nascosta, io scopro il nascondiglio, e 
da imbecille, da scellerato, da infame, racconto a tutto il 
mondo la storia. 

— Eccetto che a me, esclamò la Gerrasia. Ah ! ben vi 
caBoico a tale contegno! 

— Non la r ho raccontata, Gervasia ? 

Non me ne avete detto sillaba. Por gli altri siete 
ben ciarliero, ma per me.... Quando Teoile qui. noi fate 
che per baciarmi, per bere o dormire . e non mai par 
chiacchierare. Sappiale, signore, che una donna é vaga di 
chiacchierare. 

— ' E ohe facciamo noi ora, Gervasuccia mia? chiacchie* 
ramo, mi pare. 

^ Si. perché avete bisogno di me. 

~ Ohi questo é vero, potresti rendermi un grsn s*r> 


TIglO. 

— E quale f 

Potresti dire ohe ti ho sedotta. 

_ Ma certo, ribildaccio, m’avete sedotti. 

— Io ! esdam<) Jacopo Aubry stupefatto : io ti ho se* 
dotta, Gervasia? 

» Ahimè ! pur troppo ; sedotta , indegnamente sedotta 
colle vostre belle parole, colle vostre false promesse. 

— > Colle mie belle parole, colle mie false promesse? 

— Si : non mi dicevate voi ch'io era la pii! veuosa ra- 
gaua della contrada. 

— Oliamo è a questo, le) dico ancora 

— Non mi dicevate cho, se io non vi avessi amato, sa* 
reale morto d'amore? 

•— Da vero, t'ho detto cosi? I«a ò strana! non me ne 
ricordo. 

» Mentre, per h> romnrio, se vi avessi amato, mi 
avreate sposata? 

— Obi questo poi no; non l'ho mai detto, Gervasia, mai! 

. — L'aveie detto, signore. 

— No mai, maL mail Mio padre mi ha fatto fare un 
ghiratneoto, come Amilcare ad Annibale. 

— E quale? 

— M*ba biUo giurare di morire scapolo al pari di lui. 

— Ah! esclamò Gervasia chiamando, con quella mari* 

vi^ioan facilità cho le donne hanno di piangere, le lagrime 
in loeoorso delle parole; ab ! e' soo tutti cosi! Fanno prò* 
messe a carra , e poi , quando la povera donna è sedotta, 
non ai rammentano di quel che hanno promesso. E però, 
il giuro anch'io, quinifionanti non me la lascierò più ac* 
opccare. 

» Parai bene, Gervasis, disse Io studente. 

— Pensare, continuò l'operala, che vi son leggi pei ta* 
diaborac, e che non ve ne sono pe' bricconi clte perdono 
K povere giovani ! 

— Ve ne sono, Gervasia, ve ne sona. 

— Ve ne sono? 

Certamente, poiché vedi che si é mandalo quel po- 
vero Ascanio al Chàlelet, per avare aadotto Colomba. 


— E si fece beniaimo, rispose Gervasis, a cui la per* 
dita deit'onor suo nrio aveva mai recato eos't gran dispiacere 
come da quando s'era eoovioU della lisoltuione di Jaeopo 
.\ubrj di non darle il suo nomo in compenso; si, si fece 
benissimo, e vorrei che foste aoebevoi aJ Chàteiet insim&e 
eoo esso. 

Dio mio. ma egli è quel che cerco, dissalo scolare; 
e come t'ho detto, Gerva.^uccia biella, Odo in te per riuscirvi. 

— Fidate in me? 

*— Si. 

— Ridete, ingrato, rìdete. 

Non rìdo, Gervasia. Dico che se tu avessi il co- 
raggio.. 

— Qual coraggio? 

— D'accusarmi dioanti il giudiie. 

~ Di che? 

— Oh bella d'averti sedotta... ma certo non Toserù. 

— Come ! non oserò dire la verità ? 

^ Ma pensa che convisn Gre giuramento, Gervasia. 

— Il farò. 

~ Farai giuramento che t'bo sedotta io? 

— Si, si ; ne farò cento giuramenti, se occorre 

— Quand'è cosi, andiamo a vele gonfie , disse Jacopo 
giubilando. Pure, a dirtela, aveva un po' di paura: un giu- 
ramento, alla fin fine, è una cosa grave. 

— Si. giurerò, giurerò sull' istante, e vi manderò al 
Chitelet. signore. 

Benissimo. 

— E troverete colà il vostro Ascanio. 

— Mente di meglio. 

— ’ K avrete il tempo di far pcnitensi insieme. 

^ Ciò è quanto desidero né più né meno. 

— Dov'é il luomtCDente criminale? 

Al palaxso di giustizia. 

— Ci corro. 

^ Corriamoci insieme, Gervasia. 

Sì, insieme; per tal modo il castigo non si farà 
aspettare. 

Appiggiati al mio braccio, Gervasia. 

— Venite, signore. 

Ed entrambi s'iocammiaarono verso il palazzo di giu- 
stizia, del medesimo passo con che solevano andarsene la 
domenica al Pré auz*Clercs od al poggio dì Monimartrc. 

Se non che, di mano in mano che s' avanzavano verso 
il tempio di Temi, come Jacopo Àubry poeticamente chia- 
mava il monumento al quale erano avviati , 1’ andar di 
Gervasia si rallentava più sempre; giunta apié delle scale, 
durò qualche fatica a salirne i gradini, fiochò, presso alla 
porta del luogotenente crimioale, le gamUi le mancarono 
aflatto, e lo studente sì senti aggravare il braccio di lutto 
il suo peso. 

— Or bene, Gervasia, ei le disse, smarrisci forse il co- 
riggio? 

— No, risposo (a giovsoe; ma un luogotenente crìmioale 
incute timore. 

— Egli é un uomo come gli altri, per Bacco! 

— Si, ma converrà conisr cose... 

— Bene, le conterai. 

— E poi. bisognerà giurare. 

— Giurerai. 

— Jacopo, domandò Gervasia, sei tu b?n sicuro d’averoi 
sedotta? 

^ Capperi se il sudo! rispose Jacopo. Oltre di che, non 
mtl ripetevi poc’anzi tu stessa? 

— Si, è vero: ma la è curiosa, mi pare di non veder 
più le cosa proprio nel modo in cui le vedeva testé. 

— Orsù, disse Jacopo, vedo che perdi 1' animo ; il sa- 
peva ben ie. 

~ noti li più rimproveri^ non li parlerò più 

di nulla, v ho amato perche mi piacevi, ecco. 

— Ab! esclamò lo studente, ecco quel che temeva; ma 
or é troppo tardi. 

— Come! troppo tardi? 
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— Sicuro; Aei vvuulz per accu«Mioi, e m' ACcuAerAt. 

— Obi no, no, noi faro a semu paltò; non m’hAt so* 
doUA, no. Jacopo; io piuttosto ho fatto Ia civetu non Ut, | 

^ Ahimò ! SODO spacciato. j 

— D' altra parte . continuò la GerTAsia AbbaasaiKlo gli ; 

ocelli, non siamo sedotto se non una volta. I 

— Che! 

— Si. la prima volta che amiamo. , 

<— Ma tu m' avevi dato a cmiere che non avevi mai 

amato ? 

— Jacopo, ricooducimi a cosa. 

— Oh ! questo no, in fede mia, disse Jacopo esasperalo 
e dal riliuto della Gervasia e dal motivo sul quale il fon- 
dava ; no. DO, DO ! 

E picchiò la porta del giudice, | 

» Che fai? gridò Gervasia. . 

— Vedi pure : picchio. | 

— Avanti ! intimò una voce nasale. I 

Non voglio entrare . diane Gervasia , facendo ogni 

nforxo per isprigionare il suo braccio da quello dello stu- 
dente; non mirerò- j 

— Avanti ; ripetè la medesima voce . ma in tuono più ' 
!'pii:calo. 

— Jacopo, or ora grido, chiamo. 

— > E cosi . venite avanti . si o no ? di?se per In terza 
volta la voce piu d'accosto aH'uscio; e questo io pari h^mpo 
t'aperse. 

— Or bette, die cosa volete? chiese un uomo roagro, 
vestito di nero , la cui vista sola fece tremare dal cocuz- 
zolo alle piante (ìerv'asia. 

— Questa signorioa, rispose Aubry. viene a fnirre qu«- 
tela contro un mal arnesi^ che Tha sedotta. 

E in cosi dire s(mus<! Gtrrvasia nella camera nera, sueiJa, 
schifosa, che serviva di vestibolo al gabinetto del iuogoi - 
nenie criminale, mentre, come per forza di raoÌl.i . l'ii.scio 
si chiuse di nuovo. 

Gervasia mandò un heve strido, tra di .spavento e stu- 
pire, e andò a seder»*, o meglio a cader»* supr'una scranna 
addossala al muro. Quanto a Jaoo(H) .^ubry. per tema che 
la ranriiilla il nchiamas>se o gli corre>se dielrv», ci fuggi, 
per eprrnhii noli »n|taDlo egli studenti ed ai litiganti, lin 
nel cortile detto delia Sainte-Chaplle, e dì là guadagno Irat- 
quillanieote il ponte rii Sainl-Mirlie], pel quale era asaolu- 
lameulo inc»-»sario che la Gervasia lorna-»e a p.'l^sa^e, In 
capo a niezz' ora la vide giungere, e mov»*ndole incontro, 
le diss»*: 

— Or U-ne, »‘oiir»[) andata ? 

— Ahimè! rispos»* Gervasia, nravele fatt»* dire una bu- 
gia molto griM>a . ma spero che Din im- la perdonerà in 
grazia deirìoienziom*. 

— f.a piglio a mio caricò, ilisse Aubr\. Or dimmi, eoa e 
e andata 1 

— Che n« so ki? Mi vergognava tanto che mi ricordo 
appen.i di i|iiel che avvenne. Sohini'Ote so che il luogoie- 
Dente criminale mi ha interrogala , e che alle sue inter- 
rogazioni ho risposto ora col si. ora col no: ma non sodo 
beo Certa d'aver sempre risposto a dovere. 

— Sciagurata! esclamii Aubry , sta a veder»* ch’ella si 
A accasata d'aver sedotto mel 

— Db ! no, fu .«‘ollpcita a replicare Gorva-sia. non » redo 
d'asser»* giunta a tanto. 

— E oanD'essi il mio ricapito almeno, per safK*r dove 
mandarmi la citazione? 

— Si, ne gli bo ioformati, mortnorò la furbacchiotta. 

— Via, sou (ODtento, coochiuse Aiibry, ed ora speriamo 
rbe Dio farà il rimaocnte. 

Quindi, rìroodotu ch’ebbe a casa e consolata come p«kté 
meglio Gervasia della falsa dep»3sizi(Hie ch'era stala obbli- 
gala di fare , Jacopo Aubry si ridusar nelle sue stanze , 
pieno di fniucia nella Provvidenza. 

Ed ia fatti, o la Provvidenza fosse entrala in mezzo, od 
il caso avesse condotto la faccenda da solo, Jacopo Aubry 
ir«»vò h mattina -<ogueoie una riclti»su. »‘he gringiungeva 


di recarsi quel di medesimo dal JuogoleDenin crìtoioale. 
L* ora assegnata era il mezsodi ; e siceoffle erano le nove 
ore, ei corso dalia Gervasia, cJÌe gli apparve egualmente 
agitata che il giorno prima. 

— E dunque? domando eJla. 

— E dunque, rispose Jacopo Aubry entrando in aria di, 
trionfo, e mosirandn la C4ria coperta di ghirigori che aveva 
io mano ; ecco. 

— Per che ora? 

— Pel mezzodì. Non venni a capo di leggere altro. 

— Dunque non sapete di che siete accusato? \ 

». Ma. d'averti sedotta, m immagiim, Gervasina mia. 

— Non dimenticherete che oiÌ ci avete fonala. 

— Che di.arine! soo pronto a metterò in carta che vi 
ti riBulavi affatto. 

— Di modo che non anderele io collera perché v'Jto 
obbedito. 

— Te nv sarò anzi oltremo«lo grato. 

— Qualunque cosa succeda? 

— Qualunnue co^a succeda. 

— lo fin del contf) se ho detto quel che ho detto, vi ci 
fui obbligata. 

— Seiiz'onibra di dubbio. 

— E se nel mio turbamento avessi detto altra cosa da 
quel elio voleva dire, mi perdonerete. 

Non solo ti perdonerò, cara, divios Gervasia. ma ti 
perdono fìn da questo momento. 

— Ah ! dif^^ Gervasia so^ipiraodo . ah ! mariuolo , eoa 
queste parole appunto m'avete perduta!... (Si vede che de- 
ci.»ssmenie G»*rvasia era stata sedotta). 

Soltanto a mezzodì meno un quarto Jacopo Aubry si 
rammentò ch'era citalo pel mezzodì; preso dunque com- 
miato dalli G(‘r\'asia, se ne andò di corsa perche il tratto 
era lungo, e il mezzodì appunto suonava, quand'ei batteva 
alla ftoriA del luogoiem-nte criminale. , 

— Avanti, disse la medesima voce nasale. 

Quest'invito non ebbe bisogno d'essere ripetuto, e Jacopo 
Aubry, col sorriso sull»* labbra, col naso io aria e la ber- 
retta m suiroreccbio. entrò nella camera dell' uomo negro 
e luogo. 

— Come vi chiamate ? dumao»iò «pi^ti. 

— Jacopo Aubry. •, 

— Che siete ? 

— Studente. 

— Che fate? 

— Seduco le fanciulle. ^ 

— Ab! siete voi quello, contro cui fu po-ta ieri >iue- 
rela da... da?... 

— Da Gervasia Pierina Popioul. 

— Va bene ; sedete cd aspettate che vi tocchi il giro. 

Jacopo sedette come 1* uom negro gli disse di fare, e 
aspettò, finché s'uifi cliiamare per nome; od allora s'av- 
ventò tosto nel gabinetto del luogotenente criminale , così 
allegro come se fosse andato al più aggradevole spasso. 

Due uomini erano nel gabinetto: un più gran<K, più 
negro, più magro, più stecchito ancora di quello deiranti- 
eamera , cosa ebe Jacopo Aubrv avrebbe , cinque minqti 
prima, tenuta per impossibile, ed il cancelliere; l'uiro grasso, 
grosso, piccolo, tondo, cogli occhi rìdenti, col sorrìso in 
bocca, (M gioviale, flsonofflia, cd era il luogotenente cri- 
minale. 

Il sorriso di costui e quei d’Aubry s'iDconiraronu, e poco 
mancò che Io scolaro non desse una stretta di mano al 
giudice: tanta simpatia sentiva per quell'onorevole magi- 
strato I 

— Ah! ah! ali! rìse il luogotenenti* criminale; voi siete 
dunque colui che seduce le fanciulle? 

Ma, proprio quello, messere, rispose Io studente. 

In fatti, m'avele vi'io di furbaccio ! Qua, bel sogget- 
tino. prendete una scranna. 

Jacopo Aubry diede di piglio a una seriola, s'ass'ise, 
pose runa gamba suH'altra « prese a dondolarsi gioconda- 
mente : 
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— Ah ! esdimo il luogoieB«aia cnoùoile. (trovicciindosi 
\» mani. A toì . signor ctnr«llierey tirate fui>ri la depobi' 
tiene della parte attrice. 

il caorelKere si lerò io piedi, e la mercè della sua lunga 
statura, giunse, desciirendo uoa curra, atraltro capo della 
UTola , nove . tra una fìlaa di carte , cavò lo scartafarcio 
relativo a Jacopo Aubry. 

— Eccola, disse il canoelliere. 

— Dite su : chi fa l'isiaDia ? 

^ Gervasia Pierina Popinot. fu la risposta del rancel* 
liere. 

— Appunto, aggiunse lo studente, crollando il capo dal* 
Tallo al basso, appunto ella. 


— Con circostanse agg«aranli , continuò il cancelliere 
frammettendo la siridesle sua nota alle voci liete del ma- 
gistrato e dello scolaro. 

Con circoeianie aggravanti, ripetè il giudice. 

— Diavolo I disse Jacopo ; avrei molto a caro di cono- 
scere le circosUDSB aggravanti. 

— Siceome l'attrice teneva forte da sei mesi contro tutta 
le preghiere e tulle le setluiiooi del reo convenuto... 

*— Da sei mesi I T inierruppf* Aubry ; perdono , signor 
cancelliere, mi pare che qui v’abbia errore. 

— Da sei mesi, signore, così e scntlo! repboò l'uomo 
negro in un tenore che non ammetteva risposta. 

Bene ; vadano pure i sei mesi, susurró Jacopo Aubry. 



aumlu HH •!. «iUiiti aruli »;rtdl tSI). 


— > Pupilla, continuò il raoi^ttiere. dell*eti di dicianno- 
v'annì. 

— Oh! oh! pupilla? esclamò Aubry. 

— Cosi appare dalla sua dichiarazione. 

Povera Gervasia! mormorò Jacopo: eli' aveva ben 
ragione di dire ch'era tanto cootiirbaia che non sapeva che 
rispondesse. .M'ha confessato ella medesima ch'aveva ren- 
tidue anni. Basta ; lasciamo correre i diciannove. 

— Onde, disse il luogotenente criminale, onde, signorino 
garbato, vi si accusa d’aver sedotta una fanciulla pupilla. 
Ahi ah ! ah ! 

Ah! ab! ah! articolò Jacopo Aubry. entrando a 
parie dell’ ilarità <iel giudice. 


Ha in verità la Gervasia aveva ben ragione di dire... 

— fi detto Jacopo Aubry, irritato dalla non curanzadi 
lei, la minacciò... 

— Oh f oh ! esclamò Jacopo. 

— Oh I oh I ripetè il giudice. 

-- Ha. prosegui il cancelliere, la detta Gervasia Pierina 
Popinot tenne un si buono e coraggioso contegno che l'au- 
dace chiese perdono in favcu^e del suo pentimento. 

— Ah. ah ! mormorò Anbry — e il magistrato fece an- 
che Questa volta coro con lui. — Povera Gervasia, conti- 
nuò lo studente parlando a sé stesso e stringeodosi nella 
spalle, dove mai aveva ella il caput 

— Ha, tirò innaoii il cancelliere, quel pentimento era 
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un» tiaiioDe ; per m»la sorta. r»Urtce, oafi» sua inoooanta 
e nel suo candore, si iasdò prendere a quel peoiimenlo, 
e una sari in cui areva arulo Timprudenia d'aoceture una 
cena olTeriala del reo ooiivenuto, il detto Jacopo Aubry me- 
scolò nella sua acqua... 

— Nella sua acoua? interruppe lo studente. 

— L’ attrice dichiarò che non bere mai Tino, osservò il 
cancelliere; e prosegui: Il detto Jacopo Aubry mescolò 
nella tua acqua una bibita inebbrìante... 

Ma , di graeia, signor cancelliere^ tornò su a dir lo 
studente, che cose diamine andate leggendo? 

^ La depositicme delPattrìce. 

K impossibile! replicò Jacopo. 

— È scrìtto cosi? domando il luogotenente criminale. 

— Cosi è scritto, rispose il cancelliere. 

— Continuate. 

— In effetto, disse fra sé Aubryj quanto più sarò ed* 
pevole, Unto più sarò sicuro d'andar a raggiungere Aseanio 
al Cbàteict. Concediamo pure I* mebliriamento. Aranti, si- 
gnor eanoelliere. 

— Confessate dunque ? domandò il giudice. 

— Confesso, rispose lo studente. 

— Ah! scapestrauecio] dis.<ie il luogotenente criminale, 
rompendo a ridere e strolioandosì le mani. 

— Di maniera che, roaiiauò il cancelliere, la povera 
Uerrasu, non essendo più io sò, terminò coi dichiarar»' al 
suo seduUore che Tamara. 

— Ab ! esclamò Jacopo. ' 

— Fortunato birbante ! mormorò il luogotenente crimi- 
nale, i cui occhietti, scinullavann. 

— Ma, disse Aubry, se fao a dirla, non cv sillaba di 

vero io quillo che bo udito. j 

— Che, negate? I 

— Pieoissimamente. 

— Scrirete, ordinò il magistrato ; s< rìrete ebe il reo eoo- ! 
Tenuto afferma di non esser colpevole dì nessuno de' fatti | 
ebe gli sono imputati 

— Un momento, un momento, gridò lo scolaro, il quale i 
pensava dentro di sé che, negando la sua reità, non sa- 
rebbe mandato in prigione. 

— Di modo che non negale pienamente? 

— Confesso che c'c qualcosa di vero, non nella forma, 
ma nella sostania. 

— Oh poiebò avete confessato il fatto della bibita ineb- 
briante, beo potete confessare le conseguente. 

— Appunto, appunto, poiché ho confessato Ìl fatto della 
bibita ia<‘bbrìante, confesso, signor cancelliere, confesso. Ma 
in verità, continuò sottovoce, Gervasia aveva ben ragione 
di dire... 

^ Non basta ancora, usci di nuovo il cancelliere. 

— Come! non basu? 

— La colpa di cui si fece reo IVcusato verso la don- 
sella Gervasia ebbe effetti terribili : la povera Gervasia s'ac- 
corse d'essere madre. 

— Ahi quesu poi ò troppo madoroaie, grido Jacopo. 

^ Negate la paternità? chiese il giudice. 

— Non solamente nego la paternità, ma nego ancore 
la gravidinsa. 

— Scrivete dunque, signor cancelliere, che, negando Tae- 
cusato, non solamente la paternità, ma ancora la gravi- 
daota, sarà fatta un' inchiesta su questo particolare. 

— Aspettate, aspettale, esclamò Aubry, a cui T animo 

diceva cne, se Gervasia veniva convinta di meningna ao- 
vr'un punto, tutto Tedifìsio delTaceusa si sfascerebbe; aspet- j 
tate... Gervasia ba ella veramente detto quel che il signor , 
cancelliere ci ha letto? i 

— * L'ba detto senza levare un iota, rispose il cancelliere. ' 

— Ben dunque, se Tha detto, continuo Aubry, se l'ba I 

detto... allora... | 

— Allora? domandò il luogotenente criminale. ! 

— Allora, cosi debb’e&sere. ' 

, — Scrìvete che il reo convenuto si confessa reo su tutti ; 

i capi d'accusa. | 


n eaneelKere scrìrse, e (nuoto lo sooliro fece fra sé Hoo- 
servazione seguente; 

— Per Bacco I se Ascanio meriu otto giorni di Chà- 
telet per non avere altro fatto che corteggiare Golorobs, io 
che ho ingannato Gervasia, io che Tbo inebbriau, io ebe 
Tho sedotu, posso far capìule tu tre mesi di carcero al- 
meno ; ma voleva esser sicuro del fetio mio. Dol rima- 
nenie, complimenterò la Gervasia; affé*, ella non usò par- 
simonia nel condir la minestra, e Grovaooa d'Arco era ona 
eroina vagare a petto di lei. 

— Onde. T interruppe il giudice, voi confessate tutte le 
colpe che vi sono apposte ? 

— Le confesso, messere, rispose Jacopo setin tentennare, 
te confesso ; queste ed altre ancore . se volete. Sono un 
gran malfattore, signor luogotenente crìminaie; trattatemi 
colla maggior severità. 

Impudente briccone! mormorò il giudice, nel tenore 
in eoi uno zio da commedia parla al nipote; impudente 
iHÌccone che setr 

Quindi abbassò la sua tosta rotonda, pnffuU e vermìglia 
sul petto e Sì poso io profondi peusieri, finche, dopo alcuni 
minuti di meditazione, riaJulo il capo e levalo Tìndice della 
mano destra, proferì quesU sentenza : 

— Atteso — scrivete signor caocelllere — atteso che 
Jacopo Aubry, studente, ba dichiarato d'aver sedotto la don- 
zella Gervasia Pierina Popioot con belle promesse e con 
fìnte d' amore , condanniamo il suHodato J.icopo Aulvy a 
venti soldi parigini di mulU, a prender cura del figliuolo, 
sé maschio, e alle spese. 

— E la prigione? eseiamò Aubry. 

— U prigione t ripetè il giudico. 

— Certo la prìgi»or... Non mi condannai) voi alla pri- 
gione forse? 

— No. 

— Non mi fate condurre al Chàtelet come Ascanio? 

— Cbi è questo Ascanio? 

— Ascanio è un allievo di maestro Beivenuto Cillinh 

— > Che cosa fece quelTallievo? 

— Ha sedotto una fanciulla. 

— Qual fanciulla? 

La damigella Goiornba d* Estourville, figlia del pre- 
vosto di Parigi. 

— E cosi ? 

— R eosi, io dico eh' è un'ingiustizia, poiché abbiamo 
commesso ambidue la medesima <»lpa, non darci anche il 
castigo medreimo. Come! mandate in prigione lui, e cm- 
dannate me a venti soldi parìgioi di molta I Ma dunque 
non o'è più fllusuzia nel mondo? 

— Tutto n contrario, rispose il giudice ; appunto perchè 
c'è una giuslitia, ed una giustizia ben intesa, è stato de- 
ciso così. 

— Spiegatemela, di grazia. 

— Si, certo; c'è onore e onore, signorino bello; Tooore 
ifoDa donzella nobile vai la prigione; l'onore di un'ope- 
raia vai venti soldi parigini. Se vofevsto andare al Chi- 
telet, dovevate iodirìzzarvì ad una duchesea, e U cosa an- 
dava pe’ suoi piedi. 

— Ma quest'è orribile, immorale, abbominevole! eseiamò 
lo studente. 

— Caro amico, disse it giudice, pagate la vostra multa 
e andate con Dio. 

— lo non pagherò la multa e non vogKo andarmene. 

— Bene , ed io chiamerò due guardie e vi farò soste- 
nere in prigione fiochò abbiale sborsato il danaro. 

— Quest è it mio deeiderio. 

Il giudice chiamò due soldati e lor disse: 

— Conducete questo furbacoio nel carcere dei Graods- 
Carmes. 

— Nel carcere dei Grands*Carmes ! ripetè Jacopo: e per- 
chè no al Ciiàtelet? 

— Perchè il Chàielet non è prigione per debili, capite, 
amico ? perchè il Chitelel è una fortezza reale , e perché 
conviene aver commesso qualche delitto dei grossi, ehi vuol 
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ntr&rd. Al Chàialtc f Pob I lignor ao • il Cbìtrlil ood i 
rolra roi. Asdiia. 

^ tA oomeoio, un momeDio, dùM Jacopo, ua mo* 
OBeolo. 

— Che c*e? 

— Poiel^ Doo ffli eoaduceté al Cbitelet, pago. 

— Beoe, «a pagale, doq occorr* altro. Andate, signore 
guardia, andata; il giovina paga. 

I due Mldatt uscirono, e Jacopo Aubry si trasse di icar- 
salla vanti soldi parigini , che pose un aietro l' altro sul 
banco dd giudice. 

— Vadala se ii conto é giusto, dista il luogotenente eiv 
•inala al cancelliere. 

II eaiicelliera s'altò. e per compiere l' ordina avuto si 
piegò in arco, abbracciando nel cerchio che descriveva il 
suo corpo, il qual pareva dotato del privilegio di allun* 
gara! a suo talento, la tavola e le carta sopravi collocate : 
acconciato a quel modo , co' piedi in terra o le due mani 
sul banco del giudica . e’ rendeva ioitnagine d' uno scuro 
arcobaleno. 

Il conto è giusto, egli disse. 

»» Hitiratevi dunque, signorino, conchiuse il luogotenenu 
eriininale, e fate luogo ad altri; la giusiixia non può oc- 
curarsi solamente di voi. 

Jacopo Aubry vide di non aver altra fune cui appic- 
carsi, f se ne andò disperato. 


xxxir. 

JIOOPO AC8BY SI LKVA A SUBLIME ALTtUI. 

— ABè mÌB, dicevB fra sé lo studente uscendo dii pa* 
lasso della giustìzia e andando come le gambe il portavino 
rat ponte Aus-Moiilins, che conduceva quasi dirimpetto al 
Chàtelet: affò mia, sono curioso di sapere che dirà la Gcr- 
vnaia quando saprà che il suo onore lu stimato venti soldi 
pirigini! La dira che fui. un linguaceiulo, che ho Ettori- 
velasioni e mi strapperà gli occhi... Ma che veggo io mai? 

Quel che io studente vedeva era un paggio di quel si- 
gnor sì gentile, al quale aveva preso rabiiudine ai dire a 
credeota ogni suo secreto, e che riguardava come il suo 

S iù tenero -amioo. Il bnciullo era appoggiato al parapetto 
bI fiume, e si divertiva a gieearellare ooi ciottou. 

~ Pofbre il mondo ! disse lo studente, la palla mi balsa 
in sul braccio. U mio amieo, di cui non so il nome, e che 
par mi essere molto ben accolto a corta, avrà forse il po- 
tere di farmi porre prigione , egli ; la Provvideaia mi fa 
inbaitere nel suo paggio perch'ei mi dica dove posso tro- 
varlo, atteso che ignoro del pari e chi sia e dove abiti. 

E a floe di approfittare di quella cortesia della Provvi- 
densa, Jacopo Auory mosse verso il garzoneito, il quale, 
raffigurandolo m pure, lasciò un dopo T altro cadere nella 
strasa mano i tre ciottoli con cui giuocava, e sovrappo- 
nendo la destra gamba alla sinistra aspettò lo studente con 
quel far noueggiaiorè ch’era il marchio speciale della oor- 
poraaiooe, alla quale egli aveva l'onore d^essere ascrìtto. 

— Buon di , signor paggio , eeelamò Aubry . come ap- 
pena gli fu avviso (Tessere a tal distansa che T altro po- 
tesse udirlo. 

— Buon di, signor studente, rispose il ùtociullo; che vi 
mena a queste parli t 

— Affé, se ho a dirvela, cercava una cosa che stimo 
(Taver trovata, poie^ siete voi qui ; ornava il ricapito del 
mio ottimo amioo, il eoote... il barone... il viseottie... in 
somma il ricapito dèi vostro padrone. 

Bramato dunque di vederle ? domandò il paggio. 

~ Sull' istanto, le foeso possibile. 

» Avete giunta la lepre al covo, mio caro ; poiebè egli 
entrò or ora dal prevosto. 

Al Ghàtelot? 

— Si, e sta per uooinie. 

' — Ob! Ini fomnato che pnò «Urare al Cbilolet giundo 


vuole!.» Ma egli è dunque legalo d'amicizia con messer 
d' EsiourvUle il mio amico, il visconte.... il ooute.... il 
barene?... 

~ li visconte .. , 

Si, il mio amico, il visconte» di... su. dite, conlmuò 
Aubry. desideroso d'approGUar della congiuntura per saper 
finalmente il nome del suo amico; il visconte dir.» 

— li Tìsconto di Mar. . 

— Ah ! gridò lo studente , vedendo colui che aspettava 
apparire alla porta, e senzu lasciar terminare il paggio; 
an ! caro visconte, siete qua llualmento, io vi cereo, e vi 
aspetto. 

>> Buon giorno, disse Marmsgne, evidentemente spia- 
cente di quell'incontro; buon gior»<\ mio caro. Vorrei trat- 
tenermi con voi, ma per mala sorte Uo fretta Addio dunque, 
addio. 

— Un momento, un momento, esclamò Jacopo Aubry 
aggrappandosi si braccio del suo compagno, un momento; 
non ve ne andrete a questo modo, l'rìma di tutto bo a 
domandarvi un immenso servigio. 

— Voi? 

— Si, io, 6 ben sapete cJt’ è logge del ciclo ebe fra amici 
si debba aiutarsi a vicenda. 

— Fra amici? 

Certo; non siete voi forse il mio amico? Impercioe- 
cbè. che cosa costituisce l'amicizia? la fiducia. Ora, io sono 
pieno di fiducia io voi; vi racconto tutti i fitti miei ed 
anche quelli degli altri. 

— Avete mai avuto a pcntiivene? 

— Mai, per rispetto a voi almeno; ma cosi non è ri- 

spetto a tutti. C é in Parigi un uomo che cerco, e ebe un 
di 0 l'altro ritroverò, se Dio m'aiuta. , 

— Mio caro, interruppe Marmagoe. il quale beo imma- 
ginò chi queir uomo fosse, r' ho già detto i-h* aveva gran 
frella . . . 

— Ma aspettate un poco; non vi dissi che potevate farmi 
un servigio? 

— Via dunque, parlate. 

Voi aiete bene accolto a corte, non ó vero? 

— Ma, così dicono i mieifamici. . _ 

— Godete dunque di qualche crediln? 

~ I miei nemici potrebbero accorgersene. 

— Or bene, caro conte... caro barone» caro». 

— Visconte... 

_ Patemi entrare al Cliàtelet. 

~ In ebe qualità? 

* In qualità di prigioniero. 

— Io qualità di prigioniero? Singolare ambizione affé mia? 

— Che volete? lo bo queata. 

— E per qual fine volete entrare nel Chàtelet? do- 
mandò Marmagne, il quale pensava che queata brama dello 
atudente asoondesse qualche nuovo secreto, di cu! potrebbe 
fare suo prò'? 

— Ad altri non lo dirci, mio buon amico, rispoee Jacopo, 
poiché ho imparalo a mie spese , o a dir meglio s spese 
d' Ascanio, die conviene sa^r tacerò. Ma a voi è an'allra 
cosa; v'è già noto che non bo secreti per voi. 

— Dite su dunque, presto. 

Mi farete mettere ai Cbàtelcl, se vel dieo? 

— Air istante. . > 

— Bene, amico, immaginatevi ohe ho avuto Timprudeoza 
di confidare ad altri che a voi come avessi veduto una 
leggiadra fanciulla nella testa del dio Marte. 

— E cosi! 

— Gli storditi! i balordi! Non hanno essi ditiilgita tale 
storia, per modo ch'ella giunse agli orecchi dd prcvostof 
Ora, uccome il prevosto aveva da alcuni giorni perduta 
sua fìglis, s' avvisò ch'ella appunto avesse prescelto quel- 
l'ssiio: ne diede parte si conte d' Orbee e alle duchessa 
d' Etampes, s' andò a fare una pcrlostrasooe al Grand- 
Nesle mentre Benvenuto Cellini era a Pontaiaableau , si 
portò via Colomba e si pose Aseanio in prìgiooe. 

— Poh? ■ w 
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La è corno to Io dico, uùo coro. B ctii bo gaidoto 
questo bsllotAf 6 un cerio riscoDte di Honoogoe. 

— Ms. interruppe il vUeontef il quslo udirò con inquie* 
tudioo sonar del continuo il suo nocoe in bocca allo stu> 
dente; ma roi non mi dite qual bisogno abbiate d'entrare 
nel CMieleL 

— Cbe! non capite? 

— No. 

— Essi arrestarono Asconio... 

— Lu so. i 

— Lo condussero al Cbitelet.. 

Bene. 

Ma ciò eh' ei non sanno, ciò che nessuno sa, fuorché 
lo duchessa d'Elompes, Benrenuio ed io, è cbe Ascank) 
poonede una certa lettera, uii certo secreto, che può per- 
dere la duchessa... Ora, espile? 

— Goraincio: ma metleiemi un po' meglio al giorno 

* Capile. Tisconte? continuò Aubry mettendosi più sem^ 

pre a pari del suo nobil amico; io toglie entrare al CbA- 
telel, aprirmi strada Roo ad Ascanio, pigliar la sua lettera 
0 sapere il suo secreto, uscir di prigione, andar in cerca 
di Benrenuto, e concertare con lui qualche messo di far 
Irioofare la rirtù di Colomba e l'amore d' Ascanio, e di 
Lasciare con un palmo di naso i Uarmagpe, i d' Orbee, il 
pretosio, la ducliessa d'Eiampes e tutti i congiurali. 

L’idea è iogegoosìssimal Vi ringraiio della vostro | 
eontidenso, caro scolaro, e non arrete a cliiomarvene 
pentito. 

— Mi promettete dunque la vostra protesione? 

— Per far che? 

Oh! beila, por formi entrare al Chitelet, come r'bo ; 
domandato. 

Siatene certo. 

— Subito? 

— Aspetutemi qua. | 

» Qua, dove sono? I 

— Nello Stesso luogo. I 

— £ voi andato?... 

— A prender T ordine d' arrestarvi 1 

Ab ! caro amico, caro barone, caro conte... Ma, dite [ 

nn po’, converrebbe ebo mi deste il vostro nomo ed il 
vostro indirisTO, pel caso die aveosi bisogno di voi. 

— È inutile, or oro torno. 

— Si, tornale presto; e se. strada facceodo , incontrate 
quel maledetto Marmagne, ditegli... 

— Cbe cosa? r 

— Ditegli cbe ho fatto un giuramento. 

— E quale? 

— Ch' ei non morrà se non di mio mano. 

— Addio, mdò il visconte; addio, aspettatemi. 

~ A rìveiferci, v’ aspetto. Ahi voi siete un amico vero 
voi, un uomo nel qnole si può fidare, e vorrei sapere... 

— Addio, signor studente , disse il paggio . die. s’ era 
tenuto in disparte durante quel dialogo, e cbe sì riponeva 
in cammino per seguitare il suo padrone. 

^ Addio, gentil paggio, rispose Aubry ; ma, primo che 
ve ne andiate, un favore. 

— Volentieri. 

— Chi è quel nobil uomo, al quale avete l'onore d'ap- | 

parteoere? ; 

» Quello con cui avete discorso durante un quarto ' 
d'oro? 

— Appunto. . 

B cbe cbiamote vostro amico? 

— Si. 

Nun sapete conie si chiami? 

— No. . 


— Ma. egli I 

— Uu Mguoro ronoscmtissiiDO, è vero? 

Corl>euHifì f . - 

— 

^ qnH «Èie Wlc presso il re e la duchessa 

d' Etaa w ' ^ ' ^ 


— Ah? ed ha nome? 

— Ha nome il visconte... Ma tvi'o ch'ei si volta e mi 
chiama. Scusate. 

— Il visconte di... 

~ Il visconte di Harinagtir. 

^ Marmagnet esclamò Aubry; il viecunU» di Mamugne! 
Quel giovine signore ò il viseonte dì Marmagnet 

— Egli stesso. 

— Msrmagn*', Tamico del prevosto, di d'Orbec. della si* 
gnora d'Eiam|Ms? 

— In persona. 

— > E il nemico di Benvenuto Cellini? 

— Già. i 

— Afa I gridò Aubry, vedmdo oome al lume d’nn lampo, 

nel passato. Ah I ora comprendo... Ah 1 Marmagne « Mar» 
magne ! . • 

Allora , siccome lo .scolaro non aveva arme , con moto 
rapido quanto il pensiero, afferrò la corta spada del paegio, 
per r elsa, la trasse dal fodero e s’avroDtò dietro a Mar- 
magne. gridando : 

— Ferma! Ferma! 

Al primo grido, Marmagne, torbito, erasi vólto; e ve* 
deodo Aubry corrergli incontro colla spada io mano, s'ora 
immaginalo d'essere stato al fine scoperto. Non aveva se 
non due partiti cui appigll.'irsi: o fuggire o aspetlarfi e se 
non era tanto val uiie |H>r aspettare, non era tampoco vi- 
gifacco tanto da fuggire; onde s'attenne a un partito in- 
termedio c si I.Vacìo in una casa, la cui porta era dischiusa, 
.operando di poterla richiudere : ma, per sua disdetta. eU'era 
assicurata al muro con una catena cbe non gli venne fotio 
di disiaeiure, di maniera che Aubry, il quale il seguiva a 
qualch«‘ di$ilan2a, giunse nel cortile prima ch'egli avesse 
avuto il tempo di pigliare la scala. 

— Ah ! Marmagne, viscoole dannato, spia maledetta, ni- 
batore dì secreti, ab! sei to? alfine tì conosco, l'iio io mano, 
lo guardia, scellerato, in guardia. 

•*> Signore, disse Msrmsgne, tentando d’ intonarla da 

S ran signore , v' immaginate voi forse cbe il visconte di 
larroagiie sia per faro allo studente Jacopo Aubry Tooore 
d' intrecciar la spada con luì ? 

*- Se il visconte di Marmagne non fa allo sludenie Ja- 
copo Aubry l'onore d'inireccisr la spada con loi , lo sta- 
d<*nte Jscopo Aubry avrà l'onore di passar oolla sua da 
banda a banda il corpo del visconte di Marmaglie. •* 
K per togliere ogni dubbio a colui al quale indirissava 
tale minaccia , Jacopo Aufarv poee la sua spada sul patio 
del visconte, e a traverso del giustacuore gliene (e* sentir 
la punta sulla pelle. * 

— Aceorr'uomo, gridò Marmaglie: s^io. soccorso! i 
~ Oh ! grida a tua posta ; avrai finito di gridare prima 
eh' altri giunga. Il meglio che tu abbia a fare , visconte . 
corno ben vedi, ò difeoderti : ondo, bada a me, io guardia, 
viseootj, in guardia. ■ t 

— Or bene, poiché il vuoi, aspetta un attimo « vedrai! 
Marmagne era d' una periaie cooosciota fra' signori 
della corte, e Jaoopo Aubry d' una deslreasa incontrastata 
fra gli studenti del 1*00) varsità : onde, a priitio trailo i due 
avversari s' accorsero cbe avevano brutto giuoco da fare. 
Se non cbe, un gran vantaggio rimaneva a Mannagna : im- 
perocché Aubry, rbe aveva tolta al paggio la spada, l'a- 
veva pollici più corta che quella del visconte, il cbe . 
se non era di grand' inconvenìeole per la difesa , era di 
grande scapito per l'assalio. 

fo^ui, già più alto beo »eì pollici dello stodeoie, armato 
d'una spada d'un messo piede più lunga, besuve a Mar- 
magno presentare allo studente la punta del ferro per 
tenerlo sempre a dUtanaa: laddove, dal canto suo Jaeopo 
Aubry aveva un beirassalìre, far finte ed aprirsi ; Marms- 
gne , sansa oeppor aver uopo di far nn paseo addietro . 
solo riconducenao la gamba destra preeso la manca, si met- 
teva fuori di tiro. No veniva che già due o tre volle, a 
mal grado della prontesu deMa pirata, la lunga spada del 
visconte aveva sfiorate il petto dello scolaro, mentre que- 
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«ti, aachA steodt'Qdosi tutto, non areva ferito m ik>q » 

rana. 

Aubry comprese ch’era seonfitio se durava io quel giuoco, 
é per togliere all' avversario ogni idea del disegno ch'a- 
veva formato, continuò ad incaliarlo e a parare colle pa> 
rate e le fìnte ordiuarie, guadagnando un po’ per volta, a 
pollice a pollice del campo; poi, quando gli parve d’essere 
abbastanza vicino, sì scoperse come per inavvertenza. Mar- 
nagne. ciò vedendo, s’apri; ma Jacopo, che .stava sulle sue. 
parò il colpo . indi, approfittando dell' essere la spada del- 
j'avveraario sollevata due pollici sopr’al suo capo, sguizzò 
sotto il ferro balzando e stendendosi a un punto con tanta 
destrezza e tanto ^vigore . che la spadina del paggio s'in' 


ammirando i decreti della Provvidenza die gli concedeva 
a un tempo te due cose che più gli stavano a cuore : ven- 
dicarsi di Marmagne e accostarsi ad Ascanio. 

0u6>ta volta non sì fece nessuna difficoltà ad ammet- 
terlo nella fortezza reale: .solo, siccome pareva ch’ella fosse 
in quel momento sopraccarica d’ÌQquUini, sorie una lunga 
discussione fra il carceriere e l’Ispettore della prigione, ri* 
guardo al luogo in cui s'avesse ad accoaciure il novello 
ospite. Alla fine, parve che quelle due onorevoli persone 
s'accordassero su ouesto particolare, in virtù di che il car- 
ceriere accennò a Jacopo Aubry che il seguisse, gli fece di- 
scendere trentadufl gradini, aperse un uscio, lo spinse in un 
camerollo oscurissimo, e rinchiuse alle sue spalle la porta. 
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ritte fino all' impugnatura nel petto al vi.«conte. 

Marmagne mandò un di quegli acuti gridi, che annun- 
ziano la gravila della ferita : poi, abbas.sando la mano, s'im- 
iNaacò in volto, lasciò andare la ^ada e cadde supino. 

Giusto in quella, una ronda del bargello, tratta dalle 
grida di Marmagne, dai segni del paggio e dalla vista del- 
rassembramento che si radunava intorno la |K>rU, accorse 
nel sito: e siccome Aubry teneva ancora in pugno la spada 
tutta insanguinato, l’arrestò. 

Anbry volle in sulle prime far qualche resistenza ; ma 
come il capo della ronda gridò forte : < Disarmate quel 
marìuolo e oooducetelo ai Chatelel, » ei consegnò la spada 
e segui le guardie verso la prigione tanto da lui agognata, 


XXXIII. 

nirricoi.Ta’ chr incoktra tm «ilamtuoho 
Au irsciK m psioiovi:. 

Lo scolaro rimase un istante stordilo dal suo repentino 
pastiaggio dalla luce alle tenebre. Ov'ora egli ? Noi sapeva. 
Stava egli vicino o lontaiio da Ascanio? L'ignorava. Nel 
c<>rritoio. per cui era passalo, ave^a osservato soltanto 
altre due )*orte oltre quella che s'era aperta per lui; ma, 
cbeoche fos.'^A, il primo suo scopo era raggiunte, poiché si 
trovava totln il medesimo tetto che Ascanio. 

17 .* 
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TutUTÌA. siccome ei nou poiovA reiUrf io perpetuo nei 
medei^imo sito, e che dAiropposto capo del CAinerotto, vale 
A dire a forse quiodici passi di disuoza, vederi un liere 
raggio dì luce circntrari per un pertugio, allungò con 
cautela la gamba, noirintoiizìonc isimtÌTa di spingersi lino 
al sito illuainato : ma a) secondo passo che fece, parve ch^ 
il pavimento eli mancasse di subito sotto ai piedi , scese 
rapidamente due o tre scalini, e, cedendo all'Impulso avuto, 
andava senza dubbio a spezzarsi il capo nel muro, allor- 
ché i piedi gli s'impigliarono in un ostacolo che il fe' bar- 
collare: ondo Jacopo Aubry non ne riportò altro mahnno 
che alcune ammaccature. 

L'ostacolo che aveva, senza volerlo, reso tal servigio allo 
studente, mandò un profondo gemito. 

~ Perdono, disse Jacopo rialzandosi , e levandosi con 
bella creanza la berretta, piTdorio, perché e’ sembra cirio 
abbia urlato in qualcuno o in qualcosa, incouvenienza che 
non mi sarei fatto lecita, se avessi veduto chiaro. 

— Voi avete urlato, disse una voce, in chi fu per ses- 
santa anni un uomo, ed à prossimo a divenire per l'eter- 
&iù un cadavere. 

— Poich’ella è cosi, mi duole ancor più vivamente di 
avervi sturbato, mentre v'occapavale certo, come di'e fare 
ogni buon cristiano, a liquidare i vostri conti con Dio. 

— 1 miei conti sono liquidati, signore studente ; io ho 
peccato come un uomo, ma ho patito come un martire, e 
spero ebo Dio, pesando le mie colpe cd i miei dolori, tro- 
verà die la -somma di questi vince la somma d« quelle. 

— Così sia, disse Aimry. e vel desidero di lutto cuore. 
Ma. se non vi dà troppa noia nello stato in cui siete, min 
caro compagno (dico mio caro, perchè presumo che non 
serbiate nessun rancore dell' tecideolc, al quale ho debito 
d'aver fatto da poco la vostra ceooscenza) so non vi dà 
troppa noia, ripeto, ditemi per quali rivelazioni avete po- 
tato s^re ch'io sono studente. 

— Perché l'ho veduto al vostro arnese, e soprattutto ai 
calamaio che portate appeso alla cintola, nel sito dove un 
gentiluomo porta il pugnale. 

— Perché Taveie veduto al mio arnese? al calamaio? 
Oh l vìa, mìo caro compagno, m’avete detto, se non isba- 
glio, ch'eravale in via di far ruitimo passo. 

>— Spero d'esser giunto al termine dei miei mali ; sì. 
sporo d'addormentarmi oggi in terr.i, per risvegliarmi do- 
mani in cielo. 

•— Non ho niente da opporre, rispose Jacopo; per altro 
vi farò osservare che la condiziona in cui ora siete, non 
é di quelle nello quali si trovi diletto a scherzare. 

— E che vi dice ch'io scherzi ? mormorò il moribondo 
oon un profondo sospiro. 

— Bla diancine! poìcliè mi dite d' avermi riconosciuto 
all'abito che ho. al calamaio che porto alla cintola ! . . . . 
io bo un bel guardare, io; non veggo neppure le mie due 
mani ! 

» Può darsi, risposo ì| prigioniero ; ma quamlo sarete 
rimasto, com'io, quindici anni in una muda siinilo a questa, 
gli occhi Tostrì vedranno cosi ben nello tenebre, come al- 
tra volta vedevano in picn meriggio. 

— fi diavolo me li strappi piuttosto che faro uua tale 
sperienia, gridò io studente. Quindici anni t siete rimasto 
quindici anni in prigione? 

— Quindici 0 sedici, forse più, forse meno, poiché bo 
già da un gran pezzo cessato di noverare i giorni e di 
misurare il tempo. 

Ma avete dunque commesso qualche abbominando 
delitto, esclamò lo scolaro, poiché v'haooo cosi spieiatamente 
punito? 

Sono innocente, rispose il prigioniero. 

— Innocente 1 replicò Jacopo spaventato. Or via su, caro 
compagno, v'ho già fallo osservare die questo non é mo- 
mento da sclierzi. 

— Ed io vlio risposto die non ìscherzava. 

— Ma egli é meno ancora il momento dì mentire, atteso 
che lo scherzo è no semplice giuoco deiringegno, che non 


offende né U cielo né la terra, laddove (a menzogna ò un 
peccalo mortale, che mette Tanima a repentaglio. 

— lo non ho mai mentito. 

— Siete proprio innocente, e siete rimasto quiodici anni 
ili prigione? 

^ Quiodici anni, poco più, poco meno, ve l'Iio già detto. 

— Misericordia! esclamò Jacopo, ed io che sono inno- 
cente anch'io! 

— Se CÙ34 è, Dio vi protegga ! sospirò il moribondo. 

— Come! che Dio mi protegga? 

— Si, poiché il colpevole può avere la speranza che gli 
ai conceda il perdono; rinnoceote non mai! 

— Quel che dite, amico, é d'una sagacia profondissima, 
ma non è niente niente confortativo. 

— Dico la verità. 

— Ma, parliamoci schietto; Qualmente un qualche pecca- 
tuccio l'avrete sulla coscienza 1 su via, ditemi come va La 
faccenda. 

K Jacopo che efretlivamenle cominciava a distìnguere gli 
oggetti nelle tenebre, prese uno sgabello, lo portò vicino al 
letto del iDorìtioDdo, e sedette. 

^ Ah voi tacete, amico caro, voi non avete fiducia io 
me. Capisco già, quindici anni di prigione lian dovuto ren- 
dervi diflidente. Or bene, io mi enianio Jacopo Aubr)*, bo 
ventìdue anni, sono scolaro e ve oe sie e accorto, almeno a 
quel che dite. — .\vevo certe ragioni che riguardai) me 
solo per farmi mettere al Chàtclet : eì sono da dieci mi- 
nuti: cd ito avuto l'onoro di fare là vostra conoscenza; 
ecco tutta la mia vita, e adesso che mi conoscete come io 
conosco me, dite su, caro compagno, vi accolto. 

~ Ed io, disse il prigioniero, sono Stefano Raymond. 

— Stefano Raymond 1 mormorò lo scolaro, roba nuova 
per me. 

— Prima di tutto voi eravate fanciullo quando piacque 
a Dio farmi sparire dalla superficie della terra ; poi io con- 
tava poco e menava poco rumore, sicché nessuno s'accorsa 
della niia assenza. 

— .Ma in fine, che facevate, chi eravate? 

— Ero l'uomo di fiducia del contestabile di Borbone. 

— Oh ! oh t e avete tradito Io stato come ha fatto lui' 
Non mi maraviglio più. 

— No, ho ricusato tradir il mio padrone. 

— losomroa com' ò andata? 

— Ero a Parigi, al palazzo del conlesLabile, mentre que- 
sti abitava il suo castello dì Borbone-I* Archambaul. Do 
glorile, ecco il capitano delle sue guardie che mi reca una 
lettera di monsignore , nella quale mi si comandava coo- 
segnai^si tosto al messaegiero un pacchetto soegellato che 
I troverei nella camera del duca al capezule del suo letto, in 
\ fondo ad un pìcc< lo armadio. Condussi il capitano nella 
{ camera, m’ avanzai verso il capezzale, aprii I' armadio; il 
I pacclic'tto stava al posto indicato e lo consegnai al messag- 
j gicro che tosto disparve. Un’ora dopo alcuni soldati, con- 
j dotti da un ufliciale, vennero al Louvre, intimando aprissi 
I la camera da letto del duca o li conducessi ad un armadio 
che dovea trovarsi al capeuafe. Obbedii, aprìron l’armadio, 
I ma ebbero un bel frugare: quel che cercavano era già alato 
: portato via dal messo del duca. 

[ — * Diavolo, diavolo! sciamò il giovane che cominciava 

a prendere interes-samento pel suo compone d'iofortuiuo. 

— L'ufficiale mi volse terribili minacele, alle quali nulla 
altro risposi, sa non che io non sapeva che cosa si dicesse, 
rhé se avessi palesalo come il pacco fosse stalo consegnalo 
al messaggiero del duca, avrebbero potuto corrergli dietro 
e agguantarlo. 

— Peste ! fu un buon pensiero e vi comportaste da leale 
e fedel servitore. 

— L* ufficiale allora mi consegnò a due guardie, e ac- 
compagnato da due altre tornò al Louvre : di li a mezz'ora 
tornò con l' ordine di condurmi al castello di Pierre-en- 
Scise in Lione , mi furono posti i ferri ai piedi ed alle 
mani, fui buttato in un traino, con un soldato alla destra 
e un altro alla sinistra cinque; giorni dopo ero chiuso in 
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uni prigione ebe, dobbo pur dirk>, non ern per meoie cupa 
è rigorosa come qae&ta, ma che importa? una prigione é 
sempre ani prigione, e finii ad aTrazzarmi a questa come 
alle altre, 

~ Uhm! dò prora che siete filosofo. 

Tre giorni e tre notti scorsero, finalmente alla quarta 
notte fui mgliato da un leggero rumore, aprii gli ocehi; 
una porta girara sui cardini : una donna velata entrò ac- 
compagnata dal custode che poso una lucerna sul tavolo e 
ad un cenno della sconosciuta usci umile in atto : sì acco- 
stò la donna al mio Ietto: alzò il velo e mandai un grido. 
— Eh ! e chi era ? domandò ansiosamente lo scolaro. 

— La stesu Luisa di Savoia, la duchessa d’Angoult'me, 
la reggente di Francia, la madre de) re. 

— £ che cosa voleva da un povero mal capitalo pari 
vostro? 

— Veniva a cercare quel pa^betto che avevo conse- 
gnato a] messaggiero del duca, è conteneva le lettere amo- 
rose scritte dall* imprudente principessa a colui che ora 
bceasi a perseguitare. 

^ To, to, ecco una storia che rassomiglia diabolicamente 
a quella della duchessa d'Eiampes e d'Ascanio. 

1^ storie delle principesse matte ed innamorate 
si assomigliano : guai però ai poveretti che vi sono per 
qualche cosa immischiati! 

— Oh oh ! profeta di sventure! Che cosa diavolo dite? 
Ho anefa' io una zampina nella storia d' una principessa 
matta e innamorata. 

““ Allon dite addio al sole, alla luce, alla vita. 

— Che il diavolo vi porli colle vostre predizioni. L* a- 
nato DoQ sono io, ma Ascanio. 

— Ed ero forse amato io ? lo che nessuno sspev.a fino | 
allora che fossi al mondo? No, mi trovai collocato tra un 
amore stenle e una vendetta feconda, e ne fui schiacciat i, j 

Per Dio ! non siete fatto per consolar la gente. Ma i 
toniìamo alla pnneipessa; appunto perchè la vostra storia ; 
mi fa tremar per me stesso, m' interessa ioGnitamenle. 

— Ella cercava dunque le lettere, in cambio delle quali | 

mi promeiteva favori, dignità, titoli. , 

risposi che non le avevo* che non le ooooseevo^e clic 
nem sapeva che cosa si volesse significare. ! 

Alle offerte succedettero allora le minacce: ma e le mi- i 
nacee e le lusinghe erano inutili; avevo detto la verità. 
Avevo consegnato quei lògli al messaggiero del mio nobile 
padrone. 

Uscì furìbooda, e per un anno più non udii parlare di 
nulla. 

In capo ad un anno tornò a rinnovarsi la scena me- 
desima. 

La pregai allor^ la supplicai mi lasciasse uscire. La sup- 
plicai in nome dei miei figli ; tutto fu inutile. 0 consegnar 
le lettere o morire in prigione. 

Un giorno trovai una lima nel mio pane. 

Il mio nobile padrona s'era ricordato ai me, senza dubbio; 
lontano, esule, luggiiivo non poteva libersrmi né colla pre- 
biera nè colla forza. Mandò in Francia un suo servo ebe in- 
urrebbe il custode a consegnarmi a suo nome quella lima. 
Umai una spranga della mia finestra. Mi feci delle len- 
zuola una corda, discesi : ma giunto all'esireinità, cercai in- 
vano la terra sotto i miei pÌMì : mi lasciai ra^re invo- 
cando il nome di Dio , e mi ruppi cadendo una gamba : 
una scolta notturna mi trovò svenuto. 

Fui trasportato al castello di ChiloQ-sur-Saóae. Vi ri- 
masi quasi tre anni, in capo ai quali la mia persecutrice 
rìromf^ve nella mia prigione ; domandava le lettere , 
sempre quelle scierete lettere. Sta volta raecompagnava 
un manigoldo; mi fé' subir la tortura: inutile crudeltà, da 
cui nulla ouenne, e nulla poteva ottenere. Non sapevo al- 
tro se non che d'srer consegnato quelle lettere al messo 
del duca. 

Un giorno in fondo alla brocca che conteneva la mia 
t^ua, trovai un sacco pieno d'oro; il mio nobile |»adroae 
si ricordava sempre di me. 
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Glìrruppi un custode, o piuttosto lo sniagurato le* vista di 
lasciarsi c<irrompere. A mezzsuoUe venne ad aprirmi la porta 
della prigione. Lo seguii attraverso i corridoi e già sentiva 
l'aria de) vivi , già mi credevo libero : ma una mano di 
soldati mi si avventò contro e mi 1^. La mia guida aveva 
fallo sembiante di lasciarsi commovere dalle mie preghiere, 
per appropriarsi l’oro veduto nelle mie mani: m'avea poscia 
tradito, per guadagnarsi la ricompensa promes'^ alle spie. 

Fui trasportilo al Chàtelet. 

Qui per l'ultinia volta Luigia di Savoia mi comparve di- 
nanzi, seguita dal carnefice. 

La vista della morte non potè più che avesser potuto 
le promesse, le minacce, la tortura. Mi furono legale le 
mani : una corda venne passala a un anello, o quella corda 
al mio collo. Diedi sempre la stessa risposta, soggiungendo 
ebe la mia nemica colmava tutù ì miei desideri procuran- 
domi la morte, disperato come io era in quella vita di 
cattività. 

Allora usci accompagnata dal carnefice. 

Da quel tempo piu non la rividi. Che fu del mio nobile 
duca, che fu della crudele duche»sa7 Lo ignoro, chò d'allora 
in poi, e soQ forse scorsi quindici anni, non ho più scambiato 
parola con anima viva, 

— Sott morti tutti due. 

— Tutti due) il mio nobile duca è morto I ma era gio- 
vane ancora... cinquanladue anni... e come è morto? 

— All’assedio dì Roma... e probabilmente... Jacopo 
era li per soggiungere per mano a'un mio amico. Ma ai ri- 
tenne pensami avrebbe potuto bistice'arsi col vecchio. Ja- 
copo Aubry cominciava a farsi prudente. 

E da chi. fu probabilmente ucciso? 

— Da un orefice chiamato Benvenuto Cellìoi. 

— Vent’ anni fa, avrei imprecato all' omicida: ora dal 
fondo del cuore esclamo : Ch'egli sia benedetto. £ il mio 
DobiI duca ebbe una sepoltura degna di lui? 

— Lo credo bene : gli fu innalzita una tomba nella cat- 
tedrale di Ga«u con sovra un bell* epitaffio che fa sapere 
come, a confronto dell’eroe che dorme là dentro. Alessandro 
il grande fosse un farabutto e Cesare un disutile. 

— È Tallra? 

— Chi? 

— La mia persecutrice. 

— Morta ancli’essa saranno nove anni. 

— Ah ecco. Una notte nella prigione, vidi un'ombra 
inginocchiata o supplice; Gridai e l'ombra disparve. Era essa 
che veniva a impetrare il mio perdono. 

— E credete che al momento di morire dia avrà per- 
donato? 

— Lo spero per la salute dell'anima sua. 

— Allora vi avrebbero posto io liberta. 

— Chi sa ebe non 1’ abbia raccomandato : ma son si 
poca cosa che in mezzo a tanti trambusti sarò stato dimeo- 
ticato. 

~ Al momento di morire dunque {>erdoni rote anche voi! 

— SoMeraiemi, gioviootto. ch'io preghi per tutti e due. 
E il moribondo sollevato da Aubry confuse nella stessa pre- 
ghiera il protettore e la persecutrice; chi mai non 1* aveva 
dimenticato neiraroor suo; ehi mai non gli diè tregua nel 
suo odio : il contestabile e la reggenU'. 

I) prigioniero aveva ragione. Gli occhi di Aubry abituatisi 
alle tenebro, distinsero la figura del moribondj. Era un 
bel vecchio macro d.ii patimenti, dalla barba bianca, dalla 
calva fronte : una di quelle teste, quali seppe ideare il Do* 
menichino nella sua confessione di San Girolamo. 

Quand'ebbe pregato mandò un sospiro o ricadde. Era 
svenuto. Aubry lo credè morto. Pure corse alla brocca, prese 
deir acqua nei caro della mano e gliela glttò in viso. Il 
moribondo si riebbe. 

— Hai ben fatto ad aiutarmi; ecco la tua ricompensa. 

! — Che è questo? domandò Aubry. 

I — Un pugnale, rispose il moreme. 

; Un pugnale! E come areto in f»oler vostro questa 
I arme? 
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lÌ4 UiPVICOtTA' CHU INUONTBA DN 

— Udite. Un Kioron, il cArceriere, nel recarmi il mio 
pana e la mìa acqua, po.se la lanterna .'tulio sgabello che, 
per accidente ai trovava d'accosto il muro. In quel muro 
era ima pieira sporgente, e su quella pietra alcune lettere 
scolpite con un coltello. Non ebbi il tempo di leggerle, ma 
levai colle ungine alquanta terra dal suolo , la intrisi in 
maniera da ^ame una pasta, e tolsi l' impronu di quello 
lettere, le quali componevano la parola UUor. Che voleva 
signilìeare quella parola: Vfndicatoref Tomai alla pietra, 
e tentai di smuoverla, ma ella si rnoveNi come un dmio 
nel suo alveolo. A forza di paaienza, ripetendo da venti 
volle i medesuDÌ sforzi, riuscii a staccarla dal muro: spinsi 
tosto la mano nella cavità da essa lasciata e rinvenni que> 
sto pugnale. Allora il desiderio della liliertà quasi s[>erito 
mi si riaccese nel cuore; risolvetti d'aprimii con quell anni 
un varco a auliche camerotto virino, e colà, insieme con 
colui che rabiuisse, concertare un mezzo dì fuga. D'altra 
parte, d.ito pure che dovosi dar in nulla, scavar la terra, 
frugar nella muraglia, era sempre un'occupazione ; e quando 
sarete stato, com'io, vent'anni in un carcere, o giovinotto, 
vedrete che terrìbii nemico sìa il tempo. 

Jacoro Aubry sì senti ricercare dal brivido tutte le fibre. 

— É avete voi recato il vostro disegno ad effetto ? chie- 
s'egli. 

~ Si. e con maggior facilita che non avessi stimalo. Da 
dieci o dodici anni, ebo son qua, non si suppone più certo 
ch'io possa fuggire, poi non si sa più forse neppure che 

10 sia. Mi ai custodisce, come ai custodisce questa catena 
che pende da quest'aoe'lo. I miei persecutori iKino morti; 
eglino soli si ricordavano di me; chi saprebbe ora, qui 
slesio , qual nome io proferisca , proferendo il nome di 
Stefano ll?ymomlT NVsuno. 

Aubry sèmi il .sudore gocciargli dalla fronte, pcnsandu 
alla dimenticanza in che era radula quella misera vita. 

— K dunquef egli chiese; e dunque? 

— E dunque, rlspo.se il vecchio, io scavo il suolo da 
piu che un anno, e venni a capo di aprir un foro, pel 
qualo può pa.ssar un uomo. 

— ala che rosa avete fatto della terra che cavaste dal 
foro ? 

— L’ho Sparsa come rena nel mio camerotto, e I’ ho 
mescolata col suolo a forza di calpestarla. 

— E quel foro dovV? 

— Sotto il mio letto. Da quindici anni , nessuno ebbe 
mai pensiero di cangiarlo di sito; il carceriere mm di- 
scen<te qui se non una volta al giorno, e poich' egli s'er.a 
partilo, poiché aveva richiuse le porte . nè più a' udiva il 
rumore dei suoi passi . io sposuva il |j*uo e rijirendeva 
l'opera; poi. quando Torà della visita ritornava, riponeva 

11 letto al suo luogo e mi coricava sopra. Ilt l’altro mi vi 
coricai per rullima voit.v ; era airestremo iMle mie forze, 
ed oggi SUDO all’estremo della mia vita. Sii il benvenuto. 
0 giovine ; tu m'aiuicrai a morire, ed io in caibbio ti farù 
mio erede. 

— Vostro erede! disse attonito Aubry. 

— Certo: ti lascerò questo pugnale. Sorridi? Ousil ere* 
dila più prezios.1 può legarli nn prigioniero t Questo pu- 
gnalo ó la libertà, forse. 

— Avete ragione, e vi ringrazio. Ma il foro, ch'avete 
fatto, dove conduce ? 

— .Non «mo ancor giunto dall opposta parte, ma vi era 
molto vicine, fer l'altro bo udito ne) camerotto contiguo 
un rumore o. voci. 

— Diacine! esclamo Anbry, e voi credete?... 

— Credo che in poche ore di lavoro avrete condotto a 
termine l'opera mia. 

— (irazie, grazie, signore. 

— W ora un prete; vorrei avere un prete, disse il 
morente. 

— Subito, cosi Aubry a lui. subito; é impossìbile che 
rilìutino una tal domanda ad un uoron die sta (ler andare 
ai piedi di Dio. 

E corse alla porta, senza traballar questa volta, poiché 


i suoi occhi già s’accostumavano all’oscurità, e prese a 
picchiarla colle mani e eoi piedi, finché un carceriere com- 
parve, 

— Che diavolo avete che fate un tale schiamazzo? chiese 
colui? e che cosa volete? 

— Il vecchio, che sta con me, muore, e domanda un 
prete! avTcte animo dì rifiutarglielo? 

— Poh! mormorò il carceriere; non so ebe frulli in 
capo a questi gabbiani, ch'o* domandano tutti il prete. Ho 
capito ; or ora gliene sarà mandato uno. 

in effetto, dieci minuti dopo il sacerdote venne portando 
il santo viatico, preceduto da due chierici, dei quali l'uno 
portava la croce e l’altro il campanello. 

Ei fu un solenne spettacolo la coofessiun di quel mar- 
tire. il quaK) non aveva a rivelare se non i delitti degli 
altri, e che, invece di domandare perdono per sé, pregava 
pe' suoi nemici , onde per. poco facile che fosse Jacopo 
Aubry a impressionarsi, si lasciò cadere sulle ginocchia e 
si fOTvenne delle preghiere che recitava d.a fanciullo e che 
stimava di aver dimenticate. 

Poiché il prigioniero ebbe terminalo di confessarsi, egli 
stesso il sacerdote si chinò a lui dinanzi e gli chiese la 
sua beni'dizione; il vifcchio tutto lieto sorriso t^ome sorride 
un eletto, stese una mano sopr'al c.apo del prete e l'altra 
verso Aubry. mandò un sospiro e cadde riverso. Quel so- 
spiro era il suo ultimo. 

Il prete usci com'era venuto, accompagnato da due chie- 
rici ; il carcere, illummato per un istanio dal tremulo chia- 
rore de' torchi, ricadde nelhv stia oscurità, e Jacopo Aubry 
si rimase solo col morto: tristissima compagnia, ma.ssime 
per le riflessioni a cui dava motivo. Impercim:chó queU'uomo 
che giaceva là era entrato innocente in prigione , vi era 
rimasto vent'anni, e non ne usciva se non perche la morte, 
quella gran liberatrice, era andato a levarlo. 

K però il gioviale studente non riconosceva piu sé me- 
desimo ; per la prima volta stava dinanzi ad un supremo 
e tetro pensiero, per la prima velia tenuv.a dello sguardo 
le agitate vicende della vita e la tranquilla profondità della 
morte. 

— Poi, in fondo al cuor ano, un'idea egoista cominciava 
a destar.M; ei pensava a sé medesimo, innocente al pardi 

ueiruonio, m,v al par di queiruomo impigliato nella ruota 

i quelle passioni regali . che spezzano, divorano, annien- 
tano una vita. Ascanio ed egli potevano sparir ancor essi 
com' era sf»arito Stefano Raymond ; e chi pnserebbe ad 
essi 7 (ìervana, forse; Benvenuto Cellini di certo. Ma la 
prima altro non potova che piangere, e quanto al secondo, 
domandando a gran voci quella lettera che possetieva Asca- 
oio, confessava ei medesimo la propria impotenza. 

E per unico mezzo di salvamento , per unica speratola, 
gli rimaneva l’eredità di quel trapasnalo: un frusto pu- 
gnale, che aveva già delusa I’ a.<;peUaztone dei due pnmi 
che r avevano possodnto. Jacopo Aubry s’ era nascosto il 
pugnale, e porto convulsamente la mano sull'impugnatura 
di esso per accertarsi se ancor ri fosse. 

— In questo , V ascio si riaperse e sì amlò a levare il 
cadavere. 

— Quando mi recherete da desinare? domandò Jacopo 
Aubry, ho fame. 

— Da qui a due ore; rispose II carceriere. 

E lo studente restò solo nella sua muda. 


XXXIV. 

ni OHBKTO LAOBONBCCIO. 

Aubry rimase due ore sedulo nel suo scanno senza muo- 
versi punto, tanto il suo attivo pensiero teneva il suo corpo 
in riposo, finché, neH'ora della, il carceriere discese, rin- 
novò l’acqua e muto il pane, cosa ebe, nel linguaggio del 
Chàtelet, chiamarasi un pranzo. 

Lo studente si rammentava quel che gli aveva detto il 
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morìboodo, cioè che la porta dolla prìgirae noo sì aphra 
M 000 di Tootiquattro io reotiquatoro ore ; tuttavia restò 
aocora uo buco peno seduto nel silo medesiuio e senta 
far moto alcuno , temendo cbe I' avvenimento della gior- 
nala recasse forse qualche mutamento nelle abitudini della 
prigione. 

~ In breve, e in grazia dello spiraglio, vide cbe comin* 
eiava ad annottare. Il di trascorso era stato on dì bene 
impiegato: la mattina, l’ inierrogatono del giudice; dopo 
mezzodì, il duello eoo Marmagne; a un'ora la prigione, 
a tre ore la morte dell' altro urigiooiero; ed ora i suoi 
primi tentativi df liberazione. Ilo uomo non novera molta 
giornate consimili nella sua vita. 
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Ei continuò tuttavia colla maggior alacrità il suo lavoro, 
pur industriandosi di fare il miuor rumore possibile: di 
quando in quando soltanto usciva dal suo buco come fa il 
minatore a fine dì spargere per la stanza la terra , che 
avrebbe a lungo andare ingombrato il pozzo; poi vi si eae> 
ciava di nuovo e rimetlevasi all'opera. 

Uenire Aubry lavorava, Ascanio pensava mestamente a 
Colomba. Egli pure era stato, come dicemmo, condotto al 
Chàtelet: egli pure, come Aubry, era stato chiuso in una 
secreta; ma vuoi acddeole, vuoi raccomandaziooe della du« 
ehessa, quella secreta era un po' meno spoglia, e per con- 
seguenza un po' più abitabile di quella dello scolaro. 

sia che importava ad Ascanio uo po* più o on po' men 
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Jacopo Aubry si levò pian piano, andò all'uscio a ori- 
gliare se nessuno venisse : poi . perchè non sì vedessero 
nel suo giustacuore le traccio della terra e del muro . si 
spogliò di quella parte del suo arnese, spostò il letto, e scopri 
iiforo dì cui il suo compagno gli aveva tenuto discorso. 

Ei sguizzò come uo serpeote io quell'angusto pozzo, che 
era profondo forse otto piedi, e cbe dopo essersi addentralo 
souo il muro, risaliva dall'altro lato. Al primo colpo di 
pugnale che diede, Aubry senti al suono che il suolo man- 
dava, cbe poco maocavagli in fatti per riuscire al suo scopo, 
Quello cioè, di .schiudersi un varco ad no luogo quaiunoue. 
ór dove metterebbe quel varco? Per indovinarlo sarebbe 
stalo necessario essere astrologo. 


d'agiatezza? Il suo carcere era pur sempre un carcere; la 
sua prigione, una separazione. Gli mancava Colomba, cioè 
mò che la luce, più che la libertà, prù cbe la vita; e sa 
Colomba fosse stata con lui nella segreta, la segreta si sa- 
rebbe trasformata in luogo di delizia, in uo palazzo in- 
cantato. 

Gettato in una prigione, la prima cura di Benvenuto 
sarebbe stata quella d'esplorare le porte, di tentar le mu- 
raglie e di far risonare il pavimento, a vedere se Todoo 
le altre offrissero alla sua viva e bellicosa iotclligeoza qual- 
che mezzo di scampo. Ascanio, aH'incontro. sedè sul letto, 
si lasciò cader la tetta sul petto, e susorrò il nome della 
Colomba ; nè tampoco gli passò per la mente l'idea che 
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poiesso fug(;iro io qualche modo da uo carcere chiuso da 
ITO grate di ferrO) e cioto da muri grossi sei piedi. 

Del rìaiaaeoie, il hpetiajoo, auel camerotto era un po‘ 
meno spoglio e un po'* più abiuoile che non l'aliro di Ja- 
copo; era io esso un letto» un tavolioo, due seggiole e una 
Tecchla stuoia ; ed ìn oltre, sopra uno sporto di pietra, certo 
fatto a tal uopo, ardeva una lampada. Egli era fuor degni 
dubbio il cameroUo dei privilegiali. 

Ascanio non aveva veduto Benvenuto; ma Benvenuto 
certo ignorava ebe il suo discepolo dileilo, che il figlio della 
sua Stefana fosse prigioniero. Occorreva un nomo per 
andarlo ad avvertire a Fonlainebleau, posto che ^cuno s'ioi' 
maginasse di farlo, poi un altro giorno per tornare a Pa- 
rigi, e in due giorni t nemici de' due amanti (Kilcrano van- 
iarsì di molto sul loro difensore, 
erse due ore pomeridiane , a quanto almeno il cane- 
rato potè argomentare dal computo che fece del temjH), par- 
vegli d’udir parlare vicino a sé: era un mormorio cupo, 
indistinto, nel quale ora impossibile coglier parol^ ma pro- 
dotto evidentemunte da voci umane. Ascanio stette in ascolto, 
s’avviò alla parte da cui il rumore veniva, e ch'era ad 
uno degli angoli del suo carcere; appiccò senza trar fiato 
l'orecchio alla muraglia prima, indi al suolo, e siccome p.i- 
reva ebe lo strepito uscisse di sotterra, ne conchiuse die 
aveva vidni , non da altro separati da e>so che da uno 
stretto muro e da un sottile solaio. 

In capo a due ore circa, lo strepito cessò e tornò a do- 
minare il silenzio, poi verso notte osso ricomiuciò, ma que- 
sta volta aveva cangiato natura. Non era più il rumore 
che fanno due persone parlando, sì il rimbombo di spe^si 
colpi, simili a quelli che di uno scarpellino : del rimanente, 
il susurro vaniva del medesimo luogo , non era interrotto 
per un istante, e sempre più s'accostava. 

Ora, siccome quella non era l'ora d'un lavoro ordinario, 
era evidente cb'e&so era il lavoro d'un carcerato che s'in- 
dustriava a fu/gire. Ascanio sorrìde tristamente a tal pen- 
siero; giunto fino a lui. l'ioMiiy, ebe per un bunlo torse 
si sarebbe creduto in libertà, nou avrebbe altro fatto che 
cangiar di prigione. 

In line, il rumore s'approssimò tanto che Ascanio cor^^ 
alla lampada, la prese e tornò con essa verso il silo donde 
esso moveva. Quasi nt*! medesimo istante il pavimento si 
itollevò nell'angolo più remoto dd camerotto, e la terra, 
smottandosi, diò pa$s.vggio a una testa umana.*, Ascanio di6 
uo grillo di stupore, poi uno di gioia, cui ripose eia altro 
grido d'eguale significazione... eli' era la tesu di Jacopo 
*Aubry. Un istante appressi , in grazia dell aiuto che Ascanio 
diede a colui che andava a fargli visita in sì strana e 
inopinata maniera, i due amici erano nelle braccia un del- 
r altro. 

S' immagina già che le prime domande e le prime rì- 
SMsle loro furono alquanto incoerenti ; ma in fine, a forza 
dTi scambiar parole sconnesse, e' giunsero a mettere nn po' 
^d'ordine oeiranimo loro, ed a spargere un po' di chiarezza 
sugli avvenimenti. Se non che Ascanio non aveva quasi 
niente da dire, mentre per lo contrario aveva a saper lutto, 
e allora Aubry gli raccontò ogni cosa: esser egli toroato 
al palazzo di Nesle in pari tempo che Benvennto: aver 
entrambi udito quasi insieme la nuova dell'arresto d'Asea- 
fiio e del ritrovamento di Colomba; Bonvenuto esser corso 
airofficina come un pazzo , gridando : al getto ! al getto t 
ed egli Aubry al Cliàielet. Allora si orano separati, e lo 
studente nulla più sapeva di quant'era avvenuto di poi nel 
palazzo di Nesle* 

Ma , dopo r Iliade comune , venne l'Odissea particolare 
Aubry gli narrò la sua afflizicm^ nel vedere che non si 
voleva metterlo in carcere: la visita che fece a Gervasia; 
la denunzia di costei al luogoteneo’e criminale, il suo in- 
terrogatorio terribilo . che non aveva avuto altra conse- 
guenza che quella multa di venti soldi parigini, ronlta cosi 
imiliaote per l'ooor di Gervasia : poi il suo affrootamente 
con Marmane, allorch'egli cominciava già a disperare di 
farsi rinchiuder prìgioDe, e di mano in mano tutto dò che 


gli era accaduto fino a che. ignorando in qual luogo fosse 
per entrare, aveva nel fendere col capo lo strato di terra 
che gli rìmaoeTa a forare, scorto al lume della lampada il 
suo amico Ascanio. Qui i due amici tornarono a gettarsi 
al seno un deiraliro e si abbraeciarono di nuovo. 

— Ed ora, disse Jacopo Aubry, ascoltami, Ascanio, i>oi- 
ebé non abbiamo tempo da perdere. 

— Ma, prima di tutto, parlami di Colomba. Ov'è ella? 

— Non so ; in casa della signora d'Etampes, credo. 

— Della sipora d'Etampes 1 della sua rivale! 

~ Ah! è dunque vero quel che si buednava deiramwe 
della duchessa per te ! 

Ascanio arrossì, e balbettò alcune parole inintelligìbili* 
Ohi non c’è bisogno d’arro&aire per questo! esclamò 
Aubry. Corbezzoli! una duchessa, e una duchessa ch'ò l'a- 
mica del re. A me certo non capita una si buona fortuna! 
ma lasciamo andare, e tonfiamo a ciò ebe piu preme. 

— Si. disse Ascanio, torniamo a Colomba 

— Ora si tratta d'una lettera. 

— Qual lettera? 

— D’una lettera ebe t'ba scrìtto la signora d'Etampes. 

I ~ E chi t'ha detto ch'io possedeva una lettera della si- 
I goora d'Etampes? 

! — Benvenuto Cellini. 

^ — Perchè te l’ha egli detto? 

— Perché quella lettera gli o<corre . perdi' gli è 
neeessaria. perché mi sono impegnato di portargliela, per- 
chè in fine, tutto quel che ho fatto, l'ho fallo per averla. 

— Ma che vuol fare Benvenuto di quella lettera? 

— .\Hé. noi so nè punto nè poco, o m ciò non mi debbo 
ingerire. Éi mi disse : M'occorre quella lettera; io gli bo 
risposto : Bene, l’avrò. Mi son fatto mettere in prigione per 
averla : eccomi , dammela , e m’ incarico di farla tenere a 
Benvenuto.. Or bene, che hai? 

La domanda di Benvenuto aveva per motivo l' oscura- 
mento della froute d' Ascanio. 

~ Me ne duole, povero Aubry, ei disse, ma bai gettato 
al vento la fatica. 

• Cbo dici ! Quella lettera... non l'hai più forse ? 

— Eli' è qua, rispose .\scaoio, mettendo la mano sulla 
tasca del suo giustacuore. 

— Ah! io nome del cielo! Dammela dunque, che la 
porti a Benvenuto. 

— Questa lettera non si scosterà da me, Jacopo. 

— E perche mai ? 

~ Perchè ignoro che cosa ne voglia far Benvenuto. 

— Vuol valersene per salvarli. 

~ E per perdere la duchetssa d'Etampe», torse. Aubry, 
io non perderò mai una donna. 

— Ma quella donna vuol perder te. Quella donna ti de- 
testa... eloe, m' inganno, quella donna t'adora... 

— E Torresti che in ricambio di tal affetto?.,. 

^ Ma egli è il medesimo che se ti odiasse , poiché tu 
non l’ami , e poi, ella fu cagione di tutto il guaio. 

— Come? ella?... 

— Si, ella ti fece arrestare, ella ha portato via la Co- 
lomba. 

^ Chi te l'ha detto? 

— Nessuno, ma chi altri mai vuoi che sia? 

— Chi? Il prevosto, il conte d'Orbec, Mannsgne, al 
quale confessi d’.aver palesato ogni cosa, 

Ascanio. Ascanio, gridò Jacopo disperato, tu ti perdi. 

— Preferisco perdermi , anziché commettere una vile 
azione, Aubry. 

— Ma ella non è un'azione vile, poiché se ne incarìca 
Benviouto. 

— Adotta, Aubry, disse Ascanio. e non serbarmi ran- 
core per quel che m’ accingo a dirti. Se Benvenuto fosse 
qui ucl tuo luogo, s' egli di bocca sua mi dicesse : < La 
signora (TEtampes é quella che t'ha fallo arrestare, che ha 
portatu via Colomba, che la tiene in poter suo, che vuol 
forzare la sua volontà ; non posso salvare Colotnha se non 
eoi meno di quella lettera, > io gli farei giurare di non 
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cDosirjurla re « gliela darei. Ma BeDveculo ooa è qui , 
oè bo cariexaa alcuna che la persecuiioue mi Tenga dalla 
ducbesM. Questa lettera sarebbe mal collocata in tua mano, 
Aubry ; perdonami, ma tu stesso confessi che sei uno stcd- 
tito di prima riga. 

— Ti giuro, Ascanio. che la giornata che ho passato 
Di’ invecchiò di dieci anni. 

^ Tu puoi perder la lettera , o fame , per un ottimo 
Coe, 8* intende, un uso cattivo. Aubry , la lettera rimarrà 
ore è. 

— Ma, amico, esclamò Jacopo, pensaci bene; Bearenuto 
ba detto che soltanto quella lettera può salvarti. 

— Benvenuto mi aairerà sema di essa, Aubry; Benve- 
nuto ha in pegno la parola del re, ch'eì gli eoncoderà una 
graiia il giorno in cui il suo Giove sarà gettato, e quando 
tu credesu che Benvenuto diventasse passo perché gndava: 
Al getti/ Al getto/ Benvenuto comindava a salvarmi. 

— Ma se il getto non riuscisse? osservu Aubry. 

— Non e'é pericolo, rispose Ascank) sorrìdendo, 

— Pure ciò avviene talora a’ più valorosi gettatori di 
Francia, per quanto si dice, 

1 (Hù valorosi gettatori di Francia sono >colari a 
confronto di Benvenuto. 

Ma, quanti giorni può durare il getto? 

— Tre giorni. 

— E |*er mettere la statua sotto gli occhi del re, quanto 
tempo occorre? 

^ Altri tre giorni. 

— Vale a dir sei o sette dì , io tutto. E st> da qui a 
?ci o sette dì la signora d'Etampes sforza Colomba a spo- 
sare d'Orbec? 

~ La signora d’Etampes non ha nessun diritto su Co- 
lomba. Colomba resisterà. 

— Sì, ma il prevosto ba ben egli diritU su Colomba, 
sua figlia. Il re Francesco 1 ha diritti su Colomba, sua 
suddita; se il prevosto comanda, se il re comanda?^. 

Ascanio divenne pallido come un morto. 

^ Se. quando Benvenuto domanderà U tua libertà, Co- 
lomba è gtà moglie d'un altro, di. che farai deila tua li- 
bertà ? 

Ascanio si passò una mano sulla fronte per tergere il 
sudore che vi taceva scorrere le parole dello studente, mentre 
colTaltra cercava nella sua tasca la lettera salvatrice; 
ma nei punto in cbe Aubry credeva che stesse per cedere, 
ei squassò il capo, come per iscaceiarne ogni irre!>olutezsa, 
e disse io tal tenore che indicava essere, pel momento 
almeno, inutile affatto d’insistere: 

— No. no? A Benvenuto solo. Parliamo d'altro. 

— Bene, rejilieò Aubry. cbe parve prendere dentro di 
sé una risoluzione importante ; bene, amico, poiché vuoi 
parlare d’altro, parlaremo domani, di mattina o durante il 
giorno, giacché no paura cbe abbiamo a rimaner qui guai- 
me tempo. Quanto a me, ti confesso che, essendo stan- 
chissimo delle mie tribulasioni diurne o del mio lavoro 
notturno , non mi spiacerebbe riposare un Unlino : onde ^ 
rimani qua, ch’io me ne tomo a casa mia, e quando avrai 
voglia di rivedermi, mi chiamerai. Intanto, metti questa 
sloota sul forame che bo fatto, affìnebé non ci veoitano 
intercettate le nostre vie dì comunicazione. Buona notte; 
e siccome la notte è buona consigliera, spero di trovarti 
più ragionevole domani mattina. 

Ciò detto, senza voler ascoltare le osserraiioni d'Ascanio. 
cbe s'iaduslriaTa di trattenerlo, Jacopo Aubry, rientrò col 
capo aH'ìngiù nel suo corrìloio, e rì^adagnò strisciando U 
suo camerotto. Ascanio, dal canto suo, seguendo il consiglio 
datogli dall* amico, non sì tosto le gambe dello studente 
^isparvero. ancb’esso, tirò la stuoia nell'angolo della pri- 
gione, e così il vano, aperto fra'due camerotti, fu tolto ap- 
pieno alla vista. 

Quindi, ei gettò il suo giustacuore sopra una delle due 
uggiolo, che insieme colla lampada ed il tavolino compo- 
nevano tutta la sua suppellettile^ si coricò sul letto, e ben- 
ché io preda, com'era, a mille apprensioni, non tardò ad 


addormentarsi, Tinto in lui il tormento delfanimo dalla 
stanebeua del corpo. 

Quanto ad Aubry, invece che far come Ascanio, sebbene 
avesse almeno egual bisogno di riposo, si contentò di se- 
dere sul suo scanno, e si die'a meditare prorondamenle; 
il che, come il lettor sa, era tanto contrario alle sue abi- 
tudini, da non lasciar dubbio ch’ei meditasse qualche gran- 
d' impresa. 

L’immobilità delio studente durò un quarto d'ora circa, 
in capo al quale s' alzò , e col passo d' un uomo che ha 
posto da banda ogn' indecisione, mosse verso il suo pozzo, 
entro il qu»le si cacciò di nuovo; ma con tanta cautela e 
con sì profondo silenzio die allorquando, giunto all’opposta 
parte, sollevò colla testa la stuoia, vide con giubilo ràe il 
viaggio da lui compiuto non aveva destato l'amico. 

Tanto bramava appunto lo scolaro; quindi, con cautele 
maggiori ancora di ^lelle che presa aveva fìn là , usci 
lentamente dal sotterraneo, s’accostò, trattenendo il respiro, 
alla scranna su cui era deposto il giustacuore d’Ascanio, 
e ooH'occhio fiso nel dormiente, coirorecchio intento a ogni 
strepito, pigliò nella tasca la preziosa lettera, tinto desi- 
derata da esiliai, 6 pose nella sopraccoperta di essa un 
semplice biglietto della Genrasia, che piegò esattamente, 
nello stesso modo che la lettera della duchessa a fin di pCH 
lere. Onebò Ascanio non Taprìsse. dargli a credere cbe il 
foglio della bella Anna d'Heilty rimaneva ancora io man sua. 

Poi col medesimo siieniio. tornò alla stuoia, l'alzò, si ficcò 
di nuovo nel buco, e sparve come i fantasmi che s’ioa- 
bissano sotto le tavole del palco scenico. E in buon punto, 
poiché, non appena tornalo nel suo camerotto, udì la porta 
di quello d'Ascanio girar sugli arpioni, e la voce del suo 
amico, cbe gridava nel tuono di chi si sveglia dì sopras- 
salto : 

— Chi è? 

~ Son io, rÌ8|)ose una voce dolce ; non temete, è una 
amica. 

Ascanio , a meato vestito , come dicemmo . si levò al 
suono di quella voce, che parevagli nota, ed al chiarore 
della sua lampada, vide una donna velala; la quale s' av- 
vicinò a lui lentamente, e sollevò il velo. Ei non s'era in- 
gannalo: quella donna era la signora d'Etampes. 
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51 Dutosna COMI lì littua di vv’ opiaaiA, quavno 

VI8XK ABBBUCUTÀ , 9A TABTa fUHUa K TAIITA OEVOIS 

QUAIITO Li LETTSaa O'UVa D0ORB89A. 

Leggevasi sul nobil volto della bella Anna di Heilly un 
misto di compassione e tristezza, a cui Ascanio, rì lasciò 
adescare, e cbe il confermò, prima .incora che la duchessa 
avesse aperta la bocca, neiriima cb’eU'era sffatlo innocente 
della peripezia di cui egli e Colomba erano stati vittimi. 

~ Voi qui... Ascanio! diss’elia con voce melodiosa; voi 
a coi io voleva dare palazzi, e ebo trovo in una prigione ! 

~ Ah l sigoora, esclamò il giovane, è dunque vero cbe 
non siate complice nella mia persecuzione ? 

— Avete mai potuto averne il sospetto, Ascanio? disse 
la duchessa. Se così é, avete ragione d'odiarmì, e a me 
non rimane altro che dolermi in silenzio d' essere si mal 
conosciuta da colui ch'io conosco si bene. 

— No, signora, no, rispose Assaoio; mi fu bensì detto 
cIm tutto era stato tramato da voi , ma non bo voluto 
crederlo. 

— Bene, Ascanio: voi non mi amate, il so, ma in voi 
almeno l’odio non è ingiustizia. V’apponeste al vero, Ascanio: 
non solo non bo tramato nulla, mi ami ignoravo tutto. 

II prevosto, il signor d'Estourville, essendo venuto, non so 
come, a eogniiìone della cosa, si è recato a parteciparla ai 
re. ed ottenne da esso Tordine d’arrestar voi e rìprendgr 
Colomba. ' 
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Colomba è oJU in ca^a di suo padre? chiese con 
vÌTaciU Ascaitio. 

— No, rispose la duchessa, ell'ò io casa mia. 

— Io casa TOstral esclamò il giovioe. E perchè in casa 
Tostra? 

— Eir 6 assai bella, Ascanio, mormorò la duchessa , e 
non mi fa specie ebe I* aoieponiate a tutte lo donne del 
mondo, quand’anche la più innamorata fra queste r’olTrisse 
il più ricco fra i ducati. 

— Amo Colomba, signora, disse Ascanio. e sapete che 
si sotepone l'amore, questo bene del cielo, a tutti Ì beni 
della terra. 

— Sì, Ascanio, sì. voi ramate sopr'ogni cosa. Per un 
istante ho sperato che la vostra passione per essa non 
fosse se non un amore ordinario, ma m'inganoai. Sì, ora 
ne soo convinta, ella soggiunse sospirando; disgiungervi 
|HÙ a lunp l’un Taltro sarebbe contrastare a’ voleri di IKo. 

— Ahlsignora, esolamò Ascanio giungendo le mani, Dio 
▼*ha dato 11 potere di unirci. Siate grande e generosa fino 
all* estremo, signora, e formate la feliciti di due giovani 
che vi ameranno e benediranno floché avranno vita. 

— Or bene, si, disse la duchessa, sen vinta, Ascanio: 
sì, soa pronu a proteggervi, a difendervi: ma ahimil forse 
è ormai troppo tardi! 

« Troppo tardi! che volete dire? gridò Ascanio. 

— Forse, Ascanio, sono oramai perduta io pure! 

— * Perduta! e perché mai, signora? 

— Per avervi amato. 

— Per avermi amato! Voi perduta per cagion mia? 

— Si, imprudente ebe fuil si, perduta per cagion vo* 
stri; perduta per avervi scritto. 

£ come? Non vi capisco, signora. 

~ Non capite che il prevosto, munito dilla licenaa del 
re, ha ordinato una perquisizione generale al palazzo di 
Nesle? Non capite che tale perquisizione, nella anale si ri- 
cercano tutte le prova del vostro amore con Colomba, si 
principalmente nella vostra camera? 

— E cosi? domandò Ascanio impaaiante. 

— ■ E eosL continuò la duchessa, nella vostra camera sì 
linyiene quella lettera che, in un momento di delirio, v'ho 
scritta: se quella lettera è riconosciuta per mia? s'ella 
viene mostrata al re, ch’io già ingannava e che voleva in- 
breve tradire per voi. non capite che il mio potere cade 
air istante? non capite eh’ io non posso più niente per voi 
e per Colomba? non capite, in somma, ch'io sono perduta? 

•y Oh! esclamò Ascanio, tranquillilevi, signora, non c’è 
pericolo alcuno: quella lettera non è nella mia camera, 

3 uella lettera è qui, l’ ho meco, non me la sono mai levata 
' addoiso. 


La duchessa respirò, e la gioia subentrò all'ansietà nel 
suo viso. 

— L’ avete sempre tenuta con voi , Ascanio? esclamò 
ella pure, l’avete sempre tenuta con voi! E da qual sen- 
timento, dite, debbo io riconoscere che quella fortunata let- 
tera non v’ abbia lasciato mai ? 

— Dalia prudenza signora, mormorò Ascanio. 

— palla prudenia! Tornava dunque a ingannarmi? Dio 
mio, Dio mio! eppure dovrei essere oppien certa, appieno 
convinta. Dalla prudenza! Ben dunque, ella .iggiunse, mo- 
strando di fare uno sforzo sopra stessa, poiché non ho a 
ringraziarvi se non della vostra prudenza, ditemi, Ascanio, 
vi par egli prudente tenervi uui addosso, quando si può 
ad orai istante discenderò nella vostra prigione, quando si 
può frugarvi .attorno per forza: vi oar egli prudente, ripeto, 
tenervi addosso una lettera che dee se altri ne ha con- 
tezza, togliere la facoltà di protegger Colomba alla sola 
persona che possa salvarvi? 

— Signora, disse Ascanio colla dolca .«uà voce e con 
quella tintura di malinconia che sentono sempre i cuori 
puri, quando sono forzali a dubitare, ignoro se rinteozione 
di salvare Colmnba e me sia nel cuor vostro come e sulle 
^^tre labbra; ignaro se v'abbia qui condotta soltanto il 
«mderio di ricevere quella lettera che, come dite, può 





perdervi; ignoro infine sa rìcupeiraia che l' abbiale, siate 
pw lasciare la parte di proiettrioe che or assumete, per 
ripigliar quella di nostra nemica; ma so bene, signora, che 
quella lettera è vostra, ch’ella appariitme a voi. o poiché 
venite a domandarla, io non ho il diritto di ritenerla. 

In così dire, Ascanio s'alzò, andò difilato alla sedia su 
cui era il suo giusucuore, e ne trasse dì lasca un foglio, 
di cui la duchessa riconobbe a prima vista la soprac- 
coperta: 

— Ecco signora, ei disse, la carta tanto da voi bramala, 
e ebe seaiza esser utile per m^ può esser per voi sì no- 
civa: riprendetela, laceratela, distruggetela, lo ho folto quel 
che doveva; voi farete quel che vorrete,.. 

— Ahi voi siete veramente un notài cuore, Ascanio! 
esclamò la duebeaia, dominata da quel primo roovimeaio, 
che sorge talora anche dal fondo delle anime più corrotte. 

~ Alcuno viene, badate, gridò Ascanio. 

" Avete ragione, disse la duchessa. 

E udendo il rumore dei passi che realmente si accosta- 
vano, stese vivaoemeote la mano verso la lampada awì- 
cinaodo la carta alla fiamma, che vi s'apprese e la divorò 
in brevi istanti ; la duchessa tuttavia non la lasciò se non 
quando il fuoco fu presso a toccarle le dila, e la lettera 
pà per tre quarti consunta., discese roteando; quando giunse 
in terra eli' era ormai tutta conversa in cenere: pur U 
duchessa pose eziandio su quelle ceneri il piede. 

In questa il prevosto comparve sull' uscio. 

— Fui informato che siete qui, signora, tù disse come 
uomo inquieto, guardando alb«rnat»meole Ascanio e la du- 
chessa, e m’afi'retto di scendere per pormi a' vostri ordini. 
Avete in nulla bisogno di me o delle mio genti? 

— No, messere, rispose la duchessa, non potendo colare 
rintima gioia che le traboccava nel volto; no, ma vi rin- 

f razio della vostra sollecitudine e del vostro buon volere. 

ira veouu soltanto per interrogar il giovine che avete 
fatto arrestare, e por assicurarmi se egli era in fatti tanto 
colpevole quanto si diceva. 

~ E qual fu l'esito di quest’esame? chiese il prevosto 
in tuono, in cui non poit* trattenersi di mettere una leg- 
giera dose d’ironia. 

Che Ascanio è men reo che non si credesse. Vi rac- 
comando adunque, messere, di avere le maggiori cure pqg 
lui. Intanto il povero giovine è molto male arioggialò; non 
potreste dargli un’altra camera? 

— L’avrà domani, signora, poiché sapete che i vostri 
desideri! sono per me comandi. Avete altro a ordinarmi, o 
volete continuare il vostro interrogatorio? 

— No, messere, rispose Anna; so tutto quel che bra- 
mava sspere. 

A queste parole la duchessa usci, gettando ad Ascanìe 
un'ultima occhiata tra di riconoscenza e pasiione : il pre- 
vosto li segui, 6 la porta si rinchiuse alle loro spalle. 

— Per baccol mormorò Aubry, il quale non aveva 
perduto una sillaba del colloquio delia duchessa e di Asca- 
nio ; per Bacco I Tho fatta a tempo. 

In effetto, la prima cura di Marmagne, al suo ritornare 
in sò, era stata quella di far sapere alia duchessa che 
aveva ricevuto una ferita, la quale potrebbe essere mor- 
tale, ma che prima di morire vorebM rivelarle un secreto 
della maggiore importanza per lei. La duchessa quindi era 
accorsa, e Marmagne le aveva detto ch'era stato assalito e 
ferito da un certo studente nominato Jacopo Aubry, il quale 
cercava d'entrare nel Chàielet per trovarsi con Ascanio, e 
rapportare a Cellinì una lettera che Ascanio possedeva. 

Ciò udendo, la ducliessa comprese ogni cosa, o maledi- 
cendo alla passione, che l'aveva iu quell ìoconlro fatta uscire 
dai confini del sua prudenza ordinaria, erari tosto, bcnchò 
fossero due ore dopo la mezzanotte, trasferita al Chàtelet ; 
dove fattosi aprire il camerotto del prigioniero, aveva re- 
citato con Ascanio la scena cui abbiamo assistito, e la quale, 
così almeno credeva la duchessa, avuto aveva lo sciogli- 
monto eh' ella desiderava , quantunque Ascanio non se na 
avesse lasciato in tutto giuntare. 
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CumeJACopo Aubry arerA detto, e* l'aTeva fatta a tempo; 
ma fatta era soitaoto la metà della biiogoa, e certo rima- 
Deva a farsi la metà più difficile. Lo studente, possedera 
la lettera, che per poco noo era stata per sempre distrutta: 
ma perchò quella lettera aTe>se il suo valore, ella non do- 
veva già essere nelle mani di Jacopo, ma beasi in quelle 
di Benvenuto Cellini. 

Ora Jacopo Aubry era prigioniero, prigioniero da senno, 
ed aveva saputo dal suo predecessore, cbe non eraagevol 
(Osa uscire dal Chàtelel, cbi oe era entralo. Egli era adun- 
que. dobbiam dirlo, nella oondisione del gallo che ha tro- 
valo una perla, vale a dire nel maggior imbarazzo circa 
al modo di far uso delia »ua ricchejtta. 


Ii9 

ghe: e poi spiombata che pur fosse la spranga, ove si 
trovereboe il fuggiasco? lo qualche cortile cintò di mura- 
glie impossibili a varcarsi, dove senza dubbio lo riprende- 
rebbero la maUioa seguente. 

Kimaneva la corruiione ; ma. in grazia della sentenza 
pronunziala dal luogotenente criminale, e che assetava 
alla Gervasia venti soldi parigini in risarcimento delT'onor 
suo, il carcerato non possedeva più se non la somma di 
dieci soldi, somma insufficiente per adescare il più misero 
carceriere delia più misera prigione, e che la buona creanu 
non permetteva d' offrire al custode d'uoa forteua reale. 

Jacopo Aubry era dunque, siamo forzati a convenirne, 
nel pai grande imbarazzo. Pure, di tanto in Unto, pareva 



Hrnvpnnio <lm»e I* «empio (pv 1»*). 


Tentar ftiggire per mezzo della violenza era impossibile. 
Armalo del suo pugnale, Jacopo Aubry ben poteva uccidere 
il guardiano che recavagli il pasto, prendergli le chiavi e 
gli abili; ma oltre che questo spedtenu* estremo ripugnava 
airoltima indole dello scolaro, e»«fio non offriva neppure, con- 
vien dirlo, nna sicurena basunie. Si poteva scommellere 
dieci contra uno rbei sarebbe riconosciuto, visitato, spogliato 
della preziosa lettera e rirondollo nella sua topaia. 

Tentar di fuggire per de.strezza, era meno certo ancora. 
Il camerotto era scavato olio io dicci piedi sotterra, ed 
cDonpi spranghe di ferro munivano lo spiraglio per cui 
dUcendeva il solo raggio di luce cbe entrasse nel carcere. 
Eran necessarii mesi per ispiombare una di quelle spran- 


che un’iilea liheralriee gli si affacciasse alla mente: ma quel- 
l'idea iraevasi dietro, senza dubbio, gravissime conseguenze, 
imperciocché . ogni qual volu ella gli _ tornava innanzi 
colla persistenza propria delle idee buone, il volto di Aubrv 
offuseavaM a visU d’occhio ed ei mandava sospiri, i quali 
dimostravano il povero giovine essere in preda ad un in- 
torno conflitto de più violenti. 

E tanto violento, in faUi, e lungo Unto fu quel contra- 
sto cbe in tutta la notte Jacopo, non che a dormire, p.istó 
il tempo ad andar sue giù, a sedere ed alzarsi. Or quella 
era la prima volta io cui gli accadeva di vegliar per pen- 
sare, essendo cbe Jacopo non aveva vegliato mai se non 
per cioncare, per giuocare o per far alTamore. 
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So ooQ clic, allo spuntar «lei di, quel oooflitto parve 
cessalo, per la vittoria cerio d'una delle forte opposte, 
poiché Jacopo trasse un sospiro più afTanooso ancora di 
quelli che tratti aveva fino a quel punto, e sì gettò sul 
letto com'uomo appieno disfatto. 

Non appena corcato, udì per la scala uu fruscio di passi ; 
s'approssiaaroDO, la chiaTc cigolò nella t<>pfta, i catenacci 
.sinderono, la porta girò sugli arpioni e duu uomini della 
giustizia apparvero sulla soglia: erano il luogotenente cri- 
minale ed il suo caoctlliere, onde il dispiacer della visiu 
fu tcmperaUi dai piacer ch'ebbe Jacopo Aubry nel rivedere 
due auticlii conoscenti. 

— Ah! ahi giuviootto, disse il luogotenente criminale rar- 
vi&ando Jaa'po Aubry, \i rivedo dunque, e siete Dnalmente 
riuscito a farvi mettere nel Cbàtclet : Corpo del diavolo I 
siete paladino matricolalo : seducete le fanciulle o traforate 
I gHiUiluomini! Ma all'erta questa volta, («oiebé laviiad’un 
gcutiluoiuo 6 più cara (laU'onor d'una operaia, e non ve 
la caverete giu «-un venti soldi parigini. 

Per foriuidabili clic fossero le parole del giudice il tuono 
in cui erano pruffrite rinfrancava alcun poco il prigioniero, 
tjueli'uomo d'aspetto gioviale, nelle cut mani aveva avuto 
U fortuna di cadere, gli pareva di si buona pasta die sup- 
poneva non gli dovesse accadere nulla dì sinistio; benché 
dobbiam dire che non era già la stessa cosa del cancelliere, 
il quale, ad ogni mÌoaa*ia che faceva il luogotenente cr> 
mioale, crollava il capo in guisa d'approvazione. Era la 
seconda volta che Jacopo Aubry vedova que'duc uomini a 
liaoco uu dell'altro, e quanluuque l' incerta fKisiziooe in 
cui si trovava gli dessi' grande pensiero, non potè trala- 
si*iare dal fare dentro di sé le piu ljlos<>lìche considerazioni 
sul capriccio del caso rlt'aveva, io un momento di gliirì- 
liizzo, accoppiati due uomini «tsi diversi e di corpo e di 
animo. 

L'interrogatorio eomincu*), e Jacop<i Aubry non ascose 
niente; dichiarò che, avendo riconosciuto nel visconte di ' 
Marmagne un gentiluomo, il quale l'avera gii tradito pa- 
récchie volte. s>ra impossessato della spada d'uo paggio 
e r aveva chiamato a duello ; Marmagne aveva aeceiuio 
la disfida, il visconu> ed egli avevano fatta quattro colpi, 
poi il visconte era caduto; né altro sapeva. 

— Non sapete altro ! non sapete altro ! mormorò il giu- 
dice, mentre che dettava l'interrogatorio al cancelliere. Cap- 
peri! basta ben questo, mi pare, e l'afTar vostro é chiaro 
come la luce; tanto più che il visconte di Marmagne è 
ono dei più grandi favoriti della signora d'Elampes! Ond>i 
pare, giovinolto mio, ch'ella v'abbia molto bene racco* 
mandalo. 

— Diavolo I esclamò lo sludenle. che cominciava a sgo- 
mentarci. Dite un po', signor giudice, l'affare é egli proprio 
si brutto come dito 1 

^ Più brullo ancora, caro amico, più brutto ancora, 
altes) die non bo il costume d' intimorire ì miei clienti. 
Ma ve Dc avverto, perché se mai aveste disposizioni da 
prendere... 

** Disposizioni da prenderei... Ma, dite scliieltamente , 
signor magisiralo, credete voi che ci sia pericolo di vita? 

— Certo, disse il giudice, certo. Cornei assalite io piena 
strada un gentiluomo, il forzate ad armeggiare con voi, 
griofiiate la spada nel eorpo, e domandate se o'è pericolo 
di vita? Si, amico, ù. e graodisiimo pericolo inii. 

— Ma, per altro, simili duelli suocmobo ognidì, e non 
veggo chi) si puniscano gran fallo i colpevoli. 

— Si, fra gentiluomini , caro amico. Oh! quando a due 
gentiluomini salta il grillo di sbudellarsi, quest'é un diritto 
della lor condizione, ed il re non c'entra; ma se un giorno 
venisse a' plebei la fantasia tii battersi coi gentiluomini , 
siccome i plebei sono da venti volle più numerosi de' gen- 
liluomiui, IO breve i gentiluomim sparirebbero: il che sa- 
rebbe un gran danno. 

— £ quanti giorni supponete die possa durare il mio 
procesKO ? 

Da cinque in sei giorni circa» ! 


01 oa’opaaaia. 

— Cornei esclamò lo studente, cinque o tei giorni ! nien- 
t' altro? 

— Certamente; il fatto è chiaro: un uom nuore, voi 
confemie d' averlo ucciso, la giustizia é soddisfatta. Pnre, 
aggiunse il giudice, ait^gìaodo il volto ad una mansuetu- 
dine ancor più profondi se due o tre giorni di più vi 
poesono esser cari... 

— Carissimi! 

— Bene, allungheremo le scrittore e guadagneremo 
tempo : siete io sostanza un buon gtovine, e godro moltis- 
simo di fare qualcosa per voi. 

" Grazie, disse lo studente. 

— Ed ora, riprese il giudice alaandosi, avete altro da 
chiedere? 

— Vorrei un prete ; è poesibile averlo ? 

— Senza dubbio : ne avete il diritto. 

— Beo dunque, signor giudice, pregate die me ne man- 
dino UDO. 

— Vo ad adempiere la vostra oommisMoce. E voi non 
mi serbate rancore, amico? 

~ Che dite! ho anzi ragione d'esservi grato. 

— Signor studente, disse allora a mena voce, e acco- 
standosi ad Aubry, il caneelltere, vorreste farmi un Attore? 

— > Volentieri, rispose Jacopo; e quale? 

— Ma avete forse amici, parenti, a quali intendete di la* 
sciare tutto ciò che possedete? 

— Amici ? ne ho uu solo ed è in prigione al pari di 
me. Parenti? bo soltanto alcuni cugini ed anche eugini 
lontanissimi. Onde pariate, signor caoeeJliere, parlate. 

— Signore , io sono un povero padre di famiglia eoo 
cinque figliuolL 

— E cosi ? 

— E cast, non bo mai avuto fortuna nel mio impie^ 
che pur adempio, come potete aflBrmar voi medeeifflo^eon 
iscrupolo e probità. Tutti i miei eoUeghi mi danno il gtm- 
' bello. 

— E perchè? 

~ Perché? ahi perchè? Or ve lo dico. 

— Ditelo. 

— Perchè sono fortunati. 

1- Ahi 

— E perché mo’ sono fortunali ? 

— lo il domando a voi. signor oanceUiere. 

~ Ed io voi dirò, signor studente. 

— Mi farete piacere. 

~ Eglino sono fortunati... — il cancelliere abbassò più 
ancora la voce, — sono fortunati, perchè hanno in tasca 
un po’ di corda d’inpiccatù (1). Ospite? 

— No. 

— Avete la testa dura! Farete testamento, non è vero? 

— Testamento io! e per che scopo? 

— Oh bella, perchè non sorga lite fra* voetri eredi. Or 
bene , scrivete in quel lesUmento che aniorizsale Marco 
Booifiaio Grimoineau. csncelliere presso il signor luogote- 
nente criminale, a chiedere al boia un peisetto della vostra 
corda. 

— Ah! esclamò Aubry con voce strozzata, capisco. 

— E aderite alla mia domanda? 

— Si, sì. 

GioviooUò! rammentatevi quel che m’avete promesao. 
Molli si usuDsero verso di me U medesimo obbligo ; ma 
alcuni morirono ab intestale ^ altri scrissero male il mio 
nome Maroo Bonìfaiio Grimoineau, di maniera che sì tras- 
sero in metio cavilli; altri, infine, ch’orano colpevoli, in 
fede mia. signore, oolpevolissini, vennero assolti e andarono 
a Arsi iuipiccare altrove: onde già disperavo affatto, quando 
il cielo lu'ba fatto imhstteve io voi. 

— BeoissioKi, signor eaocelliere, benisiimo, disee Jaoopo; 

(I) irolr la torrlt de sfiutii è mankn pronrtMe tnoeaat. cb» a- 
pnitl^ «ver r«*rtuna (ippcialiaesle ne) («Baro', ni a cai comapoeiluno db* 
r-ryLio frali iUliafie. fomr, a eaefu» rt'nvB^Bo: Xiaar nolB pttiét», fkr 
dirtotto am tri dadi, teiur U fartumo pti risgo, t ùoi li ; aie U eoa Maio 
I d>i dMioffo * nnianittBB dril'aaiora di adieruia m qoal provtrbìo Ma 
t peraruavaao la KiaUluztooBi f« MCfsaarto voUar U ceooetio laMeralaMota. 
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goHtft TdU mie truqaillo ; m sodo impioeaio, meta il 
litio Toetro. 

— 11 sarete, ligoore, il sarete, ae metto pegno. 

** E eosì, Griaioineau? disse il giodice. 

^ Eccomi, signor luogotenente criraiiuile, eccomi. Onde 
>ianM intesi, signor studente. 

— Intesi affano. 

— In onore T 

— In fede da plebeo. 

— In nome di Dio. mormorò il cancelliere sodandosene, 
spero questa Tolta d’ererla nel caroiere. Corro ad annuo* 
ture questa buona notisia a mia moglie e a* miei &gl;. 

E andò dietro al luogolenenie criminale, il quale se ne 
partì, sgridandolo lioTialmenie dell'es^si fatto aspettare 
si a tango. 

. . j, 

XXXVI. 

Qm ei T108 CUI uxà veei ivioiau k ciraca di 

LAiNKOUIOKC FUCO AL MATEIVOMO, 

Aubry , rimasto solo, s'immerse in rillessiooi più pro> | 
fonde ancora che prima ; e non à negherà ebe il suo col* | 
ioquio col luogotenente crìroinafe dara copiosa materia a i 
neditaaioni. Se non che, .ilfretiiamoci a airlo, dii aresse 
potuto leggere nell'animo suo arrebbe Te«iuto che la sorto 
d'Ascaok) e di Colomba, sorte che dipendeva dalla lettera 
ch'egli arerà tra mano, teneva il primo luogo nelle sue 
preoccupazioni, e che prima d< pensare a fé, cosa alla 
quale si propuoera d'attendere in tempo debito, ei pensava ì 
ad essi. 

E stara meditando così da meli' ora circa, allorché la 
porta del suo camerotto s'aperse di nuovo, ed il carceriere 
eoffiparre sulla soglia. 

— Siete roi quello ch’ha fatto venire un prete? domandò 
colui borbottando. 

— Certo, son ic^ disse Jacopo. 

— Il diavolo mi porti s'io so che cos'hanno a far tutti 
eoa questi benedetti frati, mormorò il carceriere; ina bO 
bene che non possono lasciar quieto un pover uomo cinque 
niouli. Venite aranti, reverendo, ei continuò Iraendosiio 
disurie per dar luogo al prete, e fate presto. 

Indi riihiusc la porta sempre brontolando, e lasciò il 
prete solo col prigiooiero. 

— M'arete fallo chiamare^ é vero ? chiese il sacerdote. 

— Si, reverendo padre, rispose Jacopo. 1 

— Volete confessarvi? 

— No, non ancora, a dir vero; desidero prima ragio* | 
Dare con voi inicroo ad un caso di ooscieoza. 

— Dite, figliuolo, replicò il prete, ponendosi a sedere 
sullo scanno, e se U mio scarso sapere può guidarvi... 

— * Appunto ; v'ho pregato a venir da me per richiedervi 
di oooaigUo. 

— V'asoolto. 

— Padre, cominciò Aubnr, io tono un gran peccatore. 

— Ahi fortunato almeno chi il riconosce. 

« Ha non basta; non lolameDiè sono un gran pecca- 
toro , eoae vi diceva , ma ho fono accora esMr altri in 
peecalo. 

*>• fc egli poMìhile riparare al danno di coi foste eagione? 

— Gnt crédo , padré, eosì credo. Colei , che bt> traila 
con me neU abìsso, era una fanciulla mooceote. 

L'avete dunque sedotta? 

— Sedotta, SI, padre; appunto sedotta. 

— E volete rimediare al mal fatto? 

— Tal ò almeno la mia intenzione. 

« Neu e'è se non un mode di farlo. 

— n so, e per questo rimasi cosi a lungo indeciso. Se 
ee ne fossero stati due, avrei scelte l aUro. 

— Di modo ebe dieiderate sposarla? 

^ Un mmnenio! Ne, non veglio nondre ; no padre, non 
desidero, mà raeesgso» 


— Varrebbe meglio un sentimento più puro e più nobile. 

— Che volete, podre? Alcuni sono nati per aoimogliarsi, 
altri per rimanere zilt-iii. II celibato era la mia vocazione, 
e perché non la seguirsi era necessario, rei giuro, ch'io 
mi vedessi nella condizione io cui sono. 

— Bene, ligliuol mio, siccome polresia vacillare ne' vo- 
stri buoni proponimenti, vi dirò che quantu più presto fa- 
rete tanto meglio sarà. 

— K quando vi pre che mi sia possibile farlo? 

— Ma, siiroms m tratta d' un mairìmoau» in cj-trrmir, 
sarà facile otlenere tutte le dispenso necessario, c stimo 
che posdomani... 

— * Sia dunque per jittsiiomaDi, .sospirò lo studente. 

— Ma e la fanciulla? 

— Che volete dire? 

— Acconsentirà? 

' A rhe? 

— .\l matrimonio. 

— Se acconsentirà! Per Bacco! eoo lutto il cuore. Ella 
non ha mica abbondanza di tali proposizioni. 

— Non ei .sarà dunque nessun impedimento 1 

— Nessuno. 

— I parenti della vostra parte ? 

— Assenti. 

— > Dalla sua? 

— Incogniti. 

— Il suo nome ? 

— Gervasi.a Pierina PopmuL 

~ M'incarìcate di marie questa noluia? 

— Se vi volete prendere questo disturbo, padre, ve oe 
sarò gratis.>iìmo. 

— Oggi medesimo r&sa sarà infunnaU. 

— Ditemi, di grazia, rovcrendo padre, potreste voi, per 
esempio, consi>goarltt una leltora? 

— No , figliuolo , noi che ei siamo dedicati al servigio 
de’ prigionieri, abbiami! fatto il giuramento di non trasmet- 
tere alcun messaggio da parte loiu a ehi che sia, se non 
dopo la loro morte. Allora tiilto quel che bramerrte. 

— Grazie, sarebbe inutile : limitiamoci dunque ai ma- 
trimonio, mormorò Aubrv. 

— .\veie altro a dirmi ? 

No; solo vi avverto che, so ù dubitasse della veriLa 
di quel che affermo e sì facesse qualche difficoltà ad ade- 
liro alla mia domanda, ai troverebbe in pruova del fatto, 
presso il luogotenente criminale, un'isunu della detta Ger- 
vasia Pierina Popinot, la quale farebbe chiaro alla giustizia 
eh' io dico il vero. 

— Lasciate pur a me la briga d'appianare tulli gli osta- 
coli, rispose il sacerdote, al quale era sembrilo vedere che 
neM’azione che ti proponeva di compiere Jacopo Aubry non 
andvsse di buone gambe, ma cedesse ad una nt'cessiu; e 
da qui a due giorni... 

— Da qui a duo giorni?.., 

— Avreste reso Tonore a colei cui l'avete tolto. 

Ahimè! mormorò lo scolaro con un sospiro profonde. 

Bene, figliuolo, bene, osservò il prete; quanto piu 

un sacrifizio ci costa, o tanto più egli é gradito al Signore. 

Ai corpo del favolo t eslamò lo studente, in. tal caso 
il Signoro mi debb'esser gratissimo, vo rassicuro io, reve- 
rendo padre. 

lo faitù Jacopo Aubry non er.i venuto in tale dclermi- 
oaaiooe senza combattere denlm di sé una lìer.! batta- 
glia; come aveva già detto a Gervasia, egli avev.i eredi- 
tata r avversione paterna pel roalrin>onì». «vi erano stale 
□eoessarie la sua amicizia per A.sc.mio e l'ifiea d'aver egli 
fabbrir.ato il suo danno, convalidato da’ più begli esempi 
di divozione che l'anlichiti aveva potuto presentargli, |>er 
condurlo al grado d'abnefaaione ai quale rra giunto. 

Ma, dirà forse il lettore, che ha di comune il matrimonio 
della Gervasìa o d'Aubry colla sorte d'Ascanio e della Co- 
lomba, e come, sposando la sua amante, Aubry divora il 
suo amico? A questa domancb io potrei rispeaderu che il 
lettore niaitoadi peoairazionc; ma, dal canto suo, il Icuoro 
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UMA ?iaA AMICIZIA E CAPACE DI t<r'[If(jKKK O AUMCUAZIuMA riso AL MATUIMOMIO. 


potrebbe riApoudermi che dod 6 delÌA sua professioue I a- 
rerne. Il lettore si pigli duDcue rìDcomodo di leggere la 
fine di quello capitolo, ch’egli avrebbe potuto darsi la sod- 
disfazioae dì saltare a pie' pari, se avesse avuto l'intelletto 
più sottile. 

Partito che il prete k| fu, Aubry, nell' impossibilità di 
dare più addietro, parve più tranquillo; poiché é prr>prio 
delle risoluzioni, anche più terrìbili, mettere gli aoimi in 
calma. La mente che ha lottato riposa, il cuore che ha com- 
battuto s'intorpidisce. 

Jacopo Aubry resto dunque nel suo riposo e nel suo in* 
torpìdiinento, Ano all'istante in cui, dopo aver udito rumore 
nel carcere d’Ascanio, suppose che quel rumore, prodotto 
dairentrata del carceriere che gii recava la colezione, fosse 
una garanzia di tranquillità per parecchie ore. In conse- 
guenza, lasciò correre alquanti minuti, dopo i quali, avendo 
ricoDOSciulo che nessuno strepito turbava il silenzio, scese 
nel corridoio sotterraneo, varcò come al solito la distanza e 
sollevò la stuoia col capo. 

Ma il camerotto d'Ascanio era muto affatto di luce. Au- 
bry chiamò a mezza voce, nessuno risjiose: il camerotto 
era vuoto. Il primo movimento dell'animo d'Aubry fu un mt>- | 
vimeiito di gioia: Ascanio era libero, e $e Ascanio era li- | 
Ikto, non aveva più bisogno di lui... Ma qnasi. subito gli 
tornò alla memoria la raccomandazione che aveva udito la 
notte innanzi, di mettere Ascanio iti una prigione più co* 
moda: ai era certo avuto riguardo a tal raccomandazione 
della signora duchessa d'Etampes, ed il rumore che lo sco- 
laro aveva udito proveniva dal traslocamento del suo amico. 

Non gli rimaneva più altro spedienic che quel di medi- 
tare; ma il povero Aubry aveva già mediuto si a lungo, 
e le sue meditazioni avevano avuto un effetto si tristo, 
ch’egli preferi di dormire : onde si getto sul letto, e siccome 
aveva fatto gran raccolta di sonno non tardò molto, a mal- 
grado dell'angustia in cui era, ad addormentarsi profonda- 
menle. 

£' sognò eh' era condaiiuato a morte e impiccalo ; ma 
siccotne, per una bricconata del boia la corda nnn era .stau 
insaponata a dovere, l' impiccato era rimasto imperfetto, 
j»»‘uza che per altro avessero tralasciato di seppellirlo. K , 
nei suo s^^gno. Jacopo Aubry cominciava a divorarsi, come 
» suol fare in simili incontri, allorché il cancelliere, al qualo 
premeva areni il suo pezzo di corda, era andato a pren- 
derlo, aveva riaperto il sepolcro nel quale egli era rinchiuso, 
e gli aveva reso ad un tempo la liberta e U viU. Ahimè! 
non ara se non un sogno, e quando lo scolaro si ridestò . 
la sua viu era in grandissimo perìcolo e la sua libertà del 
lutto perduta. 

La sera, la notte e la giornata trascorsero .«enza che 
Jacopo ricevesse altra visita che quella del suo carceriere, 
a CUI ben tentò di fare alcune interrogazioni ; ma non venne 
a capo di cavargli una sillaba. AlfHio, nel cuor della Dotte, 
c mentre Aubry dormiva il primo suo sonno, udi la porla 
cigolato sulle bandelle e si svegliò di balzo: imperciocché, 
per profondamenta che dormano i prigionieri, il rumor 
d'ulta porta die s'apre li sveglia sempre. Lo aiudcole si 
risiò tosto su’ liaiichi. 

— Alzatevi e vestitevi, disse l'aspra voce del carceriere; 
mentre dietro .a lui scinullavano, al lume della torcia ch'el 
portava, le lahanle di due guardie della prevoslura. 

La saconda ingìunziooc era inultlo ; siccome il letto d'Au- 
bry non era ornato d' alcun lenzuolo e mancava affatto di 
coperte, ei s'era coricato co' panni in dosso. 

— iVove volete condurmi? domando Jacopo .'Hubry ancor 
mezzo addonneniato. 

•>* Siete molto curioso, risposo il carceriere. 

Non dico; ma vorrei sapere... 

— Via, via, a monte le ciarle e seguitemi. 

iiiuDle esiMmdo ogni resistenza, il prigiooieru obbedi il 
carceriere che cammino innanzi , Jacopo Aubry gli andò 
dietro, e le due guardie chiuser<^ il corteo. 

Jacopo Aubry guardava intorno a sé con un'ioqun4u- 
dine, che non cercava neppur di celare : ei temeva un sup- 


pluio DuUurno; pure una cosa gli dava auimo, ed era il 
non veder né prete nè carnefice. 

In capo a dieci minuti, Aubry si trovò nella prìma sala 
ov'era stato condotto al suo entrare nel ChAtelet: ma colà, 
in vece di menarlo alla porta della forteua , cosa di cui 
aveva per un istante accolta la speranza, tanto la sven- 
tura ci rende facili all'illusione, la sua guida aperse un uscio 
nascosto in un angolo e si pose per un corridoio tnlemo, 
il Quale corridoio metteva a un cortile. 

b allora, scorgendo all'altro capo di questo lo finestre 
a sesto acuto d'una cappella del XVI secolo, cominciò a in- 
dovinare che fosse. S'avanzò dunque con passo abbastanza 
fermo verso quel tempio, e giunto sul limitare di esso, 
tutto gli fu cbiarilo; il sacerdote era sull’altare, nel coro 
suva aspettando una donna, e quella donna era Gervasia. 

A mezzo il coro ei trovò il governatore del Gbàtelel, il 
quale gli disse : 

— Avete iloniandalo di rendere, prima di morire, l'onore 
alla fanciulla a cui l'avevate rapito: la domanda era giu- 
su. ed ella vi è coqcikJuu. 

Una nube si estese sugli m^chi dello studente : ma ei 
recò la mano alla lettera della signora d'Llimpes e riprese 
coraggio. 

~ Ohi mio povero Jacopo, gridò la Gervasia, gettan- 
dosi nelle braccia di lui : eli! chi m'avrebbe detto che l’ora 
, da me Unto dosiderau fosse per sonare in simile con- 
giuntura ! 

— Che voi. cara Gervasia? rispose lo studente acco- 
gliendo la fanciulla nel seno; Dio sa chi dee punire e chi 
dee rìromperi.s.ire ; a.ssoggcUiamoci alla volontà di Dio! 

Poi sottovoce, e mctiendnle destramente in mano la let- 
tera della signora d'Kuinpes: 

>— > Per Benvenutov lo disse, e a Ini solo! 

— Come ! mormorò il governatore, accosundosi con vi- 
vace piglio a' due sposi: che o’è? 

— Niente; dico a Gervasia che l'amo. 

— Siccome ella non avzà, sccond'ogni .ippsrenta, il tempo 
d'accorgersi del contrario, le prounste .sono inutili; appres- 
satevi airallaru e spicciatevi. 

Aubry e Gervasia s*avanz:iruur> senza batter parola s'erso 
il prete che gli aspctuvn; giuntigli di rimpctto, caddero 
su' ginocchi e la cerimonia comincio. K corto il; sacerdote 
aveva ricevuto istruzioni particolari, potcliè abbrevio mol- 
tissimo il suo sornione; se forse noi fei'« in f>ensarHlo che 
non valeva la spesa di far grandi Mccomandazioni coniu- 
: gali e p.'itenie ad un uomo, che stava per essere impiccalo 
I fra duo 0 tre giorni. 

TerminnU) il dUc^orso, daU la benedizione, detu la mcs.sa, 
i Aubry e Gervasia credettero che lor fosse per essoro con- 
I ceduto almeno un momento di colloquio pariicplare: uu cosi 
Don fu, e a mal grado delle lagrime di Gervasia. (a quale, 
a rigore di parola, scioglievasi in acqua, le guardie lì se- 
pararono. 

Nulla di meno ebberrj il tempo di scambiare due occhiate, 
delle quali, quella d'Aubry voleva dire: Pensa alia mia eom- 
missione; e quella di Giirvasia risponderà: Sta tranquillo, 
ella sarà ad&mpiuU quesu notte medesima, o domani mat- 
tina il più lungo. Poscia furono entrambi menati via per 
opposu parte; la Gervasia venzte posta galaniemenie io 
istrada, e Jacopo ricondotto gentilmente nel ino carcere, 
dove entrato mandò un sospiro più profondo di tulli quelli, 
ch’avesse mai tratti dopo il suo ingresso nella prigione.... 
Egli era ammogliato! 

Per Ul modo, novello Curzio, Jacopo Aubry sì gettò, 
(>er zelo d'amicizia, nella voragine deH'iimeneo. 
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Ora , colla permissione dei nostri lettori , lasdamu un 
istante il Cbàlelel per tornare al palazzo di Nesle. 
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Alle grid& di Bonveouto, i suoi Isvoraoù eraoo accorai 
e l'aTeTano seguito alla fooderia. Tutti già il eonoicevaoo 
all* opra; ma ood gli averano mai veduto uu tal ardore 
Bel Tolto, uo’egual fiamma negli occhi, e chi avesse potuto 
gettare io quel momento La forma di lui stesso, com’egli 
stava p«r gettare quella di Giove, avrebbe dotato il mondo 
della più bdia statua che far si potesse de! Genio delfarte. 

Ogni cosa era pronta; il modello di cera, ravToito nella 
sna tonaca di terra, attendeva, tutto recinto di ferramenti 
e nella manica che il circondava, l'ora della vita. Le legna 
pur esse, erano state già accatastate, onde Benvenuto v'.in- 
piecó tosto il fuoco a quattro sili diversi, e siccome quelle 
legna erano di pino, che rartista pigliavasi da lungo tempo 


desse più celeremente e perfettamente. Ei vi diede fuoco 
come all' altra fornace, ed essendo qui pure la pira rom« 
posta di legne di pino, la ragia che gemeva da esse, con- 
giunta all* asciuttezza loro, pipasse una vampa tale, che, 
.sollevandosi più alta che non ai supponesse, andb a lambire 
il coperto della fornace, ch'era di tavole, e tutto l'avvolse. 
Alla vista, e sopratutlo al calore di quell’incendio, tutù 
i compagni, eccetto Hermann, se ne allontanarono: ma 
Hermann e Benvenuto bastavano per far fronte a tutto : 
ognun d' essi , ghermita una scure , prese ad abbattere i 
pali che sorreggevano la tettoia, e poco stante il cerchio 
tutto inhammato precipitò. Allora, col mezzo di rem, Ben- 
Tenuto ed Hermann spinsero te macerie nella fornace , e 
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la cura di far seccare, la liamoa s'apprese rafMdanieote a 
tutte le parli della catasta, e in breve la forma divenne il 
centro d' un rogo immenso. Allora la cere cominciò ad 
uscire dai sfìsialoi, mentre dal canto suo la forma cuoce* 
vasi; e io pari tempo i lavoranti scavavano una gran fossa 
presso la fornace ove il naeiallo doveva essere liquefatto, 
poiché Benvenuto non intendeva di perdere neppur un 
uunte. e non appena colta la forma, voleva procedere al 
getto. 

La fornace era pronta ancor essa ; Benvenuto T aveva 
fstta empiere di molte lastre di rame e altri pezzi di bronzi 
accomodati gli uni sugli altri secondo i dettami dell' arte, 
perché piu presto il metallo pigliasse il suo calore e si fon- 


auiuontata cosi la forza del fuoco, il metallo comincio a 
liquefarsi. 

Ma a ul punto Benvenuto Cellini si lenti sfioiio. Erano 
quasi sessanta ore che non dormiva, non mangiava da ben 
ventiquattro, e in tutto quei tempo era stato l’anima di 
quel movimento, l'asse di quella fitica: onde gli si mise 
addosso una febbre tremenda, ed alle brage che grinfoea- 
vano il viso soccedelte un pallore mortale, lo un'atmosfera 
talmente infìammala che nessuno poteva rimanere vicino 
a lui, ei si sentiva tremare le membra e battere i denti, 
come se fosse stato fra le nevi della Lapponia. I lavoreoli 
si avvidero del suo stato e a lui si accostarono: ei volle 
reaistere ancora, negare la sua disfatta, poiché per quel- 
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Puomo cedere, anche dmaui I‘ impossibile, ere nni Ter* 
gogoi: mi io (Ine, gli fu fDm cooTenire ch'eri pressoi 
mincare. Per buoni sorte , li fusione eri per compiersi , 
il più diUicile eri f«tto, il rimanente eri un'operi mecci- 
nici agevole ad eseguirsi. Ei cbiimò Pigolo, mi Pigolo 
non eri presente : pure, alle grida de' luoi compagni, die 
ripetevano in coro il suo nome, ei comparve, dicendo che 
era andato a pregare il Signore per la buoni rIuK'ila del 
getto. 

— Or non è il tempo di pregare I esclamò Benvenuto . 
ed il Signore ha detto: Còi fororci prega, Quest’ò l'oii di 
lavorare. Pigolo, ascolta: io mi senio morire, ma ch'io 
nmoia o no, uopo è che viva il mio Giove. Pigolo, amico 
mio, a te afiìdo la direzione dt ll'opera, sicuro che se vuoi 
farai bene al pari di me. Pigolo, tu m' intendi, il metallo 
sari presto in ordine, tu non puoi errare. Quand'ei uri 
rosso, farai prendere un mandriano ad Hermann ed un altro 
a Simone il mancino... Oh! Dio buono, che voleva io dire?... 
Ah t si : poi essi daranno con quei mandriani nelle due 
spine, ed io soo certo che la mia forma s'empìeri benis> 
simo... Allora, se sono morto, direte al re ch'ei m'ha 
promesso una grazia . e che andate a domandarla in mio 
nome, e che tal grazia... ù... Oh! santo Dio, non me ne 
ricordo più... Che voleva io domandare al re?,.. Ah] sì, 
Ascanio... signore di Nesle... Colomba, la figlia del prevo- 
sto... d’Oibec... la signore d'Ktampes..). Ah! io divengo 
pazzo !... 

E Benvenuto, barcollando, cadde nelle braccia d' Her- 
mann, che il portò come on fanciullo nella mia camera ; 
iotiDio che Pagulo, incaricato della coodotta deH'opera, dava 
gli ordini opportuni perch'ella continuasse. 

Benvenuto aveva ragione, o piuttosto un terribil delirio ! 
avevaio preso. Scozzona, che senza dubbio pregava ao- ! 
eh' ella dal cinto suo come Pagolo , accorse per recargli 
soccorso, ma Benvenuto non rifiniTa di gridare: I 

— Son morto!... Sto per morirei... Ascanio, Ascanio! | 

che sari d'Aseanio? ; 

T»iu agonia durava da tre ore, e Benvenuto era in uno | 
di quei momenti di torpore de' quali abbiam detto , allor- ' 
cbò di repente Pagalo entrò nella sua camera, pallido, sfatto ^ 
e gridando : \ 

— Ges^ù 0 la Madonna ci aiutino , maestro , poiché la 
Yoslr’opera é gua<>ta, e non ci è più un rimedio al mondo. 

Benché Beov'.nulo fosse oppresso, morente, svenuto co- 
m'egli era, que^Io parole gli penetrarono, quasi acuto stilo 
nel più profooiio dd cuore ; il velo che ricopriva la sua 
iolelligeuza si squarciò : e come Lazzaro iisorgente alla 
voce di Cristo, sollevossl sul letto, esclamando: 

— Chi ha dello qui che non c’era più al mondo ri- 
Dodio, mentre Benvenuto viveva ancora? 

— Ahimè, io. maestro, io, disse Pagolo. 

— Doppio infame, urlò Benvonulo: era dunque scritto 
che tu avessi a tradirmi sempre? Ma, sta tranquillo: Gesù 
• la madonna, che invocavi poc'anzi, sono pronti a soste- 
nere gli uomini di buona volontà ed a punire \ traditori... 

In questo s udì i lavoranti che si lamentavano, gridando: 

— movenuto. Benvenuto! 

— Eccolo, eccolo ! rispose l'artista lanciandosi fuor della 
camere, pallido, ma pieno di forza e di ragione, eccolo, e 
guai a coloro che non avranno fitto il lor debito! 

io tre baisi Benvenuto fu alla fornacet ove trovò tutte 
quelle genti, che poco prima aveva lasciale in tanta bal- 
danza, attonito e sbigottite. Hermann, ei medesimo, pareva 
moreote di stanchezza : il colosso si reggeva a fatica sulle 
gambe ed era forzato ad appoggiarsi a un dei pali della 
tettoia rimasti in piedi. 

— Or qua, ascoltalemì, iridò Benvenuto con terribil 
vo<‘e, e cadendo in meuo ad essi come la folgore ; non so 
ancora che sia accaduto, ma suiraiiima mia. va ne fo si- 
eunà anticipslamente, c'è senz'altro rimedio. Obbedite dun- 
que ora che SODO alla presenza dell'opera mia , ma obbe- 
dite a chius’ occhi, senza aprir bocca, senza far gesto o 
moto, poiché il primo ch'esita, io l'uccido. Questo per I 


malvagi. Pe* buoni poi , diro una mia parola , l a libarti , 
la felicità d'Aseanio, del vostro compagno che tanto anale 
é a capo della riuscita. Su, a' ferri! 

Ciò detto. Gelliol s'accostò alla fornace, per giudicare 
egli stesso deiravvenimenlo; le legoe erano mancate ed il 
metallo s' era freddato di maniera che , come si dice nd 
linguaggm delParte, ci si era converso in migiiaccio. 

Benvenuto mudirà tosto che la cosa ammetteva riparo: 
senza dubbio, Pagolo aveva rimesso della sua vìgilania, e 
il calor della fucina era venuto meno: conveniva dunque 
rendere alla fiamma tutta la sua possa, affinchè II metallo 
tornasse a ridursi in liquido. 

— Legoe. gridò Benvenuto, leene! Cercatene da per 
tutto ove ne può essere ; correte v fornai, e pagatele , se 
occorre, a pem di libbra, recate fin all' ultima bietta ebe 
trovale in casa. Sfoada la porto del Petit-Nesle, Hermann, 
se madonna Pierina racioa di aprirtele : tutto è di buona 
presa : da quel lato siamo in paese nemico. Leene, tegne 1 

E per dare ei piinm l' esempio, Benvenuto aìferrò una 
mannaia e la rotò a eerehio sui due pali della tettoia ancor 
rìui, e ebe in breve caddero col rimanente di quella; poi 
Benvenuto gettò subito il lutto nella fornace, nel tempo 
medesimo che ì lavoranti aopraggiungevano da tutte le parti 
carichi di legoe. 

^ Or dite su, esclamò Benvenuto , siete voi dispMii a 
obbedirmi? 

— Sì, si, gridarono tutte le voci; si, in tutto qual che 
CÌ comaodereie , e in quanto si potrà resistere ooila vita. 

^ Beo dunque, spaccate querciuoli, a non gettate altra 
legna che quella nella braciaiuola; il querciuolo fa un fuoco 
più vigoroso, e per conseguenza il rimedio sari più pronto. 

Tosto i qncrciuoli caddero a bracciate nella fornace , 
tanto eba Benvenuto fu forzato ei medesimo a gridar basta. 
Imperciocché, Tenergia di quell’ anima crasi trasfusa in 
tutte le altre, ed ogni ordine, ogoi cenno, ogni gesto, touo 
era compreso ed es«»guito all'i&tante; soltanto Pagolo mor- 
morava di quando m quando fra' demi: 

— Voi volete far nmpossibile, maestro; egli è un 
tentar Dio. 

Al che Celiini rìspondevi con uno sguardo, il qot^ aè- 
i goificava: € Sta pur di buon animo, i nostri caldi non 
SODO ancor saldati. » 

In fine, si vide il metallo scìngliersi e bollire: e sabtlo 
Benvenuto schiuse le bocche della forma, a ordinò di bat- 
tere sulle due spine, il che fu fatto in sul momento. Ha, 
come se fino all ultimo quell'opera gigantesca esser dovesse 
un comballimenio da Titani, levate le spine, Benvenuto si 
accorse, non pur che il metallo non correva con suffidenle 
prestezza, oa ancora che non ce n'ora, il bisogno. Allora, 
illuminato da una di quelle idee supreme, che non vau- 
goDO sa non sgii sriùti soli: 

La metà di voi, disse, rimanga qui per gettar legna 
nel fuoco, e l' altra metà mi segua. 

Seguito da cinque artieri: ei s'arveDlù verso il patacao 
di Nesle, e io capo a un istante ricomparvero tutti, carìcbi 
di vasellami d' argeuto a di stagno, di masse di metaUo , 
d'acquerecce a mezzo terminate: Benvenuto dìe* l'esempio, 
ed ognuno gettò U suo prezioso fardello nella fornace, ebe 
consumò tutto in un attimo, bronzo, piombo, argento, ma- 
terie informi, cesellature maravigliose, colla stessa nooctt- 
ranza con cui avrebbe divotato Tartista medesimo, se l'ar- 
lista ancor egli vi si fosse precipitalo. 

Ma in virtù di quell'aggiuDta di materie fusibiU, U bron» 
si fece benissimo liquido, e quasi ebe sì fosse pendio della 
«uà breve esitazione ,^minciò a correre a pieni canali. 
Fu allora un momentèrdi ansiosa aspetlaiione, che si con- 
verti quasi in terrore, quando Benvoluto s* avvide che 
il bronzo corso non giungeva fine alla bocca della ferma; 
ei tentò allora con una pertica, ma senti che, senta per- 
venire all* estremo confine deH* orifizio, U brészo aveva 
iQltavia oltrepassate la leste del Giove. 

Allora et cadde sulle ginocchia e ringraziò Dio; l't^iera 
che doveva salvare Ascanio e Gokwnba era per parte soa 
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t»rmìaAU: ora Dio permaUerebbo egli che fosse oondott» 
s perfezioneT Ciò Benvenuto non poteva siMre se non se 
il domani; onde, allo spuntare del giorno Benvenulo ballò 
dal letto e, nesaosi alla sollecita i paoni io] dosso, corse 
alla fonderia. 

Il bromo era evidentemente ancora più caldo che non 
li convenisse per esporlo all' aria; ma Benvenute aveva 
tanta Impaiieoza dì sapere che cosa ormai dovesse temere 
0 sperare, che non potè star io freno e iooominoiò l'opera 
sua. Se non ebe, auand' ei stese la mano alla forma , era 
li smorto io viso ua trarre a credere cb' ei dovesse poco 
loprasiaro a cascar morto; onde una voce che Benvenuto 
riconobbe alla sua asprexia per quella di Hermann, gli disse: 

» Voi siete incora ammalato, maestro; avreste fatto 
maglio a rimanere nel Ietto. 

^ T inganni, Hermann, amico mio, rispose Benvenuto, 
stupito io vedere 1* alemanno aleato cosi per tempo, poicbó 
iK>rrei ap^nlo se fossi nel letto. Ha come avviene die tu 
141 in picm di si buon'ora? 

— |*aaMggiava, disse Hermann facendosi ro.^&o fin al* 
r albume degli occhi; mi piace molto andare a passeggio. 
Volete che vi aiuti, maestro! 

— fio, no, esclamò Benvenuto, nessuno fuor di me dee 
toccar questa formai Aspetta, aspetta. 

E prese a scoprire pian piano la parte superiore della 
statua. Per un caso prodigioso il metallo aveva bastato a 
puntino; se Benvenuto non avess<) avuto l'idea di versare 
nella fornace la sua argenteria, i tondi, le acquereeee, i) 
getto andava male, e vi si avrebbe desiderata la testa. Per 
Buona aorte, cosi non fu, e la lesta era riuscàu mirabil* 
mente bella. 

OueJla vista inanimò Beovenutu a mettere di mano in 
mano all' aperto le altre parti della figura. A p<^ a poco 
la forma cadde come una scoria, ed lufine il Giove, libe- 
ralo dalla testa a' {Medi dal suo ingombro . apparve mae- 
stoso oosi come s' apparteneva al re dell'Olimpo. In nes- 
auoa parte il bronio non aveva tradito l'artisu; e quando 
r ullinae sfoglia d' argilla andò in terra , un grido d' am- 
miraaioae sorse concorde fra lutti gli artieri, poich'eglino 
erano andati ua dim P altro e in silentio a raccogliersi 
(Beiro fieovenuto ; il quale, troppo occupato da' {>eosierì ebe 
una ai perfetia riuscita faceva nascere nella sua mente, non 
si era tampoco avvisto della loro preseoia. 

Ma a quel griJo, ebe- il faceva dio alla sua vc^ta, Ben* 
venuto aliò il capo e con orgoglioso sorriso: 

— Ab ! esclamo, vedremo se U re di Francia oserà ri- 
fiutare la prima graiia, che gli sarà chiesta dall' uomo, il 
quale ha fatto una simile statua. 

Indi, come peahtosi di quel primo moto d'orgoglio, che 
pur era tutto proprio della natura sua, cadde giuocchiooi e 
confiuBgendo le mani rese ad alta voce grane al Signore. 

1^ era in sul terminare la sua preghiera, quando la Sooi- 
lona accorse aanuaiiando a Celimi che la moglie di Jacopo 
Atthry chiedeva di parlargli in aecreu^ poiché aveva una 
lettera di suo marito, che non voleva cvnsegoare ad altri 
cte a Benvcaiihi. 

Benvenuto fece ripetere due volte il nomo a Sconona, 
poiebò ignorava ebe lo sludeaie fosee ia poesesso d‘ una 
moglia l^uima; ma non tardò nulla di meno a recarsi 
all’ invito^ Isseiando t suoi compagni tutti lieti e superbi 
della gloria del laro maestro. 

Tuttavia, aguxiando ben heae gli occhi, Pagolo si acoorse 
che la statua aveva ua lieve difetto nei talkiae in forse di 
too eo qual accàdesie per cui il mettilo non aveva potuto 
eorrere fino aU' csiremo fondo della forma. 


XXXVIU. 

GIOVI I L* OLHCPO. 

Il fiorao stesso in coi Bsavenuio aveva seopertt la s«a 
nauta . egli aven fatto dire a Francesco I che il Giove 


era finito , chiedendogli in qual di gli piacesse che il re 
deirOlimpo s'appreseotasstf agli occhi del re di Francia. 

Francesco I rispose a Benvenuto che, dovendo suo cu- 
cino ed egli condursi a cacciare il giovedì susseguente a 
FoDtaiDehIeau, ei non avt'va se non a far traspuitar |>er 
quel dì la sua statua nella grande galleria dei palazzo. 

rìspona era secca, « appariva chiaro che la signora 
d'Eumpcs aveva assai male disposto il re contro il suo 
artefice favorito; ma. vuoi orgoglio umano, vuoi fiJanu 
in Dio, Benvenuto si contentò di replicar sorridendo: 

— Òuifflaniente. 

Giunto che fu ìKlunedi, Benvenuto fece caricare il Giove 
sopr’un carro, e moottndo a cavallo raccoiopigoò egli me- 
desimo senta scostarsene neppur un istante, per tema di 
qualche disastro; ed il giovedì, a dieci ure, l'upera el’ar- 
teiìce erano arrivati a fintai oehioau. 

Ma non appena egli ebbe varcala la soglia della galleria, 
nella quale aveva ad essere posto io mostra il suo Giove, 
ei vide a un punto la soperebieria rhe gii era stata fatta, 
riconobbe la mano che gli aveva assestato il colpo , e ri- 
mase un istante come annientato. 

In Calti, quella galleria, tutta splendente delle pitture del 
Rosso, già per sé altissime a dislorre rallenzione da qua- 
luoque fosse capolavoro, era siala guiToita, durante i tre 
ultimi giorni trascorsi , delle statue spedile da Roma dai 
Primauccio; vale a dire, ebe le maraviglie della scultura 
antica, i tipi ratificati dall' ammirazione di venti secali, 
stavano cola sfidando ogni confronto, ogni rivale. Arianna, 
Venere, Ercole, Giova medesimo, il gran Giove Olimpico, 
figure celestiali, creazioni deiringegno, eternità di bronzo, 
formavano una specie di sovrumano concilio , cui empio 
era accontarsi, una specie di tribunale supremo, di cui ogni 
ariisU paventar doveva il giuditio. 

Un novello Giove introdursi a canto dolP altro in quel- 
r Olimpo, Benvenuto gettare il guanto a Fidia, quest era 
una profanatioie od una bestemmia, che, sebben molto coa- 
fidente nel proprio merito , fa' indietreggiare di tre passi 
l'ariefice religioso. 

Aggiungete che lo immortali statua avevano preso, come 
era Tor dritto, i ^li più bolli; ondo sol rimanovano pel 
povero Giove di Cellioi gli angoli più oscuri, ai quali non 
ù giungeva se non dopo aver passato sotto i'occnio fiso e 
maestoso degli antichi id>iii. E {)erò Benvenuto, mesto, eoi 
capo chino, ritto sul limitar della sala, l'abbraociava eoo uno 
sguardo attristato insieme a incanuto. 

Mosser Antonio Le Macon, diss'egli al secrettrìo del 
re, che l'acoompagnava, io voglio, io debbo portar via sul 
momento il mio Giovo. Il disee|>oio non tenterà di contender 
la palma al maestro; il fanciullo non s'argomenterà di lot- 
tare cogli avi: il mio orgoglio e la mia modestia mel vietano. 

— Heuvenuto. rispose il secretarlo del re, date retta ad 
un amico sincero ; se ciò fate , siete perduto. Yel dico a 
quattr'occhi ; si spera da voi questo scoramento, che sarà 
riguardato come una coofestiooe d'impotenta. Avrò un bel 
presentare le vostre Kuse al re: Sua Maestà, ch'é ansiosa 
di vedere l'opera vostra, non vorrà udir niente, estimo- 
lato eoffl’ ò dalla ligaora d' Elampes , vi terrà appieno il 
favor suo. Ciò altri prevede, ed io temo. Non co^ morti, 
Beaveouio, ma coi vivi è pericolosa la vostra lotta. 

— Avete ragione, messere, riprese l'orefice, e v'intendo. 
Vi ringrazio d'avrrmi rammentato che non ho qui diritto 
d'avere orgoglio. 

— Bene ttt; ma ascoltate un mio ultimo avviso. La 
sigirara d'Etampes è troppo graziosa oggi, perché la non 
abbia in capo qualche perfidia; ella trasse I imperatore ed 
il re ad una passeggiata nella foresta eon una gaiezza ed 
una grazia irreiistibili, a temo per voi tb'ella troti il mezzo 
di traiieoerli colà sino a notte. 

— Cosi credete T esclamò Cellioi iopallideodo ; ma in 
tal caso sarei sconfitto , poiché la mia statua si vedrebbe 
eoa lume falso, e perderebbe la metà del suo pregm. 

^ Speriamo ch'io m'ingaam, replicò Anlonào Le Mi^ 
con, e aspettiamo l'evenlo. 
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CaIIìdì cominciò «d aspeit&re io f&Ui con un'&ntietà pienn 
di fremilo. Egli atcv» collocato il suo Giove il mcn peggio 

r libile; ma non si ascondeva cbe in sul far della nuue 
sua statua produrrebbe mediocre effetto, e a notte piena 
non DO farebbe nossano. L'odio della duchessa aveva fatto 
i conti giusti al pari della scienxa dello scultore. 
Benvenuto guardava con disperazione il sole scendere 
per )‘orizzonte. e avidamente interrogava ogni strepito cbe 
veniva di fnori; ma, ad eccezione della gente di servigio, 
il castello era deserto. Al fine suonaron tre ore, e quindi 
l'intenzione della duchessa era evidente, nè piò dubbio il 
trionfo di lei ; onde Benvenuto cadde oppresso sopr* uno 
scanno. 

Tutto era perduto, e la sua gloria prima di tutto. Quel- 
Pardeote lotta, nella quale era quasi soggiaciuto, ch'egli 
aveva già obbliata perchè doveva condurlo al trionfo, al- 
tr'caito non avrebbe che la sua vergogna; ei contemplava 
con dolore la sua statua, intorno alla quale le ombre not- 
turne già si stendevano , e i contorni della quale comin- 
ciirano a mostrarsi men puri. 

Di repente un'idea gli venoe dal cielo; ei s'alzò, chiamò 
Giovannino, dal quale si era fatto accompagnare , ed usci 
a precipizio. Nessun rumore si udiva per anco, il quale 
annunziasse il ritorno dei re; Benvenuto corse a un fale* 
gname della città, e coll'aiuto dì quell' uomo e dei suoi 
favoraoti ebbe, in men che un'ora, terminato un zocco di 
legno che appariva poco, e commesso in Quel tocco quat- 
tro pallottole, le quali giravano come rotelle. 

Ora ei tremava che la cori.'! facesse ritorno, ma a cin- 
que ore l'opera sua era compiuta, la notte cadeva ed il 
castello non aveva riveduto i suoi ospiti coronati : la si 
goora d'Elampes, dove ch'ella fosse, tenevasi certa di 
trionfare. 

Benvenuto non tardò molto a locare la statua col pie- 
destallo sul zocco qu.asi invisibile. Il Giove teneva nella 
sinistra la palla cou che raffigurasi il mondo . « nella de- 
stra, alquanto eievata sopr'alla testa, la folgore in attitu- 
dine di volerla trarre, e infra le flemme dd folgore, To- 
refioe nascose un pezzo di torcia bianca. 

Ed ei terminava ^pena tali apprestamenti, allorché il 
rimbombo delle musicali sinfonie annunziò l’accostarsi del 
re e deirimperatore : Benvenuto accese il pezzo di torcia, 
pose Giovannino dietro la statua , da eui questi rimaneva 
affatto coperto , e non senza una grande palpitazione di 
cuore attese il re. 

Dieci minuti appresso, i due battenti della porta si schiu- 
sero, e Francesco I apparve lenendo per mano Carlo V; 
dietro essi venivano il bellino . la Deliina , il re di Na- 
varra, tutta la corte in somma, ed ultimi procedevano ti 
prevosto, sua flgiia e d'Orbee. Colomba era pallida ed 
abbattuta, ma non appena vide Gellini, ella rialzò il capo 
ed un sorriso pieno di sublime lìducia le spuntò sul lab- 
bro e le illuminò il volto : quanto a Cdlini le volse un'oc- 
chiata, la quale signifleava : < State tranquilla; ehocebè 
avvenga, non disperate, io veglio su voi. • 

Nel momento in cui la porta si sperse. Giovannino, ad 
nn cenno del maestro, dieae un lieve impolso alla statua, 
la quale girò bel bellu sul suo mobile socco, e lasciandosi 
addietro le antiche, mosse per cosi dire incontro al re. 
quasi fosse dotala di movimento e di vita. Il dolce lume 
della torcia, cadendo di sopra, faceva molto più bel vedere 
che non avria fatto quello del giorno. 

La d' Etampes ai morse le labbra. 

— Mi sembra, .aire, che l'aduluione sìa un po’ troppo 
grande, e che toccasse al re della terra muovere alla volta 
del re del cielo. 

Il re sorrise, ma si vide che quell adulazione non gli tor- 
nava sgradita: secondo il suo solito, egli obbliò il fattore per 
la fattura, e risparmiando la metà della strada alla statua, si 
avsoaò dritto verso di essa e l'osamiDò a lungo senza dir 
verbo; mentre Carlo V, il quale per sua natura, e benché 
avesse un giorno in un momento di buon umore, raccolto il 
pennello di Tiiiano, pur era. diciamolo francamente, più 


gran politie<> che grand'intenditore di belle arti, e con eeao 
i cortigiani, i quali non avevan il diritto d'avere un'opinione, 
aspettavano scrupolosamente d'udir quella di Francesco 1, 
per dichiararsi. 

Corse un istante d'ansioso silenzio, dorante il quale Ben- 
venuto e la duchessa scambiarono uno sguardo d' intenso 
odio; indi il re esclamò: 

— Bella I bellissima! e confesso cbe la mia aspetlszione 
é vìnta. 

E d'allora tatti uscirono in complimenti ed elogi e Tim- 
peratore prima di tutti. 

— Se si guadagnassero gli artefici come le città , dU- 
s'egli al re, vi di^iarerci sull' istante la guerra per con- 
quistar que.sto, cugino. 

~ Ma per tal modo, interruppe furiosa la signora d*E- 
Um]}es, non vediamo neppure quelle bolle statue antiebe 
cbe sono più in là, e che valgono forse un po' meglio che 
tutte le nostre moderne scipitezze. 

Il re si appressò allora alle figure antiche, illiiminàte (A 
sottinsù dal lume dei torchi, che fasciava neiroscurìU tutta 
la superiore lor parte, e le quali non si mostravano a gran 
pezza si bona come mostravasi il Giove. 

— Fidia è sublimo, disse il re. ma vi può essere un 
Fidia nel secolo di Francesco t e di Cario V, come n'ebbe 
uno il secolo di Pericle. 

— Oh! converrebbe veder la cosa dì giorno, disse Anna 
con amarezza: parer non è essere ed un artifizio di luce 
non è l’arte. D altra parte, che è quel velo? ci aseonde- 
rcbb’egli qualche difetto, parlale schiettamente, maestro 
Cellini? 

Era quello un velo sottilissimo, posto addosso al Giove, 
afflncir ei gli accrescesse maestà. 

Benvenuto era rimasto fino allora presso la sua statua 
immobile, muto e in apparenza freddo al pari di essa'; ma 
alle parole della duchessa egli sorrìs't stizzosamente, mandò 
un doppio lampo da' neri suoi occhi e coir audacia d' un 
artista pagano strappò il velo con mano vigorosa. 

Benvenuto s'immaginava di veder la ducessi montar 
sulle furie; ma di repente, per una potenza incredibile di 
TOloQù, ella prese a sorndere, e porgendo graziosamente 
la mano a Celimi, stupefatto di quei mutamento; 

— Su via, aveva torto, diss'ella ad alta voce nel tuono 

d'uQ fanciullo viziato: siete un grande scultore, Cellini, 
perdonatemi le mie critiche, datemi la vostra mano e siamo 
amici: volete? • 

Indi aggiunse piano e con forza estrema: 

— > Pensate a quel che state per chiedere, Cellini. Ch'ei 
non sia il matrimonio di Colomba e d' Ascanio . o . vel 
giuro. Asesmio, Colomba e voi siete tutti perduti I 

— E se chieggo altra cosa, disse Benvenuto nei tuòno 
medesimo, mi seconderete voi, signora? 

— Sì, ri.spofi' olla con vivacità, vtà giuro; qualunque 
cosa domandiate, il re ve la concederà. 

— Non m'occorre domandare il matrimonio d'AsoaoH) 
e di Colomba , disse allora Benvenuto^; poiebè il doman- 
derete voi stessa, signora. 

La dncliessa sorrise sdegnosamente, e Francosco I do- 
mandò: 

— Or che dite cosi sottovoce? 

— La signora duchessa d' Etampes, rispose Benvsmito, 
aveva la bontà di rammentarmi che la maestà vostra mi 
aveva promessa una grazia , nel caso eh' ella rimaneasa 
appagata. 

— E tale promessa fu fatta dinanzi a me , aire , entrò 
a dire il contestabile avanzandosi, dinanai a ma e dinanzi 
al cancelliere Poyet. Ci avete anzi incaricati ambedue di 
rammeniarvelo... 

— SI, contestabile, disse il re con fare fesUvo; si, se 
non mel fossi rauimentalo ds me: ma mel rammento be 
nissimo, da gentiluoms! Onde, come vedete, la vostra in- 
tervenzione, pur riuscendomi grata, m'è inutile. Ho pro- 
messo a Benvenuto di concedergli quel che mi domatidasie, 
quando il suo Giove fosse gettato; non è con. oonteslabile? 
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ooD 1)0 buona ineiooria. oancelliero? Or tocca a voi par- 
lare» maestro Cellioi , io sono a vostra disposiiioae » pre- 
gandovi tutuvia di badare, non lantu al voitro merito, il 
ifuale é imiiieoso, quanto al nostro potere, il quale é li- 
inilaio, beoelw non {aeriamo riserva se non per la nostra 
corona e per la nostra amica. 

~ Or ueiie. aire, disse Cellioi, poiché vostra maestà nu- 
tre si buone intenaioni verso rimiegno suo servo, io le cbie- 
lieró puramente la graiia d’un |>overo aeolaro che aceattò 
briga sulla costiera del Cb;'iielei col visconte di Marmagne, 
« lìie, difendendosi, gli pasaò la spaila fuor fuori del corpo. 

Ognuno fu maravigliato della ptccobaza della domanda, 
e |viu che ugni altro la signora d btampes, la quale guardò 
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trovargli cavilli, fate a mio modo, eeaudite seoxa indugio 
tale domanda, affio (*h>i non si pentì di aver richiesto 
si poco. 

— Reo. maestro, disse Francesco I. sia dunque fatto 
quel che bramate ; e poiché grazia pronta é grazia doppia, 
come dice il proverbio, intendo che l'ordino di porre io 
libertà quel giovine sia spedilo questa sera medesima. Ca- 
pite, caro cancelliere? 

— Si, sire, e vostra maestà sarà obbedita. 

— t^uanfé a voi, Benvenato, continuò Francesco f, ve- 
nite da tm* al Louvre lunedi, e ci occuperemo di certi par- 
ticolari che da qualche tempo furono troppo iieglelli dal 
mio tesoriere verso di voi. 



A<vc«ueni<>. irido (pt#^ HO». 


U^nrenul» tuonila e rreiiundo •!' aver male inteso. 

~ Poffare il mondo ! disse Fr.Tncc¥eo I, voi non mi chie- 
dete niente meno che d’usarndel mio diritto di grazia, poi- 
ebè ho udito dire dal cancelliere medesimo che il caso ìm- 
nlieavA l'appiccamento. 

— Ohi sciamò la duchessa, io mi proponeva, sire, di par- 
larvi io stessa dì quel giovine. Ebbi notizie di Marmagne, 
il quale sta meglio, e mi ft‘ce dire che la contesa procedeva 
da lui, e che lo scolaro... ■ Che nome ha quello scolaro. 
Benvenuto ? 

— Jacopo Aubry, signora duchessa. 

— E che lo scolaro, continuò la duchessa, non avov.i 
alcun torlo; onde, sire, io vece di garrire Beoveoutu e di 


— M. 1 . -ire . la maecià vostra s.i che l’ ingresso dtil 
!,ouvre . . . 

— Capisco, capisco; chi aveva dato il divieto lo ri- 
vocherà. Kra quella una dispot^izionc momentanea, e siccome 
non avete ora intorno a me se non che amici, tutto sarà 
riposto nella condizione di pace, 

— Or via, sire, entrò a <tìr la duchessa, poiché vostra 
maeslìi è in sul concedere, concwlele a me pure un leggero 
favore, benché io non abbia fatto il Giove. 

— No. dis<« Benvenuto a mezza voce, ma avete fatto 
spesso la Danae. 

— Qual favore ? doiuandó Francesco I . che non aveva 
udito rcpigiainnia di Cellini. Parlate, signor.i di)chess.a, u 
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tenete p<T fermo elio la ^.oleiuiiù doli' occasioni* non ere- 
Dumo il desiderio che nutro di cotD|>i«cerTÌ. I 

Poicit'ella i co$i^ TO>tra maetlà dovrebbe fare a Riesser i 
d' Eslourtille la grana di Ormare lunedi venturo il roo^ 
tratto di roalrimooio della mia giovane amìea madamigella ^ 
d’FUloiirTiile t'oi ronto d'Orbei- • 

— Ma io non farò altrimenti una gratin, replicò France- 
M'O 1. egli ò questo un piacere che procaccio a me stes.vo, in 
fede mìa, c rimarrò ancora dcbttor vostro 

— Onde, sire, la è cosa convenuta per lunedi? domandò 
la duchessa. 

— Per lunedi, rispose il re. 

— La signora duchessa, prese a dir (pii Benvenuto^ non 
si duo) forse che per una simigliami solennità non sia fl« 
Dito quel bel giglio, da lei (0inm(*s«3 ad Asiranio? 

Certo, me ne duole, rispose la signora d’Etampes; 
ma la cosa è impossìbile, poiché Ascanm ò in prigione. 

— Sì, ma io son libero, ìo. ripigliò Benveoiito; (inde il 
lìoirò e lo porterò alta signora duchessa. 

— Ohi in onor mio, ac fate questo dirò... 

Che direte, signora? 

— Dirò che siete un uomo grazioso. 

E cosi diceodo, tese la mano a nenvcoulo Cellini, il quale 
colla maggioro galanteria del mondo, o dopo averne chiesto i 
con un'oiNihitla licenza al re, vi .stampò un bacht. 

In (niella un lieve strido fu udito. 

— Che è? domandò Pranccs4-o I, voltandosi. 

— Sire, disse il prevosto, ne chieggo scusa a vostra ' 
maestà, ma ella è mia figlia che tramortisce. 

— Povera fanciulla I mormorò Benvenuto; creile che io 
rabbia tradita. 

XXXIX. ‘ 

rm HATBiyosio pfr fobtia. 

BooveDuto voleva partirsi la ^ra .‘Stessa, ma il re insi* 
stette per modo cb’ei non peitè dispensarsi dal rimaner nel 
palazzo regale fino alla mattina aegucnie Restò dunque a 
cena la sera od anche a colazione ij domani, e solo verso 
mezzodì, preso commiato dal re e dalla signora d'Etampcs, 
si pose in viaggio accompagnato da Gìovannùio. 

Ambedue erano ben montati, e nulla di meno, contr'al 
suo solito, Cellini non sollr-ritò il suo cavallo. Era evidente 
non vot«>r egli ridursi a Parigi se non a una data ora, ed 
In fatti a .setto ore soltanto, egrinlllava la via dì La Harpe. 

Nè basta : invece di recarsi dimtumente al palazzo dì 
Nesle, «ndò a bucare alla porta d'un suo amico, chiamato ' 
Guido, medico di Firenze; poi, come fu certo che quel me* 
dico era in c.osa e poteva datali a cenare, ordinò a Gio- 
vannino di tornar .solo all* officina, di annunziare che il 
maestro t'era tratieiiolo a Fontainehlcau, nè si farebbe ri- 
vedere se non U dì appresso, e di teoer<Ì pronto ad aprire 
quand'egli picchiasse. Giovannino sì partì subito, promctieodo 
a Celiioi (Tadempiere le sue ordinazioni. 

La cena era imbandita; ma, prima di .seder'> a mensa, 
CeUint domandò al .suo ospiu' si^ euooscesse qualche notaio 
onesto e valente, a cui poter far rogare un contratto nelle 
debite rorme. Il medicq gli nominò suo genero, c si mandò 
tosto per esso. 

Mezz’ora dopo, c quando la cena era io sul terminare, 
egli giunse. Benvenuto s*a>zò subito di tavola, si chiuse in 
una stuoia con asso, e gli fe'mettere io carta un contratto 
di matrimonio, in cui era lasciato in bianco soltanto il 
nome degli sposi; quindi. Ietto e riletto insieme il r(^gilo, 
ad oggetto d^assicurarsi s'ei fosse esieio nelle forme pre- 
scritte , Benvenuto die' a) ootnio una sportola generosa , 
si mise il contratto in .saccoccia, si fe' prestar daJI' amico 
una seconda spada dell'cgual lunghezza che la sua, la na- 
scosi' sotto il mantello, ài es.'^endo'ii gi.\ fatto notte scura 
s'iDcamminò verso il palazzo di Nesle. 

Giungendo alla porta ei la percosse con un sol colpo, 
ma quantunque leggiero forno quel colpo, la porl.i si aper^ 


.iirislante, poiché Giovannino era già al suo posto. OHini 
r ioterrogó , e saputo che gli artieri cenavano e non 
l'aspettavano so non che il domani, ordinò al fanciullo di 
serb.vrc il più pcrfeilo silenzio riguardo al suo arrivo, o 
s'avviò verso la camera di Caterina, di cui aveva una chiave, 
v'onirò pizn piano, nchiu«e l'uscio, «'ascose dietro un arazzo, 
e stette in asp('lto. 

l'n (luarlo d'ora dopo, leggieri passi si fecero udire sulla 
scala; la porla si rispe so una seconda volta, e Scozzona 
entrò eoo un lume in mano, iodi levò la chiave di fuori, 
tornò a chiuder l'uscio di dentro, posò il lume sul camino 
e andò a sedere in un gran segg clune, volta in modo che 
Benvenuto veder poteva il suo viso. 

Con grande stupore di Benvenuto, quel viso già si aperto, 
sì gioviale, ù vivace, orasi fatto mesto e pensoso. Quest'é 
die la povera Scozzona provava alcun dio di .dmile al ri- 
morso. In un’ora d'ozio, di di*pe(to, d’illusione forse. S(VZ- 
zona aveva detto a Pagolo che l'amava; glifi' avev«i detto 
scDz' amarlo veramente, gliel* aveva (fello coirimmagine di 
Cellini nel cuore c col nomo suo sulle labbra. Poi subito 
pensi') che un giorno forse, stanco di quella sua passione 
sconosciuti e infruttuosa, il maestro sarebbetornato ad essa, 
e trovandola costante ad nnu d('' suoi medesimi ordini . 
l avrebbe ricompensittì della fedeltà sua, non già col matri- 
moQÌu, che la povera fanciulla aveva perduto a questo ri- 
guardo fio l'ultima sua speranza, ma con qualche avanzo 
di stima e dì pinta, ch'eli avrebbe potuto prendere per uoa 
risurrezione dell'antico suo amore. Ecco i pensieri che fa- 
cevano me^la la Scozzona, che la rondovan pensosa, che le 
(tavan rimorso. 

Se non che, in mezzo al suo silenzio ed a'suoì pensieri, 
ella si scosse a on tratto o rialzò la testa: un lieve stre- 
pilo s'era fatto udir sulla scala, e quasi suhtio una chiave, 
introdotti nel serrame. si volse r.ipid.imcute e la porta si 
schiuse. 

— Come side enirata, e chi vi diede quella chiave, Pa- 
golo? esclanò Scozzona, sorgendo in piedi. Non vi sono 
se non due chiavi di questa porla; I' una è qui dentro c 
Cellini pofisiede l’altra. 

- Ahi cara C*t«rina. disse Pagolo ridendo, siete invero 
assai eapncciosn. Ora aprite la porta alla gente, ed ora 
la rìchiiidele ; voi. quando per entrar qui si vuole aver ri- 
corso alla forza, di cui in fin del conto avete fatto un di- 
ritto, minacciale di gridare c di zrtiiamare soccorso! Ben 
dunque, convien usare d'astuzi.i. 

— Oh! si. ditemi che avete sotlratlo quella chiave .1 
Cellini, senza che se ne accorgesse; ditemi eh' et non sa 
che l'avete, p< ichò, so la teneste da lui stesso, ne morrei 
di vergogna e dolore. 

Tranquillatevi, liella Calerin.i, diase Pagolo, serrando 
con doppio giro la port.i, e .indmdo a stadere presso (a 
giovane, clic forzo a sedersi ella pure. Xo, Benvenuto non 
vi ama più, ò vero; ma Benvenuto «* simile a quegli avari, 
I che hanno un tesoro, di cui nulla fanno ed al quale tut- 
tavia non vogliono che iie-suno $' accosti. Questa chiave 
l’ho fatta io medmimo : chi nuò il più, può il m^no : rorefiro 
si) lra>rurrnatn in fabbro. Vedr-te se vi amo, Czurina, poi- 
ché lo mie mani , avvezze a far fiorire perle 0 diamanti 
su steli d'oro, acconscmirono a maneggiare uu igoobii perso 
di ferro. Vero 6 perù, cattivella, che qurU'ignubilr' p-zzo di 
ferro era uoa chiave e la chiare quella del paradiso. 

Cotù dicendo Pagalo volle pigliar la mano di Caterina : 
ma, con grande maravigha di Cellioi, che non perdeva 
neppur una parola, neppur un gesto di Pagolo. Caterina 
il respinse. 

^ Or bene, disse Pagolo, qnesto capriccio vuol egli du- 
rar luogo tempo? 

— Tdite, Wgolo, rispose Caterina, io un lenor di 
tristezza cosi profonda, che toccò nel vivo il cuor di 
Cellioi ; udite ^ bene che, quand'una donna ha una volta 
ceduto, non ha più diritto di disdirsi; ma se colui pei 

3 ualc ell'ebbe tal debolezza è 00 uomo generoio. e s'ella 
ìcc a quell'iiomo ch’era bensì di buona tede, perchè aveva 
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licrduU la ragiuao, uu chn si e iQ^auDaU. e dcLilo di 
queir uomo, ciOit-U-mi, non abusare di quel momeiitu d'er* 
ri>re. 0 bene f co%i dico a voi. Pagolu. vi ho colmo, e 
pure Don tì amava, amava uq altru, amava Odiioi. Di- 
ipremlemi, il potute, il dovete ami; ma delti Pa^k) noo 
mi tormentate più. 

^ Bene, beniasimo! replicò Paiolo, voi acconciate la 
faccenda a’ meraviglia, voi. Ma credete mai, do|io che m'areto 
fatto aspettar $i a lungo quel favore ch'or mi rimproverate, 
credete mai ch’io voglia sciogliervi da un impegno che, 
alla fin fine, vi siete preso verso di me in tutta libertà? 
No... E pensare che tutto questo fate per Benvenuto, per 
UD uomo ch'ha il doppio della vostra età e della mia. pt^r 
un uomo che nun vi ama, che vi dUprezsa, che tratta 
da cortigiana I 

— Feruiak', Pagolo, feruialel esclamò Scozzona, il cui 
Volto s'imporporava insieme del rossore della wrgogua, 
della (gelosia e della collera; Benvenuto, ò vero, non mi 
ama più ora, ma egli mi ha amata altra volta o mi stima 
sempre. 

— Or 1)606, |)ercLu non v’ha egli s|Hjsati, pgichò \e 
l'aveva promesso? 

— Promesso r Non mai. No, Bcnvunuiu non mi la mai 
fjromesso che sarei sui moglie, poiché, se l avesse promesso. 
Tavrebbe attenuto, lo, ebbi io il desiderio di salire ; a lungo 
andare questo desiderio s'é convertito in speranza, e presa 
una volta da questa speranza non seppi frenarla o nie nc 
sono yautata cvine d una realtà. No, Pagolo, no, prosegui 
Caturina , lasciando riesMier la sua mano in quella del 
giovine con un tristo sorriso; no, Benvenuto non m’ba pro- 
uu$>o mai niente. 

■— Vedete dunque corno siete ingrata, Scozzonai gridìi 
Pagolo, afferrando la mano della giovane, e riguardando 
cotue un segno di benevuluoia quel ch'era soltanto un segno 
•i'abbaUimeoiu: respingete me, che vi prometto, che vi of- 
fro lutto ciò che Beovenuto, a vostra detta medesima, non 
vi ba mai prqmeiso, non v'ha offerto mai; Ìoches<in tutto 
vostro, che vi amo, mentre s'egli fosso qui, egli che v’ha 
tradita, gli ripetereste quella confessione che tanto vi duole 
d' avermi f«tlo, a uto che vi amo! 

— Uhi s’d fosse qui, sdamò Scozzona, a’ei fo.>iO qui, 
Pagolo, vi sovverrebbe che l'abete tradito per o<lio, ineuir'iu 
l'ho tradito per amo c, c vi cacccrrsla sotterra. 

— £ perché? disse Pagolo. cui dava auimo la distanza 
a cui riputava d essere da Beoveuulu : perche, di graziat 
Ugni uomo uou ha egli il diritto di farsi amare da una 
donna, quando questa donna ikd appartiene ad un altro? 
S’ei -osse qui, gli direi: Voi avete abb»odonaU, tradita 
Caterina, quella poverella die tanto vi am.iva! Klla si getto 
in sulle prime alia disperazione, poi s'imbattè in un buono 
0 bravo giovine, che la stimò quanto valeva, che ramò, 
che le promise ciò che voi non avevate voluto promeltoric 
mal, vale a dire di prenderla in moglie. Egli ha ereditali 
ora 1 vostri diriui, quella donna appartiene a lui! Or di 
CaUirina, che ayrebb'ogh a riàjionocre il tuo Cellini? 

— Niente, rispose dietro l' entusiasta Pagolo una voce 
sQUOra e mischia, niente albuni 

£ una meno robusta cadend>>gli nel medesimo istante 
;^ulla spalla, ammutolì ad un tratto la sua eloquenza e il 
getto rivorsone sul suolo, laolo pallido o iremanto «[uanlera 
temerario un momento prima. 

Il quadra era singolare: Pagolo, piegato in due, smorto 
10 viso 0 smarnlu; Scozzona a mezzo alzata, colle mani 
su’ braccìuoli del suo seggiulone, immobile, muta, e simile 
alla sUtua dello Stupore; in Hoc, Bt'uvcuufo, ritto in piò. 
coite braccia intrecciale, con una spada nel fodero in una 
mauo, evo una »pada sguaiuaU oeirattra, mezzo tra ironico 
0 ll<lDaccÌO50. 

Kuvvi uu istante di lerribii silenzio, durante il quiile 
Pallilo e Scozzona liiiiauevauo cunfusi enti ambi dinauzi la 
fruule cornigvia del iiue'tro. 

~ Tradimeulo. mormoro Pagalo uinili«to; tradimento! 

— Si, tradimento da tua parte, ribaldo, rispose Cellini. 


I — Or bene, di^o Scozzuua, vui il chiedevate, Pagolo; 
I eccolo ' 

I ->• Si, eccolo, replicò il giovine, vergognoso d'esoerc trai- 
I lato a quel modo innanzi alla donna cui voleva piacere ; 
I ma egli è armato, egli, ed io non ho armi* 

— Te no porto una, dis>o Culiioi. dando indietro d'uti 
' passo e lasciando cader la spada, che teneva nella sinistra 
I a' piedi di Pagolo. 

Pagolo guardo la spada, ma non fece alcun moto. 

— Su via, griotimo OHini, raccogli quella spada e rial- 
i zaii : io l'aspetto. 

I — t’o duelfot borbottò Pagolo, a cni ì denti per terrore 
battevano : sou io di forza pari alla vostra per battermi in 
’ duello con voi? 

~ Bene, disse Ccllioi, passrndo la sua arma da un pU' 
guo neiraliro, conibaticrò colla man sinistra, e avremo eguale 
partito. 

Batturoii contro voi, mio beuefattoro ! contro voi. :il 
quale son debitore di tutto! Oh! no, mai. mai, gridò 
Pagolo. 

l'n sorriso di profoudu di«^irczzo spanto :>ullu labbra di 
I Benvenuto, meuiro Scozzona s^'allontanava d'un passo, senz.i 
tentar di nascondere l'impressiono di nausea che le ai pio* 

, geva sul volto. 

Dovevi ricordarli do'miei beoelitii prima di raptnui U 
i donna che aveva aflìdala al tuo onore od a quello d’Ascaniq, 
disse Benvenuto; ora la memoria ti si ridesta troppo tardi, 
fo guardia, Pagolo, in guardia I 

— No, DO, mormorò il vigliacco, indietreggiando sulle 
' ginocchia. 

— Beno, poiché rifiuti di batterli corno un prode, disse 
Benvenuto, h punirò corno un colpevole. 

K, riposta la spada nella vagina, trasse il pugnale; indi, 
senza che il suo viso impassibile fosse alterato da nessun 
j sogno di collera o di pietà, è avanzò con passo lento, ma 
I fermo, incontro al discepolo. 

Scozzona si avventò fra essi con un grido; ma Benve- 
nuto, senza violenza, con un solo gesto irresistibile, come 
quHJo d' una statua di bronzo che stendesse il braccio, al- 
luntaoò la povera giovane che andò a ricadere mezzo morta 
sul seggiulone. Beavenulo continuò ad andar verso Pagolo, 
^ che rinculò sino al muro; allora il maestro il raggiunse, 
i e, ponendogli il pugnai sulla gola, gli disse: 

— Raccomanda la tua anima a Dio; ti rimangon cinque 
soli minuti di vita. 

— Pietà, gridò Pagolo con voce strozzata; noù in’ueci- 
deU‘, pietà: 

^ Come! tu mi cmiosci. c conoscendomi hai sedotta la 
' donna mia; so tutto, ho tutto scoperto, e speri clic ti si 
usi pieùt Tu scherzi, Pagolo, tu scherzi. 

E Benvenuto si mise a ridere a queste parole, ma d'un 
riso stridente o terribile, che fece correre il brivido per 
tulle (e vane del giovino. 

— Maestro, maestro, esclamò Pagolo , M'ntcndo che la 
punta del pugnale cominciava a intaccargli la pelle, non 
. l'ho sedotta già io, ma ella A, ella sedusse me. 

— Tradimento, viltà c calunnia! Farò un giorno un 
gruppo di codesti tre mostri, disse Benvenuto, ed ei sara 
) orrendo a vedersi. Ella ti sedusse, sciiguratul Ma tu clun- 
que dimentichi ch'io era qui ed ho udito ogni cosa! 

— Ohi Benvenuto, mormorò Caterina giungendo le mani, 
obi non ò vero che sapete ch'ei mente dicendo aue^io. 

— Sì, rispose Benvenuto, si, so eh’ egli iiieolo dicendo 
qui'Sto, come so ch’egli mentiva dicendo d' esser pronto a 
sposarti; ma non ti mettere in pena, ei sta per pagare il 
fio di tal dop[iia menzogna. 

— Si, punitemi, gridò Pagolo, ma con uiisericordia; pu- 
nitemi, ma non m’ uccidete. 

— Tu mentivi, è vero, quando dicevi di' ‘ila t’avea 
sedotto? 

' — * Sì, mentiva! si, io sono il reo. L’amava come un 

I pazzo, e sapete, maestro, a quali falli può trarre Tamorc. 
I — Mentivi quando dicevi ch’eri pronto a sposarla? 
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Nu, no, mai'^iro. allori non mentiva. 

— Tu dunque ami veramente Scozzona? 

— Oh ! sì, V amo, rispoM Pigolo, il quale compresa che 
il solo meuo di parere mea colpevole agli occhi di Gel- 
lini era di recar a motivo del suo Disfatto la violenta della 
sua passione: ai, l'amo. 

— E ripeti che »ion mentivi quando le proToncvi di 
sposarla? 

— Non mentiva, maestro. 

L'avresti fatta tua moglie? 

— S' ella non fosse stata vostra, lù. 

— Bene, prendila dunque, io te la douo. 

— Che dite? voi scherzato, maestro? 

— No, non ho mai parlato di miglior senno , o guar- 
dami, 50 n' hai dubbio. 

Pigolo gettò alla fuggiasca un'oocbiala su Cellioi, e vide 
in ognuno dei suoi lineamenti che da un istante all'altro 
il giudice poteva ceder il luogo al giustiziere, onde chinò 
il capo gemendo. 

— I.,evati queir anello dal dito, Pagolo, ei disse, e iu- 
(ilalo nel dito di Caterina. 

Pigolo adempiè passivamente la prima parte deli'ingiuci- 
ziooe del maestro; Benvenuto fe' cenno alla Scozzona d’ac- 
coilarsi, c la Scozzona s'accostò: 

~ Stendi la mano, Scozzona, riprese Benvenuto. 

Scozzona fu' com'egli ordinava. 

*— Teroiina, intimò Cellini. 

E Pagolo pose I' anello in dito a Scozzona. 

— ■ Ora, disse Benvenuto, che le sponsalizie sun fatte, 
veniamo al matrimonio. 

— Al niatrimoniu? mormorò Pagolo, non si fa un ma- 
trimonio in tal modo: occorran notai, occorro un prete. 

— • Ow’orrc un contratto, replirò Benvenuto, mettendo 
fuori quello che aveva fatto rogare; cccone uno bell’ o 
preparalo, e nel quale quo è da porre altro ebe ì nomi. 

In cosi dire, mise il contratto sopr* una tavola , piglio 
una penna, e porgendola a Pagolo: 

— Sottoscrivi, Pagolo. gli disse, solloscrìvi. 

— All! soD caduto iu un laccio, brontolò il giovine. 

— Come] ebo dici? riprese Bimvenulo, senz' alzar punto 
la voce, ma dandole un' inflessione terribile; un laccio! E 
dov'è egli il laccio qui? T'ho forse spinto io a venir nella 
stanza di Caleriiia? t'ho dato forse io il consiglio di dirle 
che la volevi fare uia moglie? Or bene, falla tu.v moglie, 
Pagolo. e quando sarai suo marito. Io parti saranno can- 
giate: se verrò di lei, ticrhera a u* minacciare, cd a 
me aver paura. 

— Oh; esclamò Caterina, passando dall'eslromo terrore 
all'estrema gaiezza, e ridendo a scroscio alla saia idea 
che il maestro avevaie suscitato io nieot'^; oh ! come la 
sarebbe ridicola! 

— Si, mormorò Pagolo, iodis|>ettito di quella gai"zza 
delia Scozzona; si, ne convengo, la cosa sarebbe ridicola: 
ma ella uon .iccadra. 

— Come* non accadrà? grido Benvenuto, stupefatto toiiie 
sarebbe un leone che si vedesse rivoltar contro una voloe 

No, la non accadrà, replicò Pagolo. preforisco morire. 

Egli aveva appena proferite queste parole, die Beovo- 
iiulo gli fu da presso. Pagolo vide splendere il pugnale, o 
spiccò un salto di banco con tanta rapidità e buona fur- 
luoa rbc il colpo vibratogli gli «boro solamente la spalla; 
vii il ferro, spiulo dalla vigorosa mano deiroretice «'infisse 
ben due pollici nel tavolato ond'era cu^mpiU la muraglia. 

— Accooi>f>ato, gri<lò Pagolo; pietà, Cellini. accoosenlo a 
tulio, son pronto a lutto. 

E mentre il maestro strappava a stento il pugnale che. 
oltre ati’impialiaccialura aveva trovato il mufo. corso alla 
tavola ov'cra deposto il cootratlo, impugno in fretta la 
penna, e sottoscrisse. Tulio ciò avvenne eoo tanta celerilà, 
che Scozzona non aveva avuto il tempo d' inironiettersi 

— Grazie , Pagolo , ella disse . tergendo lo lagrime che 
il terrore lo aveva tratte in sugli occhi, c contenendo in 
pari tempo un leggier sorriso; graz'ic, caro Pagolo. per 


r onore che aciuansentile a farmi, ma poiché ora ci abbiamo 
a spiegare io sul serio, ascoilalemi : Voi non mi volevate 
poco fa, ed ora io non voglio più voi. Non dico ciò per 
morliflcarvi, Pagolo, ma non vi amo , e desidero restare 
qual sono. 

— Dunque, disse Benveouto, poiché tu oo) vuoi, Scoz- 
zona, egli morrà. 

— Ma, esclamò Caterina, se son io quella che non lo 
vuole! 

— Egli morrà, tornò a dire Benvenuto; non sarà mai 
detto che un uomo m'ha oltraggiato, e che quell' uomo 
restò impunito. Sei tu pronto, Pagolo? 

— Olii Caterina! gridò il giovine. Caterina in nome del 
ciclo, vi prenda compassione di me! Caterina io vi amo! 
Caterina, vi amerò umipret Caterina . soitoscrivelo! Cate- 
rina. siate mia moglie, ve ne supplico in ginocchi! 

— Via, Scozzona, risolviti pre>to. ingitmsa Cellini. 

— Uh ! disse Caterina facendo il gru^o, e per me, mae- 
stro, per me che vi ho tanto amalo, per mt che aveva 
altro speranze in somma, non vi par egli d' esser assai 
severo anche per me? Ma. Dio buono! esclamò di repente 
la pazza fanciulla, lasciando di nuovo la tristezza pel riso, 
vedete un po', Cellini, vedete un po' che faccia sgomentata 
ha quel povero Pagolol Oh. lasciate quell' aspetto lugubre. 
Pagolo, 0 non acconsentirò mai a prendervi per manto. In 
fede mia, siete troppo ridioolo in quell' altitudine. 

— Salvatemi prima) Caterina, disse Pagolo, poi rìderemo, 
se volete. 

— Bene, povero giovine, poiché il volete assolutamente... 

— Si, il voglio, grido Pagolo. 

— Sapete quel cl» fui, quel che sono? 

— Si, il so. 

— Non v' inganno? 

— No. 

— Non avete troppo dispiacere? 

— No, no. 

— Qua la meno dunque. La è bizzarra e non I' aspet- 
tava; ma Unto fa, son vostra inoglii'. 

E presa la penna, sottoiicrisse ella pure il contratto, po- 
nendo da moglie rispettosa, e secondo il dovere, il suo nome 
sotto quello m suo marito. 

— Grazie, Caterinuccia, grazie, esclamò Pagolol vedrai 
coaiu ti renderò felice. 

— E s' ei manca a questa nronieiuia, disse Benvenuto, 
in quihinquR luogo tu sia, scrivimi, Scozzona, e verrò in 
persona a rammenlargliela. 

A queste parole Gelimi rimise pian piano, e cogli ocelli 
lisi sul discepolo, il suo pugnale nel fodero ; poi prendendo 
il ooolratlo munita dello due soltosenziom il piegò bella- 
mente in quattro, sei mise io ia.<ica, n rivolgendoci a Ba- 
golo con queir iroQÌ.a possente eh' era sua propria. 

— Ed ora, amico Pagolo, ei disse. b<mcbè la Scozzona 
0 voi siale nello debiù' forme maritali secondo gli uomini, 
uol siete per ancora dinanzi a Dio, e solamente domani la 
cliieia saniificliera la vostra unione. Finché ciò avvenga, la 
vostra presenta qui sarebbe contraria a tutte le leggi di- 
vine cd umane. Buona, sera. Pagalo. 

Pagolo divenne pallido come un morto, nia siccome Ben- 
venuto <'on gesto imperativo gli mostrava la porta , ei se 
no andò via, camminando a ritroso. 

— Non altri che a voi, Criiioi, possouo venir io capo 
sìmili idee! disse Caterina ridendo come una pazza. Udite 
per altro, povero Pagolu, gii gridò essa, mentre egli apriva 
la porla, vi lascio andare perché cosi vuol la giustizia: 
ma rassicuratevi: vi giuro per la santa Vergine, che quando 
strete mio marito nessun uomo , fosse pur Benvenuto 
medesimu. uon troverà io me se non una degna e fedel 
iimglit'. 

Poi rinchiuso che Li l'usoio: 

— Oh! Cellini, olla di.s.so giocondameott'. tu mi dai un 
marito, ma mi liberi dalla sua presenza per oggi. Egli 
a un di guadagnato , e ben mi eri debitore di tale 
•‘ompoDso. 
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Tre giorni dopo il cnso che abbiim oarrnto , un ca^o 
d'aJiro genere preparHTai>i al Louvre. Kia giunto il lunedi, 
giorno a&Mgoato per la solloscrìxiooe del coolraUu, ed alle 
ore undici della nialtina. Benvenuto umì dai palazzo di 
WaK mosse difilato al Louvre, e turbato in cuore, ma 
eoo (ermo passo, ne sali la grande scala. 

Nella sala d' aspetto uve fu prima introdotto . ei trovò 
il prevosto o d'Orbec, die conferivano io un canto con un 
notaio. Colomba, bianca ed immobile come una statua, era 
icdula dall op^U) lato senza nulla vedere. Appariva chiaro 
ebe gli altri due erausi allontanati (lerdrella non iuleo- 
desse niente, o la povera fanciulla, culla lesta bassa e gli 
occhi come spenti, era rimasta dove s era seduta. 

Celliai le passò dappresso e lasciò cadere sulla fronte cbi* ; 
nata di lei oueslo sole parole: aCoraggio. soo qua. » Colomba ^ 
riconobbe fa sua voce e rialzò il capo con un grido di 
gioia; ma prima riraveese avuto il tempo d'interrogare il I 
^uo protettore, egli era ^iu entrato nella sala contigua. Lo < 
usciere sollevo dinanzi I oreBcu una cortina d'arazzo ed ei . 
passo nel gabinetto del re ove la duchessa d' Ktampes si j 
trovava sola. I 

1 due nemici si (Quadrarono un intani*! ; un medesimo 
(OiTuo ironico comfiarvc sulle lor labbra ad un tempo ; 
un occhiala simile fu scambista, e indicò loro a vicenda 
eh’ erano eiUrainbi pronti alla lotti, e che la lotta sarebb; ' 
terribile. 

— In buon'ora, pensava Anna, costui è un gagliardo 
campione elio s’avrebbe a caro di vincere, un avversario 
degno dì me. Ma oggi, in verità, egli ha la fortuna troppo 
contraria, e non ritrarrò molla gloria dallo scooliggerlo. 

^ DccUaiiieule, signora d'Elampos, diceva dal suo canto 
fra sé Benvenuti), vui siete una donna di ventiquallro ca< 
rat., e più d' una lolla con un uomo m' ha dato minor 
briga di quella che intrapresi con voi. Onde non dubitate, 
pui' coDibatlcudovi ad armi cortesi, vi combatterò con ogni 
mia posna. 

Vebbe un momento di silenzio, durante il i|uale cia- 
scuno dw’due avversarii fece dentro di sé il duUu breve : 
monologo. La duchessa fu prima a roinperlu: 

— Siete puntuale, maestro Celimi, ella disse. Sua maestà 
dee segnare il couiratlo del conte d' Orbec a niezzodi, c 
sono solamente undici ore e un quarto. Permettetemi di 
scusar sua maestà; ella non tarda, voi correte. 

— Godo molto, signora, d’essere giunto f>er tempo, poi- j 
clié la mia imp.azi«nza mi vai l' onore di trattenenni da : 
%olo con voi; onore che avrei sollecitalo con istanza, se I 
li caso, che ringrazio, non avesse prevenuto i miei de- 
sidehi. 

^ Olà, Benvenuto, disse la duchessa; i rovesci vi ren- 
derebbero per avventura adulatore? 

— 1 miei no, signora; ma quelli degli altri. Hi sono 
sempre vaotato, come di singolare virtù, d'essere il corti* 
giano della sventura: ed cccono la prova, signora. 

A queste parolo Ollioi trasse di sotto al mantello il 
giglio d'oro d'Ascanio. ch’egli aveva ridotto a u>rmioe in 
quella stessa mattina. La duchessa, :n Tediarlo mandò un 
grido di stupore e di gioia, poichr* mai sì maraviglioso 
gioiello non le aveva ferito gli sguardi , mai nessun di 
que' fiori, ebe si trovano ne’ giardini incantati delle Mille 
e nna Notte , non aveva abbarbagliato con eguale .splen- 
dore gli occhi d’una Peri o di una fau. 

— Ah! esclamò la duchessa, stendendo la mano verso 
il fiore: me ne faceste la promessa. Benvenuto, ma non 
credeva che l'aucne&te. 

— E perche non fidar nella mia parola? dis>u CoHiui > 
r dendo; mi facevate torto, signora. 

— Oh! se la vostra parola m'avesse promesso una vco- 
detta invece die una galanteria, sarei stala più sicura 
della vostra esattezza. 


— E chi vi dice die I' una co»a non vada coll' altra? 
replicò Benvenuto, ritraendo la mano per guisa da tener 
sempre il giglio in poter suo. 

— Non VI capisco, osservò la duchessa. 

— Vi pare die, accomodata in forma di gocc<; di ru- 
giada, disse Cellini . moslr.vndo alla dudiossa il dia- 
mante die brillava in fondo al calice del fiore, e che ella 
teneva come sappiamo . dalla munificenza corruttrice di 
Carlo V — la caparra d’un certo mercato, che dee to- 
gliere il duetto di Milano alla Francia, faccia un bel- 
r effetto? 

— Le vostre parole sembrano enigmi, mio caro orefice : 
per mah sorte, il re sta per giungere e non ho il tempo 
d' indovinarli. 

— Ve li spiegherò io medesimo dunque; il mio enigma 
non è altro che quest'antico proverbio: t$rl>a volani, scripta 
nument; il che vuol diro: Quel ch'é scritto è scrìtto. 

— Qui é dove sta l'inganno, mio car'> orefice; quel 
di' era scritto è abbruciato. Non istate a credere di farmi 


paura come a un fanciullo, o datemi quel giglio di'ò mio. 

— l'n momento, signora. Anzi tulio, deboo avvertirvi 
die, talismano io man mia, ei perderà tutta la sua virUi 
nelle vostre. La mia opera è ancor più preziosa che non 
v'immaginate; poiché, dove il volgo altro non vedo die 
un gioiello, noi artefici ascondiamo talora un' idea. Desi- 
derate che vi mostri quest’ idea, signora? A voi, nulla è 
più facile: basta spingere questa piccola susta invisibile. 
Lo stelo, come vedete, si apre, e in fondo al calice si trova, 
non un verme roditore, come in certi fiori naturali, o in 
«irti cuori falsi, ma alcun che di simile, di peggio forse, 
il disonore della duchessa d'Elampes, sonito e sottoscrìtto 
di sua propria mano. 

Mentre cosi parlava. Benvenuto aveva spinto la su)>li, 
aperto lo stelo, e trailo il biglietto dalla scintillante co- 
rnila; ei lo svolse lentamente ed il mostrò tutt'aperto alla 
ducliessa, pallida per la collera e muta per lo spavento. 

— Non ve 1' aspettavate questa, non è vero, signora? 
ripreso a dir Benvenuto senza scompor»i . ripiegando la 
lettera e ricollocandola dentro al gìglio. Se conosceste le 
mie abiludioi, signora . sareste meno stupefatta: un anno 
fi ho nascosto una scala in una statuetta; or è un meso. 
ho nascosto uà.*! fauciulla in una testa; oggi, che poteva 
io ficcar iu un fiore? una cartolina al più al piu , e cosi 
iio fatto. 

— Ma. esclamò la duchessa, quel biglietlo iofauie 1' ho 
abbruciato io colle mie stesse mani, ue ho veduto la fiam- 
ma, ne ho toccato le ceneri! 

— Di grazia, leggeste voi il biglietto che Avete ab- 
bruciate? 

— No, stolta die fui, non l'bo lette. 


— Me ne rincresce, poiché sareste ora convìnta ckc la 
fettera tf nna optroia può far tanta /iamm<i t Unta etnirt 
guanto la UtUra d'nna duckusa, 

-- Ma egli rn’ha dunque ingannala, qutd vile Ascanio? 

— Oli! signora, oh! arrestatevi; non vi cada neppor 
sospetto su quel casto e puro fanciullo . il quale , def ri- 
manente, so vi avesse ingannate, non avreboe fatto altro 
che usar contro voi le armi di cui vi valete comr'eiso. 


Oh! DO, no, egli non vi ha ingannala, ei non ricompre- 
rebbe neppur la sua vita, neppur la vita medosinu di 
Colomba a preazo d' no inganao. No , fu ingannalo egli 


— E da dà? Ditemelo. 

~ Da un ragazzo, da uno ridarò, da colui die ha fe- 
rito il vostro lido, il visconte di Mzrmagoe: da un certo 
Jacopo Aubry , in somma , riguardo al i|uaU il visconte 
dovette dirvi i|ualcosa. 

— Si, mormorò la duchessa, si Uarmagne m' ha detto 
die quello scolaro, quel Jacopo Aubry cercava di pene- 
trare fino ad Ascanio per togliergli quella leUtTa. 

— K allora vi siete condotta da Ascanio; ma gli sco- 
lari son lesti, come sapete, ed il nostro aveva preso già 
il tratto inoanii. Mentre voi uscivate dal palazzo d'Eumpes. 
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egli sguu£»TA noi carc«re dol miu aiuiou, e quando ?oi 
entravate io questo, egli uè usciva. 

)la io DOD l'bo veduto, non bu veiiutu oes^uao! 

— Non $i pensa a guai dare da |>er tutto; se ci aveste 
[tenaalo. avresté sollevata una stuoia, e sotto quella stuoia 
avreste veduto un forame» die coiruoicara ool camerotto 
vicino. 

— Ma Ascanio, Ascanio? 

— Quando siete entrata ei dormiva , non è vero? 

— È vmo. 

— Bene» durante il suo sonno, Aubry» al quale egli | 
aveva ri6uiato di dar la leti«^ra» la prese nella tasca del 
^uo abito» 0 poso io luogo di cs:>a una delle sue. Tratta 
in errore dalla sopraccarta, avete creduto d abbruciare un 
biglietto ddU duchessa, o invece abbruciaste una lettera 
della damigella Gervasia Pierina Popinot. 

Ma queir Aubrj ebe ha ferito Marmagne, quel viU 
lano ebo |»er poco non trucido un ;.:eotiluomo, pagherà 
earo la sua insolenza ; egli è in prigione . egli ò coo- 
daooato. 

— Egli è libero; ud a %oi prijicipaluicnk- . siguura, ba 
debito della sua lilwrtà. 

— Cornei 

^ Egli è il povero piigiouiero, del quale vi siete com- 
piaciuta di domandare insieme con ne la grazia al re 
rraocesco 1. 

— Oh* stolta che fui! susurrò la duchessa d*Etam{>es. 
mordaudosi le Ublira; indi, do|ra aver guardato Ssameote 
Cellioi: E a qual cundiziooe coutiauò con voce anelante, 
mi restituirete voi quella lettera? 

— Mi pare d'avervi dato il modo d'iodovioarlo. 

~ Sono mal destra ad indovinare; dite. 

— A condizione che domandiate al re la mano di Co- 
lomba per Ascaoio. 

— Oh! via, ripreso Anua, rìdendo d'un riso forzato, mal 
conoscete la duebesaa d'Etampes, messer l'orefìce, se vi 
siete immaginato che il mìo amore dovesse indietreggiare 
innanzi ad una minaccia. 

— Non avete ponderato prima di rispondermi, signora. 

Pure, mautengu la mia risposta. 

•— Piacriavi permelterroi di scdi»r senza cerimonie, e di 
ragionare un momento con voi alla libera, disse Beovenuto 
con qu^-lla famigliarità sublime cb’ é propria d«-gli uomini 
iosigui. lu non sono so non un amile scultore, e voi siete 
una gran ducb<*saa; ma lisciatemi dirvi che, a mal grado 
della disuoaa che ci separa, siamo entrambi fatti por cuoi 
preuderci. Non pigliate il vostro far da regina , sarebbe 
inutile: uoo è mia ìoteozione off>‘Dd>'rvì, ma illuminarri, 

0 la vostra alterezza or è fuori di luogo, poiché il vostro 
orgoglio non >»eoe intaccato. 

— Siete, io verità, no uomo singolare, disse Anna, ri* 
dendo suo mal grado. Parlate, v’asctdto. 

— Vi diceva dunque, signora duchessa» ripigliò Ben- 
venuto freddamente, che, a dispetto dell» nostra varia for- 
tuna, le nostre condizioni erano le medesime, e che polc- 
vanm intenderci e forse gioverei. Voi siete uscita iu escla- 
mazioni, quando v'bo proposto di rinunziare ad Ascanio; 
la cosa vi parve impossibile e stolta , e {Mire te vi aveva 
dato rcsempio, siguora. 

— L* esempio t 

— $t; cotne voi amate Ascauiu, k) amava Columlta. 

— Voi? 

fo. L'amava come aveva amato un'altra sola volta; I 
avrei dato per essa il mio sangue la mia vita» I* anima ; 
mìa, 0 puie l’bo ceduta ad As<-anio. I 

— Ecco una pa.«sìooe mollo generosa! esclamò con ìroai.ì { 

la ducht-SAo. i 

— Ohi non fate del dolor mio argomento di mott^g- 1 
gio. signora; non vi bt^fTale delle min aDgnM'i- Ho put to | 
mollo; ma, il velitele ho compres'* clm quella fanciulla non j 
era maglio fatta per me , rhe Asranio non fosse fatto per ! 
VOI, Ascoltatemi beue, ignora: noi siamo I uno e T altra, I 
se tal paragone dod vi forisee troppo, siamo di quelle na- ' 


' ture singolari e btranu ebo liaouo uua vita speciale, sea- 
' tìmenli speciali, e che di rado si coofanno cogli altri. Ser- 
^ viamo ambidu', signora, un ìdolo sovrano e porteotoso. il 
[ cullo del quale c' lograndì il cuore c d meiic dì sopra 
i all' umanità: per voi, sisaora, rambiziono ó tutto, per me 
I tutto è l’arte. Ura le nostre divinità son gelose, e cbnccbé 
I facciamo, ne siamo dominati ad ugni ora e da per tutto. 

! Voi avete desiderato Ascanio come una corona, io ho de- 
I siderato Colomba come una Galatea; voi avete amato da 
duchessa, io da artista; voi avete perseguitato, io ho pa- 
tito. Olì! non crediate che vi caluonii nel mio pensiero; 
ammiro la vostra energia e mi va a’ versi la vostra au- 
dacia; il volgo no faccia il giudizio che vuole, ma è cos.v 
rande, nella condizion vostra, porre il mondo a soqqua- 
ro per prucacciaru un posto a colui clic si ama. Veggo 
I qui una pa:»8Ìone magistrale c forte, ed io tengo per le 
indoli risolute, capaci di tali delitti eroici ; ma tengo al- 
I tresi per le indoli sovrumane, poiché lutto ciò che si sut- 
t trac alle pn’visiuni. tutto ciò ch'esco dall’ urdioario . mi 
' tenU. Ora, pur amando Gdomba. ho considerato, signora. 

I clic il mio oaluralo altero c selvaggio mal si farebbe a 
' queir anima pura cd aug^^lira: Colomba amava Ascanio, 
il miu innocente o grazioso discepolo; la mia anima ga- 
gliarda e potente le avrebbe incusso paura. Allora dis^i 
[ con voce alla o imperiosa a) mio amor di tacere: c sic* 
^ com'eì resìsteva, ho chiamato in mio aiuto l'arte divina, 

: e fra noi due abbiamo atterrato queH’amor ribelle o l'ab- 
biamo inchiodato al suolo: poi la scultur.i» la mia vera, 
la mia sola, la mia unica amante, mi pose sul fronte l'ar- 
deiito suo labbro, o mi sentii consulalo. Fate come ho fatto 
io. signora duchessa: lasciale quei faDriulti ai loro amori da 
angeli, e non lì turbate nel Ioni cielo. Per noi , U nostro 
dominio ti la terra ed i suoi dolori, i suoi combattimenti 
e le «ue ebbrezze Cercate contro il patimento un rifugiu 
nell’ ambizione: disfate i'iiperi per diverti vi » giocale coi 
re e <*oi signori del mondo per riposarvi: ia'à ben fatto, 
e batterò le inani cd ajiproveró Ma non distrugnete la 
1 pace e la gmia di r|uei poveri innocenti, che si amano di 
si gentil amore sotto lo sguardo di Diu e della vergine 
Maria. 

— Or dii siete voi veramente , maestro Benvenuto 
Ollini? fo non vi conosceva, disse attonita la duchessa; 
chi veto voi? 

*— Per Bacco ! un uomo di giusto peso, corno voi siete 
una donna di giusto calibro, rìspu»« ridendo l'oroGco colla 
sua solita ingenuità; e se voi non mi conoscevate, vedete 
che aveva un gran vantaggio su voi , poiché io vi cono- 
sceva, signora. 

Può darsi; e son d' avviso che le donne di giusto 
calibro amino meglio e più fortemente degli uomini di 
gìu'to pese, poich* elle si ridono delle vostre abnegazioni 
sovmmane. e difendono i lor amanti coi denti e cogli ar- 
tìgli fino all'ultimo istante. 

— Persistete dunque a rifiutare Ascanio a Colomba ? 

— Fermissimameotc, rìspo^ la duchessa. 

— Ebbene dunque, ai nostri posti, osclamò Benvenuto, 
poiché la battaglia sta per avere principio. 

In questo la porta $' aperso, ed un usciere dié T annun- 
zio della venuta del re. 


.\LI. 

UM uiTUiaioBio rzu laioKE. 

Francesco I comparve in fatti . dando l.i mano a Diana 
di Poitì«*r:<. colla (piale usciva ddla ctsadì suo figlio am- 
nialatu Diana , per onti so qual isiioto dell'odio, ave a in 
vago modo pr«*s*>nlito cbii uu* umiliazmnc sopr^stava alla 
sua rivale, e non volava perdere si dolrtt sp*ttuolo. 

Qiiuntu ó al re, ei quii duhiiav» di iii*‘Ot<% ni>‘iik‘ vedeva, 
di nit'Die sospettava: ei credeva die U signora d'Etampes 
o Benvenuto fossero appieno riconciliati . e si»‘Come en- 
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li vide ÌD9Ìeaie o l'un pre^^o TiUlro, li sahuò en* I 
tr&oil>i ad un tempo, col sorri^ medesimo e col medesimo 
cenno dt*! capo. 

-- Buon gramo, mia regio» della bellem; buon giorno | 
mio re dell'arle. egli disse; di che ragionate insieine? Fa- < 
rote mollo riscaldali ambidue. j 

> Ohi Dio buono, sire, parlavamo di politica, rispose { 
Benveouto. 

IC su quale argomento s'esercitava la vostra sagacia? | 
Ditemelo, ve oe pr^go. , 

— SuU'argoniento di cui tutti ora si oecopano, sire, con* ■ 
(inu6 Torefìce. t 

Ali! del ducato di MiUno? 

— Appunlo, sire. 

— Bone ! cbe cosa ne dicevate? : 

Eravamo di opinione diversa, sire. Uno di noi diceva | 

die l'imperatore beo potrebbe rifìutare quel ducato, e dan* , 
>iok) a vostro Aglio Cario, adempiere rosi la fatta promessa. 

E chi di voi diceva questo ? 

— Credo cbe il dicesse la duchessa d'Etampes. 

La duchessa divenn*^ pallida come una morta. 

— Se rifflperature facesse questo, e' sarebbe un infame , 
tradimento, disse Francesco 1, ma noi farà. 

— In ogni caso, se noi fa, disse Diana, frammettendosi 
al dialogo aoch' essa, non si potrà dir che noi faccia , a , 
quanto si accerta, perchè non glieoe sia stato ihto il con- 
sigilo 

— R da dii? gridò Francesco I. Poffare il cielo! vorrei ! 
ben sajMre da chi ? 

Buon Dio, non v’irritate in til modo, sire, riprese ^ 
Benvenuto; dii^vamo questo come diremmo altra rosa, e | 
le erano semplioe oonghielture in ana, messe in campo da ; 
noi in forma di conversasione. Noi siamo poveri politici, ' 
la diicliessa ed io, sire. signora duchessa, benché non < 
ne abbia bisogno, è troppo donna perchu s'cccupi d'altro cbe : 
J'abbigliameoti ; ed io, sire, son troppo artista, porche mi 
occupi d'altro ciw deH’arte. Non è vero, signora duchessa? I 

Il fatto è caro Celliui, disse Francesi'O I, che avete 1 
ciascuno una parte troppo liella perché vi resti a invidiar I 
cosa alcuna agii altri, quand' anche tal cosa fosse il du- | 
calo di Milano. La signora d'Etampes é regian per la sua { 
bellesza e voi siete re pel vostro ingegno. 

~ Re. «re? 

— Si, re, e se non aveto. com'ho io. tre gigli ne^vosiri ! 

stemmi, ne avolo uno in mano, il quale mi pare più b**llo | 

(li quanti n'abbia mai fati j sbocciare il più bel raggio di | 

sole, 0 il più bel campo araldico. i 

— (Questo giglio non ò mio, sire; egli è della signora ^ 
d’Etampes, che l'aveva ordinato al mio discolo Ascaoio; i 
iralamente. siccome questi non poteva rompiirlo. io, com- 
prendoDdo il deddeno che aveva la sigoora duchessa d'E- | 
lampes di vedere una tù ricca gioia in sua mano, mi sono : 
accinto alPopera e 1' ho compiuta, nell' .ardente desiderio 
ch'ei fosse per essere il simb<ilo «Iella pace che ci siamo 
giurata I* altro di a Foniainebleau , al cospetto dì vostra 
Maestà. 

* - Egli è una m.'traviglia, disse il re, che porse la mano i 
in atto di pigliarlo. 

Nou è Vero, sire? riprese Benvenuto, ritraendo il gU 
glio con naturai movimento ; ed oi ben merita che la sw ' 
goura duchessa d'Etampes paghi «rao magnificenia il gio- 
vine arteBce, dì cui è il capolavoro. 

^ Tal è appuoto la mia ioieotione , disse la signora j 
d'ElMopoa. ed io gli serbo una rionmpensa cbe potrebbe far { 
invidia ad un re. 

* Ma vi è noto, signora, cbe tal ricompensa per pre- 
ziosa ch’ella sia. non è quella ch'egli ambisce. Cbe volete, 
>ignorn? noi siamo eapriccosi, noi artisti , e spesso ciò che 
farebbe, come voi dite, invidia ad un re, è da noi riguar- 
dalo con occhio di sprezzo 

^ Bisognerà ooDdimeno ch’ei s'appaghi dì quella che 
gli assegno, disse la signora d'Etampas, cui le vamM della 
rollerà salivano al viso; poiché . vel dissi , Benve- 


nuto , nun gliene co(i«v«ÌeK» un' aiira so non all' ultima 
estremità. 

— Or Itene. conSderai quel eh' ei brama a me , dine 
Francesco 1 a Benvenuto, stendendo nuovamente la mano 
Verso il bel giglio; e so la cosa non è mollo diffìcile, cer- 
cheremo d'xggiusurla. 

— Guardale il gioiello con attensione, sire, disse Ben- 
venuto . mctkmdo il gambo del fiore nella miao del re ; 
esaminatene tutte le parU. e la Maestà vostra vedrà che tutte 
le ricompense sono inferiori al preiso che merita un s; 
sbupendo lavoro 

Gioendo cosi. Beovennto fìssò l’aeuto suo sguardo uulla 
duchessa; ma questa aveva tanto impero sopra sé stessa, 
ch'ella vide senza batter occhio il giglio passano dalle mani 
dell’artefìce io quelle del re. 

— Veramente prodigioso, disse Franeesoo I. Ma dove 
avete trovato quel magnifìro diamante, che infiamma il ca- 
lice di questo l>el Gore ? 

— Non l'ho trovato io, i^ire. rispose con aria di iogt'nua 
dabbenaggine RfOv»‘nuto: la signora duchessa d'Etampes lo 
diede elU stessa al mio allievo 

— Non sapeva che aveste questo diamante , dsches.sa , 
disse il re ; d'onde v'è egli venuto ? 

— Ma, probabilmente, d'onde vengono ì diamanti, sire ; 
da (fuzarate o da fioleuoda. 

— Oh I entrò a dir Benvenuto, la è una istoria lunga quella 
di questo diamante; e se vostra Blaestà hrama saperla, io 
giielA dsrò. Quei diamante ed io siamo antichi cnoosoenli, 
poiché mi vien ora fra le mani per la t^rsa volta. L' ho 
prima posto in opera sul triregno del nostro santo padre, 
il Papa, ove faceva mirabii figura; poi, per ordine dì Cle- 
mente VII, r ho intarsialo io un messale cbe sua santità 
presentò all' imperatore Carlo V; poi, siccome l'imperatore 
Carlo V desiderava portar del continuo addosso, cer^ come 
liuon espediente in un caso estremo, qu«>lla graia, cbe 
vale più d uo milione, gliel' Ira ìocasSonato in un anello, 
sire. Vostra Maestà non l'ha ella mai osservato in dito a 
suo cugino r imperatore ? 

~ la verità, me ne rammento, esclamò il re; si, il 
primo giorno d»>I nostro incontro a Fontainebleau , egli 
l'aveva. Or come «tuesto diamante è in poter vostro, dti- 
chessa ? 

— Si, dite, dumandò anch'ossa Diana, i cui occhi .«fa- 
villarono di gioia ; come un diamante di tal pregio passò 
dalle mani dell' imperatore in man vostra ? 

— Se tal domanda fisse fatta a voi, rispose la signora 
d’Etampes, la risposta vi sarebbe facile , signora , suppo- 
nendo per altro che palesaste certe cose ad altri che al 
vostro eonfossore. 

~ Voi non rispondete alla domanda del re, signora, re- 
plicò Hiana di Poitiers, 

— No certo, soggiunse Francesco I. Dite or dunque, come 
i]uesto diamante dovasi in putor vostro? 

Chiedetelo a Benvenuto, disse la signora d' Ktamp^s. 
goltanilo un' iiliinia disfida al suo nemico : Benvenuto vel 
dira. 

— Parla danqu«‘, intimò il re, o airisunte, poiché sono 
.stanco d'attendere ! 

- Ebbene, sire, prese a dire Benvenuto , debbo Ciio- 
fessarlo a vostra Maestà; alla vista di quel diamante strani 
««spetti sorsero io me come in lei Ora, siccome ciò acca* 

deva nel tempo in cui la sigoora d' Europea ed k> era- 

vamo nemici, non mi sarebbe stato discaro «coprire qualche 
aegr-luzzo che potesse perderla agli occhi di vostra Maestà. 
Allora mi son rm^sso alla ricerca, e ho saputo , , . . 

Hai saputo ? 

Benvenuto volse una ripida occhiala alla duebeasa e la 
vide sorridere. Quella forza di resistenza, ch'era consen- 
tanea all' indole sua. gli garbò, e in vece di fìnir brutal- 

mente la lotta d' un colpo, risolvette di prolungarla, come 
fa un atleta sicuro della vittoria, ma eira essendosi imbat- 
' luto io un avversano degno di lui. vuol ùr itpiccare tutta 
I la sua fona e la sua d«suv*ita. 
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OR MiTBmOHiO PIS IMOBB. 


— ìUà saputo t .. ripeié il re. | 

^ Ho saputo cirelta l'aTera comperalo dall' ebreo Ma> t 

nasse. Si, aire, sappiatelo par vostra Donna: pare che da l 
quando egli ò entrato in Francia, vostro cugino rimpara* j 
t>>re abbia sparso tanto denaro per via, oh'egli ò ridotto a 
far quattrini delle sue gioie, e che la signora d' Ftampes 
raccolga con larghesia regale ciò che la imperiale povertà < 
non può conservare. I 

— > All ! in fa' di geniUuomo la cosa é piacevole» gridò j 
Francesco I. doppiamente lusingato e nella sua qualità d V < 
mante e nella sua gelosia di re. Ma, bella dama, aggiunae ! 
egli indirixaaodosi alla duchessa, beo pensando, voi avete ; 
dovuto ruinarvi por fare un tale acquisto: e in vero tocca ; 
a uoi otturar il vuoto ch'ei fece ne'voslh scrigni. Ricor- I 
dateci che vi siamo debitori di questo diamante; egli è va- 
ramente si bello, che voglio, poich'ei non vi viene da parte 
d'un imperatore, ch'ei vi venga da parte d'un re. 

— Grazie. Benvenuto, disse a mezza voce la diichem, 
e comineiò a credere che, come lesto dicevate, fossimo bui 
per iolendercù 

— Cile dite or fra voi ? chiese il re. 

— Oh! aienle, sire, mi scuso alia duchessa di codesto 
primo sospetto, ch'ella si degna di perdonarmi ; il ohe è tanto 
più generoso da parte sua, che, oltre ad esso, questo gi- 
glio ne aveva fatto sorgere un altro. 

— E quale r domando Francesco I, mentre Diana, cui 
l'odio aveva impedito di laicUrsi trappolare da tal comme- 
dia, divorava cogli occhi la sua trionfante rivale. 

La duchessa d Etampes sawide che non i’aveva aocura 
fatta finita coll' iostancabìle suo nemico, cd una leggiera 
nube di timore le si distese sul fronte; ma, convieo dirio 
a sua lode . per isvinir subito. Né basu: eli’ approfittò 
eziandio doU'impreasicne, che le parole di Benvenuto Cei- 
lioi avevano fatto suiranìmo di Francesco I, per prendere il 
giglio che il re sempre teneva; ma B^mveouto, senz afiei- 
tatione alcuna, si pose fra lei e lui: 

— Quale?.. Ubi questo, non i’ ascondo, diss'egli sor- 
ridendo, quest' era si infame, che non so se debba starmi 
alla vergogna d'averlo conoeputo, e se non fosse aggravar 
il mio delitto aver rimpudenza di palesarlo. Mi bbognerà 
dunqoe, il dichiaro, un ordine espresso di vostra maestà 
perhé o«. . 

— Osate, Celimi, ve lo impongo, disse il re. 

— Or bene, confesso prima, col mio iugenuo orgogUo 
d’artista, che m’aveva recato stupore veder la signora 
d' Etampes commetter al discepolo un lavoro, che il mae- 
stro sarebbe andato lieto e superbo di fare per lei. Voi vi 
ricordate del mio alunno Ascanio, sire? Egli è un giovine 
H leggiadro cavaliere, e che potrebbe stare a modello per 
l'EndimioDe, vel so dir io. 

— Sia pure; r cosi? ripres*» il re, le cui sopracciglia 
si corrugarono al soepelto che d'improvviso gli nacque io 
cuore. 

A questo punto, era chiaro clic la signora d' Etampes, 
malgrado tutta la sua forza d'animo, era come al suppli- 
zio. Prima leggeva negli occhi di Diana di Poiliers una 
perfida curiosità, e poi non ignorava che, mentre Fran- 
rfseo I avrebbe perdonalo forse un tradimento verso il re, ' 
non pcrdooercbbi* certo un' infedeltà ver^o l'amante; non- 
dimeno, come se non s arcurgesse della sua ambascia. 
Benvenuto prosegui : 

— E coti, ei risfiose al re, e cosi io pensava alla bel- 
lezza del mio Ascanio. e mi figurava — perdonatemi, si- 
gnore mie, quel die il mio pensiero può avere d'imperti- i 
nenie per dame francesi, ma io sono avvezzo ai modi dello \ 
nostre principesse italiane, le quali , in materia d* amore, i 
conviene por dirlo, son debolissime mortali » mi figo- ! 
rava, replico, che un sentimento tutto fuori deirarie... ! 

^ Maestro, disse Francesco I, aggrottando le ciglia. \ 
ponete monte a ciò che state per dire. 

— Per ciò appunto mi sono scusato dal Ld princi- ; 

pio della mia^jemerità , ed ho chiesto di serbare il si- ! 
lenno,-; ^ \ 1 



— Ne soo testimonio lo, disse Diana; voi medesimo 
sire, gli avete ingiunto di parlare. e«l ora che ha inco- 
mincialo... 

— Si é sempre io tempo d'arrestarsi , osservò la du- 
chessa d^ Etampes, quando si sa che si vuol dire una 
menzogna. 

— H' arresierò se volete, signora, replicò Ceilioi: ben 
sapete die a ciò b:isla una sola vostra parola. 

— Si, ma io voglio ch'ei continui. Avete ragione, Ihana. 
sonvi cose ebo vogliono essere sviscerate a fondo. Dite, 
signore, dite, ripetè il re, avvolgendo nel medesimo sguardo 

10 scultore e la duchessa. 

— ^ Le mie roogellure amiavano dunque a briglia sciolta, 
allorché un' incredibile scoperta aperso loro un novello 
campo. 

— <JuaJe scoperta? esclamarooo a un tempo il re e 
Diana di Poiliers. 

— Ho qu:isi votato il sacco! mormorò Celimi, indiriz- 
undosi alla duchessa. 

— Sire, disse questa, non occorre che leniate quel gi- 
glio in roano per asedur questa lunga istoria: vostra 
maestà è si bene assuefatta a portare uno scettro ed a 
portarlo con mano ferma, che temo quel fragile fiore si 
rompa fra le sue dila. 

E in pari tempo, la signora d'Elampes, con uno di quei 
sorrisi, eh 'erano proprii di lei, allungò il braccio per ripi- 
gliare il gioiella. 

— Perdono, signora duebesia, disse Cdlini: ma siccome 

11 giglio suslicne m codesta istoria una paite importante, 
permeltete che per aggiungere la dimostrazione al rac- 
conto... 

— II giglio sosiione una parte importante nella storia 
die dovete narrarci, maestro? esclamò Diana di Poili«Ts, 
strappando, con un atto rapido al par del pensiero, il fiore 
dallo mani dd re. In tal caso . la signora d' Etampes ha 
ragione, poiché, per poco che la storia sia quale io m'im- 
magino, e meglio ebo questo gìglio sia in man mia che 

10 man vostra; con intenzione, o senza, forse che io un 
impelo, da cui non potesse guardarsi . vostra maestà il 
romperebbe. 

La signora d'Elampes si fe' orrendamente smorta, poiché 
tennesi come perduta: eli' afferrò la mano di Benvenuto e 
aperse la bocca per parlare, ma certo considerando il fran- 
gente in cui trovavasi, la sua mano lasciò quasi subito 
quella deirartìsta, e la bocca le sì rinchiuse: 

— Dite quant' avete a dire, diss' ella co’ denti stretti, 
dite..; indi aggiunse con voce ù bassa, che Benvenuto 
potò udirla sola: se osate. 

— dite, e badale alle vostre parole, maestro, disse 

11 re. 

— E voi, signora, badale al vostro ailentio, disse piano 
Denvenuto alla duchessa. 

— Vi stiamo asoollandot esciainò Diana, che non po- 
teva più frenare la sua impazienza. 

— Figuratevi dunque . sire ; immaginatevi , signora , 
che Ascanio e la signora duehes.sa d' Etampes carteg- 
giavano. 

— Carteggiavano? ripetè il re. 

— Si, carteggiavano; e il più sorprendente e die io 
tale carteggio tra la signora ducbei^a d'Etaiiipei ed il po- 
vero giovine cesellatore u ragionava ifamore. 

— Le prove, maestro? Ne avret«* le prove, >pero, gridò 
il re furioso. 

— Dio buono! sire, le ho ceriameou*. rispose Benvenuto. 
Vostra maestà ben rompreode che non sarei trascorso a 
tali sospetti, se non avessi avuto le prove. 

— Dunque, dalel«' lo.Uo, poiché le avete, disse il re. 

— Però, m' inganno dicendo che le ho; le aveva po- 
di' anzi vo^ra maestà. 

— lo! gridò ii re. 

— Eli ora le ha la -•ignora di Poiiier». 

— lo! grido Diana. 

— 8i, riprese Benvenuto, il quale, fra la collera dei ru 
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c gii odi) i torrort dalle due più gren dame del moado. 
eoosamTa appieso la sua calma e la sua disinvoltura : 
li, poiché le prore sono in quel giglio. 

-> In questo giriioi gridò di nuovo il re. 

^ Sì, 0 sire... Sapete ch'elle ri sono, signori) continuò 
rolgendoai alla duchessa. 

— Transigiamo, disse la duchessa; Colomba non isposerà 
d* Orbec. 

~ Non basta, mormorò Celiìni ; oooriene che Aseanio 
Iposi Golomln. 

— Non mail concbiuse la signora d'Etamp^. 

Intanto il re volgeva e rivolgeva fra le diu il giglio 

fatale, con eoltep. 
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iuflne, Diana toeoò il punto precìso del gambo... ed il fiore 
s* aperse. 

Le due donne alzarono un grido Luna di gioia, di terror 
l'altra. La duchessa si avventò per istrappar il giglio dalle 
mani di Diana; ma Benvenuto la trattenne e le mostrava 
la lettera eh' aveva tratta gii [H’ima dal suo nascondiglio. 
In fatti, una rapida occhiata, gettata su) calice di quel 
flore le fe* veder che era vuoto. 

~ Acconsento a tutto, disse la duchessa. 

— K cosi, maestro, disse il le impazientito, ove soo 
queste prove? Non veggo qui altro che un vuoti fatto con 
molla destrezza nel fiore ; ma non v'ha niente io tal vuoto. 

— No. sire, non c*é niente, rispose Benvemilo. 



ViMira nuMin vani '‘lift cMW*M<<nn| «n'nliimn 7raii.-t1 (pie. |i?i 


Le prove sono in questo giglio! ma io non veggo 

nulla. 

— <;ii è che vostra maestà non conosce il secreto con- 
gegoo» per mezzo del quale ei s'apre. 

— C' è un conge^ segreto? Mostratemelo, messere. 
Francesco 1 foce l'atto di spezzar il fiore; ma le due 

donne alzarono un grido ed il re m' arresti). 

— Ohi sire, sarebbe peccato, gridò Diana: un gioiello 
M vago ! Datemelo, sire, e v' accerto che, se e' è un con- 
gegno secreto, il troverò ben io. 

E le sue dita corsero su tutti i risalti del gioiello , oe 
tentarono lutti i «eoi, mentre la duches.sa d'Kumpes te- 
neva dietro con occhio quasi smarrito a quei tentativi. Ma 


— No. ma vi potò essere qualche cosa osservo Dianai 

— La signora ben dice, replicò Cellini. 

~ Maestro! esclamò il re, or non sapete voi che po- 
trebb' essere pericolo^ lo sclierzare colla mia collera? 

— E nel vero mi dorrebbe mollo d'incorrerla, sire, ri- 
prese Celiìni senza scomporsi; ma nulla ha qui che possa 
suscitarla, e vostra maestà non avrà preso, «pero, lo mio 
parole io sul serio. Poteva io ardir mai di dare co^^i alla 
leggiera un'accusa si grave? La signora d'Eiampe'i può 
mostrare lo lettore che conteneva qiio) giglio, se vi punge 
vaghezza di vederle. parlano io realtà d' amore, ma 
dell' amor del mio povero Aseanio per una donzella nobile: 
amore che a primo aspetto sembra certo pazzo e impos* 

8t* 
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BÌbile. S« non ebe il mio A^crqjo. iamagioRodoai da vero 
artista qoal é, die ua b«l gioiello può ben valere una 
bella faneiulla, s'indiriuo alla sigoora li' Eumpes come ad 
una Provridenu, e scelse quel giglio a suo messaggiero. 

Or voi sapete, sire, eòo la Provvideota può tutto, e non 
sarete geloso di questa , m' immagioo : poiebè , facendo il 
bene, la vi associa a* suoi meriti. Ecco spiegato l'enigaia, 
e se apiaequi alla maestà vostra , si degni di perdonarmi, 
rammentando la preziosa o nobile famigliarità alla quale 
volle Rfflinellermi lino al presente. 

Questo discorso quasi accademico mutò la faccia delle 
cose. Di mano io mano che Beuveoulo parlava, la fronte 
di Diana s’imbruniva, quella della signora d'Kiampes rasse- 
renavssi, ed il re riprendeva il suo sorrìso ed il gaio umore. 

>> Perdono, mia bella duebeasa, perdono, disse Fraoce* 
SCO 1, deir aver potuto sospettare per un momento di voi. 
Cbe posso io fare per rìparare al mio fallo? 

Concedere alla signora d’Elampes la grazia ch’ella 
s' appreata a chiedervi , come la maestà vostra m' ha già 
concesso quella che le Ito domandala. 

Parlate per me. maestro Celimi, poiché vi ò noto 
quel cbe desidero, disse la duchesss. 

— Bene, sire, poiché la signora duchessa m'incarica d'es- 
ser suo interprete, sappiate cb'ó suo desiderio veder intro- j 
mettersi la potente vostra autorità negli amori del povero • 
Ascanio. 

» Per haeoo! disse il re, ridendo, acconsento di tutto I 
cuore. Chi è l' inoRtnorata? | 

— Colomba d' Kstourville, sire. 

— Colomba d’ KKtourville ! ripetè esclamando Francesco I. | 

— > Sire, vostra maestà si rammenti che la grazia è do- | 

mandata dilla duchessa d'Eiampes... Or via, signora, venite | 
in mio aiuto, poiché , se tacete più a luogo, sua maestà ' 
può credere che domandiate la cosa p«>r pura compiacenza , 
Torso di me. 

* K vero che bramale que.sto matrimonio . signora? 
chiese Francesco L 

— Si, sire, rispose la signora d’ Etam|>e.s; il bramo ar- 
dentemente. \ 

— Ma so io forse, rispose Francesco 1, m> il prevoato j 
accetterà per genero un uomo senza nome e senza ricchezze? 

— Prima di tutto, sire, rispose benvenuto, il prevosto da 

fede! suddito ch’egli è, non avrà altro volere che quello del | 
suo sovrano. Poi Ascanio non v senza nome ; ei si chiama 
Gaddo Giddi, e uno dei suol avi fu podestà di Firenze; e 
orefice, è vero, ma in Italia esercitar l'arte non è derogare. i 
D'ahra parte, quando pure ei non fosse nobile d'antica data, 
siccome io mi sono p«*rmes5o d'iscrìvere il suo nome nelle 
regie lettere di ciUadinsnza che sua maestà mi fece tra- 
smettere. sarebbe nobile di stampa nuova. Ab ! non ere 
diala ebe questa rinunzia sia per me un sacrifizio: ricom- 
pensare il mio Ascanio è ricompensare a doppio me stesso. 
Onde, la è intesa, sire, eccolo signore di Nesie, od io noi 
laseerò patir di danaro; potrà, se vuole, metter da banda \ 
i’ orìficierìa e comperar una compagnia di lancie od una ! 
carica a corto. Ci provvederò io coi miei quattrini ' 

— * E noi avremo cura, s'intende, disse il re, ebe la vo- | 
sira generosità non faccia soverchio danno alla vostra borsa. | 

— > Gode, sire?... riprese Benvenuto. ‘ 

Ben venga Ascanio Gaddo Caddi, signore di Nesle! ; 
esclamò il re. certo della fedeltà della signora d' Elampes ! 

^ Signora, disse a questa Benvenuto sottovoce, voi non ' 
potete più lasciare si Chàtelet il signor di Nesle; la cosa | 
non poteva convenire se non per Ascanio. 

La signora d’Etampes chiamò un ufficiai delle guardie e, 
dopo alcune parole, a bassa voce gli disse: 

— In nome del re. 

— Cbe fate, signora? chiese Francesco i. 

Nulla, sire, riprese Celhoi. La signora d'Eiampes 
manda a lev.are k> spOM). ; 

— E dove ? 1 

— Dove La :>ignora d’Etampes, consapevole delia bontà j 
del re, l’ba pregato d'allcnderc il beneplacito di sua maeìqà. ' 


I Un quarto d'ora dopo, la porta della stanza, dove sspel- 
lavano il prevosto. Colomba, il conte d'Orbec, l'ambasciatore 
di Spagna, a pre.sso che tutti t signori della corte, ad ec- 
cezione di Marmagne, ancora conficcato nel letto, s'aper.ae, ed 
un usciere annunziò li rei Francesco ( entrò, lenendo per 
mano Diana di Poitiers, e seguito da Benvenito, a braccio 
' con la duchessa d’Etampes e con Ascanio. AH'annunzio fatto 
dair usciere, tulli i cortigiani si voltarono, e rimasero un 
istante stupefatti, scorgendo quel sìngolar gruppo. Colombs, 
fu a un punto di tramortire, e lo stupor generale s'addoppiò 
allorché Francesco f, facendo passar Benvenuto diuanii a 
se, disse ad sita voce; 

— Maestro Benvenuto, prendete il nostro luogo e parlate 
come se foste il re. e come al re vi si obbedisi'a. 

~ Badate, sire, rispose l'orefice: per ben sosienere il 
vostro personaggio, m appresto a fare il magnifico. 

— ' Fate, fkte puro, Benvenuto disse Francesco 1 ridendo ; 
ogni allo di magnificenza sarà per me un'adulazione. 

— In buon'ora, sire, ciò mi leva di soggezione, e mi 
vedrete adularvi a tatto potere. Qua dunque, ei eoniinuò. 
non dimenticate, voi tutti i quali m'udiie, cbe il re parìa 
per bocca mia. Signori notai, avete preparato il contralto 
che tua maestà si degna di sottoscrivere? Beno : scrivete 
il nomo degli sposi. 

I due notai acnìosero a scrivere su' contratti, un dei 
quali aveva a rimanere negli archirii del regno, e 1* altro 
nel loro studio. 

— Da una parte, prosegui Béuveouto, da una parte la 
nobile e potente damigella Colomba d'Estourville... 

— ('oloMha tT Ettounille^ ripeterono i notai. 

— DaU'alira, continuò Cellìm. il nobilissimo e poieniU- 
simo Ascanio Caddi, signor di NesL. 

— Ascanio Gnddi! gridarono il prevosto e d'Orbie. 

— Un artiere I sciamò il prevosto, volgendosi verso lire. 

— Ascanio Caddi, signore di Nesle, riprese Benvenuto 
senu commuoversi, al quale sua maestà concede lettere di 
ciliadiuanza e uffizio dì soprintendente de* palazzi reali. 

‘ — Se sna maestà cosi ordina, obbeilirò. disse il prevosto: 
ma.... 

— Ascanio Caddi, nrosegui Benvenuto, per riguardo al 
qu,ale sua maestà «^^Dfo^isce a messer Roberto d’Kslourville, 
prevosto di Farìgi, il Ululo di ciambellano. 

^ Sire, snu pronto a sottoscrivere, disse d'EstourvilIt:. 

Dio, Dìol susurrò la Colomba, non 6 egli un sogno 
questo ? 

» Ed io ? sciamò d'Orbec ; ed k) 7 

— Quanto é a voi , riprese Cellini , rooiiouando le sue 
funzioni regali, vi fo grazia deirinquisizione, cbe avrei di- 
ritto d'ordinare sulla vostra condotta. La clemenza ò una 
virtù regia, al pari della generosità, non é vero, sire ? Ma 
ecco i &mtratti : sottoscriviamo, signori, sottoscriviamo. 

SotloscriUo ch'egli ebbe, porse la penna ad Ascanio, 
L'he firmò con mano tremante, e traAmise quindi la penna 
.1 Colomba , cbe la signora Diana era andata a levar dej 
suo posto. Le mani de' due amanti si toccarono , e poco 
mancò che non isveniasero. Poi venne la signora Diana, 
che passò la penna alla duchessa d' Etampes, la quale La 
passò al prevosto, il prevosto a d' Orbec. (f órbec aU'affl- 
basdatore di Spagna^ indi aotb) ai que' gran nomi , Ben- 
venuto scrisse con distinto e fermo carattere il «uo. Pure 
ei non era quello cbe facesse il minor sicrìfizin. Dcqm aver 
sottoscrìtto l ambasciatore di Spagna s'accostò alla duchessa 
e le disse : ** 

— I nostri disegni durao sempre, non è vero, signora? 

0 Dio mio! sciamò La duenena, file quel che volete. 
Che m'imporla della Francia , del mondo I 

— Di modo che, disse ali' ambasciatore suo nipote, nelle 
intenzioni deli' imperatore, non il re Francesco I ma suo 
figlio sarà duca di Milano ? 

— Noi sfaranno né l'uno nè l'aluo, rispose Painbasciatore. 

Benvenuto s'tppressò a Francesco I, e ponendo un gi- 
nocchio a terra disse: 

— &re, dopo aver ordinato da re, vengo a pregare vo- 


Jigiiizod ! , 
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sin mi«6U eome umile e rieooMcente Miritore. Vostra 
maestà vuoi ella coDeedermi ud' ultima grafìa? 

— Parla, BenTeouto; parla, udiamo cbe cosa brami? 

— Ritoroare io Italia. »ire ; disse Beoveoulo. 

— Che TiKil dir questo ? esclamò il re ; Tolete la- 
sciarmi quando vi restano a farmi tanti capolavuri? lo non 
voglio 

^ Sire, replicò Benrenuto, sire, tornerò, ve Io giuro. 
Ha lasciatemi partire, lasciatemi rivedere il mio parse. Non 
dico quoto patisco, ei continuò bassando la voce e sco- 
te odo il capo ; ma patisco molli dolori che non potrei nar- 
rare, e l’aria sola della patria può cicatrìiiare le ferite del 
mio cuore. Voi siete un grande e generoso re. cb’to amo; 
tornerò, sire, ma permettetemi prima d'andar a guarire co- 
laggiù al sole. Vi lasiùo Ascanio, il mio penster»: Pagolo, 
la mia mano : e vi hasleraoiio fino al mio ritorno, e quando 
avrò rìcevnto il bacio di Fireose, mia madre, tornerò a voi, 
mio re, e la morte sola potrà disgiungerci. 

— Andate dunque, disse mestamente Francesco I; è 
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giusto che r arte aia libera come le rondinelle ; andate. 

K io cMì dire il re porse la mano a Beovcouto, ebe 
la baciò con tutto l'ardore della riconoscenza. 

Nell’andarsene Benvenuto si trovò presso Is duchessa: 

— ' Siete mollo in collera meco, si^ora ? le chiese met- 
tendole destramente in mano il biglietto che , simile a la- 
lismaoo. aveva fatto cose quasi impossibili. 

— No, rispose la duchessa, tutta giuliva di possederlo 
alla fine; no, e pur m'avete battuta con messi... 

— Oh ! via replicò Benvenuto, ve ne ho minacciata; ma 
crodeto voi cbe me ne sarei valuto t 

— Dio dei cielo t esclamò la duebeasa come percossa da 
un raggio di iure: ecco cbe ho guadagnalo per averlo cre- 
iJuU) simile a me t 

n domani Ascanio e Colomba furono maritali nella cap- 
pella del Louvre; e a mal grado delle regole del cerimo- 
niale, i due giovani ottennero che Jacopo Aubry e sua moglie 
assiflessero al rito. Egli era un gran favore : ma il povero 
sl'ideote l'aveva ben meritalo. 


CONCLUSIONE. 


Otto giorni dopo, Hermanu sposò solennemente madonna 
Pierina, che gli portò io dote ventimila lire tomesi , e la 
certessa che sarebbe padre. 

Ci corre, per altro, il debito di dire che tale certessa 
ebbe nella neolasione del bravo Tedesco maggior potere 
ancora ebe le ventimila lira tomesi. 

La sera medesima del matrimonio d’Ascanio e di Colomba. 


ad onta delle molle e vive istanze eba gii poteron fare i 
due giovani, Benvenuto parti per Firenze. 

E appunto durante questo suo ritorno io patria ei gettò 
la sua statua del Perseo, cbe forma anche al presente uno 
degli oroanienti delia piazza della Signoria, e cbe forse non 
fu la più bella sua opera, se non perchè l'ba oompiuu nel 
suo maggior dolore. 


F j N E. 
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XXXI. Difdcollà che ineontra un g.ilaatuomo 



IX. Stoccate 
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.XXXIf. Jacopo Aubry si leva a sublime 
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XIII. La donna è mobile qual piuma al 
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vento 
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X.XXIV. Un onesto ladroneccio 
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XXXV. Si dimostra come la lettera di uo’ope* 



nell' umana vita 

» sr, 

raia, quando viene abbruciata, fa 
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tanta fiamma e tanta cenere quanto 



muta luogo 
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la lettera d’ una dueboisa . . . 

> 
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XVI. Una corte 

> SI 

XXXVI. Qui si vede che una vera amicizia 



XVII. Amore, passione 

> 03 

è capace dì spingere l'abnegazione 



XVIll. Amore affetto 

> CO 

fino al matrimonio 
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XIX. Amore idea 
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XXXVII. La fusìuoe 
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XXXVIII, Giove R l'Olimpo 
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XXI. Quattro varietà di furfanti . 
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XXXIX. Un mairimonìu per forza .... 
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XXII. 11 sogno d'una notte d’auiiinno . . 

» 81 

XL. I.a guerra rìcominci.i 
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xxm. Sleltiu 
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XLI. Un matrimonio per amore . . . 
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X.MV. Perlu.imioni ilnmeslirho .... 
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